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 اللجنــة التنفيـذيــــة للصنــدوق المــتعــدد الأطـــراف 

 لتنفيـــذ بروتوكـول مونتريــال 

 ــــون التسعو لثالثاالاجتمــــــاع 

 2023 كانون الأول / ديسمبر 19 - 15مونتريال، 

 
 

    للجنة التنفيذيةالثالث والتسعــــون تقرير الاجتماع 

 المقدمة

عقد الاجتماع الثالث والتسعين للجنة التنفيذية للصندوق المتعدد الأطراف لتنفيذ بروتوكول مونتريال في المقر   .1

 . 2023ديسمبر/ كانون الأول   19الى  15الرئيسي للمنظمة الدولية للطيران المدني في مونتريال، كندا من 

للمقرر   .2 إعمالا  التنفيذية  اللجنة  وأعضاء  التالية  البلدان  عن  ممثلون  الاجتماع  عن    34/20وحضر  الصادر 

 الاجتماع الرابع والثلاثين للأطراف في بروتوكول مونتريال. 

(: البرازيل  5من البروتوكول )بلدان المادة    الخامسةمن المادة    الأولىالأطراف العاملة وفقا للفقرة   ( أ)

 و  )نائبا للرئيس( وبوركينا فاسو، والصين وكوبا وغانا وكينيا والكويت؛

بالفقرة   (ب) العاملة  غير  المادة    1الأطراف  بالمادة    5من  العاملة  غير  )الرئيس(  5)البلدان  استراليا   :)

 وبلجيكا وإستونيا، وفنلندا، وإيطاليا، واليابان، والولايات المتحدة الأمريكية. 

كمراقبين   .3 الاجتماع  والثامن، حضر  الثاني  الاجتماعين  خلال  التنفيذية  اللجنة  اتخذتها  التي  للمقررات  ووفقا 

وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة )اليونيب( بصفة الوكالة المنفذة   (اليوئنديبيممثلون عن برنامج الأمم المتحدة الإنمائي ) 

 وأمين خزانة الصندوق، ومنظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية )اليونيدو( والبنك الدولي.  

  وحضر الاجتماع الأمين التنفيذي وموظفو أمانة الأوزون. .4

الاجتماع بصفة   .5 الأوروبي  الاتحاد  ممثل عن  التحالف    .مراقبوحضر  ممثلون عن  مراقبين  وحضر بصفة 

  المسؤول من أجل الغلاف الجوي، ومؤسسة أعمال المناخ، ووكالة الفحص البيئي ورابطة تصنيع غاز التبريد في الهند.
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 الاجتماع  افتتاحمن جدول الأعمال:  1البند 

وقالت إن اللجنة التنفيذية سوف   )أستراليا(للجنة التنفيذية رئيسة الاجتماع آني غابرييل    93الجلسة الـ   افتتحت .6

من خطط التنفيذ المتعلقة بالمواد الهيدروفلوروكربونية بموجب تعديل كيغالي، وست مراحل    23تنظر في هذا الاجتماع  

جديدة لخطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية وعددا من الشرائح الجديدة من خطة إدارة إزالة المواد  

وخطط أعمال الثلاث سنوات القادمة.    91/65وروكربونية، وأول المشروعات الرائدة إعمالا للمقرر  الهيدروكلوروفل

غير   القطاعات  في  الهيدروفلوروكربونية  المواد  لخفض  التكاليف  في  التوجيهية  المبادئ  الاجتماع  يواصل  وسوف 

والإطار    ؛الاتفاق للمرحلة الأولى من خطة كيغالي  ونموذج  ؛التركيب والتجميع للمواد على المستوى المحلي  ؛الخدمية

 العملي الذي أعدته الأمانة للقضايا ذات الصلة بكفاءة استخدام الطاقة خلال خفض المواد الهيدروفلوروكربونية. 

كما كان لدى اللجنة التنفيذية عدد من القضايا السياسية الأخرى التي يتعين عليها معالجتها مثل استعراض نظام   .7

التكاليف الإدارية للصندوق المتعدد الأطراف، واستعراض عام للرصد والإبلاغ والتحقق، ونظم التراخيص والحصص  

أ الدرجات. كما  النتائج وبطاقة  للتنفيذ، وإطار  ذلك من  القابلة  أمانة الصندوق وغير  تتعلق بميزانية  لديها مقررات  ن 

المسائل المالية ونظرا لثقل جدول الأعمال، حثت الرئيسة أعضاء اللجنة التنفيذية على استخدام الوقت المحدود المتاح 

 بأكبر قدر من الفعالية بغرض تحقيق تقدم كبير خلال الاجتماع.

 البند 2 من جدول الأعمال: تنظيم العمل 

 اعتماد جدول الأعمال  )أ( 

اللجنة التنفيذية جدول الأعمال التالي للاجتماع على أساس جدول الأعمال المؤقت الوارد في الوثيقة    اعتمدت  .8

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/1 : 

 افتتاح الاجتماع  .1

 

 المسائل التنظيمية: .2

 

 اعتماد جدول الأعمال؛  ( أ)

 

 تنظيم العمل. (ب)

 

 أنشطة الأمانة العامة .3

 

 المسائل المالية: .4

 

 والصرفات؛ حالة المساهمات  ( أ)

 

 تقرير عن الرصيدات وتوافر الموارد؛  (ب)

 

 )ج( حسابات الصندوق متعدد الأطراف: 
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 ؛ 2022الحسابات النهائية لعام   (1

 

 ؛ 2022التوفيق بين حسابات عام  (2

 

 للأمانة العامة للصندوق.  2026والموازنة المقترحة لعام  2025و 2024)د( الموازنة المعتمدة لعام 

 

 البرنامج القطري وآفاق الامتثال. . بيانات  .5

 

 التقييم:  .6

 

ومجموعة مؤشرات الأداء المعدلة    2022تقييم أداء الوكالات التنفيذية بناء على خططها التجارية لعام   ( أ)

 (؛ )ج( 8/ 91للوكالات التنفيذية )القرار 

 

 تحديث عن التقدم المحرز في:  (ب)

 

 التقييم الخارجي لوظيفة التقييم الخاصة بالصندوق المتعدد الأطراف؛  (1

 

 مراجعة تقارير إنجاز المشاريع؛ (2

 

 شروط المرجعية لتقييم برنامج المساعدة في الامتثال؛  (ج)

 

 . 2025- 2024برنامج عمل الرصد والتقييم للسنوات  ( د)

 

 تنفيذ البرنامج:  .7

 

 : 2022ديسمبر  31التقارير المتعلقة بالتقدم والمالية في  ( أ)

 

 تقرير التقدم المجمع؛  (1

 

 الثنائية الوكالات  (2

 

 برنامج الأمم المتحدة الإنمائي (3

 

 برنامج الأمم المتحدة للبيئة  (4

 

 يونيدو  منظمة الأمم المتحدة للتنمية الدولية (5

 

 البنك الدولي (6
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 تقارير عن المشاريع التي تتطلب تقارير محددة  (ب)

 

 تقارير عن المشاريع التي لا توجد فيها قضايا قائمة؛  (1

 

 تتعلق بقضايا لا تزال قائمة للنظر فيها بشكل فردي؛ تقارير عن المشاريع التي  (2

 

 . 2023تقرير إنجاز المشروع المجمع لعام  (ج)

 

 تخطيط الأعمال: .8

 

 ؛ 2025-2023تحديث عن حالة تنفيذ خطة الأعمال المجمعة للصندوق المتعدد الأطراف لفترة   ( أ)

 

 ( تأخير تقديم الشرائح؛  (ب)

 

 ؛ 2026-2024خطة الأعمال المجمعة للصندوق المتعدد الأطراف لعامي  (ج)

 

 : 2026-2024خطط الأعمال الخاصة بالوكالات الثنائية والتنفيذية لعامي  ( د)

 

 الوكالات الثنائية؛  (1

 

 برنامج الأمم المتحدة الإنمائي (2

 

 برنامج الأمم المتحدة للبيئة؛  (3

 

 منظمة الأمم المتحدة للتنمية الدولية يونيدو  (4

 

 البنك الدولي. (5

 

 مقترحات المشروع:  .9

 

 على القضايا التي تم تحديدها أثناء مراجعة المشروع؛نظرة عامة  ( أ)

 

 التعاون الثنائي؛  (ب)

 

 المشاريع الموصى بها للحصول على الموافقة الشاملة؛  (ج)

 

 المشاريع الموصى بها للنظر فيها بشكل فردي؛  ( د)
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 ؛ 2024ميزانية برنامج المساعدة في الامتثال لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة لعام  ( ه )

 

لعام  تكاليف   (و) الأساسية  للأمم   2024الوحدة  التابعة  التنمية  ومنظمة  الإنمائي  المتحدة  الأمم  لبرنامج 

 المتحدة للتنمية والبنك الدولي. 

 

 المسائل المتعلقة بتعديل كيغالي لبروتوكول مونتريال:  .10

 

،  5مشروع المبادئ التوجيهية لتمويل التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية في بلدان المادة   ( أ)

الفقرة   تفعيل  في  النظر  ذلك  في  والعشرين/  24بما  الثامن  القرار  من    189)الفقرة    2من 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/92/56 ) 

 

الإطار التشغيلي لمزيد من التفصيل في الجوانب المؤسسية والمشاريع والأنشطة التي يمكن أن يقوم بها   (ب)

قطاعي   في  البديلة  والمعدات  للتقنيات  الطاقة  استخدام  كفاءة  على  للحفاظ  الأطراف  المتعدد  الصندوق 

التدريجي من   التخلص  تعزيزها عند  : تقرير عن  يةالهيدروفلوروكربون  الموادالتصنيع والخدمات و/أو 

 )أ(  92/38القرار 

 

أن تقوم بها، وعن طبيعة المساعدة    5وثيقة تتضمن معلومات عن أنواع الأنشطة التي يمكن لبلدان المادة   (ج)

المطلوبة وعن قضايا سلسلة التوريد التي يتعين حلها لمعالجة الاستهلاك في القطاع الفرعي المحلي للتثبيت  

 (؛ )ج( 39/ 92التنفيذ للمواد الهيدروفلوروكربونية بموجب تعديل كيغالي )القرار والتجميع في خطط 

 

مشروع نموذج للاتفاقية الخاصة بالمرحلة الأولى من خطط التنفيذ للمواد الهيدروفلوروكربونية بموجب   ( د)

 ( UNEP/OzL.Pro/ExCom/92/56 من  219تعديل كيغالي )الفقرة 

 

 )ب((.  91/67و)ج(  88/74مراجعة نظام التكاليف الإدارية للصندوق المتعدد الأطراف )قرارات  .11

 

نظرة عامة على نظام الرصد والإبلاغ والتحقق والترخيص القابل للتنفيذ ونظم الحصص التي تم تطويرها بدعم   .12

 (. 91/68من الصندوق المتعدد الأطراف )القرار  

 

 )ب((.  92/41إطار النتائج وسجل الإنجاز التي تتناسب مع عمليات الصندوق المتعدد الأطراف )القرار  .13

 

 تقرير الفريق الفرعي لقطاع الإنتاج.   .14

 

 أمور أخرى  .15

 

 اعتماد التقرير   .16

 

 اختتام الاجتماع  .17

 

البند    وافقت .9 ضمن جملة أمور المسائل ذات الصلة بإعادة توجيه    15اللجنة التنفيذية على أن تنظر بموجب 

نهج قطري شامل إزاء جميع العناصر ذات الصلة بتعديل كيغالي، ونافذة  طرائق تنفيذ المشروعات والبرامج لتحقيق  
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(، وإدارة دورة  19-المتضررين من أمراض فيروسية كوباء )كوفيد  5المادة  البلدان العاملة بموجب  للتمويل لمساعدة  

إطار من فرعين لتلقي التمويل غير الحكومي وطرائق لتوزيع شرائح التمويل    37حياة غازات التبريد إعمال للمقرر  

كيجا التمويل لخطة  توزيع شرائح  الحكومي وطرائق  التمويل غير  بتلقي  يتعلق  وفيما  كيجالي.  يتعلق  لخطو  ففيما  لي 

مناقشات   إجراء  الى  تتجه  النية  كانت  إذا  عما  الأعضاء  تساءل  الأعمال،  جدول  الى  ستضاف  التي  الأولى  بالمسألة 

ا البند  وبعد المشاورات بين الأعضاء، تم إدراج هذ  استراتيجية بشأن الفرص والتحديات الناشئة عن تنفيذ تعديل كيجالي.

وقد لوحظ أنه قد يكون من الضروري    في جدول الأعمال تحت عنوان "مناقشة حول نهج شامل لتنفيذ تعديل كيغالي".

نتيجة الوقت المحدد المتاح ترتيب أولويات المسائل، وأن من الأفضل أن تقرر اللجنة إبقاء المناقشات مختصرة، وعن  

الطابع العام لكي تبت اللجنة في الجوانب التي تريد مواصلة مناقشاتها خلال الاجتماع الرابع والتسعين وغير أن اجتماعا 

اللجنة أيضا على أن    ووافقت .لجدول الأعمال والمسائل الإضافية  خمسة أيام قد لا يكون كافيا لتغطية البنود العاديةلمدة 

البند   تحت  الخام  15تنظر  والاجتماع  والتسعين  الرابع  الاجتماع  وأماكن  السادس  مواعيد  والاجتماع  والتسعين  س 

والتسعين والاجتماع السابع والتسعين للجنة التنفيذية بما في ذلك ما إذا كان الوقت الإضافي ضروريا خلال الاجتماع  

 . الرابع والتسعين

 تنظيم العمل  )ب( 

 اللجنة التنفيذية على أن تتبع إجراءاتها العادية.   وافقت .10

اللجنة التنفيذية أيضا على أن تعيد عقد الفريق الفرعي المعني بقطاع الإنتاج بالتشكيل الآتي: استراليا،    ووافقت .11

 البرازيل، الصين، كوبا، فنلندا، إيطاليا، كينيا والولايات المتحدة الأمريكية. 

 من جدول الأعمال: أنشطة الأمانة  3البند 

الوثيقة   .12 الموظفين  كبيرة  الوثيقة    UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/2قدمت  إلى  الانتباه  ولفت 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/Inf.2،    الأطراف المتعدد  للصندوق  الاتصال  استراتيجية  عناصر  تتضمن  التي 

وقالت إنه خلال الاجتماعات التنسيقية بين الوكالات المنفذة، طلبت الوكالات المنفذة تنسيق احتياجات    .المقدمة للعلم فقط

. مع الاعتراف بأهمية الإبلاغ  المرحليةلمجموعة من التقارير  الإبلاغ لخفض أعباء عملها ومعالجة المحتوى المتكرر  

كأداة للمراقبة لتحديد الثغرات في التنفيذ، كان هناك حاجة إلى توازن بين الإبلاغ والتنفيذ. يمكن استخدام طرق العمل 

الجديدة التي كانت قيد الإعداد كجزء من نظام إدارة المعرفة الذي اقترحته الأمانة العامة لهذا الغرض. ويحقق تطوير  

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/2بالوثيقة    في المرفق الأولتقدما يسبق ما هو مقرر، ووضع وصف موجز  النظام  

وأعرب العديد من الأعضاء عن الشكر لكبيرة الموظفين على تقريرها وأكدوا أهمية تحديث نظام الإبلاغ حتى   .13

 .يكون أكثر فعالية

 اللجنة التنفيذية ما يلي: وقررت .14

الوثيقة   ( أ) في  الوارد  الأمانة  أنشطة  عن  وضع  الذي  للتقرير  التقدير  مع  علما  تحاط  أن 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/2 ؛ 

أن تطلب من الأمانة أن تعد بغية النظر فيها في الاجتماع الخامس والتسعين، وثيقة عن وضع خارطة   (ب)

لاحتياجات الإبلاغ وتنسيق الإبلاغ عن التقدم في مختلف أنحاء نطاق التقارير مع مراعاة التطورات  

 الجارية في قطاع إدارة المعرفة.
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 ( 93/1)المقرر 

 من جدول الأعمال: المسائل المالية  4البند 

 حالة المساهمات والمصروفات ( أ)

وقدم معلومات محدثة عن مساهمات الأطراف    UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/3قدم أمين الخزانة الوثيقة   .15

دولار    7,394,841في الصندوق المتعدد الأطراف منذ إصدار الوثيقة، وتلقى أمين الخزانة مساهمات إضافية مجموعها  

من   38أمريكي من حكومات فنلندا، وألمانيا، واليونان، واليابان، وسان مارينو، وأوزبكستان، مما أدى إلى ما مجموعه  

 .  2023اف التي ساهمت في الصندوق في عام الأطر

الصندوق  2023ديسمبر/كانون الأول    15وحتى   .16 نقدا. وعملا   530,716,939، بلغ رصيد  أمريكي  دولار 

مليون دولار أمريكي من الأموال    246الصادر عن الاجتماع الاستثنائي الخامس للأطراف، فإن    EX.V/1بالمقرر  

ستستخدم بعد عام   2020-2018الباقية التي كانت مستحقة إلى الصندوق المتعدد الأطراف خلال فترة السنوات الثلاث  

دولار أمريكي.    284,716,939جتماع الحالي  لدعم تنفيذ بروتوكول مونتريال. وبناء عليه، بلغ الرصيد المتاح للا   2023

 مليون دولار أمريكي. 29.81وبلغت الخسارة المتراكمة على حساب آلية سعر الصرف الثابت عند حوالي 

 ، متابعة المساهمات غير المسددةالأمانةوذكر أمين الخزانة أنهم واصلوا، بالتعاون مع  .17

وأعرب أحد الأعضاء عن تقديره للتحديث للمساهمات المعلقة لإسرائيل الاتحاد الروسي وطلب المزيد من   .18

 التحديثات في الاجتماعات المقبلة. 

 اللجنة التنفيذية: وقررت .19

بهذا    الأول  تحيط علما بتقرير أمين الخزانة عن حالة المساهمات والمصروفات الواردة في المرفقأن   ( أ)

 التقرير؛ 

أن تحاط علما بالمناقشات التي دارت بين ممثلي حكومة إسرائيل ونائب المدير التنفيذي لبرنامج الأمم   (ب)

الحكومة إلى البدء بتقديم مساهماتها إلى المتحدة للبيئة، فضلا عن الاتصالات مع الأمانة، وأن تدعو  

 الصندوق المتعدد الأطراف؛ 

الأمم   (ج) لبرنامج  التنفيذي  المدير  ونائب  الروسي  الاتحاد  ممثلي  بين  بالمناقشات  كذلك  علما  تحاط  أن 

المتحدة للبيئة، فضلا عن الاتصالات مع أمين الخزانة، وأن تدعو الحكومة إلى البدء بتقديم مساهماتها  

 إلى الصندوق المتعدد الأطراف؛ 

أن تطلب إلى كبير الموظفين وأمين الخزانة أن يواصلا المتابعة مع الأطراف التي لديها مساهمات  ( د)

 معلقة لفترة ثلاث سنوات أو أكثر، وأن تبلغ عن ذلك إلى الاجتماع الرابع والتسعين؛ 

 أن تحث جميع الأطراف على سداد مساهماتها إلى الصندوق المتعدد الأطراف في أقرب وقت ممكن.  ( ه )

 ( 93/2)المقرر 
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 تقرير عن الأرصدة وتوفير الموارد )ب( 

أن إجمالي التمويل المطلوب في   UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/4أبلغ ممثل الأمانة لدى تقديمه للوثيقة   .20

كان   الوكالة،  دعم  تكاليف  ذلك  في  بما  الحالي،  المعلومات    122,704,590الاجتماع  أساس  وعلى  أمريكي.  دولار 

دولار أمريكي، ونظرا إلى إعادة   530,716,939المحدثة، المقدمة من أمين الخزانة بشأن رصيد الصندوق، الذي بلغ 

أمري  4,286,636مبلغ   مبلغ  دولار  استبعاد  مع  ولكن  في أرصدة،  بالأموال    246كي  المتعلق  أمريكي  دولار  مليون 

الثلاث   السنوات  فترة  من  عام    2020-2018المتبقية  بعد  ستستخدم  كانت  المتاح  2023التي  التمويل  إجمالي  بلغ   ،

كي. وهناك بالتالي موارد كافية متاحة للموافقة على المشروعات التي سيتم النظر فيها في  دولار أمري  289,003,575

 الاجتماع الحالي. 

 اللجنة التنفيذية: وقررت .21

 : ما يليأن تحُيط علماً بـ ( أ)

الوثيقة  (1) في  الوارد  الموارد  وتوافر  بالأرصدة  المتعلق  التقرير 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/4 ؛ 

الثالث أن   (2) في الاجتماع  المنفذة  الوكالات  تعيدها  أن  يتعين  التي  الصافي للأموال  المستوى 

دولاراً أمريكياً،    562,920دولار أمريكي وهو مبلغ يتألف من    4,235,786والتسعين هو  

البالغة   الوكالة  دعم  تكاليف  إلى  من    39,505بالإضافة  أمريكياً  و اليوئنديبيدولاراً  ؛ 

دولاراً   175,064دولار أمريكي، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة البالغة    2,245,847

دولاراً أمريكياً، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة البالغة  551,323أمريكياً من اليونيب؛ و

دولاراً أمريكياً، بالإضافة إلى تكاليف    320,000دولاراً أمريكياً من اليونيدو؛ و  38,603

 دولاراً أمريكياً من البنك الدولي؛  302,524الوكالة البالغة دعم  

قدرها   اليوئنديبيأن   (3) أمريكياً، بما في ذلك تكاليف دعم    109,930يحتفظ بأرصدة  دولاراً 

دولاراً أمريكياً، بما في    7,953الوكالة، لسبعة مشاريع تم إنجازها قبل أكثر من عامين، و

ذلك تكاليف دعم الوكالة، لمشروعين منجزين تم تمويلهما باستخدام التبرعات الإضافية التي  

دان المانحة لتمويل أنشطة البداية السريعة لتنفيذ التخفيض التدريجي  قدمتها مجموعة من البل 

 للهيدروفلوروكربون؛ 

أمريكياً، بما في ذلك تكاليف دعم   1,828,437اليونيدو تحتفظ بأرصدة قدرها  أن   (4) دولاراً 

دولاراً أمريكياً،   122,134الوكالة، لمشروعين منجزين تم تمويلهما قبل أكثر من سنتين، و

بما في ذلك تكاليف دعم الوكالة لخمسة مشاريع ممولة باستخدام التبرعات الإضافية التي  

من البلدان المانحة لتمويل أنشطة البداية السريعة لتنفيذ التخفيض التدريجي  قدمتها مجموعة 

 للهيدروفلوروكربون؛  

 50,850أن مستوى الأموال التي أعادتها حكومة فرنسا في الاجتماع الثالث والتسعين هو   (5)

دولاراً أمريكياً، بالإضافة إلى تكاليف دعم    45,000دولاراً أمريكياً، وهو مبلغ يتألف من  

 دولاراً أمريكياً.  5,850الوكالة البالغة 
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 أن تطلب:  (ب)

 واليونيدو:  اليوئنديبيإلى  .1

غير  . أ بها  الملتزم  غير  أو  بها  الملتزم  المبالغ  إلغاء  أو  صرف  في  قدماً  المضي 

الرابع   المنجزة، وإعادة الأرصدة ذات الصلة في الاجتماع  للمشاريع  الضرورية 

 والتسعين؛ 

المضي قدماً في صرف أو إلغاء المبالغ الملتزم بها الخاصة بالمشاريع المنجزة قبل   .ب

 أكثر من سنتين، وإعادة الأرصدة ذات الصلة في الاجتماع الرابع والتسعين؛ 

المضي قدماً في صرف أرصدة المشاريع المنجزة الممولة من التبرعات الإضافية   .ج

 أو إعادتها في الاجتماع الرابع والتسعين؛ 

دولاراً أمريكياً المشار إليه في    50,850إلى أمين الخزانة أن يتابع مع حكومة فرنسا، إعادة مبلغ   .2

 ( أعلاه نقداً. 5الفقرة الفرعية )أ() 

 ( 93/3)المقرر 

 حسابات الصندوق المتعدد الأطراف )ج( 

 2022الحسابات الختامية لعام  (1)

الوثيقة   .22 الخزانة  أمينة  السنوات    UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/5قدمت  أنه كما حدث في  إلى  وأشارت 

تقديم الأرقام النهائية، طلبت وكالتان منفذتان   باستخدام أرقام أولية، وأفادت إلى أنه عند  السابقة، تم إعداد الحسابات 

دولارا أمريكيا في مستوى الإيرادات المتراكمة، وطلبت ثلاث    17,041,954تعديلات نتج عنها تغير صاف بمبلغ  

بمبلغ   صاف  تغير  عنها  نتاج  تعديلات  منفذة  المتراكم.    3,289,508وكالات  الصرف  مستوى  في  أمريكي  دولار 

 . 2023وستنعكس هذه التعديلات في حسابات عام 

في تقرير مراجعي  وأبرزت أمينة الخزانة حقيقة أن لا علاقة لأي من الاستنتاجات والتوصيات الرئيسية الواردة   .23

الدولية   المحاسبية  للمعايير  المعملي  الدليل  وفي ضوء  ذلك،  إلى  وبالإضافة  الأطراف.  المتعدد  بالصندوق  الحسابات 

المعلقة    الصندوقة مساهممستحقات ولفتت الانتباه إلى للقطاع العام المتعلقة بالأدوات المالية، بشأن القرارات للشطب، 

 . 2022كانون الأول /ديسمبر  31من  اعتباراً  أمريكيمليون دولار  205البالغة 

ومسألة شطبها، لاحظ أحد الأعضاء أن  المعلقة    الصندوقة  مساهممستحقات  وخلال مناقشة موجزة بخصوص   .24

دائما أن تشطبها.  مجلس مراجعي الحسابات لاحظ المساهمات المعلقة في مناسبات أخرى وأن اللجنة التنفيذية قد اختارت  

 أعضاء آخرون على ذلك.  وفي هذا الرأي، لا داعي لتغيير هذا الموقف. ووافق

 اللجنة التنفيذية: وقررت .25

ديسمبر/كانون الأول   31أن تحيط علماً بالبيانات المالية المراجعة للصندوق المتعدد الأطراف حتى   ( أ)

الوثيقة  2022 في  والواردة  العام،  للقطاع  الدولية  المحاسبية  للمعايير  وفقاً  المعدََّة   ،

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/5 ؛ 
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الفروق بين    2023أن تطلب إلى أمينة الخزانة أن يدرج في حسابات الصندوق المتعدد الأطراف لعام   (ب)

على النحو    2022وبياناتها المالية الختامية لعام    2022البيانات المالية المؤقتة للوكالات المنفّذة لعام  

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/5بالوثيقة    1الوارد في الجدول 

المالي   (ج) التقرير  أن  إلى  تشير  مسألة    2022لعام    المُدقق أن  إلى  أشار  للبيئة  المتحدة  الأمم  لبرنامج 

 المستحقة القبض غير المسددة.  الإسهامات

 ( 93/4)المقرر 

 2022تسوية حسابات عام  (2)

الوثيقة   .26 الأمانة  ممثل  بين حصر    UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/6قدم  فروق  أية  بعدم وجود  تبلغ  التي 

من الوكالات الثنائية والمنفذة. وأظهرت الوثيقة بنود   2022الأمانة للمشروعات الموافق عليها والتقارير المرحلية لعام 

المعلقة للبنك    387,026دولارا أمريكيا لليونيدو و  288البالغة    ، على مستوى الدخل،التسويات  مبلغ دولارا أمريكيا 

  3,337الدولي. ومازال يتعين على مستوى الإيرادات تفسير مطلوب إلاّ أن البنك الدولي أبلغ الأمانة عن تسوية بمبلغ  

ان، وأوصل  يشير الى المبلغ الذي أعيد من المساهمات الثنائية لحكومة الياب  3من الجدول    13دولارا أمريكيا في العمود  

دولارا أمريكيا. وعلى مستوى المصروفات، فإن بنود التسوية الوحيدة المتبقي    390,363بمبلغ بنود التسوية المعلقة الى  

 دولارا أمريكيا لليونيدو.   1,524,873يتألف من الفرق في النفقات بمبلغ 

 يلي: اللجنة التنفيذية ما وقررت .27

 ؛ UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/6المتضمنة في الوثيقة   2022أن تحاط علما بتسوية حسابات  ( أ)

 تطلب من أمين الخزانة أن يخصم من التمويلات المقبلة:أن  (ب)

دولارا أمريكيا على حساب الإيرادات   457,877لليونيدو خلال الاجتماع الثالث والتسعين مبلغ  .1

والتي لم تخصم بعد من الموافقات    2022من الفوائد المصرفية المبلغة في حسابات الختامية لعام  

 الجديدة؛ 

مبلغ   .2 والتسعين  الثالث  الاجتماع  خلال  الدولي  حساب    45,143للبنك  على  أمريكيا.  دولارا 

والمرحلة   الأولى  المرحلة  عليها خلال  التي حصل  المتراكمة  المصرفية  الفائدة  من  الإيرادات 

الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية وأبلغ عنها في الحسابات الختامية 

للشريحة الثالثة من المرحلة    2019و  2015إلاّ أنها لم تخصم بعد من الموافقة المقبلة فيما بين  

  الفقرة الفرعية )ج( من   الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية بحسب

 ؛ 99/ 86المقرر 

 إجراء التسويات التالية:اليوئنديبي  أن تطلب من     (ج)

لعام   .1 المرحلي  تقريره  بمبلغ  2023في  تسويات  عن  ابلغ  تمثل   316,592،  أمريكيًا  دولارًا 

دون أن ترد في التقرير المرحلي،    2022المصروفات التي سجلت في الحسابات الختامية لعام  

لعام   1,805,836ومبلغ   المرحلي  التقرير  عن  زادت  التي  المصروفات  تمثل  أمريكيًا  دولارًا 

 ؛ 2022
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دولارًا أمريكيًا تمثل المصروفات من تكاليف    455,191، تسويات بمبلغ  2023في حساباتها لعام   .2

دون أن ترد في الكشف المالي، ومبلغ   2022دعم الوكالة التي سجلت في التقرير المرحلي لعام  

 دولارًا أمريكيًا في الكشف المالي دون أن تظهر في التقرير المرحلي؛  886

دولارا أمريكيا    2,050,407بمبلغ    2022أن تطلب من اليونيدو أن تجري تسويات في حساباتها لعام   ( د)

دون أن    2021دولارا أمريكيا تمثل فوائد مصرفية للصين خصمت من حساباتها لعام    122,492ومبلغ  

 تخصم من مدفوعات اليونيدو 

قبل الاجتماع بواسطة الوكالات المنفذة المعنية    تحديثهاأن تحاط علما بأن بنود التسويات التالية يمكن   ( ه )

 الخامس والتسعين: 

البالغة   .1 ومبلغ    288الفروق  الإيرادات  في  أمريكيا  في   1,524,873دولارا  أمريكا  دولارا 

 المصروفات فيما بين التقرير الموصي والحسابات الختامية لليونيدو؛ 

دولارًا أمريكيًا بين التقرير المرحلي والحسابات الختامية  390,363فروق في الإيرادات قدرها  .2

 للبنك الدولي؛ 

 الإشارة أيضًا إلى بنود التسوية الدائمة كما يلي:  (و)

 دولار أمريكي؛ 29,054دولار أمريكي و 68,300اليوئنديبي، لمشروعات غير محددة، تبلغ  .1

 البنك الدولي، بالنسبة المشروعات التالية المنفذة مع الوكالات الثنائية الأخرى، حيثما ينطبق ذلك: .2

)الوثيقة   . أ اليابان  لحكومة  الثنائي  بمبلغ  THA/PHA/68/TAS/158التعاون   ،)

 دولارًا أمريكيًا؛   339,013

)الوثيقة   .ب اليابان  لحكومة  الثنائي  و)والوثيقة  VIE/PHA/76/TAS/71التعاون   )

VIE/PHA/84/INV/75 دولارًا أمريكيًا؛   234.170(( بمبلغ قدره 

)الوثيقة   .ج السويد  حكومة  مع  الثنائي  بمبلغ THA/HAL/29/TAS/120التعاون   ،)

 دولارًا أمريكيًا؛   225,985

)الوثيقة  . د الأمريكية  المتحدة  الولايات  لحكومة  الثنائي  التعاون 

CPR/PRO/44/INV/425 دولار أمريكي؛  5,375,000(، بمبلغ 

)الوثيقة  . ه  الأمريكية  المتحدة  الولايات  لحكومة  الثنائي  التعاون 

CPR/PRO/47/INV/439 دولار أمريكي؛   5,375,000(، بمبلغ 

)الوثيقة   .و تايلند  في  المباني  تبريد  بمبلغ  THA/REF/26/INV/104مشروع   )

 دولار أمريكي.   1,198,946

 ( 5/ 93)المقرر  
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 2026والميزانية المقترحة لعام  2025و  2024)د( ميزانية أمانة الصندوق الموافق عليها لعامي 

 في المائة  8، مسلطاً الضوء على زيادة بنسبة  UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/7قدم ممثل الأمانة الوثيقة   .28

 وتكاليف السفر.  بالاجتماعاتخاص بشكل   ما يتعلقلا سيما فيوالمعتمدة حالياً،  2024في ميزانية 

وخلال المناقشات، أبدى العديد من الأعضاء ملاحظات الكبيرة في التكاليف، إلاّ أنهم أعربوا أيضاً عن تقديرهم   .29

للتحليل الدقيق الذي أجرى في الوثيقة، والذي قالوا إنه فسر بصورة كبير الزيادات. وجرى رغم ذلك تشجيع الأمانة  

 تضى الحال.على أن تواصل البحث عن وسائل لخفض التكاليف حسب مق

ورداً على تساؤل يتعلق بتكاليف الأعمال الاستشارية الإضافية، أوضح ممثل الأمانة أن المبلغ الإضافي البالغ   .30

دولار أمريكي سوف يمكن الخبراء الاستشاريون المستقلون من المشاركة في التقييم التقني في المجالات التي    30.000

الأمانة محدودة، مثل كفاءة استخدام الطاقة وإطفاء الحرائق، ولتحديث نموذج مؤشرات الأثار على   فيها خبرات تكون  

المناخية   الفوائد  لحساب  المستخدم  الأطراف  المتعدد  للصندوق  الهيدروفلوروكربون  خفض  مشروعات  من  المناخ 

التدريجي التخفيض  الهيدروفلوروكربونية   لمشاريع  المستدام. للمواد  التبريد  للأولويات    ولتقرير  ترتيبات  ووضع 

 خفيض الموارد لها وفقا للاحتياجات. وت

 اللجنة التنفيذية ما يلي: وقررت .31

 يلي:  أن تحاط علما بما ( أ)

وميزانية    2024وعام    2023الوثيقة المتعلقة بالميزانيات بمراجعة ميزانية أمانة الصندوق لعام   .1

لعام    2025عام   الوثيقة    2026المقترحة  في  الواردة  الصندوق  لأمانة 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/7 ؛ 

مبلغ   .2 والتسعين  الثالث  الاجتماع  خلال  الأطراف  المتعدد  للصندوق  تعيد  دولارًا   51.558أن 

 ؛ 2022الموافق عليها لأمانة الصندوق لعام  2022أمريكيًا مع ميزانية عام 

لعام   .3 عليها  الموافق  الميزانية  في  الميزانية  بنود  بين  فيما  الأموال  لاستيعاب   2023تخصيص 

تحويلات   تجاوز  حالة  في  بأنه  الفهم  أساس  على  بالموظفين،  الخاصة  غير  الإضافية  التكاليف 

في المئة التي كانت ضمن سلطات كبير الموظفين، يمكن أن تبلغ الأمانة اللجنة    20التمويل حدود  

 تنفيذية خلال الاجتماع الرابع والتسعين؛ ال

دولارًا أمريكيًا، للأمانة    671,063أن توافق على تدرج الموارد الإضافية التالية، التي يبلغ مجموعها   (ب)

 وما بعدها: 2024في الميزانية المعدلة لعام  

 دولار أمريكي للموظفين الآخرين؛   62,800موارد إضافية بمبلغ  .1

 دولار أمريكي لتكاليف الاجتماعات والسفريات؛  582,400الموارد الإضافية البالغة  .2

 دولارًا أمريكيًا للتشغيل والمعدات والإمدادات؛  25,863الموارد الإضافية البالغة  .3

 أن توافق على ما يلي:  (ج)
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  الثاني  دولارًا أمريكيًا، كما النحو الوارد في المرفق  9,281,086المعدلة البالغة    2024ميزانية   .1

 بهذا التقرير، الذي يتضمن الموارد الإضافية المشار إليها في الفقرة الفرعية )ب( أعلاه؛ 

دولارًا أمريكيًا، الذي يتضمن الموارد الإضافية في   8,895,687المعدلة بمبلغ    2025ميزانية   .2

هذا التقرير، الذي تضمن الموارد الإضافية المشار إليها في الفقرة الفرعية )ب(  ب  الثاني  المرفق

 أعلاه، مع ملاحظة أن المرحلة الثالثة في نظام إدارة المعرفة لم تدرج فيها؛ 

  انيالث  المرفقدولارًا أمريكيًا، على النحو الوارد في    9,056,985المقترحة مبلغ    2026ميزانية   .3

، الذي يتضمن الموارد الإضافية المشار إليها في الفقرة  2025بهذا التقرير استنادا إلى ميزانية  

 في تكاليف الموظفين.  المئةفي  3الفرعية )ب( أعلاه وزيادة بنسبة 

 ( 6/ 93)المقرر  

 من جدول الأعمال: بيانات البرامج القطرية وآفاق الامتثال  5البند 

، مشيرة إلى أنه بعد إصدار الوثيقة، تلقت  UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/8قدمت ممثلة الأمانة الوثيقة   .32

بيانات   لعام  الأمانة  القطرية  أنغولا، وبنغلاديش، وبوتسوانا، وجيبوتي، والمغرب، وسري لانكا،    2022البرامج  من 

وجمهورية تنزانيا المتحدة، وبيانات منقحة من ألبانيا، ومقدونيا الشمالية، والمملكة العربية السعودية، وتايلند، وتفسير  

 لكوستاريكا.  7المادة وبيانات  2022لاختلاف بين بيانات البرنامج القطري لعام 

  3وخلال المناقشة التي تلت ذلك، أشار أحد الأعضاء إلى أن الاجتماع الخامس والثلاثين للأطراف، في الفقرة   .33

، قد طلب إلى أمانة الأوزون، قبل الاجتماع السادس والأربعين للفريق العامل المفتوح العضوية، أن  35/7من المقرر  

لنظر   خيارات  الإبلاغ  يقدم  لنموذج  المحتملة  بالتغييرات  يتعلق  فيما  توليد  3الأطراف  بموعد  يتعلق  فيما  وتحديدا   ،

، وتدميره أو الإبقاء عليه كمخزون. واقترح أن الأمانة تعدل القسم دال من نموذج الإبلاغ عن  23-الهيدروفلوروكربون

ولاحظ العديد من الأعضاء الآخرين أنه ليس من    بيانات البرنامج القطري ليعكس التغييرات الناتجة على نحو ملائم.

 الواضح ما إذا كان الطلب المطروح إلى أمانة الأوزون سيؤدي إلى تغييرات في نموذج الإبلاغ. 

للهيدروفلوروكربون .34 عنه  المبلغ  الاستخدام  بخصوص  تساؤل  على  أيضا  الأمانة  ممثلة  فئة   23-وردت  في 

اليوم   بلد واحد فقط رد حتى  البلدين طلبا معلومات إضافية في هذا الخصوص، وأن  قائلة إن  القطاعات "الأخرى"، 

تتوافر المبلغ عنها تتعلق بقطاع خدمة التبريد. ولم  البلد الآخر. وأضافت أنه خلال    مفسرا أن البيانات  معلومات عن 

إما بشكله    23-يستخدم الهيدروفلوروكربوناستعراض خطط تنفيذ كيغالي للهيدروفلوروكربون، حددت الأمانة بلدا آخر  

 . الخام أو كأحد مكونات الخلائط المتخصصة في تصنيع أشباه الموصلات، ولكنها لم تقدم المزيد من التفاصيل

 يلي:  اللجنة التنفيذية ما قررت .35

الوثيقة  ( أ) في  الواردة  الامتثال  وتوقعات  القطري  البرنامج  بيانات  عن  بالمعلومات  علما  تحاط  أن 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/  4في    2022بلدا قدمت بيانات البرنامج القطري لعام    131، وأن 

  6وأن    ؛2023أكتوبر/ تشرين الأول    4بلدان قدمت بياناتها بعد    7وأن    ؛2023أكتوبر/ تشرين الأول  

 بلدان لم تقد بعد بياناتها

 أن تطلب من:  (ب)
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الخلافات بين بيانات  الوكالات المنفذة المعنية أن تواصل مساعدة الحكومات المعنية في توضيح   .1

لكل من الجمهورية الدومينيكية والجابون وغينيا    2022لعام    7البرنامج القطري وبيانات المادة  

الاجتماع  يتجاوز  لا  موعد  في  الأمر  تبلغ  وأن  وزيمبابوي  وتوغو  أفريقيا  والصومال وجنوب 

 الرابع والتسعين؛ 

الوسطى وجمهورية  .2 أفريقيا  والى حكومات جمهورية  أفغانستان  إلى  برسائل  تبعث  أن  الأمانة 

كوريا الشعبية الديمقراطية وجمهورية الكونغو الديمقراطية وغينيا الاستوائية وهايتي فيما يتعلق 

لعام   المعلقة  القطري  البرنامج  وقت 2022بيانات  أسرع  في  التقارير  هذه  تقديم  على  وحثها   ،

 مكن؛م

الأمانة لتقديم خيارات للنظر من جانب اللجنة التنفيذية، خلال اجتماعها السادس والتسعين، بشأن  .3

التعديلات المحتملة على القسم دال من استمارة الإبلاغ من بيانات البرنامج القطري، ولا سيما  

بها كمخزونات، مع    تم الاحتفاظمرت أو  دُ   التي  أو  المولدة   23-فيما يتعلق بالهيدروفلوروكربون

 . 7/ 35من المقرر  3مراعاة أي مقرر يتخذه اجتماع الأطراف إعمالا للفقرة 

 ( 93/7)المقرر 

 من جدول الأعمال: التقييم  6البند 

لعام   )أ(    أعمالها  خطط  ضوء  في  المنفذة  الوكالات  أداء  الأداء    2022تقييم  مؤشرات  من  منقحة  ومجموعة 

 )ج((  8/ 91للوكالات المنفذة )المقرر 

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/9قدم ممثل الأمانة الوثيقة  .36

 اللجنة التنفيذية: قررت  .37

 أن تحيط علما بما يلي:  ( أ)

لعام   (1) أعمالها  في ضوء خطط  المنفذة  الوكالات  أداء  من   2022تقييم  المنقحة  والمجموعة 

الوثيقة   في  الوارد  النحو  على  المنفذة،  للوكالات  الأداء  مؤشرات 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/9 ؛ 

على   86لا يقل عن    2022تقييم كمي لأدائها لعام  أن جميع الوكالات المنفذة حصلت على   (2)

 ؛ 100مقياس من 

وأشار تحليل الاتجاه هذا إلى أن أداء الوكالات المنفذة لم يتحسن بالنسبة لبعض المؤشرات   (3)

 ؛ 2021مقارنة بعام  2022في عام 

لوكالتين منفذتين )اليونيدو والبنك الدولي( مقارنة   2022وتحسن هذا الأداء الكمي في عام   (4)

 ؛ 2021بعام 

مع التقدير، الجهود التي تبذلها الوكالات الثنائية والوكالات المنفذة لإجراء مناقشات مفتوحة   (5)

وبناءة مع وحدات الأوزون الوطنية المعنية بشأن المجالات التي تعتبر خدماتها فيها أقل من 
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 مرضية، وكانت نتائج مشاوراتها مع وحدات الأوزون الوطنية المعنية مرضية أيضًا؛ 

وحدة الأوزون   وأن تطلب من برنامج الأمم المتحدة الإنمائي أن يجري مناقشات مفتوحة وبناءة مع (ب)

لجمهورية الدومينيكية لحل أي مشكلة تظهر في تقييم أداء برنامج الأمم المتحدة الإنمائي وأن ل  الوطنية

 يقدم تقريرا إلى الاجتماع الرابع والتسعين عن نتائج تلك المناقشات؛ 

وأن تحث وحدات الأوزون الوطنية على أن تقدم، على أساس سنوي وفي الوقت المناسب، تقييماتها    (ج)

التي تساعد حكوماتها، مع ملاحظة أن   الثنائية والمنفذة  للوكالات  بلدا من أصل    80للأداء النوعي 

 ؛ 2021بلدا في عام   75بـ مقارنة ، 2022بلدا قدموا هذه التقييمات لعام  144

المقرر   ( د) المحددة في  الأداء  العلم بأن مؤشرات  71/28وأن تعدل مؤشرات  التالي، مع  النحو  ، على 

 : 2027- 2025الأداء الجديدة ستنطبق اعتباراً من خطط العمل للفترة 

 الترجيح  العملية الحسابية  العنوان المختصر  نوع المؤشر 

 10 مقابل تلك المقررة في الخطة* عدد الشرائح المعتمدة  الشرائح المعتمدة الموافقة  - التخطيط  

المشروعات الفردية/ الأنشطة   الموافقة  - التخطيط  

 المعتمدة 

عدد المشروعات/الأنشطة المعتمدة مقابل تلك المقررة في الخطة  

 )بما في ذلك أنشطة إعداد المشروعات( 

10 

 
 20 المجموع الفرعي 

 15 التقديري في التقارير المرحلية استنادا إلى الصرف  الأموال المصروفة  التنفيذ 

إزالة المواد المستنفدة للأوزون   التنفيذ 

في للمشروعات المتعلقة  

بالمواد 

 الهيدروكلوروفلوروكربونية

بالمواد  إزالة المواد المستنفدة للأوزون للمشروعات المتعلقة 

بالطن من قدرات استنفاد  الهيدروكلوروفلوروكربونية

حسب التقارير   المقررة في الخطةالأوزون مقابل تلك 

 المرحلية 

10 

التخفيض التدريجي للمواد   التنفيذ 

الهيدروفلوروكربونية  

للمشروعات المتعلقة بالمواد  

 الهيدروفلوروكربونية 

للمشروعات  للمواد الهيدروفلوروكربونية التخفيض التدريجي 

بالمواد الهيدروفلوروكربونية بالطن من مكافئ ثاني المتعلقة 

حسب التقارير المقررة في الخطة مقابل تلك أكسيد الكربون 

 ** المرحلية

10 

الإنجاز التشغيلي للمشروع مقابل المقرر في التقارير المرحلية   الإنجاز التشغيلي للمشروع  التنفيذ 

 )باستثناء إعداد المشروع( ** لجميع الأنشطة  

15 

تعميم مراعاة المنظور  التنفيذ 

 الجنساني

يتم تطبيق السياسة التشغيلية بشأن تعميم مراعاة المنظور  

 الجنساني في جميع المشروعات المعتمدة

10 

 60 المجموع الفرعي  تطبيق

شهراً بعد الإنجاز   12مدى استكمال المشروعات مالياً خلال  سرعة الإنجاز المالي الإداري 

 التشغيلي للمشروع 

10 

تقديم تقارير إنجاز المشروعات  الإداري 

 في الوقت المناسب 

تقديم تقارير إنجاز المشروعات في الوقت المناسب بناءً على 

 التقرير المرحلي

5 

تقديم التقارير المرحلية وخطط   الإداري 

 العمل في الوقت المناسب 

المرحلية وخطط العمل والاستجابات في الوقت  تقديم التقارير 

 المناسب ما لم يتم الاتفاق على خلاف ذلك 

5 

  20 المجموع الفرعي  الإداري
 100 المجموع 

خطة  *   على  الموافقة  تتم  لم  إذا  أو  أخرى  رئيسية  وكالة  أو  متعاونة  وكالة  بسبب  شريحة  تقديم  من  تتمكن  لم  إذا  الوكالة  أهداف  تخفيض  المواد  سيتم  إزالة  إدارة 

وامل خارجة عن سيطرة وحدة الأوزون  الهيدروكلوروفلوروكربونية أو خطة تنفيذ تعديل كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية المقدمة لكي تنظر فيها اللجنة التنفيذية نتيجة لع

 الوطنية والوكالة. 

 ** سيتم تخفيض أهداف الوكالة إذا وافقت اللجنة التنفيذية على تمديد تاريخ الإنجاز.
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 ( 93/8)المقرر 

 : تحديث للتقدم المحرز بشأن  )ب( 

 التقييم الخارجي لوظيفة التقييم للصندوق المتعدد الأطراف  (1)

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/10قدمت كبيرة موظفي الرصد والتقييم الوثيقة  .38

لأسباب التغير في الخط الزمني للتقييم  والتمس بعض الأعضاء توضيحا من كبيرة موظفي الرصد والتقييم   .39

الخارجي. وتساءلوا عن بطء خطى التقييم وقالوا إنهم كانوا يتوقعون أن يناقشوا في الاجتماع الحالي ورقة مفهوم تعرض  

 المنهجية والنهج لمثل هذا التقييم. 

للتقييم،   .40 أنه عند الإعداد  قالت كبيرة موظفي الرصد والتقييم  المحرز،  التقدم  التساؤلات عن بطء  وردا على 

مع أجرت استعراضا نظريا للوثائق ذات الصلة بالصندوق المتعدد الأطراف بشأن التقييمات، وأنه كان هناك مشاورات  

. ومع ملاحظة أن  كجزء من عملية قياس مرجعية للتعلم من تجاربهاالأمم المتحدة    منظومةمؤسسات  وظائف التقييم في  

قد تم إجراؤه التقييم  العمل بشأن  دولارات أمريكية من    40,000سيتم إعادة تخصيص مبلغ  و ،  بالفعل  جزء فقط من 

المنفق وقدره   الأولي غير  التقييم    2024إلى ميزانية عام    2023دولارا أمريكيا في عام    79,251الرصيد  من أجل 

الصندوق. وأكدت للجنة التنفيذية أن التقييم  دولارا أمريكيا إلى    39,251ي وسيتم إعادة الرصيد المتبقي وقدره  الجار

 سيتم استكماله إلى الاجتماع الرابع والتسعين. 

 وقال أحد الأعضاء إنه يتطلع قدما إلى مشاهدة تقدم أكبر بحلول الاجتماع القادم للجنة التنفيذية. .41

وأحاطت اللجنة التنفيذية علما بتحديث التقرير المرحلي عن التقييم الخارجي لتقييم الصندوق المتعدد الأطراف   .42

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/10الوارد في الوثيقة 

 استعراض تقارير إتمام المشروع (2)

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/11قدمت كبيرة موظفي الرصد والتقييم الوثيقة  .43

وأحاطت اللجنة التنفيذية علما بتحديث التقرير المرحلي عن استعراض تقارير إتمام المشروع الوارد في الوثيقة  .44

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/11 . 

  اختصاصات تقييم برنامج المساعدة على الامتثال )ج(

  .UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/12قدمت كبيرة مسؤولي الرصد والتقييم الوثيقة  .45

لأحكام    5المادة  موجب  العاملة ب  البلدانوشدد الأعضاء على أهمية برنامج المساعدة على الامتثال لتيسير امتثال   .46

بروتوكول مونتريال، وقالوا إنه نظرا للعناصر الجديدة الجاري إدخالها بموجب تعديل كيغالي، فقد حان الوقت لإعادة  

إلى   المقترحة  النظرية  الدراسة  ونتائج  أهداف  احتاجت  ذلك،  الامتثال. ومع  المساعدة على  برنامج  أنشطة  في  النظر 

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/12 في المرفق الأول بالوثيقة    المدرجةد التقييم  توضيح، ويمكن تحديد أولويات بنو

اختصاصات   .47 في  الواردة  والأهداف  النتائج  توضيح  يمكن  أنه  على  والتقييم  الرصد  مسؤولي  كبيرة  ووافقت 

  الدراسة النظرية لإزالة أي غموض محتمل.
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وبعد تبادل وجهات النظر، طلب الرئيس من الأطراف المهتمة أن تجتمع كمجموعة غير رسمية لإجراء مناقشة   .48

مستفيضة لهذه المسألة. وبعد ذلك، قال ميسر الفريق غير الرسمي إن الفريق توصل إلى اتفاق لتعديل الاختصاصات  

، على النحو الوارد في الوثيقة  مواد الهيدروفلوروكربونيةللتأكيد على العلاقة بين المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية وال 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/12/Rev.1 

على  قررت   .49 للمساعدة  اليونيب  برنامج  لتقييم  النظرية  الدراسة  اختصاصات  على  توافق  أن  التنفيذية  اللجنة 

 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/12/Rev.1الامتثال على النحو الوارد في الوثيقة 

 ( 93/9)المقرر 

 2025-2024برنامج عمل الرصد والتقييم للفترة  )د( 

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/13قدمت كبيرة مسؤولي الرصد والتقييم الوثيقة  .50

دولارا أمريكيا المطلوب لاستكمال عمل الأمانة على تطوير   60,000وتساءل أحد الأعضاء عما إذا كان المبلغ   .51

نظام إدارة المعرفة هو إضافة إلى المبلغ الذي أدرجته الأمانة بالفعل في الميزانية لهذا النشاط. وأوضحت كبيرة مسؤولي  

 ً  حيث تمت الموافقة على طلب الأمانة قبل بدء استعراض تقارير إنجاز  الرصد والتقييم أن المبلغ يمثل تمويلاً تكميليا

 المشروعات. 

ورحب أحد الأعضاء بالنهج المبتكر الذي تتبعه كبيرة مسؤولي الرصد والتقييم في اقتراح خيارات للتقييمات   .52

المواضيعية التي يمكن أن تختار الجنة التنفيذية من بينها، لكنه قال إن اللجنة التنفيذية لا يزال بإمكانها أن تطلب إجراء 

 في أي وقت.  مواضيع جذريةتقييمات لأي 

خيارين من الخيارات المقترحة يبدو أنه بدأ في التطور، واقترح استمرار نفس الفريق  وقال الرئيس إن تفضيل   .53

  6غير الرسمي الذي كان يناقش اختصاصات تقييم برنامج المساعدة على الامتثال في مناقشة الخيارات في إطار البند  

 )ج( من جدول الأعمال. 

وبعد المناقشات غير الرسمية، قال ميسر الفريق غير الرسمي إن الفريق وافق على اختيار ثلاثة من الخيارات   .54

( تقييم مساهمة خطط إدارة إزالة  2( تقييم مشروعات الاسترداد وإعادة التدوير والاستصلاح؛ و )1للمواضيع الجذرية: )

الأنظمة والاستراتيجيات الوطنية لضمان الامتثال لبروتوكول المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية في وضع السياسات و 

( تقييم خطط التدريب وبناء القدرات والاعتماد في مجال خدمة التبريد في إطار 3مونتريال واستدامة إنجازاته؛ و )

ن تعدل برنامج  خطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية. وقال إنه طُلب من كبيرة مسؤولي الرصد والتقييم أ

 لذلك.  وفقًا 2025- 2024للعامين  والميزانية ذات الصلة عمل الرصد والتقييم 

وقال أيضًا، فيما يتعلق بالميزانية المقترحة لأنشطة إدارة المعرفة، إن الفريق اتفق على ضرورة تخفيض المبلغ   .55

بالتساوي بين عامي    30,000المقدم إلى   الذي يمكن إما تقسيمه  أو تقسيمه بترجيح    2025و   2024دولارا أمريكيا، 

 مختلف وفقًا لتفضيل كبيرة مسؤولي الرصد والتقييم. 

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/13/Rev.1وفي ضوء المناقشات، تم إعداد الوثيقة المنقحة،  .56

 اللجنة التنفيذية: قررت  .57
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لعام   ( أ) الثلاثة  المواضيعية  التقييمات  تختار  من    2025أن  الفقرات  في  الوثيقة    21إلى    19المقترحة  من 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/13/Rev.1    للفترة والتقييم  الرصد  عمل  برنامج  في  لإدراجها 

وأن تطلب من كبيرة مسؤولي الرصد والتقييم أن تعد الاختصاصات المقابلة التي ستنظر    2024-2025

فيها اللجنة التنفيذية في الاجتماعين الخامس والتسعين والسادس والتسعين، وفقًا للمرفق الأول ببرنامج 

 ؛ 2025و 2024قررة في التخطيط لعامي العمل المعني بالنواتج الم

  79,251دولارا أمريكيا، من الرصيد المؤقت غير المصروف وقدره    40,000وأن تعيد تخصيص المبلغ   (ب)

دولارًا    39,251، وتعيد الرصيد المتبقي وقدره  2024، إلى ميزانية عام  2023دولارًا أمريكيًا من عام  

 أمريكيًا إلى الصندوق المتعدد الأطراف؛ 

للفترة   (ج) والتقييم  الرصد  عمل  برنامج  على  توافق  الوثيقة    2025- 2024وأن  في  الوارد 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/13/Rev.1  وقدرها الصلة  ذات  والميزانية  دولارا    115,000، 

من    المشار إليه في الفقرة الفرعية )ب( أعلاه   ، التي شملت المبلغ المعاد تخصيصه2024أمريكيا لعام  

 . 2025دولارا أمريكيا لعام    175,000وميزانية قدرها  2023عام 

 ( 93/10)المقرر 

 من جدول الأعمال: تنفيذ البرنامج  7البند 

 ؛ 2022ديسمبر/كانون الأول  31التقارير المرحلية والتقارير المالية حتى   ( أ)

 التقرير المرحلي المجمع (1)

طلب تمديد موصى  . ووجه الاهتمام إلى  UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/14عرض ممثل الأمانة الوثيقة   .58

به للمرحلة الأولى من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لدومينيكا، وأوضح أنه في حين واجه هذا  

الأنشطة  تنفيذ  بكفالة  البلد  من  قوي  التزام  استؤنفت وهناك  قد  الأنشطة  فإن  التنفيذ،  في  كبير  تأخير  المشروع حالات 

 المتبقية على وجه السرعة.

 اللجنة التنفيذية أن تحيط علماً: قررتو .59

الوارد    2022ديسمبر/كانون الأول    31بالتقرير المرحلي المجمع للصندوق المتعدد الأطراف حتى   ( أ)

 ؛ UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/14في الوثيقة 

 

أنشطتها   (ب) الإبلاغ عن  في  المنفذة  والوكالات  الثنائية  الوكالات  تبذلها  التي  بالجهود  التقدير،  لعام  مع 

 ؛ 2022

 

الثنائية (ج) الوكالات  عن    بأن  تقارير  والتسعين  الرابع  الاجتماع  إلى  ستقدم  المنفذة    105والوكالات 

مشروعاً جارياً يوصى بتقديم تقارير إضافية عن  16مشروعات تعاني من حالات تأخير في التنفيذ و

 بهذا التقرير.   الثالث إلى السابعحالتها، على النحو الوارد في المرفقات من 

 ( 93/11)المقرر 
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 الوكالات الثنائية  ( 2)

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/15قدم ممثل الأمانة الوثيقة  .60

 اللجنة التنفيذية: قررت  .61

مع   ( أ) تشير  المرحلية، حتى  أن  التقارير  إلى  الأول    31التقدير  كانون  قدمتها 2022ديسمبر/  التي   ،

الوثيقة   في  الواردة  وإسبانيا  واليابان  وإيطاليا  وألمانيا  وفرنسا  وكندا  أستراليا  حكومات 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/15 ؛ 

المواد   (ب) إزالة  إدارة  خطة  من  الثانية  المرحلة  إنجاز  تاريخ  تمديد  على  توافق  وأن 

حتى   لمصر،  الثانية    2024حزيران    / يونيو  30الهيدروكلوروفلوروكربونية  )الشريحة 

(EGY/PHA/84/INV/142  )) للسماح باستكمال الأنشطة الجارية المتبقية، على النحو المبين في

 ؛ UNEP/ OzL.Pro  /UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/15من الوثيقة  5الجدول 

  المرفقالمحددة الواردة في  وأن توافق على التوصيات المتعلقة بالمشروعات الجارية ذات القضايا   (ج)

 بهذا التقرير.  الثالث

 ( 93/12)المقرر 

 برنامج الأمم المتحدة الإنمائي  ( 3)

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/16قدم ممثل برنامج الأمم المتحدة الإنمائي الوثيقة  .62

 اللجنة التنفيذية: قررت  .63

بالتقرير المرحلي لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي حتى   ( أ) ديسمبر/ كانون    31أن تحيط علماً 

 ؛ UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/16الوارد في الوثيقة  2022الأول 

وأن توافق على التوصيات المتعلقة بالمشروعات الجارية ذات القضايا المحددة الواردة في  ( ب)

 التقرير.   بهذا  الرابعالمرفق 

 ( 93/13)المقرر 

 برنامج الأمم المتحدة للبيئة  ( 4)

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/17قدم ممثل برنامج الأمم المتحدة للبيئة الوثيقة  .64

 اللجنة التنفيذية: قررت  .65

  2022ديسمبر/ كانون الأول    31أن تحيط علماً بالتقرير المرحلي لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة حتى   ( أ)

 ؛ UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/17الوارد في الوثيقة 
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المواد   (ب) إزالة  إدارة  خطة  من  الأولى  المرحلة  إنجاز  تاريخ  تمديد  على  توافق  وأن 

حتى   لدومينيكا،  الأول    31الهيدروكلوروفلوروكربونية  كانون  الأولى    2024ديسمبر/  )الشريحة 

(DMI/PHA/62/TAS/190  )( الثانية  للسماح  ((  DMI/ PHA/84/TAS/25والشريحة 

المتبقي الجارية  الأنشطة  الجدول  باستكمال  في  المبين  النحو  على  الوثيقة   5ة،  من 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/17 ؛ 

 وفيما يتعلق بخطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لأفغانستان، أن تشير إلى ما يلي: (ج)

الأولى،  (1) المرحلة  اليونيدو:  إلى  التالية  المشروعات  لتحويل  أفغانستان  من  المقدم  الطلب 

( الرابعة  الأولى ( AFG/PHA/85/TAS/27الشريحة  الشريحة  الثانية،  والمرحلة  ؛ 

(AFG/PHA/85/TAS/29)  ؛ 

أن يتم، في الاجتماع الرابع والتسعين، تحويل الأرصدة المتبقية من المشروعات المشار إليها  (2)

 ( أعلاه من اليونيب إلى اليونيدو؛ 1في الفقرة الفرعية )ج( )

إزالة  (3) إدارة  الثانية من خطة  للمرحلة الأولى والمرحلة  المحدثة  الاتفاقات  اليونيدو  تقدم  أن 

إلى   المعدلة،  التنفيذ  خطط  جانب  إلى  لأفغانستان،  الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد 

 ؛ الاجتماع الرابع والتسعين

لميانمار  ( د) الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  إزالة  إدارة  خطة  من  التالية  المشروعات  تلغي  وأن 

للمقرر   المتبقية وفقا  بإعادة الأرصدة  للبيئة  المتحدة  المرحلة الأولى،  28/7وتطالب برنامج الأمم   :

( الأولى  الثانية  (MYA/PHA/68/TAS/14الشريحة  الشريحة  الأولى،  المرحلة  ؛ 

(MYA/PHA/80/TAS/18) الثالثة الشريحة  الأولى،  المرحلة  ؛ 

(MYA/PHA/86/TAS/23)( الثانية  للمرحلة  الإعداد  ؛  ( MYA/PHA/83/PRP/21؛ 

 ؛ (MYA/PHA/86/TAS/24والمساعدة الفنية لتقرير التحقق )

 المرفقوأن توافق على التوصيات المتعلقة بالمشروعات الجارية ذات القضايا المحددة الواردة في   ( ه )

 . بهذا التقرير الخامس

 ( 93/14)المقرر 

 اليونيدو  ( 5)

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/18قدم ممثل اليونيدو الوثيقة  .66

 اللجنة التنفيذية: قررت  .67

لليونيدو حتى   ( أ) المرحلي  بالتقرير  علماً  تحيط  الأول    31أن  كانون  الوثيقة    2022ديسمبر/  في  الوارد 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/18 ؛ 
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  31وأن توافق على تمديد مواعيد إنجاز خطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية، حتى   (ب)

، للبلدان المدرجة أدناه للسماح بإكمال الأنشطة الجارية المتبقية، على النحو  2024ديسمبر/ كانون الأول  

 : UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/18من الوثيقة  5المبين في الجدول 

 ؛ ( JOR/PHA/91/INV/114الأردن )المرحلة الثانية، الشريحة الثالثة( ) .1

 ؛ ( SUD/PHA/75/INV/38السودان )المرحلة الثانية، الشريحة الأولى( ) .2

لميانمار  (ج) الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  إزالة  إدارة  خطة  من  الثانية  المرحلة  إعداد  تلغي  وأن 

(MYA/PHA/83/PRP/20 ) ؛ 28/7وتطالب اليونيدو بإعادة الأرصدة المتبقية وفقا للمقرر 

المرفق  ( د) في  الواردة  المحددة  القضايا  ذات  الجارية  بالمشروعات  المتعلقة  التوصيات  على  توافق  وأن 

 التقرير.  بهذا السادس

 ( 93/15)المقرر 

 البنك الدولي  ( 6)

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/19قدم ممثل البنك الدولي الوثيقة  .68

 التنفيذية: اللجنة  قررت  .69

الوارد في الوثيقة   2022ديسمبر/ كانون الأول    31أن تحيط علماً بالتقرير المرحلي للبنك الدولي حتى   ( أ)

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/19 ؛ 

المواد   (ب) إزالة  إدارة  خطة  من  الثانية  المرحلة  إنجاز  تاريخ  تمديد  على  توافق  وأن 

حتى   للأردن،  ديسمبر    31الهيدروكلوروفلوروكربونية  الأول/  الأولى   2024كانون  )الشريحة 

(JOR/PHA/77/INV/99 )  ؛ والشريحة الثانية(JOR/PHA/84/INV/108) والشريحة الثالثة ،

(JOR/PHA/91/INV/113 ،))  للسماح باستكمال الأنشطة الجارية المتبقية، على النحو المبين في

 ؛ UN UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/19من الوثيقة  5الجدول 

 الواردة في المرفقوأن توافق على التوصيات المتعلقة بالمشروعات الجارية ذات القضايا المحددة   (ج)

 بهذا التقرير.  السابع

 ( 93/16)المقرر 

 تقارير عن المشروعات ذات متطلبات الإبلاغ المحددة؛  )ب( 

 تقارير عن المشروعات التي لا توجد بها مشكلات معلقة  (1)

الوثيقة   .70 في  التنفيذية  اللجنة  المتعلق    .UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/20نظرت  التقرير  إزالة  تمت  وقد 

بالمرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية للبرازيل من هذا البند الفرعي وأضيف إلى  

 (. 2)ب()7الفرعي قائمة التقارير المعدة للنظر فيها بشكل فردي بموجب البند  
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 التقارير المتعلقة بخطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية   -ألف 

عدم توافر البدائل المنخفضة    -الأرجنتين: خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية )المرحلة الثانية  

للهيدروكلوروفلوروكربون العالمي  الاحترار  على  المؤقت  141-القدرة  والاستخدام  الرغاوي  قطاع  في  ب 

 ة إيطاليا( للبدائل المرتفعة القدرة على الاحترار العالمي( )اليونيدو وحكوم

الفقرات من   .71 الهيدروكلوروفلوروكربونية في  المواد  إزالة  إدارة  المتعلقة بخطة  المعلومات  من    9إلى    2ترد 

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/20الوثيقة 

 يلي: اللجنة التنفيذية ما وقررت .72

 أن تحاط علما بما يلي:  ( أ)

العالمي  .1 الاحترار  على  القدرة  المنخفضة  البدائل  توافر  حالة  عن  التقرير 

ب في قطاع الرغاوي وفي الاستخدام المؤقت للبدائل المرتفعة 141-للهيدروكلوروفلوروكربون

المواد   إزالة  إدارة  خطة  من  الثانية  المرحلة  سياق  في  العالمي  الاحترار  على  القدرة 

للأر الوثيقة الهيدروكلوروفلوروكربونية  في  وترد  اليونيدو  قدمتها  التي  جنتين، 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/20 ؛ 

إلى   .2 الهيدروفلوروأولفان  من  المختارة  التكنولوجيا  غيرت  قد  لويس  سان  تيرميكا  مؤسسة  أن 

 السيكلوبنتان، دون أي تكاليف إضافية؛  

،  92/31لمقرر ( من ا2بالفقرة الفرعية )ج() عملاً أن يطلب من حكومة الأرجنتين واليونيدو، أن تقدم،  (ب)

تحديثا للاجتماع الرابع والتسعين عن مدى توافر البدائل المنخفضة القدرة على الاحترار العالمي في 

ب في قطاع الرغاوي وعن الاستخدام المؤقت للبدائل المرتفعة 141-السوق للهيدروكلوروفلوروكربون

 القدرة على الاحترار العالمي. 

 ( 17/ 93)المقرر  

التقرير المرحلي عن    –كوت ديفوار: خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية )المرحلة الأولى  

 تنفيذ برنامج العمل المرتبط بالشريحة النهائية وتقرير إنهاء المشروع( )اليونيب واليونيدو( 

الفقرات   .73 في  الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  إزالة  إدارة  بخطة  المتعلقة  المعلومات  من   23الى    18ترد 

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/20الوثيقة 

 اللجنة التنفيذية ما يلي: وقررت .74

أن تحاط علما بالتقرير المرحلي عن تنفيذ برنامج العمل المتعلق بالشريحة النهائية من المرحلة الأولى  ( أ)

من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لكوت ديفوار على النحو المقدم من اليونيب  

 ؛ UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/20والوارد في الوثيقة 

المواد   (ب) إزالة  إدارة  خطة  من  الأولى  المرحلة  تنفيذ  تقرير  تقديم  واليونيدو  اليونيب  من  تطلب  أن 

 . 2024يونيو/ حزيران  30الهيدروكلوروفلوروكربونية لكوت ديفوار في موعد لا يتجاوز 
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 ( 18/ 93)المقرر  

تقرير التحقق( )اليوئنديبي    - إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية )المرحلة الثانية  قيرغيزستان: خطة إدارة  

 واليونيب( 

من    27إلى    24ترد المعلومات المتعلقة بخطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية في الفقرات من   .75

 .  UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/20الوثيقة 

الهيدروكلوروفلوروكربونية في قيرغيزستان  اللجنة التنفيذية علماً بتقرير التحقق من استهلاك المواد    أحاطتو .76

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/20، المقدم من اليوئنديبي والوارد في الوثيقة 2022-2019للفترة  

أفريقيا   الأولى    -جنوب  )المرحلة  الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  إزالة  إدارة  المرحلي(  التقرير    -خطة 

 )اليونيدو( 

من    30إلى    28ترد المعلومات المتعلقة بخطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية في الفقرات من   .77

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/20الوثيقة 

اللجنة التنفيذية علماً بتقديم اليونيدو التقرير المرحلي عن تنفيذ برنامج العمل المرتبط بالشريحة النهائية   أحاطت .78

من المرحلة الأولى من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لجنوب أفريقيا، والتي سيجري استعراضا  

 التسعين. وتقديمها من جانب الأمانة خلال الاجتماع الرابع و 

تقرير مرحلي عن تنفيذ    -أوروغواي: خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية )المرحلة الثانية  

 تحويل قطاع الرغوة( )برنامج الأمم المتحدة الإنمائي( 

من    36إلى    31ترد المعلومات المتعلقة بخطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية في الفقرات من   .79

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/20الوثيقة 

اللجنة التنفيذية أن تطلب من برنامج الأمم المتحدة الإنمائي أن يقدم، في الاجتماع الرابع والتسعين،    قررت .80

تقريراً مرحلياً محدثاً، الإضافي للتقرير الذي تم تقديمه في الاجتماع الثالث والتسعين، عن تنفيذ مشروع تحويل شركات  

والمكونات    الأوليفينات الهيدروفلورية  / أنظمة البولي يوريثان القائمة على    الأوليفينات الهيدروفلورية  الرغاوى وتوافر  

الهيدروكلوروفلوروكربون واستخدام  استيراد  بحظر  الخاصة  التشريعات  حالة  وعن  بها،  ب  141-المرتبطة 

ن خطة  ب الموجود في البوليولات سابقة الخلط الممولة في إطار المرحلة الثانية م141-والهيدروكلوروفلوروكربون

 إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لأوروغواي.

 ( 93/19)المقرر 

 ( 6/ 89تقارير عن الأنشطة الإضافية للحفاظ على كفاءة استخدام الطاقة )المقرر    -باء 

)التقرير    )ب(  89/6الخدمة بموجب المقرر  ملديف: أنشطة إضافية للحفاظ على كفاءة استخدام الطاقة في قطاع  

 )اليونيب(  المرحلي(

من   .81 الفقرات  في  المشروع  بهذا  المتعلقة  المعلومات  الوثيقة    44إلى    37ترد  من 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/20  . 
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 اللجنة التنفيذية ما يلي: قررتو .82

بالتقرير   ( أ) علماً  تحيط  الإضافية  المرحلي  أن  بالأنشطة  للمواد  المتعلق  بدائل  لاستحداث 

الهيدروكلوروفلوروكربونية تكون ذات إمكانية منخفضة أو معدومة لإحداث الاحترار العالمي وتتسم  

، على النحو الذي قدمته اليوئنديبي بالحفاظ على كفاءة استخدام الطاقة في قطاع خدمة التبريد في ملديف

 ؛  UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/20والوارد في الوثيقة 

 

أن توافق، بصفة استثنائية، على تمديد موعد إنجاز المشروع المشار إليه في الفقرة الفرعية )أ( أعلاه   (ب)

 ؛ ، على أساس أن يكون مفهوماً أنه لن يطُلب أي تمديد آخر2025يونيو/ حزيران عام    30حتى 

 

المشروع  (ج) تنفيذ  المرحلية عن  التقارير  تقديم  في  الاستمرار  واليونيب  ملديف  حكومة  إلى  تطلب  أن 

المشار إليه في الفقرة الفرعية )أ( أعلاه، على أساس سنوي إلى حين الانتهاء من المشروع، وتقديم  

 . 2025تقرير عن انتهاء المشروع إلى الاجتماع الثاني للجنة التنفيذية في عام 

 ( 93/20)المقرر 

 التقارير المتعلقة بالمواد الهيدروفلوروكربونية   -جيم 

 تمديد تاريخ استكمال الأنشطة التمكينية للتخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية )اليونيب(الهند: طلب  

من   .83 الفقرات  في  المشروع  بهذا  المتعلقة  المعلومات  الوثيقة    47إلى    45ترد  من 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/20  . 

ة أن توافق على تمديد موعد انتهاء الأنشطة التمكينية لخفض الهيدروفلوروكربون في  اللجنة التنفيذي  قررت .84

، على أساس أن يكون مفهوماً أنه لن يطُلب أي تمديد آخر وأن يقدم اليونيب، في 2024يونيو/ حزيران    30الهند الى  

الفقرة الفرعية   المنجزة، تماشياً معغضون ستة أشهر من موعد إكمال المشروع، تقريراً نهائياً عن الأنشطة التمكينية  

 . 81/32المقرر  )ب( من

 ( 93/21)المقرر 

 تقارير عن بروميد الميثيل    -دال 

 الأرجنتين: إعفاءات الاستخدامات الحرجة )اليونيدو( 

من   .85 الفقرات  في  المشروع  بهذا  المتعلقة  المعلومات  الوثيقة    50إلى    48ترد  من 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/20  . 

ً اللجنة التنفيذية    أحاطتو .86   2022بأن المستوى المُبلغ عنه لاستهلاك بروميد الميثيل في الأرجنتين في عام    علما

كان صفراً، بحسب الاتفاق بين حكومة الأرجنتين واللجنة التنفيذية، باستثناء الاعفاءات للاستخدامات الضرورية التي  

 .وافقت عليها الأطراف في بروتوكول مونتريال
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 بالمبردات التقارير المتعلقة   -هاء 

 الأرجنتين: المشروع العالمي لاستبدال المبردات )التقرير النهائي( )اليونيدو(

من   .87 الفقرات  في  المشروع  بهذا  المتعلقة  المعلومات  الوثيقة    من 55 إلى   51ترد 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/20 . 

التنفيذية    أحاطتو .88 ً اللجنة  )الوثيقة    علما المباني  مبردات  لاستبدال  العالمي  المشروع  عن  النهائي  بالتقرير 

GLO/REF/80/DEM/344 الوثيقة في  والواردة  اليونيدو  من  المقدمة  بصيغته  الأرجنتين،  في   )

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/20 . 

 تقارير عن المشروعات التي توجد بها مشكلات تنتظر النظر فيها بصفة فردية  (2)

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/21نظرت اللجنة التنفيذية في الوثيقة  .89

 التقارير المتعلقة بخطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية    -ألف 

تقرير عن الاستخدام المؤقت    - البرازيل: خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية )المرحلة الثانية  

 ( )اليوئنديبي( U-Techللتكنولوجيا المرتفعة القدرة على الاحترار العالمي في امينو وفليكسفيل و

الهيدروكلوروفلوروكربونية، التي تمت إزالتها من قائمة تم إدراج المعلومات المتعلقة بخطة إدارة إزالة المواد   .90

، وأضيفت إلى قائمة (1())ب 7التقارير المتعلقة بالمشروعات التي لا توجد بها مشكلات معلقة بموجب البند الفرعي  

من الوثيقة    17إلى    10التقارير للنظر فيها بشكل فردي بموجب هذا البند الفرعي، المنصوص عليها في الفقرات من  

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/20UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/20 . 

الزمنية التي تستغرقها دار نظم   .91 بالمدة  البدائل المنخفضة القدرة على    U-Techورداً على استفسار  لتطبيق 

خاصة جدا نظر لعدم توافر    U-Tech، أوضح ممثل الأمانة أن تطبيقات دار نظم  المقترحة للمشروع  الاحترار العالمي

، خلافاً لدور النظم الأخرى التي اعتمدت بالفعل على بدائل منخفضة القدرة على  وروأولفان بسهولة في البلدلالهيدروف

ولكنها لم    ،للمستحضر وأضاف ممثل اليوئنديبي بأن المنشأة قد انتهت من التطورات التقنية    إحداث الاحترار العالمي.

لن يسدد أي  . وأضاف قائلا أن اليونيدو  أن تكلفة الهيدروفلوروأولفان جعلت من المستحيل استخدامه في التركيبات  تبلغ

 الاحترار العالمي.  إحداث الى البدائل المنخفضة القدرة على تنتقلإلاّ بعد أن  للشركة تكاليف تشغيل إضافية

 اللجنة التنفيذية ما يلي: وقررت .92

 يلي:  أن تحاط علما بما ( أ)

عن استخدام المؤقت للبدائل التي ترتفع فيه القدرة على الاحترار    التقرير الذي قدمه اليوئنديبي .1

في إطار المرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة    U Techالعالمي في دور النظم أمينو وفليكسفيل و

الوثيقة   في  الوارد  للبرازيل،  الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/20 ؛ 

أن دوري النظم أمينو وفليكسفيل قد توقفتا عن الاستخدام المؤقت للتكنولوجيا المرتفعة القدرة على  .2

 الاحترار العالمي وقدمتا تكنولوجيات منخفضة القدرة على الاحترار العالمي لجميع عملائها؛
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 أن تطلب من اليوئنديبي:  (ب)

أن يواصل مساعدة حكومة البرازيل في ضمان الإمدادات من التكنولوجيات البديلة المنخفضة  .1

، على أساس الفهم أن عن أي عقود تكاليف  U-Techالقدرة على الاحترار العالمي لدار نظم  

المحققة   التكنولوجيا  تطبيق  يتم  أن  الى  الحال(  مقتضى  بالتحويل )حسب  تتعلق  إضافية  تشغيل 

 في الصل بصورة كاملة؛  اختيرتالقدرة المنخفضة على الاحترار العالمي التي 

المواد   .2 إزالة  إدارة  الثانية من خطة  المرحلة  التالية بموجب  الشريحة  تقدم، كجزء من طلب  أن 

الهيدروكلوروفلوروكربونية للبرازيل، تقريرا عن حالة الاستخدام المؤقت للبدائل المرتفعة القدرة  

المحرز صوب ضمان  الموردين عن التقدم  العالمي، بجانب تحديث من  العالية على الاحترار 

 توافر التكنولوجيات المختارة، بما في ذلك العناصر المرتبطة بها، على أساس تجاري في البلد. 

 ( 22/ 93)المقرر  

 تقرير مرحلي( )اليونيدو(  -ليبيا: خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية )المرحلة الأولى 

من   21إلى    2ترد المعلومات المتعلقة بخطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية في الفقرات من   .93

. ووجه ممثل الأمانة الاهتمام، خلال تقديمه هذا البند الفرعي، إلى الطلب  UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/21الوثيقة  

على ملكية الأرض، وأشار إلى أن الإلغاء يعُزى إلى وضع المقدم لإلغاء مشروع للتحويل في شركة النجم بسبب نزاع  

 غير متوقع داخل البلد، معرباً عن تقديره للجهود التي تبذلها اليونيدو لاسترداد المبالغ الموافق عليها قدر الإمكان.

 اللجنة التنفيذية ما يلي: قررتو .94

إزالة   ( أ) إدارة  خطة  من  الأولى  المرحلة  بتنفيذ  المتعلق  المرحلي  بالتقرير  علماً  تحيط    المواد أن 

الوثيقة  في  والوارد  اليونيدو  من  المقدم  ليبيا،  في  الهيدروكلوروفلوروكربونية 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/21 ؛ 

 

أن تلغي مشروع تحويل تصنيع الرغاوى في شركة النجم المقرر في إطار المرحلة الأولى من خطة  (ب)

 ؛ إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية

 

المواد   (ج) إزالة  إدارة  خطة  من  الأولى  المرحلة  من  التمويل  رصيد  إعادة  اليونيدو  إلى  تطلب  أن 

 . الهيدروكلوروفلوروكربونية في الاجتماع الرابع والتسعين

 ( 93/23)المقرر 

استعراض حالة تقرير مسح    -موريتانيا: خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية )المرحلة الأولى  

 ( )اليونيب( المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية والتوصيات بشأن نقطة البداية المنقحة والاتفاق المنقح
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من   .95 الفقرات  في  بالمشروع  المتعلقة  المعلومات  بالوثيقة    36إلى    22ترد  الأول  المرفق  وفي 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/21 . 

أشار أحد الأعضاء إلى التحدي الذي يشكله إحجام بعض الشركات عن تقديم المعلومات وتساءل عما إذا كان  .96

 .قد تمت مناقشة أي إجراء محدد لمواجهة هذا التحدي وتحسين جمع البيانات

 .وأوضح ممثل الأمانة أن تقدير الاحتياجات المحلية يستند إلى نهج تصاعدي .97

 اللجنة التنفيذية: قررت  .98

 للملاحظة:  ( أ)

حالة استعراض تقرير المسح الخاص بالمواد الهيدروكلوروفلوروكربونية، والتوصيات بشأن  (1)

المنقح والاتفاق  المنقحة  البداية  التنفيذية  نقطة  واللجنة  في سياق خطة   بين حكومة موريتانيا 

في  الواردة  موريتانيا  في  الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  من  التدريجي  التخلص  إدارة 

 ؛ UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/21الوثيقة 

 

الجهود التي بذلتها حكومة موريتانيا بمساعدة اليونيب لإجراء المسح لتحديد استهلاك المواد   (2)

 الهيدروكلوروفلوروكربونية، مع التقدير؛ 

 

تم   (3) قد  الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  استهلاك  في  الإجمالي  للتخفيض  البداية  نقطة  أن 

طن من قدرة استنفاد الأوزون استنادا إلى نتائج المسح المشار إليه في   10.67تحديدها عند  

( ومع مراعاة مستوى عدم اليقين المتعلق بالمؤشرات المستخدمة لمعدل 2الفقرة الفرعية )ب()

 ومتوسط شحن المعدات؛  التسرب

 

النحو الأأن   (4) التنفيذية، على  المبرم بين حكومة موريتانيا واللجنة  الاتفاق  قامت بتحديث  مانة 

ألف  - 7ألف و- 2ألف و-1  ، التذييلات1لهذه الوثيقة، وتحديدا: الفقرة    الثامنالوارد في المرفق  

الفرعية )ب() الفقرة  في  إليها  المشار  البداية  نقطة  إنشاء  ،  16والفقرة  أعلاه  (  3الناتجة عن 

في  إليه  التوصل  تم  ما  المنقح يحل محل  المحدث  الاتفاق  أن  إلى  تحديثها للإشارة  تم  والتي 

 الاجتماع الثامن والثمانين؛ 

 وتطلب من اليونيب:  (ب)

 

التراخيص 63/17عملا بالمقرر   (1) ، أن يستمر في مساعدة حكومة موريتانيا في تعزيز نظام 

الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  من  والصادرات  الواردات  لتسجيل  ونظمها  والحصص 

التي  الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  من  المصدرة  الكمية  حساب  من  تتمكن  لتكون 

 وتحسين استخدام الرموز الجمركية؛   2023ارا من عام تستخدمها السفن الأجنبية اعتب

 

تراخيص  (2) نظم  لتعزيز  المتخذة  بالخطوات  والتسعين  الخامس  الاجتماع  إلى  تقريرا  يقدم  أن 

 استيراد وتصدير وحصص المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية.
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 ( 24/ 93)المقرر  

 التقارير المتعلقة بمشروعات الهيدروفلوروكربون    -باء 

الهيدروفلوروكربون انبعاثات  في  التحكم  الهيدروكلوروفلوروكربون    23-الأرجنتين:  إنتاج  عن   22-الناتج 

 )اليونيدو( 

من   .99 الفقرات  في  المشروع  بهذا  المتعلقة  المعلومات  الوثيقة    48إلى    37ترد  من 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/21  أبلغت اليونيدو  أن  الفرعي،  البند  هذا  تقديمه  خلال  الأمانة،  ممثل  وأضاف   .

ان    23-الأمانة، بعد إصدار الوثيقة، بأنه نظراً لكميات الهيدروفلوروكربون   التي تم توليدها وتدميرها، فقد امتلأ الخزَّ

. وأضاف أن الرقم الوارد في الوثيقة، والذي يشير إلى  2023أكتوبر/تشرين الأول    1في    المئةفي    28المبرّد بنسبة  

بنسبة   الخزان  ً المئةفي    48امتلاء  توضيحا وقدم  الثاني.  نوفمبر/تشرين  منتصف  إلى  يشير  كان  ً إضافي  ،  على    ا رداً 

استفسارات الأعضاء، حيث أفاد بأن تجديد وحدة الإحراق قد استكُمل، ولكن الصيانة الدورية لا تزال جارية وأن وحدة  

 .لا تعمل بشكل مستمر، من المتوقع رغم ذلك أن تبدأ العمل في غضون أسبوعالإحراق، التي 

وأشار أحد الأعضاء إلى أنه في ضوء التقدم المحرز، يمكن أن يعود المشروع إلى تقديم التقارير بانتظام، دون   .100

 .أن يقتضي الأمر مزيداً من التحديثات بموجب الترتيب المؤقت

ً اللجنة التنفيذية    أحاطت .101 بالتقرير المرحلي المتعلق بتنفيذ مشروع التحكم في انبعاثات الهيدروفلوروكربون    علما

، المقدم من اليونيدو  Frio Industrias Argentinaفي مؤسسة    22-المتولدّ عن إنتاج الهيدروكلوروفلوروكربون    23-

 .UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/21والوارد في الوثيقة 

 2023المشروعات المجمع لعام تقرير إنجاز  )ج( 

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/22عرض كبير موظفي الرصد والتقييم الوثيقة  .102

 اللجنة التنفيذية ما يلي:  قررتو .103

 أن تحيط علماً بما يلي:  ( أ)

لعام   (1) المجمع  المشروعات  إنجاز  الوثيقة   2023تقرير  في  الوارد  الثاني(  )الجزء 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/22 ؛ 

أن تقديم تقرير إنجاز المشروعات من أجل الحصول على المساعدة التقنية لتقارير التحقق  (2)

 فصاعدا؛ً  2024لن يكون مطلوباً اعتباراً من عام 

 أن تطلب:  (ب)

إلى الوكالات الثنائية والوكالات المنفذة أن تقدم إلى الاجتماع الرابع والتسعين للجنة التنفيذية  (1)

تقارير إنجاز المشروعات المعلقة المتعلقة بالاتفاقات المتعددة السنوات والمشروعات الفردية 

 أو أن تقدمّ أسباب عدم تقديمها؛ 

وضع   (2) في  وثيق  بشكل  عملها  تنسيق  مواصلةَ  والمتعاونة  الرئيسية  المنفذة  الوكالات  إلى 
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الصيغة النهائية للأجزاء الخاصة بها من تقارير إنجاز المشروعات تيسيراً لتقديم التقارير 

 في الوقت المناسب من قبل الوكالة المنفذة الرئيسية؛ 

إنجاز  (3) تقارير  بتقديم  الخاصة  البيانات  ملء  عند  المنفذة،  والوكالات  الثنائية  الوكالات  إلى 

المشروعات، أن تتأكد من إدراج المعلومات ذات الصلة والمفيدة، بما في ذلك المعلومات 

الجنسانية، والإبلاغ عن الدروس المستفادة وأسباب التأخير في تنفيذ المشروعات من أجل  

 في إجراء التحسينات في المستقبل على تصميم المشروعات وتنفيذها؛ استخدامها 

السنوات والمشروعات الفردية، ولا   (ج) أن تدعو جميع المشاركين في إعداد وتنفيذ الاتفاقات المتعددة 

سيما الأمانة والوكالات الثنائية والوكالات المنفذة، إلى أن تأخذ في الاعتبار الدروس المستفادة من 

 تقارير إنجاز المشروعات، حسب الاقتضاء. 

 ( 93/25)المقرر 

 من جدول الأعمال: تخطيط الأعمال 8البند 

 

 2025-2023تنفيذ خطة العمل الموحدة للصندوق المتعدد الأطراف للفترة تحديث عن حالة  )أ( 

 

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/23قدم ممثل الأمانة الوثيقة  .104

 اللجنة التنفيذية:  قررت .105

 أن تحيط علما بما يلي:  ( أ)

 

على   2025-2023تحديث حالة تنفيذ خطة العمل الموحدة للصندوق المتعدد الأطراف للفترة   (1)

 ؛ UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/23النحو الوارد في الوثيقة 

 

  100,567,379أن القيمة الإجمالية للأنشطة المقدمة إلى الاجتماع الثالث والتسعين بلغت   (2)

)تشمل   أمريكيا  بالمواد    23,789,140دولارا  المتعلقة  للأنشطة  أمريكيا  دولارا 

دولارا أمريكيا للمشروعات التجريبية لكفاءة استخدام    7,419,281الهيدروفلوروكربونية؛ و

و المواد د  3,222,500الطاقة؛  نفايات  لبنوك  الوطنية  الجرد  قوائم  لإعداد  أمريكي  ولار 

منها   للرقابة(  بمقترحات   12,521,905الخاضعة  مرتبطة  كانت  أمريكية  دولارات 

 ؛ 2023المشروعات غير المدرجة في خطة العمل لعام 

 

، لإعداد  2024أن تسمح، على أساس استثنائي، للوكالات الثنائية والمنفذة بتقديم مشروعات، خلال عام   (ب)

قوائم جرد وطنية لبنوك نفايات المواد الخاضعة للرقابة في إطار نافذة التمويل المنشأة عملا بالمقرر  

 ، حتى في حالات المشروعات غير المدرجة في خطط أعمال الوكالات. 91/66

 

 ( 93/26)المقرر 
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 الشرائح التأخيرات في تقديم   )ب( 

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/24قدم ممثل الأمانة الوثيقة  .106

 يلي: اللجنة التنفيذية ما قررتو .107

 أن تحاط علما: ( أ)

الوثيقة   .1 في  المتضمن  الشرائح  تقديم  في  التأخيرات  عن  بالتقرير 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/24 ؛ 

المواد   .2 إزالة  إدارة  خطط  بموجب  الشرائح  تقديم  في  التأخيرات  عن  المعلومات 

 واليونيب واليونيدو؛  اليوئنديبيالهيدروكلوروفلوروكربونية التي قدمتها حكومتا فرنسا والمانيا و

في   .3 )  56نشاطا من مجموع    31قدم  المواد    31من    16نشاطا  إزالة  إدارة  بخطط  تتعلق  بلدا( 

الثالث والتسعين في  تقديمها خلال الاجتماع  المقرر  التي كان من  الهيدروكلوروفلوروكربونية 

 الوقت المحدد؛ 

المواد   .4 إزالة  إدارة  خطط  شرائح  تقديم  في  التأخير  أن  والمنفذة  الثنائية  الوكالات  وأشارت 

  2023الهيدروكلوروفلوروكربونية التي كان من المقرر تقديمها خلال الاجتماع الثاني من عم  

لن يكون له أي أثر على امتثال البلد لبروتوكول مونتريال وأنه لا توجد أية مؤشرات على أن أيا  

 من البلدان المعنية في حالة عدم امتثال لتدابير الرقابة بموجب بروتوكول مونتريال؛ 

أن تطلب من الأمانة أن تبعث برسائل للحكومات المعنية بشأن المقررات المتعلقة بالتأخيرات في  (ب)

 بهذا التقرير.  التاسعتقديم الشرائح والمتضمنة في المرفق 

 ( 27/ 93)المقرر  

 2026-2024خطة العمل الموحدة للصندوق المتعدد الأطراف للفترة  )ج( 

 .UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/25 قدم ممثل الأمانة الوثيقة .108

نشاطين عالميين للمساعدة    2026-2024كان التركيز الرئيسي للمناقشة هو إزالة الأمانة من خطة العمل للفترة   .109

ليتم تنفيذها التقنية من أجل "زيادة المساواة بين الجنسين والتمكين الاقتصادي للمرأة في قطاعي التبريد وتكييف الهواء"،  

برنامج الأمم المتحدة الإنمائي ومنظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية، وما إذا كان ينبغي إعادة هذه الأنشطة  قبِل  من  

 . 2026- 2024إلى خطة العمل للفترة  

دليل لتدريب المدربين    تطويروأوضح ممثل برنامج الأمم المتحدة الإنمائي أن المشروعات المقترحة ستشمل   .110

لإنشاء مجموعة من الخبرات المتعلقة بالمنظور الجنساني في بروتوكول مونتريال، خاصة بقطاعي التبريد وتكييف  

بلدان،    10الهواء. وقال ممثل منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية إن هذه المشروعات تم تطويرها بناء على طلب  

منخفض، وعكست الحاجة إلى تمويل مخصص للقيام بأنشطة تعميم مراعاة المنظور    معظمها بلدان ذات حجم استهلاك

 الجنساني لإزالة الحواجز التي تحول دون مشاركة المرأة في المهن التي يهيمن عليها الذكور تقليديا. 
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أهمية اتباع نهج يراعي الاعتبارات الجنسانية في تنفيذ المشروعات، ولكنهم أشاروا    بعض الأعضاء علىوشدد   .111

المواد   من  التدريجي  التخلص  إدارة  خطط  ذلك  في  بما  مونتريال،  بروتوكول  إطار  في  الأنشطة  من  العديد  أن  إلى 

الفعل عنصرا جنسانيا، مما الهيدروكلوروفلوروكربونية وخطط كيغالي لتنفيذ المواد الهيدروفلوروكربونية، تتضمن ب

يعكس التزام البلدان بنهج شامل يركز على المنظور الجنساني وبالإضافة إلى ذلك، تم إدراج المساواة بين الجنسين  

وتمكين المرأة بالفعل في إطار أنشطة أخرى، مثل برنامج المساعدة على الامتثال والمبادئ التوجيهية التي وضعتها 

المنظور الجنساني، وبالتالي لن نتوقع سوى قيمة مضافة ضئيلة من تنفيذ مشروعات منفصلة   الوكالات المنفذة بشأن

بشأن هذه المسألة. وقال أحد الأعضاء إن اللجنة التنفيذية نظرت في مسألة المنظور الجنساني في عدة مناسبات، على  

يونيو/حزيران   في  التسعين  اجتماعها  في  المثال  مناق 2022سبيل  تمت  عندما  تنفيذ  ،  باستعراض  المتعلق  التقرير  شة 

السياسة التشغيلية بشأن تعميم مراعاة المنظور الجنساني في المشروعات التي يدعمها الصندوق المتعدد الأطراف. وفي 

تلك المناسبة، قررت اللجنة التنفيذية عدم تقديم تمويل إضافي خاص بالمنظور الجنساني للوكالات المنفذة، ولكنها وافقت  

. وفي غضون ذلك، تتحمل الوكالات المنفذة مسؤولية شاملة  2024استعراض المسألة في اجتماعها الأخير لعام  على  

 لتعزيز تعميم مراعاة المنظور الجنساني في المشروعات التي لا تتضمن الحاجة إلى تمويل إضافي.

المنظور  أخرون  وأشار   .112 مراعاة  تعميم  لإدراج  المبادرة  زمام  اتخذت  قد  البلدان  أن  من  الرغم  على  أنه  إلى 

المواد   لتنفيذ  كيغالي  وخطط  الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  من  التدريجي  التخلص  إدارة  خطط  في  الجنساني 

ر إلى التوجيه العام للسياسات. وسوف  الهيدروفلوروكربونية، إلا أن الأنشطة ذات الصلة تميل إلى أن تكون مجزأة وتفتق

يستفيدون من التوجيهات ذات الصلة بشأن دمج تعميم مراعاة المنظور الجنساني في مقترحات المشروعات. ولوحظ أنه  

على الرغم من أن التوجيهات العامة بشأن شمول المنظور الجنساني متاحة بسهولة، إلا أن هناك القليل من التوجيهات  

 ذات الصلة المباشرة بمجالات محددة، مثل قطاعي التبريد وتكييف الهواء. 

 اللجنة التنفيذية:  قررت .113

للفترة   ( أ) الأطراف  المتعدد  للصندوق  الموحدة  العمل  بخطة  علما  في   2026-2024الإحاطة  الواردة 

 ؛ UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/25الوثيقة 

الوثيقة  (ب) في  الأمانة  اقترحته  الذي  النحو  على  العمل  خطة  تعديل 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/25 ؛ 

 

 المزيد من تعديل خطة العمل:  (ج)

 

لعام   (1) العمل  إلى خطة  المشروعات والأنشطة  تأجيلها في   2024من خلال إضافة  تم  والتي 

 الاجتماع الثالث والتسعين؛ 

 

لخطط   في الاجتماع الثالث والتسعين  من خلال مراعاة القيم الموافق عليها من حيث المبدأ  (2)

خطة كيغالي وتنفيذ  إدارة التخلص التدريجي الجديدة من المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية  

 و  لمواد الهيدروفلوروكربونية؛ل

 

، بصيغتها المعدلة من قبل 2026-2024تأييد خطة العمل الموحدة للصندوق المتعدد الأطراف للفترة   ( د)

الثالث   المتخذة في الاجتماع  القرارات ذات الصلة  التنفيذية، مع الأخذ في الاعتبار  الأمانة واللجنة 

ا أو مستويات التمويل  والتسعين، مع ملاحظة أن التأييد لا يعني الموافقة على المشروعات المحددة فيه

 أو الحمولة.
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 ( 93/28)المقرر 

 2026-2024خطط عمل الوكالات الثنائية والمنفذة للفترة  )د(

 الوكالات الثنائية  (1)

 

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/26قدم ممثل الأمانة الوثيقة  .114

وقال أحد الأعضاء إنه على الرغم من أن الإفراط في البرمجة ليس بالأمر غير المعتاد، إلا أن مدى تجاوز  .115

ألمانيا حكومة  في المئة المخصصة كان مدعاة للقلق. وينبغي تشجيع    20ألمانيا لنسبة الـ  حكومة  خطة العمل المقدمة من  

 على التخطيط بأكبر قدر ممكن من الجدية لتجنب تكرار هذا الوضع في نهاية فترات الثلاث سنوات المقبلة. 

 اللجنة التنفيذية الإحاطة علما ما يلي: وقررت .116

للفترة   ( أ) العمل  الوثيقة    2026-2024خطة  في  والواردة  ألمانيا  حكومة  من  المقدمة 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/26 ؛ 

 

في ضوء   2026-2024للفترة    خطة عمل حكومة ألمانياأنه ينبغي النظر في مستوى الأنشطة في   (ب)

 .2026-2024تخصيص الأنشطة الثنائية لفترة الثلاث سنوات 

 ( 93/29)المقرر 

 برنامج الأمم المتحدة الإنمائي  (2)

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/27قدم ممثل برنامج الأمم المتحدة الإنمائي الوثيقة  .117

 اللجنة التنفيذية: وقررت .118

الواردة في الوثيقة    2026-2024الإحاطة علما بخطة عمل برنامج الأمم المتحدة الإنمائي للفترة   ( أ)

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/27 ؛ 

 

المرفق (ب) في  الواردة  الإنمائي  المتحدة  الأمم  برنامج  أداء  مؤشرات  على  هذا    العاشر  الموافقة  إلى 

 التقرير. 

 

 ( 93/30)المقرر 

 للبيئة برنامج الأمم المتحدة   (3)

 

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/28قدم ممثل برنامج الأمم المتحدة للبيئة الوثيقة  .119

 اللجنة التنفيذية: وقررت .120
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للفترة   ( أ) للبيئة  المتحدة  الأمم  برنامج  عمل  بخطة  علما  الوثيقة   2026-2024الإحاطة  في  الواردة 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/28 ؛ 

 

إلى هذا الحادي عشر    الموافقة على مؤشرات أداء برنامج الأمم المتحدة للبيئة الواردة في المرفق (ب)

 التقرير. 

 ( 93/31)المقرر 

 

 منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية  (4)

 

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/29قدم ممثل منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية الوثيقة  .121

 اللجنة التنفيذية: وقررت .122

الواردة في    2026-2024الإحاطة علما بخطة عمل منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية للفترة   ( أ)

 ؛ UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/29الوثيقة 

 

 الثاني عشر  الموافقة على مؤشرات أداء منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية الواردة في المرفق (ب)

 إلى هذا التقرير. 

 ( 93/32)المقرر 

 الدولي البنك   (5)

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/30قدم ممثل البنك الدولي الوثيقة  .123

 اللجنة التنفيذية: وقررت .124

للفترة   ( أ) الدولي  البنك  عمل  بخطة  علما  الوثيقة    2026-2024الإحاطة  في  الواردة 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/30 ؛ 

 هذا التقرير. ب  الثالث عشر الموافقة على مؤشرات أداء البنك الدولي الواردة في المرفق (ب)

 ( 93/33)المقرر 

 

 من جدول الأعمال: مقترحات المشروعات  9البند 

 عرض عام للقضايا التي حددت أثناء استعراض المشروعات )أ( 

الوثيقة   .125 الأمانة  ممثل  الفقرة  UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/31قدم  إلى  بالعلاقة  أنه  ولاحظ  أن  27،   ،

بأن   للأمانة  كان  بالمواد  الاقتراح  يتعلق  فيما  السابقة  الممارسات  أساس  على  موجزة  مذكرة  تعد 

 الهيدروكلوروفلوروكربونية وليس المواد الهيدروفلوروكربونية.

النظر في المواد الهيدروفلوروكربونية المتضمنة في البوليولات السابقة الخلط المستوردة المستخدمة في قطاع 

 رغاوى البوليوريتان في المرحلة الأولى من خطط تنفيذ تعديل كيغالي للهيدروفلوروكربون
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تقديم   .126 ويمكن  البيانات،  لجمع  بوقت  السماح  على  مذكرة ووافقوا  الأمانة  تعد  بأن  بالمقترح  ورحب الأعضاء 

 المذكرة للنظر فيها في الاجتماع الخامس والتسعين. 

وشدد عضوان على الصعوبة التي تواجهها بعض البلدان في إيجاد بدائل منخفضة إمكانية الاحترار العالمي  .127

للمواد الهيدروفلوروكربونية في قطاع رغاوي البوليوريتان، بما في ذلك البوليولات سابقة الخلط، مما أدى إلى تأخيرات  

لم تكن بديلا مستداما نظرا لتحللها السريع، وهو    الهيدروفلورية  الأوليفيناتإلى  في تنفيذ المشروع، مع أحدهما أشار  

في قطاع تصنيع رغاوي البولي يوريثان  اعتبار ينبغي عكسه في مذكرة الأمانة. ووافق الأعضاء على أن مسألة البدائل  

ينبغي مناقشتها في الاجتماع الرابع والتسعين وأن الأمانة ينبغي أن تعد ورقة منفصلة لذلك الاجتماع بما فيها الخبرات،  

 وأفضل الممارسات والمعلومات فيما يتعلق بالبدائل. 

اللجنة التنفيذية أن تطلب إلى الأمانة أن تعد، لنظر الاجتماع الخامس والتسعين، مذكرة موجزة عن    وقررت .128

مسألة المواد الهيدروفلوروكربونية المتضمنة في البوليولات سابقة الخلط المستوردة في قطاع رغاوي البوليوريتان في  

مواد الهيدروكلوروفلوروكربونية المتضمنة في البوليولات  على أساس الممارسات السابقة فيما يتعلق بال  5بلدان المادة  

 سابقة الخلط المستوردة. 

 ( 93/34)المقرر 

 حساب الأثر على المناخ للأنشطة في خطط تنفيذ كيغالي للهيدروفلوروكربون

الأعضاء، قال ممثل الأمانة أنه لدى مراجعة نموذج مؤشر الأثر على المناخ للصندوق  ردا على سؤال من أحد   .129

من  "واو"  المرفق  في  المحددة  العالمي  الاحترار  إمكانية  منخفضة  القيم  تطبيق  الأمانة  اعتزمت  الأطراف،  المتعدد 

للبلدان التي تطبق قيما مختلفة    بروتوكول مونتريال. ولاحظ أحد الأعضاء أن استخدام هذه القيم سيؤدي إلى اختلافات

 في مساهماتها المحددة وطنيا، بينما شدد عضو آخر على أهمية اعتماد نهج متسق، بما يتماشى مع اقتراح الأمانة.

 اعتبارات ذات صلة باستعراض المشروعات المقدمة إلى الاجتماع الثالث والتسعين 

قال أحد الأعضاء إن هناك ثلاث قضايا شاملة ينبغي مناقشتها في سياق خطط تنفيذ تعديل كيغالي المقدمة للنظر   .130

فيها في الاجتماع الحالي. وتتعلق القضية الأولى بحساب تكلفة قطاع خدمة التبريد. وسيكون من المفيد توضيح ما إذا  

الت تنفيذ تعديل كيغالي، رقم جدوة  المتفق عليه في  5.10كلفة وقدره  كان مقترحات خطط  للكيلوغرام   دولار أمريكي 

)ب() الفرعية  من3الفقرة  بنسبة    92/37المقرر    (  خفض  على  تطبيقه  استهلاك   المئةفي    10ينبغي  في 

في خط الأساس نفسه أو شيء آخر. وفي   المئةفي    10الهيدروفلوروكربون خلال سنوات خط الأساس، وخفض بنسبة  

تشير المقترحات بوضوح إلى كيفية تحقيق خفض في استهلاك الهيدروفلوروكربون أو في مستوى    أي حال، ينبغي أن

 النمو في مثل هذا الاستهلاك خلال المرحلة الأولى. 

وتتعلق القضية الثانية بالتفاوت في استهلاك الهيدروفلوروكربون خلال سنوات خط الأساس. ووافق العضو   .131

من الوثيقة، على أنه من مهم الاستمرار في رصد سلوك الاستهلاك في البلدان التي يزيد فيها    17مع الأمانة، في الفقرة 

ح ما إذا كانت المستويات العالية حدا للاستهلاك المبلغ  . وليس من الواض2022استهلاك الهيدروفلوروكربون في عام  

، أو نتيجة للتخزين. وفي هذا الصدد، سيكون من 19-كانت نتيجة لجهود التعافي بعد جائحة كوفيد  2022عنها في عام  

 اس. المفيد النظر بعناية أكبر على الطلب الفعلي للهيدروفلوروكربون في البلدان قيد البحث خلال سنوات خط الأس
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قد وافقت على خفض استهلاك    ذات حجم الاستهلاك المنخفض  وكانت المسألة الثالثة هي ما إذا كانت البلدان .132

من متوسط استهلاك الهدروفلوروكربون خلال    في المائة  10بنسبة  الهيدروفلوروكربون مقدما عن أهداف تعديل كيغالي  

، الذي يفهم أنه يطبق على جميع  92/44ب المقرر  جوما إذا كان مؤهلا لدعم مالي إضافي بموسنوات خط الأساس،  

 البلدان. 

في اجتماع لاحق. وهي تتعلق بالمشروعات التجريبية بشأن    مناقشتهاوأثار العضو مسألة رابعة قائلا إنه يمكن   .133

 كفاءة الطاقة وتركز على تحويلات الهيدروفلوروكربون في قطاع التصنيع. 

وبالموافقة على أن التفاوتات في استهلاك الهيدروفلوروكربون خلال سنوات خط الأساس أدت إلى عدم اليقين   .134

عما يتم تمويله بالفعل، قال أحد الأعضاء إن البيانات ذات الصلة ينبغي توضيحها. وأضاف أن وفده مستعدا لمناقشة  

ولكنه غير قادر على الالتزام    ،الأساسمن خط    المئةفي    10تقديم الحوافظ إلى البلدان التي حققت تخفيضات تتجاوز  

من متوسط استهلاك الهيدروفلوروكربون في سنوات خط الأساس وبالتالي لا   المئةفي    10بخفض الاستهلاك بنسبة  

الذي اعتمدته الأطراف كان    35/16في التمويل الإضافية. ومع ملاحظة أن المقرر    المئةفي    20يكون مؤهلا لنسبة  

قا بمقترحين من خطط تنفيذ كيغالي مقدمين للنظر فيهما في الاجتماع الحالي، اقترح أن نص الموافقة للبلدان المعنية  متعل

نبغي أن يشمل نصا يتماشى مع ذلك المقرر. وفيما يتعلق لكفاءة الطاقة في المشروعات التجريبية، قال إن هناك نقص  ي

 رحات المشروعات الاستثمارية، والتي ينبغي أن تعتبر أولوية للتقديمات المقبلة. تفي مق

  10دولار أمريكي للكيلوغرام ذي الصلة بخفض بنسبة    5.10وقال أحد الأعضاء إن رقم جدوة التكلفة البالغ   .135

 في خط الأساس نفسه وأن المسألة، بعد أن تم تسويتها في الاجتماع الثاني والتسعين، ينبغي ألا يعاد فتحها.  المئةفي 

ينبغي ألا يثقل عبئها بالتزامات إضافية قبل تنفيذ المرحلة الأولى   5وقال العديد من الأعضاء إن بلدان المادة   .136

من خطط تنفيذ تعديل كيغالي. ويمكن إجراء تقييم للتفاوتات في استهلاكها للهيدروفلوروكربون في تاريخ لاحق، بالرغم  

، التي قامت بالتخزين. وقال  5بالعلاقة إلى بلدان بخلاف بلدان المادة  من أن مثل هذا التقييم يمكن أن يجري بالتساوي  

ينبغي عدم تخصيصها للتدقيق وأن الأفضليات فيما يتعلق بمشروعات التجريبية بشأن    5أحد الأعضاء إن بلدان المادة  

من خط    المئةفي    65  نسبةكفاءة الطاقة ينبغي التعبير عنها في وقت أقرب. وقال عضوان أنه من الضروري احترام  

 أساس إنتاج/استهلاك الهيدروكلوروفلوروكربون المتفق عليه في تعديل كيغالي. 

 معاملة تعديل كيغالي لضمان    وأعرب أحد الأعضاء عن دعمه لنهج منسق للنظر في مقترحات خطط تنفيذ  .137

وذلك بتقييم التفاوتات في استهلاك    ؛البلدان على نحو متساو، ولو بإيلاء الاعتبار الواجب لحالة حجم استهلاكها المنخفض

 الهيدروفلوروكربون وللدعوة إلى مزيد من مقترحات المشروعات الاستثمارية. 

واتفق على عدم إجراء أي محاولة لفتح تعديل كيغالي. وأشار أحد الأعضاء إلى أن التعديل لم ينشأ نقطة بداية   .138

دولار أمريكي للكيلوغرام لم يطبق باتساق على خفض    5.10لتخفيضات التمويل، قائلا إنه رقم جدوة التكلفة وقدره  

في خط الأساس نفسخ وأنه بينما لا يوجد لوم على التفاوتات في استهلاك الهيدروفلوروكربون أو    المئةفي    10لنسبة  

 ومن شأن المزيد من المناقشات أن تقدم توضيحا مفيدا بشأن هذه المسائل. ؛للتخزين، فكلاهما مفهوم 

واتفق الأعضاء على عقد مناقشات غير رسمية بشأن القضايا الثلاث الشاملة التي تم إثارتها على أساس الفهم   .139

 بأن تلك المناقشات لن تؤخر بأي حال من الأحوال النظر في مقترحات خطط تنفيذ تعديل كيغالي.

على أن الحوافز القائمة لبلدان حجم الاستهلاك    كان هنالك فهم مشتركوبناء عليه، أبلغ أنه خلال المناقشات،   .140

المنخفض لكي تتجاوز التزاماتها بخفض الهيدروفلوروكربون بموجب تعديل كيغالي كانت مناسبة. وتم التوضيح بأن  



UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/105 

 

 

36 

وقد أشار أحد الأعضاء إلى  منهجية موحدة لحساب التكلفة تم تطبيقها فيما يتعلق بجميع مقترحات خطط تنفيذ كيغالي.  

أنه على الرغم من أن وفده لا يؤيد النهج المتبع لحساب التكاليف في قطاع خدمة التبريد، إلا أن وفده على استعداد للنظر  

ولكنه لا يرغب في تحديد المناقشات المستقبلية بشأن نقطة البداية مسبقاً.    ،عليهافي خطط التنفيذ الوطنية المقدمة للموافقة  

 فيما قال عضو آخر أن وفده لديه نفس أوجه القلق. 

 التعاون الثنائي  )ب( 

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/32نظرت اللجنة التنفيذية في الوثيقة  .141

  2,17وأعرب العديد من الأعضاء عن القلق إزاء تجاوز حكومة ألمانيا الحد المسموح به للتعاون الثنائي بمبلغ   .142

دولار أمريكي وطلب من الأمانة تفسير كيفية معالجة المسألة. ولاحظ عضو آخر أنه مثل ما حدث في السنوات  مليون  

  المئةالسابقة، نسقت حكومة ألمانيا مع الأمانة وشركائها لإعادة برمجة بعض الأنشطة لتفادي تجاوز عتبة العشرين في 

 من التعاون الثنائي.

وقال ممثل الأمانة أن حكومة ألمانيا تدرك المبلغ الزائد وتعترف بأنه بمجرد أن تنظر اللجنة التنفيذية في جميع  .143

 طلبات المشروعات، سيتم صياغة المقررات المناسبة وفقا للحالات السالفة ذات الصلة بالتعاون الثنائي.

أفاد ممثل الأمانة، بعد النظر في المشاريع المدرجة في وثيقة التعاون الثنائي والموافقة عليها لاحقاً، أن الأمانة  .144

تحدثت مع ممثل ألمانيا للحصول على اقتراح الحكومة للمضي قدماً. وبناءً على الحالات السابقة الموجودة، وبالتشاور  

كومة ألمانيا ذلك فيما يتعلق بالمبلغ المعتمد للمشروع التجريبي بشأن كفاءة  مع حكومتي الهند وكولومبيا، فقد اقترحت ح

)د( من جدول الأعمال، بشأن المشاريع الموصى    9استخدام الطاقة في الهند، والذي تمت الموافقة عليه في إطار البند  

ساهمة الثنائية لحكومة ألمانيا  دولار أمريكي مقابل رصيد الم  138,025بالنظر فيها بشكل فردي، فسيتم موازنةُ مبلغ  

مبلغِ  2023-2021للفترة   موازنةُ  وسيتم  للفترة    1,929,688،  الالتزام  على  موافقتها  مقابل  أمريكي  -2024دولار 

)ج(،    9. وفيما يتعلق بالمبلغ المعتمد لخطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لكولومبيا بموجب البند  2026

دولار أمريكي مقابل رصيد المساهمة   201,375بالنسبة للمشاريع الموصى بها للموافقة الشاملة، فسيتم موزانة مبلغِ  

للفترة   ألمانيا  للفترة    244,975و  2023-2021الثنائية لحكومة  الالتزام  موافقتها على  مقابل  أمريكي  - 2024دولار 

2026 . 

  التي تتكرر أبدى أحد الأعضاء قلقه إزاء استخدام السابقة التي يتم استخدامها عند معالجة المبالغة في البرمجة  .145

من جانب حكومة ألمانيا. ورغم أنه لا يريد أن يحول دون التوصل إلى إجماع، إلا أنه يريد بعض الضمانات بأن هذه  

المسألة ستتم معالجتها في فترة الثلاث سنوات التالية، مشيراً إلى أن وفده لا يرغب في أن تكون الممارسة المستخدمة 

مشكلة مستمرة    الأمر يعُد. فيما لاحظ عضو آخر أن  المستقبليةثلاث سنوات  في الاجتماع الحالي بمثابة سابقة في فترة ال 

 حلاً مختلفاً في المستقبل. ويتطلب 

كثير من  قال أعضاء آخرون أنه يتعين توفير بعض المرونة لحكومة ألمانيا. وكانت البرمجة ضرورية في   .146

 الأحيان بسبب المتطلبات الوطنية وتم حلها دائماً بصورة ودية.

اللجنة التنفيذية أن تطلب من أمين الخزانة موازنة تكاليف المشروعات الثنائية التي تمت الموافقة عليها    قررت .147

 في الاجتماع الثالث والتسعين على النحو التالي: 
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تكاليف دعم الوكالة، مقابل رصيد المساهمة الثنائية لحكومة دولار أمريكي، بما في ذلك    1,548,940 ( أ)

دولار أمريكي، بما في ذلك تكاليف دعم الوكالة، مقابل   2,174,663و   2023-2021ألمانيا للفترة  

 ؛ 2026-2024موافقتها على الالتزام للفترة  

دولار أمريكي، بما في ذلك تكاليف دعم الوكالة، مقابل رصيد المساهمة الثنائية لحكومة   67,800 (ب)

 . 2023-2021اليابان للفترة 

 ( 93/35)المقرر 

 المشروعات الموصى بالموافقة الشمولية عليها  ( ج)

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/33نظرت اللجنة التنفيذية في الوثيقة  .148

وأعرب أحد الأعضاء عن قلقه بشأن طلب إعداد مشروع للأنشطة التجريبية المتعلقة بكفاءة استخدام الطاقة   .149

ة والنظر فيه يلوللحصول على الموافقة الشموعات في توغو، والذي قدمته حكومة ألمانيا وطلب إزالته من قائمة المشر

 بشكل فردي. 

الشمولية عند    وقررت .150 الموافقة  للحصول على  المقدمة  والأنشطة  المشروعات  الموافقة على  التنفيذية  اللجنة 

من التقرير الحالي، بجانب برامج التنفيذ المرتبطة بالشرائح ذات    الرابع عشرمستويات التمويل المشار إليها في المرفق  

تقييم المشروع ذات الصلة   المدرجة في وثائق  السنوات، والشروط أو الأحكام  الصلة لمشروعات الاتفاقات المتعددة 

 والشروط المرفقة بالمشروعات بواسطة اللجنة التنفيذية، مع ملاحظة ما يلي:

 أنه تم تحديث الاتفاقات التالية:  ( أ)

المواد   (1) إزالة  إدارة  خطة  من  الثانية  للمرحلة  التنفيذية  واللجنة  ألبانيا  حكومة  بين 

بالتقرير الحالي،   الخامس عشرالهيدروكلوروفلوروكربونية، على النحو الوارد في المرفق  

ليعكس إضافة التمويل للأنشطة الإضافية للحفاظ على كفاءة استخدام الطاقة في قطاع خدمة  

عام   من  والأخيرة  الثالثة  الشريحة  جدولة  وإعادة  مع   2026إلى    2025التبريد  لتتزامن 

 تنفيذ تعديل كيغالي للهيدروفلوروكربون؛  ةالشرائح المزمعة بموجب المرحلة الأولى من خط

المواد   (2) إزالة  إدارة  خطة  من  الثانية  للمرحلة  التنفيذية  واللجنة  بنن  حكومة  بين 

بالتقرير الحالي،    السادس عشرالمرفق  الهيدروكلوروفلوروكربونية، على النحو الوارد في  

التمويل للأنشطة الإضافية للحفاظ على كفاءة استخدام الطاقة في قطاع خدمة  إدراج ليعكس 

 التبريد؛ 

الثانية من خطة   –بين حكومة بوليفيا )دولة   (3) للمرحلة  التنفيذية  القوميات( واللجنة  المتعددة 

 السابع عشر في المرفق  إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية، على النحو الوارد  

بالتقرير الحالي، ليعكس إدراج التمويل للأنشطة الإضافية للحفاظ على كفاءة استخدام الطاقة  

 في قطاع خدمة التبريد؛ 

المواد  (4) إزالة  إدارة  خطة  من  الثانية  للمرحلة  التنفيذية  واللجنة  إكوادور  حكومة  بين 

الوارد في   النحو  الحالي،   الثامن عشرالمرفق  الهيدروكلوروفلوروكربونية، على  بالتقرير 
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إدراج التمويل للأنشطة الإضافية للحفاظ على كفاءة  و  لمدة عام،  2024تقديم شريحة    ليعكس

 استخدام الطاقة في قطاع خدمة التبريد؛ 

المواد  (5) إزالة  إدارة  خطة  من  الثانية  للمرحلة  التنفيذية  واللجنة  غامبيا  حكومة  بين 

الوارد في   بالتقرير الحالي،   التاسع عشر المرفق  الهيدروكلوروفلوروكربونية، على النحو 

ليعكس إدراج التمويل للأنشطة الإضافية للحفاظ على كفاءة استخدام الطاقة في قطاع خدمة 

 التبريد؛ 

المواد   (6) إزالة  إدارة  خطة  من  الثانية  للمرحلة  التنفيذية  واللجنة  غرينادا  حكومة  بين 

في   الوارد  النحو  على  الحالي،   العشرينالمرفق  الهيدروكلوروفلوروكربونية،  بالتقرير 

ليعكس إدراج التمويل للأنشطة الإضافية للحفاظ على كفاءة استخدام الطاقة في قطاع خدمة 

 التبريد؛ 

المواد   (7) إزالة  إدارة  خطة  من  الثانية  للمرحلة  التنفيذية  واللجنة  غواتيمالا  حكومة  بين 

في   الوارد  النحو  على  والعشرينالمرفق  الهيدروكلوروفلوروكربونية،  بالتقرير   الحادي 

المقدم لشريحة عام   ليعكس الصرف  التمويل للأنشطة    2024الحالي،  سنة واحدة وإدراج 

 التبريد؛ الإضافية للحفاظ على كفاءة استخدام الطاقة في قطاع خدمة 

المواد   (8) إزالة  إدارة  خطة  من  الثانية  للمرحلة  التنفيذية  واللجنة  غيانا  حكومة  بين 

في   الوارد  النحو  على  والعشرينالمرفق  الهيدروكلوروفلوروكربونية،  بالتقرير    الثاني 

الحالي، ليعكس إدراج التمويل للأنشطة الإضافية للحفاظ على كفاءة استخدام الطاقة في قطاع  

 خدمة التبريد؛ 

المواد   (9) إزالة  إدارة  خطة  من  الثانية  للمرحلة  التنفيذية  واللجنة  ليسوتو  حكومة  بين 

الوارد   النحو  على  المرفق  الهيدروكلوروفلوروكربونية،  والعشرينفي  بالتقرير   الثالث 

الحالي، ليعكس إدراج التمويل للأنشطة الإضافية للحفاظ على كفاءة استخدام الطاقة في قطاع  

 خدمة التبريد؛ 

المواد  (10) إزالة  إدارة  خطة  من  الثانية  للمرحلة  التنفيذية  واللجنة  ليبيريا  حكومة  بين 

في   الوارد  النحو  على  والعشرين المرفق  الهيدروكلوروفلوروكربونية،  بالتقرير   الرابع 

الحالي، ليعكس إدراج التمويل للأنشطة الإضافية للحفاظ على كفاءة استخدام الطاقة في قطاع  

 خدمة التبريد وإضافة حكومة ألمانيا كوكالة منفذة متعاونة؛ 

التنفيذية   (11) واللجنة  موريشيوس  حكومة  المواد  لبين  إزالة  إدارة  خطة 

الوارد   النحو  على  المرفق  الهيدروكلوروفلوروكربونية،  والعشرينفي  بالتقرير    الخامس 

الحالي، ليعكس إدراج التمويل للأنشطة الإضافية للحفاظ على كفاءة استخدام الطاقة في قطاع  

 خدمة التبريد؛ 

المواد   (12) إزالة  إدارة  خطة  من  الثانية  للمرحلة  التنفيذية  واللجنة  منغوليا  حكومة  بين 

في   الوارد  النحو  على  والعشرين المرفق  الهيدروكلوروفلوروكربونية،  بالتقرير   السادس 
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دراج التمويل للأنشطة الإضافية للحفاظ على كفاءة استخدام الطاقة في قطاع  إالحالي، ليعكس  

 التبريد؛ خدمة 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية،  ل بين حكومة ناميبيا واللجنة التنفيذية   (13)

الوارد   النحو  المرفق  على  والعشرينفي  التمويل    السابع  إدراج  ليعكس  الحالي،  بالتقرير 

 للأنشطة الإضافية للحفاظ على كفاءة استخدام الطاقة في قطاع خدمة التبريد؛ 

المواد   (14) إزالة  إدارة  خطة  من  الثانية  للمرحلة  التنفيذية  واللجنة  نيجيريا  حكومة  بين 

الوارد   النحو  على  المرفق  الهيدروكلوروفلوروكربونية،  والعشرينفي  بالتقرير   الثامن 

طن من قدرات استنفاد الأوزون من الاستهلاك المتبقي من   0.36الحالي، ليعكس خفض  

غير   الأموال  تخصيص  بإعادة  المرتبط  للتنويل  المؤهل  الهيدروكلوروفلوروكربون 

الثالثة إلى عام   والشريحة الرابعة إلى عام    2023المستخدمة، وإعادة تخصيص الشريجة 

 ؛ 2026ديسمبر/كانون الأول  31 وتمديد الاتفاق حتى 2025

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية،  لبين حكومة سيشيل واللجنة التنفيذية   (15)

في   الوارد  النحو  والعشرينالمرفق  على  التمويل    التاسع  إدراج  ليعكس  الحالي،  بالتقرير 

 للأنشطة الإضافية للحفاظ على كفاءة استخدام الطاقة في قطاع خدمة التبريد؛ 

المواد   (16) إزالة  إدارة  خطة  من  الثانية  للمرحلة  التنفيذية  واللجنة  سيراليون  حكومة  بين 

 إدراج الحالي،  بالتقرير    الثلاثينفي المرفق الهيدروكلوروفلوروكربونية، على النحو الوارد 

 التمويل للأنشطة الإضافية للحفاظ على كفاءة استخدام الطاقة في قطاع خدمة التبريد؛ 

الشمولية على الموافقة   (ب) الموافقة  التعزيز المؤسسي، تشتمل  أنه بالنسبة للمشروعات المتعلقة بتجديد 

الوارد   النحو  المتلقية، على  الحكومات  إلى  التي سيتم إبلاغها  الملاحظات  المرفق  على  الحادي  في 

 بالتقرير الحالي.   والثلاثين

 ( 93/36)المقرر 

 بصورة إفرادية بنظرها   المشروعات الموصي )د(

 .UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/34  نظرت اللجنة التنفيذية الوثيقة .151

 إعداد المشروعات   –الأنشطة غير الاستثمارية  .  لفأ

  وخفض أدوات الإدارة لتعزيز كفاءة الطاقة  و  الرصد الرقمي  لتوضيح استخدام   الرائدمشروع  العالمي: إعداد  

تبريد   في  الدفيئة  غازات  وقطاعاتانبعاث  المبردة   الأماكن  وسريلانكا   السلاسل  وبنما  ولبنان  كولومبيا  في 

 )اليوئنديبي( وترينيداد وتوباغو

الأمانة   .152 ممثل  من    الوارد  المشروعقدم  الفقرات  الوثيقة    47إلى    41في  من 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/35 . 
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إلى المشروع على أنه يعالج كفاءة استخدام  بصورة عامة  يمكن النظر  في حين  أنه  الى  أحد الأعضاء    أشار .153

  تعزيزأو    بها خفض الهيدروفلوروكربونيعالج  الكيفية التي يمكن أن  الواضح    منليس  ف،  91/65الطاقة بموجب المقرر  

  المشروعات الرائدة أن هذا النوع من  الى  نفس العضو    وأشارالاحترار العالمي.    إحداث  المنخفضة القدرة علىلبدائل  ا

دون  مرتفعة  عن ذلكالناتج  التكاليف التقديرية للمقترح إلى أن  مشيراالمقدمة للتمويل،  المشروعات خصائصليس من 

 . بالآثار والنتائجفيما يتعلق  توضيح السبب

  5المادة  العاملة بموجب  بلدان  ل لوضع أدوات رقمية التي ستكون مفيدة لأوضح ممثل الأمانة أن الطلب كان  و .154

تدعم  نتائجها سمن  كان  الطاقة من المعدات، والتي    والوفورات في استخدام معدلات التسرب  كلا من  رصد وفهم  في  

من   ومن ثم خفض انبعاثات الهيدروفلوروكربونكفاءة استخدام الطاقة.  من المعدات التي تحقق  المزيد    الحصول على

يتعين  تقييم الأدوات الرقمية التي    عنتقارير توفر معلومات    الىنتائج المشروع    تؤديالمعدات. وكان من المتوقع أن  

التبريد  نظم  تكييف الهواء و  قطاع  الرامية الى ترشيد  حوافزالتدعم ممارسات كفاءة استخدام الطاقة ووضعها والتي سوف  

 . السلاسل المبردة في قطاع 

جمع البيانات في الوقت  سوف يمكن من  الاستشعار الرقمية    ووضع أدواتأن تحديد  ب  اليونيبممثل    وواصل .155

 في البيئة.  المواد الهيدروفلوروكربونيةإطلاق   خفضيساعد في  غازات التبريد وتسرب   المحدد عن

الوصول    على  5مساعدة بلدان المادة  لقترح مشيراً إلى أنه سيكون من المهم  تأييده للم وأعرب أحد الأعضاء عن   .156

الطاقة في عملياتها؛    هذه إلى   الرقمية لزيادة كفاءة استخدام  لمعالجة    الفرص  يمكن أن تتيحالأنشطة    مثل أنالأدوات 

 التوازن بين الجنسين في الصناعة.

جديد وفريد من    المقترحبأن    في نفس الوقت  الاعتراف  من خلالالمسألة،    عنمناقشات غير رسمية    وعقب .157

فيما يتعلق بالنتائج المستهدفة والآثار،    اتفاق على أن طلب إعداد المشروع يحتاج إلى مزيد من الوضوح  سادنوعه،  

الوضوح من  مزيد  عن  المقرر    فضلاً  في  الواردة  الاحتياجات  بين  الربط  بيان  خفض    91/65في  وسياق 

 إلى الاجتماع الرابع والتسعين.   لكي يقدم الاقتراح    تحسينعلى مواصلة  اليوئنديبي. ووافق الهيدروفلوروكربون

اللجنة التنفيذية أن ترجئ إلى الاجتماع الرابع والتسعين النظر في طلب إعداد مشروع تجريبي عالمي   قررت .158

لتوضيح استخدام الأدوات الرقمية لرصد وإدارة تعزيز كفاءة استخدام الطاقة والحد من انبعاث غازات الدفيئة في تبريد  

ا وسري لانكا وترينيداد وتوباغو، والتي يتعين تنقيحها مع  الهواء وقطاعات السلاسل المبردة في كولومبيا ولبنان وبنم

 . الأخذ في الاعتبار تعليقات اللجنة على الاقتراح في الاجتماع الثالث

 ( 37/ 93)المقرر  

 (اليوئنديبي) تكييف الهواء المتنقلفي قطاع تصنيع  المكثفاتلتصنيع   إيضاحيالهند: إعداد مشروع 

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/35من الوثيقة    40إلى    32قدم ممثل الأمانة المشروع الوارد في الفقرات   .159

لإزالة  شاملة  الستراتيجية  لاحقيقة أنه غير مرتبط با  المقترح الذي يتضمنبشأن    القلق وأثار العديد من الأعضاء   .160

في الهند، وأن هناك نقصًا في الالتزام من جانب   هواء السياراتتكييف في قطاع  الهيدروفلوروكربونيةاستخدام المواد 

،  السيارات تكييف هواء  لالحالية  نظم  اللاستبدال    R-290  غاز  المكثفات المعتمدة علىالسيارات باستخدام    صانعيشركات  

تستخدم    المنشأةوأن   الهيدروفلوروكربونيةلم  لم،  المواد  ثم  وضوح    ومن  هناك  بالمركباتيكن  يتعلق    فيما 

ً  سيتم إزالتهاالتي   يةالهيدروفلوروكربون  لمقترح. ل  وفقا
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مشاعر    ، بعين الاعتبارالوكالة المنفذة  بصفتها  ،على أن تأخذ اليوئنديبي  تم الاتفاق،  رسمية   ثنائيةوبعد مناقشات   .161

  وستضمن   .المشروع الكامل للنظر من جانب اللجنة التنفيذيةوذلك لدى تقديم    الحالي  الاجتماع  أبديت خلالالتي    القلق

  تطبيقهافحسب، وإنما    R 290  اختبار المكثفات العاملة بغازات ليس  السيارات    صانعيالتزام من بعض    أنه سيكون هناك

في  كذلك النظر  الوطنية    سيتيح  الهيدروفلوروكربونالاستراتيجية  الهند    يتم وضعها  التي  لخفض  في في  والمساهمة 

 .بحيث يمكن قياس تأثير ذلك المشروع؛  هواء السيارات خطة عمل تكييف  تطوير

هواء  في قطاع تكييف  لتصنيع الضواغط  يضاحي  الإ مشروع  العلى إعداد    أن توافقاللجنة التنفيذية    قررتو .162

دولار أمريكي،    30,000للهند بمبلغ    لهيدروفلوروكربونل الي  غكيكجزء من المرحلة الأولى من خطة تنفيذ    السيارات 

 .لليوئنديبيدولار أمريكي،  2,100تكاليف دعم الوكالة البالغة   بالإضافة إلى

 ( 38/ 93)المقرر  

 )البنك الدولي(  للهيدروفلوروكربونالي غكيخطة لمرحلة الأولى من تايلند: إعداد ا

المعلومات   .163 من    الخاصةوترد  الفقرات  في  الوثيقة    23إلى    17بالمشروع  من 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/38 . 

عديل  ، على تالحالي  الاجتماع  هذا  حتى وقت  تصادقلم    تايلندحكومة    الطلب، إلى أنوصفه    لدىالرئيس،    قال .164

.  تتم المصادقةولذا يتعين إرجاء ذلك الى أن  .  خطة تنفيذ كيغاليلتمويل إعداد مشروع    مسبقاشرطًا    يعد الذي  الي  غكي

، واقترحوا أن تتم الموافقة  على وجه السرعة التصديق    تنتهي منمن المتوقع أن  كان  أنه  الى  بعض الأعضاء    وأشار

أساسبشروط   على  المشروع  إعداد  ب  على  لنالفهم  التمويل  يتم    أن  أن  الى  الرسمي يصرف  التصديق  إيداع صك 

 الأمم المتحدة.  والحصول عليه من جهة إيداع

توقف على التأكيد الرسمي من حكومة  هذه الموافقة المشروطة ت  في  نظرالمرة أخرى أن    وأكد أحد الأعضاء .165

لمجرد ضمان أن  ، وأشار إلى أن الموافقة  على وجه السرعةيتم  وف  التصديق س  على أن، من خلال البنك الدولي، تايلند 

 .اليغكيلأهداف تعديل  امتثالهضمان   أجلمن ، هالخاصة ب لياغكيخطة  إعداد عن ر تأخيلم د  البل

ظر  توتنتقريباً  انتهت  قد    ة، أن عملية التصديق الداخليتايلند أكد ممثل البنك الدولي، بعد التشاور مع حكومة  و .166

 قبل نهاية العام. أن تتم توقع تي ي ال تايلند  مجلس وزراءفقط موافقة 

لتايلند، بمبلغ   كيجالي لتنفيذ الهيدروفلوروكربونعلى إعداد المشروع لخطة   أن توافقاللجنة التنفيذية  قررتو .167

صرف التمويل إلا    عدم دولار أمريكي، بشرط    15,400تكاليف دعم الوكالة البالغة    زائدادولار أمريكي،    220.000

تصديق  يشير الى  الأمم المتحدة، مما    فيجهة الإيداع    وتم استلامه من  أودعقد للتصديق  الصك الرسمي.    بأند يبعد التأك

 الي.جالبلد على تعديل كي

 ( 39/ 93)المقرر  

توضيحي لتقنيات تكييف الهواء ذات الكفاءة في استخدام الطاقة ومنخفضة القدرة على  توغو: إعداد مشروع  

 )حكومة ألمانيا( إحداث الاحتباس الحراري
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المشروع   .168 الأمانة  ممثل  طلبقدم  في  الثنائي    اتالوارد  ألمانياالتعاون  حكومة  الوثيقة    من  في 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/32  ،بموجب    المشاريع الموصى بالموافقة الشمولية عليهاقائمة    التي تم حذفها من

 )ج( من جدول الأعمال.9البند  

.  متعدد الجوانب المشروع    من  هدف العضاء، أوضح ممثل الأمانة أن  الأبعض  الموجهة من  سئلة  الأرداً على و .169

  معداتاللومي في توغو بأوف    منشأة بورت  في  العاملة بالهيدروفلوروكربونمعدات  الالأول هو استبدال    ويتمثل الهدف

،  R-290  غازات  في هذه الحالةوالتبريد،    اتغاز  المساواة بينالهدف الثاني بتحسين    ويتمثل.  R-290  العاملة بغازات

  اتغاز  المتعلق بنوعية  العنصرأن إدراج    أيضافي الخدمة. وأوضحت الأمانة    ةالتبريد المستخدم  ات غاز  نوعيةلضمان  

 الفنيين. الخدمة لدى ؤثر على ممارسات مما يالكافية لغازات التبريد في البلد  والنوعيةفر االتو بمسائليتعلق د التبري 

بناء القدرات    لعملية  تمويلال التبريد وما إذا كان    غازات  نوعيةأحد الأعضاء قلقه إزاء إدراج تحسين    وأبدى .170

جزءًا كبيرًا من    تشكلإذا كانت هذه الأنشطة    ولاسيما،  91/65قع ضمن المقرر  ت التبريد    غازات   نوعيةلتحسين  هذه  

 . المعنيتكاليف المشروع  

اتفاق على أنه يمكن النظر في إعداد المشروع في الاجتماع،    ساد الاجتماع،    في مشارف المناقشات    وعقب .171

 يتم تقديمها النتائج التي سوف  التبريد، فإن    في حين أن هناك مساعي تتعلق بتحديات نوعية غازاتأنه    الإشارة الى  وتمت

 لمعدات. لرائد للاستبدال ا ليكون فقط  وف ستدرج أن العنصر لن   قادم اجتماع خلال 

الاحترار    المنخفضة القدرة علىلتكنولوجيا  ا  لإيضاحعلى إعداد المشروع    أن توافقاللجنة التنفيذية    قررتو .172

تكاليف دعم الوكالة البالغة زائدا  دولار أمريكي،    30.000في توغو بمبلغ    والتي تحقق كفاءة استخدام الطاقة  العالمي

 دولار أمريكي لحكومة ألمانيا  3.900

 ( 40/ 93)المقرر  

 )البنك الدولي(  تعزيز كفاءة استخدام الطاقة في قطاع تكييف الهواءرائد ل نام: إعداد مشروع   فييت

المعلومات   .173 من    الخاصةوترد  الفقرات  في  الوثيقة    28إلى    24بالمشروع  من 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/38 . 

الخفض    يعالجلم    إنهحيث    91/65متطلبات المقرر  لم يحقق  العديد من الأعضاء أن المشروع    رأىوفي حين   .174

يكون لها تأثير طويل سالتي  و  ،المعاكسةتكنولوجيا  ال   يستلزم تبني  إنهحيث    مفيدآخرون أن النهج    ورأى  في المنشأة،

استخدام الطاقة  كفاءة  معايير  تعزيز  إحدى نتائج المشروع   من بينو. تصنيع أجهزة تكييف الهواء في فيتنام،  علىالأجل  

 . 91/65 المقرر  ضمن والتي تندرج بوضوحقطاع تكييف الهواء،  في

للتخفيف من    قدمت الاجتماع،    هامشعلى  المناقشات    وعقب .175 القلق  توضيحات  تم  والمشروع،    بشأنمشاعر 

 ً  .الاتفاق على طريقة للمضي قدما

اللجنة التنفيذية الموافقة على طلب إعداد مشروع تجريبي لتعزيز كفاءة استخدام الطاقة في قطاع تكييف    قررت .176

دولار أمريكي  2,100دولار أمريكي، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة البالغة  30,000الهواء في فيتنام، بمبلغ قدره 

النا المشروع  تنفيذ  سيتم  أنه  ملاحظة  مع  الدولي،  كيغالي  للبنك  اتفاقية  تنفيذ  من خطة  الأولى  المرحلة  من  كجزء  تج 

للهيدروفلوروكربون في فييت نام، وسوف يدعم تنفيذ الحظر المقترح على تصنيع واستيراد معدات تكييف الهواء القائمة 
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في خدمة تكييف الهواء، وتسهيل تعزيز    R-410A، فضلاً عن المساهمة في تقليل الطلب على غاز  R-410Aعلى غاز  

 الحد الأدنى من معايير أداء الطاقة في قطاع تكييف الهواء.

 ( 41/ 93)المقرر  

 المشروعات الاستثمارية المتعددة السنوات  -باء

 من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية   المراحل الجديدة

الثانية   )المرحلة  الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  إزالة  إدارة  خطة  الأولى(    -غينيا:  )اليونيب  الشريحة 

 واليونيدو( 

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/58نظرت اللجنة التنفيذية في الوثيقة  .177

 اللجنة التنفيذية ما يلي:  قررت .178

أن توافق، من حيث المبدأ، على المرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية  ( أ)

للفترة   بمبلغ    2030-  2023لغينيا  الهيدروفلوروكربون  لاستهلاك  الكاملة  دولار    468,080للإزالة 

دولارا أمريكيا    33,410دولار أمريكي زائدا تكاليف دعم الوكالة البالغة   257,000أمريكيا تتألف من 

البالغة   دولار  163,000لليونيب ومبلغ   الوكالة  دولارا أمريكي   14,670أمريكي زائدا تكاليف دعم 

المواد   لإزالة  الأطراف  المتعدد  الصندوق  من  تمويل  أي  يقدم  لن  بأنه  الفهم  أساس  على  لليونيدو 

 الهيدروكلوروفلوروكربونية؛ 

 يلي:  أن تحاط علما بالتزام حكومة غينيا بما (ب)

من رقم أساس البلد بحلول    المئةفي    94.7الهيدروكلوروفوروكربون بنسبة  أن تخفض استهلاك   .1

الهيدروكلوروفوروكربونية   2025بحلول    المئةفي    96.5وبنسبة    2024عام   المواد  ولإزالة 

حلول   كاملة  الثاني    1بصورة  كانون  مواد    2030يناير/  أي  استيراد  يتم  لن  وأنه 

لبقا بها  المسموح  تلك  باستثناء  التاريخ  ذلك  بعد  بين  يهيدروكلوروفوروكربونية  فيما  الخدمة  ا 

 حسب مقتضى الحال وبما يتسق مع أحكام بروتوكول مونتريال؛   2040و 2030

أن تفرض حظرا على استيراد المعدات التي تتضمن المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية بحلول  .2

 ؛ 2027يناير/ كانون الثاني  1

طن بقدرات استنفاد الأوزون من الاستهلاك المتبقي من الهيدروكلوروفلوروكربون   4.87أن تخصم   (ج)

 المؤهل للتمويل؛ 

استهلاك   ( د) لخفض  التنفيذية  واللجنة  غينيا  حكومة  بين  الاتفاق  على  توافق  المواد  أن 

المواد  يةالهيدروكلوروفلوروكربون إزالة  إدارة  خطة  من  الثانية  المرحلة  بموجب   ،

 بهذا التقرير؛  الثاني والثلاثينالهيدروكلوروفلوروكربونية، الواردة في المرفق 

ما ( ه ) غينيا  حكومة  المواد    تقدم  إزالة  إدارة  خطة  من  النهائية  الشريحة  نظر  من  للتمكين  يلي 

 الهيدروكلوروفلوروكربونية: 
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لتنفيذ التدابير الرامية إلى ضمان يظل استهلاك   وصفا تفصيليا للإطار التنظيمي والسياساتي .1

للفقرة  امتثال  ً   8  الفرعية  الهيدروكلوروفلوروكربون في حالة  المادة  1)هـ()ثالثا من   5( من 

 ؛ 2040-2030بروتوكول مونتريال للفترة 

الفترة   .2 خلال  غينيا  في  الهيدروكلوروفلوروكربون  من  المتوقع  السنوي  -2030الاستهلاك 

للفقرة  2040 إعمالا   ،8   ً المادة  1)هـ()ثالثا من  والتعديلات   5(  مونتريال،  بروتوكول  من 

 ؛ 2030المقترحة على اتفاقها مع اللجنة التنفيذية الذي يغطي فترة ما بعد 

المواد   (و) إزالة  إدارة  خطة  من  الثانية  المرحلة  من  الأولى  الشريحة  على  توافق  أن 

بمبلغ   لغينيا،  من    156,930الهيدروكلوروفلوروكربونية  تتألف  أمريكيًا،  دولار    81,000دولارًا 

دولار أمريكي،   60,000دولارًا أمريكيًا لليونيب و 10,530أمريكي، زائدا تكاليف دعم الوكالة البالغة  

دولار أمريكي لليونيدو، على أساس الفهم بأن اليونيب واليونيدو   5,400ائدا تكاليف دعم الوكالة البالغة  ز

سوف يدرجان، في التقرير المرحلي المتعلق بتنفيذ الشريحة الأولى من المرحلة الثانية من خطة إدارة  

ترجاع التبريد وإعادة استخدامها في  إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية، تحديثاً للبنية التحتية لاس

 البلد. 

 ( 42/ 93)المقرر  

 ( )اليوئنديبي( الشريحة الأولى -الهيدروكلوروفلوروكربونية )المرحلة الثالثة لبنان: خطة إدارة إزالة المواد  

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/64نظرت اللجنة التنفيذية الوثيقة   .179

 اللجنة التنفيذية ما يلي: وقررت .180

الهيدروكلوروفلوروكربونية أن توافق، من حيث المبدأ، على المرحلة الثالثة من خطة إدارة إزالة المواد   ( أ)

  1,182,700للانتهاء من إزالة استهلاك الهيدروكلوروفلوروكربون، بمبلغ    2030-2023للبنان للفترة  

دولاراً أمريكياً لليوئنديبي، على أساس الفهم    82,789دولار أمريكي، زائدا تكاليف دعم الوكالة البالغة 

 بأنه لن يطلب تمويل آخر لإزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية؛ 

 أن تحاط علما بالتزام حكومة لبنان بما يلي:  (ب)

بحلول   للبلد الأساس   خطمن  المئةفي  75أن تخفض استهلاك الهيدروكلوروفلوروكربون بنسبة  .1

وأن تزيل المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية   2028بحلول عام    المئةفي    88ونسبة    2025عام  

بحلول   نهائية  الثاني    1بصورة  مواد  2030يناير/كانون  أي  استيراد  يتم  لن  وأنه   ،

الهيدروكلوروفلوروكربونية بعد ذلك التاريخ باستثناء تلك الكميات المسموح بها لبقايا الخدمة بين  

 ا يتسق مع أحكام بروتوكول مونتريال؛ ، حسب مقتضى، وهو م2040و 2030عامي 

في التصنيع المحلي والاستيراد    22-أن تفرض حظرا على استخدام الهيدروكلوروفلوروكربون .2

 . 2025 ديسمبر 31 وإقامة تركيبات جديدة بحلول
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طن بقدرات استنفاد الأوزون من استهلاك المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية المؤهل   12.32أن تخصم   (ج)

 للتمويل؛ 

بين حكومة لبنان واللجنة التنفيذية لخفض استهلاك الهيدروكلوروفلوروكربون   يةأن توافق على الاتفاق ( د)

الثالث  وفقا للمرحلة الثالثة من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية الوارد في المرفق  

 بهذا التقرير.   والثلاثين

الشريحة النهائية من خطة إدارة  في    لإتاحة الفرصة للنظريلي    أن تقدم ما  نويتعين على حكومة لبنا ( ه )

 الهيدروكلوروفلوروكربونية:إزالة المواد  

استهلاك  .1 يكون  أن  لضمان  التدابير  لتنفيذ  والسياساتي  التنظيمي  للإطار  مفصلا  وصفا 

للفقرة امتثال  حالة  في  ً   8  الفرعية   الهيدروكلوروفلوروكربون  المادة  1)هـ()  ثالثا من  من   5( 

 ؛ 2040-2030بروتوكول مونتريال للفترة 

الفترة   .2 خلال  الاستهلاك  لبنان  اعتزام  حالة  للفقرة  2040-2030في  إعمالا  ثالثاً    8الفرعية  ، 

المادة  1)هـ() اللجنة    5( من  اتفاقها مع  إجراء تعديلات على  تقترح  من بروتوكول مونتريال، 

 و  ؛2030بعد  التنفيذية تغطي الفترة ما

المواد   (و) إزالة  إدارة  خطة  من  الثالثة  المرحلة  من  الأولى  الشريحة  على  توافق  أن 

بمبلغ   المقابلة،  الشريحة  تنفيذ  للبنان، وخطة  أمريكيًا،    414,824الهيدروكلوروفلوروكربونية  دولارًا 

 دولارًا أمريكيًا لليوئنديبي.  29,038زائدا تكاليف دعم الوكالة البالغة 

 ( 43/ 93)المقرر  

)برنامج  الشريحة الأولى(    -موزامبيق: خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية )المرحلة الثانية  

 الأمم المتحدة للبيئة وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي( 

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/73نظرت اللجنة التنفيذية في الوثيقة  .181

 اللجنة التنفيذية: قررت  .182

  أن توافق، من حيث المبدأ، على المرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية  ( أ)

للإزالة التامة لاستهلاك المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية، بمبلغ قدره    2030- 2023لموزامبيق للفترة  

من    825,501 يتكون  أمريكيا،  الوكالة   581,250دولارا  تكاليف دعم  إلى  بالإضافة  أمريكيا،  دولارا 

للبيئة  73,938وقدرها   دولارًا أمريكيًا، بالإضافة    156,250و  ؛دولارًا أمريكيًا لبرنامج الأمم المتحدة 

دولارًا أمريكيًا لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، على أساس أنه   14,063إلى تكاليف دعم الوكالة وقدرها  

المتعدد الأطراف مزيد يقدم الصندوق  الهيدروكلوروفلوروكربونية ولن  لن  المواد  التمويل لإزالة  ا من 

 توجد حاجة إلى متابعة الخدمة.

  81.6بنسبة    وأن تشير إلى التزام حكومة موزامبيق بتخفيض استهلاك المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية (ب)

بحلول    المئةفي   للبلد  المحدد  الأساس  خط  الثاني    1من  كانون  للمواد    2025يناير/  التامة  والإزالة 

بحلول   الثاني    1الهيدروكلوروفلوروكربونية  كانون  مواد  2030يناير/  أي  استيراد  وعدم   ،
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 هيدروكلوروفلوروكربونية بعد ذلك التاريخ؛ 

إلى أن المرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية تشمل   (ج) وأن تشير أيضاً 

  120,000تمويل الأنشطة الإضافية للحفاظ على كفاءة استخدام الطاقة في قطاع خدمة التبريد بمبلغ قدره  

ا أمريكيا لبرنامج الأمم المتحدة  دولار   15,265دولارا أمريكيا، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة وقدرها  

 للبيئة؛ 

طن من قدرات استنفاد الأوزون من المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية من استهلاك    5.65وأن تخصم   ( د)

 المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية المتبقي المؤهل للتمويل؛ 

 وأن توافق على:  ( ه )

الاتفاق بين حكومة موزامبيق واللجنة التنفيذية لخفض استهلاك المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية،   (1)

المرفق   في  الوارد  الهيدروكلوروفلوروكربونية،  المواد  إزالة  إدارة  من خطة  الثانية  للمرحلة  وفقاً 

 التقرير؛  بهذا الرابع والثلاثين

الهيدروكلوروفلوروكربونية   (2) المواد  إزالة  إدارة  خطة  من  الثانية  المرحلة  من  الأولى  والشريحة 

قدره   بمبلغ  المقابلة،  الشريحة  تنفيذ  وخطة  من    415,019لموزامبيق،  يتكون  أمريكيا،  دولارا 

وقدرها    315,000 الوكالة  دعم  تكاليف  إلى  بالإضافة  أمريكيا،  أمريكيا    40,069دولارا  دولارا 

دولارا أمريكيا، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة وقدرها   55,000لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة و

دولارًا أمريكيًا لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، على أساس أنه    4,950دولارا أمريكيا،    40,069

إلى ب للبيئة وبرنامج الأمم  سيطُلب من أمين الخزانة تحويل الأموال المعتمدة  رنامج الأمم المتحدة 

المتحدة الإنمائي بعد أن تتلقى الأمانة تأكيداً بأن المعدات التي سيتم شراؤها في إطار عنصر اليونيدو 

 في المرحلة الأولى قد تم توزيعها على المستفيدين وتم إجراء التدريب ذي الصلة فقط. 

 ( 93/44)المقرر 

)منظمة الأمم الشريحة الأولى(    -الفلبين: خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية )المرحلة الثالثة  

 المتحدة للتنمية الصناعية(

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/82نظرت اللجنة التنفيذية في الوثيقة  .183

البرامج القطرية وبيانات  استجابة لطلب أحد الأعضاء، قدمت ممثلة الأمانة توضيحاً بشأن التناقض بين بيانات   .184

الخاصة بالفلبين. وأوضحت أنه بدلاً من عدم اتساق البيانات، كان هناك فرق بين البيانات المبلغ عنها للاستخدام    7المادة  

الفلبين    حكومة  . وأبلغت 7الفعلي، وهي بيانات البرامج القطرية، وبيانات الواردات، التي كانت في الأساس بيانات المادة  

أن الحجم المستخدم فعلياً كان أقل من الحجم المستورد، وذكرت أن بيانات الاستيراد تتضمن كميات المخزونات. لذلك  

 فقد استخدمت بيانات البرامج القطرية لتحديد الاستهلاك المؤهل، وتم تعديل التمويل وفقا لذلك.

 اللجنة التنفيذية: قررت  .185

  أن توافق، من حيث المبدأ، على المرحلة الثالثة من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية ( أ)

للفترة   قدره    2030-2023للفلبين  بمبلغ  الهيدروكلوروفلوروكربونية،  المواد  لاستهلاك  التامة  للإزالة 
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وقدرها    4,687,000 الوكالة  دعم  تكاليف  إلى  بالإضافة  أمريكي،  أمريكياً    328,090دولار  دولاراً 

المواد   لإزالة  التمويل  من  مزيدا  الأطراف  المتعدد  الصندوق  يقدم  لن  أنه  أساس  على  لليونيدو، 

 الهيدروكلوروفلوروكربونية؛ 

 وأن تشير إلى التزام حكومة الفلبين بما يلي:  (ب)

وحظر    2030يناير/ كانون الثاني    1الإزالة التامة للمواد الهيدروكلوروفلوروكربونية بحلول   (1)

، باستثناء تلك 2030يناير/ كانون الثاني    1استيراد المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية بحلول  

، عند الاقتضاء، بما يتوافق مع أحكام  2040و  2030المسموح بها لمتابعة الحدمة بين عامي  

 وتوكول مونتريال؛ بر

الهيروكلوروفلوروكربون (2) على  القائمة  المبردات  وتركيب  وتصنيع  استيراد   123-حظر 

 ؛ 2026يناير/ كانون الثاني   1بحلول 

القائمة على  (3) الحرائق  الحرائق والحماية من  حظر استيراد وتجميع وتصنيع معدات إخماد 

 ؛ 2030يناير/ كانون الثاني   1في موعد أقصاه  123-الهيروكلوروفلوروكربون

طناً من قدرات استنفاد الأوزون من المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية من استهلاك    93.28وأن تخصم   (ج)

 المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية المتبقي المؤهل للتمويل؛ 

المواد   ( د) استهلاك  لخفض  التنفيذية  واللجنة  الفلبين  حكومة  بين  الاتفاق  على  توافق  وأن 

المواد   إزالة  إدارة  خطة  من  الثالثة  للمرحلة  وفقاً  الهيدروكلوروفلوروكربونية، 

 بهذا التقرير؛  والثلاثينالخامس المرفق الهيدروكلوروفلوروكربونية، الواردة في 

  – للسماح بالنظر في الشريحة النهائية من خطتها لإدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية    -وأنه   ( ه )

 يتعين على حكومة الفلبين أن تقدم ما يلي: 

القائم لتنفيذ التدابير الرامية إلى ضمان امتثال استهلاك    وصفا تفصيليا للإطار التنظيمي والسياساتي (1)

للفقرة  الهيدروكلوروفلوروكربونية  )هـ()  8  الفرعية  المواد  المادة  1ثالثاً  من  بروتوكول    5(  من 

 ؛ 2040-2030مونتريال للفترة 

(  1ثالثاً )هـ()  8  الفرعية  ، وفقا للفقرة 2040-2030إذا كانت الفلبين تنوي الاستهلاك خلال الفترة   (2)

اقترحت تعديلات لاتفاقها مع اللجنة التنفيذية الذي يغطي   5من المادة   من بروتوكول مونتريال، 

 ؛ 2030الفترة بعد عام 

وأن توافق على الشريحة الأولى من المرحلة الثالثة من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية  (و)

دولارًا أمريكيًا، بالإضافة إلى تكاليف دعم    2,535,150للفلبين، وخطة تنفيذ الشريحة المقابلة لها، بمبلغ قدره  

 دولارًا أمريكيًا لليونيدو.  177,461الوكالة وقدرها 

 ( 93/45)المقرر 
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الثانية   )برنامج الشريحة الأولى(    -سورينام: خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية )المرحلة 

 الأمم المتحدة للبيئة ومنظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية( 

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/88الوثيقة نظرت اللجنة التنفيذية في  .186

 اللجنة التنفيذية: قررت  .187

المواد   ( أ) إزالة  إدارة  خطة  من  الثانية  المرحلة  على  المبدأ،  حيث  من  توافق،  أن 

للفترة   لسورينام  المواد  للإزالة    2030-2023الهيدروكلوروفلوروكربونية  لاستهلاك  التامة 

قدره   بمبلغ  من    603,036الهيدروكلوروفلوروكربونية،  يتكون  أمريكيا،   360,900دولارا 

وقدرها   الوكالة  دعم  تكاليف  زائداً  أمريكيا،  الأمم   46,917دولارا  لبرنامج  أمريكياً  دولاراً 

 16,119وكالة وقدرها  دولاراً أمريكياً، بالإضافة إلى تكاليف دعم ال  179,100المتحدة للبيئة و

دولاراً أمريكياً لليونيدو، على أساس أنه لن يقدم الصندوق المتعدد الأطراف مزيدا من التمويل 

 لإزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية؛ 

 أن تشير إلى التزام حكومة سورينام بما يلي:  (ب)

،  2030يناير/ كانون الثاني    1الإزالة التامة للمواد الهيدروكلوروفلوروكربونية بحلول   (1)

تلك   باستثناء  التاريخ  ذلك  بعد  الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  استيراد  وعدم 

، عند الاقتضاء، بما يتوافق مع  2040و 2030الخدمة بين عامي    لمتابعةالمسموح بها  

 أحكام بروتوكول مونتريال؛ 

المواد   (2) على  القائمة  الهواء  وتكييف  التبريد  معدات  وبيع  استيراد  حظر 

 ؛ 2025يناير/ كانون الثاني   1الهيدروكلوروفلوروكربونية اعتباراً من 

طن من قدرات استنفاد الأوزون من المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية من   1.29وأن تخصم   (ج)

 استهلاك المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية المتبقي المؤهل للتمويل؛ 

الاتفاق ( د) على  توافق  المواد    يةوأن  استهلاك  لخفض  التنفيذية  واللجنة  سورينام  حكومة  بين 

المواد   إزالة  إدارة  خطة  من  الثانية  للمرحلة  وفقاً  الهيدروكلوروفلوروكربونية، 

 التقرير؛   بهذا السادس والثلاثين المرفقالهيدروكلوروفلوروكربونية، الواردة في 

المواد    -وأنه   ( ه ) إزالة  لإدارة  خطتها  من  النهائية  الشريحة  في  النظر  يتسنى  لكي 

 يتعين على حكومة سورينام أن تقدم ما يلي:  – الهيدروكلوروفلوروكربونية 

وصفا تفصيليا للإطار التنظيمي والسياساتي القائم لتنفيذ التدابير الرامية إلى ضمان   (1)

( من  1ثالثاً )هـ()  8  الفرعية  امتثال استهلاك المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية للفقرة

 ؛ 2040-2030من بروتوكول مونتريال للفترة  5المادة 

للفترة   (2) سورينام  في  المتوقع  السنوي  الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  استهلاك 

من بروتوكول   5( من المادة  1) ثالثاً )هـ(  8  الفرعية  ، بما وفقا للفقرة2030-2040

مونتريال، والتعديلات المقترحة لاتفاقها مع اللجنة التنفيذية الذي يغطي الفترة بعد عام  
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2030  ; 

المواد   (و) إزالة  إدارة  خطة  من  الثانية  المرحلة  من  الأولى  الشريحة  على  توافق  وأن 

قدره   بمبلغ  المقابلة،  الشريحة  تنفيذ   254,183الهيدروكلوروفلوروكربونية لسورينام، وخطة 

دولارا أمريكيا، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة وقدرها   166,100دولارا أمريكيا، يتكون من  

دولارا أمريكيا، بالإضافة إلى   61,000را أمريكيا لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، ودولا  21,593

 دولارًا أمريكيًا لليونيدو. 5,490الوكالة تكاليف دعم وقدرها 

 ( 93/46)المقرر 

 

الثالثة   )المرحلة  الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  إزالة  إدارة  نام: خطة  )الأولىالشريحة    - فييت  البنك  ( 

 الدولي(

في .188 التنفيذية  اللجنة  من    نظرت  الفقرات  في  الواردة  الوثيقة   40إلى    1المعلومات  من 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/93 . 

توضيحاً بشأن التكاليف التي تتحملها وحدة إدارة المشروع، مشيراً إلى أنها، كنسبة من  وطلب أحد الأعضاء   .189

تمويل المشروع، أعلى منها في البلدان الأخرى. وأوضح ممثل الأمانة أن الحكومة قد ربطت التخفيضات في الاستهلاك  

دة إدارة المشروع. وكان بإمكان البلد أن  المتبقي من المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية في البلد المؤهل للتمويل بوح

يطلب أنشطة إضافية في قطاع الخدمة، ولكنه اعتبر أن من المفيد لتنفيذ المشروع الحصول على مساعدة إضافية في 

شكل وحدة إدارة المشروع. وفي ضوء مستوى التمويل المخصص لوحدة إدارة المشروع، تم الاتفاق على أن يتمتع  

من الاتفاق، بالمرونة لتخصيص التمويل من وحدة إدارة المشروع لقطاع الخدمة من أجل تلبية    8الفقرة  البلد، تمشياً مع  

 الاحتياجات المحددة التي تنشأ في أثناء التنفيذ. 

 اللجنة التنفيذية ما يلي: قررتو .190

 الهيدروكلوروفلوروكربونيةأن توافق، من حيث المبدأ، على المرحلة الثالثة من خطة إدارة إزالة المواد   ( أ)

بغرض الإزالة الكاملة لاستهلاك المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية،    2030-2023لفييت نام للفترة  

دولاراً أمريكياً   645,425دولاراً أمريكياً، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة بمبلغ   9,220,364بمبلغ 

للبنك الدولي، على أساس أنه لن يتم توفير المزيد من التمويل من الصندوق المتعدد الأطراف لغرض  

 زالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية؛ إ

 :أن تحيط علماً بالتزام حكومة فييت نام بما يلي (ب)

،  2030يناير /كانون الثاني    1الإزالة الكاملة للمواد الهيدروكلوروفلوروكربونية بحلول   (1)

وعدم استيراد المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية بعد ذلك التاريخ، باستثناء تلك المسموح  

، عند الاقتضاء، بما يتماشى مع أحكام بروتوكول 2040و  2030بها للخدمة بين عامي  

 مونتريال؛ 
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الهيدروكلوروفلوروكربون (2) استيراد  الثاني    1بحلول    225-حظر  كانون  ،  2025يناير/ 

المواد   على  المعتمدة  للمعدات  الجديدة  والواردات  التركيبات  وحظر 

 ؛ 2029ديسمبر/ كانون الأول   31الهيدروكلوروفلوروكربونية بحلول 

 

تخصم    (ج) من   105.37أن  الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  من  الأوزون  استنفاد  قدرات  من  طناً 

 الاستهلاك المتبقي من المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية المؤهل للتمويل؛ 

الاتفاق ( د) على  توافق  المواد    يةأن  استهلاك  لخفض  التنفيذية  واللجنة  نام  فييت  حكومة  بين 

المواد   إزالة  إدارة  خطة  من  الثالثة  للمرحلة  وفقاً  الهيدروكلوروفلوروكربونية، 

 بهذه الوثيقة؛  السابع والثلاثينالهيدروكلوروفلوروكربونية، الوارد في المرفق 

المواد   ( ه ) إزالة  لإدارة  خطتها  من  النهائية  الشريحة  في  بالنظر  يسُمح  لكي  نام،  فييت  حكومة  على  أن 

 :الهيدروكلوروفلوروكربونية، أن تقدم ما يلي

القائم لتنفيذ التدابير الرامية إلى ضمان امتثال   وصفاً تفصيلياً للإطار التنظيمي والسياساتي  (1)

ً   8  الفرعية  استهلاك المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية للفقرة    5( من المادة  1) )هـ(  ثالثا

 ؛ 2040-2030من بروتوكول مونتريال للفترة 

 

الفترة   (2) الاستهلاك خلال  تنوي  نام  فييت  كانت  إذا  ما  حال  مع 2040-2030في  تماشياً   ،

ً   8  الفرعية  الفقرة  المادة  1)  )هـ(   ثالثا من  التعديلات    5(  تقُدم  مونتريال،  بروتوكول  من 

 ؛  2030المقترحة على اتفاقها مع اللجنة التنفيذية الذي يغطي فترة ما بعد عام 

 

المواد   (و) إزالة  إدارة  خطة  من  الثالثة  المرحلة  من  الأولى  الشريحة  على  توافق  أن 

بمبلغ  الهيدروكلوروفلوروكربونية   المقابلة،  الشريحة  تنفيذ  وخطة  نام،  دولاراً    3,227,127لفييت 

 دولاراً أمريكياً للبنك الدولي.   225,899أمريكياً، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة البالغة 

 ( 93/47)المقرر 

 

المواد   طلبات الشرائح في إطار المرحلة الثانية من خطة إدارة التخلص التدريجي من

 الهيدروكلوروفلوروكربونية 

واليونيب   اليوئنديبي( )شاملة  –الصين: خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية )المرحلة الثانية  

 واليونيدو والبنك الدولي وحكومات ألمانيا وإيطاليا والنمسا واليابان( 

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/47 من الوثيقة  26إلى    1استرعى ممثل الأمانة الاهتمام إلى الفقرات من   .191

وطلب أحد الأعضاء توضيحاً لانخفاض مستوى العائد من الفائدة حسبما ورد في الوثيقة. ورداً على ذلك، قال   .192

الوكالة   اليوئنديبي،  يقدمه  الرقم مأخوذ من تقرير مراجع  الرئيسية ممثل الأمانة إن هذا  ، في كل عام. ويتمثل  المنفذة 

السبب الرئيسي لانخفاض مستوى الفائدة عما كان عليه في السنوات السابقة هو أن مستوى الأموال في حسابات مركز 

 .التعاون البيئي الخارجي كان أقل
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تقديمي .193 إلى عدم وجود عرض  العضو  نفس  للأمانة  وأشار  الغرف وطلب    مخطط  تكييف هواء  قطاع  بشأن 

في هذا القطاع. وأفاد ممثل آخر للأمانة بأن اليونيدو قدمت التقرير المرحلي، بما في ذلك    التقدم المحرزتحديثاً بشأن  

ل الثانية  المرحلة  من  الثالثة  الشريحة  بتنفيذ  المتعلق  التحقق،  خاص  خطة  تقرير  وطلب  الغرف،  هواء  تكييف  قطاع 

ولكن الطلب تم سحبه لأن معدل الصرف الإجمالي في الشريحة الثالثة كان أقل من عتبة  ،التمويلبالشريحة الرابعة من  

بنسبة   المحددة  دون  المئةفي    20الصرف  تحول  التي  الإدارية  المسألة  بأن  الحين  ذلك  منذ  أبلغت  اليونيدو  أن  غير   .

 .ف قد تم حلها وأن من المتوقع تقديم طلب الشريحة الرابعة في الاجتماع الرابع والتسعينالصر

  تعليقات من الوثيقة، وقدم    18لتقدم الشامل المحرز في التنفيذ الوارد في الفقرة  اثم وجه الاهتمام إلى الملخص   .194

إضافية. وقال إنه حسب فهم الأمانة، قامت إحدى الشركات المصنّعة بتحويل أحد خطوط التصنيع الخاصة بها إلى غاز 

من المتوقعة  بمواردها الخاصة، وهو ما قد يكون علامة مشجعة على استيعاب السوق لهذه التكنولوجيا  R-290التبريد  

محدوداً،    R-290  غاز  على  المنفصلة القائمة، ظل بيع مكيفات الهواء  2022سبتمبر    22قبل الشركات المصنعة. وحتى  

وحدة إضافية منذ الاجتماع الثامن والثمانين للجنة التنفيذية. وفي حين أن ذلك لا يزال يشكل نسبة   161,031حيث بيعت  

 المنفصلة  R-290من الوحدات المعتمدة على    المئةفي    69لقدرة التصنيعية المحولة، فقد أشار إلى أن  صغيرة جداً من ا

منها حصلت على أعلى تصنيف لكفاءة    المئةفي    91الاجتماع كانت تحتوي على محولات وأن    ذلك  التي تم بيعها منذ

استخدام الطاقة. وقد تشير هذه الأرقام إلى تأثير خطة حوافز تكاليف التشغيل الإضافية التي وافقت عليها اللجنة التنفيذية،  

على الرغم من أن حجم العينة كان صغيراً. وذكر أيضاً أن الأمانة العامة لم تتمكن خلال الاستعراض الذي أجرته من 

ن وما إذا كان ل عدد من المسائل المعلقة، بما في ذلك ما يتعلق بالقائمة الموصى بها لبدائل المواد المستنفدة للأوزوح

تكون على حد سواء خاصة بمكيفات هواء الغرف وتعكس نية الحكومة لالقائمة    تلك   من الممكن وضع آلية في إطار

إلى البديل المتفق عليه بدلاً    22  -لتحويل قطاع تصنيع مكيفات هواء الغرف المعتمدة على الهيدروكلوروفلوروكربون

 من البدائل الأخرى السائدة بالفعل في البلد. 

  2022ديسمبر/كانون الأول   31اللجنة التنفيذية، فيما يتعلق بالفائدة المستحقة على حكومة الصين حتى    قررت .195

المواد   إزالة  إدارة  من خطة  والثانية  الأولى  المرحلتين  إطار  في  القطاعية  الخطط  لتنفيذ  المحولة سابقاً  الأموال  على 

للمقرر   وفقًا  الفرعية )ب()و   69/24الهيدروكلوروفلوروكربونية،  المقرر3الفقرة  من  أمين  77/49(  إلى  تطلب  أن   ،

   :الخزانة التعويض في التحويلات المقبلة

 

دولاراً أمريكياً، يمثل الفوائد المتراكمة من الأموال المحولة سابقًا لتنفيذ خطة    736إلى اليونيدو، بمبلغ   ( أ)

إطار   في  بالضغط  المسحوب  البولسترين  المواد  قطاع رغوة  إزالة  إدارة  من خطة  الثانية  المرحلة 

 الهيدروكلوروفلوروكربونية؛ 

 

دولاراً أمريكياً، وهو ما يمثل الفوائد المتراكمة من الأموال المحولة    132إلى البنك الدولي، بمبلغ   (ب)

سابقًا لتنفيذ خطة قطاع رغاوي البولي يوريثان في إطار المرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد  

 الهيدروكلوروفلوروكربونية؛ 

بمبلغ   (ج) اليوئنديبي،  المحولة سابقاً    22,240إلى  الأموال  المتراكمة من  الفوائد  يمثل  أمريكياً،  دولاراً 

لتنفيذ خطة قطاع التبريد الصناعي والتجاري في إطار المرحلتين الأولى والثانية من خطة إدارة إزالة  

 المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية؛ 

 



UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/105 

 

 

52 

دولاراً أمريكياً، يمثل الفوائد المتراكمة من الأموال المحولة مسبقاً لتنفيذ    8,488إلى اليونيدو، بمبلغ   ( د)

المواد   إزالة  إدارة  من خطة  والثانية  الأولى  المرحلتين  إطار  في  الغرف  هواء  تكييف  قطاع  خطة 

 الهيدروكلوروفلوروكربونية؛ 

دولار أمريكي، يمثل الفوائد المستحقة من الأموال المحولة مسبقاً لتنفيذ    9,849إلى اليونيب، بمبلغ   ( ه )

المواد   إزالة  إدارة  خطة  من  الثانية  المرحلة  إطار  في  المذيبات  قطاع  خطة 

 الهيدروكلوروفلوروكربونية؛ 

 

دولار أمريكي، يمثل الفوائد المتراكمة من الأموال المحولة سابقاً لتنفيذ    6,398إلى اليونيب، بمبلغ   (و)

خطة قطاع خدمة التبريد وتكييف الهواء وبرنامج التمكين الوطني في إطار المرحلة الثانية من خطة  

 إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية.

 ( 93/48)المقرر 

 

الصين: خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية )قطاع رغاوى البوليستيرين المسحوبة بالضغط(  

 ليونيدو وحكومة ألمانيا( ا( )السادسةالشريحة   -)المرحلة الثانية 

من   .196 الفقرات  في  الواردة  المعلومات  في  التنفيذية  اللجنة  الوثيقة    45إلى    27نظرت  من 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/47 . 

 اللجنة التنفيذية ما يلي: قررتو .197

عن تنفيذ الشريحة الخامسة من خطة قطاع رغوة البولسترين المسحوبة    أن تحيط علماً بالتقرير المرحلي ( أ)

 لصين؛ في ابالضغط للمرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية 

وافق على الشريحة السادسة من خطة قطاع رغوة البولسترين المسحوبة بالضغط للمرحلة الثانية  أن ت (ب)

لعام   المقابلة  الشريحة  تنفيذ  وخطة  للصين،  الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  إزالة  إدارة  من خطة 

  210,000دولار أمريكي، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة وقدرها    3,000,000، بمبلغ قدره 2024

 دولار أمريكي لليونيدو. 

 ( 93/49)المقرر 

 

)قطاع رغاوي البولي   الصين: خطة إدارة التخلص التدريجي من المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية

  (الدولي الشريحة الرابعة( )البنك    -يوريثان( )المرحلة الثانية 

 

من   .198 الفقرات  في  الواردة  المعلومات  في  التنفيذية  اللجنة  الوثيقة    70إلى    46نظرت  من 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/47.  

  اللجنة التنفيذية:وقررت  .199

البولي  . أ رغاوي  قطاع  خطة  من  الثالثة  الشريحة  تنفيذ  عن  المرحلي  التقرير  إلى  الإشارة 

خطة   من  الثانية  للمرحلة  المواد  يوريثان  من  التدريجي  التخلص  إدارة 

  الهيدروكلوروفلوروكربونية للصين؛
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الموافقة على الشريحة الرابعة من خطة قطاع رغاوي البولي يوريثان للمرحلة الثانية من  .ب

خطة إدارة التخلص التدريجي من المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية للصين، وخطة تنفيذ  

لعام   المقابلة  بمبلغ  2024الشريحة  تكاليف    5,000,000،  إلى  بالإضافة  أمريكي،  دولار 

  دولار أمريكي، للبنك الدولي.  350,000ة دعم الوكالة البالغ

 ( 93/50)المقرر 

الصين: خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية )قطاع التبريد وتكييف الهواء التجاري والصناعي(   

 الخامسة(الشريحة   –)المرحلة الثانية 

الفقرات   .200 في  الواردة  المعلومات  في  التنفيذية  اللجنة  الوثيقة    91إلى    71نظرت  من 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/47 . 

بالعلاقة إلى القدرة التي تم تحويلها   تصنيعهاوالتمس أحد الأعضاء معلومات إضافية عن كمية المعدات التي يتم   .201

حتى الآن بموجب المرحلة الثانية وعن صرف أموال المرحلة الأولى إلى المستفيدين. وردت ممثلة الأمانة بأنها تحتاج  

من الوثيقة التي قدمت    87إلى    85وقتا أكبر لجمع معلومات عن حجم المعدات، ولكنها استرعت الانتباه إلى الفقرات  

ف الأموال والرصيد المتبقي من المرحلة الأولى من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية  شرحا لصر 

والتسعين عن    في قطاع التبريد وتكييف الهواء الصناعي والتجاري. وكما أشير في ذلك النص، أبلغ في الاجتماع الثاني

قدره   تقرير    1,163,094رصيد  الموافقة على  بمجرد  الرصيد  ذلك  يعاد  أن  التنفيذية  اللجنة  أمريكي، وطلبت  دولار 

إلى أرقام مختلفة، غير أن أحدهما بدولارات   المالية. وأشار تقرير المراجعة المالية، بمجرد الانتهاء منه،  المراجعة 

ولا يتوافق أي من الرقمين مع الرقم المقدم إلى الاجتماع الثاني والتسعين. وطلبت  الولايات المتحدة والآخر باليوان،  

 الأمانة وقتا أكبر للتحقق من هذه الاختلافات. 

التي يجري تصنيعها. وبداً من الاجتماع الثالث والتسعين،    التجهيزاتومن ثم قدمت المعلومات المتعلقة بحجم  .202

التحقق من دفع تكاليف    باستخدام وحدة    182تم تصنيع ما مجمله   البدائل المتفق عليها في أربعة خطوط مكتملة وتم 

. وقد تم  22-في المائة من قدرة التصنيع على أساس الهيدروكلوروفلوروكربون  73التشغيل الإضافية، وهو ما يمثل  

دفع تكاليف التشغيل    وحدة من قبل الشركات المصنعة للخطوط الأربعة المتنافسة بعد  683الإبلاغ عن تصنيع إضافي لـ  

. وكانت  الإضافية. ولم يتم بعد التحقق من تصنيع الوحدات باستخدام البدائل المتفق عليها في الخطوط المكتملة الأخرى

الفقرة    التجهيزات في  إليها  والمشار  عليها  المتفق  البدائل  باستخدام  الوثيقة    82المصنعة  ً من  الشركات  ل  وفقا تقارير 

 المصنعة.

 اللجنة التنفيذية: وقررت .203

بالتقرير المرحلي عن تنفيذ الشريحة الرابعة من خطة قطاع التبريد وتكييف الهواء  ( أ) أن تحيط علماً 

 الصناعي والتجاري بالمرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية للصين؛

وحكومة الصين، تقريراً عن الفرق بين المدفوعات   اليوئنديبيأن تطلب إلى الأمانة أن تعدَّ، بدعم من  (ب)

المُبلغ عنها بالدولار الأمريكي والديوان الملكي في تقرير مراجعة الحسابات المالية والأرصدة التي  

اللجنة   فيه  تنظر  لكي  والتجاري،  الصناعي  للتبريد  القطاعية  الخطة  من  الأولى  المرحلة  في  ستعاد 

 والتسعين؛  التنفيذية في الاجتماع الرابع
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أن توافق على الشريحة الخامسة من خطة قطاع التبريد الصناعي والتجاري بالمرحلة الثانية من خطة  (ج)

-2024إدارة إزالة الواد الهيدروكلوروفلوروكربونية للصين، وخطة تنفيذ الشريحة المقابلة للفترة  

  560,000دولار أمريكي، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة البالغة    8,000,000، بمبلغ قدره  2025

دولار   1,163,094مبلغ  دولار أمريكي لليوئنديبي، على أن يكون مفهوماً أن أمين الخزانة سيحجب

 دولار أمريكي لليوئنديبي، وهو ما يمثل   81,417أمريكي، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة البالغة  

وا الصناعي  التبريد  قطاع  خطة  من  الأولى  المرحلة  من  المتبقي  إلى الرصيد  عنه  المبلغ  لتجاري 

 الاجتماع الثاني والتسعين، ريثما تنظر اللجنة في الوثيقة المشار إليها في الفقرة الفرعية )ب( أعلاه. 

 

 ( 51/ 93)المقرر  

الصين: خطة إدارة التخلص التدريجي من المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية )خطة قطاع المذيبات( )المرحلة  

 )برنامج الأمم المتحدة الإنمائي(  الشريحة السادسة( -الثانية 

من   .204 الفقرات  في  الواردة  المعلومات  في  التنفيذية  اللجنة  الوثيقة   113إلى    92نظرت  من 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/47 .. 

 اللجنة التنفيذية: وقررت .205

المذيبات للمرحلة الثانية  الإشارة إلى التقرير المرحلي عن تنفيذ الشريحة الخامسة من خطة قطاع   ( أ)

 ؛ للصين  من خطة إدارة التخلص التدريجي من المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية

إدارة   (ب) الثانية من خطة  للمرحلة  المذيبات  السادسة من خطة قطاع  الشريحة  التخلص  الموافقة على 

من للفترة    التدريجي  المقابلة  الشريحة  تنفيذ  وخطة  للصين،  الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد 

بمبلغ  2024-2025 البالغة    2,000,000،  الوكالة  دعم  تكاليف  إلى  بالإضافة  أمريكي،  دولار 

 ؛ دولار أمريكي لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي  140,000

 ( 93/52)المقرر 

التبريد   خدمات  قطاع  )خطة  الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  من  التدريجي  التخلص  إدارة  الصين: خطة 

الثانية   )المرحلة  الوطني(  التمكين  الهواء وبرنامج  السادسة(    -وتكييف  ألمانيا،  الشريحة  )اليونيب، وحكومة 

 وحكومة اليابان( 

من   .206 الفقرات  في  الواردة  المعلومات  في  التنفيذية  اللجنة  الوثيقة    134إلى    114نظرت  من 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/47 .. 

 اللجنة التنفيذية: وقررت .207

الإشارة إلى التقرير المرحلي عن تنفيذ الشريحة الخامسة من خطة قطاع خدمات التبريد وتكييف الهواء   ( أ)

المواد   من  التدريجي  التخلص  إدارة  خطة  من  الثانية  للمرحلة  الوطني  التمكين  وبرنامج 

 للصين؛  الهيدروكلوروفلوروكربونية

الموافقة على الشريحة السادسة من خطة قطاع خدمات التبريد وتكييف الهواء وبرنامج التمكين الوطني   (ب)

للمرحلة الثانية من خطة إدارة التخلص التدريجي من المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية للصين، وخطة  
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دولار أمريكي، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة    2,000,000، بمبلغ  2024لعام  تنفيذ الشريحة المقابلة  

 دولارا أمريكيا لليونيب؛   219,467البالغة 

 ( 53/ 93)المقرر  

 

 لمواد الهيدروفلوروكربونية  ل كيغالي تنفيذ الأولى من خطط  المرحلة

( )اليونيدو  الشريحة الأولى  -كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية )المرحلة الأولى  ألبانيا: خطة تنفيذ تعديل  

 واليونيب( 

من   .208 الفقرات  في  الواردة  المعلومات  في  التنفيذية  اللجنة  الوثيقة    65إلى    18نظرت  من 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/39 . 

 اللجنة التنفيذية ما يلي: قررتو .209

وافق، من حيث المبدأ، على المرحلة الأولى من خطة تنفيذ كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية في أن ت ( أ)

في    10بنسبة    ،2029، بحلول عام  لخفض استهلاك الهيدروفلوروكربون  2030-2023ألبانيا للفترة  

بمبلغ    المئة للبلد  الأساس  خط  من    406,800من  يتألف  أمريكي،  أمريكي   260,000دولار  دولار 

الوكالة البالغة    بالإضافة إلى دولار    100,000دولار أمريكي لليونيدو، ومبلغ    33,800تكاليف دعم 

دولار أمريكي لليونيب على النحو المبين    13,000تكاليف دعم الوكالة البالغة    بالإضافة إلىأمريكي  

 بهذه الوثيقة؛  الثامن والثلاثين في الجدول الوارد في المرفق

المستخدم النهائي المدرج في المرحلة الأولى    عرض التكنولوجيا  عند إتمام مشروع  هأن تحيط علماً بأن (ب)

تنفيذ   عن  نهائياً  تقريراً  اليونيدو  ستقدم  الهيدروفلوروكربونية،  للمواد  كيغالي  تعديل  تنفيذ  خطة  من 

المشروع، بما في ذلك إزالة المواد الهيدروفلوروكربونية والمكاسب التي تحققت في مجال كفاءة استخدام  

 ؛ 36/ 92المقرر  الفقرة الفرعية )ز( من الطاقة، وذلك تمشياً مع

للمواد   (ج) كيغالي  تعديل  تنفيذ  خطة  من  الأولى  المرحلة  من  الأولى  الشريحة  على  توافق  أن 

دولاراً أمريكياً، يتألف    202,711الهيدروفلوروكربونية لألبانيا، وخطة تنفيذ الشريحة المقابلة، بمبلغ  

البالغة    129,390من   الوكالة  دعم  تكاليف  إلى  بالإضافة  أمريكياً،  أمريكياً    16,821دولاراً  دولاراً 

دولار أمريكي   6,500دولار أمريكي، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة بمبلغ    50,000لليونيدو، و

 لليونيب؛ 

ألبانيا واليونيدو واليونيب والأمانة وضع الصيغة النهائية لمشروع الاتفاق بين   ( د) إلى حكومة  أن تطلب 

حكومة ألبانيا واللجنة التنفيذية لخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية، بما في ذلك المعلومات  

لى اجتماع مقبل بعد موافقة اللجنة  الواردة في المرفق المشار إليه في الفقرة الفرعية )أ( أعلاه، وتقديمها إ 

 التنفيذية على نموذج اتفاق خطة تنفيذ تعديل كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية.

 ( 93/54)المقرر 
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الشريحة    -)المرحلة الأولى    المتعددة القوميات(: خطة كيغالي لتنفيذ المواد الهيدروفلوروكربونية  - بوليفيا )دولة  

 )اليونيدو واليونيب( الأولى( 

من   .210 الفقرات  في  الواردة  المعلومات  في  التنفيذية  اللجنة  الوثيقة    87إلى    29نظرت  من 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/43 . 

البلدان التي شهدت تقلبات في  .211 القوميات كانت واحدة من  إلى أن دولة بوليفيا المتعددة  وأشار أحد الأعضاء 

، وأشار إلى 2022تلته زيادة حادة في عام  2021البيانات خلال سنوات خط الأساس، مع انخفاض الاستهلاك في عام 

  ة. وردا على التعليق، أوضح ممثل الأمانة أنه الاستهلاكأنه سيكون من المفيد معرفة الأسباب التي أدت إلى تلك الحال

فكان نتيجة  2022، وأما الاستهلاك المرتفع في عام 19-بسبب جائحة كوفيد   2021منخفضا بشكل خاص في عام  كان

أن  للانتعاش الاقتصادي. ويبدو أن المتوسط لتلك السنوات يظهر زيادة تدريجية في الاستهلاك، ولذلك اعتبرت الأمانة  

جاء اقتراح  التفسير الذي قدمته الوكالة المنفذة معقول. ومع ذلك، قد تكون هناك أسباب أخرى لهذه التقلبات، ومن هنا  

 الأمانة برصد الاستهلاك خلال السنوات القليلة المقبلة وجمع المزيد من البيانات. 

وبعد المشاورات غير الرسمية، قال ممثل الأمانة إنه تم الاتفاق على الإشارة في المقرر إلى الرصد المستمر   .212

ية من جانب حكومة دولة بوليفيا المتعددة القوميات. بالإضافة إلى ذلك، تم الاتفاق  وكربونالهيدروفلور  الموادلاستهلاك  

بنسبة  ية  وكربونالهيدروفلور  المواد أيضًا على هدف جديد للتخفيض التدريجي يتمثل في خفض خط الأساس لاستهلاك  

في المرفق الثاني    2029. وقد تم تحديد الحد الأقصى للاستهلاك المسموح به لعام  2029في المائة بحلول عام    15

إلى   610,096تم تخفيضها من    UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/43للوثيقة   الكربون  ثاني أكسيد  طنًا من مكافئ 

 طنًا من مكافئ ثاني أكسيد الكربون.  576,201

 التنفيذية:اللجنة  قررتو .213

لدولة بوليفيا  ية  وكربونالهيدروفلور  للموادلموافقة، من حيث المبدأ، على المرحلة الأولى من خطة تنفيذ كيغالي  ا ( أ)

للفترة   القوميات  استهلاك    2030-2023المتعددة  بحلول عام  يةوكربونالهيدروفلور  الموادلخفض   ،2029 ،  

بمبلغ    15بنسبة   للبلد،  الأساس  من خط  المائة  من    دولاراً   367,250في  تتألف  دولار   257,000أمريكياً. 

البالغة   الوكالة  دعم  تكاليف  إلى  بالإضافة  ً   دولاراً   33,410أمريكي،  دولار    68,000ولليونيدو،    أمريكيا

لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، على  دولار أمريكي    8,840أمريكي، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة البالغة  

 ؛  التقرير ابهذ  التاسع عشرالنحو المبين في الجدول الوارد في المرفق 

 :ملاحظة   (ب)

لفهم  ية  وكربونالهيدروفلور  الموادأن تواصل حكومة دولة بوليفيا المتعددة القوميات رصد استهلاكها من   (1

الطلب   وتقييم  المحلية  السوق  لاحتياجات  الأساس  في سنوات خط  عنه  المبلغ  الاستهلاك  تمثيل  مدى 

خطة    التحليل عند تقديم الشريحة الثانية منذلك ، وتوفير ية وكربونالهيدروفلور  الموادالمستقبلي على  

 بها؛  ةالخاصتنفيذ كيغالي 

 

الفرعية )ب()  (2 الفقرة  المقدمة في  المعلومات  بناءً على  القصوى  ستتم مراجعة  ( أعلاه،  1أنه،  الحدود 

واردة في  للسنوات المتبقية من المرحلة الأولى من خطة تنفيذ كيالي، كما هو  للاستهلاك المسموح به  

الاتفاق- 2الملحق   من  القومياتبين حكومة    المزمع  أ  المتعددة  ذلك    بوليفيا  كان  إذا  التنفيذية،  واللجنة 

 ؛خطة تنفيذ كيغاليفي الشريحة الثانية من  تنظر  مامناسبًا، عند
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الموافقة على الشريحة الأولى من المرحلة الأولى من برنامج المعرفة والابتكار لدولة بوليفيا المتعددة القوميات،   (ج)

بمبلغ   لها،  المقابلة  الشريحة  تنفيذ  من    219,220وخطة  تتألف  أمريكي،  أمريكي،    153,500دولار  دولار 

البالغة   الوكالة  دعم  تكاليف  إلى  و  19,955بالإضافة  لليونيدو،  أمريكي  أمريكي،    40,500دولار  دولار 

 دولارًا أمريكيًا لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة 5,265بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة البالغة 

 

طلب إلى حكومة دولة بوليفيا المتعددة القوميات واليونيدو وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة والأمانة وضع الصيغة  ( د)

  المواد  النهائية لمشروع الاتفاق بين حكومة دولة بوليفيا المتعددة القوميات واللجنة التنفيذية لخفض استهلاك  

في الفقرة الفرعية )أ( أعلاه،    ية، بما في ذلك المعلومات الواردة في المرفق المشار إليهنوكربوالهيدروفلور

 والابتكار.وتقديمها إلى اجتماع مستقبلي بمجرد موافقة اللجنة التنفيذية على نموذج اتفاقية المعرفة 

 ( 93/55)المقرر 

)برنامج  الشريحة الأولى(    -كمبوديا: خطة تنفيذ تعديل كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية )المرحلة الأولى  

 الأمم المتحدة للبيئة وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي( 

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/45نظرت اللجنة التنفيذية في الوثيقة  .214

المُبلغ عنه في كمبوديا لم يظُهر التقلبات    الأعضاء إلى أن استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونيةوأشار أحد   .215

العالية في البلدان الأخرى، ولكنه طلب معلومات إضافية عن الانخفاضات المُبلغ عنها، من أجل فهم اتجاهات الاستهلاك  

لل المرحلة الأولى من خطة تنفيذ تعديل كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية  بلد.  العامة وكيفية ارتباطها بالالتزام في 

كانممثل الأمانة  وأجاب   البلدان،  بالنسبة لمعظم  الحال  نتيجة    2021و  2020في عامي    اتالانخفاض  ت أنه، كما هو 

. علاوة على ذلك، أظهرت بيانات الاستهلاك 2022في عام    ة زياد ، وأن الاقتصاد يتعافى، ويظهر  19-لجائحة كوفيد

. وأشار ذلك العضو أيضًا إلى أنه  2022كانت أعلى مما كانت عليه في عام    2023غير الرسمي أن الواردات في عام  

، إلا أنها الأولى على الرغم من أن الحكومة ليست في وضع يسمح لها بالموافقة على التزامات إضافية في المرحلة  

 مستعدة لمواصلة مراقبة الاستهلاك والنظر في التزامات إضافية في مراحل مستقبلية.

وأعرب العديد من الأعضاء عن شواغل بشأن الأسئلة التي أثيرت مرارا وتكرارا فيما يتعلق بتقلبات بيانات   .216

كان لها    19- الاستهلاك لخطة تنفيذ تعديل كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية، قائلين إنه من الواضح أن جائحة كوفيد

جة إلى التزامات إضافية في المرحلة الأولى. وسعى عضو آخر  تأثير على الاستهلاك واستفسروا عما إذا كانت هناك حا

إلى تهدئة تلك المخاوف، قائلاً إنه من وجهة نظره، يمكن الموافقة على بعض المشروعات التي توجد بها بيانات استهلاك  

 متقلبة حسبما عرضت، في حين تستحق مشروعات أخرى النظر فيها بصفة فردية. 

 اللجنة التنفيذية ما يلي: قررت  .217

للمواد   ( أ) كيغالي  تعديل  تنفيذ  خطة  من  الأولى  المرحلة  على  المبدأ،  حيث  من  توافق،  أن 

للفترة   لكمبوديا  المواد    2029-2023الهيدروفلوروكربونية  استهلاك  لخفض 

للبلد،    المئةفي    10بنسبة    2029الهيدروفلوروكربونية بحلول عام   المحدد  من خط الأساس 

أمريكياً، يتألف من    491,449بمبلغ قدره   دولارا أمريكيا، بالإضافة إلى   278,800دولاراً 

 161,885دولارًا أمريكيًا لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة و  36,244تكاليف دعم الوكالة وقدرها  
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دولارًا أمريكيًا لبرنامج   14,570دولارًا أمريكيًا، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة وقدرها  

 بهذا التقرير؛  الأربعينالأمم المتحدة الإنمائي، على النحو المبين في الجدول الوارد في المرفق  

 وأن تشير إلى: (ب)

المستدامة في استهلاك   (1) للتخفيضات الإجمالية  البداية  نقطة  أن حكومة كمبوديا ستحدد 

 المواد الهيدروفلوروكربونية على أساس التوجيهات المقدمة من اللجنة التنفيذية؛ 

تحديد   (2) التخفيض    -سيتم  لتكلفة  التوجيهية  المبادئ  على  التنفيذية  اللجنة  موافقة  فور 

الهيدروفلوروكربونية   للمواد  للمواد    -التدريجي  البلد  استهلاك  من  التخفيضات 

 الهيدروفلوروكربونية المتبقي المؤهل للتمويل وفقاً لتلك المبادئ التوجيهية؛ 

سيتم خصم التخفيضات من استهلاك البلد للمواد الهيدروفلوروكربونية المتبقي المؤهل  (3)

( أعلاه من نقطة البداية المشار إليها في 2للتمويل المشار إليها في الفقرة الفرعية )ب()

 ( أعلاه؛ 1) (الفقرة الفرعية )ب

أنه عند الانتهاء من المشروع الإيضاحي لتكنولوجيا المستخدم النهائي في قطاع التبريد   (4)

للمواد   كيغالي  تعديل  تنفيذ  خطة  من  الأولى  المرحلة  في  المدرج  التجاري 

تنفيذ   عن  نهائيًا  تقريرًا  الإنمائي  المتحدة  الأمم  برنامج  سيقدم  الهيدروفلوروكربونية، 

التدر التخفيض  يشمل  التي المشروع،  والمكاسب  الهيدروفلوروكربونية  للمواد  يجي 

 ً  ؛ 92/36لمقرر ا  للفقرة الفرعية )ز( منتحققت في كفاءة استخدام الطاقة، وفقا

 وأن تشير أيضا إلى:  (ج)

أن حكومة كمبوديا ستسمر في رصد استهلاكها للمواد الهيدروفلوروكربونية لكي  (1)

تفهم مدى تمثيل الاستهلاك المبلغ عنه في سنوات خط الأساس لاحتياجات السوق  

و هذا  تقيم  لالمحلية  وتقدم  الهيدروفلوروكربونية،  المواد  على  المستقبلي  الطلب 

للمواد   كيغالي  تعديل  لتنفيذ  خطتها  من  الثانية  الشريحة  تقديم  عند  التحليل 

 ؛ الهيدروفلوروكربونية

تعديل    -أعلاه   (1)ج()  على أساس المعلومات المقدمة في الفقرة الفرعية  -سيتم   (2)

المسموح به القصوى للاستهلاك  المرحلة الأولى   الحدود  المتبقية من  للسنوات 

 المزمع ألف بالاتفاق    -2في التذييل    من خطة تنفيذ كيغالي، على النحو الوارد في 

في الشريحة الثانية من   تنظر اللجنة  عندما  التنفيذيةبين حكومة كمبوديا واللجنة  

 ؛ خطة تنفيذ تعديل كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية

للمواد  ( د) كيغالي  تعديل  تنفيذ  من خطة  الأولى  المرحلة  من  الأولى  الشريحة  على  توافق  وأن 

قدره   بمبلغ  لها،  المقابلة  الشريحة  تنفيذ  وخطة  لكمبوديا   277,672الهيدروفلوروكربونية 

من   يتألف  أمريكيًا،  الوكالة   126,300دولارًا  دعم  تكاليف  إلى  بالإضافة  أمريكيا،  دولارا 

للبيئة و  16,419وقدرها   دولارًا أمريكيًا،    123,810دولارًا أمريكيًا لبرنامج الأمم المتحدة 

الوكالة وقدرها   دعم  تكاليف  إلى  المتحدة    11,143بالإضافة  الأمم  لبرنامج  أمريكيًا  دولارًا 
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 الإنمائي، 

وأن تطلب من حكومة كمبوديا وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي  ( ه )

التنفيذية  النهائية لمشروع الاتفاق بين حكومة كمبوديا واللجنة  الصيغة  والأمانة أن يضعوا 

المرفق  في  الواردة  المعلومات  ذلك  في  بما  الهيدروفلوروكربونية،  المواد  استهلاك  لخفض 

اللجنة المشا موافقة  فور  اجتماع مستقبلي  في  ويقدموه  أعلاه،  )أ(  الفرعية  الفقرة  في  إليه  ر 

 التنفيذية على نموذج اتفاق خطة تنفيذ تعديل كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية.

 ( 93/56)المقرر 

( )اليوئنديبي الشريحة الأولى  -شيلي: خطة تنفيذ تعديل كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية )المرحلة الأولى  

 واليونيب( 

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/46الوثيقة   قدم ممثل الأمانة .218

 اللجنة التنفيذية ما يلي: قررتو .219

للمواد الهيدروفلوروكربونية أن ت ( أ) المبدأ، على المرحلة الأولى من خطة تنفيذ كيغالي  وافق، من حيث 

في المئة من خط الأساس    10لخفض استهلاك الهيدروفلوروكربون بنسبة    2030-2023لشيلي للفترة  

دولاراً أمريكياً زائداً تكاليف    1,477,711دولاراً أمريكياً، يتألف من    1,868,171بمبلغ    2029للبلد في  

دولار أمريكي زائداً تكاليف   254,000دولاراً أمريكياً لليوئنديبي ومبلغ   103,440دعم الوكالة البالغة  

دولاراً أمريكياً لليونيب على النحو المبين في الجدول الوارد في المرفق    33,020دعم الوكالة البالغة  

 بهذه الوثيقة؛  الحادي والأربعين

أن تحيط علماً بأن تنفيذ المرحلة الأولى من خطة تنفيذ كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية سوف يسفر   (ب)

قدره   أو    308.68عن خفض  مترياً  المواد    847,086طناً  من  الكربون  أكسيد  ثاني  مكافئ  من  طناً 

 الهيدروفلوروكربونية؛ 

 أن تحيط علما ًكذلك بما يلي:  (ج)

عة المستدامة في استهلاك   (1) أن حكومة شيلي سوف تحدد نقطة البداية للتخفيضات المجمَّ

 التوجيه المقدم من اللجنة التنفيذية؛   حسبالمواد الهيدروفلوروكربونية بالاستناد 

 

أنه بمجرد موافقة اللجنة التنفيذية على المبادئ التوجيهية لتكاليف الخفض التدريجي للمواد   (2)

من  المتبقي  البلد  استهلاك  من  التخفيضات  ستحدد  الهيدروفلوروكربونية 

 الهيدروفلوروكربون المؤهل للتمويل وفقاً لهذه المبادئ التوجيهية؛

 

أن التخفيضات من استهلاك البلد المتبقي المؤهل للتمويل من المواد الهيدروفلوروكربونية  (3)

في   إليها  البداية   و)ج(  )ب(   تين الفرعي  الفقرتينالمشار  نقطة  من  سيتم خصمها  أعلاه 

 (؛ 1المشار إليها في الفقرة الفرعية )ج()
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أن توافق على الشريحة الأولى من المرحلة الأولى من خطة تنفيذ كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية  ( د)

دولارات    752,607دولاراً أمريكياً، يتألف من    945,297لشيلي وخطة تنفيذ الشريحة المقابلة بمبلغ  

دولار أمريكي   123,900دولاراً أمريكياً لليوئنديبي و  52,683أمريكية زائداً تكاليف دعم الوكالة البالغة  

 دولارات أمريكية لليونيب؛  16,107زائداً تكاليف دعم الوكالة البالغة 

أن تطلب إلى حكومة شيلي واليوئنديبي واليونيب والأمانة الانتهاء من وضع مشروع الاتفاق بين حكومة  ( ه )

شيلي واللجنة التنفيذية لخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية، بما في ذلك المعلومات الواردة في  

مقبل بعد موافقة اللجنة التنفيذية  المرفق المشار إليه في الفقرة الفرعية )أ( أعلاه، وتقديمه الى اجتماع  

 على نموذج الاتفاق بشأن خطة تنفيذ كيغالي.

 ( 93/57)المقرر 

الهيدروفلوروكربونية المواد  لتنفيذ  كيغالي  خطة  الأولى    الكونغو:  الأولى(    - )المرحلة  )اليونيدو  الشريحة 

 واليونيب( 

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/49نظرت اللجنة التنفيذية في الوثيقة  .220

 اللجنة التنفيذية: قررتو .221

الموافقة، من حيث المبدأ، على المرحلة الأولى من خطة كيغالي لتنفيذ المواد الهيدروفلوروكربونية   ( أ)

بنسبة   2029لخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية بحلول عام    2030-2023للكونغو للفترة  

من متوسط استهلاك البلاد من المواد الهيدروفلوروكربونية في سنوات خط الأساس    المئةفي    10

  177,000دولارا أمريكيا، يتكون من    257,640من خط الأساس للبلد( بمبلغ    المئةفي    48.7)أي  

  51,000دولارا أمريكيا لليونيدو و   23,010دولار أمريكي، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة البالغة  

دولارا أمريكيا لليونيب، كما هو    6,630دولار أمريكي، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة البالغة  

 إلى هذا التقرير؛   الثاني والأربعين مبين في الجدول الوارد في المرفق

الموافقة على الشريحة الأولى من المرحلة الأولى من خطة كيغالي لتنفيذ المواد الهيدروفلوروكربونية   (ب)

دولارا    67,750دولارا أمريكيا، تتألف من    92,096للكونغو، وخطة تنفيذ الشريحة المقابلة، بمبلغ  

دولارا    13,750دولارا أمريكيا لليونيدو و  8,808أمريكيا، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة البالغة  

 و  دولارا أمريكيا لليونيب؛  1,788أمريكيا، بالإضافة إلى الوكالة تكاليف الدعم البالغة 

اليونيب والأمانة وضع الصيغة النهائية لمسودة الاتفاق بين  اليونيدو والطلب إلى حكومة الكونغو و (ج)

ذلك   في  بما  الهيدروفلوروكربونية،  المواد  استهلاك  لخفض  التنفيذية  واللجنة  الكونغو  حكومة 

المعلومات الواردة في المرفق المشار إليه في الفقرة الفرعية )أ( أعلاه، وتقديمه إلى اجتماع مستقبلي  

 التنفيذية على نموذج اتفاق خطة كيغالي لتنفيذ المواد الهيدروفلوروكربونية.بمجرد موافقة اللجنة  

 ( 93/58)المقرر 

 

 )اليوئنديبي(الشريحة الأولى(   –كوبا: خطة تنفيذ تعديل كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية )المرحلة الأولى  

 . Corr.1و UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/50قدم ممثل الأمانة الوثيقتين  .222
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ولاحظ أحد الأعضاء أن الطلب لأموال الإعداد لمكون المشروع في قطاع أجهزة الاستنشاق المزوّدة بمقياس  .223

 ، نظرا لعدم توافر البدائل. للفترة لمرحلة الأولى خلال ا للجرعات قد يكون السابق

 اللجنة التنفيذية: وقررت .224

- 2023الموافقة، من ناحية المبدأ، على المرحلة الأولى من خطة تنفيذ تعديل كيغالي لكوبا للقترة   ( أ)

استهلاك    2029 بنسبة  لخفض  عام    10الهيدروفلوروكربون  بحلول  البلد  أساس  من خط  المئة  في 

دولار   42,250تكاليف دعم الوكالة البالغة    بالإضافة إلىدولار أمريكي  325,000  مبلغعند    2029

 بالتقرير الحالي؛ الثالث والأربعينأمريكي للليوئنديبي، كما ورد في الجدول الوارد في المرفق 

 الإحاطة علما: (ب)

استهلاك   (1) في  المستدامة  المجمعة  للتخفيضات  بدايتها  نقطة  تضع  سوف  كوبا  حكومة  بأن 

 الهيدروفلوروكربون على أساس التوجيه الذي قدمته اللجنة التنفيذية؛ 

التدريجي   (2) الخفض  لتكاليف  التوجيهية  المبادئ  على  التنفيذية  اللجنة  توافق  أن  بمجرد  أنه، 

من ل المتبقي  البلد  استهلاك  من  التخفيضات  تحديد  سيجري  لهيدروفلوروكربون، 

 الهيدروفلوروكربون المؤهل للتمويل تماشيا مع هذه المبادئ التوجيهية؛ 

ان التخفيضات من استهلاك البلد المتبقي من الهيدروفلوروكربون المؤهل للتمويل المشار   (3)

)ب()  الفرعية  الفقرة  في  الفقرة  2إليها  في  إليها  المشار  البداية  نقطة  من  ستخصم  أعلاه   )

 ( أعلاه؛ 1الفرعية )ب()

استهلاك   (4) مستوى  تجاوز  إذا  من بأن،  السنوات  من  أي  في  كوبا  في  الهيدروفلوروكربون 

في   2025إلى    2024 به  المسموح  الأقصى  الحد  أو  مونتريال  لبروتوكول  الرقابة  حدود 

بين حكومة كوبا واللجنة التنفيذية على أساس أن حكومة كوبا ستستمر في   المزمع  الاتفاق

بذل أقصى جهد للوفاء بحدود الرقابة هذه، تخطر الأمانة اللجنة التنفيذية وتسعى للحصول 

 ؛ 35/16على توجيه منها بشأن التدبير الذي يتعين اتباعه على ضوء المقرر 

أنه خلال تنفيذ المرحلة الأولى من خطة تنفيذ تعديل كيغالي، سوف يسمح لحكومة كوبا على  (5)

قطاع   في  استثمارية  مشروعات  بتقديم  استثنائي  لتحقيق  أساس  الهواء  وتكييف  التبريد 

 تخفيضات اضافية من الهيدروفلوروكربون؛

الهيدروفلوروكربون الموجود في البوليولات سابقة الخلط المستوردة في بأن مشروع إزالة   (6)

إزالة  ستمول  إذا  فيما  التنفيذية  اللجنة  لنظر  يخضع  كوبا  في  البوليوريتان  رغاوى  قطاع 

 الهيدروفلوروكربون الموجود في البوليولات سابقة الخلط المستوردة؛ 

عند الانتهاء من المشروع البياني للتكنولوجيا للمستعملين النهائيين في التبريد التجاري    هأن (7)

ً  الوارد في للمرحلة الأولى من خطة تنفيذ تعديل كيغالي، سوف يقدم اليوئنديبي تقريراً   نهائيا

الهيدروفلوروكربون وكفاءة الطاقة تماشيا بما في ذلك ما تحقق من إزالة    المشروع  تنفيذ عن  

 ؛ 92/36المقرر  الفقرة الفرعية )ز( من مع
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تنفيذ   )ج( تعديل كيغالي لكوبا وخطة  تنفيذ  المرحلة الأولى من خطة  الشريحة الأولى من  الموافقة على 

دولار   20,800البالغة  تكاليف دعم الوكالة    بالإضافة إلىدولار أمريكي    160,000الشريحة عند مبلغ  

 أمريكي لليوئنديبي؛ 

تطلب من حكومة كوبا واليوئنديبي والأمانة الانتهاء من مشروع الاتفاق بين حكومة كوبا واللجنة   )د( 

التنفيذية لخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية، بما في ذلك المعلومات الواردة في المرفق 

للجنة التنفيذية على  المشار إليه في الفقرة الفرعية )أ( أعلاه، وتقدمه في اجتماع قادم بمجرد موافقة ا

 .خطة تنفيذ تعديل كيغالينموذج اتفاق 

 ( 93/59)المقرر 

الشريحة الأولى    -)المرحلة الأولى    الجمهورية الدومينيكية: خطة كيغالي لتنفيذ المواد الهيدروفلوروكربونية

 الصناعية( )برنامج الأمم المتحدة الإنمائي وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة ومنظمة الأمم المتحدة للتنمية 

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/51قدم ممثل الأمانة الوثيقة  .225

الاقتراح مخصص لبلد شهد تقلبات كبيرة في البيانات المبلغ عنها وأنه يتعين معالجة  ولاحظ أحد الأعضاء أن   .226

 المشكلة قبل الموافقة على المشروع.

لمواجهة    على وجه السرعة  خطة تنفيذ كيغاليوقال عضو آخر إنه يتعين على البلاد أن تبدأ في تنفيذ برنامج   .227

التحديات التي تواجهها فيما يتعلق ببناء القدرات لتبني بدائل ذات قدرة منخفضة على إحداث الاحترار العالمي وبدائل  

فعالة في استخدام الطاقة. علاوة على ذلك، أشار العضو إلى محدودية توافر التكنولوجيا البديلة بأسعار معقولة في البلاد.  

ية أثناء تنفيذ الشريحة الأولى وتقديم تحليل للطلب على وكربونالهيدروفلور  للمواداقبة استهلاكه  واقترح أن يقوم البلد بمر

 عند تقديم طلب الشريحة الثانية. ية وكربون الهيدروفلور  المواد

 اللجنة التنفيذية ما يلي:  قررتوبعد مشاورات غير رسمية،  .228

  المبدأ، على المرحلة الأولى من خطة كيغالي لتنفيذ المواد الهيدروفلوروكربونية الموافقة، من حيث   ( أ)

الهيدروفلوروكربونية بحلول    2029-2023للجمهورية الدومينيكية للفترة   لخفض استهلاك المواد 

من الدولارات الأمريكية.  1,274,702من خط الأساس للبلد، بمبلغ  المئةفي  10بنسبة  2029عام 

دولارا    55,592دولارا أمريكيا، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة البالغة    794,168، يتألف من  

دولار ا أمريكيا، بالإضافة إلى تكاليف دعم    269,949أمريكيا، لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، و  

مريكي، دولار أ  110,000دولارا أمريكيا، لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة و  35,093ة  الوكالة البالغ

دولار أمريكي، لليونيدو، كما هو مبين في الجدول    9,900بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة البالغة 

 هذا التقرير؛ ب  الرابع والأربعين الزمني الموجود في المرفق

 الإشارة إلى:  (ب)

بالمقرر  أن (1) عملاً  المواد  فإن    81/57ه  لتنفيذ  كيغالي  خطة  من  هذه  الأولى  المرحلة 

دولارات أمريكية، يتكون من   144,709تضمنت مبلغا إضافيا قدره    الهيدروفلوروكربونية

دولارا أمريكيا   4,484دولارا أمريكيا، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة البالغة  49,825

دولار أمريكي، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة   80,000لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي و
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الاجتماع   10,400البالغة   في  المعتمد  بالمشروع  المتعلقة  كندا،  أمريكي، لحكومة  دولار 

طنا من مكافئ ثاني   5734.3طن متري )  4.01الحادي والثمانين للتخلص التدريجي من  

طن من مكافئ   588.3طن متري )  0.15أ و134-أكسيد الكربون( من الهيدروفلوروكربون

من   الكربون(  أكسيد  التجارية   R-404Aثاني  الثلاجات  تصنيع  مؤسسة   في 

 Fábrica de Refrigeradores Comerciales, SRL (FARCO); 

أن تحدد حكومة الجمهورية الدومينيكية نقطة انطلاقها لإجراء تخفيضات إجمالية مستدامة   (2)

الهيدروفلوروكربونية   المواد  استهلاك  اللجنة    بالاستنادفي  من  المقدمة  التوجيهات  إلى 

 التنفيذية؛ 

أنه بمجرد موافقة اللجنة التنفيذية على المبادئ التوجيهية لتكلفة التخفيض التدريجي للمواد   (3)

الهيدروفلوروكربونية، فإن التخفيضات من استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية المتبقية  

 في البلد المؤهلة للتمويل سيتم تحديدها وفقا للمبادئ التوجيهية؛ 

أن التخفيضات من استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية المتبقية في البلد المؤهلة للتمويل   (4)

( أعلاه سيتم خصمها من نقطة البداية المشار إليها  3المشار إليها في الفقرة الفرعية )ب()

 ( أعلاه؛ 2في الفقرة الفرعية )ب()

 والإشارة أيضا إلى: (ج)

المواد   (1) من  استهلاكها  رصد  ستواصل  الدومينيكية  الجمهورية  حكومة  أن 

الأساس   خط  سنوات  في  عنه  المبلغ  الاستهلاك  تمثيل  مدى  لفهم  الهيدروفلوروكربونية 

الهيدروفلوروكربونية،   تقديملاحتياجات السوق المحلية ولتقييم الطلب على المواد    وسيتم 

 هذا التحليل عند تقديم الشريحة الثانية من خطة كيغالي لتنفيذ المواد الهيدروفلوروكربونية

 الخاصة بها؛ 

( أعلاه، سيتم تنقيح حدود  1أنه، على أساس المعلومات المقدمة في الفقرة الفرعية )ج( ) (2)

المرحلة الأولى من خطة كيغالي   المتبقية من  المسموح بها للسنوات  الاستهلاك القصوى 

النحو الوارد في التذييل   الهيدروفلوروكربونية، على   المزمع  ألف للاتفاق- 2لتنفيذ المواد 

في الشريحة الثانية من    تنظر  مابين حكومة الجمهورية الدومينيكية واللجنة التنفيذية، عند

 لمواد الهيدروفلوروكربونية؛ لكيغالي  تنفيذ  خطة

  الموافقة على الشريحة الأولى من المرحلة الأولى من خطة كيغالي لتنفيذ المواد الهيدروفلوروكربونية ( د)

دولارا أمريكيا، تتألف من   581,693للجمهورية الدومينيكية، وخطة تنفيذ الشريحة المقابلة ، بمبلغ  

دولارا أمريكيا،    25,557دولارات أمريكية، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة البالغة    365,106

و الإنمائي،  المتحدة  الأمم  تكاليف  120,774لبرنامج  إلى  بالإضافة  أمريكيا،  الوكالة    دولارا  دعم 

دولارا أمريكيا، بالإضافة   50,050دولارا أمريكيا لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة و  15,701البالغة  

 نيدو؛ دولارات أمريكية لليو  4,505إلى تكاليف دعم الوكالة البالغة 

إلى حكومة الجمهورية الدومينيكية وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي وبرنامج الأمم المتحدة   ( ه ) الطلب 

للبيئة ومنظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية والأمانة وضع الصيغة النهائية لمسودة الاتفاق بين  

وفلوروكربونية، بما حكومة الجمهورية الدومينيكية واللجنة التنفيذية لخفض استهلاك المواد الهيدر

في ذلك المعلومات الواردة في المرفق المشار إليه في الفقرة الفرعية )أ( أعلاه، وتقديمها إلى اجتماع  
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المواد   لتنفيذ  كيغالي  خطة  اتفاق  نموذج  على  التنفيذية  اللجنة  موافقة  بمجرد  مستقبلي 

 الهيدروفلوروكربونية. 

 ( 93/60)المقرر 

 )اليونيدو( الشريحة الأولى( –إكوادور: خطة تنفيذ كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية )المرحلة الأولى 

من   .229 الفقرات  في  الواردة  المعلومات  الأمانة  ممثل  الوثيقة   98إلى    33قدم  من 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/52    الأولى من خطة للمرحلة  التخفيضات  تعديل جدول  اتفاق على  وأفاد بوجود 

إلى   2025في كل سنة من    المئةفي    3تنفيذ كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية. وقال إن التخفيضات ستكون بنسبة  

ثاني أكسيد    مكافئطناً من    449,126الخطة  فيكون إجمالي التخفيض الذي يحدث خلال المرحلة الأولى من    2029

 الكربون. 

 اللجنة التنفيذية على ما يلي:  وافقتو .230

للمواد   ( أ) كيغالي  تعديل  تنفيذ  خطة  من  الأولى  المرحلة  على  المبدأ،  حيث  من  توافق،  أن 

للفترة   لإكوادور  المواد    2029-2023الهيدروفلوروكربونية  استهلاك  لخفض 

، بمبلغ 2029في المئة من خط الأساس المحدد للبلد في عام    14الهيدروفلوروكربونية بنسبة  

تكاليف    729,944قدره   إلى  بالإضافة  أمريكياً  وقدرها  دعم  دولاراً  دولاراً   51,096الوكالة 

 بهذه الوثيقة؛  الخامس والأربعينأمريكياً لليونيدو، على النحو المبين في الجدول الوارد في المرفق  

 أن تحيط علماً بما يلي:  (ب)

خطة تنفيذ تعديل كيغالي للمواد ، تتضمن المرحلة الأولى من  91/59أنه، تماشيًا مع المقرر  (1

دولارًا أمريكيًا، بالإضافة إلى تكاليف    267,885مبلغًا إضافيًا قدره  الهيدروفلوروكربونية  

دولارًا أمريكيًا لليونيدو، فيما يتعلق بالمشروع الموافق عليه   18,752دعم الوكالة البالغة  

طناُ من مكافئ لثاني    14,901أطنان مترية )  10.42في الاجتماع الحادي والتسعين، لإزالة  

الهيدروفلوروكربون من  الكربون(  التجارية 134-أكسيد  الثلاجات  تصنيع  منشأة  في  أ 

 والمنزلية في إندوغلوب؛ 

أن حكومة إكوادور ستحدد نقطة البداية الخاصة بها لإجراء تخفيضات إجمالية مستدامة في   (2

 استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية استناداً إلى التوجيهات المقدمة من اللجنة التنفيذية؛ 

للمواد   (3 التدريجي  التخفيض  لتكلفة  التوجيهية  المبادئ  على  التنفيذية  اللجنة  موافقة  فور  أنه 

للمواد   البلد  استهلاك  في  التخفيضات  أهلية  تحديد  سيتم  الهيدروفلوروكربونية، 

 الهيدروفلوروكربونية المتبقي للحصول على تمويل وفقاً لهذه المبادئ التوجيهية؛ 

للتمويل،  (4 المؤهل  المتبقي  الهيدروفلوروكربونية  للمواد  البلد  استهلاك  من  التخفيضات  أن 

( أعلاه، سيتم خصمها من نقطة البداية المذكورة في  3المشار إليها في الفقرة الفرعية )ب()

 (؛ 2الفقرة الفرعية )ب() 

أن توافق على الشريحة الأولى من المرحلة الأولى من خطة تنفيذ تعديل كيغالي لإكوادور، وخطة  (ج)

دولار أمريكي، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة   292,600تنفيذ الشريحة المقابلة لها، بمبلغ قدره  
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 دولاراً أمريكياً، لليونيدو؛   20,482وقدرها 

أن تطلب إلى حكومة إكوادور واليونيدو والأمانة وضع الصيغة النهائية لمشروع الاتفاق بين حكومة   ( د)

المعلومات  ذلك  في  بما  الهيدروفلوروكربونية،  المواد  استهلاك  لخفض  التنفيذية  واللجنة  إكوادور 

بعد موافقة اللجنة   الواردة في المرفق المذكور في الفقرة الفرعية )أ( أعلاه، وتقديمه إلى اجتماع مقبل

 التنفيذية على نموذج اتفاق خطة تنفيذ تعديل كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية.

 ( 93/61)المقرر 

الهيدروفلوروكربونية المواد  لتنفيذ  كيغالي  خطة  الأولى    غانا:  الأولى(    -)المرحلة  الأمم  الشريحة  )برنامج 

 المتحدة الإنمائي وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة( 

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/55قدم ممثل الأمانة الوثيقة  .231

في   .232 خط أساس  وأعرب بعض الأعضاء عن قلقهم من أنه على الرغم من أن حكومة غانا اقترحت تخفيضاً 

من   أعلى  بنسبة  الهيدروفلوروكربونية  المواد   المئةفي    10المواد  مكون  فإن  الأولى،  للمرحلة  المطلوبة 

. وبالتالي  2022الهيدروفلوروكربونية لخط الأساس كان ضعف استهلاك البلاد من المواد الهيدروفلوروكربونية في عام  

فإن أي تخفيضات مقترحة لن تحقق التخفيض الفعلي في استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية. وأعرب أحد الأعضاء  

؛ وأعرب عضو آخر عن رغبته في الفهم  بشأنها  ه إزاء مستوى الالتزام بالأهداف وطلب المزيد من التوضيحعن قلق

المواد   استهلاك  تقليل  في  ستساعد  وكيف  تنفيذها  صعوبة  ومدى  المقترحة،  للأهداف  أفضل  نحو  على 

عضاء عما إذا كان البلد في وضع  الهيدروفلوروكربونية. وبالإشارة إلى خط الأساس الخاص بهذا البلد، تساءل بعض الأ

 يسمح له بتقديم التزامات إضافية للتخلص التدريجي من المواد الهيدروفلوروكربونية في المرحلة الأولى. 

وبعد المشاورات غير الرسمية، قال ممثل الأمانة إنه تم التوصل إلى اتفاق بشأن أهداف التخلص التدريجي   .233

المواد   لتنفيذ  كيغالي  خطة  من  الأولى  للمرحلة  الإنمائي  المتحدة  الأمم  برنامج  خلال  من  المقترحة  الجديدة 

بنسبة   تخفيض  تحقيق  يلي:  كما  هي  المواد    المئةفي    57الهيدروفلوروكربونية  لاستهلاك  الأساس  خط  في 

عامي   بين  بنسبة    2028و  2024الهيدروفلوروكربونية  المواد    المئةفي    58وخفض  لاستهلاك  الأساس  خط  في 

 . 2030و 2029الهيدروفلوروكربونية بين عامي 

 اللجنة التنفيذية: وقررت .234

الموافقة، من حيث المبدأ، على المرحلة الأولى من خطة كيغالي لتنفيذ المواد الهيدروفلوروكربونية  ( أ)

من خط   المئةفي    57لخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية بنسبة    2030-2023لغانا للفترة  

عامي   بين  للبلد  عامي    المئةفي    58وبنسبة    2028و  2024الأساس  بمبلغ  2030و  2029بين   ،

دولار أمريكي، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة    232,000دولارا أمريكيا، يتكون من    367,250

دولار أمريكي، بالإضافة    93,000دولارا أمريكيا لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، و  30,160البالغة 

للبيئة، على النحو المبين    دولارا أمريكيا لبرنامج الأمم المتحدة  12,090إلى تكاليف دعم الوكالة البالغة  

 هذا التقرير؛ ب  السادس والأربعينفي الجدول الوارد في المرفق 

ملاحظة أنه عند إتمام المشروع التجريبي لتكنولوجيا المستخدم النهائي المدرج في المرحلة الأولى من  (ب)

خطة كيغالي لتنفيذ المواد الهيدروفلوروكربونية، سيقدم برنامج الأمم المتحدة الإنمائي تقريرا نهائيا  
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عن تنفيذ المشروع، بما في ذلك التخلص التدريجي من المواد الهيدروفلوروكربونية والمكاسب التي  

 ؛ 36/ 92المقرر  ( منزالفقرة الفرعية ) تحققت في مجال كفاءة استخدام الطاقة، وذلك تمشياً مع

الموافقة على الشريحة الأولى من المرحلة الأولى من خطة كيغالي لتنفيذ المواد الهيدروفلوروكربونية  (ج)

دولار    132,500دولارا أمريكيا، تتألف من    212,440لغانا، وخطة تنفيذ الشريحة المقابلة، بمبلغ  

البالغة   الوكالة  تكاليف دعم  إلى  بالإضافة  المتحدة    17,225أمريكي،  الأمم  لبرنامج  أمريكيا  دولارا 

دولارا أمريكيا    7,215دولار أمريكي، بالإضافة إلى الوكالة تكاليف الدعم البالغة    55,500الإنمائي، و

 لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة؛ 

يطلب إلى حكومة غانا وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة والأمانة وضع   ( د)

المواد   استهلاك  لخفض  التنفيذية  واللجنة  غانا  حكومة  بين  الاتفاق  لمسودة  النهائية  الصيغة 

رة الفرعية )أ(  الهيدروفلوروكربونية، بما في ذلك المعلومات الواردة في المرفق المشار إليه في الفق

أعلاه وتقديمه إلى اجتماع مستقبلي بمجرد موافقة اللجنة التنفيذية على نموذج اتفاق خطة كيغالي لتنفيذ  

 المواد الهيدروفلوروكربونية؛ 

السماح لحكومة غانا بتقديم طلب تمويل للتخلص التدريجي من المواد الهيدروفلوروكربونية في قطاع   ( ه )

مكافحة الحرائق لتنظر فيه اللجنة التنفيذية بما يتماشى مع المبادئ التوجيهية المتفق عليها للتكلفة لهذا  

 مج القطري. وبيانات البرنا 7القطاع، عندما تحدد الحكومة الاستهلاك وتنقح المادة 

 ( 93/62)المقرر 

)برنامج الأمم  الشريحة الأولى(    - )المرحلة الأولى    غرينادا: خطة كيغالي لتنفيذ المواد الهيدروفلوروكربونية

 المتحدة للبيئة وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي(

من   .235 الفقرات  في  المقدمة  المعلومات  الأمانة  ممثلة    الوثيقةمن    63إلى    19قدمت 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/56  صدرت الأخيرة،  المناقشات  أعقاب  في  أنه  وأوضحت    للوثيقة   إضافة. 

(UNEP/OzL.Pro/ExCom/56/Add.1)    لتغيير تخصيص التمويل بين برنامج الأمم المتحدة الإنمائي وبرنامج

المعدات دفعة  الأمم المتحدة للبيئة. ومن شأن زيادة التمويل أن تمكن برنامج الأمم المتحدة الإنمائي من شراء جميع 

دولار أمريكي،    72,500لى  واحدة، وبالتالي خفض التكاليف الإدارية المرتبطة بها. وتم تعديل تمويل الشريحة الأولى إ 

 من إجمالي التمويل.  المئةفي  50وهو ما يمثل 

من الوثيقة، التي تشير إلى    31وطلب العديد من الأعضاء تفاصيل إضافية عن المعلومات الواردة في الفقرة   .236

. وردت ممثلة الأمانة  2022و  2021قد تتجاوز واردات عامي    2023لعام    واردات المواد الهيدروفلوروكربونيةأن  

يستند إلى بيانات الواردات الجمركية للفصول الثلاثة الأولى من العام، على النحو    2023بأن الاستهلاك المقدر في عام  

تعلق باستعداد الحكومة المنصوص عليه من قبل الوكالة المنفذة. وطلب أحد الأعضاء أيضا مزيدا من التفاصيل فيما ي

المعلن لرصد الاستهلاك وربما تنقيح التزاماتها في مرحلة ما. وأوضحت ممثلة الأمانة أن الحكومة ترغب في تحديد  

ة كيفية  هدفها في المرحلة الأولى بما يتماشى مع الجدول الزمني في بروتوكول مونتريال للتخلص التدريجي، ومراقب

تغير الاستهلاك ثم، في غضون عام أو عامين، استعراض الوضع لمعرفة ما إذا كانت قادرة على الالتزام بهدف أقل  

مع البقاء في حالة الامتثال. وعلى أية حال، أشارت الحكومة أيضا إلى أنها ستبذل قصارى جهدها لاحتواء النمو في  

 . الهيدروفلوروكربون  استهلاك
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وبعد ذلك، وبعد المناقشات التي جرت في إطار فريق غير رسمي، أفادت ممثلة الأمانة أن حكومة غرينادا   .237

ستواصل رصد استهلاكها، وقبل تقديم الشريحة الثانية، ستنظر في الفرص المتاحة لتحقيق أهداف أكثر طموحا لتحقيق  

 الحد الأقصى من الاستهلاك المسموح به.

 اللجنة التنفيذية ما يلي:  قررت .238

الموافقة، من حيث المبدأ، على المرحلة الأولى من خطة كيغالي لتنفيذ المواد الهيدروفلوروكربونية   ( أ)

للفترة   عام    2030-2023لغرينادا  بحلول  الهيدروفلوروكربونية،  المواد  استهلاك  ،  2029لخفض 

  87,842دولارا أمريكيا، يتألف من مبلغ    163,850من خط الأساس للبلد، بمبلغ    المئةفي    10بنسبة  

الوكالة البالغة   إلى تكاليف دعم  دولارا أمريكيا لبرنامج الأمم    11,419دولارا أمريكيا، بالإضافة 

دولارا    7,431دولارا أمريكيا، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة البالغة    57,158المتحدة للبيئة و

الجد في  المبين  النحو  على  الإنمائي،  المتحدة  الأمم  لبرنامج  المرفق  أمريكيا  في  الوارد  السابع  ول 

 هذا التقرير؛ ب والأربعين

 الإشارة إلى:  (ب)

مدى   (1) لفهم  الهيدروفلوروكربونية  المواد  من  استهلاكها  حكومة غرينادا رصد  تواصل  أن 

تمثيل الاستهلاك المبلغ عنه في سنوات خط الأساس لاحتياجات السوق المحلية وتقييم الطلب  

هذا التحليل عند تقديم الشريحة    وأنها ستقدم المستقبلي على المواد الهيدروفلوروكربونية،  

 الخاصة بها؛  الثانية من خطة كيغالي لتنفيذ المواد الهيدروفلوروكربونية

الفرعية)ب()  (2) الفقرة  في  المقدمة  المعلومات  على  بناءً  حدود  1أنه،  تنقيح  سيتم  أعلاه،   )

للسنوات المتبقية من المرحلة الأولى من خطة تنفيذ المواد    الاستهلاك القصوى المسموح بها

هي كما  التذييل    الهيدروفلوروكربونية  في  الاتفاق- 2واردة  من  حكومة   المزمع  ألف  بين 

في الشريحة الثانية من    ما تنظر اللجنةغرينادا واللجنة التنفيذية، إذا كان ذلك مناسبًا، عند

 خطة كيغالي لتنفيذ المواد الهيدروفلوروكربونية؛ 

أنه وقبل تقديم الشريحة الثانية، ستنظر حكومة غرينادا في الفرص المتاحة لتحقيق أهداف   (3)

 أكثر طموحاً فيما يتعلق بالحد الأقصى للاستهلاك المسموح به؛

الموافقة على الشريحة الأولى من المرحلة الأولى من خطة كيغالي لتنفيذ المواد الهيدروفلوروكربونية   (ج)

دولار    27,500دولارا أمريكيا، تتألف من    81,925لغرينادا، وخطة تنفيذ الشريحة المقابلة، بمبلغ  

البالغة   الوكالة  تكاليف دعم  إلى  بالإضافة  المتحدة    3,575أمريكي،  الأمم  لبرنامج  أمريكيا  دولارا 

دولارا أمريكيا   5,850دولار أمريكي، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة البالغة    45,000للبيئة و

 و لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي؛

المتحدة الإنمائي والأمانة  ( د) للبيئة وبرنامج الأمم  المتحدة  إلى حكومة غرينادا وبرنامج الأمم  الطلب 

وضع الصيغة النهائية لمسودة الاتفاق بين حكومة غرينادا واللجنة التنفيذية لخفض استهلاك المواد  

في الفقرة الفرعية )أ(  الهيدروفلوروكربونية، بما في ذلك المعلومات الواردة في المرفق المشار إليه 

أعلاه وتقديمها إلى اجتماع مستقبلي بمجرد موافقة اللجنة التنفيذية على نموذج اتفاق خطة كيغالي 

 لتنفيذ المواد الهيدروفلوروكربونية.

 ( 93/63)المقرر 
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 )اليونيدو(  الشريحة الأولى(  –الأردن: خطة تنفيذ تعديل كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية )المرحلة الأولى  

من خطة تنفيذ تعديل  الأولى  وقال إن المرحلة    UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/62قدم ممثل الأمانة الوثيقة   .239

  بهواء تجاري كان قد ووفق عليه وتم الصرف له بموجكيغالي ستشمل تمويل لمشروع تحويل في مرفق تصنيع تكييف  

 . 62/ 81المقرر 

التدريجي   .240 الخفض  بخصوص  الطموح  من  العالي  المستوى  ولاحظوا  المقترح  الأعضاء  من  العديد  وأيد 

سيتم اقتراح  للهيدروفلوروكربون. وتساءل أحد الأعضاء عما إذا كان هناك التزام للمرحلة الأولى فقط أو ما إذا كان  

. وشرح ممثل الأمانة أن الأردن قدم طلبا لتمويل المرحلة الأولى من خطة تنفيذها  التزامات إضافية في المراحل المقبلة

  2029لتعديل كيغالي فقط وأن محتوى طلبات التمويل المقبلة سيتم معرفتها فقط عند تقديمها، مما قد لا يكون حتى عام 

 . 2030أو 

 وشدد أحد الأعضاء على أن التمويل سيعتمد كحزمة كاملة، وأنه على هذا الأساس يمكن أن يؤيده.  .241

 اللجنة التنفيذية: وقررت .242

للمواد   ( أ) كيغالي  تعديل  تنفيذ  خطة  من  الأولى  المرحلة  على  المبدأ،  حيث  من  توافق،  أن 

للفترة   للأردن  المواد    2030-2023الهيدروفلوروكربونية  استهلاك  الهيدروفلوروكربونية لخفض 

دولار أمريكي،   083,840,4، بمبلغ قدره  2030في المئة من خط الأساس للبلد بحلول عام    54بنسبة  

دولارات أمريكية لليونيدو، على النحو المبين    806,338بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة وقدرها  

 بهذا التقرير؛   الثامن والأربعينفي الجدول الوارد في المرفق 

   أن تحيط علما بما يلي: (ب)

ً 81/62أنه وفقا للمقرر   (1) ً   ، تشمل المرحلة الأولى من خطة تنفيذ تعديل كيغالي مبلغا  إضافيا

البالغة    1,637,610قدره   الوكالة  دعم  تكاليف  إلى  بالإضافة  أمريكي،    114,633دولار 

والثمانين  الحادي  الاجتماع  في  عليه  الموافق  بالمشروع  تتعلق  لليونيدو،  أمريكيا،  دولارا 

ً   36.25لإزالة   ً   طنا من   51,837.5)  متريا الكربون(  أكسيد  ثاني  مكافئ  من  طن 

ً   39.75أ، و 134-الهيدروفلوروكربون ً   طنا ثاني أكسيد    70,516.5)  متريا طن من مكافئ 

من   وR-407Cالكربون(   ،42.70   ً ً   طنا أكسيد    89,175.6)   متريا ثاني  مكافئ  من  طن 

في مرفق تصنيع وحدات تكييف الهواء المركزية التجارية الكبيرة   R-410Aالكربون( من 

الأسقف على  تركب  إلى    التي  تصل  للصناعات   400بقدرة  البتراء  شركة  في  كيلووات 

 الهندسية؛ 

أن حكومة الأردن ستحدد نقطة بدايتها للتخفيضات الإجمالية المستدامة في استهلاك المواد  (2)

 الهيدروفلوروكربونية بناءً على التوجيهات المقدمة من اللجنة التنفيذية؛ 

للمواد   (3) التدريجي  الخفض  لتكلفة  التوجيهية  المبادئ  على  التنفيذية  اللجنة  موافقة  بعد  أنه 

الهيدروفلوروكربونية، سيجري تحديد التخفيضات من استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية 

 المتبقي في البلد الذي يستحق التمويل بما يتفق مع هذه المبادئ التوجيهية؛ 
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أن التخفيضات من استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية المتبقي في البلد والمؤهل للتمويل  (4)

( أعلاه سيتم خصمها من نقطة البداية المشار إليها في 3المشار إليه في الفقرة الفرعية )ب()

 ( أعلاه؛ 2الفقرة الفرعية )ب() 

المعتمدة على   (5) المنزلي  التبريد  معدات  استيراد وتصنيع  تلتزم بحظر  الحكومة الأردنية  أن 

 المواد الهيدروفلوروكربونية عند الانتهاء من مشروعات التحويل في هذا القطاع الفرعي؛ 

أن تحيط علماً كذلك بأنه، تمشياً مع طلب من حكومة الأردن، سيضاف اليوئنديبي إلى المرحلة الأولى  (ج)

 من خطة تنفيذ تعديل كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية كوكالة متعاونة عند تقديم الشريحة الثانية؛ 

للمواد   ( د) كيغالي  تعديل  تنفيذ  خطة  من  الأولى  المرحلة  من  الأولى  الشريحة  على  توافق  أن 

دولار أمريكي،   2,540,680الهيدروفلوروكربونية للأردن، وخطة تنفيذ الشريحة المقابلة لها، بمبلغ  

 دولاراً أمريكياً لليونيدو؛   177,848بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة البالغة 

أن تطلب إلى حكومة الأردن واليونيدو والأمانة وضع الصيغة النهائية لمشروع الاتفاق بين حكومة   ( ه )

الأردن واللجنة التنفيذية لخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية، بما في ذلك المعلومات الواردة  

ل بعد أن توافق اللجنة في المرفق المشار إليه في الفقرة الفرعية )أ( أعلاه وتقديمه إلى اجتماع مقب

 التنفيذية على نموذج اتفاق خطة تنفيذ تعديل كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية.

 ( 93/64)المقرر 

الأولى   )المرحلة  الهيدروفلوروكربونية  للمواد  كيغالي  تعديل  تنفيذ  خطة  (  الأولىالشريحة    - قيرغيزستان: 

 واليونيب(  اليوئنديبي)

من   .243 الفقرات  في  الواردة  المعلومات  في  التنفيذية  اللجنة  الوثيقة    48إلى    1نظرت  من 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/63 . 

  35ورداًّ على استفسار من أحد الأعضاء، قال ممثل الأمانة إن حكومة قيرغيزستان، حسبما جاء في الفقرة   .244

، قدمت تأكيداً بأنها ستواصل استكشاف إمكانية فرض حظر على UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/63من الوثيقة  

أ ومعدات التبريد التجاري القائمة بذاتها التي تسُتخدم  134- الثلاجات المنزلية التي يسُتخدم فيها الهيدروفلوروكربون  

رير المرحلية الخاصة فيها المواد الهيدروفلوروكربونية، وسوف تقدم تقريراً عن التقدم المحرز في هذا الشأن في التقا

ده على  لبلد. وشدد عضو اللجنة التنفيذية الذي أثار هذه المسألة على الأهمية التي يعلقها وفل خطة تعديل كيغالي  بشريحة

طلبات  النظر في  سوف يستعرض بعناية التقدم المحرز في تنفيذها عند  ن الوفد  إفرض عمليات الحظر المقترحة وقال  

 الشرائح اللاحقة للبلد. 

 اللجنة التنفيذية ما يلي: قررتو .245

للمواد الهيدروفلوروكربونية  ( أ) المبدأ، على المرحلة الأولى من خطة تنفيذ كيغالي  أن توافق، من حيث 

في المئة من خط    10لخفض استهلاك الهيدروفلوروكربون بنسبة    2029-2023لقيرغيزستان للفترة  

دولار أمريكي    130,000دولار أمريكي، تتألف من    214,700، بقيمة  2029الأساس للبلد في عام  

دولار أمريكي،    60,000ي ويوئنديبللدولار أمريكي    16,900بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة البالغة  

دولار أمريكي لليونيب، على النحو المبين في الجدول   7,800بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة البالغة  
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 بهذه الوثيقة؛  التاسع والأربعين  الوارد في المرفق

المشار إليه في الفقرة الفرعية    أن تحيط علماً بأنه تمت الموافقة على جدول الشرائح الوارد في المرفق (ب)

على أساس استثنائي إذ أن استهلاك قيرغيزستان من الهيدروفلوروكربون في قطاع الخدمة   )أ( أعلاه 

طناً مترياً وأن البلد قد استكمل بالفعل خطته لإدارة إزالة    360في سنوات خط الأساس كان أقل من  

 المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية؛ 

البلد   (ج) بأن تقرير التحقق المقبل الذي يتعين تقديمه بموجب خطة تنفيذ كيغالي في  كذلك  أن تحيط علماً 

سيشمل التحقق من استهلاك الهيدروفلوروكربون الهيدروكلوروفلوروكربون وأنه في حالة عدم الامتثال  

ة مع اللجنة التنفيذية،  غير المتوقع من جانب الحكومة لاتفاقها بشأن المواد الهيدروكلوروفلوروكربوني

 سيتم النظر في الإجراءات الواجب اتباعها من جانب اللجنة التنفيذية؛  

أن توافق على الشريحة الأولى من المرحلة الأولى من خطة تنفيذ كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية في  ( د)

دولار    51,000دولاراً أمريكياً، يتألف من    91,530قيرغيزستان، وخطة تنفيذ الشريحة المقابلة لها، بمبلغ  

لليوئنديبي، و  6,630أمريكي بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة البالغة   دولار   30,000دولاراً أمريكياً 

 دولار أمريكي لليونيب؛  3,900أمريكي، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة البالغة 

أن تطلب إلى حكومة قيرغيزستان واليوئنديبي واليونيب والأمانة وضع الصيغة النهائية لمشروع الاتفاق   ( ه )

بين حكومة قيرغيزستان واللجنة التنفيذية لخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية، بما في ذلك  

قديمه إلى اجتماع مقبل بعد  المعلومات الواردة في المرفق المشار إليه في الفقرة الفرعية )أ( أعلاه، وت

 موافقة اللجنة التنفيذية على نموذج اتفاق خطة تنفيذ كيغالي. 

 ( 93/65)المقرر 

)برنامج  الشريحة الأولى(    -ملاوي: خطة تنفيذ تعديل كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية )المرحلة الأولى  

 الأمم المتحدة للبيئة ومنظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية( 

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/67نظرت اللجنة التنفيذية في الوثيقة  .246

وأثناء المناقشة التي تلت ذلك، كان هناك اعتراف عام بطموح المقترح، وقال العديد من الأعضاء إن المشروع  .247

بشأن مقترحات المشروعات التي    92/44يستحق مزيداً من التمويل القائم على الحوافز عملاً بالحكم الوارد في المقرر  

على أساس كل حالة  ة النظر في أهداف بروتوكول مونتريالتخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية قبل إمكاني

وكان هناك بعض الاتفاق على أن   على حدة للبلدان التي لديها مستوى وطني قوي من الالتزام لدعم هذه التخفيضات.

صرف  كان مناسبا وأن المناقشات مع الوكالات المنفذة ستساعد في تحديد كيفية    المئةفي     10التمويل الإضافي بنسبة

للحصول على تمويل   92/37وقال أحد الأعضاء إن التمويل الإضافي ينبغي أن يتوافق مع أحكام المقرر   ذلك التمويل.

بنسبة بنسبة  المئةفي     20إضافي  الاستهلاك  بخفض  تلتزم  التي  المواد    المئةفي     10للبلدان  استهلاك  متوسط  من 

الهيدروفلوروكربونية في سنوات خط الأساس، في حين قال عضو آخر إن هذا الحكم مرتبط بهدف محدد لا علاقة له 

بهذا المقترح. وقال بعض الأعضاء إنه، وفقا لمبادئ الإنصاف والشفافية، ينبغي أن تكون هناك منهجية متسقة لحساب  

ن وضع  التي تسرع التقدم نحو الأهداف، في حين قال أعضاء آخرون إنه، في ضوء حقيقة أ  حوافز التمويل لتلك البلدان

هذا الإطار كان من غير المرجح في هذا الاجتماع، ينبغي أن تمارس اللجنة التنفيذية حقها في تخصيص الحوافز على  

 .أساس كل حالة على حدة 
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 اللجنة التنفيذية:  قررت .248

للمواد   ( أ) كيغالي  تعديل  تنفيذ  خطة  من  الأولى  المرحلة  على  المبدأ،  حيث  من  توافق،  أن 

لخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية،    2030-2023الهيدروفلوروكربونية لملاوي للفترة  

دولارا   211,310من خط الأساس المحدد للبلد، بمبلغ قدره  المئةفي   54، بنسبة 2030بحلول عام 

  14,846دولارا أمريكيا، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة وقدرها    114,200أمريكيا، يتألف من  

  9,464دولارا أمريكيا، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة وقدرها    72,800دولارا أمريكيا لليونيب و

، مع لتقريربهذا ا  الخمسينالمرفق  دولارا أمريكيا لليونيدو، على النحو المبين في الجدول الوارد في  

 الأخذ في الاعتبار الهدف الطموح لخفض الاستهلاك الذي حددته حكومة ملاوي؛

للمواد   (ب) كيغالي  تعديل  تنفيذ  خطة  من  الأولى  المرحلة  على  الموافقة  أن  إلى  تشير  وأن 

فوق مستويات التمويل المتفق عليها   المئةفي    10الهيدروفلوروكربونية شملت نسبة إضافية قدرها  

، كحافز لأهداف التخفيض الطموحة التي تهدف حكومة  92/37( من المقرر  2ب)  الفرعية  في الفقرة 

 ملاوي إلى تحقيقها مقارنة بالجدول الزمني لبروتوكول مونتريال؛ 

وأن تشير إلى أنه بعد إنجاز المشروع الإيضاحي لتكنولوجيا المستخدم النهائي المشمول في المرحلة  (ج)

الأولى من خطة تنفيذ تعديل كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية، ستقدم اليونيدو تقريراً نهائياً عن  

المشروع، بما في ذلك التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية والمكاسب التي تحققت  تنفيذ  

 ؛ 36/ 92لمقرر ا للفقرة الفرعية )ز( من في مجال كفاءة استخدام الطاقة، وذلك وفقا

للمواد   ( د) كيغالي  تعديل  تنفيذ  خطة  من  الأولى  المرحلة  من  الأولى  الشريحة  على  توافق  وأن 

قدره   بمبلغ  لها،  المقابلة  الشريحة  تنفيذ  وخطة  لملاوي،  دولارًا    76,840الهيدروفلوروكربونية 

يتألف من   الوكالة وقدرها    39,000أمريكيًا،  تكاليف دعم  إلى  بالإضافة  أمريكيا،    5,070دولارا 

  3,770دولارا أمريكيا، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة وقدرها    29,000دولارًا أمريكيًا لليونيب و

 دولارا أمريكيا لليونيدو؛ 

لمشروع  ( ه ) النهائية  الصيغة  يضعوا  أن  والأمانة  واليونيدو  واليونيب  ملاوي  حكومة  من  تطلب  وأن 

الاتفاق بين حكومة ملاوي واللجنة التنفيذية لخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية، بما في  

إل أعلاه ويقدموه  الفرعية )أ(  الفقرة  إليه في  المشار  المرفق  الواردة في  المعلومات  ى اجتماع  ذلك 

للمواد   كيغالي  تعديل  تنفيذ  خطة  اتفاق  نموذج  على  التنفيذية  اللجنة  موافقة  فور  مستقبلي 

 الهيدروفلوروكربونية. 

 ( 93/66)المقرر 

 )البنك الدولي(  الشريحة الأولى(  –ماليزيا: خطة تنفيذ كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية )المرحلة الأولى 

وقام بتصحيح خطأ مطبعي بسيط في المرفق   UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/68 قدم ممثل الأمانة الوثيقة .249

 .الأول بالوثيقة

كميات  المع تضاعف    وأشار بعض الأعضاء إلى حدوث تقلبات كبيرة في استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية .250

. وعلاوة على ذلك، زاد استخدام غاز  2021و  2020مقارنة بعامي    2022مكافئ ثاني أكسيد الكربون في عام  بأطنان  
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في   R-404A التبريد الاستهلاك  اتجاهات  فهم  السابق لأوانه  من  أنه  ورغم  الفترة.  نفس  في  أربعة أضعاف  بمقدار 

المستقبل، فإنه يلزم رصد هذه التغييرات والإبلاغ عنها. وينبغي إجراء مزيد من التحقيق في التخزين المحتمل في عام  

 اذه. حتى تتمكن اللجنة التنفيذية من النظر في الإجراء المناسب اتخ 2022

؛ ولا ينبغي معاقبتها على 2019وأشار أعضاء آخرون إلى أن عدداً من البلدان قد تأثر بتقلبات مماثلة منذ عام  .251

 .ذلك. وبدلاً من ذلك، ينبغي للجنة التنفيذية أن تكون متسقة في الطريقة التي توافق بها على المشاريع

السيارات  .252 تصنيع  لشركة  التجريبي  المشروع  بشأن  القلق  عن  أيضاً  البعض   Perusahaan وأعُرب 

Otomobil Nasional Sdn Bhd (Proton).  يبدو أنه مشروع إيضاحي ينطوي على تكاليف تشغيل إضافية  الذي  . و

الحمولة الصغيرة التي يتم تحويلها أن فعالية المشروع من حيث التكلفة منخفضة. ومع ذلك، قال    وبالتالي تعني  .عالية

المشروع الإيضاحي ضروري   أيضاً، وإن مثل هذا  للتصدير  المصنعة كانت مخصصة  المركبات  أحد الأعضاء إن 

- الهيدروفلورية  الأوليفيناتالتبريد  وحدات تكييف الهواء المتنقلة التي تستخدم غاز  نحو  جاه  ت للا  الإقليميلسوق  ا  لمساعدة 

1234yf . 

التكنولوجيا   .253 لأن  إيضاحياً  يكن عرضاً  لم  المقترح  إن  الأمانة  ممثل  قال  المشروع،  هذا  بطبيعة  يتعلق  وفيما 

التكنولوجيا.   في  الثقة  لبناء  كان محاولة  وإنما  أثبتت جدواها.  والتحديات  المستخدمة  الظروف  الاعتبار  في  مع الأخذ 

و أن المرحلة الثانية من خطة تنفيذ كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية ستشمل مزيداً من عمليات التحويل  الوطنية  

 .تنفيذ المشروع التجريبي خلاللتصنيع أجهزة تكييف الهواء المتنقلة بناءً على الدروس المستفادة 

 اللجنة التنفيذية ما يلي:  قررتبعد مناقشات غير رسمية،  .254

الموافقة، من حيث المبدأ، على المرحلة الأولى من خطة تنفيذ كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية  ( أ)

في   10بنسبة  2029لخفض استهلاك الهيدروفلوروكربون بحلول عام   2029-2023لماليزيا للفترة  

قدره   بمبلغ  للبلد،  الأساس  من خط  تكاليف  9,275,115المائة  إلى  بالإضافة  أمريكي،  دعم    دولار 

البالغة   في    649,258الوكالة  الوارد  الجدول  في  المبين  النحو  على  الدولي،  للبنك  أمريكي  دولار 

 المرفق الحادي والخمسين بهذا التقرير؛ 

 الإحاطة علماً بما يلي:  (ب)

أن حكومة ماليزيا سوف تحدد نقطة انطلاقها لإجراء تخفيضات مجمعة مستدامة في استهلاك  (1)

 الهيدروفلوروكربون على أساس التوجيهات المقدمة من اللجنة التنفيذية؛ 

التدريجي   (2) التخفيض  لتكلفة  التوجيهية  المبادئ  على  التنفيذية  اللجنة  موافقة  بمجرد  أنه 

للهيدروفلوروكربون، فسيتم تحديد تخفيضات استهلاك الهيدروفلوروكربون المتبقية في البلد 

 للتمويل وفقاً لتلك المبادئ التوجيهية؛ المؤهلة 

المؤهل  (3) البلد  في  المتبقي  الهيدروفلوروكربون  استهلاك  من  التخفيضات  اقتطاع  سيتم  أنه 

( أعلاه من نقطة البداية المشار إليها في الفقرة 2للتمويل المشار إليه في الفقرة الفرعية )ب() 

 ( أعلاه؛ 1الفرعية )ب()

تمثيل   (4) مدى  لفهم  الهيدروفلوروكربون  من  استهلاكها  رصد  ماليزيا  حكومة  تواصل  أن 

الطلب  ولتقييم  المحلية  السوق  لاحتياجات  الأساس  سنوات خط  في  عنه  المبلغ  الاستهلاك 
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المستقبلي على الهيدروفلوروكربون، وأنها ستقدم هذا التحليل عند تقديم الشريحة الثانية من 

 خطة تعديل كيغالي الخاصة بها؛

( أعلاه، للجنة التنفيذية،  4أنه يجوز، على أساس المعلومات المقدمة في الفقرة الفرعية )ب() (5)

حسب مقتضى الحال، أن تعيد النظر في نقطة البداية الخاصة بالبلد لتحقيق تخفيضات مجمعة  

 مستدامة في استهلاك الهيدروفلوروكربون؛

وإدراج    2022أن تواصل حكومة ماليزيا مراقبة واردات كبار رواد السوق الجدد في عام   (6)

 أي معلومات ذات صلة في طلب الشريحة الثانية؛ 

 التزام الحكومة بما يلي: (7)

الهيدروفلوروكربون . أ على  قائمة  الحرائق  أنظمة جديدة لإخماد  تركيب    23-حظر 

 ؛ 2026يناير  1بحلول  125-الهيدروفلوروكربونو

، حظر تصنيع واستيراد المعدات التالية: معدات التبريد  2029يناير  1اعتباراً من  .ب

القائم على    المستقلةالتجارية   المنزلي  الهيدروفلوروكربون؛ والتبريد  القائمة على 

- الهيدروفلوروكربون؛ ومكونات قطاع النقل المبرد باستخدام الهيدروفلوروكربون

134aو  ،R-452Aو  ،R-404A  والمضخات المنفصلة  الهواء  ومكيفات  ؛ 

 ؛ R-407Cالحرارية باستخدام 

 ؛2029يناير    1، بحلول  R-407Cحظر التركيبات الجديدة للمبردات التي تستخدم   .ج

  Perusahaan Otomobil Nasional Sdn Bhd (Proton)أن شركة تصنيع السيارات   (8)

ستكون مؤهلة للحصول على مزيد من التمويل من الصندوق المتعدد الأطراف فقط من أجل  

للمواد   التدريجي  لتحويلالتخفيض  خط    الهيدروفلوروكربونية  على  الموجودة  المعدات 

ً   التجميع الثاني الخاص بها والتي لم يتم دعمها في المرحلة الأولى والتمويل لتكاليف    أيضا

 التشغيل الإضافية المؤهلة؛ 

تنفيذ كيغالي لماليزيا، وخطة تنفيذ الشريحة الموافقة على الشريحة الأولى من المرحلة الأولى من خطة   (ج)

قدره   بمبلغ  لها،  البالغة    3,042,912المقابلة  الوكالة  دعم  تكاليف  إلى  بالإضافة  أمريكي،  دولار 

 دولار أمريكي، للبنك الدولي؛   213,004

مطالبة حكومة ماليزيا والبنك الدولي والأمانة بوضع الصيغة النهائية لمشروع الاتفاق بين حكومة   ( د)

ماليزيا واللجنة التنفيذية لخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية، بما في ذلك المعلومات الواردة  

بمجرد موافقة اللجنة    قادم   في المرفق المشار إليه في الفقرة الفرعية )أ( أعلاه، وتقديمها إلى اجتماع

 التنفيذية على نموذج خطة تنفيذ كيغالي. 

 ( 93/67)المقرر 
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)منظمة  الشريحة الأولى(    -المكسيك: خطة تنفيذ تعديل كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية )المرحلة الأولى  

 الأمم المتحدة للتنمية الصناعية، وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة(

من   .255 الفقرات  في  الواردة  المعلومات  الأمانة  ممثل  الوثيقة   117إلى    1قدم  من 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/70 . 

أعرب الأعضاء عن تقديرهم لأن المكسيك قدمت خطة تنفيذ تعديل كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية إلى   .256

الطاقة،   استخدام  كفاءة  بشأن  مقترح  المواد    واستفسر جانب  استهلاك  تضاعف  سبب  عن  الأعضاء  أحد 

. وذكر أن اثنين من المستوردين الأجانب، اللذين نشأ مؤخرًا في المكسيك، استهلكا 2022الهيدروفلوروكربونية في عام  

من استهلاك    المئةفي    35مليون طن من مكافئ ثاني أكسيد الكربون، على التوالي، وقال إن حوالي    7.6مليون و  28.2

المواد الهيدروفلوروكربونية يعزى إلى هذين الوافدين الجدد. وطلب أيضاً توضيحاً بشأن الأموال التي تم تعديلها بين  

مختلف مكونات المشروع واستفسر عما إذا كانت الأنشطة المستقلة الممولة سابقاً للمكسيك قد ساعدت على تجنب زيادة  

 بونية. استهلاك المواد الهيدروفلوروكر

وقال أعضاء آخرون إن القرار يجب أن يكون متسقاً مع اللغة المستخدمة عند الموافقة على خطط تنفيذ تعديل   .257

كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية الأخرى، في حين قال عضو آخر إنه تم اقتراح العديد من المشروعات الإيضاحية  

المستخدم لمعالجة  المشروعات،  ين النهائي  ينالكبيرة  تلك  مع  للتعامل  الموجودة  الاستراتيجية  عن  الاستفسار  وتم   ،

 والمستخدمين النهائيين الآخرين. 

 اللجنة التنفيذية ما يلي:  قررتبعد مشاورات غير رسمية،  .258

الموافقة، من حيث المبدأ، على المرحلة الأولى من خطة تنفيذ كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية  ( أ)

في   10بنسبة    2029لخفض استهلاك الهيدروفلوروكربون بحلول عام    2029-2023للمكسيك للفترة  

  14,161,056دولار أمريكي، والتي تتألف من    21,045,710المائة من خط أساس البلد، بمبلغ قدره  

أمريكي،   إلى دولار  البالغة    بالإضافة  الوكالة  دعم  و    991,274تكاليف  لليونيدو،  أمريكي  دولار 

أمريكي،    4,756,594 البالغة    بالإضافة إلىدولار  الوكالة  دولار أمريكي   332,962تكاليف دعم 

و أمريكي،    715,157لليوئنديبي  إلىدولار  البالغة    بالإضافة  الوكالة  دعم  دولار   88,667تكاليف 

 أمريكي لليونيب، على النحو المبين في الجدول الوارد في المرفق الثاني والخمسين بهذا التقرير؛ 

 الأولى من خطة تنفيذ كيغالي تتضمن المبالغ الإضافية التالية: الإشارة إلى أن المرحلة  (ب)

دولار   71,268تكاليف دعم الوكالة البالغة    بالإضافة إلىدولار أمريكي،    1,018,123مبلغ   (1)

للتخلص  والثمانين  الحادي  الاجتماع  في  المعتمد  بالمشروع  المتعلقة  لليونيدو،  أمريكي، 

من   )  70.96التدريجي  متري  من    منطن    101,470طن  الكربون(  أكسيد  ثاني  مكافئ 

و 134-الهيدروفلوروكربون )  5.91أ  متري  أكسيد   منطن    23,187طن  ثاني  مكافئ 

من تحويل تصنيع أجهزة التبريد التجارية في منشأتين في "إمبيرا"،    R-404Aالكربون( من  

 ؛ 81/64عملاً بالمقرر 

تكاليف    بالإضافة إلىدولار أمريكي،    2,115,012دولار أمريكي، تشمل    2,992,400مبلغ   (2)

البالغة   الوكالة  لليوئنديبي،    148,051دعم  أمريكي  أمريكي،   584,988ودولار  دولار 

دولار أمريكي، لحكومة كندا، والمتعلقة    74,349تكاليف دعم الوكالة البالغة    بالإضافة إلى
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بالمشروع الذي تمت الموافقة عليه في الاجتماع الحادي والثمانين للتخلص التدريجي من  

- مكافئ ثاني أكسيد الكربون( من الهيدروفلوروكربون   منطنٍ    283,140طن متري )  198

أ الناتج عن تحويل منشأة محلية لتصنيع أجهزة التبريد والضواغط في "مابي"، عملاً 134

 ؛ 65/ 81بالمقرر 

دولار   12,285تكاليف دعم الوكالة البالغة    بالإضافة إلى دولار أمريكي،    136,500مبلغ   (3)

والتسعين   الثاني  الاجتماع  في  المعتمد  بالمشروع  المتعلقة  لليوئنديبي،   للإزالة أمريكي 

)  5.18  لـ  ةالتدريجي متري  من   منطن    7,407طن  الكربون(  أكسيد  لثاني  مكافئ 

الناتج عن تحويل تصنيع  134-الهيدروفلوروكربون التجارية في "فريوسيما"،    المبرداتأ 

 ؛ 92/35عملاً بالمقرر 

 الإحاطة علماً بما يلي:  (ج)

أن حكومة المكسيك ستحدد نقطة انطلاقها لإجراء تخفيضات مجمعة مستدامة في استهلاك  (1)

 الهيدروفلوروكربون على أساس التوجيهات المقدمة من اللجنة التنفيذية؛ 

التدريجي   (2) التخفيض  لتكلفة  التوجيهية  المبادئ  على  التنفيذية  اللجنة  موافقة  بمجرد  أنه 

للهيدروفلوروكربون، فسيتم تحديد تخفيضات استهلاك الهيدروفلوروكربون المتبقية في البلد 

 المؤهلة للتمويل وفقاً لتلك المبادئ التوجيهية؛ 

أنه سيتم اقتطاع تخفيضات استهلاك البلد المتبقية من الهيدروفلوروكربون المؤهلة للتمويل   (3)

( أعلاه من نقطة البداية المشار إليها في الفقرة الفرعية 2المشار إليها في الفقرة الفرعية )ج()

 ؛ ه ( أعلا 1)ج()

التزام حكومة المكسيك بفرضِ حظر على استيراد واستخدام الهيدروفلوروكربون الخام أو  (4)

البوليولات   في  بحلول    مسبقةالموجود  يوريثان  البولي  رغوة  تصنيع  في  يناير    1الخلط 

 ؛ 2029

الفرعي   (5) القطاع  في  النهائي  المستخدم  لتكنولوجيا  التجريبية  المشاريع  من  الانتهاء  أنه عند 

فستقدم  كيغالي،  تنفيذ  خطة  من  الأولى  المرحلة  في  المدرجة  المحلي  والتجميع   للتركيب 

لهيدروفلوروكربون  ل   ةالتدريجي  الإزالةاليونيدو تقريراً نهائياً عن تنفيذ المشاريع، بما في ذلك  

والمكاسب التي تحققت في مجال كفاءة استخدام الطاقة، عملاً بالفقرة الفرعية )ز( من المقرر 

 ؛ 92/36

تمثيل   (6) مدى  لفهم  الهيدروفلوروكربون  من  استهلاكها  المكسيك ستواصل رصد  أن حكومة 

الطلب  ولتقييم  المحلية  السوق  لاحتياجات  الأساس  سنوات خط  في  عنه  المبلغ  الاستهلاك 

المستقبلي على الهيدروفلوروكربون، وأنها ستقدم هذا التحليل عند تقديم الشريحة الثانية من 

 خطة تنفيذ كيغالي الخاصة بها؛ 

الفرعية )ج() (7) الفقرة  في  المقدمة  المعلومات  أساس  تنقيح حدود 6أنه، على  فسيتم  أعلاه،   )

تنفيذ   خطة  من  الأولى  المرحلة  من  المتبقية  للسنوات  بها  المسموح  القصوى  الاستهلاك 
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بين حكومة المكسيك واللجنة    المزمعةألف للاتفاقية  - 2كيغالي، على النحو الوارد في الملحق  

 التنفيذية عندما تنظر اللجنة في الشريحة الثانية من خطة تنفيذ كيغالي؛ 

وأنها  2022الجدد في عام  السوق أن حكومة المكسيك ستواصل مراقبة واردات كبار رواد   (8)

 ستدرج أي معلومات ذات صلة في طلب الشريحة الثانية؛ 

الهيدروفلوروكربونية  ( د) المواد  لمعالجة  استراتيجية  وضع  واليونيدو  المكسيك  حكومة  من  تطلب  أن 

وتقديمها كجزء من شريحة مستقبلية في القطاعات التي تغطيها المشاريع الإيضاحية في إطار المرحلة  

 الأولى من خطة تنفيذ كيغالي؛ 

تنفيذ   ( ه ) وخطة  للمكسيك،  كيغالي  تنفيذ  خطة  من  الأولى  المرحلة  من  الأولى  الشريحة  على  الموافقة 

قدره   بمبلغ  المقابلة،  يشمل    7,231,505الشريحة  أمريكي،  أمريكي،    5,085,390دولار  دولار 

دولار   1,433,738دولار أمريكي لليونيدو، و  355,977تكاليف دعم الوكالة البالغة    بالإضافة إلى

  227,795دولار أمريكي لليوئنديبي و  100,362تكاليف دعم الوكالة البالغة    بالإضافة إلىأمريكي،  

 دولار أمريكي لليونيب؛ و 28,243تكاليف دعم الوكالة البالغة   بالإضافة إلىدولار أمريكي، 

أن تطلب من حكومة المكسيك واليونيدو واليوئنديبي واليونيب والأمانة وضع الصيغة النهائية لمشروع   (و)

الاتفاق بين حكومة المكسيك واللجنة التنفيذية لخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية، بما في 

  قادموتقديمها إلى اجتماع    ذلك المعلومات الواردة في المرفق المشار إليه في الفقرة الفرعية )أ( أعلاه، 

 بمجرد موافقة اللجنة التنفيذية على نموذج خطة تنفيذ كيغالي.

 ( 93/68)المقرر 

الهيدروفلوروكربونية المواد  لتنفيذ  كيغالي  خطة  الأولى    نيكاراغوا:  الأولى(    -)المرحلة  )اليونيدو  الشريحة 

 واليونيب( 

من   .259 الفقرات  في  المقدمة  المعلومات  في  التنفيذية  اللجنة  الوثيقة    61إلى    1نظرت  من 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/75 . 

 اللجنة التنفيذية: قررتو .260

الموافقة، من حيث المبدأ، على المرحلة الأولى من خطة كيغالي لتنفيذ المواد الهيدروفلوروكربونية   ( أ)

للفترة    2029لخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية بحلول عام    2030-2023لنيكاراغوا 

  367,250من متوسط استهلاك البلاد من المواد الهيدروفلوروكربونية بمبلغ    المئةفي    10بنسبة  

من   يتكون  أمريكيا،  البالغة   225,000دولارا  الوكالة  دعم  تكاليف  إلى  بالإضافة  أمريكي،  دولار 

لليونيدو و  29,250 دولار أمريكي، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة    100,000دولارا أمريكيا 

  ثالث والخمسينال  دولار أمريكي لليونيب، كما هو مبين في الجدول الوارد في المرفق  13,000البالغة  

 هذا التقرير؛ ب

الموافقة على الشريحة الأولى من المرحلة الأولى من خطة كيغالي لتنفيذ المواد الهيدروفلوروكربونية   (ب)

  159,000دولار أمريكي، تتألف من    224,870لنيكاراغوا، وخطة تنفيذ الشريحة المقابلة، بمبلغ  
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  40,000دولار أمريكي لليونيدو و   20,670دولارا أمريكيا، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة البالغة  

 دولار أمريكي لليونيب؛  5,200البالغة الوكالة دولار أمريكي، بالإضافة إلى تكاليف دعم  

الطلب إلى حكومة نيكاراغوا واليونيدو واليونيب والأمانة وضع الصيغة النهائية لمسودة الاتفاق بين   (ج)

ذلك   في  بما  الهيدروفلوروكربونية،  المواد  استهلاك  لخفض  التنفيذية  واللجنة  نيكاراغوا  حكومة 

إلى اجتماع مستقبلي  المعلومات الواردة في المرفق المشار إليه في الفقرة الفرعية )أ( أعلاه، وتقديمه  

 بمجرد موافقة اللجنة التنفيذية على نموذج اتفاق خطة كيغالي لتنفيذ المواد الهيدروفلوروكربونية.  

 

 ( 93/69)المقرر 

الأولى  النيجر:   )المرحلة  الهيدروفلوروكربونية  المواد  لتنفيذ  كيغالي  الأولى(  -خطة  الأمم   الشريحة  )منظمة 

 المتحدة للتنمية الصناعية وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة( 

أعرب بعض الأعضاء عن تقديرهم    .UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/76اللجنة التنفيذية في الوثيقة  نظرت   .261

مشيرين إلى أنها كانت أول بلد يقدم سياسة المعرفة والابتكار في الاجتماع الحادي والتسعين وأن البلد  لحكومة النيجر  

 . الخاص بها في المائة من خط الأساس 10أكثر من   بخفض التزم في المرحلة الأولى بالوفاء

 اللجنة التنفيذية: وقررت .262

الموافقة، من حيث المبدأ، على المرحلة الأولى من خطة كيغالي لتنفيذ المواد الهيدروفلوروكربونية   ( أ)

،  2029لخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية، بحلول عام    2030-2023في النيجر للفترة  

من متوسط استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية في البلد في سنوات خط الأساس    المئةفي    10بنسبة  

  317,000دولارا أمريكيا، يتكون من    488,160من خط الأساس للبلد(، بمبلغ    المئةفي    35.2)

البالغة   الوكالة  دعم  تكاليف  إلى  بالإضافة  أمريكي،  لليونيدو   41,210دولار  أمريكيا  دولارا 

البالغة    115,000و الوكالة  دعم  تكاليف  إلى  بالإضافة  أمريكي،  أ  14,950دولار  مريكيا  دولارا 

المرفق في  الوارد  الجدول  في  مبين  هو  كما  للبيئة،  المتحدة  الأمم  والخمسين  لبرنامج  هذا  ب  الرابع 

 التقرير؛ 

الإشارة إلى أنه عند اتمام المشروع التوضيحي للتكنولوجيا للمستخدمين النهائيين المدرج في المرحلة  (ب)

الأولى من خطة كيغالي لتنفيذ المواد الهيدروفلوروكربونية، ستقدم اليونيدو تقريرا نهائيا عن تنفيذ  

لمكاسب التي تحققت  المشروع، بما في ذلك التخلص التدريجي من المواد الهيدروفلوروكربونية وا

 ؛ 92/36المقرر.  الفقرة الفرعية )ز( من في كفاءة استخدام الطاقة، بما يتماشى مع

الموافقة على الشريحة الأولى من المرحلة الأولى من خطة كيغالي لتنفيذ المواد الهيدروفلوروكربونية   (ج)

  115,000دولار أمريكي، تتألف من    169,500للنيجر، وخطة تنفيذ الشريحة المقابلة لها، بمبلغ  

  35,000دولار أمريكي لليونيدو و   14,950دولار أمريكي، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة البالغة  

البالغة   الوكالة  دعم  تكاليف  إلى  بالإضافة  أمريكي،  مع   4,550دولار  لليونيب،  أمريكيا  دولارا 

، تم تحويل الجزء التالي من الموافقة  91/58المقرر    الفقرة الفرعية )ب( من  ملاحظة أنه تماشيًا مع

 ً دولار أمريكي، بالإضافة إلى    80,000إلى الوكالات المنفذة في الاجتماع الحادي والتسعين:    مقدما

دولار أمريكي، بالإضافة إلى    20,000دولار أمريكي لليونيدو، و   5,600تكاليف دعم الوكالة البالغة  

 دولار أمريكي لليونيب؛   2,600تكاليف دعم الوكالة البالغة 
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الطلب إلى حكومة النيجر واليونيدو واليونيب والأمانة وضع الصيغة النهائية لمسودة الاتفاق بين   ( د)

حكومة النيجر واللجنة التنفيذية لخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية، بما في ذلك المعلومات 

تماع مستقبلي بمجرد  الواردة في المرفق المشار إليه في الفقرة الفرعية )أ( أعلاه، وتقديمه إلى اج

 موافقة اللجنة التنفيذية على نموذج اتفاق خطة كيغالي لتنفيذ المواد الهيدروفلوروكربونية. 

 ( 93/70)المقرر 

الشريحة الأولى(    - مقدونيا الشمالية: خطة تنفيذ تعديل كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية )المرحلة الأولى  

 )منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية )اليونيدو(( 

من   .263 الفقرات  في  المقدمة  المعلومات  في  التنفيذية  اللجنة  الوثيقة   79إلى    18نظرت  من 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/78 . 

زمني  .264 جدول  بتنفيذ  التزمت  الحكومة  أن  إلى  التقدير  مع  الأعضاء  أحد  أشار  ذلك،  تلت  التي  المناقشة  وفي 

من متوسط استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية في    المئةفي    10للتخفيض التدريجي أدى إلى خفض استهلاكها بنسبة  

.  37/ 92لمقرر  ل من التمويل الإضافي، وفقا    المئةفي    المئةفي    20، ومن ثم طلبت  2029سنوات خط الأساس بحلول عام  

وتم الترحيب باقتراح تقديم مشروع استثماري خلال الشريحة الأولى من المرحلة الأولى من خطة تنفيذ تعديل كيغالي 

في تصنيع رغوة البولسترين المسحوبة   152a-للتخفيض التدريجي للهيدروفلوروكربون  للمواد الهيدروفلوروكربونية

البلد بالطن المتري. ورغم أن جدولة الشرائح المقترحة لم تمتثل  بالض غط، نظرًا لأنه يمثل نسبة كبيرة من استهلاك 

من إتاحة المزيد    2029بدلاً من عام    2028، سيمكن الاقتراح الداعي إلى تقديم الشريحة النهائية في عام  62/17للمقرر  

لهيدروكلوروفلوروكربونية وأنشطة خطة تنفيذ تعديل كيغالي للمواد  من التنسيق بين أنشطة خطة إدارة إزالة المواد ا 

 وتخفيف العبء الإداري وعبء الإبلاغ عن كاهل البلد.  الهيدروفلوروكربونية

قدره   .265 تمويل  كفاية  مدى  اليونيدو حول  إلى  مباشرة  توجيهه  تم  استفسار  على  أمريكيا    32,000ورداً  دولارا 

دراسة   أساسي  بشكل  سيشمل  المكون  إن  اليونيدو  ممثل  قال  التجاري،  للتبريد  الفرعي  القطاع  في  تجريبي  لمشروع 

التحضيرات وأن التمويل كان كافياً لهذه  أعمال  المواصفات الفنية والقيام ب  وصياغةلتوضيح احتياجات حجم التبريد،  

 الأغراض. 

 اللجنة التنفيذية: قررت  .266

للمواد   ( أ) كيغالي  تعديل  تنفيذ  خطة  من  الأولى  المرحلة  على  المبدأ،  حيث  من  توافق،  أن 

للفترة   الشمالية  لمقدونيا  عام    –لخفض    2029-2023الهيدروفلوروكربونية    -  2029بحلول 

بنسبة   الهيدروفلوروكربونية  المواد  للمواد    المئةفي    10استهلاك  استهلاكها  متوسط  من 

من خط الأساس المحدد للبلد(،    المئةفي    18.7الهيدروفلوروكربونية في سنوات خط الأساس )أي  

دولاراً   28,080دولارا أمريكيا، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة وقدرها    216,000بمبلغ قدره  

في   الوارد  الجدول  في  المبين  النحو  على  لليونيدو،  والخمسين  المرفقأمريكياً  بهذا    الخامس 

 التقرير؛ 

 وأن تشير إلى: (ب)

أن حكومة مقدونيا الشمالية ستحدد نقطة البداية للتخفيضات الإجمالية المستدامة  (1)

التوجيهات   أساس  على  بها  الخاصة  الهيدروفلوروكربونية  المواد  استهلاك  في 
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 المقدمة من اللجنة التنفيذية؛ 

فور موافقة اللجنة التنفيذية على المبادئ التوجيهية لتكلفة التخفيض    - سيتم تحديد   (2)

الهيدروفلوروكربونية   للمواد  للمواد    -التدريجي  البلد  استهلاك  من  التخفيضات 

 الهيدروفلوروكربونية المتبقي المؤهل للتمويل وفقاً لتلك المبادئ التوجيهية؛ 

المتبقي   (3) الهيدروفلوروكربونية  للمواد  البلد  استهلاك  من  التخفيضات  سيتم خصم 

الفرعية )ب() إليها في الفقرة  المشار  البداية  2المؤهل للتمويل  ( أعلاه من نقطة 

 ( أعلاه؛ 1المشار إليها في الفقرة الفرعية )ب()

للمواد   (4) كيغالي  تعديل  تنفيذ  خطة  من  الأولى  المرحلة  تنفيذ  خلال  أنه 

الهيدروفلوروكربونية، سيتم السماح لحكومة مقدونيا الشمالية، استثنائيا، بأن تقدم  

الهيدروفلوروكربون استهلاك  لإزالة  رغوة    152a-مشروعا  تصنيع  قطاع  في 

 البولسترين المسحوبة بالضغط؛ 

للمواد   (ج) كيغالي  تعديل  تنفيذ  خطة  من  الأولى  المرحلة  من  الأولى  الشريحة  على  توافق  وأن 

قدره   بمبلغ  لها،  المقابلة  الشريحة  تنفيذ  وخطة  الشمالية،  لمقدونيا    103,555الهيدروفلوروكربونية 

 لليونيدو؛ دولارًا أمريكيًا، 13,462دولارًا أمريكيًا، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة وقدرها 

وأن تطلب من حكومة مقدونيا الشمالية واليونيدو والأمانة أن يضعوا الصيغة النهائية لمشروع الاتفاق   ( د)

بين حكومة مقدونيا الشمالية واللجنة التنفيذية لخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية، بما في 

أعلا  )أ(  الفرعية  الفقرة  في  إليه  المشار  المرفق  في  الواردة  المعلومات  اجتماع ذلك  إلى  ويقدموه  ه 

للمواد   كيغالي  تعديل  تنفيذ  خطة  اتفاق  نموذج  على  التنفيذية  اللجنة  موافقة  فور  مستقبلي 

 الهيدروفلوروكربونية. 

 ( 93/71)المقرر 

)برنامج الأمم  الشريحة الأولى(    -)المرحلة الأولى    خطة تنفيذ تعديل كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونيةبنما:  

 المتحدة الإنمائي( 

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/80قدم ممثل الأمانة الوثيقة  .267

لبلد شهد تقلبات كبيرة في البيانات المبلغ عنها   لخطة تعديل كيغالي  ولاحظ أحد الأعضاء أن الاقتراح مخصص .268

 وأنه يتعين معالجة المشكلة قبل الموافقة على المشروع. 

ورداً على سؤال من عضو آخر، قال ممثل الأمانة إنه في ظل عدم وجود تكنولوجيا بديلة فعالة من حيث التكلفة   .269

ومنخفضة القدرة على إحداث الاحترار العالمي لقطاع تصنيع الرغاوي في بنما، فإن حكومة البلد ليست في وضع يسمح  

سابقة الخلط القائمة ال تصنيع البوليولات  ب  ذات صلةئح تنظيمية  لها حالياً بالإشارة إلى متى ستبدأ في ذلك. قد تضع لوا 

 لقطاع رغاوي البوليوريثان.ية وكربونالهيدروفلور لمواداعلى 

   اللجنة التنفيذية:قررت  رسمية غير مناقشات وبعد .270
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توافق  ( أ) من  أن  الأولى  المرحلة  على  المبدأ،  حيث  من  للمواد  ،  كيغالي  تعديل  تنفيذ  خطة 

لمواد الهيدروفلوروكربونية ا  لخفض استهلاك 2023- 2029لبنما للفترة   الهيدروفلوروكربونية

بمبلغ    المحدد  من خط الأساس  المئةفي     10بنسبة   2029بحلول عام   662,200قدره  للبلد، 

لبرنامج   دولارًا أمريكيًا   46,354وقدرها، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة  اأمريكي  ادولار

بهذا    السادس والخمسينالمرفق  مبين في الجدول الوارد في  على النحو الالأمم المتحدة الإنمائي،  

 ؛ التقرير 

 وأن تشير إلى: (ب)

مستدامة في استهلاك الجمالية  الإتخفيضات  البداية لل نقطة  ستحدد  أن حكومة بنما   (1)

 على أساس التوجيهات المقدمة من اللجنة التنفيذية؛  لمواد الهيدروفلوروكربونيةا

موافقة اللجنة التنفيذية على المبادئ التوجيهية لتكلفة التخفيض    فور  -  سيتم تحديد (2)

البلد  الهيدروفلوروكربونيةللمواد  التدريجي   استهلاك  من  التخفيضات  للمواد  ، 

 للتمويل وفقاً لتلك المبادئ التوجيهية؛  المتبقي المؤهل الهيدروفلوروكربونية

خصم  (3) البلد    سيتم  استهلاك  من  المتبقي    الهيدروفلوروكربونيةللمواد  التخفيضات 

الفرعية    المؤهل الفقرة  في  إليها  المشار  البداية   (2)ب() للتمويل  نقطة  من  أعلاه 

 علاه؛  (1)ب() المشار إليها في الفقرة الفرعية

لتكنولوجيا المستخدم النهائي في قطاع   الإيضاحية  اتعأنه عند الانتهاء من المشرو (4)

خطة تنفيذ تعديل كيغالي للمواد  التبريد التجاري المدرجة في المرحلة الأولى من  

ريراً نهائياً عن تنفيذ  ، سيقدم برنامج الأمم المتحدة الإنمائي تقالهيدروفلوروكربونية

المشرو ذلك  ات عتلك  في  بما  الهيدروفلوروكربونية التدريجي    التخفيض،    للمواد 

مع الفقرة الفرعية    تماشيا والمكاسب التي تحققت في مجال كفاءة استخدام الطاقة

 ؛ 36/ 92 لمقرر)ز( من ا

 :وأن تشير أيضا إلى (ج)

  لكي تفهم  للمواد الهيدروفلوروكربونيةرصد استهلاكها    ستستمر فيأن حكومة بنما   (1)

مدى تمثيل الاستهلاك المبلغ عنه في سنوات خط الأساس لاحتياجات السوق المحلية  

م هذا التحليل  تقد سو  لمواد الهيدروفلوروكربونيةاعلى  المستقبلي  الطلب    أنها ستقيم و

 ؛ كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية خطة تنفيذ عند تقديم الشريحة الثانية من 

  - أعلاه   (1) (ج)على أساس المعلومات المقدمة في الفقرة الفرعية    -  سيتم تعديل (2)

حدود الاستهلاك القصوى المسموح بها للسنوات المتبقية من المرحلة الأولى من 

الهيدروفلوروكربونية  ةخط للمواد  كيغالي  تعديل  في  تنفيذ  الوارد  النحو  على   ،

  تنظر اللجنة   مااللجنة التنفيذية عندوبين حكومة بنما    المزمعلاتفاق  ألف با  -2 التذييل

 ؛ تنفيذ تعديل كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية ةخطفي الشريحة الثانية من 
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توافق  ( د) من    وأن  الأولى  المرحلة  من  الأولى  الشريحة  للمواد    ةخطعلى  كيغالي  تعديل  تنفيذ 

بمبلغ  الهيدروفلوروكربونية لها،  المقابلة  الشريحة  تنفيذ  وخطة   ادولار   331,100قدره   لبنما، 

برنامج الأمم المتحدة  ل   ا أمريكي  ادولار   23,177وقدرها، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة  اأمريكي

 الإنمائي؛  

الصيغة النهائية   أن يضعواحكومة بنما وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي والأمانة    وأن تطلب من ( ه )

،  لمواد الهيدروفلوروكربونيةالمشروع الاتفاق بين حكومة بنما واللجنة التنفيذية لخفض استهلاك  

إلى )أ( أعلاه، ويقدموه بما في ذلك المعلومات الواردة في المرفق المشار إليه في الفقرة الفرعية 

تنفيذ تعديل كيغالي للمواد    ةخط  لجنة التنفيذية على نموذج اتفاقموافقة ال   فوراجتماع مستقبلي  

 . الهيدروفلوروكربونية

 ( 93/72)المقرر 

الهيدروفلوروكربونية المواد  لتنفيذ  كيغالي  خطة  الأولى    بيرو:  الأولى(    -)المرحلة  الأمم  الشريحة  )برنامج 

 المتحدة الإنمائي( 

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/81قدم ممثل الأمانة الوثيقة  .271

في بيرو تستخدم    23-الأعضاء، قال ممثل الأمانة إن واردات الهيدروفلوروكربونوردا على سؤال من أحد   .272

 في قطاع خدمة التبريد. 

مستوى   .273 رصد  مواصلة  الأعضاء  من  العديد  اقترح  الاجتماع،  هامش  على  الرسمية  غير  المشاورات  وبعد 

 استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية. 

 اللجنة التنفيذية: وقررت .274

 الموافقة، من حيث المبدأ، على المرحلة الأولى من خطة كيغالي لتنفيذ المواد الهيدروفلوروكربونية  ( أ)

بنسبة  2029لخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية بحلول عام    2029-2023في بيرو للفترة  

دولارا أمريكيا، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة    628,998من خط الأساس للبلد، بمبلغ    المئةفي    10

دولارا أمريكيا لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، كما هو مبين في الجدول الوارد في   44,030البالغة  

 هذا التقرير؛ السابع والخمسين ب المرفق

 الإشارة إلى:  (ب)

أن تحدد حكومة بيرو نقطة البداية لإجراء تخفيضات إجمالية مستدامة في استهلاك المواد  (1)

 الهيدروفلوروكربونية على أساس التوجيهات المقدمة من اللجنة التنفيذية؛ 

أنه بمجرد موافقة اللجنة التنفيذية على المبادئ التوجيهية لتكلفة التخفيض التدريجي للمواد   (2)

الهيدروفلوروكربونية، فإن التخفيضات من استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية المتبقية في 

 لتلك المبادئ التوجيهية؛البلد المؤهلة للتمويل سيتم تحديدها وفقاً 

أن التخفيضات من استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية المتبقية في البلد المؤهلة للتمويل  (3)

( أعلاه سيتم خصمها من نقطة البداية المشار إليها في 2المشار إليها في الفقرة الفرعية )ب()

 ( أعلاه؛ 1الفقرة الفرعية )ب() 



UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/105 

 

 

82 

البوليولات  (4) في  الموجودة  الهيدروفلوروكربونية  المواد  من  التدريجي  التخلص  مشروع  أن 

السابقة الخلط في قطاع رغاوي البولي يوريثان في بيرو سيخضع للقرار الذي  المستوردة 

الهيدروفلوروكربونية  المواد  التدريجي من  التخلص  كان سيمول  إذا  ما  بشأن  اللجنة  تتخذه 

 ولات المستوردة السابقة الخلط؛ الموجودة في البولي

التبريد   (5) قطاع  في  النهائي  المستخدم  لتكنولوجيا  التجريبي  المشروع  من  الانتهاء  عند  أنه 

الأمم   برنامج  سيقدم  والابتكار،  المعرفة  برنامج  من  الأولى  المرحلة  في  المدرج  التجاري 

نهائياً عن تنفيذ هذا المشروع، بما في ذلك التخلص التدريجي من  المتحدة الإنمائي تقريراً 

هيدروفلوروكربونية والمكاسب التي تحققت في مجال كفاءة استخدام الطاقة، تماشياً المواد ال

 ؛ 92/36المقرر  الفقرة الفرعية )ز( من مع

 الإشارة أيضا إلى:  (ج)

أن تواصل حكومة بيرو رصد استهلاكها من المواد الهيدروفلوروكربونية لفهم مدى تمثيل  (1)

الطلب  ولتقييم  المحلية  السوق  لاحتياجات  الأساس  خط  سنوات  في  عنه  المبلغ  الاستهلاك 

الهيدروفلوروكربونية،   المواد  على  ستقدم المستقبلي  الشريحة   وأنها  تقديم  عند  التحليل  هذا 

 الخاصة بها؛  الثانية من خطة كيغالي لتنفيذ المواد الهيدروفلوروكربونية

( أعلاه، فسيجري تنقيح حدود  1أنه، وعلى أساس المعلومات المقدمة في الفقرة الفرعية )ج()  (2)

القصوى للاستهلاك المسموح به للسنوات المتبقية من المرحلة الأولى من خطة كيغالي لتنفيذ  

الهيدروفلوروكربونية، على النحو الوارد في التذييل   مع المزمع  ألف لاتفاق البلد  -2المواد 

اللجنة  عندما  التنفيذيةاللجنة   المواد   تنظر  لتنفيذ  كيغالي  خطة  من  الثانية  الشريحة  في 

 الهيدروفلوروكربونية؛ 

 الموافقة على الشريحة الأولى من المرحلة الأولى من خطة كيغالي لتنفيذ المواد الهيدروفلوروكربونية ( د)

بمبلغ   المقابلة،  الشريحة  تنفيذ  دعم    283,140لبيرو، وخطة  تكاليف  إلى  بالإضافة  أمريكيا،  دولارا 

 دولارا أمريكيا لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي؛   19,820الوكالة البالغة 

الطلب إلى حكومة بيرو وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي والأمانة وضع الصيغة النهائية لمسودة الاتفاق   ( ه )

ذلك   في  بما  الهيدروفلوروكربونية،  المواد  استهلاك  لخفض  التنفيذية  واللجنة  بيرو  حكومة  بين 

مه إلى اجتماع مستقبلي  المعلومات الواردة في المرفق المشار إليه في الفقرة الفرعية )أ( أعلاه، ولتقدي

 بمجرد موافقة اللجنة التنفيذية على نموذج اتفاق خطة كيغالي لتنفيذ المواد الهيدروفلوروكربونية.

 ( 93/73)المقرر 

 

للمواد   كيغالي  تنفيذ  خطة  وتوباغو:  الأولى  ترينيداد  )المرحلة  الأولى(   –الهيدروفلوروكربونية    الشريحة 

 (اليوئنديبي)

من   .275 بالفقرات  الواردة  المعلومات  في  التنفيذية  اللجنة  الوثيقة    80إلى    20نظرت  من 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/89 . 

وأشار أحد الأعضاء إلى أن البلد مؤهل للحصول على تمويل إضافي لأن الجدول الزمني للتخفيض التدريجي   .276

. وأضاف أن هذه المسألة  2029من خط الأساس بحلول عام    المئةفي   10من شأنه أن يخفض استهلاك ذلك البلد بنسبة  
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نوقشت مع الأمانة والوكالة المنفذة على هامش الاجتماع، وكان من المفهوم أن التمويل المتفق عليه للمرحلة الأولى من 

خطة تنفيذ كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية كافٍ لتنفيذ الأنشطة الرامية إلى تحقيق أهداف خفض استهلاك المواد  

 الهيدروفلوروكربونية. 

 اللجنة التنفيذية ما يلي: قررتو .277

للمواد   ( أ) كيغالي  تعديل  تنفيذ  خطة  من  الأولى  المرحلة  على  المبدأ،  حيث  من  توافق،  ان 

للفترة   وتوباغو  لترينيداد  المواد    2029- 2023الهيدروفلوروكربونية  استهلاك  خفض  أجل  من 

، بمبلغ قدره  2029في المئة من خط الأساس المحدد للبلد بحلول عام    10الهيدروفلوروكربونية بنسبة  

وقدرها    1,177,695 الوكالة  دعم  تكاليف  إلى  بالإضافة  أمريكياً  أمريكياً    82,439دولاراً  دولاراً 

 بهذه الوثيقة؛  الثامن والخمسين لليوئنديبي، على النحو المبين في الجدول الوارد في المرفق

 أن تحيط علماً بما يلي:  (ب)

أن حكومة ترينيداد وتوباغو ستحدد نقطة بداية لإجراء تخفيضات إجمالية مستدامة في استهلاك  (1)

 المواد الهيدروفلوروكربونية استناداً إلى التوجيهات المقدمة من اللجنة التنفيذية؛ 

للمواد   (2) التدريجي  التخفيض  لتكاليف  التوجيهية  المبادئ  على  التنفيذية  اللجنة  موافقة  فور  أنه 

الهيدروفلوروكربونية   للمواد  البلد  استهلاك  من  التخفيضات  تحديد  سيتم  الهيدروفلوروكربونية، 

 المتبقي المؤهل للتمويل وفقاً لهذه المبادئ التوجيهية؛ 

أن التخفيضات من استهلاك البلد للمواد الهيدروفلوروكربونية المتبقي المؤهل للتمويل المشار إليه   (3)

( أعلاه سيتم خصمها من نقطة البداية المشار إليها في الفقرة الفرعية 2في الفقرة الفرعية )ب( )

 ( أعلاه؛ 1)ب( )

للمواد   (ج) كيغالي  تعديل  تنفيذ  خطة  من  الأولى  المرحلة  من  الأولى  الشريحة  على  توافق  أن 

الشريحة المقابلة لها، بمبلغ قدره     543,249الهيدروفلوروكربونية لترينيداد وتوباغو، وخطة تنفيذ 

 ؛  ليوئنديبيدولاراً أمريكياً ل 38,028دولاراً أمريكياً، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة وقدرها 

أن تطلب إلى حكومة ترينيداد وتوباغو واليوئنديبي والأمانة وضع الصيغة النهائية لمشروع الاتفاق   ( د)

المبرم بين حكومة ترينيداد وتوباغو واللجنة التنفيذية لخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية،  

)أ(  الفرعية  الفقرة  في  إليه  المشار  المرفق  في  الواردة  المعلومات  ذلك  في  إلى   بما  وتقديمه  أعلاه، 

للمواد   كيغالي  تعديل  تنفيذ  خطة  اتفاق  نموذج  على  التنفيذية  اللجنة  موافقة  بعد  مقبل  اجتماع 

 الهيدروفلوروكربونية. 

 ( 93/74)المقرر 

الأولى   )المرحلة  الهيدروفلوروكربونية  للمواد  كيغالي  تعديل  تنفيذ  خطة  الأولى(    – تركمانستان:  الشريحة 

 )اليونيدو( 

الفقرات   .278 في  المقدمة  المعلومات  في  التنفيذية  اللجنة  الوثيقتين    52إلى    1نظرت  من 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/91  1والتصويب . 
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 اللجنة التنفيذية: وقررت .279

الموافقة، من حيث المبدأ، على المرحلة الأولى من خطة تنفيذ كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية   ( أ)

من خط   المئةفي    10لخفض استهلاك الهيدروفلوروكربون بنسبة    2029-2023لتركمانستان للفترة  

دولار أمريكي، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة   325,000، بمبلغ  2029عام    بحلولالأساس للبلد  

التاسع  دولار أمريكي لليونيدو، على النحو المبين في الجدول الوارد في المرفق    42,250البالغة  

 بالتقرير الحالي؛  والخمسين

الإحاطة علماً بأنه إذا كان مستوى استهلاك الهيدروفلوروكربون لتركمانستان في أي من السنوات   (ب)

أعلى من حدود الرقابة في بروتوكول مونتريال أو أقصى استهلاك مسموح به   2026إلى    2024

الاتفاق حكومة    المزمع  في  بأن  الفهم  أساس  على  التنفيذية،  واللجنة  تركمانستان  حكومة  بين 

تركمانستان ستستمر في بذل كل جهد للوفاء بحدود الرقابة هذه، ستبلغ الأمانة اللجنة التنفيذية وتلتمس  

 ؛ 16/35إرشادات منها عن الإجراء الواجب إتباعه في ضوء المقرر  

الموافقة على الشريحة الأولى من المرحلة الأولى من خطة تنفيذ كيغالي لتركمانستان، وخطة تنفيذ   (ج)

بمبلغ   لها،  المقابلة  البالغة    116,000الشريحة  الوكالة  إلى تكاليف دعم  بالإضافة  دولارا أمريكيا، 

 دولارا أمريكيا لليونيدو؛ و   15,080

النهائية لمشروع الاتفاق بين   ( د) إلى حكومة تركمانستان واليونيدو والأمانة وضع الصيغة  أن تطلب 

ذلك   في  بما  الهيدروفلوروكربونية،  المواد  استهلاك  لخفض  التنفيذية  واللجنة  تركمانستان  حكومة 

جتماع مقبل المعلومات الواردة في المرفق المشار إليه في الفقرة الفرعية )أ( أعلاه، وتقديمه إلى ا

 بمجرد موافقة اللجنة التنفيذية على نموذج اتفاق خطة تنفيذ كيغالي.

 ( 93/75)المقرر 

)البنك الدولي الشريحة الأولى(    -)المرحلة الأولى    فييت نام: خطة كيغالي لتنفيذ المواد الهيدروفلوروكربونية

 واليونيب( 

الأمانة .280 ممثل  من    قدم  الفقرات  في  الواردة  الوثيقة   من  110إلى    41المعلومات 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/93 . 

  5وردا على الأعضاء، قال ممثل الأمانة إن المركبات المصدرة من فييت نام إلى البلدان غير المدرجة بالمادة   .281

عام   ب  2022في  تعمل  مثبته  هواء  تكييف  بوحدات  مزودة  ركاب  مركبات  عبارة عن  الأرجح،  على  استخدام  كانت، 

في  134-الهيدروفلوروكربون المتنقلة  الهواء  تكييف  بنظم  الخاص  الاستثماري  الفرعي  بالمشروع  يتعلق  وفيما  أ. 

عربة قطار ركاب   1000باستبدال وحدات تكييف الهواء المثبتة في حوالي  Quang Thangالقطارات، ستقوم مؤسسة  

تديرها السكك الحديدية الوطنية الفيتنامية على نفقتها الخاصة. وسيتم دعم استدامة جهود التحويل من خلال تنفيذ حظر  

.  2029يناير/كانون الثاني    1بحلول    R-407C  التي تعمل باستخدام على استيراد وتصنيع معدات تكييف الهواء المتنقلة  

ة أن  أما بالنسبة للمشروع الفرعي الاستثماري في قطاع التبريد الصناعي، فإن استدامة التحويل كانت مدعومة بحقيق

للمكونات   المصنعة  أن    Quang Thangالشركة  الحرارية وحقيقة  المبادلات  ثلثي حصة سوق  من  يقرب  ما  تمتلك 

المواد   على  المعتمدة  النظم  من  كبير  بشكل  الطاقة  استخدام  في  كفاءة  أكثر  كانت  الأمونيا  على  المعتمدة  التكنولوجيا 

وناقشت   المنفذة،  الأمانةالهيدروفلوروكربونية.  المعلومات    والوكالة  النهائيين على  المستخدمين  سبل ضمان حصول 
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المواد   لتنفيذ  كيغالي  خطة  مقترح  في  طموحا  أكثر  أهداف  تحديد  في  النظر  يتم  ولم  الفوائد.  بهذه  المتعلقة 

في فهم استهلاك المواد    5الهيدروفلوروكربونية، ويعود ذلك جزئيا إلى التحديات التي واجهتها البلدان المدرجة في المادة  

كامل، وجزئ  واتجاهاتها بشكل  هناك  الهيدروفلوروكربونية  كان  المنطقة،  في  أخرى  بلدان  في  الحال  كما هو  يا لأنه، 

 استيعاب كبير للبدائل ذات القدرة المنخفضة على إحداث الاحترار العالمي في تطبيقات معينة في فييت نام. 

من حكومة فييت نام مواصلة رصد استهلاكها من الهيدروفلوروكربون لفهم الطلب على    تم اقتراح أن يطُلب .282

الهيدروفلوروكربون في السنوات المقبلة وتقديم هذا التحليل عند تقديم الشرائح المستقبلية من خطة تعديل كيغالي الخاصة 

أي   هناك  يكن  لم  أنه  إلى  إشارتهما  معرض  في  الأعضاء،  من  اثنان  وقال  من  بها.  البلاد  استهلاك  في  تقلب 

الهيدروفلوروكربون خلال سنوات خط الأساس، أنهما لن يعترضا على الطلب المقدم بموافقة الحكومة، إلا أنهما يشعران  

سابقة لمعالجة مقترحات خطة تعديل    الأمر  لا ينبغي أن يشكل  هأن  وتنطوي وجهة نظرهما على  ، بالقلق إزاء هذا النهج

كيغالي في الاجتماعات المقبلة. وأشار أعضاء آخرون إلى أن النهج المقترح لفييت نام يختلف عن النهج المتبع فيما  

 يتعلق بالبلدان التي شهدت تقلبات في سنوات خط الأساس الخاصة بها، وأنه يستند إلى الظروف المحددة في البلد. 

 اللجنة التنفيذية ما يلي:  قررت .283

الموافقة، من حيث المبدأ، على المرحلة الأولى من خطة تنفيذ كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية  ( أ)

، بنسبة  2029لخفض استهلاك الهيدروفلوروكربون، بحلول عام    2029-2023في فييت نام للفترة  

دولار أمريكي. ، يتكون من    5,029,063في المائة من خط الأساس المحدد للبلد، بمبلغ قدره    10

أمريكي،    3,593,183 البالغة    بالإضافة إلىدولار  الوكالة  دولار أمريكي   251,522تكاليف دعم 

و الدولي  أمريكي،    1,057,980للبنك  إلىدولار  البالغة    بالإضافة  الوكالة  دعم    126,378تكاليف 

 دولار أمريكي لليونيب، على النحو المبين في الجدول الوارد في المرفق الستين بهذا التقرير؛ 

 الإحاطة علما بما يلي:  (ب)

أن حكومة فييت نام ستحدد نقطة انطلاقها لإجراء تخفيضات مجمعة مستدامة في استهلاك  (1)

 الهيدروفلوروكربون على أساس التوجيهات المقدمة من اللجنة التنفيذية؛ 

التدريجي   (2) التخفيض  لتكلفة  التوجيهية  المبادئ  على  التنفيذية  اللجنة  موافقة  وبمجرد  أنه 

للهيدروفلوروكربون، فسيتم تحديد تخفيضات استهلاك الهيدروفلوروكربون المتبقي في البلد 

 المؤهل للتمويل وفقاً لتلك المبادئ التوجيهية؛ 

أنه سيتم اقتطاع تخفيضات استهلاك الهيدروفلوروكربون المتبقية في البلد المؤهلة للتمويل   (3)

( أعلاه من نقطة البداية المشار إليها في الفقرة الفرعية  2المشار إليها في الفقرة الفرعية )ب()

 ( أعلاه؛ 1)ب()

في المنشآت   23-التزام حكومة فييت نام بإصدار حظر على استخدام الهيدروفلوروكربون (4)

؛ بشأن تصنيع واستيراد أجهزة التبريد 2025يناير    1الحرائق بحلول    مكافحةالجديدة لأنظمة  

  1ومعدات التبريد المنزلية باستخدام المواد الهيدروفلوروكربونية بحلول    المستقلةالتجارية  

واستيراد أنظمة تكييف هواء  2029يناير    R-407Cباستخدام    السيارات ؛ وبشأن تصنيع 

؛ وبشأن تصنيع واستيراد وحدات تكييف الهواء السكنية والمضخات 2029يناير    1بحلول  
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-Rو  R-410Aوحدة حرارية بريطانية/ساعة باستخدام    60,000الحرارية التي تقل عن  

417A  ؛ 2029يناير    1بحلول 

أنه عند الانتهاء من المشروع التجريبي لتكنولوجيا المستخدم النهائي المدرج في المرحلة   (5)

الأولى من خطة تنفيذ كيغالي، فسيقدم البنك الدولي تقريراً نهائياً عن تنفيذ المشروع، بما في 

الهيدروفلوروكربون، والمكاسب التي تحققت في مجال كفاءة   التدريجي من  ذلك التخلص 

 ؛ 36/ 92الطاقة، إن وجدت، بما يتماشى مع الفقرة الفرعية )ز( من المقرر استخدام  

لفهم   (ج) الهيدروفلوروكربون  نام ستواصل رصد استهلاكها من  فييت  أن حكومة  أيضاً  أن تحيط علماً 

الشرائح   تقديم  عند  التحليل  هذا  ستقدم  وأنها  المقبلة  السنوات  في  الهيدروفلوروكربون  على  الطلب 

 المستقبلية من خطة تنفيذ كيغالي الخاصة بها؛ 

تنفيذ   ( د) وخطة  نام،  لفييت  كيغالي  تنفيذ  من خطة  الأولى  المرحلة  من  الأولى  الشريحة  على  الموافقة 

دولار أمريكي،    1,557,792دولار أمريكي، يتكون من    2,183,683الشريحة المقابلة، بمبلغ قدره  

دولار    461,696دولار أمريكي للبنك الدولي و  109,045تكاليف دعم الوكالة البالغة    بالإضافة إلى

 دولار أمريكي لليونيب؛ و   55,150تكاليف دعم الوكالة البالغة  بالإضافة إلىأمريكي، 

أن تطلب من حكومة فييت نام والبنك الدولي واليونيب والأمانة وضع الصيغة النهائية لمشروع الاتفاق   ( ه )

بين حكومة فييت نام واللجنة التنفيذية لخفض استهلاك الهيدروفلوروكربون، بما في ذلك المعلومات 

بمجرد موافقة    مقبلجتماع  الواردة في المرفق المشار إليه في الفقرة الفرعية )أ( أعلاه، وتقديمها إلى ا

 اللجنة التنفيذية على نموذج خطة تعديل كيغالي. 

 ( 93/76)المقرر 

كيغالي للمواد   سيتم إدراج المشروعات الاستثمارية للمواد الهيدروفلوروكربونية في خطط تنفيذ تعديل

 الهيدروفلوروكربونية 

المادتين من  التحول  الهيدروفلوروكربون  410A -Rو  407C -Rالهند:  تصنيع    32-إلى  تكييف    أنظمةفي 

فولتاس شركة  في  بأنابيب  والموصولة  المدمجة  الخفيفة  التجارية  )  الهواء  (  Voltas Limitedالمحدودة 

 )برنامج الأمم المتحدة الإنمائي(

من   .284 الفقرات  في  الواردة  المعلومات  الأمانة  ممثل  الوثيقة    25إلى    1قدم  من 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/60 . 

 وأعرب الأعضاء عن تأييدهم لمقترح المشروع، مشيدين بفعاليته من حيث التكلفة.  .285

قد تم اختياره    32-الأعضاء، قال ممثل الأمانة إن الهيدروفلوروكربونورداً على سؤال طرحه أحد   .286

بعد إجراء تقييم شامل للمزايا النسبية لمختلف التكنولوجيات، مع الأخذ في الاعتبار هيكل الصناعة والتطبيق  

هو استخدام    والسلامة والتوافر وفعالية التكلفة. وفي النهاية، رأت الحكومة أن الخيار الوحيد للتطبيق المعني

. وقال 32-مادة تبريد ذات قدرة متوسطة/ منخفضة على إحداث الاحترار العالمي مثل الهيدروفلوروكربون  

عديل كيغالي  تهو الاختيار الأنسب للمرحلة الأولى من خطة تنفيذ    32-أحد الأعضاء إن الهيدروفلوروكربون
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تتعلق  مخاوف  دون  الصلة  ذات  التكنولوجيا  إتقان  من  الفنيون سيتمكنون  لأن  الهيدروفلوروكربونية،  للمواد 

 بالسلامة لا داعي لها أو تكاليف تحويل عالية. 

اللجنة التنفيذية أن توافق على مقترح المشروع لتحويل تصنيع أنظمة تكييف الهواء التجارية  قررت   .287

الهواء  الخفيفة مجاري  تستخدم  التي  وتلك  و  المدمجة  المادتين  استخدام  من  المحدودة  فولتاس  -Rفي شركة 

410A   الهيدروفلوروكربون قدره  32-إلى  بمبلغ  دعم    422,561،  تكاليف  إلى  بالإضافة  أمريكيًا،  دولارًا 

 دولارًا أمريكيًا لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، على أساس:   29,579الوكالة وقدرها 

طن من مكافئ ثاني أكسيد الكربون من المواد الهيدروفلوروكربونية  63,383أنه سيتم خصم  ( أ)

( من نقطة R-410Aطن متري من المادة    4.63و   R-407Cطن متري من المادة  29 ,30)

البداية للتخفيضات الإجمالية المستدامة في استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية فور تحديدها، 

عليها   المتفق  للمنهجية  وفقاً  الخصم  هذا  تنفيذ  المواد    فيوسيتم  لتكاليف  التوجيهية  المبادئ 

 الهيدروفلوروكربونية قيد المناقشة حاليا؛ً 

للمواد   (ب) كيغالي  تعديل  تنفيذ  خطة  من  الأولى  المرحلة  في  المشروع  دمج  يتم  وأن 

اللجنة  فيها  تنظر  لكي  لتقديمها  الخطة  من صياغة  الانتهاء  فور  للهند  الهيدروفلوروكربونية 

 التنفيذية؛ 

الفردية  (ج) الاستثمارية  المشروعات  لمقترحات  سابقة  يشكل  لن  المعتمد  التكاليف  مستوى  وأن 

 للمواد الهيدروفلوروكربونية في المستقبل. 

 ( 93/77)المقرر 

إلى تكنولوجيا المضخات الحرارية بثاني أكسيد    407C-Rو  404A -Rالهند: إيضاح/ التحويل من المادتين 

الحرج فوق  إير   الكربون  ميك  شركة  في  البارد  والتخزين  الأغذية  تجهيز  تبريد  معدات  تصنيع  قطاع  في 

 اليوئنديبي( ) (Mech Air Industriesالصناعية )

الفقرات   .288 في  الواردة  المعلومات  الأمانة  ممثل  الوثيقة   46إلى    26قدم  من 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/60 . 

من الوثيقة، مع عضوان ذكرا   44وأعرب الأعضاء عن اتفاقهم مع تقييم الأمانة لمقترح المشروع في الفقرة   .289

 بأنهما لا يحبذون المقترح في الوقت الحالي. 

وطلب العديد من الأعضاء توضيحا بخصوص ما الذي يمكن عمله لجعل المشروع ناجحا وتعزيز جدواه من   .290

ة ميك إير، تتمتع الشركة بالخبرة التقنية  ـحيث التكلفة. وردا على ذلك، قال ممثل اليوئنديبي أنه مع تدني استهلاك شرك

والقدرات على تنفيذ المشروع بنجاح. وعند إدخال التكنولوجيات المشابهة في قطاع محلات السوبر ماركت في شيلي  

 بتكلفة أولية كبيرة، كانت المردودية قد تحققت بفضل مدى إمكانية تكرار التكنولوجيا العالية وكفاءة الطاقة فيها. 

من   .291 التوضيحي/التحويل  العرض  مشروع  تأجيل  على  التنفيذية  اللجنة  إلى    R-407Cو  R-404Aوافقت 

تكنولوجيا المضخات الحرارية بثاني أكسيد الكربون فوق الحرج في تصنيع الأغذية وتصنيع معدات التبريد للتخزين  

في الهند، بحيث يمكن تقديم اقتراح منقح بتكلفة أقل ويتناول بشكل أكثر    Mech Air Industriesالبارد في شركة  

 وضوحاً كيفية توافق المشروع مع استراتيجية البلد للتخفيض التدريجي للهيدروفلوروكربون، إلى اجتماع مقبل. 



UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/105 

 

 

88 

( المحدودة  الصناعية  روكويل  شركة  في  التجارية  التبريد  أجهزة  تصنيع  تحويل    Rockwellالهند: 

Industries Limited )134-من الهيدروفلوروكربونa  ( 290إلى البروبان-R)  )اليوئنديبي( 

مرتبط بمشروع للمساعدة التقنية يهدف إلى تعزيز كفاءة استخدام الطاقة للمعدات  الحالي  نظرًا لأن المشروع   .292

فيها مع مشاريع استثمارية أخرى في إطار القسم    النظر  والتي يجريروكويل الصناعية المحدودة،   المحولة في شركة

 .)ج( من هذا البند الفرعي.

من   .293 الفقرات  في  الواردة  المعلومات  الأمانة  ممثل  الوثيقة  84إلى    47قدم   من 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/60. 

المعايير الطوعية لأداء   .294 لديهم أسئلة بخصوص  للمشروع، ولكن كانت  القوي  وأعرب الأعضاء عن دعمهم 

؛ وخطط الترويج لنتائج المشروع ونشرها  لأداء الطاقة إلزامية  معايير دنيا  المستخدمة في البلد؛ وخطط تحديد  الطاقة

القطاع الفرعي. وبالإضافة إلى ذلك، أشار أحد الأعضاء إلى أن تكاليف تنفيذ التحويل  على المؤسسات الأخرى في  

المتعلق بكفاءة استخدام الطاقة والمتعلق بالتصنيع بشكل مشترك تكون أقل مما لو تم تنفيذ المشاريع بشكل منفصل، لكنه 

لذي يمكن أن يختلف عن النهج المتبع فيما يتعلق  لاحظ أن استخدام نموذج التكلفة الإضافية المتعلقة بمشاريع الامتثال، ا

مساس بنظر اللجنة التنفيذية في الإطار  الدون  النظر في المشروع    بكفاءة استخدام الطاقة، لأنه لا يتعلق بالامتثال وينبغي

المتعدد    التشغيلي لمزيد من التفصيل بشأن الجوانب المؤسسية والمشاريع والأنشطة التي يمكن أن يضطلع بها الصندوق

الأطراف للحفاظ على و/أو تعزيز كفاءة استخدام الطاقة في التكنولوجيات والمعدات البديلة في قطاعي التصنيع والخدمة  

 .عند إجراء التخفيض التدريجي للهيدروفلوروكربون

الدنيا لكفاءة استخدام الطاقة، قال ممثل الأمانة إنه لا يوجد جدول زمني محدد   وفيما يتعلق بمسألة .295 المعايير 

لوضعها، حيث سيتم وضعها من قبل مكتب كفاءة الطاقة في البلد. وفي غضون ذلك، ستلتزم المؤسسة بالمعايير الطوعية.  

وعية مطالبة باتباع المعايير المحددة وخطوات  وأضاف ممثل اليوئنديبي أن الشركات التي اختارت الالتزام بالمعايير الط

الاعتماد، كما هو الحال بالنسبة للمعايير الدنيا الإلزامية. وفيما يتعلق بخطط الترويج لنتائج المشروع، قال إن حكومة 

وأضاف أنه  .  R-290 غاز التبريد   الهند تكن تقديراً كبيراً للمشروع، معتبرة أنه سيشكل سابقة قيّمة لاعتماد تكنولوجيا

تنفيذ كيغالي   خطط إعداد في إطارسيجري أيضاً توفير معلومات عن تجربة كفاءة الطاقة خلال الاجتماعات التشاورية 

للمواد الهيدروفلوروكربونية، لتوعية الشركات بالتكنولوجيات البديلة ودعمها في اختيار التكنولوجيا التي قد تكون مؤهلة  

 .للاستخدام في مشروع تحويل في المستقبل

ة بمواصلة تلبية المعايير الدنيا الطوعية لأداء الطاقة المحددة للنظام بعد  ـواقترح أحد الأعضاء أن التزام الشرك .296

 .نهاية المشروع قد يخفف من الحذر المتبقي لدى وفده فيما يتعلق بالمشروع

مستوى المعايير الطوعية الدنيا لأداء  ، أوضحت أن عملية رفع  ندهحكومة ال  وبعد ذلك، أفاد ممثل الأمانة بأن .297

الطاقة قد بدأت ووافقت على إضافة فقرة فرعية، في القرار المتعلق بمشروع كفاءة استخدام الطاقة، تشير إلى التزام  

 .روكويل بمواصلة تلبية المعايير الطوعية لكفاءة الطاقة بعد اكتمال المشروع شركة

شركة   قررتو .298 في  التجاري  التبريد  أجهزة  تصنيع  لتحويل  المشروع  مقترح  على  الموافقة  التنفيذية  اللجنة 

كمادة تبريد، بمبلغ قدره  (  R290إلى البروبان )   134a-روكويل الصناعية المحدودة من استخدام الهيدروفلوروكربون

دولارًا أمريكيًا لبرنامج الأمم المتحدة    29,664دولارًا أمريكيًا، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة وقدرها    423,765

 الإنمائي، على أساس فهم: 
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خصم   ( أ) سيتم  من    31,328أنه  ثانيطن  )  مكافئ  الكربون  من   21.91أكسيد  متري(  طن 

من نقطة البداية لتحقيق تخفيضات إجمالية مستدامة في استهلاك المواد    134a-الهيدروفلوروكربون

إطار  في  عليها  المتفق  للمنهجية  وفقاً  الخصم  إجراء  يتم  وأن  تحديدها،  فور  الهيدروفلوروكربونية 

 المبادئ التوجيهية لتكاليف المواد الهيدروفلوروكربونية قيد المناقشة حاليا؛ً 

 

وأن يتم دمج المشروع في المرحلة الأولى من خطة تنفيذ تعديل كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية  (ب)

 للهند، فور الانتهاء من صياغة الخطة لتقديمها لكي تنظر فيها اللجنة التنفيذية؛ 

 

للمواد   (ج) الفردية  الاستثمارية  المشروعات  لمقترحات  سابقة  يشكل  لن  المعتمدة  التكاليف  مستوى  وأن 

 الهيدروفلوروكربونية في المستقبل. 

 ( 93/78)المقرر 

 ( 91/65الرائدة المتعلقة بكفاءة استخدام الطاقة )المقرر   المشروعات -جيم 

 مشروعات غير استثمارية 

: المشروع الرائد للحفاظ و/أو تعزيز كفاءة استخدام الطاقة في التكنولوجيات  المتعددة القوميات(-)دولة  بوليفيا

 )اليونيدو( والمعدات البديلة في سياق خفض الهيدروفلوروكربون 

الفقرات   .299 في  الواردة  المعلومات  في  التنفيذية  اللجنة  الوثيقة  102إلى    88نظرت   من 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/43 . 

في   وقررت .300 الطاقة  استخدام  كفاءة  تعزيز  و/أو  للحفاظ  الرائد  المشروع  على  الموافقة  التنفيذية  اللجنة 

المتعددة    البديلةالتكنولوجيات والمعدات   بوليفيا  لدولة  استثمارية(  الهيدروفلوروكربون )أنشطة غير  في سياق خفض 

دولارا أمريكيا لليونيدو بعد أن لاحظت    8,640دولار أمريكي زائدا تكاليف دعم الوكالة البالغة    96,000القوميات بمبلغ  

 أن: 

في ( أ) إليها  المشار  بالظروف  التزمت  قد  القوميات  المتعددة  بوليفيا  دولة  الفرعية  حكومة   الفقرات 

 و ؛ 91/65لمقرر . من ا(د4(ب. إلى )ب() 4)ب()

وأن تقرير انتهاء    2026  كانون الأول  /ديسمبر  31أن المشروع سوف ينتهي عمليا في موعد أقصاه   (ب)

 المشروع سوف يقدم للجنة التنفيذية في غضون ستة أشهر من تاريخ الانتهاء.

 ( 79/ 93)المقرر  

إكوادور: مشروع تجريبي للحفاظ على و/ أو تعزيز كفاءة استخدام الطاقة في التكنولوجيات والمعدات البديلة  

 )اليونيدو( في سياق التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية 

الفقرات   .301 في  الواردة  المعلومات  في  التنفيذية  اللجنة  الوثيقة   114إلى    99نظرت  من 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/52 . 
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اللجنة التنفيذية أن توافق على المشروع التجريبي للحفاظ على و/ أو تعزيز كفاءة استخدام الطاقة في قررت   .302

التكنولوجيات والمعدات البديلة في سياق التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية )الأنشطة غير الاستثمارية(  

دولارا أمريكيا    17,100إلى تكاليف دعم الوكالة وقدرها  دولارا أمريكيا، بالإضافة    190,000لإكوادور، بمبلغ قدره  

 لليونيدو، مع العلم بما يلي: 

(ب. 4)ب()  الفقرات الفرعية  أن حكومة إكوادور قد التزمت باستيفاء الشروط المشار إليها في ( أ)

 و  ؛65/ 91المقرر . من (د4إلى )ب()

وتقديم تقرير   2026ديسمبر/ كانون الأول    31وسيتم إنجاز المشروع تشغيلياً في موعد أقصاه   (ب)

 تفصيلي عن المشروع إلى اللجنة التنفيذية خلال ستة أشهر من تاريخ الإنجاز. 

 ( 93/80)المقرر 

مصر: المشروع التجريبي لصيانة و/أو تعزيز كفاءة استخدام الطاقة في التكنولوجيات والمعدات البديلة في 

 )اليونيدو(سياق التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية 

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/53نظرت اللجنة التنفيذية في الوثيقة  .303

في وقررت   .304 الطاقة  استخدام  كفاءة  تعزيز  و/أو  لصيانة  التجريبي  المشروع  على  الموافقة  التنفيذية  اللجنة 

التكنولوجيات والمعدات البديلة في سياق التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية )الأنشطة غير الاستثمارية(  

دولارا أمريكيا لليونيدو،    19,950دولار أمريكي، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة البالغة    285,000لمصر، بمبلغ  

 مع الإشارة إلى ما يلي: 

إليها في ( أ) المشار  بالشروط  بالوفاء  التزمت  قد  الفرعية  أن حكومة مصر  إلى  4)ب()  الفقرات  (ب. 

 ؛ 91/65المقرر من   .(د4)ب()

تقديم تقرير  أنه سيتم  و  2026أن يجري إتمام المشروع تشغيليا في موعد أقصاه ديسمبر/كانون الأول   (ب)

 تفصيلي عن المشروع إلى اللجنة التنفيذية خلال ستة أشهر من تاريخ إتمام المشروع.؛ 

 ( 81/ 93)المقرر  

: المشروع التجريبي لصيانة و/أو تعزيز كفاءة استخدام الطاقة في التكنولوجيات والمعدات البديلة  قيرغيزستان

 )اليونيب( في سياق التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية 

من   .305 الفقرات  في  الواردة  المعلومات  في  التنفيذية  اللجنة  الوثيقة    66إلى    49نظرت  من 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/63 . 

في وقررت   .306 الطاقة  استخدام  كفاءة  تعزيز  و/أو  لصيانة  التجريبي  المشروع  على  الموافقة  التنفيذية  اللجنة 

التكنولوجيات والمعدات البديلة في سياق التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية )الأنشطة غير الاستثمارية(  

بمبلغ   البالغة    206,000لقيرغيزستان،  الوكالة  دعم  تكاليف  إلى  بالإضافة  أمريكي،  أمريكيا    26,780دولار  دولارا 

 لليونيب، مع الإشارة إلى ما يلي:
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(ب.  4)ب()  الفقرات الفرعية  أن حكومة قيرغيزستان قد التزمت بالوفاء بالشروط المشار إليها في ( أ)

 ؛ 65/ 91المقرر من  .(د4إلى )ب()

تقديم  أنه سيتم  و   2026ديسمبر/كانون الأول    31أن يجري إتمام المشروع تشغيليا في موعد أقصاه   (ب)

 ؛ الإنجازتقرير تفصيلي عن المشروع إلى اللجنة التنفيذية خلال ستة أشهر من تاريخ 

 

 ( 82/ 93)المقرر  

 )اليونيدو( المكسيك: استراتيجية كفاءة استخدام الطاقة لخطة كيغالي لتنفيذ المواد الهيدروفلوروكربونية 

من   .307 الفقرات  في  الواردة  المعلومات  في  التنفيذية  اللجنة  الوثيقة    138إلى    118نظرت  من 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/70 . 

ورحب الأعضاء بالمشروع مع الإشارة إلى أنه يجري تنفيذ مشروعات أخرى مماثلة في البلاد. وأشاد أحد   .308

الأعضاء بالأمانة والوكالة المنفذة لضمان عدم وجود ازدواجية مع مشروعات أخرى، لكن أعضاء آخرين شددوا على  

خدام الطاقة المعروفة الممولة من مرفق البيئة  أهمية تحديد أي أوجه تآزر محتملة، ولا سيما مع مشروعات كفاءة است 

العالمية والصندوق الأخضر للمناخ، وطلبوا معلومات إضافية في هذا الصدد. وأكد ممثل الأمانة أنه تم عقد مناقشات  

البي بالمبادرات الأخرى التي تجري في البلد، وأفاد بأن المشروع الذي يموله مرفق  ئة  مع الوكالة المنفذة فيما يتعلق 

العالمية لا يبدو أنه يتضمن النظر في البدائل ذات القدرة المنخفضة على إحداث الاحترار العالمي. وأضاف أن التنسيق  

 مع هذا المشروع بالذات كان ممكنا مع ذلك نظرا لأن اللجنة الوطنية للاستخدام الفعال للطاقة تشرف على كلتا المبادرتين. 

والوكالات المنفذة على الحفاظ    5وأكد الأعضاء دعمهم للمشروع، ولكنهم شجعوا البلدان المدرجة في المادة   .309

واسعة للعمل الذي يتم إنجازه في مجال كفاءة استخدام الطاقة في البلاد والسعي إلى التآزر والتنسيق    نظرة عامةعلى  

 حيثما أمكن ذلك مع المؤسسات الأخرى العاملة في هذا المجال.

علىوقررت   .310 الموافقة  التنفيذية  كيغالي    اللجنة  تنفيذ  لخطة  الطاقة  استخدام  كفاءة  للمواد  استراتيجية 

  65,703دولارا أمريكيا، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة البالغة    938,620للمكسيك، بمبلغ    في  الهيدروفلوروكربونية

 دولارات أمريكية لليونيدو، مع الإشارة إلى ما يلي:

(ب. إلى  4)ب()   الفقرات الفرعية  أن حكومة المكسيك قد التزمت بالوفاء بالشروط المشار إليها في ( أ)

 ؛ 91/65المقرر . من  (د4)ب()

وتقديم تقرير تفصيلي    2026أن يجري إتمام المشروع تشغيليا في موعد أقصاه ديسمبر/كانون الأول   (ب)

 عن المشروع إلى اللجنة التنفيذية خلال ستة أشهر من تاريخ إتمام المشروع. 

 ( 83/ 93)المقرر  

نيكاراغوا: المشروع التجريبي لصيانة و/أو تعزيز كفاءة استخدام الطاقة في التكنولوجيات والمعدات البديلة في  

 سياق التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية )اليونيدو واليونيب( 

من   .311 الفقرات  في  الواردة  المعلومات  في  التنفيذية  اللجنة  الوثيقة    79إلى    62نظرت  من 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/75 . 



UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/105 

 

 

92 

في وقررت   .312 الطاقة  استخدام  كفاءة  تعزيز  و/أو  لصيانة  التجريبي  المشروع  على  الموافقة  التنفيذية  اللجنة 

التكنولوجيات والمعدات البديلة في سياق التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية )الأنشطة غير الاستثمارية(  

دولار أمريكي، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة    66,000دولارا أمريكيا، تتألف من    105,840لنيكاراغوا، بمبلغ  

  3,900دولار أمريكي، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة البالغة    30,000دولارا أمريكيا لليونيدو و  5,940البالغة  

 دولار أمريكي لليونيب، مع الإشارة إلى ما يلي: 

(ب. إلى  4)ب()الفقرات الفرعية  أن حكومة نيكاراغوا قد التزمت بالوفاء بالشروط المشار إليها في   ( أ)

 ؛ 91/65المقرر . من  (د4)ب()

تقديم تقرير  أنه سيتم  و  2026أن يجري إتمام المشروع تشغيليا في موعد أقصاه ديسمبر/كانون الأول   (ب)

 . الإنجازتفصيلي عن المشروع إلى اللجنة التنفيذية خلال ستة أشهر من تاريخ 

 ( 84/ 93)المقرر  

مشروع تجريبي للحفاظ على و/ أو تعزيز كفاءة استخدام الطاقة في التكنولوجيات والمعدات البديلة  نيجيريا:  

 )اليونيدو( في سياق التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية 

الفقرات   .313 في  الواردة  المعلومات  في  التنفيذية  اللجنة  الوثيقة    53إلى    29نظرت  من 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/77 . 

اللجنة التنفيذية أن توافق على المشروع التجريبي للحفاظ على و/ أو تعزيز كفاءة استخدام الطاقة في قررت   .314

)الأنشطة غير الاستثمارية(  للمواد الهيدروفلوروكربونية  التكنولوجيات والمعدات البديلة في سياق التخفيض التدريجي  

دولارًا أمريكيًا    13,050دولارا أمريكيا، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة وقدرها    145,000لنيجيريا، بمبلغ قدره  

 لليونيدو، مع العلم بما يلي: 

(ب. إلى  4)ب()الفقرات الفرعية  أن حكومة نيجيريا قد التزمت باستيفاء الشروط المشار إليها في   ( أ)

 ؛ 91/65المقرر . من  (د4)ب()

سيتم تقديم  أنه  و  2026ديسمبر/ كانون الأول    31وسيتم إنجاز المشروع تشغيلياً في موعد أقصاه   (ب)

 تقرير تفصيلي عن المشروع إلى اللجنة التنفيذية خلال ستة أشهر من تاريخ الإنجاز. 

 ( 93/85)المقرر 

أفريقيا:   للحفاظ على و/أو تعزيز  جنوب  الطاقة  مشروع تجريبي  التكنولوجيات والمعدات  كفاءة استخدام  في 

 )اليونيدو(  لمواد الهيدروفلوروكربونيةالبديلة في سياق التخفيض التدريجي ل

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/87نظرت اللجنة التنفيذية في الوثيقة  .315

مبردان  .316 هما  استبدالها  سيتم  التي  الثلاثة  المبردات  من  اثنين  أن  إلى  الأعضاء  من  العديد  وأشار 

. وأعربوا عن قلقهم بشأن تمويل مثل هذه التحويلات في سياق التخفيض التدريجي للمواد  22-للهيدروكلوروفلوروكربون

. وكان هناك قلق إضافي يتمثل في أن المبردات  91/65كيفية مواءمتها مع المقرر  استفسروا عن  و  الهيدروفلوروكربونية
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تبدو وكأنها تقترب من نهاية عمرها الافتراضي وستحتاج إلى الاستبدال على أي حال، الأمر الذي من شأنه أن يقلل من  

 تكلفة الاستبدال الإضافية، ومع ذلك، يبدو أن المالكين لم يقدموا التمويل النظير. 

وردا على المخاوف التي تم الإعراب عنها، قال ممثل الأمانة إنه في حالة جنوب أفريقيا، هناك عدد كبير من   .317

الهيدروكلوروفلوروكربون   إدخال   22-مبردات  وتجنب  للوثوب  فرصة  هناك  تكون  قد  ولذلك  التداول.  نطاق  خارج 

ذات القدرة العالية على إحداث الاحترار العالمي والتي قد تنطوي   المبردات المعتمدة على المواد الهيدروفلوروكربونية

على استهلاك مستقبلي في الخدمة، وعلى هذا الأساس اعتبرت الأمانة أن المشروع يستحق النظر فيه. ومن وجهة نظر  

، الذي يشير إلى المشروعات  89/6المقرر    ( من1الفقرة الفرعية )ب()  ضمن  كمدرجالأمانة، يمكن اعتبار المشروع  

جريبية المصممة والموجهة نحو المستخدمين النهائيين؛ وعلى الرغم من أن هذا الحكم ركز على الأجهزة الصغيرة،  الت 

إلا أنه لم يقتصر عليها. وفيما يتعلق بالشواغل المتعلقة بنهاية العمر الافتراضي، أبلغ الأعضاء أن أحد معايير الاختيار  

جاهزًا للعمل بكامل طاقته، بحيث يمكن تحقيق وفورات في    كان و أن المبردلتقليل عدد المبردات في الاقتراح المنقح ه

من الوثيقة، فقال إنه على الرغم من أن اثنين من المبردات صغيران    3كفاءة استخدام الطاقة. ولفت الانتباه إلى الجدول  

لل الدولي  المركز  قبِل  من  سيسُتبدل  كبيرة  مبردات  ثلاث  من  الثالث جزء  فإن  مركز نسبياً،  يدفع  أن  على  مؤتمرات، 

 المؤتمرات تكلفة استبدال الاثنين الآخرين، وبالتالي توفير التمويل المشترك. 

وبعد مناقشات إضافية بين الأعضاء المهتمين على هامش الاجتماع، أفاد أحد الأعضاء أنهم توصلوا إلى اتفاق   .318

ا باستخدام  لموافقة  بشأن  واحد  مبرد  تحويل  من  يتكون  مخفض،  نطاق  أساس  على  المشروع  على 

في أحد المستشفيات، على أساس استثنائي، على    R- 404Aومبرد واحد باستخدام    22-الهيدروكلوروفلوروكربون  

بموجب    أساس أنه لن يتم النظر في المزيد من مشروعات التخلص التدريجي من المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية

 .  65/ 91المقرر 

اللجنة التنفيذية الموافقة، على أساس استثنائي، على المشروع التجريبي للحفاظ على و/أو تعزيز كفاءة   وقررت .319

في جنوب أفريقيا،    الطاقة في التكنولوجيات والمعدات البديلة في سياق التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية

ذلك   في  المواد    استبدال بما  على  يعتمد  واحد  ومبرد  الهيدروكلوروفلوروكربونية.  المواد  على  يعتمد  واحد  مبرد 

بمبلغ   البالغة    350,000الهيدروفلوروكربونية،  الوكالة  دعم  تكاليف  إلى  بالإضافة  أمريكي،  دولار    24,500دولار 

 أمريكي، لليونيدو، مع الإشارة إلى: 

(ب.  4)ب()  الفقرات الفرعية  أن حكومة جنوب أفريقيا قد التزمت بالوفاء بالشروط المشار إليها في ( أ)

 ؛ 65/ 91المقرر . من (د4إلى )ب()

سيقُدم تقرير تفصيلي عن أنه  ، و2026أن المشروع سيجري إتمامه تشغيلياً في موعد أقصاه ديسمبر   (ب)

 .الإنجازالمشروع إلى اللجنة التنفيذية خلال ستة أشهر من تاريخ  

 ( 93/86)المقرر 

تركمانستان: المشروع التجريبي لصيانة و/أو تعزيز كفاءة استخدام الطاقة في التكنولوجيات والمعدات البديلة  

 )اليونيدو(  في سياق التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية

من   .320 الفقرات  في  الواردة  المعلومات  في  التنفيذية  اللجنة  الوثيقة    72إلى    53نظرت  من 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/91 . 
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في   وقررت .321 الطاقة  استخدام  كفاءة  تعزيز  و/أو  لصيانة  التجريبي  المشروع  على  الموافقة  التنفيذية  اللجنة 

)الأنشطة غير الاستثمارية(    التكنولوجيات والمعدات البديلة في سياق التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية

بمبلغ   بمبلغ    142,000لتركمانستان،  الوكالة  دعم  تكاليف  إلى  بالإضافة  أمريكي،  أمريكيا    12,780دولار  دولارا 

 لليونيدو، مع ملاحظة ما يلي: 

إلى   (ب4)ب()   الفقرات الفرعية  أن حكومة تركمانستان التزمت بالوفاء بالشروط المشار إليها في ( أ)

 ؛ 91/65المقرر . من  (د4)ب()

أنه سيتم  و  2026ديسمبر/كانون الأول    31على أن يجري إتمام المشروع تشغيليا في موعد أقصاه   (ب)

 . الإنجازتقديم تقرير تفصيلي عن المشروع إلى اللجنة التنفيذية خلال ستة أشهر من تاريخ 

 ( 93/87)المقرر 

 مشروعات استثمارية 

في مجال المركبات  R-744أ بغاز التبريد 134-الصين: مشروع تدليلي للاستعاضة عن الهيدروفلوروكربون

 )الصين(  الكهربائية

من   .322 الفقرات  في  الواردة  المعلومات  الأمانة  ممثل  الوثيقة  176إلى    135قدم   من 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/47 . 

وخلال المناقشة التي تلت ذلك، أعرب الأعضاء عن عدد من الشواغل والتساؤلات. وأشار عدة أعضاء إلى  .323

ارتفاع ضغوط التشغيل التي تنطوي عليها التكنولوجيا القائمة على ثاني أكسيد الكربون، مما يتطلب تغييرات في التصميم  

ولكن الأهم من ذلك هو زيادة الوزن التي من شأنها أن تؤثر    ومكونات أكثر قوة وأثقل، مما يؤدي إلى زيادة في التكلفة، 

على الكفاءة العامة للمركبة. وشدد الأعضاء على ضرورة النظر في كفاءة النظام برمته وطلبوا مزيداً من المعلومات  

 .عن الأساس المنطقي لاختيار تلك التكنولوجيا

للسيارات الكهربائية ونظم تكييف   معايير دنيا لكفاءة أداء الطاقة بالنسبة وتعلق شاغل رئيسي آخر بعدم وجود .324

الهواء، حيث تساءل الأعضاء عما إذا كانت ستوضع للمشروع ومتى يمكن أن تصبح متاحة. وتعلقت أسئلة أخرى، في  

قياس التحسن المتوقع عليه؛ والقدرة التنافسية في المستقبل لوحدة تكييف الهواء بالنظر إلى الزيادة    يجب جملة أمور، بما  

والحاجة إلى معمل اختبار نظراً لأن البلد من أكبر مصنّعي السيارات؛ وما إذا  دولار أمريكي لكل وحدة؛    200البالغة  

كان المشروع نفسه والحل المقترح يقدمان أي فوائد إضافية إلى جانب كفاءة استخدام الطاقة؛ وكيف خططت شركات  

علق ببناء القدرات أن تغذي  التصنيع لتتبع نتائج المشروع وكيف يمكن تكرار النتائج؛ وكيف يمكن لمخرجات الجانب المت

 . وضع معايير قابلة للتنفيذ على المستوى الوطني

بالتكنولوجيا الأساسية، وهي  .325 يتعلق  المتوقع  التحسن  المطروحة، أوضح ممثل الأمانة أن  على الأسئلة  ورداً 

-R وبالنسبة للحافلات فهي عبارة عن مزيج من غاز التبريد   134A -بالنسبة للمركبات تتمثل في الهيدروفلوروكربون

407C     وR-410Aكانت الكفاءة التي تمت مناقشتها هي كفاءة مكيف الهواء المتنقل فقط. وأوضح أن هناك    ان ، و

درجة عالية من عدم اليقين مرتبطة بتكلفة مكونات أجهزة تكييف الهواء للمركبات والحافلات، وأنه ليس لدى الأمانة  

ت والحافلات للمشروع التجريبي. وفيما العامة أي مرجعية لها. وقد وافقت الأمانة على إنتاج عينة أصغر من المركبا

يتعلق بمسألة بناء القدرات ومختبرات الاختبار، فإن المشروع يغطي جزءا من تكلفة إنشاء مرافق للتحكم في التسرب  
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غير  كانت  في النظم القائمة على ثاني أكسيد الكربون ولتحقيق كفاءة استخدام الطاقة في هذه النظم، وهي قدرة اختبار  

متاحة بعد في البلد. وفيما يتعلق بالمعايير الدنيا لأداء الطاقة، تفهم الأمانة أنه لا توجد معايير أداء الطاقة لمكيفات الهواء  

إنتاج  عملية المتنقلة للسيارات الكهربائية وأن المشروع يهدف إلى المساعدة في إنشاء معيار. ومن المتوقع أن تستغرق 

أكثر من ثلاث سنوات، بما في ذلك مشاورات أصحاب المصلحة. وانتقل إلى السؤال عن سبب اختيار  معيار وطني  

ظروف الجوية يمكن استخدام هذه  تكنولوجيا ثاني أكسيد الكربون، فقال إن هناك أسباباً محددة، منها أنه في بعض ال

الأنظمة كمضخة حرارية لإنتاج البرد أو الحرارة، وهو ما يمثل ميزة على التقنيات الأخرى. وردا على سؤال حول  

التداخلات المحتملة مع مشروع تحالف المناخ والهواء النظيف المشار إليه في الوثيقة، قال إن هذه القضية نوقشت مع  

ت مؤيدة لكلا المشروعين. وأضاف أن للمشروع الآخر عناصر مختلفة ويتعلق معظمها بتكنولوجيا  اليونيدو، التي كان

من الوثيقة، ولم يتم تحميل بعض التكاليف على    171أخرى في بلد آخر. ويرد وصف المجالات المشتركة في الفقرة  

حيث   الحالي  أنالمشروع  أكد  وأخيرا،  الآخر.  المشروع  إطار  في  تمويلها  تعزيز   سيجري  على  ستعمل  الحكومة 

 التكنولوجيا لدعم اعتماد السوق لها.

 .اللجنة التنفيذية على مواصلة المناقشة في إطار فريق غير رسمي على هامش الاجتماع وافقتو .326

-عدم الموافقة على المشروع التدليلي للاستعاضة عن الهيدروفلوروكربون  التنفيذيةاللجنة    قررتوبعد ذلك،   .327

 مجال السيارات الكهربائية في الصين.  في  R-744أ بغاز التبريد 341

 ( 93/88)المقرر 

-الهند: تحويل تصنيع أجهزة التبريد التجارية في شركة روكويل للصناعات المحدودة من الهيدروفلوروكربون

لة(  134 )برنامج الأمم المتحدة  أ إلى البروبان )مساعدة تقنية لتعزيز كفاءة استخدام الطاقة في المعدات المحوَّ

 الإنمائي( 

 من هذا التقرير.  297إلى   292وترد المناقشة في إطار هذا البند من جدول الأعمال في الفقرات من  .328

 اللجنة التنفيذية: وقررت .329

الموافقة على مقترح المشروع الخاص بالمكون التجريبي لكفاءة استخدام الطاقة المدرج كجزء من  ( أ)

التجارية في شركة روكويل للصناعات المحدودة، من   مشروع التحويل، في تصنيع أجهزة التبريد

دولار أمريكي،    150,000إلى البروبان كغاز للتبريد، بمبلغ    أ134- استخدام الهيدروفلوروكربون

دولار أمريكي لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي،    13,500بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة البالغة  

 على أساس؛ 

شهرا بعد تاريخ موافقة اللجنة   36أن يجري إتمام المكون التجريبي في مدة لا تزيد عن   (1)

 التنفيذية؛ 

تقديم تقرير مشروع تفصيلي إلى اللجنة التنفيذية خلال ستة أشهر من تاريخ إتمام المشروع   (2)

 الاستثماري. 

ستتم مشاركة هذه البيانات التي تم التحقق منها، بواسطة مراجع نظراء مستقل، مع مؤسسات   (3)

لمعلومات    العناصر المحددة   ، باستثناء بعض 5أخرى وإتاحتها للبلدان المدرجة في المادة  

   لملكية الخاصة بالمؤسسة؛ا
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الإشارة إلى التزام شركة روكويل للصناعات المحدودة بمواصلة تلبية معايير كفاءة استخدام الطاقة  (ب)

 الطوعية بعد إتمام المشروع. 

 ( 93/89)المقرر 

الهند: تصميم وتطوير ضاغط دوار موفر للطاقة على نطاق تجريبي إلى جانب مبادل حراري بقنوات صغيرة  

لاستخدامهما في تصنيع    Godrej & Boyce Mfg. Limitedمتوافق مع تكنولوجيا البروبان في شركة  

 )حكومة ألمانيا(أجهزة تكييف هواء الغرف 

الأمانة   .330 ممثل  من    ةالوارد  المعلوماتقدم  الفقرات  الوثيقة   117إلى    85في  من 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/60 . 

وأعرب الأعضاء عن دعمهم للمشروع مع الإشارة إلى حجمه وتعقيده وما يترتب على ذلك من ضرورة النظر   .331

السابق،   الاجتماع  في  أثيرت  التي  بالمشروع  المتعلقة  الشواغل  من  العديد  بمعالجة  الأعضاء  أحد  بعناية. ورحب  فيه 

-من أجهزة تكييف الهواء التي تستخدم الهيدروفلوروكربون  المئةفي    70وأشار أيضاً مع التقدير إلى أن الشركة ستحول  

إلى البروبان دون دعم من الصندوق المتعدد الأطراف وسيتم بيع الضواغط التي يتم تصميمها وتصنيعها لشركات   32

أخرى في البلد، ويساعد ذلك في دفع التحول إلى البدائل. واستفسر عضو آخر عن مستوى التزام الشركة بالتحويل،  

إلى  الذي   بأنه "يصل  الواضحة لأنظمة المئةفي    70تم وصفه  المقاومة  التغلب على  الوثيقة، وكذلك عن خطة  " في 

 البروبان وعن الطلب المتزايد المتوقع على النتيجة من المشروع وأساس توقعات هذا الطلب.

معداتها   من إنتاج  المئةفي    70ورداً على التعليقات والاستفسارات، أكد ممثل الأمانة أن الشركة التزمت بتحويل   .332

. ويعُزى الاستخدام المحدود للمعدات القائمة على البروبان  2028بحلول عام    إلى البروبان  32-من الهيدروفلوروكربون

حتى الآن إلى حقيقة أن الشركة لم تتمكن من الحصول على البروبان محليًا، لأنه كان يتم استيراده. ومع ظهور المعدات  

، اضطرت الشركة إلى خفض إنتاجها  32-الهيدروفلوروكربونوتوافر ضواغط    32-الهيدروفلوروكربونالقائمة على  

لن  لكن  و بسبب الطلب في السوق.    32-الهيدروفلوروكربونالبروبان لإفساح المجال لإنتاج    المعدات القائمة على   من

بضواغط البروبان عالية الكفاءة    Godrej & Boyce Mfg. Limitedيقتصر المشروع الحالي على تزويد شركة  

التي ستسمح لها بالمنافسة في السوق، بل سيسمح أيضًا بالتصنيع المحلي وتوريد هذه الضواغط، مما قد يشجع الشركات  

ل إلى البروبان. وفيما يتعلق بالتنبؤ بالطلب المستقبلي، بلغ  المحلية الأخرى التي تصنع معدات تكييف الهواء على التحو 

ملايين مكيف هواء سنويًا، وتمتلك الشركة حصة سوقية منها تتراوح    10الطلب على مكيفات الهواء في الهند حوالي  

 . المئةفي  15إلى   12بين 

الإعراب عن قلقه بشأن إفراط حكومة ألمانيا في البرمجة في هذا الاجتماع، مشيرا إلى  وكرر أحد الأعضاء   .333

 .من ذلك الإفراط في البرمجة كبيرأن الموافقة على المشروع من شأنها أن تزيد بشكل 

 اللجنة التنفيذية ما يلي:  قررت وبعد المناقشات غير الرسمية،  .334

نطاق   ( أ) للطاقة على  الموفرة  الدوارة  الضواغط  لتصميم وتطوير  التجريبي  المشروع  توافق على  أن 

تجريبي إلى جانب المبادلات الحرارية ذات القنوات الدقيقة المتوافقة بتكنولوجيا البروبان في شركة 

، لاستخدامهما في تصنيع مكيفات هواء Godrej & Boyce Mfg. Ltd   (Godrej)جرودريج )

قدره   بمبلغ  للهند  الهيدروفلوروكربونية  للمواد  التدريجي  التخفيض  سياق  في    1,853,795الغرف 

دولارًا أمريكيًا، لحكومة ألمانيا،    213,918دولارًا أمريكيًا، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة وقدرها  
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 : مع العلم 

دولارًا أمريكيًا، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة   123,745بأنه سيتم تخصيص مبلغ قدره   (1)

 حكومة   من مساهمات  دولارًا أمريكيًا، للاجتماع الثالث والتسعين كجزء  14,280وقدرها  

 ؛ 2023-2021ألمانيا في فترة الثلاث سنوات  

دولارًا أمريكيًا، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة   1,730,050سيتم تخصيص المبلغ  أنه  و  (2)

 حكومة   من مساهمات  دولارًا أمريكيًا، للاجتماع الرابع والتسعين كجزء  199,638وقدرها  

 ؛ 2026-2024ألمانيا في فترة الثلاث سنوات  

 وأن تشير إلى: (ب)

  -التزام شركة جرودريج بتحويل إنتاجها من مكيفات الهواء من استخدام الهيدروفلوروكربون (1)

-الهيدروفلوروكربون المعدات القائمة على  من إنتاج    المئةفي    70إلى البروبان بنسبة    32

 دون مزيد من الدعم من الصندوق المتعدد الأطراف؛  2028بحلول عام  32

أي   (2) خصم  سيتم  الهيدروفلوروكربونية،  للمواد  كيغالي  تعديل  تنفيذ  خطة  تقديم  عند  وأنه 

البداية   نقطة  من  جرودريج  لشركة  مؤهل  متبقي  الهيدروفلوروكربونية  للمواد  استهلاك 

الهيدروفلوروكربونية المواد  استهلاك  في  الإجمالي  للتخفيض  للبلد  للمبادئ  المحددة  وفقا   ،

 التوجيهية للتكلفة التي وافقت عليها اللجنة التنفيذية؛ 

طن من مكافئ ثاني أكسيد الكربون   437,840والتخفيض المباشر المتوقع للانبعاثات وقدره   (3)

 ؛ 2028بحلول عام 

 والتزام حكومة الهند بما يلي:  (4)

الهواء   ( أ) مكيفات  لتعزيز  إضافية  سياساتية  تدابير  تستخدم تصميم  البروبان    التي 

العالمي  الاحترار  إحداث  على  المنخفضة  القدرة  ذات  التكنولوجيات  من  وغيرها 

 أثناء إعداد المرحلة الأولى من خطة تنفيذ تعديل كيغالي؛ 

البروبان في شركة    التي تستخدمالإبلاغ عن التقدم المحرز في تصنيع الضواغط   (ب)

جرودريج كجزء من إعداد التقارير في إطار المرحلة الأولى من خطة تنفيذ تعديل  

 كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية بمجرد الموافقة عليها؛ 

تقديم  سيتم  و   2025ديسمبر/ كانون الأول    31وعلى أن يتم إنجاز المشروع في موعد أقصاه   (5)

 . الإنجازتقرير تفصيلي عن المشروع إلى اللجنة التنفيذية خلال ستة أشهر من تاريخ 

 ( 93/90قرر م)ال

 2024لعام  لليونيبميزانية برنامج المساعدة على الامتثال   )ه( 

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/94قدم ممثل الأمانة الوثيقة  .335
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التي يقل  لتحول الملحوظ في التركيز من البلدان  ل  القلق ، أعرب أحد الأعضاء عن  جرتالتي  ات  المناقش  وخلال .336

الوطنية    فيها الأوزون  وحدات  جميع  إلى  الاستهلاك  استراتيجية    لتسليم حجم  في  على    وأكد  2026-2024الخدمات 

من برنامج المساعدة على الامتثال.    تتطلبحجم الاستهلاك    التي يقل فيها  التي تحتاجها  البلدان  علىالمركزة    اتالمساعد 

والشبكات والبلدان،    الأقاليم كافية لخدمة جميع    من أفرقة البرنامج كانتالموارد البشرية    اتوتساءل عما إذا كانت قدر

الحاضر البلدان    تضطلع بهاالتي    للمشروعاتبالنظر إلى العدد الكبير    وخاصة أيضاً عن التقدم    وتساءل.  في الوقت 

 كفاءة استخدام الطاقة.  بشأنالسياسات   وصانعيلوحدات الأوزون الوطنية  المزدوجةالمحرز في تنظيم حلقات العمل 

تحظى بالأولوية في    ومازالتحجم الاستهلاك المنخفض كانت    التي ينخفض فيهاأن البلدان    اليونيب ممثل    وأكد .337

الامتثال المساعدة على  أن  برنامج  إلى  أشار  من أجل، في حين  العمل  المادة  يخدم جميع  الأوزون    برنامج  .  5بلدان 

ة  خط  محتوى المهمة في  إلاّ أن تغيير،  البرنامج لدى اليونيب قدرات  واتساع    الحجم الكبير للمشروعاتواعترف بأن  

المتبقية   حلقات العمل المزدوجةكفاءة. وأخيرا، قال إن  ال  العمل بقدر أكبر من من    اليونيبمكن  العمل الجديدة سوف ي

 . 2024تعقد في وف س

من الوثيقة   17إلى الفقرة    أشار ممثل الأمانة  ،برنامج المساعدة على الامتثالبشأن تركيز    التساؤلاترداً على  و .338

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/94    لبرنامج المساعدة    معدلمقترح    قدم تم    اليونيبوأوضح أنه بعد المناقشات مع

 حجم الاستهلاك كأولوية للمساعدة.   التي ينخفض فيهاالمحددة إلى البلدان   الذي سيؤكد على الإشارات  على الامتثال.

المناقشات    البرنامج المقترحة يجب أن توقف الى أن تتمميزانية    علىالمناقشات    أن مواصلة  عضو آخر واقترح   .339

  إن حيث  من جدول الأعمال،    11البند    تحتاستعراض نظام التكاليف الإدارية للصندوق المتعدد الأطراف  الخاصة ب

 . للبرنامج ميزانية عملية الشاملةفي ال سوف يؤثرذلك  

  2025و  2024  برنامج المساعدة على الامتثال للسنواتذلك، وافقت اللجنة التنفيذية على زيادة ميزانية    عقب .340

 .  )د(93/95في المقرر  المبين، على النحو بشروط معينة 2026و

 اللجنة التنفيذية ما يلي: وقررت .341

  2026-2024، والاستراتيجية المقترحة لثلاث سنوات  2023التقرير المرحلي لعام  ب  أن تحاط علما ( أ)

في   المتضمنةلمساعدة على الامتثال  ل  اليونيببرنامج  الخاصة ب والميزانية    2024وخطة العمل لعام  

 ؛ UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/94الوثيقة 

المبين في    ،2024وميزانية عام  برنامج المساعدة على الامتثال  أنشطة  أن توافق على   (ب) على النحو 

تكاليف دعم    زائدا دولار أمريكي،    10,631,200  قدره   بمبلغ المرفق الحادي والستين بهذا التقرير،  

 ؛ دولارًا أمريكيًا 850,496 والبالغة المئةفي  8الوكالة بنسبة 

بالمقرر  الإحاطة علماً بأنه    (ج) )د(، فقد تضمنت الموافقة المشار إليها في الفقرة الفرعية  93/95عملاً 

التي  لبلدان  لتقديم المساعدات التقنية والسياساتية لدولار أمريكي،    200,000  بمقدار)ب( أعلاه زيادة  

، وينبغي استخدامها  لتنفيذ الهيدروفلوروكربون خطة كيجاليالاستهلاك لدعم تنفيذ   ينخفض فيها حجم 

 شهراً وإعادة الأرصدة المتبقية إلى الصندوق المتعدد الأطراف؛  24في غضون 

كجزء من ميزانية برنامج المساعدة على الامتثال، الإبلاغ عن أنشطة المساعدة    أن يطلب من اليونيب، ( د)

التقنية والسياساتية التي تم تنفيذها للبلدان التي ينخفض حجم الاستهلاك والتأثيرات بما يتماشى مع 
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  )د(، ومواصلة ما يلي:95/ 93المقرر 

 أن تقدم معلومات مفصلة عن الأنشطة التي ستستخدم فيها الأموال العالمية؛  .1

ولتقديم   .2 المتغيرة،  الأولويات  لاستيعاب  البرنامج  ميزانية  بنود  بين  فيما  الأولويات  تمديد 

 ، عن إعادة التخصيص التي تتم؛ 50/26و 47/24التفاصيل، إعمالا للمقررين 

أن يبلغ عن مستويات الوظائف الحالية اللجنة التنفيذية للموظفين بأي تغييرات عليها، لا سيما   .3

 فيما يتعلق بأي زيادة في مخصصات الميزانية؛ 

أن يقدم ميزانية للعام المعني، وتقرير عن التكاليف المتكبدة في العام السابق للعام الأخير،   .4

 ( أعلاه؛ 3( و)ج()2مع الإشارة الى الفقرات الفرعية )ج()

الدروس   ( ه ) يبين  الذي  النهائي  التقرير  يقدم  أن  اليونيب  من  أيضاً  الشريحة  أن تطلب  تنفيذ  من  المستفادة 

الخاصة  السياسات  وصانعي  الأوزون  مكاتب  لتوأمة  العالمي  التقنية  المساعدات  مشروع  من  الأولى 

بكفاءة استخدام الطاقة لدعم أهداف تعديل كيجالي لدى تقديم تقرير المرحلة الثانية من المشروع خلال 

 . 2024الاجتماع الثاني لعام 

 ( 91/ 93)المقرر  

لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي ومنظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية    2024تكاليف الوحدة الأساسية لعام  )و( 

 والبنك الدولي  

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/95قدم ممثل الأمانة الوثيقة  .342

بشأن استعراض نظام التكاليف الإدارية للصندوق المتعدد الأطراف في إطار    93/95ذلك، وفي أعقاب المقرر   .343

لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي واليونيدو    2024من جدول الأعمال، تم تعديل ميزانيات الوحدات الأساسية لعام    11البند  

 والبنك الدولي بما يتماشى مع هذا المقرر. 

 اللجنة التنفيذية: وقررت .344

 الإشارة إلى:  ( أ)

لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي ومنظمة الأمم    2024التقرير عن تكاليف الوحدة الأساسية لعام   (1)

الوثيقة  في  الوارد  النحو  على  الدولي  والبنك  الصناعية  للتنمية  المتحدة 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/95 ؛ 

مع التقدير، أن عمليات الوحدة الأساسية لمنظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية والبنك الدولي  (2)

كانت أقل من المستويات المدرجة في الميزانية وأن منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية 

البالغة المستخدمة  غير  الأرصدة  سيعيدان  الدولي  أمريكيا   382,680والبنك  دولارا 

دولارا أمريكيا، على التوالي، إلى الصندوق المتعدد الأطراف في الاجتماع الثالث  280,124

 والتسعين؛ 

 من أجل:  2024الموافقة على ميزانيات الوحدات الأساسية المطلوبة لعام   (ب)
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 دولارا أمريكيا؛   2,357,835برنامج الأمم المتحدة الإنمائي بمبلغ  (1)

 دولارا أمريكيا؛   2,264,760منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية بمبلغ  (2)

 أمريكيا. دولارا  1,947,145البنك الدولي بمبلغ   (3)

 ( 93/92)المقرر 

من جدول الأعمال: المسائل ذات الصلة بتعديل كيغالي لبروتوكول مونتريال   10البند    

، بما  5 مشروع المبادئ التوجيهية لتمويل التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية في بلدان المادة ( أ)

الفقرة   تفعيل  الاعتبار  بعين  الأخذ  ذلك  المقرر    24في  الوثيقة    189)الفقرة    28/2من  من 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/92/56 ؛) 

 

وأشار الرئيس إلى أن اللجنة التنفيذية واصلت، في الاجتماع السابق، مناقشة مشروع المبادئ التوجيهية في  .345

بعد إلى اتفاق بشأن نقطة البداية لتحقيق تخفيضات إجمالية مستدامة في استهلاك    التوصلفريق اتصال، ولكن لم يتم  

المواد الهيدروفلوروكربونية؛ وعلى عتبات فعالية التكلفة؛ وعلى تكاليف التشغيل الإضافية. وردا على طلب توضيح  

، ينبغي UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/96)ج( من الوثيقة    34من أحد الأعضاء، أكد ممثل الأمانة أنه في الفقرة  

في المئة من منتجاتها إلى البلدان غير المدرجة في    10أن يكون نص الجملة النهائية "أو إذا قامت بتصدير أكثر من  

 ". 5مادة ال

وأكد بعض الأعضاء من جديد أهمية التوصل إلى توافق في الآراء بشأن المبادئ التوجيهية لتكاليف التخفيض   .346

التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية في أقرب وقت ممكن، وضرورة مواصلة إحراز التقدم في نقطة البداية. وأعُرب  

ثاني أكسيد الكربون، حيث أشار أحد الأعضاء إلى أن مثل هذا النهج من    لمكافئعن التأييد لقياس نقطة البداية بالأطنان  

 شأنه أن يضمن الاتساق مع خطط كيغالي لتنفيذ المواد الهيدروفلوروكربونية.

كوفيد   .347 جائحة  تأثير  مراعاة  إلى  حاجة  هناك  إن  الأعضاء  أحد  المواد    19وقال  استهلاك  على 

في هذا الصدد    5الهيدروفلوروكربونية، بما في ذلك ما يتعلق بتحديد نقطة البداية، لتقديم الدعم للبلدان المدرجة في المادة  

للغاي الضيق  الحجم  ذات  والمتوسطة  الصغيرة  المؤسسات  تحديد  هذه وعدم  من  ممكن  عدد  أكبر  تشجيع  أجل  من  ة 

المؤسسات على المشاركة في جهود التخفيض التدريجي. وقال عضو آخر إنه سيكون من المفيد أن نناقش، في فريق  

اتصال، ما إذا كان ينبغي أن تنعكس اعتبارات كفاءة استخدام الطاقة في المبادئ التوجيهية للتكاليف أم أن تكون موضوعا 

 يهية منفصلة. لمبادئ توج

لنقطة  .348 الأمانة  اقترحتها  التي  المنهجية  في  النظر  المبدأ على  وفده من حيث  انفتاح  إلى  أحد الأعضاء  وأشار 

 البداية، وقال إنه يتطلع إلى مواصلة مناقشة هذه المسألة في فريق اتصال. 

 اللجنة التنفيذية على إنشاء فريق اتصال لمواصلة مناقشة البند الفرعي.   وافقت .349

وعقب ذلك، أفاد منظم فريق الاتصال بأنه قد تم تقديم مقترحين منفصلين بشأن العناصر المعلقة في المبادئ   .350

والآخر من البلدان العاملة    5المادة  موجب  التوجيهية لتكاليف الهيدروفلوروكربون، أحدهما من البلدان غير العاملة ب

إمكانية تقديم حوافز مئوية   5المادة  موجب  . وبالإضافة إلى ذلك، اقترحت بعض البلدان غير العاملة ب5المادة  موجب  ب

إحداث   على  منخفضة  قدرة  ذات  أو  بدائل صفرية  إلى  التحول  لتشجيع  الحراريإضافية  من الاحتباس  العديد  وقال   .

المادة  موجب  الأعضاء أنهم يرغبون في الحصول على مزيد من الوقت للنظر في الاقتراح المقدم من البلدان العاملة ب
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على ذلك، تم الاتفاق على تأجيل مواصلة النظر في هذا البند الفرعي إلى الاجتماع الرابع والتسعين، على    . وبناءً 5

إلى أن الاقتراح المقدم من   الحالي. وأشار أحد الأعضاء  يتم ترحيل وثائق العمل المستخدمة في الاجتماع  أساس أن 

سوف    5المادة  موجب  يتضمن عتبات معدلة. فيما قال عضو آخر أن البلدان العاملة ب  5المادة  موجب  البلدان غير العاملة ب

منحها الوقت الكافي    إن تم تقدم مقترحاً مضاداً مع عتبات منقحة في المراحل الأولى من الاجتماع الرابع والتسعين،  

 للتنسيق. 

المتعلق   وافقت .351 بند جدول الأعمال  في  والتسعين،  الرابع  اجتماعها  في  النظر،  التنفيذية على مواصلة  اللجنة 

بمشروع المبادئ التوجيهية لتمويل التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية، بما في ذلك النظر في تفعيل الفقرة  

 مرفق الثاني والستين إلى هذا التقرير.، باستخدام وثائق العمل الواردة في ال28/2من المقرر  24

إطار عملي لمواصلة تحرير الجوانب المؤسسية والمشروعات والأنشطة التي يمكن الاضطلاع بها بموجب   ( ب)

في   والمعدات  البديلة  للتكنولوجيات  الطاقة  استخدام  كفاءة  تعزيز  و/أو  لحفظ  الأطراف  المتعدد  الصندوق 

 )أ( 92/38التصنيع والخدمة خلال خفض المواد الهيدروفلوروكربونية: تقرير عن المقرر قطاعات 

 

  UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/98 الوثيقةقدم ممثل الأمانة   .352

وشكر العديد من الأعضاء الأمانة على تقريرها الذي وصفوه بأنه مفصل وجيد التنظيم وشامل من حيث نطاق   .353

المسائل المهمة التي يغطيها. وتم الإعراب عن التأييد لمواصلة المناقشة في إطار فريق اتصال. وأوصى الأعضاء بأن  

تجريبية بشأن كفاءة استخدام الطاقة بشكل مرن من أجل    يعالج الفريق المسائل التي تشمل الحاجة إلى تنفيذ مشروعات 

من التقرير؛ وآلية قياس مكاسب   2.1والحوافز والنهج القائم على الخرجات المقدم في الجزء  دمج الدروس المستفادة؛  

صيل نافذة  وتفاالمقترحة    ةكفاءة استخدام الطاقة من الأنشطة الاستثمارية؛ والطرق التشغيلية للأنشطة غير الاستثماري 

متجدد وآثاره، بما في ذلك فيما يتعلق بمتطلبات  الصندوق  وتفاصيل عملية ال التمويل المبينة في الجزء السابع من التقرير؛  

بجهود كفاءة استخدام    ذات القدرة المنخفضة على إحداث الاحترار العالمي؛ وربط اعتماد مواد التبريد  التقاريرإعداد  

 ؛ وما هو المقصود بالضبط بالتغيير التحويلي عالي التأثير. من التقرير  )هـ(5الطاقة؛ وتحليل الجدوى المذكور في الفقرة  

وفيما يتعلق بإنشاء صندوق متجدد، قال أحد الأعضاء إن فترة الخمس سنوات المقترحة ربما تكون قصيرة   .354

 للغاية، في حين قال آخر إنه سيكون من المفيد مناقشة كيفية حشد الموارد اللازمة.

وقال اثنان من الأعضاء إن اللجنة التنفيذية ينبغي أن تكون محايدة من الناحية التكنولوجية، واقترح أحدهما  .355

للمواد   التدريجي  التخفيض  تدابير  مع  الاتساق  ضمان  إلى  والحاجة  الأولويات،  لتحديد  الاعتبار  إيلاء 

تحقيق نتائج حقيقية وطويلة الأمد لكفاءة استخدام    الهيدروفلوروكربونية، وأهمية اختيار مسارات الحوافز التي تؤدي إلى

 الطاقة.

من الوثيقة    9وقال عضو آخر إنه ينبغي النظر في توسيع نطاق النهج القائم على الحوافز المذكور في الفقرة   .356

على   للطاقة  الموفرة  المعدات  تكلفة  ارتفاع  تأثير  الاعتبار  في  الأخذ  مع  المصنعين،  وكذلك  المستوردين  يشمل  لكي 

مثل هذه المعدات، واقترح استخدام الحوافز    تصنعلم    5  المستوردين. وأشار أحد الأعضاء إلى أن معظم بلدان المادة 

المالية لتعزيز تحقيق أهداف كفاءة الطاقة كجزء من تنفيذ مشروعات خطط تنفيذ تعديل كيغالي. وأشاد عضو آخر بالنهج  

 ديناميكي وداعم للعمل المبكر ويعكس خفض تكاليف المكونات مع مرور الوقت. القائم على الحوافز ووصفه بأنه 

من التقرير إلى التعاون مع المؤسسات غير الأعضاء في    76ورحب أحد الأعضاء بالإشارة الواردة في الفقرة   .357

التعاون   قيمة  وشدد على  الأطراف،  المتعدد  آخر  المؤسسيالصندوق  الوطني. ودعا عضو  الصعيد  ، في سياق  على 
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إلى التنفيذ الفوري للمقترحات المتعلقة بكفاءة استخدام الطاقة    الإحاطة بالأسئلة المتعلقة بدور موظفي الأوزون الوطنيين،

 حتى لا يفقد الزخم الذي تولد في الاجتماعات السابقة. 

مناقشات   .358 مع  تتفق  بطريقة  الحجم  والمتوسطة  الصغيرة  المؤسسات  تعريف  ينبغي  إنه  الأعضاء  أحد  وقال 

وقرارات اللجنة التنفيذية بشأن المبادئ التوجيهية لتمويل التكاليف. وقال عضو آخر، مشدداً على أهمية المعايير الدنيا  

قة ينبغي ربطها بتنفيذ خطط تنفيذ تعديل كيغالي في أسرع وقت  لأداء الطاقة، إن المقترحات المتعلقة بكفاءة استخدام الطا

؛ وأنه ينبغي أن يكون هناك تركيز واعتماد أكبر  لتعزيز الفوائد المناخية ممكن، ولا سيما في قطاع تكييف الهواء الثابت

ليس التزاما بالامتثال؛    على التمويل المشترك للجهود الرامية إلى تحقيق أداء معزز في مجال كفاءة استخدام الطاقة، وهو

 وأنه في الوقت الحالي، يجب إعطاء أولوية أقل لدراسات تبريد المناطق والتعديل التحديثي ومراكز التميز الإقليمية. 

 اللجنة التنفيذية على إنشاء فريق اتصال لمواصلة مناقشة هذا البند الفرعي. وافقت   .359

وعقب ذلك، قدم ممثل الولايات المتحدة الأمريكية ورقة غرفة اجتماع تتضمن مشروع مقرر بشأن هذا البند   .360

 الفرعي. وقد تمت مناقشة ورقة غرفة الاجتماع مرة أخرى في فريق الاتصال بما أسفر عن تنقيحها. 

 اللجنة التنفيذية ما يلي: قررت  .361

بالوثيقة   ( أ) علماً  تحيط  من   UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/98أن  لمزيد  التشغيلي  الإطار  بشأن 

ينفذها الصندوق المتعدد   التي يمكن أن  الجوانب المؤسسية والمشروعات والأنشطة  التفصيل بشأن 

الطاقة البديلة والتكنولوجيات والمعدات في قطاعي   استخدام  الأطراف للحفاظ على و/أو تعزيز كفاءة 

 ؛ التصنيع والخدمات عند التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية

مواصلة تعزيز الجهود المبذولة في الاجتماع الرابع والتسعين نحو اعتماد إطار تشغيلي لدعم الحفاظ   (ب)

الوثيقة   في  المقدمة  المعلومات  مراعاة  مع  تعزيزها،  أو  الطاقة  استخدام  كفاءة  على 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/98  والمعلومات الأخرى المطلوبة في هذا المقرر؛ 

المقرر   (ج) إطار  استخدام  91/65في  كفاءة  للحفاظ على  تقديم مشاريع  في  التي ترغب  البلدان  دعوة   ،

خطط   من  كجزء  الهيدروفلوروكربونية  للمواد  التدريجي  التخفيض  مع  تعزيزها  و/أو  تنفيذ  الطاقة 

بشأن  ل  كيغالي مشاورات  تجري  التنفيذية  اللجنة  أن  إلى  الإشارة  مع  الهيدروفلوروكربونية،  لمواد 

 ؛ UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/98طرائق التمويل الموضحة في الوثيقة 

أن تطلب من الأمانة إعداد وثيقة للنظر فيها في الاجتماع الرابع والتسعين تتضمن مزيداً من التفاصيل   ( د)

الوثيقة   في  الموصوفة  الطاقة  استخدام  كفاءة  تعزيز  و/أو  الحفاظ على  لدعم  التشغيلي  بشأن الإطار 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/98 :وأنها ستشمل ما يلي 

 منهجية للقياس الكمي للمكاسب في مجال كفاءة استخدام الطاقة؛ (1)

 الأدوار المحددة لوحدات الأوزون الوطنية والهيئات التي تنظم كفاءة استخدام الطاقة؛  (2)

الطرائق المحتملة لتمويل كل من الأنشطة الاستثمارية وغير الاستثمارية، بما في ذلك تلك   (3)

الوثيقة   من  الرابع  والجزء  الثالث  الجزء  في  المدرجة 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/98()( 1، مع الأخذ في الاعتبار في الفقرة الفرعية )د
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الفقرات   في  الواردة  المبادئ  الوثيقة    12-10أعلاه،  من 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/98    لدعم تمويل  طريقة  كل  بتحديد  الخاص  والإطار 

 المؤسسات في مختلف مراحل تنفيذ المشروع؛ 

الوثيقة  (4) من  الثالث  الجزء  في  المقدمة  المعلومات  نطاق  وتوسيع  تنقيح  مواصلة 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/98   بشأن أنواع المعدات الخمسة لإدراج أي تحديثات

للكيلووا تقديرات  ولإجراء  صلة  المناخية  / تذات  الفوائد  وعلى  توفيرها  تم  التي  ساعة 

مكافئ ثاني أكسيد الكربون لكل تحويل من تحويلات التصنيع، إلى    بالأطنان منالمحتسبة  

 الحد الممكن؛

كفاءة   (5) على  الحفاظ  مشاريع  ونتائج  المحرز  التقدم  والإبلاغ عن  للرصد  المحتملة  الطرائق 

 استخدام الطاقة و/أو تعزيزها؛ و

التطوير المستقبلي للمعلومات بشأن الصندوق المتجدد، مع أخذ النماذج الحالية التي تنفذها  (6)

الصناديق والمؤسسات المالية الأخرى في عين الاعتبار، بما في ذلك الانعكاسات المحتملة  

 على الصندوق المتعدد الأطراف ووكالاته المنفذة

 ( 93/93)المقرر 

، وعن طبيعة المساعدات  5ورقة تتضمن معلومات عن أنواع الأنشطة التي يمكن أن تضطلع بها بلدان المادة    )ج( 

اللازمة وعن قضايا سلسلة الإمدادات التي تحتاج الى تسوية لمعالجة الاستهلاك في القطاع الفرعي للتركيب  

 )ج(( 92/39مقرر والتجميع المحلي في خطط كيغالي خطط لتنفيذ الهيدروفلوروكربون )ال

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/99قدم ممثل الأمانة الوثيقة  .362

وخلال المناقشات التالية، أعرب العديد من الأعضاء عن تقديرهم للمعلومات التي قدمت بشأن الاستهلاك في   .363

لمعالجة القضايا    5يمكن أن تضطلع بها بلدان المادة  القطاع الفرعي للتركيب والتجميع المحلي وأنواع الأنشطة التي  

خلال   من  مثل  النهائيين،  المستخدمين  إلى  الوصول  أهمية  على  الأعضاء  أحد  وأكد  كيجالي.  خطة  في  بها  المتعلقة 

النهائيين؛   المستخدمين  تواجه  التي  التحديات  لمعالجة  داعمة  وحوافز  قواعد  إلى  والحاجة  الإيضاحية؛  المشروعات 

السوبر  والرغ تبريد  مثل  بسهولة،  تحقيقها  يمكن  والتي  أكبر  بأولوية  تحظى  التي  الفرعية  القطاعات  استهداف  في  بة 

مما يتيح للجنة التنفيذية أن    92/39المقرر    الفقرة الفرعية )د( من  كت. مع الإشارة الى توفير الأنشطة الواردة فيمار

تنظر في المشروعات في القطاع الفرعي للتركيب والتجميع المحلي في سياق خطط كيجالي على أساس كل حالة على  

الأنشطة   الاعتبار  في  يأخذ  استراتيجيا  نهجا  تتخذ  أن  إلى  المشروعات  هذه  تهدف  أن  الضروري  من  إن  وقال  حدة، 

الوث في  اللجنة  .UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/99يقة  المقترحة  تنظر  عندما  أنه  أيضاً  ذلك  وذكر    نفس   في  بعد 

المشكلة، يمكن أن ينعكس ذلك على جدول أعمال الاجتماع بعنوان أبسط كتحديث بشأن القطاع الفرعي للتركيب والتجميع  

عضو  وأشار أحد الأعضاء إلى أهمية جمع المزيد من المعلومات قبل الموافقة على التمويل الإضافي. وقال    المحلي.

.  5آخر إن النهج المفيد يمكن أن يتمثل في مراعاة الدروس المستفادة والخبرات المكتسبة، بما في ذلك من بلدان المادة  

 وشجع العديد من الأعضاء على مواصلة الإبلاغ عن المسائل من جانب الأمانة خلال الاجتماع الخامس والتسعين.

والوكالات المنفذة على اتباع نهج استراتيجي لتسهيل    5واقترح أحد الأعضاء نصاً إضافياً للمقرر يشجع بلدان المادة  

المستمر   التدريجي  تصميم  كربون الهيدروفلور  للموادالتخفيض  عند  محددة  تطبيقات  في  التركيب  ية  لقطاع  المشاريع 

 الفرعي. والتجميع المحلي 
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 اللجنة التنفيذية ما يلي: وقررت .364

تحاط   ( أ) بالوثيقة  أن  أن    UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/99علماً  يمكن  التي  الأنشطة  أنواع  عن 

، عن طبيعة المساعدات اللازمة وعن قضايا سلسلة الإمدادات التي تحتاج  5يضطلع بها بلدان المادة  

كيغالي لتنفيذ    تعديل   تسوية لمعالجة الاستهلاك في القطاع الفرعي للتركيب والتجميع المحلي في خطط

 الهيدروفلوروكربون؛ 

أن تأخذ في الاعتبار المعلومات المقدمة في الوثيقة المشار إليها في الفقرة الفرعية )أ( لدى مناقشة  (ب)

القضايا المتعلقة بالقطاع الفرعي للتركيب والتجميع المحلي ولدى البت في خطوات أخرى بشأن هذه  

 المسألة؛ 

، من خلال الوكالات الثنائية والمنفذة أو خطط كيغالي، إلى مواصلة تزويد  5أن تدعو بلدان المادة   (ج)

 الأمانة، على أساس طوعي، بالمعلومات عن القطاع الفرعي للتركيب والتجميع المحلي؛ 

أن تطلب من الأمانة أن تقدم، خلال الاجتماع الخامس والتسعين، تحديثاً للوثيقة المشار إليها في الفقرة   ( د)

عن القطاع الفرعي    5الفرعية )أ( أعلاه، مع مراعاة المعلومات الإضافية التي قدمتها بلدان المادة  

 للتركيب والتجميع المحلي؛ 

، أن تضمن خلال وضع المشروعات في القطاع  5أن تشجيع الوكالات الثنائية والمنفذة وبلدان المادة  ( ه )

الفرعي للتركيب والتجميع المحلي في إطار المرحلة الأولى من خطط كيغالي، أن هذه المشروعات 

الهيدروفلوروكربونية مع مراعا المستدام للمواد  الخفض  لتيسير  استراتيجياً  ة المقترحات  تتخذ نهجاً 

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/99والأنشطة المقترحة في الوثيقة 

 ( 93/94)المقرر 

مشروع نموذج يتعلق باتفاق على المرحلة الأولى من خطط تنفيذ تعديل كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية   )د( 

 (. UNEP/OzL.Pro/ExCom/92/56من الوثيقة   219)الفقرة 

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/100نظرت اللجنة التنفيذية في الوثيقة  .365

 اللجنة على إنشاء فريق اتصال لمواصلة مناقشة هذه المسألة.  ووافقت .366

ألف لا يزالان قيد النظر، حيث يتعلقان بتحديد  -2ألف و-1وعقب ذلك، أبلغ منظم فريق الاتصال أن التذييلين   .367

ألف، المتعلق بالعقوبة الناجمة عن عدم الامتثال  -7نقطة البداية، التي كانت لا تزال قيد المناقشة. وتم الاتفاق على التذييل  

ألف، بشأن مؤسسات وأدوار المراقبة، إلى الاجتماع -5تأجيل مناقشة التذييل  لأهداف الاستهلاك، ولكن الفريق وافق على  

 . الرابع والتسعين

وافقت اللجنة التنفيذية على مواصلة النظر، في اجتماعها الرابع والتسعين، في مشروع نموذج اتفاق للمرحلة  .368

هذا  بوثيقة العمل الواردة في المرفق الثالث والستين    وفقلمواد الهيدروفلوروكربونية  لكيغالي  تنفيذ  الأولى من خطط  

 التقرير. 
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الأعمال:    11البند   جدول  )المقرران  من  الأطراف  المتعدد  للصندوق  الإدارية  التكاليف  نظام  استعراض 

 )ب(( 67/ 91)ج( و 74/ 88

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/101 قدم ممثل الأمانة الوثيقة .369

وفي المناقشة التي تلت ذلك، أعرب العديد من الأعضاء عن تقديرهم للمعلومات الشاملة المقدمة. وأشار أحد   .370

، والتمويل لمرة واحدة لمساعدة  الدعم البرمجيالأعضاء إلى أن الزيادة المجمعة في تمويل الوحدات الأساسية، وتكاليف  

كل بلد من البلدان ذات حجم الاستهلاك المنخفض في تنفيذ خطط تنفيذ كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية تمثل زيادة  

المحددة   الاحتياجات  بشأن  المناقشات  من  مزيد  إجراء  المفيد  من  وسيكون  التمويل،  في  وتخصيص    تللوكالاكبيرة 

زيادة عبء    الموارد. وقال عضو آخر إن الوقت قد حان لمراجعة نظام التكاليف لفترة الثلاث سنوات القادمة، بالنظر إلى

الفوائد   وتعظيم  الطاقة  استخدام  كفاءة  مثل  مجالات  في  المطلوبة  التقنية  الخبرة  وزيادة  المنفذة  الوكالات  على  العمل 

المناخية. وسيكون من المفيد إجراء مزيد من المناقشات بشأن الفوائد التي يمكن استخلاصها من التمويل الإضافي خارج  

للسيناريو الذي قامت الأمانة بتحليله نظام التكاليف الإدارية للصندو ق المتعدد الأطراف. وطلب عضو آخر توضيحاً 

مما تم تقديمه في خطة    المئةفي    50والذي من شأنه أن يؤدي إلى زيادة في تمويل الأنشطة الجديدة بمستوى أعلى بنسبة  

دولار أمريكي سنوياً    200,000ة بمبلغ العمل المعدلة وطرائق اقتراح زيادة تمويل الوحدات الأساسية للوكالات المنفذ 

. وأضاف كذلك أن من المهم، عند النظر في نظام التكاليف الإدارية، أن نأخذ في  2026-2024لفترة الثلاث سنوات  

الاعتبار نسبة التكاليف الإدارية للصندوق المتعدد الأطراف، التي ظلت ترتفع في عمليات تجديد الموارد الأخيرة، والتي  

 .اعتماد المقترحات المطروحةسوف ترتفع أكثر إذا تم  

على الأنشطة    تم تطبيقها  المئةفي    50ورداً على المسائل المطروحة، أوضح ممثل الأمانة أن الزيادة بنسبة   .371

الجديدة إلا كسيناريو افتراضي وأنه تم إجراء التحليل لمعرفة الأثر الذي ستحدثه هذه الزيادة في التمويل على تكاليف  

مبلغ   أن  أيضاً  وأوضح  المشروع.  تكاليف  زيادة  عن  الناتجة  الوحدات     200,000الدعم  تمويل  من  أمريكي  دولار 

  ، وستجري مراجعة الأمر لتقييم التأثير الإجمالي للتمويل 2026-2024الأساسية كان مخصصًا لفترة الثلاث سنوات  

 . 2026-2004الفترة الثلاثية السنوات في أواخر 

 .اللجنة التنفيذية على إمكان إجراء مزيد من المناقشات حول هذه المسألة بشكل غير رسمي اتفقتو .372

غير الرسمي أنه تم التوصل إلى اتفاق بشأن مشروع مقرر، ومن ثم جرى تقديمه   ميسر الفريقوبعد ذلك، أفاد   .373

 في شكل ورقة غرفة اجتماع.

 اللجنة التنفيذية ما يلي:قررت و .374

)ج(  88/74أن تحيط علماً باستعراض نظام التكاليف الإدارية للصندوق المتعدد الأطراف )المقرران   ( أ)

 ؛ UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/101)ب((، على النحو الوارد في الوثيقة 91/67و

 

زيادة   (ب) على  توافق  بمقدار  أن  الدولي،  والبنك  واليونيدو،  لليوئنديبي،  الأساسية  الوحدات  تمويل 

، بهدف تعزيز  2026-2024منها، لكل سنة من فترة الثلاث سنوات  دولار أمريكي لكل    200,000

، على أساس أن يكون  5قدرتها على تقديم الدعم التقني ودعم سياسات البلدان العاملة بموجب المادة  

 ؛ 2026-2024مفهوماً أن هذه الزيادة لا تنطبق إلا على فترة الثلاث سنوات 
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الثلاث سنوات  أن   (ج) -2021يستمر العمل بنظام التكاليف الإدارية للصندوق المتعدد الأطراف لفترة 

، باستثناء رسوم الوكالة للمرحلة الأولى من خطط  2026-2024أيضاً لفترة الثلاث سنوات    2023

تنفيذ كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية للبلدان ذات حجم الاستهلاك المنخفض، التي سيتم تطبيقها  

 اعتباراً من الاجتماع الثالث والتسعين على النحو التالي:

 

 دولار أمريكي؛  500,000بالمئة على المشاريع التي تصل قيمتها إلى  13بنسبة  (1

 

في المئة على الرصيد المتبقي   11دولار أمريكي و  500,000بالمئة على أول    13بنسبة   (2

 دولار أمريكي؛  500,000بالنسبة للمشاريع التي تتجاوز قيمتها 

 

 2026و  2025و  2024أن توافق على زيادة في ميزانية برنامج المساعدة على الامتثال للسنوات   ( د)

و  200,000بمقدار   أمريكي  و  150,000دولار  أمريكي  على    150,000دولار  أمريكي،  دولار 

التوالي، لتقديم المساعدة التقنية والمتعلقة بالسياسات للبلدان ذات حجم الاستهلاك المنخفض بقصد دعم  

 تنفيذ خطط تنفيذ كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية، على أساس أن: 

 

شهراً وتعاد الأرصدة إلى الصندوق   24يسُتخدم التمويل المخصص لكل سنة في غضون   (1

 المتعدد الأطراف؛ 

 

للبلدان ذات   (2 التقنية والمتعلقة بالسياسات المقدمة  يقدم اليونيب تقريراً عن أنشطة المساعدة 

تلك الأنشطة في إطار سرد التقارير المرحلية السنوية حجم الاستهلاك المنخفض وعن أثر  

 عن برنامج مساعدتها على الامتثال؛ 

 

تستعرض   ( ه ) لعام  أن  الأخير  الاجتماع  في  الأساسية  وحداته  تمويل  وميزانية  الإدارية  التكاليف  نظام 

(، بما في ذلك استعراض تنفيذ الفقرة  2026-2024، )أي الاجتماع الأخير لفترة الثلاث سنوات  2026

 الفرعية )ب(. 

 ( 93/95)المقرر 

استعراض عام لنظم الرصد والإبلاغ والتحقق والترخيص والحصص قيد النفاذ  من جدول الأعمال:   12البند 

 ( 91/68والتي وضعت بدعم من الصندوق المتعدد الأطراف )المقرر  
 

 .  UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/102 قدم ممثل الأمانة الوثيقة .375

لنقص التوجيه المقدم من  .376 وأعرب العديد من الأعضاء عن إحجامهم عن مواصلة مناقشة هذه القضية نظراً 

الاجتماع الخامس والثلاثين للأطراف. ومع ذلك، قال أعضاء آخرون إن اجتماع الأطراف قد نظر في المسائل ذات 

ة إلى ذلك، أشار أحد الأعضاء إلى أنه تماشياً  الصلة، بما في ذلك على سبيل المثال التجارة غير المشروعة. وبالإضاف

، ستتعاون الأمانة مع أمانة الأوزون والخبراء المعنيين في تطوير المعلومات لكي تنظر فيها الأطراف  35/14مع المقرر  

بشأن خيارات تعزيز رصد الغلاف الجوي، وشدد على أهمية الرصد القوي للحفاظ على مصداقية بروتوكول مونتريال  

 .تخلص التدريجي المستدام الذي تم تحقيقه بدعم من الصندوق المتعدد الأطرافوال
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وفي حين أقر الأعضاء بأن القضايا المتعلقة بالرصد والإبلاغ والتحقق والإنفاذ كانت تعُرض سنويًا على اللجنة   .377

التنفيذية، وأنها ذات صلة بعمل اللجنة، فقد تم الاعتراف أيضًا بإحجام بعض الأعضاء عن مواصلة مناقشة هذه القضية.  

مسألة وإغلاقها، اقترح أحد الأعضاء أن تتخذ اللجنة التنفيذية قراراً  ومن أجل تجنب الاستمرار في تأجيل مناقشة هذه ال

بشأن الإشارة إلى الوثيقة، وأن تنظر اللجنة في فرص تعزيز الرصد والإبلاغ والتحقق والإنفاذ في إطار في سياق عمله 

 ء. ، حسب الاقتضاUNEP/OzL.Pro/ExCom/89/3العادي، مع مراعاة التوصيات الواردة في الوثيقة 

 عقب ذلك، نظرت اللجنة التنفيذية في مشروع مقررٍ مقدم من حكومة أستراليا.  .378

 اللجنة التنفيذية ما يلي:  قررتوبعد تبادل وجهات النظر،  .379

بالوثائق   ( أ) علماً  تحيطَ    UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/102أن 

بشأن نظرة عامة    UNEP/OzL.Pro/ExCom/89/3و  UNEP/OzL.Pro/ExCom/91/69و

على الرصد الحالي والإبلاغ والتحقق وأنظمة التراخيص والحصص القابلة للتنفيذ التي تم تطويرها 

 بدعم من الصندوق المتعدد الأطراف؛  

أن تحيط علماً مع التقدير بعمل الأمانة العامة في إعداد الوثائق المشار إليها في الفقرة الفرعية )أ(   (ب)

 أعلاه والتوصيات الواردة فيها 

 ( 93/96)المقرر 

الأعمال:    13البند   جدول  المتعدد من  الصندوق  عمليات  مع  تتماشى  التي  الإنجاز  وسجلات  النتائج  إطار 

 )ب((.92/41الأطراف )المقرر 

 .  UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/103 قدم ممثل الأمانة الوثيقة .380

المرتبطة به واعترفوا بجهود الأمانة    وأعرب الأعضاء عن تقديرهم لإطار النتائج المنقح وسجلات الإنجاز .381

 .في تطويرهما. ووُصف الإطار المحسن بأنه أكثر وضوحاً وبساطة وبديهية عن النماذج السابقة

)د( و )هـ( من الوثيقة لن تعطي فكرة مفيدة عن    14وقال أحد الأعضاء إن المؤشرات المقترحة في الفقرتين   .382

بناء القدرات ونقل المعارف إلى تقنيي التبريد أحد المخرجات  النتائج التي يتعين قياسها. وربما يكون من الأنسب أن يكون  

وليس إحدى النتائج. وتتطلب النتيجة المتعلقة باستخدام التكنولوجيات البديلة الممولة واختراقها للسوق مزيداً من التفكير.  

كفاءة استخدام الطاقة، وأن  )و(، فلاحظ أنه قد يكون من السابق لأوانه وضع مؤشر للتحسينات في    14وانتقل إلى الفقرة  

هناك حاجة إلى مزيد من الوقت لتحديد ما يكون عليه المؤشر الجيد. وعلى العكس من ذلك، يمكن إدراج انبعاثات المواد  

 .المستنفدة للأوزون التي تم تجنبها بشكل مفيد كمؤشر على الآثار الطويلة الأجل على البيئة

وأعرب عدة أعضاء عن ترحيبهم بتقرير مرحلي لمنتصف المدة عن تنفيذ إطار النتائج، من المقرر أن تعده   .383

الأمانة. ولوحظ عموماً أن الإطار أداة دينامية ينبغي تحديثها بانتظام لتعكس تطورات السياسات وغيرها من التطورات.  

 .وتحديثها في المستقبل إذا لزم الأمر وقال عضوان إنه ينبغي إعادة النظر في المؤشرات المقترحة

 

وقال أحد الأعضاء إنه ينبغي الحرص على عدم فرض أي أعباء إضافية على البلدان أو الوكالات المنفذة، وأنه  .384

ينبغي للأمانة أن تدمج إطار النتائج بشكل كامل في نظام إدارة المعارف. وأشار عضو آخر إلى أن مصطلح "تقرير  
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الأداء" قد يكون أكثر ملاءمة من مصطلح "سجل الإنجاز"، فقال إن نشر النتائج الأولية لسجلات الإنجاز، عندما تكون  

متاحة، سيكون موضع تقدير، وأنه من أجل تجنب أي ازدواجية في الجهود، يلزم الوضوح والقدرة على التنبؤ فيما 

 .ل المعلومات من خلالهايتعلق بالتوقيت والأدوات التي ستقوم الأمانة بتوصي

المستنفدة للأوزون التي تم تجنبها إلى قائمة المؤشرات   .385 وقال ممثل الأمانة إنه يمكن إضافة انبعاثات المواد 

 ، الأمر الذي يتطلب دراسة متأنية. ، وأنه ينبغي حساب هذه الانبعاثات باستخدام منهجية قوية16الواردة في الفقرة  
 

 اللجنة التنفيذية ما يلي: قررتو .386

)المقرر   ( أ) المتعدد الأطراف  الصندوق  لعمليات  الملائمين  الأداء  النتائج وسجل  بإطار  تحيط علماً  أن 

 ؛ UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/103)ب((، الواردين في الوثيقة  92/41

وأن توافق على إطار النتائج وسجل الأداء الموضحين في الوثيقة المشار إليها في الفقرة الفرعية )أ(   (ب)

 ؛  بهذا التقرير  الرابع والسبعينأعلاه، بما في ذلك على شكل سجل الأداء الوارد في المرفق  

، وأن تقدم تقريراً  2024وأن تطلب إلى الأمانة أن تبدأ في تنفيذ إطار النتائج الأول اعتباراً من عام   (ج)

، وأن تنشر التقدم المحرز  2025مرحلياً في منتصف المدة عن ذلك التنفيذ في الاجتماع الثاني لعام  

عام   في  اجتماع  ثاني  في  الأداء  سجل  خلال  من  التنفيذ  تحديث  2027في  عن  بأفكار  مشفوعاً   ،

 المؤشرات. 

 ( 93/97)المقرر 

 تقرير الفريق الفرعي المعني بقطاع الإنتاج من جدول الأعمال:   14البند 

 

الوثيقة   .387 في  وارد  هو  كما  الفرعي،  الفريق  تقرير  الإنتاج  بقطاع  المعني  الفرعي  الفريق  ميسر  قدم 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/104  وقال أن الفريق الفرعي اجتمع مرتين على هامش الاجتماع الحالي ونظر .

للأعوام   التحقق  بتقارير  ملحق  تذييلٌ  الأعمال:  جدول  من  التالية  البنود  إنتاج    2021و  2020و  2019في  لقطاع 

، بما في ذلك  لقطاع إنتاج الهيدروكلوروفلوروكربون  2022الهيدروكلوروفلوروكربون في الصين؛ وتقرير التحقق لعام  

)ب() الفرعية  الفقرة  في  المطلوبة  واحدة  لمرة  التحقق  وعمليات  كايير  مؤسسة سوتشيان  بشأن  من 2تحديث  و)ج(   )

بشأن تطبيقات المواد   2022-2019؛ والتحقيق في الفترة 23-بالهيدروفلوروكربون ؛ والمسائل المتعلقة70/ 91المقرر 

من   للتحقق  المستخدم  القياسي  والشكل  المحدثة  التوجيهية  المبادئ  ومشروع  للهيدروكلوروفلوروكربون؛  الوسيطة 

 التخلص التدريجي من إنتاج المواد المستنفدة للأوزون.

للأعوام   .388 التحقق  بتقارير  الملحقِ  التذييل  بمسألة  يتعلق  إنتاج    2021و  2020و  2019وفيما  لقطاع 

ً الهيدروكلوروفلوروكربون في الصين، فقد قال أنه لم يكن   سوى القيام بعمليات التحقق عبر الإنترنت خلال تلك    ممكنا

. وأكدت عمليات التحقق الشخصية اللاحقة أن الصين كانت ممتثلة في تلك السنوات.  19- السنوات بسبب جائحة كوفيد

المادة   بياناتها بموجب  الحكومة ستعدل  التي تم تحديدها كانت ضئيلة، وأن  التناقضات    2019للأعوام    7ولوحظ أن 

 بما يتماشى مع نتائج التذييل.   2021و 2020و

لقطاع إنتاج الهيدروكلوروفلوروكربون، خلص التحقق مرة أخرى إلى    2022وفيما يتعلق بتقرير التحقق لعام   .389

أن الصين كانت ممتثلة لأهدافها وللاتفاق مع اللجنة التنفيذية. وقد تمت مناقشة العديد من القضايا ذات الصلة، بما في  
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من   الملتقطة  الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  الإبلاغ عن  المرتفعذلك  الغليان  تقديم  روسب  الاتفاق على  تم  وقد   .

الدولي للتحقق من خطوط الإنتاج غير المدرجة ضمن خطة    50,000تمويل إضافي قدره   دولار أمريكي إلى البنك 

 .إدارة إزالة إنتاج المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية

، فقد تمت مناقشة عدة مسائل، بما في ذلك التناقضات الناجمة عن 23-وفيما يتعلق بمسألة الهيدروفلوروكربون .390

وفي تقارير    7بموجب المادة    23-اختلاف المنهجيات المستخدمة في الإبلاغ عن بيانات انبعاثات الهيدروفلوروكربون

دعا المقرر الموصى به بشأن هذه المسألة حكومة الصين إلى القيام، من ضمن جملة وقد  .  2022و  2021التحقق لعامي  

وتدميره وانبعاثاته، فضلاً عن تحليل من شأنه  23-أمور أخرى، بتقديم معلومات محدثة عن توليد الهيدروفلوروكربون

س  في الاجتماع الخام  2022و  2021وتقارير التحقق لعامي    7أن يوضح التناقض بين التقارير المقدمة بموجب المادة  

الميسر أيضاً عدداً من التصحيحات على تقرير الفريق الفرعي ليعكس بشكل أكثر دقة   كما قدم والتسعين للجنة التنفيذية.  

مداخلات أعضاء الفريق الفرعي. ومن المقرر أن يصدر تقرير منقح للمجموعة الفرعية المعنية بقطاع الإنتاج ليعكس 

 تلك التغييرات. 

في تطبيقات المواد الوسيطة للهيدروكلوروفلوروكربون،   2022-2019فيما يتعلق بمسألة التحقيق في الفترة   .391

، تم استخدام جميع المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية  2022إلى    2019ق إلى أنه في الفترة من  يتقرير التحق   فقد خلص

المستنفدة   المواد  لاستخدامات  التحويل  على  دليل  أي  هناك  يكن  ولم  الصين،  في  وسيطة  كمواد  لاستخدامها  المنتجة 

الصين إلى الاستمرار في تقديم تقارير  للأوزون. وأحاطت توصية الفريق الفرعي مع التقدير بالتقارير ودعت حكومة  

 التحقيق السنوية لتطبيقات المواد الوسيطة للهيدروكلوروفلوروكربون.

كانت القضية الأخيرة التي تمت مناقشتها هي مشروع المبادئ التوجيهية المحدثة والشكل القياسي المستخدم   .392

للتحقق من التخلص التدريجي من إنتاج المواد المستنفدة للأوزون. وبعد عدة سنوات من المناقشة، تم التوصل أخيراً  

قرير الفريق الفرعي. وتضمنت المبادئ التوجيهية تعريفاً للمرفق  إلى المبادئ التوجيهية والشكل القياسي، وتم إرفاقهما بت 

فيما يتعلق بالنظر في  والمتكامل رأسياً، بما في ذلك حل بعض القضايا المتعلقة بالعلاقة بين المرافق الأولية والنهائية.  

وزون في المراحل الأولية، فقد أشار  القدرة التصميمية لعملية الإنتاج النهائية مقارنة بقدرة خط إنتاج المواد المستنفدة للأ

أعضاء الفريق الفرعي إلى أنه عند النظر في القدرة التصميمية لعمليات الإنتاج النهائية، فسيكون من المهم النظر في  

قدرة جميع عمليات الإنتاج النهائية ذات الصلة. على سبيل المثال، إذا كانت هناك عمليات إنتاج نهائية متعددة تعمل 

وازي لتصنيع مواد كيميائية متخصصة، فإن القدرة الإنتاجية الإجمالية لجميع المواد الكيميائية المتخصصة هي التي بالت

ستكون ذات صلة. وتم تأجيل مناقشة مسألة ما إذا كان سيتم طلب إدراج معلومات وطنية حول التغير في مستوى مخزون 

الهيدروكلو إنتاج  ومرافق  إلى  الهيدروكلوروفلوروكربون  السنوي  للتحقق  تخضع  لا  التي  المتكاملة  روفلوروكربون 

 الاجتماع التالي للفريق الفرعي.

 23-الهيدروفلوروكربونفي أعقاب التقرير، قال أحد الأعضاء أن وفده يعلق أهمية كبيرة على مسألة انبعاثات   .393

في سياق رصد الغلاف الجوي العالمي، وأن الافتقار إلى البيانات من محطات الرصد الصينية لسد الفجوات الإقليمية 

بشأن   أخرى  مناقشات  تجري  عندما  المقبل  العام  أهمية خاصة خلال  ذات  المسألة  هذه  وستكون  القلق.  يثير  يزال  لا 

ثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية للصين. وشجع عضو آخر  الشريحة التالية من المرحلة ال 

حكومة الصين على إتاحة بيانات رصد الغلاف الجوي لتسهيل الثقة المتبادلة وزيادة فهم الحلول بما يعود بالنفع على  

 جميع الأطراف. 
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الوثيقة  .394 في  الوارد  الإنتاج  بقطاع  المعني  الفرعي  الفريق  بتقرير  علماً  التنفيذية  اللجنة  أحاطت 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/104 .ًبصيغته المعدلة شفهيا ، 

للأعوام   التحقق  بتقارير  ملحقٌ  في   2021و  2020و  2019تذييل  الهيدروكلوروفلوروكربون  إنتاج  لقطاع 

 .((1)ب() 91/70الصين )المقرر 

الخاصة   2021و  2020و  2019اللجنة التنفيذية أن تحيط علماً بالتذييل المحلق بتقارير التحقق للأعوام    قررت .395

 (. 1)ب() 91/70بقطاع إنتاج الهيدروكلوروفلوروكربون في الصين، المقدمة من البنك الدولي عملاً بالمقرر 

 ( 93/98)المقرر 

لقطاع إنتاج الهيدروكلوروفلوروكربون، بما في ذلك تحديث بشأن مؤسسة سوتشيان    2022تقرير التحقق لعام  

 ( و)ج( 2)ب()70/ 91(( وعمليات التحقق لمرة واحدة المطلوبة بموجب المقرر  3)ب()91/70كايير )المقرر  

 اللجنة التنفيذية ما يلي:  قررت .396

 الإحاطة علماً بما يلي:  ( أ)

لقطاع إنتاج الهيدروكلوروفلوروكربون في الصين الذي نظرت    2022التحقق لعام  تقرير   (1)

 فيه المجموعة الفرعية المعنية بقطاع الإنتاج؛ 

التحديث المتعلق بسوتشيان كايير، بما في ذلك الطبيعة المتكاملة وإغلاق وتفكيك خط إنتاج   (2)

إدارة 22-الهيدروكلوروفلوروكربون تعزيز  لمواصلة  الحكومة  اقترحتها  التي  والتدابير   ،

 إنتاج الهيدروكلوروفلوروكربون لاستخدامات المواد الوسيطة؛ 

الخاصة بالمواد الهيدروكلوروفلوروكربونية    7أن حكومة الصين ستقوم بتنقيح بيانات المادة   (3)

 ؛ 2022لتعكس التغييرات المحددة في تقرير التحقق من الإنتاج السنوي لعام 

مطالبة البنك الدولي بمواصلة إدراج المعلومات في تقارير التحقق السنوية من الإنتاج بشأن المواد   (ب)

المواد   من  كخليط  المرتفع  الغليان  روسب  من  التقاطها  تم  التي  الهيدروكلوروفلوروكربونية 

ً الهيدروكلوروفلوروكربونية أو مكون واحد يتم بيعه أو استخدامه   للاستخدام الخاضع للرقابة أو    لاحقا

 كمادة وسيطة؛ 

أن تطلب من حكومة الصين تقديم تقرير إلى الاجتماع الرابع والتسعين بشأن المسألة المتعلقة بالإبلاغ   (ج)

، على النحو المذكور في رواسب الغليان المرتفععن المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية الملتقطة من  

 من بروتوكول مونتريال؛  7الفقرة الفرعية )ب( أعلاه، بموجب المادة  

المواد   ( د) تنتج  التي  الإنتاج  خطوط  من  الإضافي  التحقق  إدراج  الدولي  البنك  من  تطلب  أن 

الهيدروكلوروفلوروكربونية لاستخدامها كمواد وسيطة، على النحو الوارد في المرفق الأول للوثيقة  

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/104/Rev.1  لعام التحقق  إجراؤها   2023، في عملية  المقرر 

 ؛ و2024في عام 
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دولار أمريكي لدعم    50,000أن يقدم للبنك الدولي، على أساس استثنائي، دفعة لمرة واحدة قدرها   ( ه )

عمليات التحقق من حمولة الهيدروكلوروفلوروكربون في الخطوط المملوكة للمؤسسات التي لم يتم  

 تضمينها في خطة إدارة إزالة إنتاج المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية.

 ( 93/99)المقرر 

 )ج((  91/71)ه( و)و( و91/70)المقرران  23-المتعلقة بالهيدروفلوروكربون  المسائل

 اللجنة التنفيذية ما يلي:  قررت .397

دعوة حكومة الصين، من خلال البنك الدولي، إلى أن تقدم، في الاجتماع الخامس والتسعين، معلومات  ( أ)

التي تعكف حكومة الصين   التقنية  التوجيهية  المبادئ  على وضعها للإبلاغ عن محدثة بشأنِ وضع 

ووصفاً للمنهجية المستخدمة للإبلاغ عن هذا التوليد وتلك    23-توليد وانبعاثات الهيدروفلوروكربون

 من بروتوكول مونتريال؛  7الانبعاثات بموجب المادة 

والتسعين   (ب) الخامس  الاجتماع  في  تحديث  تقديم  إلى  الدولي،  البنك  خلال  من  الصين،  حكومة  دعوة 

الهيدروفلوروكربون توليد  عن  المعلومات  أحدث  وأي    23-يتضمن  الصين  في  وانبعاثاته  وتدميره 

 تحديثات تنظيمية أو تنفيذية ذات صلة؛ 

أن تطلب من الأمانة العمل مع البنك الدولي وتقديم مزيد من التحليل في الاجتماع الخامس والتسعين   (ج)

، على النحو 7بشأن تقديرات رصيد الكتلة من الانبعاثات مقارنة بالتقارير المبلغ عنها بموجب المادة 

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93 /SGP/4من الوثيقة  12المشار إليه في الفقرة 

 ( 93/100)المقرر 

الفترة   في  )المقرر    2022- 2019التحقيق  للهيدروكلوروفلوروكربون  الوسيطة  المواد  تطبيقات  في 

 (( 1)ب()91/71

 اللجنة التنفيذية ما يلي:  قررت .398

ً  ( أ) علما تحيط  التقدير   ،أن  الوسيطة    ،مع  المواد  تطبيقات  في  التحقيق  عن  السنوية  بالتقارير 

، المقدمة من حكومة الصين من  2022إلى    2019للهيدروكلوروفلوروكربون في الصين للفترة من  

 ؛ و UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/SGP/5خلال البنك الدولي والواردة في الوثيقة 

السنوية   (ب) التحقيق  تقارير  تقديم  في  الاستمرار  إلى  الدولي،  البنك  خلال  من  الصين،  حكومة  دعوة 

لتطبيقات المواد الوسيطة للهيدروكلوروفلوروكربون في الصين التي يتم تنفيذها في إطار خطة إدارة  

 عنية.إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية في البلد إلى الاجتماع الأخير من السنة الم

 ( 93/101)المقرر 
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مشروع المبادئ التوجيهية المحدثة والشكل القياسي المستخدم للتحقق من إزالة إنتاج المواد المستنفدة للأوزون 

 ( UNEP/OzL.Pro/ExCom/92/56من الوثيقة  243)الفقرة  

 اللجنة التنفيذية ما يلي:  قررت .399

 التالي: تعريف "المرفق المتكامل رأسياً" على النحو  ( أ)

للأوزون  مستنفدة  مواد  ينتج  أكثر  أو  واحد  إنتاج  خط  يتضمن  مرفق  هو  رأسياً  المتكامل  "المرفق 

تستخدم حصراً كمواد خام في تصنيع مواد كيميائية أخرى في عملية نهائية يملكها ويديرها ويسيطر  

و  الفريق.  نفس  داخل  القانونية  الكيانات  ذلك  في  بما  القانوني،  الكيان  نفس  حصراً  يقوم  عليها  قد 

ً   ةالمتكامل  المجموعة أيضاً بشراء مواد مستنفدة للأوزون لتكملة تلك الموادِ المنتجة من خط    .رأسيا

)خطوط( الإنتاج الداخلي طالما أنه يتم رصد كميات هذه المواد التكميلية من المواد المستنفدة للأوزون 

 سياً أيضاً بالميزات التالية: والإبلاغ عنها بشكل واضح. ويجب أن تتمتع المنشأة المتكاملة رأ

حصرياً  (1) مخصصة  رأسياً  متكاملة  منشأة  في  إنتاجها  يتم  التي  للأوزون  المستنفدة  المواد 

للاستخدام كمواد وسيطة في عملية الإنتاج النهائية. وقد يقوم المرفق المتكامل رأسياً أيضاً 

ببيع أو نقل المواد المستنفدة للأوزون، إذا كان هناك فائض نتيجة لإغلاق المصانع أو إغلاقها 

هذه بش مثل  وفي  الوسيطة.  المواد  لاستخدامات  تباع حصرياً  أنها  طالما  متوقع،  غير  كل 

الحالة، تقوم الحكومة المعنية بإبلاغ اللجنة التنفيذية للتأكد من إدراجِ أي مبيعات أو عمليات  

 نقل من هذا القبيل من المرفق في التحقق السنوي؛ 

يجب أن تكون القدرة التصميمية لعمليات الإنتاج النهائية متوافقة مع قدرة الخط )الخطوط(   (2)

 الأولية التي تنتج المواد المستنفدة للأوزون أو أكبر منها؛  

يجب إنشاء آلية للرصد والإبلاغ لضمان استخدام جميع المواد المستنفدة للأوزون التي ينتجها  (3)

المرفق المتكامل حصراً كمواد وسيطة في تصنيع المواد الكيميائية الأخرى في عملية الإنتاج  

 النهائية.

التخلص   (ب) المستخدم للتحقق من  القياسي  بمشروع المبادئ التوجيهية المحدثة والشكل  أن تحيط علماً 

الوثيقة   في  الوارد  للأوزون،  المستنفدة  المواد  إنتاج  من  التدريجي 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/SGP/6 ؛ 

الموافقة على المبادئ التوجيهية المحدثة والشكل القياسي المستخدم للتحقق من التخلص التدريجي من   (ج)

للوثيقة  الثاني  المرفق  في  الواردة  للأوزون،  المستنفدة  المواد  إنتاج 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/104/Rev.1 ؛ 

 أن تحيط علما أيضاً بما يلي:  ( د)
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أن استعراض الأمانة لتقارير التحقق المقدمة بما يتماشى مع المبادئ التوجيهية المحدثة قد   (1)

البيانات  التحقق منها مع  تم  التي  بيانات الإنتاج  إلى مقارنة  الحاجة  يتأخر بسبب ضرورة 

 من بروتوكول مونتريال؛  7المقدمة بموجب المادة  

للفقرة   (2) التذييل    4وفقاً  التنفيذية  -5من  واللجنة  الصين  حكومة  بين  المبرم  الاتفاق  من  ألف 

البنك الدولي    فإنللمرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية،  

قد يحتاج إلى تمويل إضافي للتحقق من خطوط الإنتاج بما يتجاوز تلك التي أدرجت حمولتها 

، فستنظر اللجنة 83/70من الاتفاق، وأنه عملاً بالفقرة الفرعية )ج( من المقرر    3في الفقرة  

 ة. التنفيذية في الحاجة للحصول على هذا التمويل الإضافي على أساس كل حالة على حد 

 ( 93/102)المقرر 

  من جدول الأعمال: مسائل أخرى  15البند 
 

 كيغالي مناقشة حول نهج شامل لتنفيذ تعديل 

 

أشار اثنان من الأعضاء إلى أن تعديل كيغالي أضاف عدة أبعاد جديدة لتنفيذ بروتوكول مونتريال، بما في ذلك   .400

ما يتعلق بكفاءة استخدام الطاقة والتخلص من غازات التبريد في نهاية عمرها الافتراضي؛ وأن بعض تكاليف الأنشطة  

ت سريعة أمر مطلوب حتى لا نضيع فرصاً مهمة للانتقال إلى  تحتاج بالتالي إلى إعادة النظر فيها؛ وأن اتخاذ قرارا

التكنولوجيات المستدامة؛ وأن التبريد قد تم الاعتراف به كحاجة إنمائية في العديد من البلدان؛ وأنه يتعين على البلدان  

يد توجيه طرائق تنفيذ  المتعدد الأطراف يلزم أن يع  الصندوقأن تعتمد نهجاً شاملاً في التعامل مع قضايا التبريد؛ وأن  

المشروعات والبرامج لمعالجة هذه القضايا وغيرها بشكل فعال. وبالتالي اقترحا تنظيم جلسة مدتها نصف يوم لتمكين 

الأعضاء والأعضاء المختارين والوكالات الثنائية والمنفذة من إجراء مناقشة شخصية متعمقة بشأن النهُج الاستراتيجية  

  .المسائل ذات الصلة قبل المناقشة ودعوة الأعضاء إلى إرسال آراء مكتوبة بشأنلتنفيذ تعديل كيغالي، 

 

وكان هناك توافق في الآراء على أن عقد جلسة مخصصة سيكون فكرة جيدة، وأعرب كثير من الأعضاء عن   .401

تفضيلهم لعقدها قبل الاجتماع الرابع والتسعين. وتم الاتفاق على أن تكون المناقشة غير رسمية وتؤدي إلى إعداد ملخص.  

في الجلسة الرابعة والتسعين، قد يرغبون في النظر في إضافة بند بشأن المناقشة إلى   ،الأعضاء وقال أحد الأعضاء إن

جدول أعمال الاجتماع، في حين قال آخر إنه سيكون من المفيد معرفة المواضيع التي ينبغي تناولها في الآراء المكتوبة  

  .الخاصةحتى يتسنى للأعضاء الآخرين التعليق على وجهات النظر وإضافة اقتراحاتهم 

  اللجنة التنفيذية ما يلي: قررتو .402

أن تطلب إلى الأمانة تنظيم جلسة مخصصة لمدة نصف يوم قبل الاجتماع الرابع والتسعين للجنة التنفيذية   ( أ)

لإجراء مناقشة غير رسمية بشأن النهج الاستراتيجية لتنفيذ تعديل كيغالي، بما في ذلك المسائل المتعلقة  

التدريجي والتخفيض  التبريد  واستراتيجيات  واللوائح،  الطاقة  ،بالسياسات  استخدام  والنهُج    ،وكفاءة 

  ؛وإدارة غازات التبريد  ،القطاعية

  

المسائل المدرجة في الفقرة    إلى إرسال آراء مكتوبة بشأن  2024أن تدعو أعضاء اللجنة التنفيذية لعام   (ب)

  ؛2024 مارس/آذار 1الفرعية )أ( إلى الأمانة بحلول  



UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/105 

 

 

114 

  

أن تطلب إلى الأمانة إعداد مجموعة من المدخلات مقسمة حسب الموضوع وتقديم تلك الوثيقة للمناقشة   (ج)

  في الجلسة المخصصة لذلك قبل الاجتماع الرابع والتسعين.

 ( 93/103)المقرر 

 فيروس كوروناالمتضررة من جراء جائحة   5المادة العاملة بموجب بلدان  ال نافذة تمويل لمساعدة 

على خط   19-، بشأن معالجة آثار جائحة كوفيدXXXV/16عرض ممثل كوبا الموضوع، فأشار إلى المقرر  .403

عام   بيانات  تتاح  حتى  المقرر،  أرجأ  وقد  الأطراف.  لبعض  بالنسبة  الهيدروفلوروكربونية  المواد  لاستهلاك  الأساس 

ة ، أي نظر في حالة الامتثال فيما يتعلق بتدابير الرقابة على استهلاك المواد المدرجة في المرفق واو، وذلك بالنسب2026

لثمانية أطراف، منها كوبا، على أساس أنها ستواصل بذل كل جهد للامتثال لتدابير الرقابة. وعلى الرغم مما تم تقريره  

ستوردين  في نيروبي، لا يزال يتعين على البلد بذل جهود كبيرة لاعتماد تدابير وطنية للحصول على البدائل من جانب الم

السبعة  والبلدان  كوبا  لمساعدة  الكافي  التمويل  توفير  فإنه يطلب  وبناء على ذلك،  التبريد.  إدارة  القائمين على  وجميع 

على الوفاء بالتزاماتها. واعترف بأن هذه القضية    XXXV  /16المدرجة في مرفق المقرر    5الأخرى العاملة بالمادة  

معقدة يصعب النظر فيها في مرحلة متأخرة من الاجتماع الحالي، وطلب إدراجها في جدول أعمال الاجتماع الرابع  

 .والتسعين

الخامس والثلاثين   .404 المسألة في الاجتماع  مناقشات مستفيضة أجريت بشأن هذه  أن  إلى  وأشار أحد الأعضاء 

للأطراف، حيث أعربت الأطراف عن تعاطفها مع التحديات التي تواجهها بعض البلدان بسبب آثار الوباء على خطوط 

يتيح قدراً كبيراً من المرونة وإن كانت    XXXV /16الأساس الخاصة بالمواد الهيدروفلوروكربونية. ورأى أن المقرر 

من هذا المقرر تحث البلدان الثمانية   2محدودة المدة للبلدان الثمانية المعنية. وبالإضافة إلى ذلك، أشار إلى أن الفقرة  

تنفيذية،  على تقديم خطط تنفيذ كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية الخاصة بها على وجه السرعة لتنظر فيها اللجنة ال 

واعترف مع التقدير بأن خطط تنفيذ كيغالي الخاصة باثنين من تلك البلدان، تركمانستان وكوبا، قد تم تقديمها والموافقة  

عليها بالفعل. في الاجتماع الحالي. وبما أن خطط تنفيذ كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية تمثل بالفعل وسيلة لهذه  

التمويل   على  للحصول  أخرى  البلدان  في سبل  للنظر  الحاضر  الوقت  في  منفتحاً  ليس  وفده  فإن  التنفيذية،  اللجنة  من 

الرابع   الاجتماع  أعمال  جدول  في  القضية  هذه  إدراج  على  اعتراض  أي  لديه  ليس  ذلك،  مع  أنه،  وأضاف  للتمويل؛ 

 .والتسعين

للمواد   .405 كيغالي  لتنفيذ  كوبا  خطة  على  الموافقة  شروط  أن  مضيفا  التعليقات،  تلك  آخر  عضو  وردد 

الهيدروفلوروكربونية تتيح لها المرونة اللازمة لتقديم مشاريع استثمارية إضافية في أثناء تنفيذ المرحلة الأولى. وفي 

، وربما لمشروع  المئةفي    10فية لتلبية التخفيض بنسبة  حالة الموافقة على هذه المشاريع، فإنها ستوفر لكوبا مساعدة إضا

لإزالة المواد الهيدروفلوروكربونية التي تحتوي على البوليولات المستوردة سابقة الخلط إذا ما قررت اللجنة التنفيذية 

على تمكين كوبا  السماح بمثل هذه المشاريع في حالة المواد الهيدروفلوروكربونية. ورأى أن هذا هو في الأساس الاتفاق  

، على الرغم من أنه وافق على إمكان مناقشة تقديم مساعدة طويلة الأجل  المئةفي   10من تحقيق هدف التخفيض بنسبة 

 .تتجاوز هذا التخفيض 

المتضررة    5ذات الصلة بنافذة التمويل لمساعدة بلدان المادة  اللجنة التنفيذية على إدراج هذه المسألة    وافقتو .406

 في جدول أعمال اجتماعها الرابع والتسعين. من جائحة فيروس كورونا 
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  XXXV /11إدارة دورة حياة غازات التبريد عملاً بالمقرر  

 

بشأن إدارة دورة حياة غازات التبريد، إلى   XXXV/11أشار ممثل فنلندا، عند تقديمه للموضوع، في مقرره   .407

طلب إلى اللجنة التنفيذية أن تنظر في توفير نافذة للتمويل للبلدان التي أتمت قوائم    الخامس والثلاثين  أن اجتماع الأطراف

جردها الوطنية لمصارف المواد الخاضعة للرقابة المستخدمة أو غير المرغوب فيها وخطة لجمع هذه المواد ونقلها 

إلى أمانة الأوزون أن    XXXV/11، لدعم تنفيذ الخطط. كما طلب المقرر  91/66لمقرر رقم  لوالتخلص منها، وفقاً  

ة غازات  تنظم حلقة عمل لمدة يوم واحد حول هذه المسألة. ومن شأن إنشاء عملية تعلم تدريجية كجزء من إدارة دورة حيا

التبريد أن يساعد في أخذ الدروس المستفادة في الاعتبار، بما في ذلك من المشروعات والتجارب التجريبية السابقة.  

ويقدم مشروع حديث في فنلندا بشأن إعداد قائمة جرد وخطة وطنية مثل هذا المثال الذي يمكن تقاسمه مع الأطراف.  

حته فنلندا وأدرج في ورقة غرفة اجتماعات، من الأمانة أن تعد تقريراً ،  وطلبت مسودة مقرر بشأن هذه المسألة، اقتر

لتنظر فيه اللجنة التنفيذية في اجتماعها السادس والتسعين، يقدم لمحة عامة عن نتائج حلقة العمل التي من شأنها أن تعقد  

الأولية لإعداد قوائم الجرد الوطنية لمصارف  ونظرة عامة على حالة التنفيذ والنتائج    XXXV/11بما يتماشى مع المقرر  

المقرر   بموجب  المقدمة  للمشروعات  فيها،  المرغوب  غير  أو  المستخدمة  للرقابة  الخاضعة  ولإنشاء  91/66المواد  ؛ 

  صفحة ويب لنشر المواد المرجعية ذات الصلة بإدارة دورة حياة غازات التبريد.

  

الصادر    XXXV/11وفي المناقشة التي تلت ذلك، رحب العديد من الأعضاء بالمبادرة، كما جاء في المقرر   .408

عن اجتماع الأطراف. وقال أحد الأعضاء إن المبادرة جاءت في الوقت المناسب، نظرا لأنه، بموجب موافقة شاملة،  

مشروعا في متابعة نافذة التمويل المفتوحة في الاجتماع الحادي والتسعين، مع توقع   30تمت الموافقة على أكثر من  

م خلال نافذة التمويل الأولى أن يوجه الإجراءات المتخذة في إطار نافذة  المزيد من المشروعات، ومن شأن إحراز تقد 

  التمويل الثانية.

اللجنة التنفيذية أن تطلب من الأمانة أن تعد تقريراً، لتنظر فيه اللجنة في اجتماعها السابع والتسعين،    قررت .409

يقدم بموجبه لمحة عامة عن تقرير فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي ونتائج ورشة العمل التي ستعقد بالتماشي مع 

المقرر   ومع  التقرير  ا  11/ 35هذا  الاجتماع  عن  الأولية الصادر  والنتائج  التنفيذ  وحالة  للأطراف؛  والثلاثين  لخامس 

 . 35/11بهدف النظر في إنشاء نافذة تمويل بما يتماشى مع المقرر  91/66للمشروعات المقدمة بموجب المقرر 

 ( 93/104)المقرر 

 إطار بذل العناية الواجبة لتلقي التمويل من المنظمات غير الحكومية

العناية   .410 بشأن إطار  أولية  الأمانة إعداد ورقة تحتوي على آراء  قدم ممثل أستراليا مشروع مقرر يطلب من 

 تقديم أموال للصندوق المتعدد الأطراف. الواجبة للمنظمات غير الحكومية التي قد تعرض  

وشكر ممثل أستراليا الأعضاء على تقديم الاقتراح، لكن العديد منهم أشاروا إلى أنه من السابق لأوانه النظر   .411

في مثل هذا الاقتراح نظرا لعدم تلقي أي عروض تمويل حتى الآن من المنظمات غير الحكومية. وقال أحد الأعضاء  

لاتفاق على إطارٍ لهذه العروض. فيما فضل آخرون، من منطلق  أنه لا ينبغي النظر في تدابير العناية الواجبة إلا بعد ا

اعتقادهم أنه من الضروري النظر في الاقتراح في الاجتماع الحالي، النظر فيه في المستقبل القريب، حتى يتم إعداده  

وضع    في حالة تلقي عروض التمويل من المنظمات غير الحكومية. وأضاف أحد الأعضاء أنه لا يرى ضرورة لانتظار

 إطار للتمويل. 
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قال ممثل أستراليا، شاكراً الأعضاء على تعليقاتهم، أن وفده سوف يسحب الاقتراح وسينظر في تقديمه في   .412

ً اجتماع مقبل، لأنه يرى أنه سيكون من الحكمة التفكير مسبقاً في هذه المسألة. ورد أيضاً على طلب التوضيح،  أنه  مبينا

 تم استخدام مصطلح "منظمة غير حكومية" بمعناه الأوسع في النص، فيما يتعلق بأي تمويل غير حكومي.

  خطة تنفيذ تعديل كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية طرائق توزيع شرائح التمويل لمشروعات

 

، الذي تم وضعه لخطط  62/17أعربت إحدى الأعضاء عن عدم ارتياحها لأن الأمانة كانت تطبق المقرر   .413

إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية، من أجل تخصيص شريحة التمويل الأخيرة من خطط تنفيذ تعديل كيغالي  

طُلب المقرر،  لهذا  وفقاً  إنه  وقالت  الهيدروفلوروكربونية.  إعداد    للمواد  المنفذة، عند  والوكالات  الثنائية  الوكالات  من 

في المئة    10خطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية متعددة السنوات، التأكد من أن الشريحة الأخيرة تمثل  

التطبيق المتلبد   ولكنمن إجمالي التمويل لقطاع خدمة التبريد المذكور في الاتفاق وكان مقررا للعام الأخير من الخطة. 

لهذا القرار على خطط تنفيذ تعديل كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية يمكن أن يسبب مصاعب غير مقصودة، وحثت  

على السماح لكل بلد على حدة بأن يضع جداوله الزمنية لتوزيع الشرائح التي تلبي احتياجاته، إلى أن تتخذ اللجنة التنفيذية 

  المسألة.قرارًا محدداً بشأن هذه  

، وخاصة للبلدان  17/ 62على الرغم من وجود صعوبات في تطبيق المقرر    -ووافق أعضاء آخرون على أنه   .414

المنخفض   الاستهلاك  حجم  للمواد    -ذات  كيغالي  تعديل  تنفيذ  خطط  حالة  في  بمرونة  القرار  تطبيق  تم 

الشريحة الأخيرة هو ضمان    في المئة من تمويل  10الهيدروفلوروكربونية. وقال عضو آخر إذا كان المقصود من حجب  

توفر الأموال لتطبيق العقوبات، ستكون إحدى طرق المضي قدمًا خصم أي عقوبات من المراحل المستقبلية من خطة  

  تنفيذ تعديل كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية.

ينطوي    62/17مبدأ المقرر  طبقت مبادئ المقررات الحالية، فإنالأمانة  كبير الموظفين بأنه رغم أن وأوضح  .415

فعلى سبيل    .  إلى ظروف البلد  استناداً و ، مع مراعاة الحاجة لتخفيف الأعباء الإدارية عن الوكالات  بعض المرونة  على

تنفيذ تعديل    ةخطوعلى المرحلة الثالثة من  بقيرغيزستان ومقدونيا الشمالية،  62/17لمقرر  المثال، لم تقم الأمانة بتطبيق ا 

 لفييت نام.  كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية

واتفق العديد من الأعضاء على أن يطُلب من الأمانة إعداد تقرير موجز يتعلق بالخبرة المكتسبة في تطبيق   .416

الهيدروكلوروفلوروكربونية،  62/17المقرر   المواد  إزالة  إدارة  بخطط  الرابع    نتائجهوتقديم    المتعلقة  الاجتماع  إلى 

 . خطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونيةعلى  ، بالإضافة إلى أي تحديات ظهرت عند التطبيقوالتسعين

وعقب ذلك، نظرت اللجنة التنفيذية في مشروع القرار الوارد في ورقة غرفة الاجتماع المقدمة من حكومة   .417

 كينيا. 

 اللجنة التنفيذية ما يلي:  قررت .418

  62/17أن تطلب من الأمانة أن تعد، للنظر فيه في الاجتماع الرابع والتسعين، تحليلاً لآثار المقرر   ( أ)

على تنفيذ خطط إدارة التخلص التدريجي من الهيدروكلوروفلوروكربون، بهدف تمكين اللجنة التنفيذية 

النهائية الشريحة  وقيمة  توقيت  تجاه  نهجها  كان سيتم مراجعة  إذا  ما  مناقشة  متعددة    من  اتفاقية  من 

 السنوات وكيفية ذلك؛  
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أنه وريثما تتخذ اللجنة التنفيذية قراراً آخر بشأن هذه المسألة، ستقوم الأمانة، بالتشاور مع الوكالات   (ب)

تنفيذ كيغالي   الشريحة الأولى من خطط  لتوزيع  النهائية  المنفذة، بوضع الصيغة  الثنائية والوكالات 

 للمواد الهيدروفلوروكربونية على أساس كل حالة على حدة. 

 ( 93/105)المقرر 

 الاجتماعات من الرابع والتسعين إلى السابع والتسعين للجنة التنفيذيةمواعيد وأماكن انعقاد   

 

 . UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/Inf.4قدم ممثل الأمانة الوثيقة  .419

اقترح أحد الأعضاء تأجيل موعد الاجتماع الخامس والتسعين لعدة أيام لاستيعاب الأعضاء الذين سيعقدون   .420

الفترة من   البلاستيكي في  التلوث  الدولية بشأن  الحكومية  التفاوض  إلى    25جلسة لجنة  في   2024ديسمبر    1نوفمبر 

مالية ولوجستية إذا عقد الاجتماع خلال عطلة نهاية    بوسان، جمهورية كوريا. وقال ممثل الأمانة أنه ستكون هناك آثار

الأسبوع. كان هناك عدد من النفقات الكبيرة وغير المتوقعة عند عقد الاجتماع الحالي خلال عطلة نهاية الأسبوع، وقال 

ضروري أن  أنه في حين أن الأمانة العامة ستسعى إلى تقليل تلك التكاليف الإضافية إلى الحد الأدنى، فقد يكون من ال

 تطلب الأمانة بزيادة لمرة واحدة في مبلغ ميزانيتها التشغيلية لهذا العام. 

 اللجنة التنفيذية ما يلي:  قررت .421

  26عقد جلسة مدتها نصف يوم لمناقشة غير رسمية بشأن النهج الاستراتيجية لتنفيذ تعديل كيغالي في   ( أ)

إلى  27واجتماعها الرابع والتسعين في الفترة من  93/103بما يتماشى مع المقرر  2024 أيار /مايو

)ج(، في مونتريال، كندا، في منظمة 73/ 91وفقاً للخيار الاحتياطي المبين في المقرر    2024مايو    31

 الطيران المدني الدولي )إيكاو(؛ 

في مونتريال،    2024ديسمبر/كانون الأول    8إلى    4أن تعقد اجتماعها الخامس والتسعين في الفترة من   (ب)

 كندا، في منظمة الطيران المدني الدولي؛ 

في مونتريال، كندا    2025مايو/أيار    30إلى    26أن تعقد اجتماعها السادس والتسعين في الفترة من   (ج)

 الطيران المدني الدولي؛ وفي منظمة 

في مونتريال،    2025ديسمبر/كانون الأول    5إلى    1أن تعقد اجتماعها السابع والتسعين في الفترة من   ( د)

 كندا، في منظمة الطيران المدني الدولي. 

  (93/106)المقرر 

 

 اعتماد التقرير : من جدول الأعمال  16لبند ا

الوثيقة   .422 في  الوارد  التقرير  مشروع  أساس  على  الحالي  التقرير  التنفيذية  اللجنة  اعتمدت 
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 اختتام الاجتماع: من جدول الأعمال  17لبند ا

البرامج.    ةكبير  تلفت  .423 إدارة  موظفي  كبيرة  ميركادو،  سيسيليا  للسيدة  الوشيك  التقاعد  إلى  الانتباه  الموظفين 

الانتقادية   روحها  سيفتقدون  أنهم  وقالت  الجديدة،  بدايتها  في  بالتوفيق  ميركادو  للسيدة  أمنياتها  خالص  عن  وأعربت 

رتها على تقديم منظور جديد للمواقف التي يعتقد  والتزامها وشغفها بعمل الصندوق داخل الأمانة العامة، فضلاً عن قد

  ةالآخرون أنها قد تمت تسويتها. وانضم الرئيس والعديد من أعضاء اللجنة والعديد من ممثلي الوكالات المنفذة إلى كبير

المتعد الصندوق  في  الأمد  الطويل  لتفانيها  تقديرهم  عن  معربين  ميركادو،  السيدة  إلى  الشكر  توجيه  في  د  الموظفين 

 التقاعد. مرحلة الأطراف، وأعربوا عن أطيب تمنياتهم لها ب

كبير  .424 ميركادو  السيدة  تعليقاتهم    ةشكرت  على  المنفذة  الوكالات  وممثلي  اللجنة  وأعضاء  ورئيس  الموظفين 

بالنسبة لها على المستويين المهني والشخصي. وأنها سعيدة لأنها تمكنت من القيام  مهمين    اكانوجميعهم  الصادقة، وقالت  

 بدور مهم في عملهم. 

 /ديسمبر   19مساءً من يوم الثلاثاء     7:25وبعد تبادل عبارات المجاملة المعتادة، اختتُم الاجتماع في الساعة   .425

 . 2023 كانون الأول
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INCOME
Contributions received:
 -     Cash payments including note encashments 4,247,285,606
 -     Promissory notes held 0
 -     Bilateral cooperation 187,143,069
 -     Interest earned * 256,244,908
 -     Miscellaneous income 21,841,581

Total Income 4,712,515,163

ALLOCATIONS** AND PROVISIONS
 -     UNDP 1,029,932,433
 -     UNEP 423,780,713
 -     UNIDO 1,022,487,150
 -     World Bank 1,310,140,942
Unspecified projects -
Less Adjustments -
Total allocations to implementing agencies 3,786,341,238

Secretariat and Executive Committee costs  (1991-2025)
 -     includes provision for staff contracts into 2025 161,339,318
Treasury fees (2003-2025) 11,556,982
Monitoring and Evaluation costs (1999-2023) 3,812,244
Technical Audit costs (1998-2010) 1,699,806
Information Strategy costs (2003-2004)
 -     includes provision for Network maintenance costs for 2004 104,750
Bilateral cooperation 187,143,069
Provision for fixed-exchange-rate mechanism's fluctuations
 -     losses/(gains) in value 29,800,818

Total allocations and  provisions 4,181,798,225

Cash *** 530,716,939
Promissory Notes:           

BALANCE  AVAILABLE   FOR  NEW  ALLOCATIONS 530,716,939

*** This amount includes US $246 million balance carried forward from 2018-2020 triennium, which is to be used after 2023 as per the fifth 
extraordinary MoP decision Ex.V/1(2) 

TRUST  FUND FOR THE  MULTILATERAL FUND FOR THE IMPLEMENTATION OF THE MONTREAL PROTOCOL
TABLE 1 : STATUS OF THE FUND FROM 1991-2023 (IN US DOLLARS)

As at 13/12/2023

* Includes interest amount US $1,553,069 earned by FECO/MEP (China).
** Amounts reflect net approvals for which resources are transferred to Implementing Agencies. The Secretariat budget reflects actual costs as per the
final 2022 and preliminary 2023 accounts of the Fund and approved amounts for 2020 - 2025.
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Description 1991-1993 1994-1996 1997-1999 2000-2002 2003-2005 2006-2008 2009-2011 2012-2014 2015-2017 2018-2020 2021-2023 1991-2023
Pledged contributions 235,029,241 424,841,347 472,567,009 440,000,001 474,000,001 368,028,480 399,640,706 396,815,725 436,198,530 496,274,667 473,775,729 4,617,171,437

Cash payments/received 206,611,034 381,594,829 418,966,144 406,691,769 421,323,976 339,225,803 376,678,075 379,922,493 418,531,677 478,141,867 419,597,939 4,247,285,606
Bilateral assistance 4,366,255 11,870,240 20,836,903 22,591,302 44,246,306 19,671,519 14,151,636 11,412,900 14,168,565 13,681,572 10,145,870 187,143,069
Promissory notes 0 0 0 0 0 0 0                          0 0 0 0 0

Total payments 210,977,289 393,465,069 439,803,048 429,283,071 465,570,282 358,897,322 390,829,712 391,335,393 432,700,242 491,823,439 429,743,809 4,434,428,675
Disputed contributions 0 8,098,267 0 0 0 32,471,642 405,792 3,477,910 1,301,470 3,725,331 1,224,270 50,704,682
Outstanding pledges 24,051,952 31,376,278 32,763,961 10,716,930 8,429,719 9,131,159 8,810,995 5,480,332 3,498,288 4,451,228 44,031,920 182,742,762
Payments %age to pledges 90% 93% 93% 98% 98% 98% 98% 99% 99% 99% 91% 96%

Interest earned 5,323,644 28,525,733 44,685,516 53,946,601 19,374,449 43,537,814 10,544,631 6,615,053 8,836,637              25,295,186             9,559,645              256,244,908
                                                       
Miscellaneous income 1,442,103 1,297,366 1,223,598 1,125,282 1,386,177 3,377,184 3,547,653 5,804,410 1,782,834              854,973                 21,841,581

TOTAL INCOME 217,743,036 423,288,168 485,712,161 484,354,955 486,330,908 405,812,320 404,921,996 403,754,856 443,319,713 517,973,597 439,303,454 4,712,515,163

Accumulated figures 1991-1993 1994-1996 1997-1999 2000-2002 2003-2005 2006-2008 2009-2011 2012-2014 2015-2017 2018-2020 2021-2023 1991-2023
Total pledges 235,029,241 424,841,347 472,567,009 440,000,001 474,000,001 368,028,480 399,640,706 396,815,725 436,198,530 496,274,667 473,775,729 4,617,171,437
Total payments 210,977,289 393,465,069 439,803,048 429,283,071 465,570,282 358,897,322 390,829,712 391,335,393 432,700,242 491,823,439 429,743,809 4,434,428,675
Payments %age to pledges 90% 93% 93% 98% 98% 98% 97.80% 98.62% 99.20% 99.10% 90.71% 96.04%
Total income 217,743,036 423,288,168 485,712,161 484,354,955 486,330,908 405,812,320 404,921,996 403,754,856 443,319,713 517,973,597 439,303,454 4,712,515,163
Total outstanding contributions 24,051,952 31,376,278 32,763,961 10,716,930 8,429,719 9,131,159 8,810,995 5,480,332 3,498,288 4,451,228 182,742,762
As % to total pledges 0 0 0 0 0 0 2.20% 1.38% 0.80% 0.90% 3.96%
Outstanding contributions for certain 
Countries with Economies in Transition 
(CEITs)

24,051,952 31,376,278 32,763,961 9,811,798 7,511,984 5,940,206 6,211,155 5,000,737 3,120,371 3,659,668 129,448,111

CEITs' outstandings %age to pledges 0 0 0 0 0 0 1.55% 1.26% 0.72% 0.74% 2.80%

PS: CEITs are Azerbaijan, Belarus, Bulgaria, Czech Republic, Estonia, Hungary, Latvia, Lithuania, Poland, Russian Federation, Slovakia, Slovenia, Tajikistan, Ukraine and Uzbekistan, including Turkmenistan up to 2004 as per decision XVI/39.

TRUST  FUND FOR THE  MULTILATERAL FUND FOR THE IMPLEMENTATION OF THE MONTREAL PROTOCOL
TABLE 2 : 1991 - 2023 SUMMARY STATUS OF CONTRIBUTIONS AND OTHER INCOME (US$)

BALANCE  AVAILABLE   FOR  NEW  ALLOCATIONS
As at 13/12/2023
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Party Agreed Contributions Cash Payments Bilateral Assistance Promissory Notes
Outstanding 

Contributions

Exchange (Gain)/Loss. 
NB:Negative amount = 

Gain

Andorra 203,464 203,464 0 0 0 0

Australia* 111,220,580 108,636,020 2,584,559 0 0 2,415,339

Austria 49,722,429 48,903,637 523,623 0 295,169 517,559

Azerbaijan 2,048,362 311,683 0 0 1,736,679 0

Belarus 4,216,955 940,326 0 0 3,276,629 0

Belgium 61,580,941 61,580,942 0 0 0 2,537,120

Bulgaria 2,427,391 2,427,391 0 0 0 0

Canada* 177,163,892 164,914,130 10,802,182 0 1,447,579 -1,054,009

Croatia 2,277,389 2,277,389 0 0 0 179,764

Cyprus 1,683,157 1,683,157 0 0 0 50,508

Czech Republic 17,209,795 16,932,862 276,933 0 0 726,085

Denmark 40,948,624 40,787,571 161,053 0 0 4,379

Estonia 1,309,004 1,309,004 0 0 1 58,665

Finland 31,908,572 31,586,269 322,303 0 0 -58,608

France 351,564,045 334,891,652 16,672,393 0 0 -4,326,929

Germany 493,347,707 400,796,072 84,046,294 0 8,505,341 7,086,273

Greece 29,285,785 29,285,785 0 0 0 -1,225,642

Holy See 26,461 26,461 0 0 0 0

Hungary 11,230,051 11,183,557 46,494 0 0 102,932

Iceland 1,877,834 1,659,567 0 0 218,267 51,218

Ireland 19,909,664 19,909,664 0 0 0 893,138

Israel 22,998,889 3,824,671 70,453 0 19,103,765 0

Italy 275,150,387 256,080,817 19,069,571 0 0 7,713,381

Japan 825,365,250 797,549,117 19,558,792 0 8,257,341 0

Kazakhstan 3,694,069 2,306,516 0 0 1,387,553 0

Kuwait 286,549 286,549 0 0 0 0

Latvia 1,703,207 1,703,207 0 0 0 -15,981

Liechtenstein 497,490 497,490 0 0 0 0

Lithuania 2,610,925 2,117,957 0 0 492,968 -1,377

Luxembourg 4,443,598 4,252,607 0 0 190,991 11,239

Malta 618,058 332,205 0 0 285,853 15,485

Monaco 436,987 436,987 0 0 0 -572

Netherlands 98,301,299 98,301,298 0 0 0 0

New Zealand 15,334,996 15,334,995 0 0 0 482,202

Norway 43,448,954 43,448,953 0 0 0 2,024,226

Panama 16,915 16,915 0 0 0 0

Poland 32,377,328 32,264,328 113,000 0 0 1,436,467

Portugal 24,093,858 24,046,117 47,743 0 -1 249,160

Romania 5,647,928 4,548,402 0 0 1,099,526 -1,286

Russian Federation 170,124,289 44,411,441 666,676 0 125,046,172 6,576,265

San Marino 83,321 83,322 0 0 -1 3,429

Singapore 531,221 459,245 71,976 0 0 0

Slovak Republic 6,580,075 6,563,553 16,523 0 -1 187,218

Slovenia 3,764,715 3,764,715 0 0 0 6,037

South Africa 3,793,691 3,763,691 30,000 0 0 0

Spain 153,680,036 147,237,284 6,442,752 0 0 3,131,526

Sweden 63,194,285 61,619,957 1,574,328 0 0 883,446

Switzerland 70,845,055 68,931,824 1,913,230 0 1 -2,043,066

Tajikistan 196,080 49,086 0 0 146,994 0

Turkmenistan** 293,245 5,764 0 0 287,481 0

Ukraine 11,484,688 1,303,750 0 0 10,180,938 0

United Arab Emirates 559,639 559,639 0 0 0 0

United Kingdom 324,537,746 323,972,746 565,000 0 0 1,185,229

United States of America 1,038,058,538 1,016,491,348 21,567,191 0 -1 0

Uzbekistan 1,256,022 472,506 0 0 783,516 0

SUB-TOTAL 4,617,171,437 4,247,285,606 187,143,069 0 182,742,762 29,800,818
Disputed Contributions*** 50,704,682 0 0 0 50,704,682

TOTAL 4,667,876,119 4,247,285,606 187,143,069 0 233,447,444

(***) Amount netted off from outstanding contributions and are shown here for records only. 

TRUST  FUND FOR THE  MULTILATERAL FUND FOR THE IMPLEMENTATION OF THE MONTREAL PROTOCOL

TABLE 3 : 1991-2023  Summary Status of Contributions (US$)
As at 13/12/2023

NB: (*) The bilateral assistance recorded for Australia and Canada was adjusted following approvals at the 39th meeting and taking into consideration a reconciliation carried out by the Secretariat through the
progress reports submitted to the 40th meeting to read US $1,208,219 and US $6,449,438 instead of US $1,300,088 and US $6,414,880 respectively.   

(**) In accordance with decisions VI/5 and XVI/39 of the meeting of the Parties to the Montreal Protocol, Turkmenistan has been reclassified as operating under Article 5 in 2004 and therefore its contribution
of US $5,764 for 2005 should be disregarded.
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Party Agreed Contributions Cash Payments Bilateral Assistance Promissory Notes
Outstanding 

Contributions

Andorra 38,976 38,976 0 0
Australia 17,227,482 16,675,094 552,388 0
Austria 5,277,378 4,590,376 391,833 295,169
Azerbaijan 381,967 0 0 381,967
Belarus 381,967 254,644 0 127,323
Belgium 6,399,893 6,399,893 0 0
Bulgaria 358,581 358,581 0 0
Canada 21,312,188 19,864,609 0 1,447,579
Croatia 600,234 600,234 0 0
Cyprus 280,629 280,629 0 0
Czech Republic 2,424,320 2,424,320 0 0
Denmark 4,318,563 4,318,563 0 0
Estonia 304,014 304,014 0 0
Finland 3,281,796 3,281,796 0 0
France 34,509,531 33,819,417 690,114 0
Germany 47,473,016 30,657,939 7,945,663 8,869,414
Greece 2,853,058 2,853,058 0 0
Holy See 7,795 7,795 0 0
Hungary 1,605,820 1,605,820 0 0
Iceland 218,267 0 0 218,267
Ireland 2,892,034 2,892,034 0 0
Israel 3,819,668 0 0 3,819,668
Italy 25,778,861 25,514,021 264,840 0
Japan 66,758,442 58,200,066 301,032 8,257,344
Kazakhstan 1,387,553 0 0 1,387,553
Latvia 366,376 366,376 0 0
Liechtenstein 70,157 70,157 0 0
Lithuania 553,462 553,462 0 0
Luxembourg 522,281 331,290 0 190,991
Malta 132,519 0 0 132,519
Monaco 85,748 85,748 0 0
Netherlands 10,570,347 10,570,347 0 0
New Zealand 2,268,415 2,268,415 0 0
Norway 5,877,612 5,877,612 0 0
Poland 6,251,783 6,251,783 0 0
Portugal 2,728,334 2,728,334 0 0
Romania 1,543,458 443,942 0 1,099,516
Russian Federation 18,747,554 1,500,000 0 17,247,554
San Marino 15,590 15,591 0 -1
Slovak Republic 1,192,672 1,192,672 0 0
Slovenia 592,438 592,438 0 0
Spain 16,728,587 16,728,587 0 0
Sweden 7,062,488 7,062,488 0 0
Switzerland 8,972,322 8,972,322 0 0
Tajikistan 31,181 0 0 31,181
Ukraine 444,329 0 0 444,329
United Kingdom 35,600,865 35,600,865 0 0
United States of America 103,275,730 103,275,730 0 0
Uzbekistan 249,448 167,900 0 81,548
TOTAL 473,775,729 419,597,939 10,145,870 0 44,031,920

   Disputed Contributions(*) 1,224,270 0 0 0 1,224,270
   TOTAL 474,999,999 419,597,939 10,145,870 0 45,256,190
(*) Additional amount on disputed contributions from the United States of America. 

CEITs 34,907,089 15,205,635 0 0 19,701,454

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/105

TRUST  FUND FOR THE  MULTILATERAL FUND FOR THE IMPLEMENTATION OF THE MONTREAL PROTOCOL

TABLE 4 : Status of Contributions for  2021-2023 (US$)
As at 13/12/2023
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Party Agreed Contributions Cash Payments Bilateral Assistance Promissory Notes
Outstanding 

Contributions

Andorra 12,992 12,992 0
Australia 5,742,494 6,371,886 552,388 -1,181,780
Austria 1,759,126 1,415,621 343,505
Azerbaijan 127,322 127,322
Belarus 127,322 127,322
Belgium 2,133,298 1,820,103 313,195
Bulgaria 119,527 131,915 -12,388
Canada 7,104,063 5,592,317 1,511,745
Croatia 200,078 97,650 102,428
Cyprus 93,543 58,173 35,370
Czech Republic 808,107 690,320 117,787
Denmark 1,439,521 1,306,566 132,955
Estonia 101,338 58,241 43,097
Finland 1,093,932 1,093,923 9
France 11,503,177 11,503,177 0
Germany 15,824,339 5,540,535 -624,106 10,907,910
Greece 951,019 683,308 267,711
Holy See 2,598 2,599 -1
Hungary 535,273 757,369 -222,096
Iceland 72,756 72,756
Ireland 964,011 964,003 8
Israel 1,273,223 1,273,223
Italy 8,592,954 8,592,877 77
Japan 22,252,814 16,681,791 5,571,023
Kazakhstan 462,518 462,518
Latvia 122,125 107,640 14,485
Liechtenstein 23,386 23,385 1
Lithuania 184,487 180,760 3,727
Luxembourg 174,094 174,094
Malta 44,173 44,173
Monaco 28,583 28,582 1
Netherlands 3,523,449 3,100,681 422,768
New Zealand 756,138 1,068,869 -312,731
Norway 1,959,204 2,178,456 -219,252
Poland 2,083,928 2,083,928 0
Portugal 909,445 700,180 209,265
Romania 514,486 514,486
Russian Federation 6,249,185 6,249,185
San Marino 5,197 5,197 0
Slovak Republic 397,557 364,788 32,769
Slovenia 197,479 157,790 39,689
Spain 5,576,196 4,085,805 1,490,391
Sweden 2,354,163 2,354,186 -23
Switzerland 2,990,774 1,919,582 1,071,192
Tajikistan 10,394 10,394
Ukraine 148,110 148,110
United Kingdom 11,866,955 12,792,603 -925,648
United States of America 34,575,836 34,575,837 -1
Uzbekistan 83,149 55,200 27,949
TOTAL 158,075,836 129,158,835 -71,718 0 28,988,719

   Disputed Contributions(*) 257,497 257,497
   TOTAL 158,333,333 129,158,835 -71,718 0 29,246,216
(*) Additional amount on disputed contributions from the United States of America. 

CEITs 11,635,696 4,480,311 0 0 7,155,385

TRUST  FUND FOR THE  MULTILATERAL FUND FOR THE IMPLEMENTATION OF THE MONTREAL PROTOCOL
TABLE 5 : Status of Contributions for  2023 (US$)

As at 13/12/2023
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Party Agreed Contributions Cash Payments Bilateral Assistance Promissory Notes
Outstanding 

Contributions

Andorra 12,992 10,817 2,175
Australia 5,742,494 5,151,604 590,890
Austria 1,759,126 1,415,621 391,833 -48,328
Azerbaijan 127,322 127,322
Belarus 127,322 113,477 13,845
Belgium 2,133,298 2,289,845 -156,547
Bulgaria 119,527 113,333 6,194
Canada 7,104,063 7,111,395 -7,332
Croatia 200,078 251,292 -51,214
Cyprus 93,543 111,228 -17,685
Czech Republic 808,107 867,000 -58,893
Denmark 1,439,521 1,505,999 -66,478
Estonia 101,338 98,394 2,944
Finland 1,093,932 1,007,992 85,940
France 11,503,177 10,433,663 1,069,514
Germany 15,824,339 5,540,479 4,253,137 6,030,723
Greece 951,019 951,024 -5
Holy See 2,598 2,598 0
Hungary 535,273 428,657 106,616
Iceland 72,756 72,756
Ireland 964,011 1,061,131 -97,120
Israel 1,273,223 1,273,223
Italy 8,592,954 7,488,030 1,104,924
Japan 22,252,814 24,395,165 -2,142,351
Kazakhstan 462,518 462,518
Latvia 122,125 129,368 -7,243
Liechtenstein 23,386 23,386 0
Lithuania 184,487 186,351 -1,864
Luxembourg 174,094 165,645 8,449
Malta 44,173 44,173
Monaco 28,583 28,583 0
Netherlands 3,523,449 3,734,833 -211,384
New Zealand 756,138 599,773 156,365
Norway 1,959,204 1,849,578 109,626
Poland 2,083,928 2,217,357 -133,429
Portugal 909,445 1,014,236 -104,791
Romania 514,486 514,486
Russian Federation 6,249,185 6,249,185
San Marino 5,197 5,197 0
Slovak Republic 397,557 413,942 -16,385
Slovenia 197,479 217,324 -19,845
Spain 5,576,196 6,321,391 -745,195
Sweden 2,354,163 2,493,780 -139,617
Switzerland 2,990,774 2,990,774 0
Tajikistan 10,394 10,394
Ukraine 148,110 148,110
United Kingdom 11,866,955 12,610,340 -743,385
United States of America 34,000,879 34,000,879 0
Uzbekistan 83,149 54,700 28,449
TOTAL 157,500,879 139,406,181 4,644,970 0 13,449,728

   Disputed Contributions(*) 832,454 832,454
   TOTAL 158,333,333 139,406,181 4,644,970 0 14,282,182
(*) Additional amount on disputed contributions from the United States of America. 

CEITs 11,635,696 4,710,536 0 0 6,925,161

TRUST  FUND FOR THE  MULTILATERAL FUND FOR THE IMPLEMENTATION OF THE MONTREAL PROTOCOL
TABLE 6 : Status of Contributions for  2022 (US$)

As at 13/12/2023
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Party Agreed Contributions Cash Payments Bilateral Assistance Promissory Notes
Outstanding 

Contributions

Andorra 12,992 15,167 -2,175
Australia 5,742,494 5,151,604 590,890
Austria 1,759,126 1,759,134 0 -8
Azerbaijan 127,322 127,322
Belarus 127,322 141,167 -13,845
Belgium 2,133,298 2,289,945 -156,647
Bulgaria 119,527 113,333 6,194
Canada 7,104,063 7,160,896 -56,834
Croatia 200,078 251,292 -51,214
Cyprus 93,543 111,228 -17,685
Czech Republic 808,107 867,000 -58,893
Denmark 1,439,521 1,505,999 -66,478
Estonia 101,338 147,378 -46,040
Finland 1,093,932 1,179,881 -85,949
France 11,503,177 11,882,577 690,114 -1,069,514
Germany 15,824,339 19,576,925 4,316,632 -8,069,218
Greece 951,019 1,218,726 -267,707
Holy See 2,598 2,598 0
Hungary 535,273 419,794 115,479
Iceland 72,756 72,756
Ireland 964,011 866,900 97,111
Israel 1,273,223 1,273,223
Italy 8,592,954 9,433,114 264,840 -1,105,001
Japan 22,252,814 17,123,110 301,032 4,828,672
Kazakhstan 462,518 462,518
Latvia 122,125 129,368 -7,243
Liechtenstein 23,386 23,386 0
Lithuania 184,487 186,351 -1,864
Luxembourg 174,094 165,645 8,448
Malta 44,173 44,173
Monaco 28,583 28,583 0
Netherlands 3,523,449 3,734,833 -211,384
New Zealand 756,138 599,773 156,365
Norway 1,959,204 1,849,578 109,626
Poland 2,083,928 1,950,498 133,429
Portugal 909,445 1,013,918 -104,473
Romania 514,486 443,942 70,544
Russian Federation 6,249,185 1,500,000 4,749,185
San Marino 5,197 5,197 0
Slovak Republic 397,557 413,942 -16,385
Slovenia 197,479 217,324 -19,845
Spain 5,576,196 6,321,391 -745,195
Sweden 2,354,163 2,214,522 139,641
Switzerland 2,990,774 4,061,965 -1,071,191
Tajikistan 10,394 10,394
Ukraine 148,110 148,110
United Kingdom 11,866,955 10,197,922 1,669,033
United States of America 34,699,014 34,699,014 0
Uzbekistan 83,149 58,000 25,149
TOTAL 158,199,014 151,032,922 5,572,618 0 1,593,474

   Disputed Contributions(*) 134,319 134,319
   TOTAL 158,333,333 151,032,922 5,572,618 0 1,727,793
(*) Additional amount on disputed contributions from the United States of America. 

CEITs 11,635,696 6,014,787 0 0 5,620,909

TRUST  FUND FOR THE  MULTILATERAL FUND FOR THE IMPLEMENTATION OF THE MONTREAL PROTOCOL
TABLE 7 : Status of Contributions for  2021 (US$)

As at 13/12/2023



UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/105
Annex I
Page 8

Party Agreed Contributions Cash Payments Bilateral Assistance Promissory Notes
Outstanding 

Contributions

Andorra 45,501 45,501 0 0 0
Australia 17,669,001 17,247,737 421,264 0 0
Austria 5,443,500 5,443,500 0 0 0
Azerbaijan 453,501 0 0 0 453,501
Belarus 423,501 359,334 0 0 64,167
Belgium 6,690,999 6,690,999 0 0 0
Bulgaria 339,999 339,999 0 0 0
Canada 22,083,999 21,029,237 1,054,762 0 0
Croatia 748,500 748,500 0 0 0
Cyprus 324,999 324,999 0 0 0
Czech Republic 2,601,000 2,601,000 0 0 0
Denmark 4,415,499 4,415,499 0 0 0
Estonia 287,499 287,499 0 0 0
Finland 3,447,501 3,447,501 0 0 0
France 36,736,500 36,596,945 139,555 0 0
Germany 48,303,999 38,948,149 9,660,801 0 -304,951
Greece 3,561,000 3,561,000 0 0 0
Holy See 7,500 7,500 0 0 0
Hungary 1,217,001 1,217,001 0 0 0
Iceland 174,000 174,000 0 0 0
Ireland 2,532,999 2,532,999 0 0 0
Israel 3,251,001 0 0 0 3,251,001
Italy 28,336,500 27,399,738 936,762 0 0
Japan 71,890,118 71,614,421 275,697 0 0
Kazakhstan 1,443,999 1,443,999 0 0 0
Latvia 378,000 378,000 0 0 0
Liechtenstein 53,001 53,001 0 0 0
Lithuania 544,500 544,500 0 0 0
Luxembourg 483,999 483,999 0 0 0
Malta 120,999 0 0 0 120,999
Monaco 75,501 75,501 0 0 0
Netherlands 11,204,499 11,204,499 0 0 0
New Zealand 2,025,999 2,025,999 0 0 0
Norway 6,419,001 6,419,001 0 0 0
Poland 6,358,500 6,358,500 0 0 0
Portugal 2,963,499 2,963,499 0 0 0
Romania 1,391,001 1,390,991 0 0 10
Russian Federation 23,346,999 23,346,999 0 0 0
San Marino 22,500 22,500 0 0 0
Slovak Republic 1,209,501 1,209,501 0 0 0
Slovenia 635,001 635,001 0 0 0
Spain 18,470,499 17,277,768 1,192,731 0 0
Sweden 7,227,999 7,227,999 0 0 0
Switzerland 8,619,000 8,619,000 0 0 0
Tajikistan 30,000 0 0 0 30,000
Ukraine 778,500 0 0 0 778,500
United Kingdom 33,742,500 33,742,500 0 0 0
United States of America 107,570,053 107,570,053 0 0 0
Uzbekistan 174,000 116,000 0 0 58,000
TOTAL 496,274,667 478,141,867 13,681,572 0 4,451,228

   Disputed Contributions(*) 3,725,331 0 0 0 3,725,331
   TOTAL 499,999,998 478,141,867 13,681,572 0 8,176,559
*Additional amount on disputed contribution relates to the United States of America (US $2,429,948) and Japan's disputed contribution (US $1,295,383).

CEITs 39,843,501 36,183,833 0 0 3,659,668

TRUST  FUND FOR THE  MULTILATERAL FUND FOR THE IMPLEMENTATION OF THE MONTREAL PROTOCOL
TABLE 8 : Status of Contributions for  2018-2020 (US$)

As at 13/12/2023
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Party Agreed Contributions Cash Payments Bilateral Assistance Promissory Notes
Outstanding 

Contributions

Andorra 15,167 15,167 0
Australia 5,889,667 5,468,403 421,264 0
Austria 1,814,500 1,814,500 0
Azerbaijan 151,167 151,167
Belarus 141,167 141,167 0
Belgium 2,230,333 2,230,333 0
Bulgaria 113,333 113,333 0
Canada 7,361,333 6,936,571 424,762 0
Croatia 249,500 249,500 0
Cyprus 108,333 108,333 0
Czech Republic 867,000 867,000 0
Denmark 1,471,833 1,471,833 0
Estonia 95,833 95,833 0
Finland 1,149,167 1,149,167 0
France 12,245,500 12,218,945 26,555 0
Germany 16,101,333 12,913,708 3,187,625 0
Greece 1,187,000 1,187,000 0
Holy See 2,500 2,500 0
Hungary 405,667 405,667 0
Iceland 58,000 58,000 0
Ireland 844,333 844,333 0
Israel 1,083,667 1,083,667
Italy 9,445,500 9,445,500 0
Japan 24,395,167 24,395,167 0
Kazakhstan 481,333 481,333 0
Latvia 126,000 126,000 0
Liechtenstein 17,667 17,667 0
Lithuania 181,500 181,500 0
Luxembourg 161,333 161,333 0
Malta 40,333 40,333
Monaco 25,167 25,167 0
Netherlands 3,734,833 3,734,833 0
New Zealand 675,333 675,333 0
Norway 2,139,667 2,139,667 0
Poland 2,119,500 2,119,500 0
Portugal 987,833 987,833 0
Romania 463,667 463,667 0
Russian Federation 7,782,333 7,782,333 0
San Marino 7,500 7,500 0
Slovak Republic 403,167 403,167 0
Slovenia 211,667 211,667 0
Spain 6,156,833 6,156,833 0
Sweden 2,409,333 2,409,333 0
Switzerland 2,873,000 2,873,000 0
Tajikistan 10,000 10,000
Ukraine 259,500 259,500
United Kingdom 11,247,500 11,247,500 0
United States of America 35,479,891 35,479,891 0
Uzbekistan 58,000 58,000 0
TOTAL 165,479,890 159,875,017 4,060,206 0 1,544,667

   Disputed Contributions(*) 1,186,776 1,186,776
   TOTAL 166,666,666 159,875,017 4,060,206 0 2,731,443
(*) Additional amount on disputed contributions from the United States of America. 

CEITs 13,281,167 12,102,000 0 0 1,179,167

TRUST  FUND FOR THE  MULTILATERAL FUND FOR THE IMPLEMENTATION OF THE MONTREAL PROTOCOL
TABLE 9 : Status of Contributions for  2020 (US$)

As at 13/12/2023

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/105
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Party Agreed Contributions Cash Payments Bilateral Assistance Promissory Notes
Outstanding 

Contributions

Andorra 15,167 15,167 0
Australia 5,889,667 5,889,667 0
Austria 1,814,500 1,814,500 0
Azerbaijan 151,167 151,167
Belarus 141,167 141,167 0
Belgium 2,230,333 2,230,333 0
Bulgaria 113,333 113,333 0
Canada 7,361,333 7,031,333 330,000 0
Croatia 249,500 249,500 0
Cyprus 108,333 108,333 0
Czech Republic 867,000 867,000 0
Denmark 1,471,833 1,471,833 0
Estonia 95,833 95,833 0
Finland 1,149,167 1,149,167 0
France 12,245,500 12,245,500 0
Germany 16,101,333 15,005,907 1,400,376 -304,950
Greece 1,187,000 1,187,000 0
Holy See 2,500 2,500 0
Hungary 405,667 405,667 0
Iceland 58,000 58,000 0
Ireland 844,333 844,333 0
Israel 1,083,667 1,083,667
Italy 9,445,500 8,880,500 565,000 0
Japan 24,395,167 24,209,870 185,297 0
Kazakhstan 481,333 481,333 0
Latvia 126,000 126,000 0
Liechtenstein 17,667 17,667 0
Lithuania 181,500 181,500 0
Luxembourg 161,333 161,333 0
Malta 40,333 40,333
Monaco 25,167 25,167 0
Netherlands 3,734,833 3,734,833 0
New Zealand 675,333 675,333 0
Norway 2,139,667 2,139,667 0
Poland 2,119,500 2,119,500 0
Portugal 987,833 987,833 0
Romania 463,667 463,657 10
Russian Federation 7,782,333 7,782,333 0
San Marino 7,500 7,500 0
Slovak Republic 403,167 403,167 0
Slovenia 211,667 211,667 0
Spain 6,156,833 6,156,833 0
Sweden 2,409,333 2,409,333 0
Switzerland 2,873,000 2,873,000 0
Tajikistan 10,000 10,000
Ukraine 259,500 259,500
United Kingdom 11,247,500 11,247,500 0
United States of America 35,614,904 35,614,904 0
Uzbekistan 58,000 58,000 0
TOTAL 165,614,903 161,894,503 2,480,673 0 1,239,727

   Disputed Contributions(*) 1,051,763 1,051,763
   TOTAL 166,666,666 161,894,503 2,480,673 0 2,291,490
(*) Additional amount on disputed contributions from the United States of America. 

CEITs 13,281,167 12,102,000 0 0 1,179,167

TRUST  FUND FOR THE  MULTILATERAL FUND FOR THE IMPLEMENTATION OF THE MONTREAL PROTOCOL
TABLE 10 : Status of Contributions for  2019 (US$)

As at 13/12/2023
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Party Agreed Contributions Cash Payments Bilateral Assistance Promissory Notes
Outstanding 

Contributions

Andorra 15,167 15,167 0
Australia 5,889,667 5,889,667 0
Austria 1,814,500 1,814,500 0
Azerbaijan 151,167 151,167
Belarus 141,167 77,000 64,167
Belgium 2,230,333 2,230,333 0
Bulgaria 113,333 113,333 0
Canada 7,361,333 7,061,333 300,000 0
Croatia 249,500 249,500 0
Cyprus 108,333 108,333 0
Czech Republic 867,000 867,000 0
Denmark 1,471,833 1,471,833 0
Estonia 95,833 95,833 0
Finland 1,149,167 1,149,167 0
France 12,245,500 12,132,500 113,000 0
Germany 16,101,333 11,028,533 5,072,800 0
Greece 1,187,000 1,187,000 0
Holy See 2,500 2,500 0
Hungary 405,667 405,667 0
Iceland 58,000 58,000 0
Ireland 844,333 844,333 0
Israel 1,083,667 1,083,667
Italy 9,445,500 9,073,738 371,762 0
Japan 23,099,784 23,009,384 90,400 0
Kazakhstan 481,333 481,333 0
Latvia 126,000 126,000 0
Liechtenstein 17,667 17,667 0
Lithuania 181,500 181,500 0
Luxembourg 161,333 161,333 0
Malta 40,333 40,333
Monaco 25,167 25,167 0
Netherlands 3,734,833 3,734,833 0
New Zealand 675,333 675,333 0
Norway 2,139,667 2,139,667 0
Poland 2,119,500 2,119,500 0
Portugal 987,833 987,833 0
Romania 463,667 463,667 0
Russian Federation 7,782,333 7,782,333 0
San Marino 7,500 7,500 0
Slovak Republic 403,167 403,167 0
Slovenia 211,667 211,667 0
Spain 6,156,833 4,964,102 1,192,731 0
Sweden 2,409,333 2,409,333 0
Switzerland 2,873,000 2,873,000 0
Tajikistan 10,000 10,000
Ukraine 259,500 259,500
United Kingdom 11,247,500 11,247,500 0
United States of America 36,475,258 36,475,258 0
Uzbekistan 58,000 58,000
TOTAL 165,179,874 156,372,347 7,140,693 0 1,666,834

   Disputed Contributions(*) 1,486,792 1,486,792
   TOTAL 166,666,666 156,372,347 7,140,693 0 3,153,626
*Addiontional amount on disputed contribution relating to Japan (US$1,295,383) and the United States of America (US$191,409).

CEITs 13,281,167 11,979,833 0 0 1,301,334

TRUST  FUND FOR THE  MULTILATERAL FUND FOR THE IMPLEMENTATION OF THE MONTREAL PROTOCOL
TABLE 11 : Status of Contributions for  2018 (US$)

As at 13/12/2023
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Party Agreed Contributions Cash Payments Bilateral Assistance Promissory Notes
Outstanding 

Contributions

Andorra 48,504 48,504 0 0 0
Australia 12,574,443 12,574,443 0 0 0
Austria 4,838,190 4,838,190 0 0 0
Azerbaijan 242,517 0 0 0 242,517
Belarus 339,522 226,348 0 0 113,174
Belgium 6,050,769 6,050,769 0 0 0
Bulgaria 284,955 284,955 0 0 0
Canada 18,091,677 18,091,677 0 0 0
Croatia 763,926 763,926 0 0 0
Cyprus 284,955 284,955 0 0 0
Czech Republic 2,340,276 2,340,276 0 0 0
Denmark 4,092,453 4,092,453 0 0 0
Estonia 242,517 242,517 0 0 0
Finland 3,146,643 3,146,643 0 0 0
France 33,909,768 32,754,742 1,155,026 0 0
Germany 43,295,127 34,537,016 8,758,111 0 0
Greece 3,868,128 3,868,128 0 0 0
Holy See 6,063 6,063 0 0 0
Hungary 1,612,731 1,612,731 0 0 0
Iceland 163,698 163,698 0 0 0
Ireland 2,534,289 2,534,289 0 0 0
Israel 2,400,906 0 0 0 2,400,906
Italy 26,967,753 24,877,303 2,090,450 0 0
Japan 65,679,333 65,359,260 320,073 0 0
Kazakhstan 733,611 733,611 0 0 0
Latvia 284,955 284,955 0 0 0
Liechtenstein 54,567 54,567 0 0 0
Lithuania 442,590 442,590 0 0 0
Luxembourg 491,094 491,094 0 0 0
Malta 97,005 64,670 0 0 32,335
Monaco 72,756 72,756 0 0 0
Netherlands 10,028,028 10,028,028 0 0 0
New Zealand 1,533,912 1,533,912 0 0 0
Norway 5,159,523 5,159,523 0 0 0
Poland 5,583,927 5,583,927 0 0 0
Portugal 2,873,811 2,873,811 0 0 0
Romania 1,370,214 1,370,214 0 0 0
Russian Federation 14,781,336 14,114,660 666,676 0 0
San Marino 18,189 18,189 0 0 0
Slovak Republic 1,036,755 1,036,755 0 0 0
Slovenia 606,288 606,288 0 0 0
Spain 18,024,984 16,846,755 1,178,229 0 0
Sweden 5,820,378 5,820,378 0 0 0
Switzerland 6,347,850 6,347,850 0 0 0
Tajikistan 18,189 0 0 0 18,189
Ukraine 600,227 0 0 0 600,227
United Kingdom 31,399,728 31,399,728 0 0 0
United States of America 94,948,529 94,948,529 0 0 0
Uzbekistan 90,942 0 0 0 90,942
TOTAL 436,198,530 418,531,677 14,168,565 0 3,498,288

   Disputed Contributions(*) 1,301,470 0 0 0 1,301,470
   TOTAL 437,500,000 418,531,677 14,168,565 0 4,799,758
(*) Additional amount on disputed contributions relating to the United States of America.

CEITs 28,956,382 25,169,335 666,676 0 3,120,371

TRUST  FUND FOR THE  MULTILATERAL FUND FOR THE IMPLEMENTATION OF THE MONTREAL PROTOCOL
TABLE 12 : Status of Contributions for  2015-2017 (US$)

As at 13/12/2023
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Party Agreed Contributions Cash Payments Bilateral Assistance Promissory Notes
Outstanding 

Contributions

Andorra 16,168 16,168 0
Australia 4,191,481 4,191,481 0
Austria 1,612,730 1,612,730 0
Azerbaijan 80,839 80,839
Belarus 113,174 113,174 0
Belgium 2,016,923 2,016,923 0
Bulgaria 94,985 94,985 0
Canada 6,030,559 6,030,559 0
Croatia 254,642 254,642 0
Cyprus 94,985 94,985 0
Czech Republic 780,092 780,092 0
Denmark 1,364,151 1,364,151 0
Estonia 80,839 80,839 0
Finland 1,048,881 1,048,881 0
France 11,303,256 10,471,705 831,551 0
Germany 14,431,709 12,410,403 2,021,306 0 0
Greece 1,289,376 1,289,376 0
Holy See 2,021 2,021 0
Hungary 537,577 537,577 0
Iceland 54,566 54,566 0
Ireland 844,763 844,763 0
Israel 800,302 800,302
Italy 8,989,251 8,706,751 282,500 0
Japan 21,893,111 21,893,111 0
Kazakhstan 244,537 244,537 0
Latvia 94,985 94,985 0
Liechtenstein 18,189 18,189 0
Lithuania 147,530 147,530 0
Luxembourg 163,698 163,698 0
Malta 32,335 32,335
Monaco 24,252 24,252 0
Netherlands 3,342,676 3,342,676 0
New Zealand 511,304 511,304 0
Norway 1,719,841 1,719,841 0
Poland 1,861,309 1,861,309 0
Portugal 957,937 957,937 0
Romania 456,738 456,738 0
Russian Federation 4,927,112 4,927,112 0
San Marino 6,063 6,063 0
Slovak Republic 345,585 345,585 0
Slovenia 202,096 202,096 0
Spain 6,008,328 6,008,328 0
Sweden 1,940,126 1,940,126 0
Switzerland 2,115,950 2,115,950 0
Tajikistan 6,063 6,063
Ukraine 200,076 200,076
United Kingdom 10,466,576 10,466,576 0
United States of America 32,083,333 32,083,333 0
Uzbekistan 30,314 30,314
TOTAL 145,833,333 141,548,048 3,135,357 0 1,149,929

   Disputed Contributions
   TOTAL 145,833,333 141,548,048 3,135,357 0 1,149,929

CEITs 9,652,127 8,649,728 0 0 1,002,399

TRUST  FUND FOR THE  MULTILATERAL FUND FOR THE IMPLEMENTATION OF THE MONTREAL PROTOCOL
TABLE 13 : Status of Contributions for  2017 (US$)

As at 13/12/2023
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Budget Lines Revised Revised Approved
2024 2025 2026

4,016,631 4,137,130 4,261,244
772,373 795,544 819,411

4,789,004 4,932,674 5,080,654

2101 Temporary Assistance 51,600 51,600 51,600
2201 Consultants and Individual Contractors 105,000 105,000 105,000
2303 United Nations Volunteers (UNVs)

156,600 156,600 156,600

3101 Conference Services - ExCom 1 598,750 598,750 598,750
3102 Conference Services - ExCom 2 598,750 598,750 598,750
3103 Conference Services - ExCom 3
3104 Hospitality 35,200 35,200 35,200

1,232,700 1,232,700 1,232,700

3201 Travel of Chairperson and Vice-Chairperson 15,000 15,000 15,000
3202 Travel of Article 5 delegates 210,000 210,000 210,000
3203 Staff Travel for Conference Meetings
3204 Staff Travel on Official Business 283,800 283,800 283,800

508,800 508,800 508,800
1,741,500 1,741,500 1,741,500

4101 Treasury 500,000 500,000 500,000
4102 Knowledge Management System 542,000

1,042,000 500,000 500,000

5101 Non-expendable Computer and ICT Equipment 20,000 20,000 20,000
5102 Other non-expendable Supplies and Equipment 5,850 5,850 5,850

25,850 25,850 25,850

5201 Rental and Maintenance of Premisesb 878,282 878,282 878,282
5202 Rental of photocopiers and Telecomm Equipment 28,710 28,710 28,710
5203 Telecommunication Costs 45,000 45,000 45,000
5204 Expendable ICT Equipment and Maintenance 28,630 28,630 28,630
5205 Expendable Stationery and Other Supplies 12,000 12,000 12,000
5206 Miscellaneous Sundry Supplies and Services 8,500 8,500 8,500
5207 Staff training and Development 34,000 34,000 34,000
5208 Umoja Support Costs 60,000 60,000 60,000

1,095,122 1,095,122 1,095,122
1,120,972 1,120,972 1,120,972

8,850,076 8,451,746 8,599,726

431,010 443,941 457,259
9,281,086 8,895,687 9,056,985

Previous budget schedule 8,610,023     8,224,624     
Increase/decrease 671,063        671,063        9,056,985     

b  Rental of premises will be offset by US $575,304 (based on 2022) being covered by cost differential with Government of Canada, as well as the 
credit amount of US $96,790 revceived from the brokerage company, leaving US $45,318 to be charged to the Multilateral Fund.

Total Operational, Equipment and Supplies 

Total Direct Costs

Programme Support Cost
Grand Total

a  Personnel costs under BLs 1100 and 1200 will be reduced by US $408,444 based on 2022 actual cost differentials between staff cost in Montreal 
and staff cost in Nairobi covered by the Government of Canada.

Subtotal Other Operating Costs 

Total Meetings and Travel Costs 

4000 Contractual Services

Total Contractual Services 

5000 Operational, Equipment and Supplies 
5100 Supplies, Furniture and Equipment

Subtotal Supplies, Furniture and Equipment 
5200 Other Operating Costs

Subtotal Travel Total

Total Employee Salaries and Entitlements 

2000 Other Personnel 

Total Other Personnel  

3000 Meetings and Travel Costs
3100 Meeting Costs

Subtotal Meeting Costs 
3200 Travel

1000 Employee Salaries and Entitlementsa

1100 Professional Staff 
1200 General Services Staff 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/105
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 المرفق الثالث 

 

 لليوئنديبي الجارية التي تنطوي على قضايا معلقة في التقرير المرحلي الإجراءات المتعلقة بالمشروعات 

 الإجراءات  عنوان المشروع  الوكالة  البلد/رمز المشروع  

 كينيا 

KEN/PHA/80/INV/62 

الهيدروكلوروفلوروكربونبة خطة إدارة إزالة المواد  فرنسا 

 (الأولى، الشريحة الثانية )المرحلة 

الرابع   الاجتماع  إلى  تقرير  تقديم  فرنسا  حكومة  من  تطلب  أن 

 والتسعين بشأن هذا المشروع الذي يعاني من تأخيرات في التنفيذ 

 كينيا 

KEN/PHA/86/INV/65 

الهيدروكلوروفلوروكربونبة خطة إدارة إزالة المواد  فرنسا 

 ، الشريحة الثانية(الثانية )المرحلة 

الرابع   الاجتماع  إلى  تقرير  تقديم  فرنسا  حكومة  من  تطلب  أن 

 والتسعين بشأن هذا المشروع الذي يعاني من تأخيرات في التنفيذ 

 زمبابوي 

ZIM/REF/82/INV/56 

في   أيسوبوتانأ إلى 134-التحول من الهيدروفلوروكربون فرنسا 

 Capri (SME Harare)منزلية في  المبردات التصنيع 

الرابع   الاجتماع  إلى  تقرير  تقديم  فرنسا  حكومة  من  تطلب  أن 

 والتسعين بشأن هذا المشروع الذي يعاني من تأخيرات في التنفيذ 

 البرازيل 

BRA/PHA/82/TAS/321 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونبة  ألمانيا 

 ( خدمة التبريد)المرحلة الثانية، الشريحة الثالثة( )قطاع 

الرابع   الاجتماع  إلى  تقرير  تقديم  ألمانيا  حكومة  من  تطلب  أن 

 والتسعين بشأن هذا المشروع الذي يعاني من تأخيرات في التنفيذ 

 جمهورية إيران الإسلامية 

IRA/PHA/86/INV/250 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونبة  ألمانيا 

قطاع التبريد ( )الثالثة)المرحلة الثانية، الشريحة 

 ( التجاري

الرابع   الاجتماع  إلى  تقرير  تقديم  ألمانيا  حكومة  من  تطلب  أن 

 والتسعين بشأن هذا المشروع الذي يعاني من تأخيرات في التنفيذ 

 موريشيوس 

MAR/PHA/79/INV/27 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونبة  ألمانيا 

 (الثالثة)الشريحة 

الرابع   الاجتماع  إلى  تقرير  تقديم  ألمانيا  حكومة  من  تطلب  أن 

 والتسعين بشأن هذا المشروع الذي يعاني من تأخيرات في التنفيذ 

 موريشيوس 

MAR/PHA/86/INV/30 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونبة  ألمانيا 

 (الرابعة)المرحلة الأولى، الشريحة 

أن تطلب من حكومة ألمانيا تقديم تقرير إلى الاجتماع الرابع  (  1)

 والتسعين بشأن هذا المشروع الذي يعاني من تأخيرات في التنفيذ 

أن تطلب من حكومة ألمانيا تقدم تقريراً إلى الاجتماع الرابع    (2)

 والتسعين بشأن حالة تنفيذ الأنشطة 

 المكسيك 

MEX/PHA/77/INV/179 

 خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونبة ألمانيا 

)المرحلة الثانية، الشريحة الثانية( )مشروع تدليلي 

 للهيدروكربون والتدريب(

الرابع   الاجتماع  إلى  تقرير  تقديم  ألمانيا  حكومة  من  تطلب  أن 

 والتسعين بشأن هذا المشروع الذي يعاني من تأخيرات في التنفيذ 

 ناميبيا 

NAM/PHA/79/INV/23 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونبة  ألمانيا 

 (الثالثة)الشريحة 

الرابع   الاجتماع  إلى  تقرير  تقديم  ألمانيا  حكومة  من  تطلب  أن 

 والتسعين بشأن حالة تنفيذ الأنشطة 

 بابوا غينيا الجديدة 

PNG/PHA/77/INV/15 

الهيدروكلوروفلوروكربونبة خطة إدارة إزالة المواد  ألمانيا 

 (الثالثة)الشريحة 

الرابع   الاجتماع  إلى  تقرير  تقديم  ألمانيا  حكومة  من  تطلب  أن 

 والتسعين بشأن هذا المشروع الذي يعاني من تأخيرات في التنفيذ 

 سيشيل 

SEY/PHA/70/INV/19 

الهيدروكلوروفلوروكربونبة خطة إدارة إزالة المواد  ألمانيا 

 )الشريحة الثانية(

أن تطلب من حكومة ألمانيا تقديم تقرير إلى الاجتماع الرابع  (  1)

 والتسعين بشأن هذا المشروع الذي يعاني من تأخيرات في التنفيذ 

أن تطلب من حكومة ألمانيا تقدم تقريراً إلى الاجتماع الرابع    (2)

 الأنشطة والتسعين بشأن حالة تنفيذ 

 سيشيل 

SEY/PHA/75/INV/23 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونبة  ألمانيا 

 (الثالثة)المرحلة الأولى، الشريحة 

أن تطلب من حكومة ألمانيا تقديم تقريراً بشأن حالة تنفيذ الأنشطة  

 إلى الاجتماع الرابع والتسعين 

 الإسلامية(  -إيران )جمهورية 

IRA/PHA/77/INV/224 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونبة  إيطاليا 

 (الرغاوى)قطاع  (الأولى، الشريحة الثانية )المرحلة 

الرابع   الاجتماع  إلى  تقرير  تقديم  إيطاليا  حكومة  من  تطلب  أن 

 والتسعين بشأن هذا المشروع الذي يعاني من تأخيرات في التنفيذ 

 الإسلامية(  -)جمهورية إيران 

IRA/PHA/84/INV/237 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونبة  إيطاليا 

 (الرغاوى)قطاع  (الثانية، الشريحة الثانية )المرحلة 

الرابع   الاجتماع  إلى  تقرير  تقديم  إيطاليا  حكومة  من  تطلب  أن 

 والتسعين بشأن هذا المشروع الذي يعاني من تأخيرات في التنفيذ 

 المكسيك 

MEX/PHA/77/INV/180 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونبة  إسبانيا 

من  ةالتدريجي الإزالة( )الثانية)المرحلة الثانية، الشريحة 

 عوامل التنظيف في قطاع خدمة التبريد( 

المقرر   أخذ  من 77/8مع  تطلب  أن  الاعتبار،  عين  في  )ي( 

تقديم تقرير إلى الاجتماع الرابع والتسعين بشأن  حكومة إسبانيا  

 هذا المشروع الذي يعاني من تأخيرات في التنفيذ 

 المكسيك 

MEX/PHA/77/INV/185 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونبة  إسبانيا 

 ( )قطاع خدمة التبريد( الثانية)المرحلة الثانية، الشريحة 

المقرر   أخذ  من 77/8مع  تطلب  أن  الاعتبار،  عين  في  )ي( 

حكومة إسبانيا تقديم تقرير إلى الاجتماع الرابع والتسعين بشأن  

 هذا المشروع الذي يعاني من تأخيرات في التنفيذ 

 المكسيك 

MEX/PHA/81/TAS/190 

 خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونبة إسبانيا 

 ( )قطاع خدمة التبريد( الثالثة)المرحلة الثانية، الشريحة 

الرابع  الاجتماع  إلى  تقرير  تقديم  إسبانيا  حكومة  من  تطلب  أن 

 والتسعين بشأن هذا المشروع الذي يعاني من تأخيرات في التنفيذ 
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 الرابع المرفق  

 لليوئنديبي الجارية التي تنطوي على قضايا معلقة في التقرير المرحلي الإجراءات المتعلقة بالمشروعات 

 

 الإجراءات  اسم المشروع  رمز البلد/ المشروع 

 بنغلاديش 

BGD/PHA/81/INV/51 

الهيدروكلوروفلوروكربونية خطة إدارة إزالة المواد 

 )المرحلة الثانية، الشريحة الأولى( )قطاع تكييف الهواء(

أن يطُلب إلى اليوئنديبي أن يقدم تقريراً إلى الاجتماع الرابع والتسعين عن 

 هذا المشروع الذي يعاني من حالات تأخير في التنفيذ 

 بنغلاديش 

BGD/PHA/81/TAS/49 

الهيدروكلوروفلوروكربونية خطة إدارة إزالة المواد 

 )المرحلة الثانية، الشريحة الأولى( )وحدة إدارة المشروع( 

أن يطُلب إلى اليوئنديبي أن يقدم تقريراً إلى الاجتماع الرابع والتسعين عن 

 هذا المشروع الذي يعاني من حالات تأخير في التنفيذ 

 البرازيل 

BRA/PHA/82/INV/323 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية 

 )المرحلة الثانية، الشريحة الثالثة( )قطاع الرغاوى(

أن يطُلب إلى اليوئنديبي أن يقدم تقريراً إلى الاجتماع الرابع والتسعين عن 

 هذا المشروع الذي يعاني من حالات تأخير في التنفيذ 

 البرازيل 

BRA/PHA/82/TAS/322 

الهيدروكلوروفلوروكربونية خطة إدارة إزالة المواد 

)المرحلة الثانية، الشريحة الثالثة( )الإجراءات التنظيمية  

 ورصد المشروع( 

أن يطُلب إلى اليوئنديبي أن يقدم تقريراً إلى الاجتماع الرابع والتسعين عن 

 هذا المشروع الذي يعاني من حالات تأخير في التنفيذ 

 كمبوديا 

KAM/PHA/83/INV/36 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية 

 )الشريحة الرابعة( 

أن يطُلب إلى اليوئنديبي أن يقدم تقريراً إلى الاجتماع الرابع والتسعين عن 

 هذا المشروع الذي يعاني من حالات تأخير في التنفيذ 

 كوستاريكا 

COS/PHA/84/INV/60 

المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية خطة إدارة إزالة 

)المرحلة الثانية، الشريحة الأولى( )قطاع رغاوى 

 البوليوريثان( 

أن يطُلب إلى اليوئنديبي أن يقدم تقريراً إلى الاجتماع الرابع والتسعين عن 

 هذا المشروع الذي يعاني من حالات تأخير في التنفيذ 

 مصر

EGY/PHA/84/TAS/143 

إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية خطة إدارة 

 )المرحلة الثانية، الشريحة الثانية( ) إدارة ورصد المشروع( 

أن يطُلب إلى اليوئنديبي أن يقدم تقريراً إلى الاجتماع الرابع والتسعين عن 

 هذا المشروع الذي يعاني من حالات تأخير في التنفيذ 

 غيانا 

GUY/PHA/83/INV/32 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية 

 )المرحلة الثانية، الشريحة الثانية(

أن يطُلب إلى اليوئنديبي أن يقدم تقريراً إلى الاجتماع الرابع والتسعين عن 

 هذا المشروع الذي يعاني من حالات تأخير في التنفيذ 

 الهند 

IND/PHA/86/TAS/482 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية 

 )المرحلة الثانية، الشريحة الثالثة( ) إدارة ورصد المشروع( 

أن يطُلب إلى اليوئنديبي أن يقدم تقريراً إلى الاجتماع الرابع والتسعين عن 

 هذا المشروع الذي يعاني من حالات تأخير في التنفيذ 

 إندونيسيا 

IDS/PHA/76/TAS/210 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية 

 )المرحلة الثانية، الشريحة الأولى( )قطاع خدمة التبريد( 

أن يطُلب إلى اليوئنديبي أن يقدم تقريراً إلى الاجتماع الرابع والتسعين عن 

 هذا المشروع الذي يعاني من حالات تأخير في التنفيذ 

 إندونيسيا 

IDS/PHA/81/INV/213 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية 

 )المرحلة الثانية، الشريحة الثانية( )قطاع خدمة التبريد( 

أن يطُلب إلى اليوئنديبي أن يقدم تقريراً إلى الاجتماع الرابع والتسعين عن 

 هذا المشروع الذي يعاني من حالات تأخير في التنفيذ 

 الإسلامية(  -إيران )جمهورية 

IRA/PHA/86/INV/245 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية 

 )المرحلة الثانية، الشريحة الثالثة( )قطاع الرغاوى(

أن يطُلب إلى اليوئنديبي أن يقدم تقريراً إلى الاجتماع الرابع والتسعين عن 

 هذا المشروع الذي يعاني من حالات تأخير في التنفيذ 

 الإسلامية(  -إيران )جمهورية 

IRA/PHA/86/INV/247 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية 

)المرحلة الثانية، الشريحة الثالثة( )قطاع خدمة التبريد  

 ووحدة إدارة المشروع( 

والتسعين عن أن يطُلب إلى اليوئنديبي أن يقدم تقريراً إلى الاجتماع الرابع 

 هذا المشروع الذي يعاني من حالات تأخير في التنفيذ 

 جامايكا 

JAM/PHA/86/INV/43 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية 

 )المرحلة الثانية، الشريحة الأولى(

أن يطُلب إلى اليوئنديبي أن يقدم تقريراً إلى الاجتماع الرابع والتسعين عن 

 المشروع الذي يعاني من حالات تأخير في التنفيذ هذا 

جمهورية لاو الديمقراطية  

 الشعبية 

LAO/PHA/86/INV/38 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية 

 )المرحلة الثانية، الشريحة الأولى(

أن يطُلب إلى اليوئنديبي أن يقدم تقريراً إلى الاجتماع الرابع والتسعين عن 

 المشروع الذي يعاني من حالات تأخير في التنفيذ هذا 

 نيبال 

NEP/PHA/86/INV/41 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية 

 )المرحلة الثانية، الشريحة الأولى(

‘أن يطُلب إلى اليوئنديبي أن يقدم تقريراً إلى الاجتماع الرابع والتسعين  1’

 حالات تأخير في التنفيذ عن هذا المشروع الذي يعاني من 

‘أن تطلب إلى برنامج الأمم المتحدة الإنمائي أن يقدم تقريرا إلى  2’

 الاجتماع الرابع والتسعين عن حالة الصرف

 سوازيلند 

SWA/PHA/86/INV/31 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية 

 )المرحلة الثانية، الشريحة الأولى(

اليوئنديبي أن يقدم تقريراً إلى الاجتماع الرابع والتسعين عن أن يطُلب إلى 

 هذا المشروع الذي يعاني من حالات تأخير في التنفيذ 

 ليشتي  -تيمور 

TLS/PHA/80/INV/15 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية 

 )المرحلة الثانية، الشريحة الأولى(

يقدم تقريراً إلى الاجتماع الرابع والتسعين عن أن يطُلب إلى اليوئنديبي أن 

 هذا المشروع الذي يعاني من حالات تأخير في التنفيذ 

 أوروغواي

URU/PHA/82/INV/72 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية 

 )المرحلة الثانية، الشريحة الثانية( )قطاع الرغاوى(

تقريراً إلى الاجتماع الرابع والتسعين عن أن يطُلب إلى اليوئنديبي أن يقدم  

 هذا المشروع الذي يعاني من حالات تأخير في التنفيذ 

 زمبابوي 

ZIM/REF/82/INV/55 

أ إلى الأيسوبوتان    134-التحويل من الهيدروفلوروكربون

في صناعة الثلاجات المنزلية في كابري )المؤسسات  

 هراري(   الصغيرة والمتوسطة الحجم

يطُلب إلى اليوئنديبي أن يقدم تقريراً إلى الاجتماع الرابع والتسعين عن أن 

 هذا المشروع الذي يعاني من حالات تأخير في التنفيذ 
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 الخامس المرفق  

 

 الجارية التي تنطوي على قضايا معلقة  الإجراءات المتعلقة بالمشروعات 

 لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة في التقرير المرحلي 
 

 الإجراءات  عنوان المشروع  رمز المشروع  /البلد

 الجزائر 

ALG/SEV/90/INS/87 

-7/2022)المرحلة السابعة: تمديد مشروع التعزيز المؤسسي 

6/2024 ) 

إلى الاجتماع الرابع   اتقرير بأن يقدمبرنامج الأمم المتحدة للبيئة  مطالبة

 التقدم المحرز في التنفيذ  عنوالتسعين 

 أنتيغوا وبربودا 

ANT/PHA/73/PRP/17 

إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية  إعداد خطة إدارة 

   )المرحلة الثانية(

أن ببرنامج الأمم المتحدة للبيئة   )ي(، مطالبة   77/8 شير إلى المقررإذ ت

حالة الإعداد للمرحلة   عنيقدم تقريراً إلى الاجتماع الرابع والتسعين 

 الثانية 

 بنغلاديش 

BGD/PHA/81/TAS/50 

المرحلة  (إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية خطة إدارة 

 )قطاع خدمة التبريد) (الثانية، الشريحة الأولى

إلى الاجتماع الرابع   اتقرير بأن يقدممطالبة برنامج الأمم المتحدة للبيئة 

 في التنفيذ  المتأخرهذا المشروع  عنوالتسعين 

 بربادوس 

BAR/PHA/84/TAS/29 

المرحلة  (إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية خطة إدارة 

 )الأولى، الشريحة الثالثة

إلى الاجتماع الرابع   اتقرير بأن يقدممطالبة برنامج الأمم المتحدة للبيئة 

 في التنفيذ  المتأخرهذا المشروع  عنوالتسعين 

 بوتسوانا 

BOT/PHA/82/TAS/22 

المرحلة  (إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية خطة إدارة 

 )الأولى، الشريحة الثانية

إلى الاجتماع الرابع   اتقرير بأن يقدممطالبة برنامج الأمم المتحدة للبيئة 

 في التنفيذ هذا المشروع المتأخر  عنوالتسعين 

 بوتسوانا 

BOT/PHA/86/TAS/25 

المرحلة  (إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية خطة إدارة 

 )الأولى، الشريحة الثالثة

إلى الاجتماع الرابع   اتقرير بأن يقدممطالبة برنامج الأمم المتحدة للبيئة 

 في التنفيذ  المتأخرهذا المشروع  عنوالتسعين 

 بوتسوانا 

BOT/PHA/86/TAS/26 

المرحلة  (إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية خطة إدارة 

 )الثانية، الشريحة الأولى

إلى الاجتماع الرابع   اتقرير بأن يقدممطالبة برنامج الأمم المتحدة للبيئة 

 في التنفيذ  المتأخرهذا المشروع  عنوالتسعين 

 بروني دار السلام 

BRU/SEV/82/TAS/01+ 

للمواد الأنشطة التمكينية للتخفيض التدريجي 

 الهيدروفلوروكربونية 

مطالبة برنامج الأمم المتحدة للبيئة بأن يقدم تقريرا إلى الاجتماع الرابع  

 هذا المشروع المتأخر في التنفيذ  والتسعين عن

 بوروندي 

BDI/PHA/86/TAS/41 

إزالة تقرير التحقق بشأن تنفيذ المرحلة الأولى من خطة إدارة 

 المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية 

مطالبة برنامج الأمم المتحدة للبيئة بأن يقدم تقريرا إلى الاجتماع الرابع  

 هذا المشروع المتأخر في التنفيذ  والتسعين عن

 كمبوديا 

KAM/PHA/83/TAS/35 

الشريحة  )إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية خطة إدارة 

   )الرابعة

مطالبة برنامج الأمم المتحدة للبيئة بأن يقدم تقريرا إلى الاجتماع الرابع  

 هذا المشروع المتأخر في التنفيذ  والتسعين عن

 شيلي 

CHI/PHA/76/TAS/191 

المرحلة  )إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية خطة إدارة 

 ( قطاع خدمة التبريد) (الثانية، الشريحة الأولى

مطالبة برنامج الأمم المتحدة للبيئة بأن يقدم تقريرا إلى الاجتماع الرابع  

 هذا المشروع المتأخر في التنفيذ  والتسعين عن

 شيلي 

CHI/PHA/81/TAS/195 

المرحلة  )إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية خطة إدارة 

 )قطاع خدمة التبريد) (الثانية، الشريحة الثانية

مطالبة برنامج الأمم المتحدة للبيئة بأن يقدم تقريرا إلى الاجتماع الرابع  

 هذا المشروع المتأخر في التنفيذ  والتسعين عن

 الكونغو 

PRC/PHA/76/TAS/30 

المرحلة  إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية خطة إدارة 

 )الأولى، الشريحة الثالثة

مطالبة برنامج الأمم المتحدة للبيئة بأن يقدم تقريرا إلى الاجتماع الرابع  

 هذا المشروع المتأخر في التنفيذ  والتسعين عن

 دومينيكا 

DMI/PHA/62/TAS/19 

المرحلة  (إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية خطة إدارة 

 )الأولى، الشريحة الأولى

مطالبة برنامج الأمم المتحدة للبيئة بأن يقدم تقريرا إلى الاجتماع الرابع  

 هذا المشروع المتأخر في التنفيذ  والتسعين عن

 دومينيكا 

DMI/PHA/84/TAS/25 

المرحلة  (إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية خطة إدارة 

 )الأولى، الشريحة الثانية

مطالبة برنامج الأمم المتحدة للبيئة بأن يقدم تقريرا إلى الاجتماع الرابع  

 هذا المشروع المتأخر في التنفيذ  والتسعين عن

 دومينيكا 

DMI/PHA/86/TAS/26 

إزالة تقرير التحقق بشأن تنفيذ المرحلة الأولى من خطة إدارة 

 المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية 

مطالبة برنامج الأمم المتحدة للبيئة بأن يقدم تقريرا إلى الاجتماع الرابع  

 هذا المشروع المتأخر في التنفيذ  والتسعين عن

 غيانا 

GUY/PHA/83/TAS/31 

المرحلة  )إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية خطة إدارة 

 ( الثانية، الشريحة الثانية

مطالبة برنامج الأمم المتحدة للبيئة بأن يقدم تقريرا إلى الاجتماع الرابع  

 هذا المشروع المتأخر في التنفيذ  والتسعين عن

 الهند 

IND/PHA/91/TAS/502 

المرحلة  )إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية خطة إدارة 

 )الأنشطة التمكينية) (الثالثة، الشريحة الأولى

مطالبة برنامج الأمم المتحدة للبيئة بأن يقدم تقريرا إلى الاجتماع الرابع  

 هذا المشروع المتأخر في التنفيذ  والتسعين عن

 )الإسلامية –جمهورية (إيران 

IRA/PHA/86/TAS/248 

المرحلة  (إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية خطة إدارة 

 )قطاع خدمة التبريد) (الثانية، الشريحة الثالثة

مطالبة برنامج الأمم المتحدة للبيئة بأن يقدم تقريرا إلى الاجتماع الرابع  

 هذا المشروع المتأخر في التنفيذ  والتسعين عن

 ملديف 

MDV/KIP/87/PRP/35 

مطالبة برنامج الأمم المتحدة للبيئة بأن يقدم تقريرا إلى الاجتماع الرابع   لمواد الهيدروفلوروكربونية  كيغاليتعجيل إعداد خطة تنفيذ 

 التقدم المحرز في إعداد المرحلة الأولى  والتسعين عن

 جزر مارشال 

MAS/PHA/86/TAS/17 

لبلدان إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية خطة إدارة 

المرحلة  (الموافقة المسبقة عن علم من خلال النهج الإقليمي 

 )الثانية، الشريحة الأولى

مطالبة برنامج الأمم المتحدة للبيئة بأن يقدم تقريرا إلى الاجتماع الرابع  

 هذا المشروع المتأخر في التنفيذ  والتسعين عن

 ناورو

NAU/PHA/86/TAS/14 

لبلدان إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية خطة إدارة 

المرحلة  (الموافقة المسبقة عن علم من خلال النهج الإقليمي 

 )الثانية، الشريحة الأولى

مطالبة برنامج الأمم المتحدة للبيئة بأن يقدم تقريرا إلى الاجتماع الرابع  

 المتأخر في التنفيذ هذا المشروع  والتسعين عن
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 الإجراءات  عنوان المشروع  رمز المشروع  /البلد

 نيبال 

NEP/SEV/85/INS/40 

تمديد مشروع التعزيز المؤسسي )المرحلة الحادية عشرة:  

2020/11-2022 /10 ) 

مطالبة برنامج الأمم المتحدة للبيئة بأن يقدم تقريرا إلى الاجتماع الرابع  

 هذا المشروع المتأخر في التنفيذ  والتسعين عن

 نيبال 

NEP/PHA/86/TAS/43 

  المرحلة(الهيدروكلوروفلوروكربونية إزالة المواد خطة إدارة 

 )الثانية، الشريحة الأولى

مطالبة برنامج الأمم المتحدة للبيئة بأن يقدم تقريرا إلى الاجتماع الرابع  

 هذا المشروع المتأخر في التنفيذ  والتسعين عن

 نيبال 

NEP/PHA/88/TAS/45 

إزالة  تنفيذ المرحلة الثانية من خطة إدارة  عنتقرير التحقق 

 المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية 

أن يقدم تقريراً إلى الاجتماع الرابع  ببرنامج الأمم المتحدة للبيئة  مطالبة

 التقدم المحرز في إعداد تقرير التحقق  عنوالتسعين 

 نيكاراغوا 

NIC/PHA/86/TAS/42 

المرحلة  )إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية خطة إدارة 

 )الثانية، الشريحة الأولى

مطالبة برنامج الأمم المتحدة للبيئة بأن يقدم تقريرا إلى الاجتماع الرابع  

 هذا المشروع المتأخر في التنفيذ  والتسعين عن

 باكستان 

PAK/SEV/81/TAS/97 

للمواد الأنشطة التمكينية للتخفيض التدريجي 

 الهيدروفلوروكربونية 

مطالبة برنامج الأمم المتحدة للبيئة بأن يقدم تقريرا إلى الاجتماع الرابع  

 هذا المشروع المتأخر في التنفيذ  والتسعين عن

 باكستان 

PAK/PHA/83/TAS/101 

المرحلة  )إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية خطة إدارة 

 )قطاع خدمة التبريد) (الثانية، الشريحة الثانية

مطالبة برنامج الأمم المتحدة للبيئة بأن يقدم تقريرا إلى الاجتماع الرابع  

 هذا المشروع المتأخر في التنفيذ  والتسعين عن

 باكستان 

PAK/PHA/90/TAS/114 

المرحلة  )إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية خطة إدارة 

 )قطاع خدمة التبريد) (الثالثة، الشريحة الأولى

مطالبة برنامج الأمم المتحدة للبيئة بأن يقدم تقريرا إلى الاجتماع الرابع  

 هذا المشروع المتأخر في التنفيذ  والتسعين عن

 سانت فنسنت وجزر غرينادين 

STV/PHA/75/TAS/23 

المرحلة  (إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية خطة إدارة 

 )الأولى، الشريحة الثانية

مطالبة برنامج الأمم المتحدة للبيئة بأن يقدم تقريرا إلى الاجتماع الرابع  

 هذا المشروع المتأخر في التنفيذ  والتسعين عن

 سانت فنسنت وجزر غرينادين 

STV/PHA/86/TAS/26 

  الهيدروكلوروفلوروكربونية( المرحلةإزالة المواد خطة إدارة 

 )الأولى، الشريحة الثالثة

مطالبة برنامج الأمم المتحدة للبيئة بأن يقدم تقريرا إلى الاجتماع الرابع  

 هذا المشروع المتأخر في التنفيذ  والتسعين عن

 سان تومي وبرينسيبي 

STP/PHA/81/PRP/28 

إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية  إعداد خطة إدارة 

 )المرحلة الثانية( 

برنامج الأمم المتحدة للبيئة   )ي(، مطالبة  77/8 المقرر تشير إلىإذ و

التقدم المحرز في  عنأن يقدم تقريراً إلى الاجتماع الرابع والتسعين ب

 إعداد المرحلة الثانية 

 السودان جنوب 

SSD/SEV/76/INS/03 

-5/2016مشروع التعزيز المؤسسي )المرحلة الأولى: 

4/2018 ) 

إلى الاجتماع الرابع   اتقرير بأن يقدمبرنامج الأمم المتحدة للبيئة  مطالبة

 التقدم المحرز في التنفيذ  عنوالتسعين 

 ليشتي  -تيمور 

TLS/PHA/80/TAS/16 

  الهيدروكلوروفلوروكربونية( المرحلةإزالة المواد خطة إدارة 

 )الثانية، الشريحة الأولى

إلى الاجتماع الرابع   اتقرير بأن يقدممطالبة برنامج الأمم المتحدة للبيئة 

 في التنفيذ  المتأخرهذا المشروع  عنوالتسعين 

 توفالو 

TUV/PHA/86/TAS/17 

لبلدان  الهيدروكلوروفلوروكربونيةإزالة المواد خطة إدارة 

المرحلة  )الموافقة المسبقة عن علم من خلال النهج الإقليمي 

 ) الأولىالثانية، الشريحة 

مطالبة برنامج الأمم المتحدة للبيئة بأن يقدم تقريرا إلى الاجتماع الرابع  

 هذا المشروع المتأخر في التنفيذ  والتسعين عن

 الهادئ آسيا والمحيط   :المنطقة

ASP/PHA/86/TAS/63/63 

لبلدان  إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونيةخطة إدارة 

المرحلة  (الموافقة المسبقة عن علم من خلال النهج الإقليمي 

 ) الأولىالثانية، الشريحة 

مطالبة برنامج الأمم المتحدة للبيئة بأن يقدم تقريرا إلى الاجتماع الرابع  

 المشروع المتأخر في التنفيذ هذا  والتسعين عن

 .هي من المساهمات الإضافية "+"الرموز التي تنتهي بـ *
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 السادس المرفق  

 

 الجارية التي تنطوي على قضايا معلقة في التقرير المرحلي لليونيدو الإجراءات المتعلقة بالمشروعات 

 الإجراءات  عنوان المشروع  البلد/ رمز المشروع 

 أفغانستان

AFG/PHA/79/INV/22 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية )المرحلة 

 الشريحة الثالثة( الأولى 

أن يطلب من اليونيدو إبلاغ الاجتماع الرابع والتسعين بهذا  

 المشروع مع التأخيرات في التنفيذ 

 أفغانستان

AFG/PHA/85/INV/28 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية )المرحلة 

 الأولى الشريحة الرابعة( 

أن يطلب من اليونيدو إبلاغ الاجتماع الرابع والتسعين بهذا  

 المشروع مع التأخيرات في التنفيذ 

 أفغانستان

AFG/PHA/85/INV/30 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية )المرحلة 

 الثانية الشريحة الأولى( 

أن يطلب من اليونيدو إبلاغ الاجتماع الرابع والتسعين بهذا  

 المشروع مع التأخيرات في التنفيذ 

 الجزائر 

ALG/PHA/66/INV/76 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية )المرحلة 

 الأولى الشريحة الأولى( 

في تصنيع أجهزة  22-)التحول من الهيدروكلوروفلوروكربون 

 تكييف هواء الغرف في كوندور( 

أن يطلب من اليونيدو إبلاغ الاجتماع الرابع والتسعين بهذا  

 المشروع مع التأخيرات في التنفيذ 

 الجزائر 

ALG/PHA/66/INV/77 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية )المرحلة 

الأولى الشريحة الأولى( )أنشطة قطاع خدمة التبريد بما في ذلك  

ب المستخدم في تنظيف  141-إزالة الهيدروكلوروفلوروكربون

 ورصد المشروع( 

إبلاغ الاجتماع الرابع والتسعين بهذا  أن يطلب من اليونيدو  

 المشروع مع التأخيرات في التنفيذ 

 الأرجنتين 

ARG/PHA/84/INV/192 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية )المرحلة 

 الثانية الشريحة الثانية( )قطاع الرغاوى( 

أن يطلب من اليونيدو إبلاغ الاجتماع الرابع والتسعين بهذا  

 المشروع مع التأخيرات في التنفيذ 

 الأرجنتين 

ARG/PHA/84/TAS/193 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية )المرحلة 

 الثانية الشريحة الثانية( )قطاع خدمة التبريد(

أن يطلب من اليونيدو إبلاغ الاجتماع الرابع والتسعين بهذا  

 التنفيذ المشروع مع التأخيرات في 

 البوسنة والهرسك

BHE/PHA/86/TAS/38 

تقرير التحقق عن تنفيذ المرحلة الأولى من خطة إدارة إزالة المواد  

 الهيدروكلوروفلوروكربونية 

أن يطلب من اليونيدو إبلاغ الاجتماع الرابع والتسعين بهذا  

 المشروع مع التأخيرات في التنفيذ 

 بوتسوانا 

BOT/PHA/82/INV/21 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية )المرحلة 

 الأولى الشريحة الثانية( 

أن يطلب من اليونيدو إبلاغ الاجتماع الرابع والتسعين بهذا  

 المشروع مع التأخيرات في التنفيذ 

 بوتسوانا 

BOT/PHA/86/INV/27 

الهيدروكلوروفلوروكربونية )المرحلة خطة إدارة إزالة المواد 

 الثانية الشريحة الأولى( 

أن يطلب من اليونيدو إبلاغ الاجتماع الرابع والتسعين بهذا  

 المشروع مع التأخيرات في التنفيذ 

  البرازيل

BRA/PHA/75/INV/311 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية )المرحلة 

 الأولى( )قطاع التبريد وتكييف الهواء التجاري( الثانية الشريحة 

أن يطلب من اليونيدو إبلاغ الاجتماع الرابع والتسعين بهذا  

 المشروع مع التأخيرات في التنفيذ 

 البرازيل 

BRA/PHA/75/TAS/308 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية )المرحلة 

 المشروع( )إعداد  الثانية الشريحة الأولى(

أن يطلب من اليونيدو إبلاغ الاجتماع الرابع والتسعين بهذا  

 المشروع مع التأخيرات في التنفيذ 

 البرازيل 

BRA/PHA/82/INV/320 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية )المرحلة 

 الثانية الشريحة الثالثة( )قطاع التبريد وتكييف الهواء التجاري( 

من اليونيدو إبلاغ الاجتماع الرابع والتسعين بهذا  أن يطلب 

 المشروع مع التأخيرات في التنفيذ 

 الكاميرون

CMR/PHA/82/INV/45 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية )المرحلة 

 الثانية الشريحة الأولى( 

أن يطلب من اليونيدو إبلاغ الاجتماع الرابع والتسعين بهذا   (1)

 المشروع مع التأخيرات في التنفيذ 

( أن تطلب من اليونيدو أن يقدم تقرير حالة للاجتماع الرابع 2)

 والتسعين بشأن التقدم في التنفيذ

 شيلي

CHI/PHA/81/TAS/196 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية )المرحلة 

 التبريد(الثانية الشريحة الثانية( )قطاع خدمة 

أن يطلب من اليونيدو إبلاغ الاجتماع الرابع والتسعين بهذا  

 المشروع مع التأخيرات في التنفيذ 

 الصين 

CPR/PHA/77/INV/576 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية )المرحلة 

الثانية الشريحة الأولى( )خطة تصنيع أجهزة التبريد وتكييف 

 وسخانات المياه بمضخات الحرارة(الهواء 

أن يطلب من اليونيدو إبلاغ الاجتماع الرابع والتسعين بهذا  

 المشروع مع التأخيرات في التنفيذ 

 الصين 

CPR/PHA/81/INV/588 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية )المرحلة 

هواء الغرف  الثانية الشريحة الثانية( )خطة تصنيع أجهزة تكييف 

 وسخانات المياه بمضخات الحرارة( 

أن يطلب من اليونيدو إبلاغ الاجتماع الرابع والتسعين بهذا  

 المشروع مع التأخيرات في التنفيذ 

 الصين 

CPR/PHA/88/INV/605 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية )المرحلة 

تصنيع أجهزة تكييف هواء الثانية الشريحة والثالثة( )خطة قطاع 

 الغرف وسخانات المياه بمضخات الحرارة(

أن يطلب من اليونيدو إبلاغ الاجتماع الرابع والتسعين بهذا  

 المشروع مع التأخيرات في التنفيذ 

 مصر

EGY/PHA/79/INV/133 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية )المرحلة 

 ( البوليوريتانالثانية الشريحة الأولى( )قطاع رغاوى  

أن يطلب من اليونيدو إبلاغ الاجتماع الرابع والتسعين بهذا  

 المشروع مع التأخيرات في التنفيذ 
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 الإجراءات  عنوان المشروع  البلد/ رمز المشروع 

 مصر

EGY/PHA/84/INV/141 

)المرحلة  الهيدروكلوروفلوروكربونيةإزالة المواد خطة إدارة 

الثانية، الشريحة الثانية( )قطاع خدمة التبريد ووحدة إدارة 

 المشروع( 

أن يطلب من اليونيدو إبلاغ الاجتماع الرابع والتسعين بهذا  

 المشروع مع التأخيرات في التنفيذ 

 مصر

EGY/PHA/84/INV/147 

الهيدروكلوروفلوروكربونية )المرحلة خطة إدارة إزالة المواد 

الثانية الشريحة الثانية( )قطاع تصنيع أجهزة تكييف الهواء 

 المنزلية( 

أن يطلب من اليونيدو إبلاغ الاجتماع الرابع والتسعين بهذا  

 المشروع مع التأخيرات في التنفيذ 

 جمهورية إيران الإسلامية 

IRA/PHA/77/INV/228 

المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية )المرحلة خطة إدارة إزالة 

 ( رغاوىالثانية الشريحة الأولى( )قطاع ال

أن يطلب من اليونيدو إبلاغ الاجتماع الرابع والتسعين بهذا  

 المشروع مع التأخيرات في التنفيذ 

 جمهورية إيران الإسلامية

IRA/PHA/84/INV/239 

الهيدروكلوروفلوروكربونية )المرحلة خطة إدارة إزالة المواد 

 الثانية الشريحة الثانية( )قطاع الرغاوى( 

أن يطلب من اليونيدو إبلاغ الاجتماع الرابع والتسعين بهذا  

 المشروع مع التأخيرات في التنفيذ 

 جمهورية إيران الإسلامية

IRA/PHA/84/TAS/240 

الهيدروكلوروفلوروكربونية )المرحلة خطة إدارة إزالة المواد 

 الثانية الشريحة الثانية( )قطاع خدمة التبريد(

أن يطلب من اليونيدو إبلاغ الاجتماع الرابع والتسعين بهذا  

 المشروع مع التأخيرات في التنفيذ 

 الأردن

JOR/PHA/77/INV/101 

الهيدروكلوروفلوروكربونية )المرحلة خطة إدارة إزالة المواد 

 الثانية الشريحة الأولى( )قطاع خدمة التبريد(

أن يطلب من اليونيدو إبلاغ الاجتماع الرابع والتسعين بهذا  

 المشروع مع التأخيرات في التنفيذ 

 الأردن

JOR/REF/81/INV/103 

تحويل وحدات تكييف الهواء التجارية الكبيرة على الأسطح بقدرة 

كيلووات من منشأة التصنيع من المواد  400تصل إلى 

( إلى  R-134a ،R 407c ،R 410aالهيدروفلوروكربونية )

 للصناعات الهندسية. بتراكمبرد في شركة  R290البروبان 

أن يطلب من اليونيدو إبلاغ الاجتماع الرابع والتسعين بهذا  

 المشروع مع التأخيرات في التنفيذ 

 المكسيك

MEX/PHA/73/INV/174 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية )المرحلة 

الثانية الشريحة الأولى( )إزالة عامل التنظيف في قطاع خدمة 

 التبريد( 

أن يطلب من اليونيدو إبلاغ   )ي(، 8/ 77بعد الإشارة الى المقرر 

 الاجتماع الرابع والتسعين بهذا المشروع مع التأخيرات في التنفيذ 

 المكسيك

MEX/PHA/77/INV/183 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية )المرحلة 

 الثانية الشريحة الثانية( )قطاع خدمة التبريد(

أن يطلب من اليونيدو إبلاغ   )ي(، 8/ 77بعد الإشارة الى المقرر 

 الاجتماع الرابع والتسعين بهذا المشروع مع التأخيرات في التنفيذ 

 المكسيك

MEX/PHA/81/INV/189 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية )المرحلة 

 الثانية الشريحة الثالثة( )قطاع خدمة التبريد(

الاجتماع الرابع والتسعين بهذا  أن يطلب من اليونيدو إبلاغ 

 المشروع مع التأخيرات في التنفيذ 

 موزامبيق 

MOZ/PHA/83/INV/31 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية )المرحلة 

 الأولى الشريحتان الثالثة والرابعة( 

أن يطلب من اليونيدو إبلاغ الاجتماع الرابع والتسعين بهذا  

 التأخيرات في التنفيذ المشروع مع 

 باكستان 

PAK/PHA/76/INV/94 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية )المرحلة 

 ( البوليوريتان  ىالثانية الشريحة الأولى( )قطاع رغاو

أن يطلب من اليونيدو إبلاغ الاجتماع الرابع والتسعين بهذا  

 المشروع مع التأخيرات في التنفيذ 

 باكستان 

PAK/PHA/83/INV/102 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية )المرحلة 

 الثانية الشريحة الثانية( )وحدة إدارة المشروع(

أن يطلب من اليونيدو إبلاغ الاجتماع الرابع والتسعين بهذا  

 المشروع مع التأخيرات في التنفيذ 

 باكستان 

PAK/PHA/83/INV/99 

)المرحلة خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية 

 الثانية، الشريحة الثانية( )قطاع تكييف الهواء المنزلي( 

أن يطلب من اليونيدو إبلاغ الاجتماع الرابع والتسعين بهذا  

 المشروع مع التأخيرات في التنفيذ 

)المرحلة خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية  PAK/PHA/83/TAS/100 باكستان

 الثانية، الشريحة الثانية( )وحدة إدارة المشروع(

أن يطلب من اليونيدو إبلاغ الاجتماع الرابع والتسعين بهذا  

 المشروع مع التأخيرات في التنفيذ 

 جنوب أفريقيا 

SOA/FOA/67/INV/03 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية )المرحلة 

 ( البوليوريتان  ىالأولى الشريحة الأولى( )قطاع رغاو

أن يطلب من اليونيدو إبلاغ الاجتماع الرابع والتسعين بهذا  

 المشروع مع التأخيرات في التنفيذ 

 جنوب أفريقيا 

SOA/PHA/71/INV/06 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية )المرحلة 

الأولى الشريحة الثانية( )خدمة التبريد وتدريب موظفي الجمارك  

 ورصدها(

أن يطلب من اليونيدو إبلاغ الاجتماع الرابع والتسعين بهذا  

 المشروع مع التأخيرات في التنفيذ 

 السودان 

SUD/PHA/75/INV/38 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية )المرحلة 

 الثانية الشريحة الأولى( )قطاع الرغاوى( 

أن يطلب من اليونيدو إبلاغ الاجتماع الرابع والتسعين بهذا   (1)

 المشروع مع التأخيرات في التنفيذ 

( أن تطلب من اليونيدو ان تقدم تقرير حالة للاجتماع الرابع 2)

 والتسعين عن حالة تنفيذ الأنشطة

 السودان 

SUD/PHA/88/INV/48 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية )المرحلة 

 الثالثة الشريحة الأولى( 

أن تطلب من اليونيدو ان تقدم تقرير حالة للاجتماع الرابع 

 والتسعين عن حالة تنفيذ الأنشطة.

 زامبيا 

ZAM/PHA/77/INV/33 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية )المرحلة 

 الأولى الشريحة الثالثة( 

أن يطلب من اليونيدو إبلاغ الاجتماع الرابع والتسعين بهذا  

 المشروع مع التأخيرات في التنفيذ 
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 السابع المرفق 

 

 الجارية التي تنطوي على قضايا معلقة في التقرير المرحلي  الإجراءات المتعلقة بالمشروعات 

 للبنك الدولي 

 الإجراءات  عنوان المشروع  المشروع  /رمز البلد

 إندونيسيا 

IDS/PHA/81/INV/214 

إزالة المواد   خطة إدارة

المرحلة الثانية، الشريحة  ( الهيدروكلوروفلوروكربونية

 )قطاع الرغوة) (الثانية

هذا  عنإلى الاجتماع الرابع والتسعين  اتقرير بأن يقدممطالبة البنك الدولي 

 التنفيذ  في رالمتأخالمشروع 

 الأردن

JOR/PHA/77/INV/99 

إزالة المواد  خطة إدارة 

المرحلة الثانية، الشريحة  ( الهيدروكلوروفلوروكربونية

 )البوليوريتان رغاوىقطاع ) (الأولى

هذا  عنإلى الاجتماع الرابع والتسعين  اتقرير بأن يقدممطالبة البنك الدولي 

 التنفيذ  في رالمتأخالمشروع 

 تايلند 

THA/PHA/82/INV/179 

إزالة المواد  خطة إدارة 

المرحلة الثانية، الشريحة  ( الهيدروكلوروفلوروكربونية

 )قطاع رغوة الرش) (الأولى

هذا  عنتقرير إلى الاجتماع الرابع والتسعين  بأن يقدممطالبة البنك الدولي 

 التنفيذ  في رالمتأخالمشروع 

 تايلند 

THA/PHA/82/TAS/177 

إزالة المواد  خطة إدارة 

المرحلة الثانية، الشريحة  ( الهيدروكلوروفلوروكربونية

 )قطاع خدمة التبريد ووحدة إدارة المشروع) (الأولى

هذا  حول مطالبة البنك الدولي بتقديم تقرير إلى الاجتماع الرابع والتسعين 

 المشروع مع تأخير التنفيذ 

 
 



UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/105 

Annex VIII 

 

1 

 

 الثامن  مرفـقال

 

 واللجنة التنفيذية للصندوق المتعدد الأطراف موريتانياحكومة بين معدل  محدث اتفّاق 

  وفقاً للمرحلة الأولى من خطة إدارة التخلص التدريجي بشأن تخفيض استهلاك المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية

 الهيدروكلوروفلوروكربونية للمواد  

 
 

واللجنة التنفيذية فيما يتعلق بتخفيض استخدام المواد    موريتانيا )"البلد(يمثل هذا الاتفاق التفاهم بين حكومة    .1

طن من    6.66ألف )"المواد"( إلى مستوى مستدام قدره    -1المستنفدة للأوزون الخاضعة للرقابة الواردة في التذييل  

   .جداول بروتوكول مونتريالل  امتثالا 2025كانون الثاني| يناير عام  1بحلول قدرات استنفاد الأوزون 

 

من التذييل    2-1يوافق البلـد على الالتزام بحدود الاستهلاك السنوي للموادّ على النحو المبيّن في الصف الأفقي   .2

بروتوكول مونتريال لجميع في  فضلا عن الجدول الزمني للتخفيض  في هذا الاتفاق  ألف )"الأهداف والتمويل"(    -2

ألف. ويقبل البلد أنّه، بقبوله هذا الاتفاق ووفاء اللجنة التنفيذية بتعهّداتها بالتمويل المحددّة  -1المواد المشار إليها في التذييل  

مواد  ، يفقد الحق في طلب أو تلقّي مزيد من التمويل من الصندوق المتعددّ الأطراف بالنسبة لأي استهلاك لل3في الفقرة 

لجميع المواد    خفض عملا بهذا الاتفاقكآخر خطوة لل  ألف -2التذييل    من  2- 1يتجاوز المستوى المحدد في الصف الأفقي  

  4.1.3  الأفقي  محددة في الصف   وفيما يتعلق بأي استهلاك يتجاوز المستوى المحدد لكل مادة  ألف،  -1المحددة في التذييل  

 )الاستهلاك المؤهل المتبقي(. 

 

المبدأ، على توفير التمويل  رهناً بامتثال البلد لالتزاماته المحددة في هذا الاتفاق، توافق اللجنة التنفيذية، من حيث   .3

الأفقي   الصف  في  التذييل    1- 3المحددّ  في   - 2من  المبدأ،  التمويل، من حيث  هذا  التنفيذية  اللجنة  للبلد. وستوفر  ألف 

 ألف )"جدول زمني للموافقة على التمويل"(. -3اجتماعات اللجنة التنفيذية المحددّة في التذييل 

 

وفقا و  المقدمة.  ةيالمواد الهيدروكلوروفلوروكربونزالة  لإ  يةلخطط قطاعل يوافق البلد على تنفيذ هذا الاتفاق طبقا   .4

تحقيق حدود الاستهلاك المذكورة للمواد    عن)ب( من هذا الاتفاق، سوف يقبل البلد إجراء تحقّق مستقلّ  5للفقرة الفرعية  

ألف من هذا الاتفاق. وسيجرى التحقيق المشار إليه أعلاه بتكليف من  - 2من التذييل    2.1  الأفقي  في الصف  وردكما  

 الوكالة الثنائية أو المنفّذة المعنية.

 

البلد بالشروط    مالم يوفىستمتنع اللجنة التنفيذية عن تقديم التمويل وفقاً للجدول الزمني للموافقة على التمويل   .5

على الأقل من اجتماع اللجنة التنفيذية المعني على النحو المبيّن في الجدول الزمني للموافقة    ثمانية أسابيعالتالية قبل  

 التمويل: على

 

قد   ( أ) البلد  يكون  المحددة   لبىأن  الصف  الأهداف  التذييل    1.2  الأفقي  في  السنوات    ألف-2من  لجميع 

الموافقة على   فيها  التي تمت  السنة  منذ  السنوات  المعنية هي جميع  .  هذا الاتفاقالمعنيّة. والسنوات 

بيانات البرامج القطرية في تاريخ انعقاد اجتماع عن  وتستثنى السنوات التي يوجد فيها التزام بالإبلاغ  

 اللجنة التنفيذية الذي يقدم فيه طلب التمويل؛ 

أن هذا  قد قررت  اللجنة التنفيذية  تكون    ما لم  أن يتم التحقق بشكل مستقل من تحقيق هذه الأهداف،   (ب)

 التحقق غير مطلوب؛ 

تق )ج( قدم  قد  البلد  التذييل  اأن يكون  تنفيذ سنوية على هيئة  التنفيذ"(  -4رير  تقارير وخطط  ألف )"شكل 

وتشير إلى أنه قد حقق مستوى متقدم من التنفيذ للأنشطة التي شُرع فيها    ؛ سابقةتغطي كل سنة تقويمية  
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وأن معدل صرف التمويل المتاح من الشريحة الموافق عليها سابقا    ؛في الشرائح الموافق عليها سابقا

 في المائة ؛  20يزيد عن 

وبما ألف تغطي كل ســـنة تقويمية حتى   -4أن يكون البلد قد قدمّ خطة تنفيذ ســـنوية على هيئة التذييل   )د( 

ــى الجدول الزمني للتمويل، أو حتى  في ذلك   ــريحة التالية بمقتضـ ــنة التي يطُلب فيها تمويل الشـ السـ

 .دة فيه في حالة الشريحة الأخيرة موعد اكتمال جميع الأنشطة الوار

 

سوف يضمن البلد إجراء رصد دقيق لأنشطتـه بمقتضى هذا الاتفاق. وسوف ترصد المؤسّسات المحددّة في   .6

مؤسّسات الرصد والأدوار"( وتبلغ عن تنفيذ الأنشطة التي تتضمنها  خطط التنفيذ السنوية السابقة  ألف )"  -5التذييـل  

ألف. وسيخضع هذا الرصد أيضاً للتحقّق المستقّل على النحو المبيّن    -5وفقاً لأدوارها ومسؤولياتها المحددّة في التذييل  

 أعلاه.   4في الفقرة 

 

لبلد مرونة في إعادة تخصيص المبالغ الموافق عليها، أو جزء من هذه  ل   يتوفرى أن  توافق اللجنة التنفيذية عل .7

 بشكل سلس:   ألف-1المبالغ وفقاً لتغيّر الظروف، من أجل تحقيق خفض في الاستهلاك وإزالة للمواد المحددة في التذييل  

 

في خطة تنفيذ  ســواء  المصــنفّة كتعديلات رئيســة    المخصــصــات  تحديد  عادة إتوًُثَّق مسبباً ً  أن   ينبغي )أ(

ــنويـة   ــنويـة  )د( أعلاه   5الفرعيـة  كمـا هو مبيّن في الفقرة  مقـدمـة  ســ ، أو كتعـديـل على خطـة التنفيـذ الســ

ــابيع قبل أي اجتماع للجنة التنفيذية، للموافقة عليها.    ثمانيبمدة    تقديمها  يتعين  التي  الحالية وتتعلق   أس

 :التغييرات الرئيسية

 بالمسائل التي يمكن أن تتعلق بقواعد أو سياسات الصندوق المتعدد الأطراف؛  (1)

 التغييرات التي تؤدي إلى تعديل أي شرط من شروط هذا الاتفاق؛  ب (2)

التغييرات في المســتويات الســنوية للتمويل المخصــص لفرادى الوكالات الثنائية أو المنفذة  ب (3)

 لمختلف الشرائح؛  

ــنويـة المعتمـدة  ب (4) ــطـة غير المـدرجـة في خطـة التنفيـذ الســ تقـديم تمويـل إلى البرامج أو الأنشــ

  المئة في  30تكاليفه عن  مجموع  زيديالحالية، أو إزالة أي نشــاط من خطة التنفيذ الســنوية  

 ؛موافق عليها  شريحة  آخر  من مجموع تكاليف

غير المصــنفّة كتعديلات رئيســة يمكن إدماجها في خطة التنفيذ الســنوية    المخصــصــاتتحديد  إعادة   )ب(

الموافق عليها، والتي تكون عندئذ قيد التنفيذ، ويتمّ إبلاغ اللجنة التنفيذية بشــأنها في التقرير الســنوي  

 المتعلق بالتنفيذ؛

   عند الانتهاء من آخر شريحة عملا بهذا الاتفاق. تعاد أية مبالغ متبقية الى الصندوق المتعدد الأطراف   )ج(

سوف يوُلى الاهتمام على وجه التحديد لتنفيذ الأنشطة في القطـاع الفرعي لخدمـات التبريـد، وبصفة خاصة ما  .8

 يلي: 

 

ة التي قد تطرأ   )أ( ــّ ــتعمـل البلـد المرونة المتـاحة بموجب هذا الاتفـاق لمعـالجة الاحتياجات الخاصــ أن يســ

 خلال تنفيذ المشروع؛

الواردة بـالمقررين    المتطلبـاتأن يـأخـذ البلـد والوكـالات الثنـائيـة والمنفـذة المعنيـة بعين الاعتبـار الكـامـل   )ب(

 خلال تنفيذ الخطة.  49/6و  41/100
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يوافق البلد على تحمل المسؤولية الشاملة عن إدارة وتنفيذ هذا الاتفاق وعن كافة الأنشطة التي يقوم بها أو التي   .9

كون الوكالة المنفذة  يعلى أن    اليونيب  قيضُطلع بها نيابة عنه من أجل الوفاء بالالتزامات بموجب هذا الاتفاق. وقد واف

كون الوكالة المنفذة المتعاونة )الوكالة المنفذة المتعاونة( يأن    ى اليونيدو عل  ة"( ووافق)"الوكالة المنفذة الرئيس  الرئيسة

التقييم   البلد على عمليات  ويوُافق  الاتفاق.  هذا  بموجب  البلد  بأنشطة  يتعلق  فيما  الرئيسة  المنفذة  الوكالة  إشراف  تحت 

صندوق المتعددّ الأطراف أو في إطار برنامج الدوريّة التي قد تجُري في إطار برامج أعمال الرصد والتقييم التابعة لل 

 في هذا الاتفاق. المشاركةالتقييم التابع لأي من الوكالات المنفذة 

 

بناء على    الأنشطةضمان التخطيط والتنفيذ والإبلاغ المنسق لجميع  ستكون الوكالة المنفذة الرئيسة مسؤولة عن   .10

)ب(. وتشمل هذه المسؤولية   5بما في ذلك على سبيل المثال لا الحصر التحقق المستقل وفقا للفقرة الفرعية  هذا الاتفاق

ضرورة التنسيق مع الوكالة المنفذة المتعاونة لضمان التوقيت والتتابع الملائمين للأنشطة في التنفيذ. وستقوم الوكالة 

باء في – 6ة عن طريق تنفيذ الأنشطة المنصوص عليها في قائمة التذييل  المنفذة المتعاونة بدعم الوكالة المنفذة الرئيسي

إطار التنسيق الشامل من جانب الوكالة المنفذة الرئيسية. وقد توصلت الوكالة المنفذة الرئيسة والوكالة المنفذة المتعاونة  

المسؤوليات الداخلة في إطار هذا الاتفاق  إلى توافق في الآراء بشأن الترتيبات بين الوكالتين المتعلقة بالتخطيط والإبلاغ و

تيسيرا لتنفيذ الخطة بشكل منسق، بما في ذلك عقد اجتماعات منتظمة للتنسيق. وتوافق اللجنة التنفيذية من حيث المبدأ،  

الصف في  المبيّنـة  بالرسوم  المتعاونة  المنفذة  والوكالة  الرئيسة  المنفذة  الوكالة  تزويد  من    4-2و   2-2  ينالأفقي   ينعلى 

 ألف. - 2التذييـل 

 

في حال عدم تمكّن البلد، لأي سبب من الأسباب، من تحقيق الأهداف المتعلقة بإزالة المواد المحددة في الصف   .11

ألف، أو عجزه على أي وجه آخر عن الامتثال لهذا الاتفاق، فعندئذ يقبل البلد بأنه لن يحقّ له -2من التذييل   2- 1الأفقي 

التمويل. ويحق للجنة التنفيذية، حسب تقديرها، أن تعيد التمويل إلى  الحصول على التمويل وفقاً لجدول الموافقة على  

وضعه وفقاً لجدول زمني منقح للموافقة على التمويل تحددّه اللجنة التنفيذية بعد أن يبرهن البلد على وفائه بكافة التزاماته  

وافقة على التمويل. ويعترف البلد بأنه  التي كان من المقرر أن تتحقق قبل تسلم شريحة التمويل التالية في إطار جدول الم

)"تخفيضات في التمويل نتيجة الفشل   ألف   -7يجوز للجنة التنفيذية أن تخفض قيمة التمويل بالقيمة المحددّة في التذييل  

من عن كّل كيلوغرام من تخفيضات الاستهلاك غير المُنجزة في أي سنة من السنوات، مقدرة بأطنان    في الامتثال"(

امتثال البلد لهذا الاتفاق على حدة،   اللجنة التنفيذية كل حالة من حالات عدم  قدرات استنفاد الأوزون. وسوف تناقش 

وتتخذ إزاءها القرارات ذات الصلة. وبعد اتخاذ هذه القرارات، لن تشكل الحالة المعنية عائقا أمام الشرائح المقبلة وفقا  

 أعلاه.  5للفقرة  

 

لن تخضع عناصر تمويل هذا الاتفاق للتعديل على أساس أي قرار للجنة التنفيذية في المستقبل قد يؤثر على    .12

 تمويل أية مشروعات أخرى في قطاعات الاستهلاك أو أي أنشطة أخرى ذات صلة في البلد.

 

الوكالة المنفذة الرئيسة والوكالة المنفذة المتعاونة  وسوف يستجيب البلد لأي طلب معقول من اللجنة التنفيذية   .13

لتيسير تنفيذ هذا الاتفاق. وبنوع خاص عليه أن يتيح للوكالة المنفذة الرئيسة والوكالة المنفذة المتعاونة الإطلاع على  

 المعلومات الضرورية للتحقق من الامتثال لهذا الاتفاق. 

 

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية والاتفاق المقترن بها في  المرحلة الأولى من  يتم إنجاز   .14

التالية لآخر سنة يحدد فيها حد أقصى مسموح به لإجمالي الاستهلاك في التذييل   ألف. وفي حالة بقاء  -2نهاية السنة 

، فسيرجأ إتمامها 7)د( والفقرة  5ية  أنشطة معلقة جرى التنبؤ بها في الخطة والتنقيحات التالية عليها وفقا للفقرة الفرع

)ب(  1)أ( و1حتى نهاية السنة لتنفيذ الأنشطة المتبقية. وتستمر أنشطة الإبلاغ المنصوص عليها في الفقرات الفرعية  

 ألف إلى حين إتمامها ما لم تحدد اللجنة التنفيذية غير ذلك. -4)ه( من التذييل 1)د( و1و

 

تنفذ جميع الشروط المحددّة في هذا الاتفاق حصراً ضمن سياق بروتوكول مونتريال وعلى النحو المبيّن في   .15

هذا الاتفاق. وكافة المصطلحات المستعملة في هذا الاتفاق لها المعنى المنسوب إليها في البروتوكول، ما لم تحدد اللجنة  

 التنفيذية غير ذلك. 
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الإنمائي .16 المتحدة  الأمم  برنامج  توقف  والثمانين،  الثامن  الاجتماع  المنفذة    )اليوئنديبي(  في  الوكالة  كونه  عن 

بين    المبرم محل الاتفاق    يحل  عدلالمالاتفاق المحدث    احل هذوي المتعاونة فيما يتعلق بأنشطة البلد بموجب هذا الاتفاق.  

 الثمانين للجنة التنفيذية.الثامن وحكومة موريتانيا واللجنة التنفيذية في الاجتماع 

 

 التذييلات 

 

 ألف: المواد - 1التذييل 

 
 لتخفيضات في الاستهلاكللإجمالي انقطة البدء  المجموعة  المرفق  المادة

 قدرات استنفاد الأوزون(من )بأطنان 
 10.67 الأولى  جيم  22-الهيدروكلوروفلوروكربون

 

 : الأهداف والتمويل لفأ -2 التذييل

 
 

 2017 التفاصيل  الصف 
2018-

2019 

2021-

2020 
 المجموع  2025 2024 2023 2022

الجدول الزمني للتخفيضات   1.1

المحدد في بروتوكول مونتريال  

لمواد المرفق جيم، المجموعة  

الأولى )طن من قدرات استنفاذ  

 الأوزون(  

 لا ينطبق 6.66 13.33 13.33 13.33 13.33 18.45 18.45

الحد الأقصى المسموح به   1.2

لإجمالي استهلاك المواد المذكورة  

المجموعة  في المرفق واو، 

الأولى )طن من قدرات استنفاذ  

 الأوزون( 

 لا ينطبق 6.66 6.94 5.94 5.94 5.94 6.60 6.60

التمويل الموافق عليه للوكالة   2.1

المنفذة الرئيسة )اليونيب( )دولار  

 أمريكي( 

150,000 0 0 66,750 0 0 85,750 302,500 

تكاليف الدعم للوكالة الرئيسية   2.2

 أمريكي()دولار 

19,500 0 0 8,678 0 0 11,148 39,325 

التمويل الموافق عليه للوكالة   2.3

المتعاونة )اليونيدو( )دولار  

 أمريكي( 

* 105,000 0 0 200,000 0 0 0 305,000 

تكاليف الدعم للوكالة المتعاونة   2.4

 )دولار أمريكي(

* 7,350 0 0 14,000 0 0 0 21,350 

التمويل الموافق عليه  إجمالي  3.1

 )دولار أمريكي(

255,000 0 0 266,750 0 0 85,750 607,500 

إجمالي تكاليف الدعم )دولار   3.2

 أمريكي( 

26,850 0 0 22,678 0 0 11,148 60,675 

إجمالي التكاليف الموافق عليه   3.3

 )دولار أمريكي(

281,850 0 0 289,428 0 0 96,898 668,175 

 4.01 الواجب تحقيقها بموجب هذا الاتفاق )طن من قدرات استنفاذ الأوزون( 22-إجمالي إزالة الهيدروكلوروفلوروكربون 4.1.1

 0.00 الواجب تحقيقها في المشروعات الموافق عليها سابقا )طن من قدرات استنفاذ الأوزون(   22-إزالة الهيدروكلوروفلوروكربون 4.1.2

 6.66 المتبقي المؤهل للتمويل  )طن من قدرات استنفاذ الأوزون(  22- الهيدروكلوروفلوروكربوناستهلاك  4.1.3
  *الأموال المحولة من اليوئنديبي إلى اليونيدو في الاجتماع الثامن والثمانين 
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 على التمويل  الجدول الزمني للموافقةألف:    -3التذييل  

 

 ألف. -2اجتماع في السنة المحددة في التذييل  آخرسيجري النظر في تمويل الشرائح المقبلة للموافقة عليه في  1

 

 ألف : شكل تقارير وخطط التنفيذ    -4التذييل  

 

 تقرير التنفيذ وخطة التنفيذ لطلب كل شريحة من خمسة أجزاء:  تقديم   يتألفس 1

السـنة السـابقة على بشـأن التقدم المحرز منذ السـنة التقويمية،    حسـب، مع بيانات مقدمة سـرديتقرير   )أ(

فيها،    الأنشــــطةحالة البلد فيما يتعلق بإزالة المواد، وكيفية إســــهام مختلف    التقرير الســــابق، يعكس

إزالة المواد المســـتنفدة للأوزون كنتيجة  شـــمل التقرير  يأن   وينبغيوكيفية ارتباط بعضـــها ببعض. 

مباشـرة عن تنفيذ الأنشـطة حسـب المادة والتكنولوجيا البديلة المسـتخدمة والبدائل المسـتعملة للسـماح  

وينبغي  للأمـانـة أن تقـدم إلى اللجنـة التنفيـذيـة معلومـات حول التغيير النـاتج عن الانبعـاثـات ذات العلاقـة. 

  الأنشـــطة والتحديات المرتبطة بمختلف  أن يســـلط التقرير الضـــوء كذلك على الإنجازات والخبرات  

وأن يعلق على غير ذلــك من وتغييرات تطرأ على الظروف في البلــد،  أي    المــدرجــة في الخطــة، 

المعلومات ذات الصـــلة. وينبغي أن يشـــتمل التقرير أيضـــا على معلومات عن أي تغييرات خاصـــة  

ــنويـة  طبخط ــتخـدام المرونـة في إعـادة    التنفيـذ الســ ــابق تقـديمهـا، كحـالات التـأخير، وحـالات اســ الســ

من هذا الاتفاق، أو  7تخصـيص المبالغ خلال تنفيذ الشـريحة، على النحو المنصـوص عليه في الفقرة  

جميع السـنوات ذات    السـرديغير ذلك من التغييرات، وأن يقدم مبررات حدوثها. وسـيغطي التقرير  

ضـــافة إلى ذلك أن يشـــمل أيضـــا  )أ( من الاتفاق، ويمكن بالإ5الصـــلة المحددة في الفقرة الفرعية  

 معلومات عن الأنشطة في السنة الحالية؛

تقرير للتحقق من نتائج خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية واستهلاك المواد المشار   )ب(

ل   ذييـ ا في التـ ة  -1إليهـ ا هو مبين في الفقرة الفرعيـ ة  5ألف، كمـ ا لم تقرر اللجنـ اق. ومـ )ب( من الاتفـ

ح ويتعين أن التنفيذية خلاف ذلك، يتعين تقديم هذا التحقق مع كل طلب خاص بشـــريحة من الشـــرائ

ــلة على النحو المحدد في الفقرة الفرعية   ــنوات ذات الص ــتهلاك لجميع الس )أ(  5يقدم التحقق من الاس

 من الاتفاق التي لم تشر اللجنة إلى تسلم تقرير تحقق عنها؛

لتقديم طلب الشـريحة  وبما في ذلك السـنة المخططة  التي سـيضُـطلع بها حتى  للأنشـطةوصـف خطي  )ج(

ــبة والتقدم المحرز في تنفي ــابقة  التالية، مع إبراز الترابط بينها وأخذ التجارب المكتسـ ــرائح السـ ذ الشـ

وينبغي أن يتضـمن الوصـف أيضـا   وسـتقدم البيانات في الخطة حسـب السـنة التقويمية.  ؛  بعين الاعتبار

ــلا عن أي تغييرات ممكنة من  ــاملة والتقدم المحرز، فضـ ــارة إلى الخطة الشـ أن تطرأ    المنتظرالإشـ

)د( من 5على الخطة الشــــاملة. وينبغي أن يغطي هذا الوصــــف الســــنة المحددة في الفقرة الفرعية  

ويمكن  .  الخطة الشـاملةتغييرات على أي  ويفسـر بالتفصـيل  الاتفاق. كما أن الوصـف ينبغي أن يحدد  

كما ورد في الفقرة    الســرديتقديم وصــفا للأنشــطة في المســتقبل كجزء من نفس الوثيقة مثل التقرير  

 الفرعية )ب( أعلاه؛

لجميع تقارير التنفيذ السنوية وخطط التنفيذ السنوية قدمت على قاعدة بيانات  مجموعة من المعلومات  )د(

ــنة التقويمية مع  من خلال الإنترنت.   ــب الس ــتعدل هذه المعلومات الكمية، التي يتعين تقديمها حس وس

ــريحة،   ــردكل طلب شـ ــف الخاص بالتقرير )انظر الفقرة الفرعية    السـ )أ( أعلاه( والخطة  1والوصـ

تغييرات على الخطة الشاملة    وأيخطة التنفيذ السنوية  )ج( أعلاه(، وستغطي 1)انظر الفقرة الفرعية  

 والأنشطة؛  نفس الفترات الزمنية  
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)أ( إلى  1موجز تنفيـذي في حوالي خمس فقرات، يلخص المعلومـات الواردة في الفقرات الفرعيـة من  (ه)

 )د( أعلاه.1

  

   هاألف: مؤسّسات الرصد وأدوار - 5التذييل 
     

عن المشروع.    سنويربع    مرحلي  الوطنية للأوزون برصد تنفيذ أنشطة المشروع وإعداد تقرير  ة قوم الوحد تس 1

إطار   في  المقترحة  المشروعات  جميع  فاعلية  الرصد  برنامج  يضمن  المواد وبهذا  إزالة  إدارة  خطة 
لأداء المشروع ت الفردية. وستًوم الوك لة   الدوريمن خلال الرصد الدائم والاستعراض    الهيدروكلوروفلوروكراونية
 تحًق مستًل. اإجراء  استش ريالمنفذة الرئيسة اترتيب قي م 

ترتيبات الرصد بسبب ولايتها في رصد الواردات  سيكون للوكالة المنفذة الرئيسة دورا بارزا بصورة خاصة في   -2

ستستخدم تسجيلاتها كمرجع للتأكد في جميع برامج الرصد لمختلف المشروعات    التيمن المواد المستنفدة للأوزون،  

الهيدروكلوروفلوروكراونيةفي إطار   المواد  المنفذة الرئيسة . وسوف تضطلع اخطة إدارة إزالة  ، مع الوك لة لوك لة 
ا لمهمة   المتع ونة،  من  في    ا لتحديتتسم    التيالمنفذة  الً نونية  غير  والص درات  الواردات  المستنفدة  المواد  رصد 

 .الوحدة الوطنية للأوزونوتًديم المشورة إلى الوك لات الوطنية الملائمة من خلال  للأوزون

 ألف: دور الوكالة المنفذة الرئيسة  -6التذييل  

 

 :يليبما في ذلك على الأقل ما   ،من الأنشطة مدىالرئيسـة مسؤولة عن   المنفذة ستكـون الوكالـة   1

ــمـان التحقّق من  )أ( ــى هـذا الاتفـاق والإجراءات والمتطلبّـات الـداخليـة  ضــ الأداء والتحقّق المـالي بمقتضــ

ة   ــّ ة بـه، على النحو المبيّن في خطـة إدارة إزالـة المواد الهيـدروكلوروفلوروكربونيـة الخـاصــ ــّ الخـاصــ

 بالبلد؛

 ؛ألف-4 لمساعدة البلد في إعـداد خطط التنفيذ والتقاريــر اللاحقـة على النحو المبيـن في التذييـ )ب(

للجنة التنفيذية من أن الأهداف قد تحققت وأن الأنشــطة الســنوية المرتبطة بها قد    مســتقل  تحقّق  توفير )ج(

 ألف؛-4أكُملت على النحو المبيّن في خطة التنفيذ بما يتمشى مع التذييل  

ــبة والتقدم المحرز بعين الاعتبار في   )د( ــاملة وفي   تحديثاتالتأكّد من أخذ التجارب المكتســ الخطة الشــ

 ألف؛-4)د( من التذييل  1)ج( و1خطط التنفيذ السنوية المقبلة تمشيا مع الفقرتين الفرعيتين  

الوفاء بمتطلبات الإبلاغ الخاصـة بتقارير التنفيذ السـنوية وخطط التنفيذ السـنوية والخطة الشـاملة على   (ه)

ــتمـل متطلبـات الإبلاغ على تقـديم  ألف لتقـديمهـا إلى اللجنـة التنفيـذيـة.  -4النحو المحـدد في التـذييـل   وتشــ

 التي تضطلع بها الوكالة المنفذة المتعاونة؛  الأنشطةتقارير عن 

 ؛لمراجعات التقنيَّةاضمان تنفيذ الخبراء التقنيين المستقلين المؤهّلين   )و(

 إجراء مهامّ الإشراف المطلوبة؛ )ز(

بالشفافية والإبلاغ الدقيق  ضمان وجود آليّة تشغيلية تمكّن من تنفيذ خطة التنفيذ بطريقة فعالة ومتسمة   )ح(

 عن البيانات؛

 الوكالة المنفذة المتعاونة، وضمان التتابع الملائم في الأنشطة؛  أنشطةتنسيق   )ط(

ــاور مع البلـد    11في حـالـة خفض التمويـل نتيجـة عـدم الامتثـال وفقـا للفقرة   )ي( من الاتفـاق، تحـديـد، بـالتشــ
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، تخصـيص التخفيضـات لمختلف بنود الميزانية ولتمويل كل وكالة منفذة أو  والوكالة المنفذة المتعاونة

 ثنائية معنية؛

  ضمان أنَّ المبالغ المدفوعة للبلد يستند فيها إلى استعمال المؤشرات؛ )ك(

 تقديم المساعدة فيما يتعلق بدعم السياسات العامة والدعم الإداري والتقني عند الطلب. )ل(

ــاور مع البلد وأخذ أي آراء   2 ــبعين الاعتبا تم الإعراب عنهابعد التش ــتقوم الوكالة المنفذة الرئيس ة باختيار  ر، س

ــتهلاك المواد   كيان ــتقل وتكليفه بإجراء التحقق من نتائج خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية واسـ مسـ

 ألف. -4)ب( من التذييل  1)ب( من الاتفاق والفقرة الفرعية  5ألف، وفقا لما جاء بالفقرة الفرعية  -1المذكورة في التذييل  

 

 باء: دور الوكالة المنفذة المتعاونة  -6التذييل  

 

بما في هذه الأنشـطة في الخطة الشـاملة،    وتحددنشـطة.  الأ  مدى منالمتعاونة مسـؤولة عن   المنفذة تكون الوكالة  1

 :ما يلىعلى الأقل    ذلك

 

 المساعدة في إعداد السياسات العامة عند الطلب؛تقديم   )أ(

مســــاعدة البلد في تنفيذ وتقييم الأنشــــطة التي تمولها الوكالة المنفذة المتعاونة، والرجوع إلى الوكالة   )ب(

  المنفذة الرئيسية لضمان تنسيق التتابع في الأنشطة؛

تقديم تقارير عن هذه الأنشـطة إلى الوكالة المنفذة الرئيسـة لإدراجها في التقارير المجمعة على النحو   )ج(

   ألف.-4الوارد في التذييل  

 

 الامتثال نتيجة الفشل فيألف: تخفيضات في التمويل    -7التذييل  

 

ص بمقدار   11وفقـا للفقرة   1 ــّ دولار أمريكي عن كلّ   180من هذا الاتفـاق، يمكن تخفيض مبلغ التمويل المخصــ

ألف  -2من التذييل   2-1كيلوغرام من قدرات اسـتنفاد الأوزون من الاسـتهلاك الذي يتجاوز المسـتوى المحدد في الصـف  

ألف، على أن يكون من المفهوم أن هذا الشـرط لن -2من التذييل    2-1لكل سـنة لم يتحقق فيها الهدف المحدد في الصـف  

ــتهلاك   ــتوى اســ المواد الهيـدروكلوروفلوروكربونيـة المتحقق منـه أعلى من نقطـة البـدايـة  يطبق في حالة ما إذا كان مســ

 .2023-2017  فترة لل طن من قدرات استنفاد الوزون  6.60المقدرة البالغة  
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 التاسع المرفق  

 

 رسائل توجه إلى الحكومات المعنية بشأن حالات التأخير في تقديم الطلبات 

 

 الآراء التي أعربت عنها اللجنة التنفيذية  البلد 

 أفغانستان

 )المرحلة الثانية( 

الإشارة إلى التأخيرات بسبب عدم الاستقرار السياسي والتغيرات في وحدة الأوزون الوطنية، وأن 

( من المرحلة الثانية من خطة إدارة التخلص 2020معدل الصرف الإجمالي للشريحة الأولى )

،  المئةفي  20التدريجي من المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية كان أقل من عتبة الصرف البالغة 

ويلُاحظ أيضاً أن اليونيب، في الاجتماع الرابع والتسعين، سينقل مكون المشروع والأرصدة 

المتبقية المرتبطة به إلى اليونيدو بناءً على طلب حكومة أفغانستان، وحث حكومة أفغانستان للعمل  

التخلص   رة( من المرحلة الثانية من خطة إدا2023مع اليونيدو للتمكن من تقديم الشريحة الثانية )

التدريجي من المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية إلى الاجتماع الخامس والتسعين، مع وجود خطة  

والشرائح اللاحقة، مع تفهم أن   2023عمل منقحة تأخذ في الاعتبار إعادة تخصيص شرائح عام 

 لتمويل الشريحة السابقة قد تم بلوغها. المئةفي  20عتبة الصرف البالغة 

 الجزائر 

 )المرحلة الأولى( 

بسبب التحديات في إنتاج وحدات تكييف الهواء القائمة على  اتالإشارة إلى تأخيرات الشرك

، وحث حكومة الجزائر على العمل مع اليونيدو حتى يمكن  32-الهيدروكلوروفلوروكربون

( من المرحلة الأولى من خطة إدارة التخلص 2017( والرابعة )2014للشريحتين الثالثة )

يتم تقديمهما إلى الاجتماع الرابع والتسعين مع  التدريجي من المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية أن

 والشرائح اللاحقة.  2014خطة عمل منقحة لمراعاة إعادة تخصيص عام 

 البوسنة والهرسك

 )المرحلة الثانية( 

( من المرحلة الثانية من خطة إدارة  2021الإشارة إلى أن معدل الصرف الإجمالي للشريحة الأولى )

في  20التخلص التدريجي من المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية كان أقل من عتبة الصرف البالغة 

، وحث حكومة البوسنة والهرسك على العمل مع اليونيدو بحيث يمكن تقديم الشريحة الثانية  المئة

( من المرحلة الثانية من خطة إدارة التخلص التدريجي من المواد 2023)

الهيدروكلوروفلوروكربونية إلى الاجتماع الرابع والتسعين، مع وجود خطة عمل منقحة تأخذ في 

  20والشرائح اللاحقة، مع تفهم أن عتبة الصرف البالغة  2023ئح عام الاعتبار إعادة تخصيص شرا

 ويل الشريحة السابقة قد تم بلوغها.لتم المئةفي 

 بوتسوانا 

 )المرحلة الثانية( 

الإشارة إلى التأخيرات بسبب التغييرات في وحدة الأوزون الوطنية، وأن معدل الصرف الإجمالي 

( من المرحلة الثانية من خطة إدارة التخلص التدريجي من المواد 2020للشريحة الأولى )

، وحث حكومة بوتسوانا  المئةفي  20الهيدروكلوروفلوروكربونية كان أقل من عتبة الصرف البالغة 

( من المرحلة الثانية من 2023على العمل مع اليونيب واليونيدو حتى يمكن تقديم الشريحة الثانية )

خطة إدارة التخلص التدريجي من المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية إلى الاجتماع الرابع  

  2023رائح عام والتسعين،، مع وجود خطة عمل منقحة تأخذ في الاعتبار إعادة تخصيص ش

لتمويل الشريحة السابقة قد تم   المئةفي  20للاحقة، مع تفهم أن عتبة الصرف البالغة والشرائح ا 

 بلوغها. 
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 الآراء التي أعربت عنها اللجنة التنفيذية  البلد 

 الصين  

خطة   –)المرحلة الثانية 

قطاع صناعة مكيفات  

هواء الغرف وسخانات  

المياه بالمضخات  

 ( الحرارية

( من المرحلة الثانية من خطة إدارة التخلص التدريجي من  2023الإشارة إلى أن الشريحة الرابعة )

المياه   وسخانات  الغرف  هواء  مكيفات  صناعة  قطاع  لخطة  الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد 

الصرف  معدل  بسبب  سحبها  تم  قد  والتسعين  الثالث  الاجتماع  إلى  المقدمة  الحرارية  بالمضخات 

)الإ الثالثة  للشريحة  المواد  2021جمالي  من  التدريجي  التخلص  إدارة  خطة  من   )

، وحث حكومة  المئة في    20الهيدروكلوروفلوروكربونية التي كانت أقل من عتبة الصرف البالغة  

( الرابعة  الشريحة  تقديم  يمكن  بحيث  واليونيدو  النمسا  حكومة  مع  العمل  على  من  2023الصين   )

خ من  الثانية  إلى  المرحلة  الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  من  التدريجي  التخلص  إدارة  طة 

والشرائح   2023الاجتماع الرابع والتسعين مع خطة عمل منقحة لمراعاة إعادة تخصيص شريحة  

 لتمويل الشريحة السابقة قد تم بلوغها.  المئةفي  20اللاحقة، مع تفهم أن عتبة الصرف البالغة  

   دومينيكا

 )المرحلة الأولى( 

الإشارة إلى التأخيرات بسبب التغييرات في وحدة الأوزون الوطنية وعدم تقديم التقارير المرحلية 

يكتمل،   لم  الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  استهلاك  أهداف  من  الإلزامي  التحقق  وأن  والمالية، 

نيب لإكمال عملية وحث حكومة دومينيكا على تقديم التقدم المطلوب والتقارير المالية؛ والعمل مع اليو 

( الثالثة  الشريحة  تقديم  يمكن  بحيث  التخلص 2020التحقق  إدارة  خطة  من  الأولى  المرحلة  من   )

التدريجي من المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية إلى الاجتماع الرابع والتسعين مع خطة عمل منقحة  

 . 2020لمراعاة إعادة تخصيص شريحة 

( من المرحلة الثانية من خطة إدارة  2021الإشارة إلى أن معدل الصرف الإجمالي للشريحة الثالثة ) مصر )المرحلة الثانية( 

في    20التخلص التدريجي من المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية كان أقل من عتبة الصرف البالغة  

الرابعة المئة الشريحة  تقديم  يمكن  بحيث  واليونيب  اليونيدو  مع  العمل  على  حكومة مصر  وحث   ،

( من المرحلة الثانية من خطة إدارة التخلص التدريجي من المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية 2023)

إلى الاجتماع الرابع والتسعين، مع وجود خطة عمل منقحة تأخذ في الاعتبار إعادة تخصيص شرائح  

لتمويل الشريحة السابقة   المئةفي    20والشرائح اللاحقة، مع تفهم أن عتبة الصرف البالغة    2023عام  

 قد تم بلوغها.

جمهورية إيران 

 الإسلامية

 )المرحلة الثانية( 

أن الشريحة الخامسة ) ( من المرحلة الثانية خطة إدارة التخلص التدريجي من 2023الإشارة إلى 

المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية المقدمة إلى الاجتماع الثالث والتسعين قد تم سحبها، وحث حكومة  

تقديم الشريحة   جمهورية إيران الإسلامية على العمل مع اليوئنديبي، واليونيب، واليونيدو بحيث يمكن

( المواد 2023الخامسة  من  التدريجي  التخلص  إدارة  خطة  من  الثانية  المرحلة  من   )

إعادة   لمراعاة  منقحة  عمل  خطة  مع  والتسعين  الرابع  الاجتماع  إلى  الهيدروكلوروفلوروكربونية 

شرائح   في    2023تخصيص  المحرز  الإضافي  التقدم  عن  تقرير  ذلك  في  بما  اللاحقة،  والشرائح 

البوليوريتان المتبقية على أساس أهليتها،    رغاوىنشطة الجارية، ومقترح مُنقح لمساعدة شركات  الأ

 )ج(74/ 84وتقديم تقرير مفصل عن الاستهلاك تماشياً مع المقرر 

 العراق  

 )المرحلة الثانية( 

الإشارة إلى التأخيرات بسبب عدم جاهزية الوكالة المتعاونة للتقديم، وحث حكومة العراق على العمل  

( من المرحلة الثانية من خطة إدارة 2022مع اليونيب واليونيدو بحيث يمكن تقديم الشريحة الثانية )
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التخلص التدريجي من المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية إلى الاجتماع الرابع والتسعين مع خطة 

 والشرائح اللاحقة. 2022عمل منقحة لمراعاة إعادة تخصيص شرائح 

   كينيا

 )المرحلة الثانية( 

( من المرحلة الثانية من خطة إدارة 2022الإشارة إلى أن معدل الصرف الإجمالي للشريحة الثانية )

في    20التخلص التدريجي من المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية كان أقل من عتبة الصرف البالغة  

(  2023، وحث حكومة كينيا على العمل مع حكومة فرنسا بحيث يمكن تقديم الشريحة الثالثة )المئة

إلى  الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  من  التدريجي  التخلص  إدارة  الثانية من خطة  المرحلة  من 

الاجتماع الرابع والتسعين، مع وجود خطة عمل منقحة تأخذ في الاعتبار إعادة تخصيص شرائح عام  

شريحة السابقة قد  لتمويل ال  المئةفي    20والشرائح اللاحقة، مع تفهم أن عتبة الصرف البالغة    2023

 تم بلوغها. 

 الكويت  

 )المرحلة الثانية( 

( من المرحلة الثانية من خطة إدارة 2021الإشارة إلى أن معدل الصرف الإجمالي للشريحة الأولى )

في    20التخلص التدريجي من المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية كان أقل من عتبة الصرف البالغة  

الثانية المئة الشريحة  تقديم  يمكن  بحيث  واليونيدو  اليونيب  مع  العمل  على  الكويت  وحث حكومة   ،

( من المرحلة الثانية من خطة إدارة التخلص التدريجي من المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية 2023)

ئح  إلى الاجتماع الرابع والتسعين، مع وجود خطة عمل منقحة تأخذ في الاعتبار إعادة تخصيص شرا

ويل الشريحة السابقة لتم  المئةفي    20والشرائح اللاحقة، مع تفهم أن عتبة الصرف البالغة    2023عام  

 قد تم بلوغها.

جمهورية لاو 

 الديمقراطية الشعبية 

 )المرحلة الثانية( 

لاو  جمهورية  حكومة  وحث  والمالية،  المرحلية  التقارير  تقديم  عدم  بسبب  التأخيرات  إلى  الإشارة 

اليونيب واليوئنديبي  الديمقراطية الشعبية على تقديم التقارير المرحلية والمالية المطلوبة، والعمل مع  

( من المرحلة الثانية من خطة إدارة التخلص التدريجي من 2023بحيث يمكن تقديم الشريحة الثانية )

المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية إلى الاجتماع الرابع والتسعين، مع وجود خطة عمل منقحة تأخذ  

 والشرائح اللاحقة  2023في الاعتبار إعادة تخصيص شرائح عام 

( من خطة إدارة التخلص التدريجي  2020الإشارة إلى أن معدل الصرف الإجمالي للشريحة الرابعة ) موريشيوس 

، وحث حكومة المئةفي    20من المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية كان أقل من عتبة الصرف البالغة  

( من خطة  2023موريشيوس على العمل مع حكومة ألمانيا بحيث يمكن تقديم الشريحة الخامسة )

إدارة التخلص التدريجي من المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية إلى الاجتماع الرابع والتسعين، مع 

اللاحقة، ،  والشرائح    2023وجود خطة عمل منقحة تأخذ في الاعتبار إعادة تخصيص شرائح عام  

 لتمويل الشريحة السابقة قد تم بلوغها. المئةفي  20مع تفهم أن عتبة الصرف البالغة 

   نيبال

 )المرحلة الثانية( 

الإشارة إلى التأخيرات بسبب التغييرات في وحدة الأوزون الوطنية، وأن معدل الصرف الإجمالي  

( الأولى  المواد 2020للشريحة  من  التدريجي  التخلص  إدارة  خطة  من  الثانية  المرحلة  من   )

، وحث حكومة نيبال على  المئةفي    20الهيدروكلوروفلوروكربونية كان أقل من عتبة الصرف البالغة  

( من المرحلة الثانية من خطة  2023العمل مع اليونيب واليوئنديبي بحيث يمكن تقديم الشريحة الثانية )
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إدارة التخلص التدريجي من المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية إلى الاجتماع الرابع والتسعين، مع 

شريحة   تخصيص  إعادة  لمراعاة  منقحة  عمل  عتبة    2023خطة  أن  تفهم  مع  اللاحقة،  والشرائح 

 لتمويل الشريحة السابقة قد تم بلوغها. المئةفي  20الصرف البالغة 

  السنغال

 )المرحلة الثانية( 

اليونيب  مع  العمل  على  السنغال  حكومة  وحث  الاتفاقية،  توقيع  بسبب  التأخيرات  أن  إلى  الإشارة 

الثانية ) الشريحة  تقديم  التخلص  2023واليونيدو بحيث يمكن  إدارة  الثانية من خطة  المرحلة  ( من 

المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية إلى الاجتماع الرابع والتسعين، مع خطة عمل منقحة  التدريجي من  

 .والشرائح اللاحقة 2023لمراعاة إعادة تخصيص شريحة 

   سري لانكا

 )المرحلة الثانية( 

( من المرحلة الثانية من خطة إدارة 2020الإشارة إلى أن معدل الصرف الإجمالي للشريحة الأولى )

في    20التخلص التدريجي من المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية كان أقل من عتبة الصرف البالغة  

، وحث حكومة سري لانكا على العمل مع اليوئنديبي واليونيب بحيث يمكن تقديم الشريحة الثانية  المئة

( من المرحلة الثانية من خطة إدارة التخلص التدريجي من المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية 2023)

  2023إلى الاجتماع الرابع والتسعين مع خطة عمل منقحة من أجل مراعاة إعادة تخصيص شرائح  

البالغة   الصرف  عتبة  أن  تفهم  مع  اللاحقة،  الشر  المئةفي    20والشرائح  تم لتمويل  قد  السابقة  يحة 

 بلوغها. 

  ليشتي  -تيمور

 )المرحلة الثانية( 

التأخيرات بسبب   أن  إلى  المعتمدة الإشارة  السابقة  الشريحة  كفاية الأموال من  ، وحث حكومة  عدم 

الثالثة )  -تيمور ( من  2023ليشتي على العمل مع اليونيب واليوئنديبي بحيث يمكن تقديم الشريحة 

إلى  المرحلة   الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  من  التدريجي  التخلص  إدارة  خطة  من  الثانية 

  2023الاجتماع الرابع والتسعين مع خطة العمل المنقحة لتأخذ في الاعتبار إعادة تخصيص شرائح  

 والشرائح اللاحقة.
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 المرفق العاشر 

 2024مؤشرات أداء اليوئنديبي لعام  
 

 2024هدف  الحساب  العنوان المختصر  نوع المؤشر

عدد الشرائح الموافق عليها مقابل الأنشطة المخطط  الشرائح الموافق عليها الموافقة - التخطيط

 *لها

38 

المشاريع/الأنشطة الموافق  الموافقة - التخطيط

 عليها

المشاريع/الأنشطة الموافق عليها مقابل الأنشطة عدد 

 المخطط لها )بما في ذلك أنشطة إعداد المشروع(

33 

 26,752,712 بناءً على الصرف المقدر في التقرير المرحلي  الأموال المصروفة  التنفيذ 

 دولار أمريكي 

إزالة المواد المستنفدة   التنفيذ 

 للأوزون

للأوزون للشريحة عند الموافقة  إزالة المواد المستنفدة 

على الشريحة التالية مقابل تلك المخطط لها حسب خطط  

 *العمل

طن من  292.3

قدرات استنفاد 

 الأوزون

تقارير إنجاز المشروعات مقابل التقارير المرحلية  إنجاز المشروع للأنشطة التنفيذ 

 المخطط لها لجميع الأنشطة )باستثناء إعداد المشروع(

45 

شهراً من إنجاز  12مدى اكتمال المشاريع مالياً بعد  سرعة الإنجاز المالي  إداري 

 المشروع

70% 

تقديم تقارير إنجاز المشروع   إداري 

 في الوقت المناسب

تقديم تقارير إنجاز المشروعات في الوقت المناسب 

 مقابل تلك المتفق عليها 

المحدد   الوقت  في 

(1 ) 

المرحلية في تقديم التقارير  إداري 

 الوقت المناسب

تقديم التقارير المرحلية وخطط العمل والاستجابات في  

 الوقت المناسب ما لم يتم الاتفاق على خلاف ذلك 

 في الوقت المحدد 

تتم الموافقة على خطة سيتم تخفيض أهداف إحدى الوكالات "إذا لم تتمكن من تقديم شريحة بسبب وكالة متعاونة أخرى أو وكالة رئيسية" أو "إذا لم  *  

 ون الوطنية والوكالة". إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية المقدمة للنظر فيها من قبل اللجنة التنفيذية نتيجة لعوامل خارجة عن سيطرة وحدة الأوز
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 لحادي عشرالمرفق ا

 2024مؤشرات أداء اليونيب لعام 

 2024هدف  الحساب  الاسم المختصر  نوع المؤشر 

 –تخطييييييييييي   

 موافقة

عدد الشيرائح الووافيق عل هيا مقاتيك تليخ الوخطي   شرائح موافق عل ها

 لها*

86 

 –تخطييييييييييي   

 موافقة

أنشيييييييييطة /مشروعات

 موافق عل ها

الأنشييطة الووافييق عل هييا مقاتييك /الوشروعاتعييدد 

 تلخ الوخط  لها )توا ف ها أنشطة إعداد الوشاريع(

119 

  24 723 357 استنادا إلى الصرف الوقدرّ في التقرير الورحلي أموال مصروفة تنف ذ

 دولارا أمريك ا 

إزاليية الوييواد الوذييتنفذ   تنف ذ

 للأوزون

إزاليية الوييواد الوذييتنفد  لييلأوزون للشييري ة عنييد 

الووافقييية عليييى الشيييري ة التال ييية مقاتيييك ا زالييية 

 *الوخط  لها في خط  الأعوال

طن   198.99

من قدرات  

 استنفاد الأوزون 

أنشيييطة  ا نتهيييان مييين تنف ذ

 الوشروع

مقاتييك مييا خييو مخطيي  ليي  فييي  الوشييروع إنتهييان

التقارير الورحل ة لجو ع الأنشطة )تاسيتننان إعيداد 

 (الوشروعات

81 

شيهرا مين  12مال يا تديد  الوشيروعات إنتهانمدى   الوالي  ا نتهانسرعة  إداري

 الوشروع  انتهان

 شهرا  12

 إنتهيييانتقيييديق تقيييارير  إداري

فييييييي  الوشييييييروعات

 الو دد    مواع دخا

فييي مواع ييدخا  الوشييروعات إنتهييانتقييديق تقييارير 

 مقاتك تلخ الوتفق عل هاالو دد   

 ( 5في ح ن  )

تقديق التقارير الورحل ية  إداري

 الو دد   في مواع دخا

تقديق التقارير الورحل ة وخطي  الأعويال واليردود 

 لق يتفق على خلاف ذلخ ماالو دد   في مواع دخا 

 في ح ن  

لييق تقييد  إذا أو "، "إذا لق تتوكن من تقديق الشري ة تذبب وكاليية متداونيية أو رئ ذيية أخييرى"* يتقّ تخف ض الهدف الو دد للوكالة 

 الخطة لنظر اللجنة التنف ذية ولق يوافق عل ها نت جة لدوامك خارج نطاق الوحد  الوطن ة للأوزون والوكالة."
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 2024مؤشرات أداء برنامج المساعدة على الامتثال لليونيب لعام 

 

 2024هدف عام  التقييم  البيانات  مؤشرات الأداء 

لاجتواعات  فدالةمتاتدة 

الشبكة ا قل و ة/الاجتواعات 

 د ة  الوواض 

قائوة تالتوص ات الصادر  عن 

اجتواعات الشبكة ا قل و ة/ 

الاجتواعات الوواضد ة في 

 2022 – 2021عامي 

مددل تنف ذ توص ات  

الاجتواعات التى يتد ن  

   2023تنف ذخا في عا   

مددل تنف ذ تنذبة  

90 % 

وحدات  لل الفدالتوف ر الدعق 

 للأوزون في عولها الوطن ة

وتشكك خاص توف ر ا رشاد  

 للجديد  منها

الوسائك  /تالطرق قائوة 

/الخدمات الوبتكر    الونتجات/

 وحدات الوطن ةاللدعق 

، مع ت ديد  في عولها للأوزون

تلخ التي تكون مخصصة 

 للوحدات الجديد 

عدد الطرق /الوسائك  

الونتجات /الخدمات الوبتكر   /

لدعق الوحدات الوطن ة 

للأوزون في عولها، مع 

تكون  ت ديد تلخ التي 

 مخصصة للوحدات الجديد 

 

،  الطرقمن خذه  7 -

والوسائك،  

  والونتجات

 والخدمات

وحدات  التتلقى كك  -

 للأوزون الوطن ة

الجديد  دعوا لبنان  

 القدرات 

مذاعد  البلدان التي تكون 

في حالة عد  امتنال فدلي أو  

م توك )وفقا لقرارات  

اجتواع الأطراف و/أو  

الب انات الوبلغ عنها عولا 

 وت ل ك الاتجاخات(  7تالواد  

قائوة تالبلدان التي تكون في 

حالة عد  امتنال فدلي أو  

م توك والتي تلقت الوذاعد   

من ترنامج الوذاعد  على  

الامتنال خارج اجتواعات  

 الشبكة 

قائوة تالبلدان التي تكون في 

حالة عد  امتنال فدلي أو  

م توك والتي تلقت الوذاعد   

من ترنامج الوذاعد  على  

الامتنال خارج اجتواعات  

 الشبكة 

 كك البلدان الودن ة

الاتتكارات في إنتاج  

الونتجات والخدمات  

ا علام ة الدالو ة وا قل و ة  

 وتدو وها 

قائوة تالونتجات والخدمات  

ا علام ة الدالو ة وا قل و ة  

التي تذتهدف جوهورا جديدا أو 

تصك جوهورا مذتهدفا تأسال ب 

 جديد   

عدد الونتجات والخدمات  

ا علام ة الدالو ة وا قل و ة  

التي تذتهدف جوهورا جديدا  

أو تصك جوهورا مذتهدفا  

 تأسال ب جديد   

 

من خذه الونتجات   7

 والخدمات

توث ق التداون ت ن الأفرقة  

ا قل و ة التاتدة لبرنامج  

الوذاعد  على الامتنال  

والوكالات الونفذ  والننائ ة  

 الناشطة في تلخ الأقال ق

قائوة تالوها  والوشاريع 

الوشتركة ت ن موظفي ترنامج  

الوذاعد  على الامتنال في  

الأقال ق والوكالات الونفذ   

 والننائ ة  

عدد الوها /الوشاريع  

 الوشتركة

 إثنان في كك إقل ق
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 عشر  الثانيالمرفق  

 2024مؤشرات أداء اليونيدو لعام 

 

 2024الهدف لعام  عملية الحساب العنوان القصير  نوع المؤشر

  -مؤشر التخطيط 

   الموافقة

 64 عدد الشرائح الموافق عليها مقابل تلك المقررة* الشرائح الموافق عليها

  -مؤشر التخطيط 

 الموافقة 

المشروعات/الأنشطة 

 الموافق عليها

عدد المشاريع/الأنشطة الموافق عليها مقابل تلك المقررة  

 )بما في ذلك أنشطة إعداد المشروع( 

56 

 27,456,835 بناء على الصرف المقدر في التقرير المرحلي  الأموال التي تم صرفها  مؤشر التنفيذ

 دولار أمريكي 

التدريجي من  التخلص  مؤشر التنفيذ

 المواد المستنفدة للأوزون

التخلص التدريجي من المواد المستنفدة للأوزون  

للشريحة عندما تتم الموافقة على الشريحة التالية مقابل  

 تلك المقررة حسب خطط الأعمال*

522.77 

طن من قدرات  

 استنفاد الأوزون 

المشروع مقابل التقارير المرحلية المقررة تقارير إنجاز  إنجاز المشروع للأنشطة  مؤشر التنفيذ

 لجميع الأنشطة )باستثناء إعداد المشروع( 

69 

شهراً من إنجاز  12مدى اكتمال المشاريع مالياً بعد  سرعة الإنجاز المالي  المؤشر الإداري 

 المشروع

شهرا من بعد   12

 الانتهاء من التشغيل 

تقديم تقارير إنجاز   المؤشر الإداري

المشروع في الوقت 

 المناسب 

تقديم تقارير إنجاز المشروع في الوقت المناسب مقابل 

 تلك المتفق عليها 

في الوقت المحدد  

(4 ) 

تقديم التقارير المرحلية   المؤشر الإداري

 في الوقت المناسب

تقديم التقارير المرحلية وخطط الأعمال والاستجابات في  

 الاتفاق على خلاف ذلك الوقت المناسب ما لم يتم 

 في الوقت المحدد  

إذا لم تتمكن من تقديم شريحة مستحقة لوكالة متعاونة أخرى أو وكالة رائدة" أو "إذا لم تتم الموافقة على خطة    * سيتم تخفيض أهداف الوكالة "

وحدة   رقابة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية المقدمة للنظر فيها من قبل اللجنة التنفيذية نتيجة لعوامل خارجة عن   التخلص التدريجي منإدارة 

 الأوزون الوطنية والوكالة". 
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 المرفق الثالث عشر 
 

   2024لبنك الدولي لعام الأداء لمؤشرات 
 

 

  عام هدف حسابيةالعملية ال المختصر عنوان ال نوع المؤشر

2024 

--التخطيط

 الموافقة 

  4 *عدد الشرائح المعتمدة مقابل تلك المقررة في الخطة المعتمدة  الشرائح

--التخطيط

 الموافقة 

المعتمدة مقابل تلك   الأنشطة /عدد المشروعات المعتمدة  الأنشطة /المشروعات

)بما في ذلك أنشطة إعداد   المقررة في الخطة

 المشروع( 

4 

 18,164,125 بناءً على الصرف التقديري في التقرير المرحلي الأموال المصروفة  التنفيذ 

 دولارا أمريكيا 

إزالة المواد المستنفدة للأوزون للشريحة عند  المستنفدة للأوزون إزالة المواد  التنفيذ 

الموافقة على الشريحة التالية مقابل تلك المخطط لها 

 *حسب خطط العمل

طن   5,446.1

من قدرات  

 استنفاذ الأوزون 

تقارير إنجاز المشروعات مقابل التقارير المرحلية  استكمال المشروع للأنشطة  التنفيذ 

المقررة في الخطة لجميع الأنشطة )باستثناء إعداد  

 المشروع( 

1 

من   شهراً  12مدى الإنجاز المالي للمشروعات بعد سرعة الإنجاز المالي  إداري 

 إنجاز المشروع

90% 

تقديم تقارير إنجاز المشروعات في  إداري 

 مواعيدها

تقديم تقارير إنجاز المشروعات في مواعيدها مقابل  

  الموافق عليهاتلك 

0 

تقديم التقارير المرحلية في  إداري 

 مواعيدها

تقديم التقارير المرحلية وخطط العمل والاستجابات  

 ما لم يتم الاتفاق على خلاف ذلك مواعيدها في 

في الوقت  

 المحدد 
" أو "إذا لم تتم الموافقة على خطة  أخرى  رئيسيه"إذا لم تتمكن من تقديم شريحة بسبب وكالة متعاونة أو وكالة    سيتم تخفيض أهداف إحدى الوكالات *  

 اللجنة التنفيذية نتيجة لعوامل خارجة عن سيطرة وحدة الأوزون الوطنية والوكالة”.   لكي تنظر فيهاإدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية المقدمة 
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Funds approved  (US$)

ALBANIA

DESTRUCTION

Preparation of project proposal

Preparation of national inventory of banks of waste-

controlled substances and development of a national plan 

for management of these substances

UNEP $80,000 $10,400 $90,400

SEVERAL

Ozone unit support

Renewal of institutional strengthening project (phase XI: 

7/2024-6/2027)

UNIDO $270,408 $18,929 $289,337

HFC PHASE-DOWN

Servicing

Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) UNIDO $129,390 $16,821 $146,211

Approved, in principle for the period 2023–2030 to reduce, by 
2029, HFC consumption by 10 per cent of the country’s baseline; 
noted that, upon completion of the end-user project included in 
stage I of the KIP, UNIDO would submit a final report on the 
implementation of the project, including the HFC phase out and 
energy-efficiency gains achieved in line with decision 92/36(g); 
and
requested the Government, UNIDO, UNEP and the Secretariat to 
finalize the draft Agreement for the reduction in consumption of 
HFCs, and to submit it to a future meeting once the KIP 
Agreement template had been approved by the Executive 
Committee.

Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) UNEP $50,000 $6,500 $56,500

Approved, in principle for the period 2023–2030 to reduce, by 
2029, HFC consumption by 10 per cent of the country’s baseline; 
noted that, upon completion of the end-user project included in 
stage I of the KIP, UNIDO would submit a final report on the 
implementation of the project, including the HFC phase out and 
energy-efficiency gains achieved in line with decision 92/36(g); 
and
requested the Government, UNIDO, UNEP and the Secretariat to 
finalize the draft Agreement for the reduction in consumption of 
HFCs, and to submit it to a future meeting once the KIP 
Agreement template had been approved by the Executive 
Committee.

1* HCFC in ODP tonnes.  HFC in metric tonnes
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ENERGY EFFICIENCY

Servicing

 A   dditional activities to maintain energy efficiency for the
servicing sector under decision 89/6(b)

UNIDO $100,000 $3,615 $103,615

Approved in accordance with the updated Agreement for stage II 
of the HPMP, specifically: Appendix 2-A, to reflect the inclusion 
of funding for additional activities to maintain energy efficiency in 
the refrigeration servicing sector and rescheduling of the third and 
the final tranche from 2025 to 2026 to synchronize with the 
tranches planned under stage I of the KIP, and paragraph 17 that 
had been added to indicate that the updated Agreement supersedes 
that reached at the 85th meeting.

$629,798 $56,265 $686,063Total for Albania

ANTIGUA AND BARBUDA

SEVERAL

Ozone unit support

Extension of institutional strengthening project (phase VI: 

1/2024-12/2026)

UNEP $180,000 $0 $180,000

$180,000 $180,000Total for Antigua and Barbuda

ARMENIA

DESTRUCTION

Preparation of project proposal

Preparation of national inventory of banks of waste-

controlled substances and development of a national plan 

for management of these substances

UNEP $90,000 $11,700 $101,700

ENERGY EFFICIENCY

Servicing

Additional activities to maintain energy efficiency for the 

servicing sector under decision 89/6(b)

UNEP $100,000 $13,000 $113,000

Approved, on the understanding that, the project would be 
integrated into stage III of the HPMP once the plan had been fully 
formulated for submission for consideration by the Executive 
Committee; and UNEP, on behalf of the Government, would 
submit a final report on the implementation of the project as part 
of the first tranche implementation report of stage III of the HPMP.

$190,000 $24,700 $214,700Total for Armenia

BAHRAIN

PHASE-OUT PLAN

HCFC phase out plan

HCFC phase-out management plan (stage II, second tranche) UNEP $79,500 $10,335 $89,835

HCFC phase-out management plan (stage II, second tranche) UNIDO $54,000 $3,780 $57,780

2* HCFC in ODP tonnes.  HFC in metric tonnes
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$133,500 $14,115 $147,615Total for Bahrain

BENIN

DESTRUCTION

Preparation of project proposal

Preparation of national inventory of banks of waste-

controlled substances and development of a national plan 

for management of these substances

UNIDO $90,000 $6,300 $96,300

SEVERAL

Ozone unit support

Renewal of institutional strengthening project (phase XIII: 

1/2024-12/2026)

UNEP $180,000 $0 $180,000

ENERGY EFFICIENCY

End-user

Additional activities to maintain and/or enhance energy 

efficiency under decision 89/6(b)

UNIDO $120,000 $8,400 $128,400

Approved in accordance with the updated Agreement for stage II 
of the HPMP, specifically Appendix 2-A, to reflect the revised 
funding level due to the inclusion of funding for additional 
activities to maintain energy efficiency in the refrigeration 
servicing sector; and that paragraph 17 that had been added to 
indicate that the updated Agreement supersedes that reached at the 
90th meeting; and that upon completion of the pilot project for end 
users included in stage II of the HPMP, UNIDO will submit a final 
report on the implementation of this project, in line with decision 
92/36(g).

$390,000 $14,700 $404,700Total for Benin

BOLIVIA

PHASE-OUT PLAN

HCFC phase out plan

HCFC phase-out management plan (stage II, second tranche) UNEP $32,500 $4,225 $36,725

Approved in accordance with the updated Agreement, specifically: 
Appendix 2-A, to reflect the inclusion of funding for additional 
activities to maintain energy efficiency in the refrigeration 
servicing sector; and that paragraph 17 had been added to indicate 
that the updated Agreement supersedes that reached at the 87th 
meeting. Approved, on the understanding that UNIDO will submit 
a report on the progress made in establishing the ban on HCFC-
based equipment as requested in decision 87/26(b)(i) to the 95th 
meeting if the said ban had not been established at that time.

0.3

3* HCFC in ODP tonnes.  HFC in metric tonnes
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HCFC phase-out management plan (stage II, second tranche) UNIDO $172,660 $12,086 $184,746

Approved in accordance with the updated Agreement, specifically: 
Appendix 2-A, to reflect the inclusion of funding for additional 
activities to maintain energy efficiency in the refrigeration 
servicing sector; and that paragraph 17 had been added to indicate 
that the updated Agreement supersedes that reached at the 87th 
meeting. Approved, on the understanding that UNIDO will submit 
a report on the progress made in establishing the ban on HCFC-
based equipment as requested in decision 87/26(b)(i) to the 95th 
meeting if the said ban had not been established at that time.

1.2

DESTRUCTION

Preparation of project proposal

Preparation of national inventory of banks of waste-

controlled substances and development of a national plan 

for management of these substances (decision 91/66)

UNIDO $55,000 $3,850 $58,850

Preparation of national inventory of banks of waste-

controlled substances and development of a national plan 

for management of these substances (decision 91/66)

UNEP $35,000 $4,550 $39,550

SEVERAL

Ozone unit support

Extension of institutional strengthening project (phase XII: 

1/2024-12/2026)

UNEP $208,966 $0 $208,966

HFC PHASE-DOWN

Servicing

Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) UNEP $40,500 $5,265 $45,765

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 
2023–2030 to reduce, by 2029, HFC consumption by 15 per cent 
of the country’s baseline; noted: that the Government would 
continue to monitor its HFC consumption to understand the extent 
to which reported consumption in baseline years was 
representative of the local market’s needs and assess what future 
HFC demand would be, and would provide that analysis when 
submitting the second tranche of its KIP; that, based on the 
information provided above, the maximum allowable consumption 
limits contained in Appendix 2-A of the future Agreement for the 
remaining years of stage I of the KIP would be revised, if 
appropriate, when the Committee considered the second tranche of 
the KIP; and requested the Government, UNIDO, UNEP and the 
Secretariat to finalize the draft Agreement for the reduction in 
consumption of HFCs, and to submit it to a future meeting once 
the KIP Agreement template had been approved by the Executive 
Committee.

4* HCFC in ODP tonnes.  HFC in metric tonnes
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Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) UNIDO $153,500 $19,955 $173,455

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 
2023–2030 to reduce, by 2029, HFC consumption by 15 per cent 
of the country’s baseline; noted: that the Government would 
continue to monitor its HFC consumption to understand the extent 
to which reported consumption in baseline years was 
representative of the local market’s needs and assess what future 
HFC demand would be, and would provide that analysis when 
submitting the second tranche of its KIP; that, based on the 
information provided above, the maximum allowable consumption 
limits contained in Appendix 2-A of the future Agreement for the 
remaining years of stage I of the KIP would be revised, if 
appropriate, when the Committee considered the second tranche of 
the KIP; and requested the Government, UNIDO, UNEP and the 
Secretariat to finalize the draft Agreement for the reduction in 
consumption of HFCs, and to submit it to a future meeting once 
the KIP Agreement template had been approved by the Executive 
Committee.

ENERGY EFFICIENCY

Servicing

Additional activities to maintain energy efficiency in the 

refrigeration servicing sector (decision 89/6)

UNEP $40,000 $5,200 $45,200

P   ilot project to maintain and/or enhance the energy
efficiency of replacement technologies and equipment in the 

context of HFC phase-down (non-investment activities)

UNIDO $96,000 $8,640 $104,640

Approved, noting that the Government had committed to the 
conditions referred to in decision 91/65(b)(iv )b. to (b)(iv)d; and 

that the project would be operationally completed no later than 31 
December 2026 and that a detailed project report would be 
submitted to the Executive Committee within six months of the 
date of completion.

Additional activities to maintain energy efficiency in the 

refrigeration servicing sector (decision 89/6)

UNIDO $60,000 $4,200 $64,200

$894,126 $67,971 $962,097Total for Bolivia 1.5

BRAZIL

HFC PHASE-DOWN

Servicing

Preparation of a Kigali HFC implementation plan (stage I) UNIDO $63,500 $4,445 $67,945

Preparation of a Kigali HFC implementation plan (stage I) Germany $40,000 $5,200 $45,200

Preparation of a Kigali HFC implementation plan (stage I) UNDP $126,500 $8,855 $135,355

$230,000 $18,500 $248,500Total for Brazil

5* HCFC in ODP tonnes.  HFC in metric tonnes
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BURKINA FASO

DESTRUCTION

Preparation of project proposal

Preparation of national inventory of banks of waste-

controlled substances and development of a national plan 

for management of these substances

UNIDO $90,000 $6,300 $96,300

SEVERAL

Ozone unit support

Extension of the institutional strengthening project (phase 

XV: 1/2024-12/2026)

UNEP $191,858 $0 $191,858

$281,858 $6,300 $288,158Total for Burkina Faso

BURUNDI

PHASE-OUT PLAN

HCFC phase out plan

HCFC phase-out management plan (stage I, fifth tranche) UNEP $33,200 $4,316 $37,516

Approved on an exceptional basis, given the delays in 
implementing phase-out activities, and noting that no further 
extension of project implementation would be requested, the 
extension, to 31 December 2024, of the date of completion of 
stage I of the HPMP.

DESTRUCTION

Preparation of project proposal

Preparation of national inventory of banks of waste-

controlled substances and development of a national plan 

for management of these substances

UNIDO $90,000 $6,300 $96,300

$123,200 $10,616 $133,816Total for Burundi

6* HCFC in ODP tonnes.  HFC in metric tonnes
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CAMBODIA

HFC PHASE-DOWN

Servicing

Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) UNDP $123,810 $11,143 $134,953

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 
2023–2029 to reduce, by 2029, HFC consumption by 10 per cent 
of the country’s baseline; noted: that the Government would 
establish its starting point for sustained aggregate reductions in 
HFC consumption on the basis of guidance provided by the 
Executive Committee; that, once the cost guidelines for HFC 
phase-down had been agreed by the Executive Committee, the 
reductions from the country’s remaining HFC consumption 
eligible for funding would be determined in accordance with those 
guidelines; that the reductions from the country’s remaining HFC 
consumption eligible for funding referred to above would be 
deducted from the starting point; that upon completion of the end-
user technology demonstration project in the commercial 
refrigeration sector included in stage I of the KIP, UNDP would 
submit a final report on the implementation of the project, 
including the HFC phase-out and energy-efficiency gains 
achieved, in line with decision 92/36(g). Noted also that the 
Government would continue to monitor its HFC consumption to 
understand the extent to which reported consumption in baseline 
years was representative of the local market’s needs and assess 
what future HFC demand would be, and would provide that 
analysis when submitting the second tranche of its KIP; that, on 
the basis of the information provided above, the maximum 
allowable consumption limits in Appendix 2-A to the future 
Agreement, once finalized, would be revised when considering the 
second tranche of the KIP; and requested the Government, UNEP, 
UNDP and the Secretariat to finalize the draft Agreement for the 
reduction in consumption of HFCs, and to submit it at a future 
meeting once the KIP Agreement template had been approved by 
the Executive Committee.

7* HCFC in ODP tonnes.  HFC in metric tonnes



Project Title AgencyFunds approved (US$)

Support

C.E.

TotalProject (US$/kg)

ODP/Metric 

List of projects and activities recommended for blanket approval

(tonnes)*

List of projects and activities approved for funding  UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/105 

Annex XIV

Funds approved  (US$)

Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) UNEP $126,300 $16,419 $142,719

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 
2023–2029 to reduce, by 2029, HFC consumption by 10 per cent 
of the country’s baseline; noted: that the Government would 
establish its starting point for sustained aggregate reductions in 
HFC consumption on the basis of guidance provided by the 
Executive Committee; that, once the cost guidelines for HFC 
phase-down had been agreed by the Executive Committee, the 
reductions from the country’s remaining HFC consumption 
eligible for funding would be determined in accordance with those 
guidelines; that the reductions from the country’s remaining HFC 
consumption eligible for funding referred to above would be 
deducted from the starting point; that upon completion of the end-
user technology demonstration project in the commercial 
refrigeration sector included in stage I of the KIP, UNDP would 
submit a final report on the implementation of the project, 
including the HFC phase-out and energy-efficiency gains 
achieved, in line with decision 92/36(g). Noted also that the 
Government would continue to monitor its HFC consumption to 
understand the extent to which reported consumption in baseline 
years was representative of the local market’s needs and assess 
what future HFC demand would be, and would provide that 
analysis when submitting the second tranche of its KIP; that, on 
the basis of the information provided above, the maximum 
allowable consumption limits in Appendix 2-A to the future 
Agreement, once finalized, would be revised when considering the 
second tranche of the KIP; and requested the Government, UNEP, 
UNDP and the Secretariat to finalize the draft Agreement for the 
reduction in consumption of HFCs, and to submit it at a future 
meeting once the KIP Agreement template had been approved by 
the Executive Committee.

$250,110 $27,562 $277,672Total for Cambodia

CAMEROON

DESTRUCTION

Preparation of project proposal

Preparation of national inventory of banks of waste-

controlled substances and development of a national plan 

for management of these substances

UNIDO $90,000 $6,300 $96,300

$90,000 $6,300 $96,300Total for Cameroon
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CHILE

HFC PHASE-DOWN

Servicing

Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) UNDP $752,607 $52,683 $805,290

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 
2023–2030 to reduce, by 2029, HFC consumption by 10 per cent 
of the country’s baseline; noted that the implementation of stage I 
of the KIP would result in the reduction of 308.68 mt or 847,086 
CO2-eq tonnes of HFCs; that the Government would establish its 
starting point for sustained aggregate reductions in HFC 
consumption on the basis of guidance provided by the Executive 
Committee; that, once the cost guidelines for HFC phase-down 
had been agreed by the Executive Committee, the reductions from 
the country’s remaining HFC consumption eligibility for funding 
would be determined according to those guidelines; that the 
reductions from the country’s remaining HFC consumption 
eligible for funding referred to above would be deducted from the 
starting point; and requested the Government, UNDP, UNEP and 
the Secretariat to finalize the draft Agreement for the reduction in 
consumption of HFCs, and to submit it to a future meeting once 
the KIP Agreement template had been approved by the Executive 
Committee.

Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) UNEP $123,900 $16,107 $140,007

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 
2023–2030 to reduce, by 2029, HFC consumption by 10 per cent 
of the country’s baseline; noted that the implementation of stage I 
of the KIP would result in the reduction of 308.68 mt or 847,086 
CO2-eq tonnes of HFCs; that the Government would establish its 
starting point for sustained aggregate reductions in HFC 
consumption on the basis of guidance provided by the Executive 
Committee; that, once the cost guidelines for HFC phase-down 
had been agreed by the Executive Committee, the reductions from 
the country’s remaining HFC consumption eligibility for funding 
would be determined according to those guidelines; that the 
reductions from the country’s remaining HFC consumption 
eligible for funding referred to above would be deducted from the 
starting point; and requested the Government, UNDP, UNEP and 
the Secretariat to finalize the draft Agreement for the reduction in 
consumption of HFCs, and to submit it to a future meeting once 
the KIP Agreement template had been approved by the Executive 
Committee.

ENERGY EFFICIENCY

End-user

Preparation of a pilot project for the use of R-744 (carbon 

dioxide) as an alternative refrigerant in heat pumps in 

industrial refrigeration (decision 91/65)

UNDP $30,000 $2,100 $32,100

$906,507 $70,890 $977,397Total for Chile
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CHINA

PRODUCTION

Technical assistance/support

Verification of the HCFC production sector IBRD $50,000 $4,500 $54,500

Approved a one-time payment, on an exceptional basis, for support 
of verifications of HCFC tonnage of lines owned by enterprises 
that were not included in the HPPMP.

PHASE-OUT PLAN

HCFC phase out plan

HCFC phase-out management plan (stage II, fifth tranche) 

(ICR sector plan)

UNDP $8,000,000 $560,000 $8,560,000

Requested the Secretariat, with the support of UNDP and the 
Government, to prepare a report, for consideration at the 
94th meeting, on the difference between the remaining balance 

reported in US$ and that reported in RMB in the financial audit 
report and on the balances to be returned in stage I of the ICR 

sector plan. Approved, on the understanding that the Treasurer 
would withhold the balance of US$1,163,094 plus agency support 
costs of US$81,417 for UNDP, representing balance  from stage I 
of the ICR sector plan reported to the 92nd meeting pending the 
Committee’s consideration of the document referred to above.

588.7

HCFC phase-out management plan (stage II, sixth tranche) 

(XPS foam sector plan)

UNIDO $3,000,000 $210,000 $3,210,000

HCFC phase-out management plan (stage II, sixth tranche) 

(refrigeration servicing sector and national enabling 

programme)

UNEP $2,000,000 $219,467 $2,219,46773.3

HCFC phase-out management plan (stage II, fourth tranche) 

(PU foam sector plan)

IBRD $5,000,000 $350,000 $5,350,000

HCFC phase-out management plan (stage II, sixth tranche) 

(solvent sector plan)

UNDP $2,000,000 $140,000 $2,140,00093.3

$20,050,000 $1,483,967 $21,533,967Total for China 755.3

COLOMBIA

PHASE-OUT PLAN

HCFC phase out plan

HCFC phase-out management plan (stage III, second 

tranche)

UNDP $479,688 $33,578 $513,2665.4

HCFC phase-out management plan (stage III, second 

tranche)

Germany $178,208 $23,167 $201,375

The remaining funding for the tranche amounting to US $244,975 
including agency support costs will be allocated at the 94th meeting

2.0
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SEVERAL

Ozone unit support

Extension of institutional strengthening project (phase XIV: 

1/2024-12/2026)

UNDP $730,230 $51,116 $781,346

HFC PHASE-DOWN

Refrigeration

Preparation of a KIP investment project in the refrigeration 

manufacturing sector

UNDP $150,000 $10,500 $160,500

Air conditioning

Preparation of a KIP investment project in the air-

conditioning manufacturing sector

UNDP $50,000 $3,500 $53,500

$1,588,126 $121,861 $1,709,987Total for Colombia 7.4

CONGO

HFC PHASE-DOWN

Servicing

Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) UNIDO $67,750 $8,808 $76,558

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 
2023–2030 to reduce, by 2029, HFC consumption by 10 per cent 
of the country’s average HFC consumption in the baseline years 
(i.e. 48.7 per cent of the country’s baseline); and requested the 
Government, UNEP, UNIDO and the Secretariat to finalize the 
draft Agreement for the reduction in consumption of HFCs, and to 
submit it to a future meeting once the KIP Agreement template had 
been approved by the Executive Committee.

Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) UNEP $13,750 $1,788 $15,538

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 
2023–2030 to reduce, by 2029, HFC consumption by 10 per cent 
of the country’s average HFC consumption in the baseline years 
(i.e. 48.7 per cent of the country’s baseline); and requested the 
Government, UNEP, UNIDO and the Secretariat to finalize the 
draft Agreement for the reduction in consumption of HFCs, and to 
submit it to a future meeting once the KIP Agreement template had 
been approved by the Executive Committee.

$81,500 $10,595 $92,095Total for Congo

COOK ISLANDS

SEVERAL

Ozone unit support

Extension of the institutional strengthening project (phase 

IX: 7/2024-6/2027)

UNEP $180,000 $0 $180,000

$180,000 $180,000Total for Cook Islands
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COSTA RICA

DESTRUCTION

Preparation of project proposal

Preparation of national inventory of banks of waste-

controlled substances and development of a national plan 

for management of these substances

UNEP $90,000 $11,700 $101,700

SEVERAL

Ozone unit support

Extension of institutional strengthening project (phase XV: 

1/2024-12/2026)

UNDP $372,304 $26,061 $398,365

$462,304 $37,761 $500,065Total for Costa Rica

CUBA

DESTRUCTION

Preparation of project proposal

Preparation of national inventory of banks of waste-

controlled substances and development of a national plan 

for management of these substances

UNDP $90,000 $6,300 $96,300
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HFC PHASE-DOWN

Servicing

Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) UNDP $145,455 $18,909 $164,364

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 
2023–2029 to reduce, by 2029, HFC consumption by 10 per cent 
of the country’s baseline; noted that the Government would 
establish its starting point for sustained aggregate reductions in 
HFC consumption on the basis of guidance provided by the 
Executive Committee; that, once the cost guidelines for HFC 
phase-down had agreed by the Executive Committee, the 
reductions from the country’s remaining HFC consumption 
eligibility for funding would be determined in accordance with 
those guidelines; that the reductions from the country’s remaining 
HFC consumption eligible for funding referred to above would be 
deducted from the starting point; 	that, if the HFC consumption 
level for Cuba in any of the years 2024 to 2025 was above the 
Montreal Protocol control limits or the maximum allowable 
consumption in the future Agreement, on the understanding that 
the Government would continue to make every effort to meet those 
control limits, the Secretariat would inform and seek guidance 
from the Executive Committee on the procedure to follow in light 
of decision XXXV/16; that, during the implementation of stage I 
of the KIP, the Government would be allowed, on an exceptional 
basis, to submit investment projects in the refrigeration and air-
conditioning sector to achieve additional HFC reductions; that a 
project to phase out HFCs contained in imported pre-blended 
polyols in the polyurethane foam sector would be subject to the 
decision taken by the Committee on whether it would fund the 
phase-out of HFCs contained in imported pre-blended polyols; 
that, upon completion of the end-user technology demonstration 
project in the commercial refrigeration sector included in stage I of 
the KIP, UNDP would submit a final report on its implementation, 
including the HFC phase-out and energy efficiency gains achieved, 
in line with decision 92/36(g); and requested the Government, 
UNDP and the Secretariat to finalize the draft Agreement for the 
reduction in consumption of HFCs, and to submit it to a future 
meeting once the KIP Agreement template had been approved by 
the Executive Committee.
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Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) 

(PMU)

UNDP $14,545 $1,891 $16,436

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 
2023–2029 to reduce, by 2029, HFC consumption by 10 per cent 
of the country’s baseline; noted that the Government would 
establish its starting point for sustained aggregate reductions in 
HFC consumption on the basis of guidance provided by the 
Executive Committee; that, once the cost guidelines for HFC 
phase-down had agreed by the Executive Committee, the 
reductions from the country’s remaining HFC consumption 
eligibility for funding would be determined in accordance with 
those guidelines; that the reductions from the country’s remaining 
HFC consumption eligible for funding referred to above would be 
deducted from the starting point; 	that, if the HFC consumption 
level for Cuba in any of the years 2024 to 2025 was above the 
Montreal Protocol control limits or the maximum allowable 
consumption in the future Agreement, on the understanding that 
the Government would continue to make every effort to meet those 
control limits, the Secretariat would inform and seek guidance 
from the Executive Committee on the procedure to follow in light 
of decision XXXV/16; that, during the implementation of stage I 
of the KIP, the Government would be allowed, on an exceptional 
basis, to submit investment projects in the refrigeration and air-
conditioning sector to achieve additional HFC reductions; that a 
project to phase out HFCs contained in imported pre-blended 
polyols in the polyurethane foam sector would be subject to the 
decision taken by the Committee on whether it would fund the 
phase-out of HFCs contained in imported pre-blended polyols; 
that, upon completion of the end-user technology demonstration 
project in the commercial refrigeration sector included in stage I of 
the KIP, UNDP would submit a final report on its implementation, 
including the HFC phase-out and energy efficiency gains achieved, 
in line with decision 92/36(g); and requested the Government, 
UNDP and the Secretariat to finalize the draft Agreement for the 
reduction in consumption of HFCs, and to submit it to a future 
meeting once the KIP Agreement template had been approved by 
the Executive Committee.

$250,000 $27,100 $277,100Total for Cuba

DOMINICA

SEVERAL

Ozone unit support

Extension of the institutional strengthening project (phase 

VIII: 1/2024-12/2026 )

UNEP $180,000 $0 $180,000

$180,000 $180,000Total for Dominica

DOMINICAN REPUBLIC

DESTRUCTION

Preparation of project proposal

Preparation of national inventory of banks of waste-

controlled substances and development of a national plan 

for management of these substances

UNEP $90,000 $11,700 $101,700
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HFC PHASE-DOWN

Servicing

Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) UNDP $320,935 $22,465 $343,400

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 
2023–2029 to reduce, by 2029, HFC consumption by 10 per cent 
of the country’s baseline; noted that stage I of the KIP included an 
additional US$144,709, consisting of US$49,825, plus agency 
support costs of US$4,484, for UNDP and US$80,000, plus 
agency support costs of US$10,400, for the Government of 
Canada, related to the project approved at the 81st meeting to 
phase out 4.01mt (5,734.3 CO2-eq tonnes) of HFC-134a and 
0.15mt (588.3 CO2-eq tonnes) of R-404A at the commercial 
refrigerator manufacturing enterprise Fábrica de Refrigeradores 

Comerciales, SRL (FARCO); that the Government would establish 
its starting point for sustained aggregate reductions in HFC 
consumption based on guidance provided by the Executive 
Committee; that, once the cost guidelines for HFC phase-down 
had been agreed by the Executive Committee, the reductions from 
the country’s remaining HFC consumption eligible for funding 
would be determined in accordance with the guidelines; that the 
reductions from the country’s remaining HFC consumption 
eligible for funding referred to above would be deducted from the 
starting point; noted also that the Government would continue to 
monitor its HFC consumption to understand the extent to which 
reported consumption in the baseline years was representative of 
the local market’s needs and to assess what HFC demand would 
be, and would provide that analysis when submitting the second 
tranche of its KIP; that, on the basis of the information provided 
above, the maximum allowable consumption limits for the 
remaining years of stage I of the KIP, as contained in Appendix 2-
A to the future Agreement would be revised when the Committee 
considered the second tranche of the KIP; and
requested the Government, UNDP, UNEP, UNIDO and the 
Secretariat to finalize the draft Agreement for the reduction in 
consumption of HFCs, and to submit it to a future meeting once 
the KIP Agreement template had been approved by the Executive 
Committee.
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Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) UNIDO $50,050 $4,505 $54,555

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 
2023–2029 to reduce, by 2029, HFC consumption by 10 per cent 
of the country’s baseline; noted that stage I of the KIP included an 
additional US$144,709, consisting of US$49,825, plus agency 
support costs of US$4,484, for UNDP and US$80,000, plus 
agency support costs of US$10,400, for the Government of 
Canada, related to the project approved at the 81st meeting to 
phase out 4.01mt (5,734.3 CO2-eq tonnes) of HFC-134a and 
0.15mt (588.3 CO2-eq tonnes) of R-404A at the commercial 
refrigerator manufacturing enterprise Fábrica de Refrigeradores 

Comerciales, SRL (FARCO); that the Government would establish 
its starting point for sustained aggregate reductions in HFC 
consumption based on guidance provided by the Executive 
Committee; that, once the cost guidelines for HFC phase-down 
had been agreed by the Executive Committee, the reductions from 
the country’s remaining HFC consumption eligible for funding 
would be determined in accordance with the guidelines; that the 
reductions from the country’s remaining HFC consumption 
eligible for funding referred to above would be deducted from the 
starting point; noted also that the Government would continue to 
monitor its HFC consumption to understand the extent to which 
reported consumption in the baseline years was representative of 
the local market’s needs and to assess what HFC demand would 
be, and would provide that analysis when submitting the second 
tranche of its KIP; that, on the basis of the information provided 
above, the maximum allowable consumption limits for the 
remaining years of stage I of the KIP, as contained in Appendix 2-
A to the future Agreement would be revised when the Committee 
considered the second tranche of the KIP; and
requested the Government, UNDP, UNEP, UNIDO and the 
Secretariat to finalize the draft Agreement for the reduction in 
consumption of HFCs, and to submit it to a future meeting once 
the KIP Agreement template had been approved by the Executive 
Committee.
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Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) UNEP $120,774 $15,701 $136,475

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 
2023–2029 to reduce, by 2029, HFC consumption by 10 per cent 
of the country’s baseline; noted that stage I of the KIP included an 
additional US$144,709, consisting of US$49,825, plus agency 
support costs of US$4,484, for UNDP and US$80,000, plus 
agency support costs of US$10,400, for the Government of 
Canada, related to the project approved at the 81st meeting to 
phase out 4.01mt (5,734.3 CO2-eq tonnes) of HFC-134a and 
0.15mt (588.3 CO2-eq tonnes) of R-404A at the commercial 
refrigerator manufacturing enterprise Fábrica de Refrigeradores 

Comerciales, SRL (FARCO); that the Government would establish 
its starting point for sustained aggregate reductions in HFC 
consumption based on guidance provided by the Executive 
Committee; that, once the cost guidelines for HFC phase-down 
had been agreed by the Executive Committee, the reductions from 
the country’s remaining HFC consumption eligible for funding 
would be determined in accordance with the guidelines; that the 
reductions from the country’s remaining HFC consumption 
eligible for funding referred to above would be deducted from the 
starting point; noted also that the Government would continue to 
monitor its HFC consumption to understand the extent to which 
reported consumption in the baseline years was representative of 
the local market’s needs and to assess what HFC demand would 
be, and would provide that analysis when submitting the second 
tranche of its KIP; that, on the basis of the information provided 
above, the maximum allowable consumption limits for the 
remaining years of stage I of the KIP, as contained in Appendix 2-
A to the future Agreement would be revised when the Committee 
considered the second tranche of the KIP; and
requested the Government, UNDP, UNEP, UNIDO and the 
Secretariat to finalize the draft Agreement for the reduction in 
consumption of HFCs, and to submit it to a future meeting once 
the KIP Agreement template had been approved by the Executive 
Committee.
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Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) 

(PMU)

UNDP $44,171 $3,092 $47,263

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 
2023–2029 to reduce, by 2029, HFC consumption by 10 per cent 
of the country’s baseline; noted that stage I of the KIP included an 
additional US$144,709, consisting of US$49,825, plus agency 
support costs of US$4,484, for UNDP and US$80,000, plus 
agency support costs of US$10,400, for the Government of 
Canada, related to the project approved at the 81st meeting to 
phase out 4.01mt (5,734.3 CO2-eq tonnes) of HFC-134a and 
0.15mt (588.3 CO2-eq tonnes) of R-404A at the commercial 
refrigerator manufacturing enterprise Fábrica de Refrigeradores 

Comerciales, SRL (FARCO); that the Government would establish 
its starting point for sustained aggregate reductions in HFC 
consumption based on guidance provided by the Executive 
Committee; that, once the cost guidelines for HFC phase-down 
had been agreed by the Executive Committee, the reductions from 
the country’s remaining HFC consumption eligible for funding 
would be determined in accordance with the guidelines; that the 
reductions from the country’s remaining HFC consumption 
eligible for funding referred to above would be deducted from the 
starting point; noted also that the Government would continue to 
monitor its HFC consumption to understand the extent to which 
reported consumption in the baseline years was representative of 
the local market’s needs and to assess what HFC demand would 
be, and would provide that analysis when submitting the second 
tranche of its KIP; that, on the basis of the information provided 
above, the maximum allowable consumption limits for the 
remaining years of stage I of the KIP, as contained in Appendix 2-
A to the future Agreement would be revised when the Committee 
considered the second tranche of the KIP; and
requested the Government, UNDP, UNEP, UNIDO and the 
Secretariat to finalize the draft Agreement for the reduction in 
consumption of HFCs, and to submit it to a future meeting once 
the KIP Agreement template had been approved by the Executive 
Committee.

$625,930 $57,463 $683,393Total for Dominican Republic

ECUADOR

PHASE-OUT PLAN

HCFC phase out plan

HCFC phase-out management plan (stage II, second tranche) UNIDO $407,250 $28,507 $435,757

Approved in accordance with the updated Agreement, specifically: 
Appendix 2-A, to reflect the inclusion of funding for additional 
activitie to maintain energy efficiency in the refrigeration servicing 
sector, and paragraph 17 that had been updated to indicate that the 
revised updated Agreement supersedes that reached at the 87th 
meeting. Noted that upon completion of the pilot project for end 
users included in stage II of the HPMP, UNIDO would submit a 
final report on the implementation of this project, including the 
HCFC phase-out and energy efficiency gains achieved, in line with 
decision 92/36(g).

7.6
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DESTRUCTION

Preparation of project proposal

Preparation of national inventory of banks of waste-

controlled substances and development of a national plan 

for management of these substances

UNIDO $90,000 $6,300 $96,300

HFC PHASE-DOWN

Servicing

Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) UNIDO $292,600 $20,482 $313,082

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 
2023–2029 to reduce, by 2029, HFC consumption by 10 per cent 
of the country’s baseline; noted that in line with decision 91/59, 
stage I of the KIP includes an additional US $267,885, plus 
agency support costs of US $18,752 for UNIDO, related to the 
project approved at the 91st meeting, to phase out 10.42 mt 
(14,901 CO2-eq tonnes) of HFC-134a at the commercial and 
domestic refrigerator manufacturing facility at Induglob; that the 
Government would establish its starting point for sustained 
aggregate reductions in HFC consumption based on guidance 
provided by the Executive Committee; 	that, once the cost 
guidelines for HFC phase-down had been agreed by the Executive 
Committee, the reductions from the country’s remaining HFC 
consumption eligible for funding would be determined in 
accordance those guidelines; that the reductions from the country’s 
remaining HFC consumption eligible for funding, referred to 
above, would be deducted from the starting point; and requested 
the Government, UNIDO and the Secretariat to finalize the draft 
Agreement for the reduction in consumption of HFCs, and to 
submit it to a future meeting once the KIP Agreement template had 
been approved by the Executive Committee.

ENERGY EFFICIENCY

Servicing

Additional activities to maintain energy efficiency in the 

refrigeration servicing sector (decision 89/6)

UNIDO $120,000 $8,401 $128,401

Pilot project to maintain and/or enhance the energy
efficiency of replacement technologies and equipment in the 

context of HFC phase-down (non-investment activities)

UNIDO $190,000 $17,100 $207,100

Approved, noting that the Government had committed to meeting 
the conditions referred to in decision 91/65(b)(iv) b. to (b)(iv)d.; 

and that the project would be operationally completed no later than 
31 December 2026 and that a detailed project report would be 
submitted to the Executive Committee within six months of the 
date of completion.

$1,099,850 $80,790 $1,180,640Total for Ecuador 7.6

EGYPT

DESTRUCTION

Preparation of project proposal

Preparation of national inventory of banks of waste-

controlled substances and development of a national plan 

for management of these substances

UNDP $100,000 $7,000 $107,000
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HFC PHASE-DOWN

Servicing

Preparation of a Kigali HFC implementation plan (stage I) UNIDO $180,000 $12,600 $192,600

Preparation of a Kigali HFC implementation plan (stage I) UNDP $40,000 $2,800 $42,800

ENERGY EFFICIENCY

Servicing

Energy efficiency pilot project in the refrigeration and air-

conditioning sector in Egypt to maintain and/or enhance the 

energy efficiency of replacement technologies and 

equipment in the context of HFC phase-down

UNIDO $285,000 $19,950 $304,950

Approved, noting that the Government had committed to meeting 
the conditions referred to in  of decision 91/65(b)(iv) b. to 

(b)(iv)d.; and that the project would be operationally completed no 
later than December 2026 and that a detailed project report would 
be submitted to the Executive Committee within six months of the 
date of completion of the project.

$605,000 $42,350 $647,350Total for Egypt

EL SALVADOR

DESTRUCTION

Preparation of project proposal

Preparation of national inventory of banks of waste-

controlled substances and development of a national plan 

for management of these substances

UNEP $90,000 $11,700 $101,700

$90,000 $11,700 $101,700Total for El Salvador

ERITREA

HFC PHASE-DOWN

Servicing

Preparation of a Kigali HFC implementation plan (stage I) UNIDO $39,000 $2,730 $41,730

Preparation of a Kigali HFC implementation plan (stage I) UNEP $91,000 $11,830 $102,830

$130,000 $14,560 $144,560Total for Eritrea

GABON

SEVERAL

Ozone unit support

Extension of the institutional strengthening project (phase 

XII: 1/2024-12/2026)

UNEP $180,000 $0 $180,000

$180,000 $180,000Total for Gabon
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GAMBIA

PHASE-OUT PLAN

HCFC phase out plan

HCFC phase-out management plan (stage II, second tranche) UNIDO $100,000 $9,000 $109,000

Approved in accordance with the updated Agreement, specifically 
Appendix 2-A, to reflect the revised funding level due to the 
inclusion of funding for additional activities to maintain energy 
efficiency in the refrigeration servicing sector; and paragraph 17 
that had been added to indicate that the updated Agreement 
supersedes that reached at the 86th meeting.

0.3

HCFC phase-out management plan (stage II, second tranche) UNEP $90,000 $11,700 $101,700

Approved in accordance with the updated Agreement, specifically 
Appendix 2-A, to reflect the revised funding level due to the 
inclusion of funding for additional activities to maintain energy 
efficiency in the refrigeration servicing sector; and paragraph 17 
that had been added to indicate that the updated Agreement 
supersedes that reached at the 86th meeting.

0.2

ENERGY EFFICIENCY

Servicing

Additional activities to maintain energy efficiency in the 

refrigeration servicing sector (decision 89/6)

UNEP $55,000 $7,150 $62,150

Additional activities to maintain energy efficiency in the 

refrigeration servicing sector (decision 89/6)

UNIDO $45,000 $4,050 $49,050

$290,000 $31,900 $321,900Total for Gambia 0.5

GEORGIA

HFC PHASE-DOWN

Servicing

Preparation of a Kigali HFC implementation plan (stage I) UNEP $130,000 $16,900 $146,900

$130,000 $16,900 $146,900Total for Georgia
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GHANA

HFC PHASE-DOWN

Servicing

Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) 

(PMU)

UNDP $7,500 $975 $8,475

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 
2023–2030 to reduce HFC consumption by 57 per cent of the 
country’s baseline between 2024 to 2028 and by 58 per cent 
between 2029 and 2030; noted that, upon completion of the end-
user technology demonstration project included in stage I of the 
KIP, UNDP would submit a final report on the implementation of 
that project, including the HFC phase-out and energy-efficiency 
gains achieved, in line with decision 92/36(g); requested the 
Government, UNDP, UNEP and the Secretariat to finalize the 
draft Agreement for the reduction in consumption of HFCs, and to 
submit it to a future meeting once the KIP Agreement template had 
been approved by the Executive Committee; and allowed the 
Government to submit a funding request for phasing down HFCs 
in the firefighting sector, for consideration by the Executive 
Committee in line with the agreed cost guidelines for that sector, 
when the Government had identified the consumption and revised 
the Article 7 and the country programme data.

Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) UNEP $51,000 $6,630 $57,630

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 
2023–2030 to reduce HFC consumption by 57 per cent of the 
country’s baseline between 2024 to 2028 and by 58 per cent 
between 2029 and 2030; noted that, upon completion of the end-
user technology demonstration project included in stage I of the 
KIP, UNDP would submit a final report on the implementation of 
that project, including the HFC phase-out and energy-efficiency 
gains achieved, in line with decision 92/36(g); requested the 
Government, UNDP, UNEP and the Secretariat to finalize the 
draft Agreement for the reduction in consumption of HFCs, and to 
submit it to a future meeting once the KIP Agreement template had 
been approved by the Executive Committee; and allowed the 
Government to submit a funding request for phasing down HFCs 
in the firefighting sector, for consideration by the Executive 
Committee in line with the agreed cost guidelines for that sector, 
when the Government had identified the consumption and revised 
the Article 7 and the country programme data.
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Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) 

(PMU)

UNEP $4,500 $585 $5,085

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 
2023–2030 to reduce HFC consumption by 57 per cent of the 
country’s baseline between 2024 to 2028 and by 58 per cent 
between 2029 and 2030; noted that, upon completion of the end-
user technology demonstration project included in stage I of the 
KIP, UNDP would submit a final report on the implementation of 
that project, including the HFC phase-out and energy-efficiency 
gains achieved, in line with decision 92/36(g); requested the 
Government, UNDP, UNEP and the Secretariat to finalize the 
draft Agreement for the reduction in consumption of HFCs, and to 
submit it to a future meeting once the KIP Agreement template had 
been approved by the Executive Committee; and allowed the 
Government to submit a funding request for phasing down HFCs 
in the firefighting sector, for consideration by the Executive 
Committee in line with the agreed cost guidelines for that sector, 
when the Government had identified the consumption and revised 
the Article 7 and the country programme data.

Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) UNDP $125,000 $16,250 $141,250

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 
2023–2030 to reduce HFC consumption by 57 per cent of the 
country’s baseline between 2024 to 2028 and by 58 per cent 
between 2029 and 2030; noted that, upon completion of the end-
user technology demonstration project included in stage I of the 
KIP, UNDP would submit a final report on the implementation of 
that project, including the HFC phase-out and energy-efficiency 
gains achieved, in line with decision 92/36(g); requested the 
Government, UNDP, UNEP and the Secretariat to finalize the 
draft Agreement for the reduction in consumption of HFCs, and to 
submit it to a future meeting once the KIP Agreement template had 
been approved by the Executive Committee; and allowed the 
Government to submit a funding request for phasing down HFCs 
in the firefighting sector, for consideration by the Executive 
Committee in line with the agreed cost guidelines for that sector, 
when the Government had identified the consumption and revised 
the Article 7 and the country programme data.

$188,000 $24,440 $212,440Total for Ghana
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GRENADA

HFC PHASE-DOWN

Servicing

Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) UNDP $45,000 $5,850 $50,850

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 
2023–2030 to reduce, by 2029, HFC consumption by 10 per cent 
of the country’s baseline; noted that the Government would 
continue to monitor its HFC consumption to understand the extent 
to which reported consumption in baseline years was 
representative of the local market’s needs and to assess what future 
HFC demand would be, and would provide that analysis when 
submitting the second tranche of its KIP; that, on the basis of the 
information provided above, the maximum allowable consumption 
limits contained in Appendix 2-A of the future Agreement for the 
remaining years of stage I of the KIP would be revised, if 
appropriate, when the Committee considered the second tranche of 
the KIP; that, ahead of submission of the second tranche, the 
Government would consider opportunities for more ambitious 
targets with respect to the maximum allowable consumption; and 
requested the Government, UNEP, UNDP and the Secretariat to 
finalize the draft Agreement for the reduction in consumption of 
HFCs, and to submit it to a future meeting once the KIP 
Agreement template had been approved by the Executive 
Committee.

Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) UNEP $27,500 $3,575 $31,075

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 
2023–2030 to reduce, by 2029, HFC consumption by 10 per cent 
of the country’s baseline; noted that the Government would 
continue to monitor its HFC consumption to understand the extent 
to which reported consumption in baseline years was 
representative of the local market’s needs and to assess what future 
HFC demand would be, and would provide that analysis when 
submitting the second tranche of its KIP; that, on the basis of the 
information provided above, the maximum allowable consumption 
limits contained in Appendix 2-A of the future Agreement for the 
remaining years of stage I of the KIP would be revised, if 
appropriate, when the Committee considered the second tranche of 
the KIP; that, ahead of submission of the second tranche, the 
Government would consider opportunities for more ambitious 
targets with respect to the maximum allowable consumption; and 
requested the Government, UNEP, UNDP and the Secretariat to 
finalize the draft Agreement for the reduction in consumption of 
HFCs, and to submit it to a future meeting once the KIP 
Agreement template had been approved by the Executive 
Committee.

ENERGY EFFICIENCY

End-user

Additional activities to maintain energy efficiency for the 

servicing sector under decision 89/6(b)

UNIDO $100,000 $5,780 $105,780

Approved in accordance with the updated Agreement, specifically: 
Appendix 2-A, to reflect the inclusion of funding for additional 
activities to maintain energy efficiency in the refrigeration 
servicing sector; and paragraph 17 that had been added to indicate 
that the updated Agreement supersedes that reached at the 90th 
meeting.
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$172,500 $15,205 $187,705Total for Grenada

GUATEMALA

PHASE-OUT PLAN

HCFC phase out plan

HCFC phase-out management plan (stage II, second tranche) UNIDO $182,900 $12,803 $195,703

Approved in accordance with the updated Agreement, specifically: 
Appendix 2-A, to reflect advancing the 2024 tranche by a year; 
and the inclusion of funding for additional activities to maintain 
energy efficiency in the refrigeration servicing sector; and 
paragraph 17 that had been added to indicate that the updated 
Agreement supersedes that reached at the 86th meeting.

1.6

HCFC phase-out management plan (stage II, second tranche) UNEP $36,000 $4,680 $40,680

Approved in accordance with the updated Agreement, specifically: 
Appendix 2-A, to reflect advancing the 2024 tranche by a year; 
and the inclusion of funding for additional activities to maintain 
energy efficiency in the refrigeration servicing sector; and 
paragraph 17 that had been added to indicate that the updated 
Agreement supersedes that reached at the 86th meeting.

0.3

DESTRUCTION

Preparation of project proposal

Preparation of national inventory of banks of waste-

controlled substances and development of a national plan 

for management of these substances

UNEP $35,000 $4,550 $39,550

Preparation of national inventory of banks of waste-

controlled substances and development of a national plan 

for management of these substances

UNIDO $55,000 $3,850 $58,850

ENERGY EFFICIENCY

Servicing

Additional activities to maintain energy efficiency in the 

refrigeration servicing sector (decision 89/6)

UNIDO $60,000 $4,200 $64,200

Additional activities to maintain energy efficiency in the 

refrigeration servicing sector (decision 89/6)

UNEP $40,000 $5,200 $45,200

$408,900 $35,283 $444,183Total for Guatemala 1.9
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GUINEA

PHASE-OUT PLAN

HCFC phase out plan

HCFC phase-out management plan (stage II, first tranche) UNEP $81,000 $10,530 $91,530

Approved in accordance with the Agreement for the period 2023 
to 2030 for the complete phase-out of HCFC consumption, on the 
understanding that no more funding from the Multilateral Fund 
will be provided for the phase-out of HCFCs. Noted the 
commitment of the Government: to reduce HCFC consumption by 
94.7 per cent of the country’s baseline by 2024, 96.5 per cent by 
2025, and to completely phase out HCFCs by 1 January 2030, and 
that HCFCs will not be imported after that date, except for those 
allowed for a servicing tail between 2030 and 2040, where 
required, consistent with the provisions of the Montreal Protocol; 
and to ban the import of equipment containing HCFCs by 1 
January 2027. Deducted 4.87 ODP tonnes of HCFCs from the 
remaining HCFC consumption eligible for funding. To allow for 
consideration of the final tranche of its HPMP, the Government 
should submit: a detailed description of the regulatory and policy 
framework in place to implement measures to ensure that HCFC 
consumption was in compliance with paragraph 8 ter(e)(i) of 
Article 5 of the Montreal Protocol for the period 2030 2040; and 
the expected annual HCFC consumption in Guinea during the 
period 2030 2040, in line with paragraph 8 ter(e)(i) of Article 5 of 
the Montreal Protocol, proposed modifications to its Agreement 
with the Executive Committee covering the period beyond 2030.

0.9

HCFC phase-out management plan (stage II, first tranche) UNIDO $60,000 $5,400 $65,400

Approved in accordance with the Agreement for the period 2023 
to 2030 for the complete phase-out of HCFC consumption, on the 
understanding that no more funding from the Multilateral Fund 
will be provided for the phase-out of HCFCs. Noted the 
commitment of the Government: to reduce HCFC consumption by 
94.7 per cent of the country’s baseline by 2024, 96.5 per cent by 
2025, and to completely phase out HCFCs by 1 January 2030, and 
that HCFCs will not be imported after that date, except for those 
allowed for a servicing tail between 2030 and 2040, where 
required, consistent with the provisions of the Montreal Protocol; 
and to ban the import of equipment containing HCFCs by 1 
January 2027. Deducted 4.87 ODP tonnes of HCFCs from the 
remaining HCFC consumption eligible for funding. To allow for 
consideration of the final tranche of its HPMP, the Government 
should submit: a detailed description of the regulatory and policy 
framework in place to implement measures to ensure that HCFC 
consumption was in compliance with paragraph 8 ter(e)(i) of 
Article 5 of the Montreal Protocol for the period 2030 2040; and 
the expected annual HCFC consumption in Guinea during the 
period 2030 2040, in line with paragraph 8 ter(e)(i) of Article 5 of 
the Montreal Protocol, proposed modifications to its Agreement 
with the Executive Committee covering the period beyond 2030.

0.7

$141,000 $15,930 $156,930Total for Guinea 1.6
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GUYANA

SEVERAL

Ozone unit support

Extension of the institutional strengthening project (phase 

IX: 1/2024-12/2026)

UNEP $180,000 $0 $180,000

ENERGY EFFICIENCY

Servicing

  Additional activities to maintain energy efficiency for the
servicing sector under decision 89/6(b)

UNDP $100,000 $7,000 $107,000

Approved in accordance with the updated Agreement for the 
HPMP, specifically: Appendix 2-A, to reflect the inclusion of 
funding for additional activities to maintain energy efficiency in 
the refrigeration servicing sector; and paragraph 16 that had been 
added to indicate that the updated Agreement supersedes that 
reached at the 75th meeting.

$280,000 $7,000 $287,000Total for Guyana

HONDURAS

DESTRUCTION

Preparation of project proposal

Preparation of national inventory of banks of waste-

controlled substances and development of a national plan 

for management of these substances

UNIDO $55,000 $3,850 $58,850

Preparation of national inventory of banks of waste-

controlled substances and development of a national plan 

for management of these substances

UNEP $35,000 $4,550 $39,550

$90,000 $8,400 $98,400Total for Honduras

INDIA

SEVERAL

Ozone unit support

Extension of institutional strengthening project (phase X1V: 

1/2024-12/2026)

UNDP $988,909 $69,224 $1,058,133
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HFC PHASE-DOWN

Refrigeration

Conversion of the manufacturing of commercial 

refrigeration appliances at Rockwell Industries Limited from 

HFC-134a to propane (R-290)

UNDP $423,765 $29,664 $453,429

Approved, on the understanding that 31,328 CO2-eq tonnes 
(21.91mt) of HFC-134a would be deducted from the starting point 
for sustained aggregate reductions in HFC consumption once it 
had been established, and that this deduction would be undertaken 
in accordance with the methodology agreed in the HFC cost 
guidelines currently under discussion; that the present project 
would be integrated into stage I of the KIP, once the plan had been 
fully formulated for submission for consideration by the Executive 
Committee; and that the level of costs approved would not 
constitute a precedent for future HFC individual investment 
project proposals.

21.9

Air conditioning

Preparation of a demonstration project in the manufacture of 

compressors for mobile air-conditioning manufacturing 

sector

UNDP $30,000 $2,100 $32,100

C onversion from R-407C and R-410A to HFC-32 in the
manufacturing of light commercial air-conditioning 

packaged and ducted air-conditioning systems at Voltas 

Limited

UNDP $422,561 $29,579 $452,140

Approved, on the understanding that 63,383 CO2-eq tonnes of 
HFCs (30.29mt of R-407C and 4.63mt of R-410A) would be 
deducted from the starting point for sustained aggregate reductions 
in HFC consumption once it had been established and that the 
deduction would be undertaken in accordance with the 
methodology agreed in the HFC cost guidelines currently under 
discussion;
That the project would be integrated into stage I of the KIP once 
the plan had been fully formulated for submission for 
consideration by the Executive Committee; and that the level of 
costs approved would not constitute a precedent for future 
individual HFC investment project proposals.

34.9
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ENERGY EFFICIENCY

Air conditioning

 Design and development of a pilot scale energy-efficient
rotary compressor along with microchannel heat exchanger 

compatible with R-290 technology at Godrej & Boyce Mfg. 

Ltd., for use in manufacturing of room air conditioners 

(decision 91/65)

Germany $123,745 $14,280 $138,025

Approved, noting that US$1,730,050, plus agency support costs of 
US$199,638, would be allocated to the 94th meeting as part of 
Germany’s contributions in the 2024–2026 triennium;
Noted the commitment of the enterprise to convert their 
production of air conditioners from using HFC-32 to R-290 by 70 
per cent of the HFC-32 production by 2028 without further 
support from the Multilateral Fund; that when the KIP was 
submitted, any remaining eligible HFC consumption for Godrej 
would be deducted from the country’s starting point for aggregate 
reduction in HFC consumption, in line with the cost guidelines 
agreed by the Executive Committee; the expected direct emission 
reduction of 437,840 CO2-eq tonnes by 2028; the commitment of 
the Government to design additional policy measures to promote R-
290-based air conditioners and other low-GWP technologies 
during the preparation of stage I of the KIP; to report on the 
progress of the manufacturing of R-290-based compressors in 
Godrej as a part of reporting under stage I of the KIP once 
approved; and that the project would be completed no later than 31 
December 2025 and a detailed project report would be submitted 
to the Executive Committee within six months of the date of 
completion of the project.

Commercial

Conversion of the manufacturing of commercial 

refrigeration appliances at Rockwell Industries Limited from 

HFC-134a to propane (R-290) (technical assistance to 

enhance the energy efficiency of the converted equipment) 

(decision 91/65)

UNDP $150,000 $13,500 $163,500

Approved, on the understanding that: the pilot component would 
be completed no more than 36 months after the date of approval by 
the Executive Committee; a detailed project report would be 
submitted to the Executive Committee within six months of the 
date of completion of the investment project; data verified by an 
independent peer reviewer would be shared with other enterprises 
and made available to Article 5 countries, except for certain 
specific elements of proprietary information of the enterprise; and 
noted the commitment of Rockwell Industries Limited to continue 
to meet the voluntary energy-efficiency standards after the 
completion of the project.

$2,138,980 $158,347 $2,297,327Total for India 56.8

IRAQ

SEVERAL

Ozone unit support

Extension of institutional strengthening project (phase VI: 

1/2024-12/2026)

UNEP $635,904 $0 $635,904

$635,904 $635,904Total for Iraq
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JAMAICA

DESTRUCTION

Preparation of project proposal

Preparation of national inventory of banks of waste-

controlled substances and development of a national plan 

for management of these substances

UNDP $90,000 $6,300 $96,300

$90,000 $6,300 $96,300Total for Jamaica

JORDAN

HFC PHASE-DOWN

Servicing

Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) 

(PMU)

UNIDO $198,000 $13,860 $211,860

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 
2023–2030 to reduce, by 2030, HFC consumption by 54 per cent 
of the country’s baseline. Noted, that in line with decision 81/62, 
stage I of the KIP includes an additional US$1,637,610, plus 
agency support costs of US$114,633, for UNIDO, related to the 
project approved at the 81st meeting to phase out 36.25 mt 
(51,837.5 CO2-eq tonnes) of HFC-134a, 39.75mt (70,516.5 CO2-
eq tonnes) of R-407C, and 42.70 mt (89,175.6 CO2-eq tonnes) of 
R-410A at the facility manufacturing large commercial unitary 
roof-top air-conditioning units of up to 400 kilowatts at Petra 
Engineering Industries Co; that the Government would establish 
its starting point for sustained aggregate reductions in HFC 
consumption on the basis of guidance provided by the Executive 
Committee; that, once the cost guidelines for HFC phase-down 
had been agreed by the Executive Committee, the reductions from 
the country’s remaining HFC consumption eligible for funding 
would be determined in accordance with those guidelines; that the 
reductions from the country’s remaining HFC consumption 
eligible for funding referred to above would be deducted from the 
starting point; the commitment of the Government to ban the 
import and manufacture of HFC-based domestic refrigeration 
equipment upon completion of the conversion projects in the 
subsector. Noted also that, in line with the request from the 
Government, UNDP would be added to stage I of the KIP as a 
cooperating agency when the second tranche was submitted; and 
requested the Government, UNIDO and the Secretariat to finalize 
the draft Agreement for the reduction in consumption of HFCs, 
and to submit it to a future meeting once the KIP Agreement 
template had been approved by the Executive Committee.
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Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) 

(refrigeration servicing and technical assistance)

UNIDO $1,179,000 $82,530 $1,261,530

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 
2023–2030 to reduce, by 2030, HFC consumption by 54 per cent 
of the country’s baseline. Noted, that in line with decision 81/62, 
stage I of the KIP includes an additional US$1,637,610, plus 
agency support costs of US$114,633, for UNIDO, related to the 
project approved at the 81st meeting to phase out 36.25 mt 
(51,837.5 CO2-eq tonnes) of HFC-134a, 39.75mt (70,516.5 CO2-
eq tonnes) of R-407C, and 42.70 mt (89,175.6 CO2-eq tonnes) of 
R-410A at the facility manufacturing large commercial unitary 
roof-top air-conditioning units of up to 400 kilowatts at Petra 
Engineering Industries Co; that the Government would establish 
its starting point for sustained aggregate reductions in HFC 
consumption on the basis of guidance provided by the Executive 
Committee; that, once the cost guidelines for HFC phase-down 
had been agreed by the Executive Committee, the reductions from 
the country’s remaining HFC consumption eligible for funding 
would be determined in accordance with those guidelines; that the 
reductions from the country’s remaining HFC consumption 
eligible for funding referred to above would be deducted from the 
starting point; the commitment of the Government to ban the 
import and manufacture of HFC-based domestic refrigeration 
equipment upon completion of the conversion projects in the 
subsector. Noted also that, in line with the request from the 
Government, UNDP would be added to stage I of the KIP as a 
cooperating agency when the second tranche was submitted; and 
requested the Government, UNIDO and the Secretariat to finalize 
the draft Agreement for the reduction in consumption of HFCs, 
and to submit it to a future meeting once the KIP Agreement 
template had been approved by the Executive Committee.

31* HCFC in ODP tonnes.  HFC in metric tonnes



Project Title AgencyFunds approved (US$)

Support

C.E.

TotalProject (US$/kg)

ODP/Metric 

List of projects and activities recommended for blanket approval

(tonnes)*

List of projects and activities approved for funding  UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/105 

Annex XIV

Funds approved  (US$)

Refrigeration

Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) 

(commercial refrigeration)

UNIDO $264,677 $18,527 $283,204

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 
2023–2030 to reduce, by 2030, HFC consumption by 54 per cent 
of the country’s baseline. Noted, that in line with decision 81/62, 
stage I of the KIP includes an additional US$1,637,610, plus 
agency support costs of US$114,633, for UNIDO, related to the 
project approved at the 81st meeting to phase out 36.25 mt 
(51,837.5 CO2-eq tonnes) of HFC-134a, 39.75mt (70,516.5 CO2-
eq tonnes) of R-407C, and 42.70 mt (89,175.6 CO2-eq tonnes) of 
R-410A at the facility manufacturing large commercial unitary 
roof-top air-conditioning units of up to 400 kilowatts at Petra 
Engineering Industries Co; that the Government would establish 
its starting point for sustained aggregate reductions in HFC 
consumption on the basis of guidance provided by the Executive 
Committee; that, once the cost guidelines for HFC phase-down 
had been agreed by the Executive Committee, the reductions from 
the country’s remaining HFC consumption eligible for funding 
would be determined in accordance with those guidelines; that the 
reductions from the country’s remaining HFC consumption 
eligible for funding referred to above would be deducted from the 
starting point; the commitment of the Government to ban the 
import and manufacture of HFC-based domestic refrigeration 
equipment upon completion of the conversion projects in the 
subsector. Noted also that, in line with the request from the 
Government, UNDP would be added to stage I of the KIP as a 
cooperating agency when the second tranche was submitted; and 
requested the Government, UNIDO and the Secretariat to finalize 
the draft Agreement for the reduction in consumption of HFCs, 
and to submit it to a future meeting once the KIP Agreement 
template had been approved by the Executive Committee.
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Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) 

(domestic refrigeration)

UNIDO $144,957 $10,147 $155,104

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 
2023–2030 to reduce, by 2030, HFC consumption by 54 per cent 
of the country’s baseline. Noted, that in line with decision 81/62, 
stage I of the KIP includes an additional US$1,637,610, plus 
agency support costs of US$114,633, for UNIDO, related to the 
project approved at the 81st meeting to phase out 36.25 mt 
(51,837.5 CO2-eq tonnes) of HFC-134a, 39.75mt (70,516.5 CO2-
eq tonnes) of R-407C, and 42.70 mt (89,175.6 CO2-eq tonnes) of 
R-410A at the facility manufacturing large commercial unitary 
roof-top air-conditioning units of up to 400 kilowatts at Petra 
Engineering Industries Co; that the Government would establish 
its starting point for sustained aggregate reductions in HFC 
consumption on the basis of guidance provided by the Executive 
Committee; that, once the cost guidelines for HFC phase-down 
had been agreed by the Executive Committee, the reductions from 
the country’s remaining HFC consumption eligible for funding 
would be determined in accordance with those guidelines; that the 
reductions from the country’s remaining HFC consumption 
eligible for funding referred to above would be deducted from the 
starting point; the commitment of the Government to ban the 
import and manufacture of HFC-based domestic refrigeration 
equipment upon completion of the conversion projects in the 
subsector. Noted also that, in line with the request from the 
Government, UNDP would be added to stage I of the KIP as a 
cooperating agency when the second tranche was submitted; and 
requested the Government, UNIDO and the Secretariat to finalize 
the draft Agreement for the reduction in consumption of HFCs, 
and to submit it to a future meeting once the KIP Agreement 
template had been approved by the Executive Committee.
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Air conditioning

Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) 

(residential air-conditioning)

UNIDO $754,046 $52,783 $806,829

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 
2023–2030 to reduce, by 2030, HFC consumption by 54 per cent 
of the country’s baseline. Noted, that in line with decision 81/62, 
stage I of the KIP includes an additional US$1,637,610, plus 
agency support costs of US$114,633, for UNIDO, related to the 
project approved at the 81st meeting to phase out 36.25 mt 
(51,837.5 CO2-eq tonnes) of HFC-134a, 39.75mt (70,516.5 CO2-
eq tonnes) of R-407C, and 42.70 mt (89,175.6 CO2-eq tonnes) of 
R-410A at the facility manufacturing large commercial unitary 
roof-top air-conditioning units of up to 400 kilowatts at Petra 
Engineering Industries Co; that the Government would establish 
its starting point for sustained aggregate reductions in HFC 
consumption on the basis of guidance provided by the Executive 
Committee; that, once the cost guidelines for HFC phase-down 
had been agreed by the Executive Committee, the reductions from 
the country’s remaining HFC consumption eligible for funding 
would be determined in accordance with those guidelines; that the 
reductions from the country’s remaining HFC consumption 
eligible for funding referred to above would be deducted from the 
starting point; the commitment of the Government to ban the 
import and manufacture of HFC-based domestic refrigeration 
equipment upon completion of the conversion projects in the 
subsector. Noted also that, in line with the request from the 
Government, UNDP would be added to stage I of the KIP as a 
cooperating agency when the second tranche was submitted; and 
requested the Government, UNIDO and the Secretariat to finalize 
the draft Agreement for the reduction in consumption of HFCs, 
and to submit it to a future meeting once the KIP Agreement 
template had been approved by the Executive Committee.

$2,540,680 $177,848 $2,718,528Total for Jordan

KENYA

DESTRUCTION

Preparation of project proposal

Preparation of national inventory of banks of waste-

controlled substances and development of a national plan 

for management of these substances

Germany $90,000 $11,700 $101,700

HFC PHASE-DOWN

Servicing

Preparation of a Kigali HFC implementation plan (stage I) Germany $95,000 $12,350 $107,350

Preparation of a Kigali HFC implementation plan (stage I) UNEP $95,000 $12,350 $107,350

ENERGY EFFICIENCY

Servicing

Preparation for a pilot project on energy efficiency (decision 

91/65)

Germany $30,000 $3,900 $33,900

34* HCFC in ODP tonnes.  HFC in metric tonnes



Project Title AgencyFunds approved (US$)

Support

C.E.

TotalProject (US$/kg)

ODP/Metric 

List of projects and activities recommended for blanket approval

(tonnes)*

List of projects and activities approved for funding  UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/105 

Annex XIV

Funds approved  (US$)

$310,000 $40,300 $350,300Total for Kenya

KYRGYZSTAN

HFC PHASE-DOWN

Servicing

Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) UNDP $51,000 $6,630 $57,630

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 
2023–2029 to reduce, by 2029, HFC consumption by 10 per cent 
of the country’s baseline; noted that the schedule of tranches had 
been approved on an exceptional basis as the HFC consumption in 
the servicing sector in Kyrgyzstan in the baseline years was below 
360 metric tonnes and the country had already completed its 
HPMP;
Noted also that the next verification report to be submitted under 
the country’s KIP would include verification of HFC and HCFC 
consumption, and that, in the unlikely event of non-compliance by 
the Government with its HCFC Agreement, relevant actions to be 
taken would be considered by the Executive Committee; and 
requested the Government, UNDP, UNEP and the Secretariat to 
finalize the draft Agreement for the reduction in consumption of 
HFCs, and to submit it to a future meeting once the KIP 
Agreement template had been approved by the Executive 
Committee.

Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) UNEP $30,000 $3,900 $33,900

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 
2023–2029 to reduce, by 2029, HFC consumption by 10 per cent 
of the country’s baseline; noted that the schedule of tranches had 
been approved on an exceptional basis as the HFC consumption in 
the servicing sector in Kyrgyzstan in the baseline years was below 
360 metric tonnes and the country had already completed its 
HPMP;
Noted also that the next verification report to be submitted under 
the country’s KIP would include verification of HFC and HCFC 
consumption, and that, in the unlikely event of non-compliance by 
the Government with its HCFC Agreement, relevant actions to be 
taken would be considered by the Executive Committee; and 
requested the Government, UNDP, UNEP and the Secretariat to 
finalize the draft Agreement for the reduction in consumption of 
HFCs, and to submit it to a future meeting once the KIP 
Agreement template had been approved by the Executive 
Committee.

ENERGY EFFICIENCY

Servicing

Pilot project to maintain and/or enhance the energy 

efficiency of replacement technologies and equipment in the 

context of HFC phase-down (non-investment activities)

UNEP $206,000 $26,780 $232,780

Approved, noting that the Government had committed to meeting 
the conditions referred to in decision 91/65(b)(iv)b. to (b)(iv)d; 

and that the project would be operationally completed no later than 
31 December 2026 and that a detailed project report would be 
submitted to the Executive Committee within six months of the 
date of completion.

$287,000 $37,310 $324,310Total for Kyrgyzstan
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LEBANON

PHASE-OUT PLAN

HCFC phase out plan

HCFC phase-out management plan (stage III, first tranche) 

(servicing sector)

UNDP $299,188 $20,943 $320,131

Approved in accordance with the Agreement for the period 2023 
to 2030 for the complete phase-out of HCFC consumption, on the 
understanding that no more funding from the Multilateral Fund 
will be provided for the phase out of HCFCs; noted that the 
Government has committed: to reducing HCFC consumption by 
75 per cent of its baseline by 2025 and 88 per cent by 2028, and a 
complete phase out of HCFCs by 1 January 2030, and that HCFCs 
will not be imported after that date except for those allowed for a 
servicing tail between 2030 and 2040, where required, consistent 
with the provisions of the Montreal Protocol; and to ban the use of 
HCFC-22 in local manufacturing and import and establishment of 
new installations by 2025; deducted 12.32 ODP tonnes of HCFCs 
from the remaining HCFC consumption eligible for funding;t o 
allow for consideration of the final tranche of its HPMP, the 
Government should submit: a detailed description of the regulatory 
and policy framework in place to implement measures to ensure 
that HCFC consumption was in compliance with paragraph 8 
ter(e)(i) of Article 5 of the Montreal Protocol for the period 2030 
2040; and if Lebanon were intending to have consumption during 
the period 2030–2040, in line with paragraph 8 ter(e)(i) of Article 
5 of the Montreal Protocol, proposed modifications to its 
Agreement with the Executive Committee covering the period 
beyond 2030.

3.4

HCFC phase-out management plan (stage III, first tranche) 

(PMU)

UNDP $62,500 $4,375 $66,875

Approved in accordance with the Agreement for the period 2023 
to 2030 for the complete phase-out of HCFC consumption, on the 
understanding that no more funding from the Multilateral Fund 
will be provided for the phase out of HCFCs; noted that the 
Government has committed: to reducing HCFC consumption by 
75 per cent of its baseline by 2025 and 88 per cent by 2028, and a 
complete phase out of HCFCs by 1 January 2030, and that HCFCs 
will not be imported after that date except for those allowed for a 
servicing tail between 2030 and 2040, where required, consistent 
with the provisions of the Montreal Protocol; and to ban the use of 
HCFC-22 in local manufacturing and import and establishment of 
new installations by 2025; deducted 12.32 ODP tonnes of HCFCs 
from the remaining HCFC consumption eligible for funding;t o 
allow for consideration of the final tranche of its HPMP, the 
Government should submit: a detailed description of the regulatory 
and policy framework in place to implement measures to ensure 
that HCFC consumption was in compliance with paragraph 8 
ter(e)(i) of Article 5 of the Montreal Protocol for the period 2030 
2040; and if Lebanon were intending to have consumption during 
the period 2030–2040, in line with paragraph 8 ter(e)(i) of Article 
5 of the Montreal Protocol, proposed modifications to its 
Agreement with the Executive Committee covering the period 
beyond 2030.
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HCFC phase-out management plan (stage III, first tranche) 

(technical assistance for commercial refrigeration 

manufacturing sector)

UNDP $53,136 $3,720 $56,856

Approved in accordance with the Agreement for the period 2023 
to 2030 for the complete phase-out of HCFC consumption, on the 
understanding that no more funding from the Multilateral Fund 
will be provided for the phase out of HCFCs; noted that the 
Government has committed: to reducing HCFC consumption by 
75 per cent of its baseline by 2025 and 88 per cent by 2028, and a 
complete phase out of HCFCs by 1 January 2030, and that HCFCs 
will not be imported after that date except for those allowed for a 
servicing tail between 2030 and 2040, where required, consistent 
with the provisions of the Montreal Protocol; and to ban the use of 
HCFC-22 in local manufacturing and import and establishment of 
new installations by 2025; deducted 12.32 ODP tonnes of HCFCs 
from the remaining HCFC consumption eligible for funding;t o 
allow for consideration of the final tranche of its HPMP, the 
Government should submit: a detailed description of the regulatory 
and policy framework in place to implement measures to ensure 
that HCFC consumption was in compliance with paragraph 8 
ter(e)(i) of Article 5 of the Montreal Protocol for the period 2030 
2040; and if Lebanon were intending to have consumption during 
the period 2030–2040, in line with paragraph 8 ter(e)(i) of Article 
5 of the Montreal Protocol, proposed modifications to its 
Agreement with the Executive Committee covering the period 
beyond 2030.

0.6

HFC PHASE-DOWN

Refrigeration

Preparation of a KIP investment project in the refrigeration 

manufacturing sector

UNDP $70,000 $4,900 $74,900

$484,824 $33,938 $518,762Total for Lebanon 4.0

LESOTHO

ENERGY EFFICIENCY

Servicing

Additional activities to maintain energy efficiency for the 

servicing sector under decision 89/6(b)

Germany $100,000 $12,651 $112,651

Approved in accordance with the updated Agreement for stage II 
of the HPMP, specifically: Appendix 2-A, to reflect the inclusion 
of funding for additional activities to maintain energy efficiency in 
the refrigeration servicing sector, and paragraph 17 that had been 
added to indicate that the updated Agreement supersedes that 
reached at the 87th meeting.

$100,000 $12,651 $112,651Total for Lesotho

LIBERIA

DESTRUCTION

Preparation of project proposal

Preparation of national inventory of banks of waste-

controlled substances and development of a national plan 

for management of these substances

Germany $80,000 $10,400 $90,400
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ENERGY EFFICIENCY

Servicing

Additional activities to maintain energy efficiency in the 

servicing sector under decision 89/6(b)

Germany $100,000 $13,000 $113,000

Approved in accordance with the updated Agreement for stage II 
of the HPMP, specifically: Appendix 2-A, to reflect the inclusion 
of funding for additional activities to maintain energy efficiency in 
the refrigeration servicing sector, paragraphs 9 and 10, to reflect 
the addition of the Government of Germany as a cooperating 
implementing agency, and paragraph 17 that had been added to 
indicate that the updated Agreement supersedes that reached at the 
90th meeting.

$180,000 $23,400 $203,400Total for Liberia

MADAGASCAR

SEVERAL

Ozone unit support

Renewal of institutional strengthening project (phase X: 

1/2024-12/2026)

UNEP $180,000 $0 $180,000

$180,000 $180,000Total for Madagascar

MALAWI

HFC PHASE-DOWN

Servicing

Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) UNIDO $29,000 $3,770 $32,770

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 
2023–2030 to reduce, by 2030, HFC consumption by 54 per cent 
of the country’s baseline; noted that the approval for stage I of the 
KIP included an additional 10 per cent above the levels of funding 
agreed in decision 92/37(b)(ii), as an incentive for the ambitious 
reduction targets that the Government aimed to achieve compared 
to the Montreal Protocol schedule; that, upon completion of the 
end-user technology demonstration project included in stage I of 
the KIP, UNIDO would submit a final report on the 
implementation of the project, including the HFC phase-out and 
energy-efficiency gains achieved, in line with decision 92/36(g); 
and requested the Government, UNEP, UNIDO and the Secretariat 
to finalize the draft Agreement for the reduction in consumption of 
HFCs, and to submit it to a future meeting once the KIP 
Agreement template had been approved by the Executive 
Committee.
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Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) UNEP $39,000 $5,070 $44,070

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 
2023–2030 to reduce, by 2030, HFC consumption by 54 per cent 
of the country’s baseline; noted that the approval for stage I of the 
KIP included an additional 10 per cent above the levels of funding 
agreed in decision 92/37(b)(ii), as an incentive for the ambitious 
reduction targets that the Government aimed to achieve compared 
to the Montreal Protocol schedule; that, upon completion of the 
end-user technology demonstration project included in stage I of 
the KIP, UNIDO would submit a final report on the 
implementation of the project, including the HFC phase-out and 
energy-efficiency gains achieved, in line with decision 92/36(g); 
and requested the Government, UNEP, UNIDO and the Secretariat 
to finalize the draft Agreement for the reduction in consumption of 
HFCs, and to submit it to a future meeting once the KIP 
Agreement template had been approved by the Executive 
Committee.

$68,000 $8,840 $76,840Total for Malawi

MALAYSIA

SEVERAL

Ozone unit support

Extension of institutional strengthening project (phase XV: 

1/2024-12/2026)

UNDP $740,563 $51,839 $792,402
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HFC PHASE-DOWN

Servicing

Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) 

(servicing and technical assistance)

IBRD $2,358,426 $165,090 $2,523,516

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 
2023–2029 to reduce, by 2029, HFC consumption by 10 per cent 
of the country’s baseline; noted: that the Government would 
establish its starting point for sustained aggregate reductions in 
HFC consumption on the basis of guidance provided by the 
Executive Committee; that, once the cost guidelines for HFC 
phase-down were agreed by the Executive Committee, the 
reductions from the country’s remaining HFC consumption 
eligible for funding would be determined in accordance with those 
guidelines; that the reductions from the country’s remaining HFC 
consumption eligible for funding referred to above would be 
deducted from the starting point; that the Government would 
continue to monitor its HFC consumption to understand the extent 
to which reported consumption in baseline years was 
representative of the local market’s needs and to assess what future 
HFC demand would be and would provide that analysis when 
submitting the second tranche of its KIP; that, on the basis of the 
information provided above, the Executive Committee might, as 
appropriate, revisit the country’s starting point for sustained 
aggregate reductions in HFC consumption; that the Government 
would continue to monitor imports of large new market entrants in 
2022 and include any relevant information in the request for the 
second tranche; the commitment of the Government to ban the 
installation of new HFC-23- and HFC-125-based fire suppression 
systems by 1 January 2026, to ban, by 1 January 2029, the 
manufacturing and import of the following equipment: HFC-based 
stand-alone commercial refrigeration equipment; HFC-based 
domestic refrigeration; components for refrigerated transport using 
HFC-134a, R-452A and R-404A; and split air conditioners and 
heat pumps using R-407C, to ban, by 1 January 2029, new 
installations of chillers using R-407C; that the car manufacturing 
enterprise Perusahaan Otomobil Nasional Sdn Bhd (Proton) would 
be eligible for further funding from the Multilateral Fund only for 
the phase down of HFCs to convert the existing equipment on its 
second assembly line not assisted under stage I and for eligible 
incremental operating costs; and requested the Government, World 
Bank and the Secretariat to finalize the draft Agreement for the 
reduction in consumption of HFCs, and to submit it to a future 
meeting once the KIP Agreement template had been approved by 
the Executive Committee.
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Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) 

(PMU)

IBRD $251,250 $17,588 $268,838

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 
2023–2029 to reduce, by 2029, HFC consumption by 10 per cent 
of the country’s baseline; noted: that the Government would 
establish its starting point for sustained aggregate reductions in 
HFC consumption on the basis of guidance provided by the 
Executive Committee; that, once the cost guidelines for HFC 
phase-down were agreed by the Executive Committee, the 
reductions from the country’s remaining HFC consumption 
eligible for funding would be determined in accordance with those 
guidelines; that the reductions from the country’s remaining HFC 
consumption eligible for funding referred to above would be 
deducted from the starting point; that the Government would 
continue to monitor its HFC consumption to understand the extent 
to which reported consumption in baseline years was 
representative of the local market’s needs and to assess what future 
HFC demand would be and would provide that analysis when 
submitting the second tranche of its KIP; that, on the basis of the 
information provided above, the Executive Committee might, as 
appropriate, revisit the country’s starting point for sustained 
aggregate reductions in HFC consumption; that the Government 
would continue to monitor imports of large new market entrants in 
2022 and include any relevant information in the request for the 
second tranche; the commitment of the Government to ban the 
installation of new HFC-23- and HFC-125-based fire suppression 
systems by 1 January 2026, to ban, by 1 January 2029, the 
manufacturing and import of the following equipment: HFC-based 
stand-alone commercial refrigeration equipment; HFC-based 
domestic refrigeration; components for refrigerated transport using 
HFC-134a, R-452A and R-404A; and split air conditioners and 
heat pumps using R-407C, to ban, by 1 January 2029, new 
installations of chillers using R-407C; that the car manufacturing 
enterprise Perusahaan Otomobil Nasional Sdn Bhd (Proton) would 
be eligible for further funding from the Multilateral Fund only for 
the phase down of HFCs to convert the existing equipment on its 
second assembly line not assisted under stage I and for eligible 
incremental operating costs; and requested the Government, World 
Bank and the Secretariat to finalize the draft Agreement for the 
reduction in consumption of HFCs, and to submit it to a future 
meeting once the KIP Agreement template had been approved by 
the Executive Committee.
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Refrigeration

Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) 

(commercial refrigeration)

IBRD $122,650 $8,586 $131,236

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 
2023–2029 to reduce, by 2029, HFC consumption by 10 per cent 
of the country’s baseline; noted: that the Government would 
establish its starting point for sustained aggregate reductions in 
HFC consumption on the basis of guidance provided by the 
Executive Committee; that, once the cost guidelines for HFC 
phase-down were agreed by the Executive Committee, the 
reductions from the country’s remaining HFC consumption 
eligible for funding would be determined in accordance with those 
guidelines; that the reductions from the country’s remaining HFC 
consumption eligible for funding referred to above would be 
deducted from the starting point; that the Government would 
continue to monitor its HFC consumption to understand the extent 
to which reported consumption in baseline years was 
representative of the local market’s needs and to assess what future 
HFC demand would be and would provide that analysis when 
submitting the second tranche of its KIP; that, on the basis of the 
information provided above, the Executive Committee might, as 
appropriate, revisit the country’s starting point for sustained 
aggregate reductions in HFC consumption; that the Government 
would continue to monitor imports of large new market entrants in 
2022 and include any relevant information in the request for the 
second tranche; the commitment of the Government to ban the 
installation of new HFC-23- and HFC-125-based fire suppression 
systems by 1 January 2026, to ban, by 1 January 2029, the 
manufacturing and import of the following equipment: HFC-based 
stand-alone commercial refrigeration equipment; HFC-based 
domestic refrigeration; components for refrigerated transport using 
HFC-134a, R-452A and R-404A; and split air conditioners and 
heat pumps using R-407C, to ban, by 1 January 2029, new 
installations of chillers using R-407C; that the car manufacturing 
enterprise Perusahaan Otomobil Nasional Sdn Bhd (Proton) would 
be eligible for further funding from the Multilateral Fund only for 
the phase down of HFCs to convert the existing equipment on its 
second assembly line not assisted under stage I and for eligible 
incremental operating costs; and requested the Government, World 
Bank and the Secretariat to finalize the draft Agreement for the 
reduction in consumption of HFCs, and to submit it to a future 
meeting once the KIP Agreement template had been approved by 
the Executive Committee.
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Air conditioning

Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) 

(mobile air-conditioning)

IBRD $310,586 $21,741 $332,327

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 
2023–2029 to reduce, by 2029, HFC consumption by 10 per cent 
of the country’s baseline; noted: that the Government would 
establish its starting point for sustained aggregate reductions in 
HFC consumption on the basis of guidance provided by the 
Executive Committee; that, once the cost guidelines for HFC 
phase-down were agreed by the Executive Committee, the 
reductions from the country’s remaining HFC consumption 
eligible for funding would be determined in accordance with those 
guidelines; that the reductions from the country’s remaining HFC 
consumption eligible for funding referred to above would be 
deducted from the starting point; that the Government would 
continue to monitor its HFC consumption to understand the extent 
to which reported consumption in baseline years was 
representative of the local market’s needs and to assess what future 
HFC demand would be and would provide that analysis when 
submitting the second tranche of its KIP; that, on the basis of the 
information provided above, the Executive Committee might, as 
appropriate, revisit the country’s starting point for sustained 
aggregate reductions in HFC consumption; that the Government 
would continue to monitor imports of large new market entrants in 
2022 and include any relevant information in the request for the 
second tranche; the commitment of the Government to ban the 
installation of new HFC-23- and HFC-125-based fire suppression 
systems by 1 January 2026, to ban, by 1 January 2029, the 
manufacturing and import of the following equipment: HFC-based 
stand-alone commercial refrigeration equipment; HFC-based 
domestic refrigeration; components for refrigerated transport using 
HFC-134a, R-452A and R-404A; and split air conditioners and 
heat pumps using R-407C, to ban, by 1 January 2029, new 
installations of chillers using R-407C; that the car manufacturing 
enterprise Perusahaan Otomobil Nasional Sdn Bhd (Proton) would 
be eligible for further funding from the Multilateral Fund only for 
the phase down of HFCs to convert the existing equipment on its 
second assembly line not assisted under stage I and for eligible 
incremental operating costs; and requested the Government, World 
Bank and the Secretariat to finalize the draft Agreement for the 
reduction in consumption of HFCs, and to submit it to a future 
meeting once the KIP Agreement template had been approved by 
the Executive Committee.

ENERGY EFFICIENCY

Commercial

Preparation for a pilot project on energy efficiency in stand-

alone commercial refrigeration sector (decision 91/65)

IBRD $30,000 $2,100 $32,100

$3,813,475 $266,943 $4,080,418Total for Malaysia

MALI

HFC PHASE-DOWN

Servicing

Preparation of a Kigali HFC implementation plan (stage I) UNDP $35,000 $2,450 $37,450
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Preparation of a Kigali HFC implementation plan (stage I) UNEP $135,000 $17,550 $152,550

$170,000 $20,000 $190,000Total for Mali

MAURITIUS

SEVERAL

Ozone unit support

Extension of institutional strengthening project (phase VIII: 

1/2024-12/2026)

UNEP $180,000 $0 $180,000

ENERGY EFFICIENCY

Servicing

Additional activities to maintain energy efficiency for the 

servicing sector under decision 89/6(b)

Germany $120,000 $13,943 $133,943

Approved in accordance with the updated Agreement for the 
HPMP, specifically: Appendix 2-A, to reflect the inclusion of 
funding for additional activities to maintain energy efficiency in 
the refrigeration servicing sector, and paragraph 16 that had been 
modified to indicate that the updated Agreement supersedes that 
reached at the 72nd meeting.

$300,000 $13,943 $313,943Total for Mauritius

MEXICO

DESTRUCTION

Preparation of project proposal

Preparation of national inventory of banks of waste-

controlled substances and development of a national plan 

for management of these substances

UNIDO $100,000 $7,000 $107,000
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HFC PHASE-DOWN

Foam

Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) 

(foam sector plan)

UNDP $888,833 $62,218 $951,051

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 2023-
2029 to reduce, by 2029, HFC consumption by 10 per cent of the 
country’s baseline; noted that stage I of the KIP included an 
additional: (i) US$1,018,123, plus agency support costs of 
US$71,268, for UNIDO, related to the project approved at the 81st 
meeting to phase out 70.96mt (101,470 CO2-eq tonnes) of HFC-
134a and 5.91mt (23,187 CO2-eq tonnes) of R-404A from the 
conversion of commercial refrigeration manufacturing in two 
facilities in Imbera, in line with decision 81/64; (ii) US$2,992,400, 
consisting of US$2,115,012, plus agency support costs of 
US$148,051 for UNDP, and US$584,988, plus agency support 
cost of US$74,349, for the Government of Canada, related to the 
project approved at the 81st meeting to phase out 198mt (283,140 
CO2-eq tonnes) of HFC-134a from the conversion of a domestic 
refrigeration and compressor manufacturing facility at Mabe, in 
line with decision 81/65; (iii) US$136,500, plus agency support 
costs of US$12,285, for UNDP, related to the project approved at 
the 92nd meeting to phase out 5.18mt (7,407 CO2-eq tonnes) of 
HFC-134a from the conversion of the manufacturing of 
commercial refrigerators at Friocima, in line with decision 92/35; 
further noted that the Government would establish its starting 
point for sustained aggregate reductions in HFC consumption on 
the basis of guidance provided by the Executive Committee; that, 
once the cost guidelines for HFC phase-down had been agreed by 
the Executive Committee, the reductions from the country’s 
remaining HFC consumption eligible for funding would be 
determined in accordance with those guidelines; that the 
reductions from the country’s remaining HFC consumption 
eligible for funding referred to above would be deducted from the 
starting point; the commitment of the Government to issue a ban 
on the import and use of HFC pure or contained in pre-blended 
polyols in the manufacturing of polyurethane foam by 1 January 
2029; that, upon completion of the end-user technology 
demonstration projects in the local installation and assembly 
subsector included in stage I of the KIP, UNIDO would submit a 
final report on the implementation of those projects, including the 
HFC phase-out and energy-efficiency gains achieved, in line with  
decision 92/36(g); that the Government would continue to monitor 
its HFC consumption to understand the extent to which reported 
consumption in baseline years was representative of the local 
market’s needs and to assess what future HFC demand would be, 
and would provide that analysis when submitting the second 
tranche of its KIP; that, on the basis of the information provided 
above, the maximum allowable consumption limits in Appendix 2-
A to the future Agreement would be revised when the Committee 
considered the second tranche of the KIP; that the Government 
would continue to monitor imports of large new market entrants in 
2022 and would include any relevant information in the request for 
the second tranche; requested the Government and UNIDO to 
develop, and to submit as part of a future tranche, a strategy to 
address HFCs in the sectors covered by the demonstration projects 
under of stage I of the KIP;  and requested the Government, 
UNIDO, UNDP, UNEP and the Secretariat to finalize the draft 
Agreement for the reduction in consumption of HFCs, and to 
submit it to a future meeting once the KIP Agreement template had 
been approved by the Executive Committee.
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Servicing

Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) 

(servicing sector)

UNDP $465,000 $32,550 $497,550

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 2023-
2029 to reduce, by 2029, HFC consumption by 10 per cent of the 
country’s baseline; noted that stage I of the KIP included an 
additional: (i) US$1,018,123, plus agency support costs of 
US$71,268, for UNIDO, related to the project approved at the 81st 
meeting to phase out 70.96mt (101,470 CO2-eq tonnes) of HFC-
134a and 5.91mt (23,187 CO2-eq tonnes) of R-404A from the 
conversion of commercial refrigeration manufacturing in two 
facilities in Imbera, in line with decision 81/64; (ii) US$2,992,400, 
consisting of US$2,115,012, plus agency support costs of 
US$148,051 for UNDP, and US$584,988, plus agency support 
cost of US$74,349, for the Government of Canada, related to the 
project approved at the 81st meeting to phase out 198mt (283,140 
CO2-eq tonnes) of HFC-134a from the conversion of a domestic 
refrigeration and compressor manufacturing facility at Mabe, in 
line with decision 81/65; (iii) US$136,500, plus agency support 
costs of US$12,285, for UNDP, related to the project approved at 
the 92nd meeting to phase out 5.18mt (7,407 CO2-eq tonnes) of 
HFC-134a from the conversion of the manufacturing of 
commercial refrigerators at Friocima, in line with decision 92/35; 
further noted that the Government would establish its starting 
point for sustained aggregate reductions in HFC consumption on 
the basis of guidance provided by the Executive Committee; that, 
once the cost guidelines for HFC phase-down had been agreed by 
the Executive Committee, the reductions from the country’s 
remaining HFC consumption eligible for funding would be 
determined in accordance with those guidelines; that the 
reductions from the country’s remaining HFC consumption 
eligible for funding referred to above would be deducted from the 
starting point; the commitment of the Government to issue a ban 
on the import and use of HFC pure or contained in pre-blended 
polyols in the manufacturing of polyurethane foam by 1 January 
2029; that, upon completion of the end-user technology 
demonstration projects in the local installation and assembly 
subsector included in stage I of the KIP, UNIDO would submit a 
final report on the implementation of those projects, including the 
HFC phase-out and energy-efficiency gains achieved, in line with  
decision 92/36(g); that the Government would continue to monitor 
its HFC consumption to understand the extent to which reported 
consumption in baseline years was representative of the local 
market’s needs and to assess what future HFC demand would be, 
and would provide that analysis when submitting the second 
tranche of its KIP; that, on the basis of the information provided 
above, the maximum allowable consumption limits in Appendix 2-
A to the future Agreement would be revised when the Committee 
considered the second tranche of the KIP; that the Government 
would continue to monitor imports of large new market entrants in 
2022 and would include any relevant information in the request for 
the second tranche; requested the Government and UNIDO to 
develop, and to submit as part of a future tranche, a strategy to 
address HFCs in the sectors covered by the demonstration projects 
under of stage I of the KIP;  and requested the Government, 
UNIDO, UNDP, UNEP and the Secretariat to finalize the draft 
Agreement for the reduction in consumption of HFCs, and to 
submit it to a future meeting once the KIP Agreement template had 
been approved by the Executive Committee.
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Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) 

(PMU)

UNIDO $283,418 $19,839 $303,257

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 2023-
2029 to reduce, by 2029, HFC consumption by 10 per cent of the 
country’s baseline; noted that stage I of the KIP included an 
additional: (i) US$1,018,123, plus agency support costs of 
US$71,268, for UNIDO, related to the project approved at the 81st 
meeting to phase out 70.96mt (101,470 CO2-eq tonnes) of HFC-
134a and 5.91mt (23,187 CO2-eq tonnes) of R-404A from the 
conversion of commercial refrigeration manufacturing in two 
facilities in Imbera, in line with decision 81/64; (ii) US$2,992,400, 
consisting of US$2,115,012, plus agency support costs of 
US$148,051 for UNDP, and US$584,988, plus agency support 
cost of US$74,349, for the Government of Canada, related to the 
project approved at the 81st meeting to phase out 198mt (283,140 
CO2-eq tonnes) of HFC-134a from the conversion of a domestic 
refrigeration and compressor manufacturing facility at Mabe, in 
line with decision 81/65; (iii) US$136,500, plus agency support 
costs of US$12,285, for UNDP, related to the project approved at 
the 92nd meeting to phase out 5.18mt (7,407 CO2-eq tonnes) of 
HFC-134a from the conversion of the manufacturing of 
commercial refrigerators at Friocima, in line with decision 92/35; 
further noted that the Government would establish its starting 
point for sustained aggregate reductions in HFC consumption on 
the basis of guidance provided by the Executive Committee; that, 
once the cost guidelines for HFC phase-down had been agreed by 
the Executive Committee, the reductions from the country’s 
remaining HFC consumption eligible for funding would be 
determined in accordance with those guidelines; that the 
reductions from the country’s remaining HFC consumption 
eligible for funding referred to above would be deducted from the 
starting point; the commitment of the Government to issue a ban 
on the import and use of HFC pure or contained in pre-blended 
polyols in the manufacturing of polyurethane foam by 1 January 
2029; that, upon completion of the end-user technology 
demonstration projects in the local installation and assembly 
subsector included in stage I of the KIP, UNIDO would submit a 
final report on the implementation of those projects, including the 
HFC phase-out and energy-efficiency gains achieved, in line with  
decision 92/36(g); that the Government would continue to monitor 
its HFC consumption to understand the extent to which reported 
consumption in baseline years was representative of the local 
market’s needs and to assess what future HFC demand would be, 
and would provide that analysis when submitting the second 
tranche of its KIP; that, on the basis of the information provided 
above, the maximum allowable consumption limits in Appendix 2-
A to the future Agreement would be revised when the Committee 
considered the second tranche of the KIP; that the Government 
would continue to monitor imports of large new market entrants in 
2022 and would include any relevant information in the request for 
the second tranche; requested the Government and UNIDO to 
develop, and to submit as part of a future tranche, a strategy to 
address HFCs in the sectors covered by the demonstration projects 
under of stage I of the KIP;  and requested the Government, 
UNIDO, UNDP, UNEP and the Secretariat to finalize the draft 
Agreement for the reduction in consumption of HFCs, and to 
submit it to a future meeting once the KIP Agreement template had 
been approved by the Executive Committee.
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Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) 

(PMU)

UNEP $12,695 $1,574 $14,269

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 2023-
2029 to reduce, by 2029, HFC consumption by 10 per cent of the 
country’s baseline; noted that stage I of the KIP included an 
additional: (i) US$1,018,123, plus agency support costs of 
US$71,268, for UNIDO, related to the project approved at the 81st 
meeting to phase out 70.96mt (101,470 CO2-eq tonnes) of HFC-
134a and 5.91mt (23,187 CO2-eq tonnes) of R-404A from the 
conversion of commercial refrigeration manufacturing in two 
facilities in Imbera, in line with decision 81/64; (ii) US$2,992,400, 
consisting of US$2,115,012, plus agency support costs of 
US$148,051 for UNDP, and US$584,988, plus agency support 
cost of US$74,349, for the Government of Canada, related to the 
project approved at the 81st meeting to phase out 198mt (283,140 
CO2-eq tonnes) of HFC-134a from the conversion of a domestic 
refrigeration and compressor manufacturing facility at Mabe, in 
line with decision 81/65; (iii) US$136,500, plus agency support 
costs of US$12,285, for UNDP, related to the project approved at 
the 92nd meeting to phase out 5.18mt (7,407 CO2-eq tonnes) of 
HFC-134a from the conversion of the manufacturing of 
commercial refrigerators at Friocima, in line with decision 92/35; 
further noted that the Government would establish its starting 
point for sustained aggregate reductions in HFC consumption on 
the basis of guidance provided by the Executive Committee; that, 
once the cost guidelines for HFC phase-down had been agreed by 
the Executive Committee, the reductions from the country’s 
remaining HFC consumption eligible for funding would be 
determined in accordance with those guidelines; that the 
reductions from the country’s remaining HFC consumption 
eligible for funding referred to above would be deducted from the 
starting point; the commitment of the Government to issue a ban 
on the import and use of HFC pure or contained in pre-blended 
polyols in the manufacturing of polyurethane foam by 1 January 
2029; that, upon completion of the end-user technology 
demonstration projects in the local installation and assembly 
subsector included in stage I of the KIP, UNIDO would submit a 
final report on the implementation of those projects, including the 
HFC phase-out and energy-efficiency gains achieved, in line with  
decision 92/36(g); that the Government would continue to monitor 
its HFC consumption to understand the extent to which reported 
consumption in baseline years was representative of the local 
market’s needs and to assess what future HFC demand would be, 
and would provide that analysis when submitting the second 
tranche of its KIP; that, on the basis of the information provided 
above, the maximum allowable consumption limits in Appendix 2-
A to the future Agreement would be revised when the Committee 
considered the second tranche of the KIP; that the Government 
would continue to monitor imports of large new market entrants in 
2022 and would include any relevant information in the request for 
the second tranche; requested the Government and UNIDO to 
develop, and to submit as part of a future tranche, a strategy to 
address HFCs in the sectors covered by the demonstration projects 
under of stage I of the KIP;  and requested the Government, 
UNIDO, UNDP, UNEP and the Secretariat to finalize the draft 
Agreement for the reduction in consumption of HFCs, and to 
submit it to a future meeting once the KIP Agreement template had 
been approved by the Executive Committee.

48* HCFC in ODP tonnes.  HFC in metric tonnes



Project Title AgencyFunds approved (US$)

Support

C.E.

TotalProject (US$/kg)

ODP/Metric 

List of projects and activities recommended for blanket approval

(tonnes)*

List of projects and activities approved for funding  UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/105 

Annex XIV

Funds approved  (US$)

Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) 

(PMU)

UNDP $79,905 $5,593 $85,498

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 2023-
2029 to reduce, by 2029, HFC consumption by 10 per cent of the 
country’s baseline; noted that stage I of the KIP included an 
additional: (i) US$1,018,123, plus agency support costs of 
US$71,268, for UNIDO, related to the project approved at the 81st 
meeting to phase out 70.96mt (101,470 CO2-eq tonnes) of HFC-
134a and 5.91mt (23,187 CO2-eq tonnes) of R-404A from the 
conversion of commercial refrigeration manufacturing in two 
facilities in Imbera, in line with decision 81/64; (ii) US$2,992,400, 
consisting of US$2,115,012, plus agency support costs of 
US$148,051 for UNDP, and US$584,988, plus agency support 
cost of US$74,349, for the Government of Canada, related to the 
project approved at the 81st meeting to phase out 198mt (283,140 
CO2-eq tonnes) of HFC-134a from the conversion of a domestic 
refrigeration and compressor manufacturing facility at Mabe, in 
line with decision 81/65; (iii) US$136,500, plus agency support 
costs of US$12,285, for UNDP, related to the project approved at 
the 92nd meeting to phase out 5.18mt (7,407 CO2-eq tonnes) of 
HFC-134a from the conversion of the manufacturing of 
commercial refrigerators at Friocima, in line with decision 92/35; 
further noted that the Government would establish its starting 
point for sustained aggregate reductions in HFC consumption on 
the basis of guidance provided by the Executive Committee; that, 
once the cost guidelines for HFC phase-down had been agreed by 
the Executive Committee, the reductions from the country’s 
remaining HFC consumption eligible for funding would be 
determined in accordance with those guidelines; that the 
reductions from the country’s remaining HFC consumption 
eligible for funding referred to above would be deducted from the 
starting point; the commitment of the Government to issue a ban 
on the import and use of HFC pure or contained in pre-blended 
polyols in the manufacturing of polyurethane foam by 1 January 
2029; that, upon completion of the end-user technology 
demonstration projects in the local installation and assembly 
subsector included in stage I of the KIP, UNIDO would submit a 
final report on the implementation of those projects, including the 
HFC phase-out and energy-efficiency gains achieved, in line with  
decision 92/36(g); that the Government would continue to monitor 
its HFC consumption to understand the extent to which reported 
consumption in baseline years was representative of the local 
market’s needs and to assess what future HFC demand would be, 
and would provide that analysis when submitting the second 
tranche of its KIP; that, on the basis of the information provided 
above, the maximum allowable consumption limits in Appendix 2-
A to the future Agreement would be revised when the Committee 
considered the second tranche of the KIP; that the Government 
would continue to monitor imports of large new market entrants in 
2022 and would include any relevant information in the request for 
the second tranche; requested the Government and UNIDO to 
develop, and to submit as part of a future tranche, a strategy to 
address HFCs in the sectors covered by the demonstration projects 
under of stage I of the KIP;  and requested the Government, 
UNIDO, UNDP, UNEP and the Secretariat to finalize the draft 
Agreement for the reduction in consumption of HFCs, and to 
submit it to a future meeting once the KIP Agreement template had 
been approved by the Executive Committee.
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Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) 

(servicing sector)

UNIDO $4,801,972 $336,138 $5,138,110

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 2023-
2029 to reduce, by 2029, HFC consumption by 10 per cent of the 
country’s baseline; noted that stage I of the KIP included an 
additional: (i) US$1,018,123, plus agency support costs of 
US$71,268, for UNIDO, related to the project approved at the 81st 
meeting to phase out 70.96mt (101,470 CO2-eq tonnes) of HFC-
134a and 5.91mt (23,187 CO2-eq tonnes) of R-404A from the 
conversion of commercial refrigeration manufacturing in two 
facilities in Imbera, in line with decision 81/64; (ii) US$2,992,400, 
consisting of US$2,115,012, plus agency support costs of 
US$148,051 for UNDP, and US$584,988, plus agency support 
cost of US$74,349, for the Government of Canada, related to the 
project approved at the 81st meeting to phase out 198mt (283,140 
CO2-eq tonnes) of HFC-134a from the conversion of a domestic 
refrigeration and compressor manufacturing facility at Mabe, in 
line with decision 81/65; (iii) US$136,500, plus agency support 
costs of US$12,285, for UNDP, related to the project approved at 
the 92nd meeting to phase out 5.18mt (7,407 CO2-eq tonnes) of 
HFC-134a from the conversion of the manufacturing of 
commercial refrigerators at Friocima, in line with decision 92/35; 
further noted that the Government would establish its starting 
point for sustained aggregate reductions in HFC consumption on 
the basis of guidance provided by the Executive Committee; that, 
once the cost guidelines for HFC phase-down had been agreed by 
the Executive Committee, the reductions from the country’s 
remaining HFC consumption eligible for funding would be 
determined in accordance with those guidelines; that the 
reductions from the country’s remaining HFC consumption 
eligible for funding referred to above would be deducted from the 
starting point; the commitment of the Government to issue a ban 
on the import and use of HFC pure or contained in pre-blended 
polyols in the manufacturing of polyurethane foam by 1 January 
2029; that, upon completion of the end-user technology 
demonstration projects in the local installation and assembly 
subsector included in stage I of the KIP, UNIDO would submit a 
final report on the implementation of those projects, including the 
HFC phase-out and energy-efficiency gains achieved, in line with  
decision 92/36(g); that the Government would continue to monitor 
its HFC consumption to understand the extent to which reported 
consumption in baseline years was representative of the local 
market’s needs and to assess what future HFC demand would be, 
and would provide that analysis when submitting the second 
tranche of its KIP; that, on the basis of the information provided 
above, the maximum allowable consumption limits in Appendix 2-
A to the future Agreement would be revised when the Committee 
considered the second tranche of the KIP; that the Government 
would continue to monitor imports of large new market entrants in 
2022 and would include any relevant information in the request for 
the second tranche; requested the Government and UNIDO to 
develop, and to submit as part of a future tranche, a strategy to 
address HFCs in the sectors covered by the demonstration projects 
under of stage I of the KIP;  and requested the Government, 
UNIDO, UNDP, UNEP and the Secretariat to finalize the draft 
Agreement for the reduction in consumption of HFCs, and to 
submit it to a future meeting once the KIP Agreement template had 
been approved by the Executive Committee.
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Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) 

(servicing sector)

UNEP $215,100 $26,669 $241,769

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 2023-
2029 to reduce, by 2029, HFC consumption by 10 per cent of the 
country’s baseline; noted that stage I of the KIP included an 
additional: (i) US$1,018,123, plus agency support costs of 
US$71,268, for UNIDO, related to the project approved at the 81st 
meeting to phase out 70.96mt (101,470 CO2-eq tonnes) of HFC-
134a and 5.91mt (23,187 CO2-eq tonnes) of R-404A from the 
conversion of commercial refrigeration manufacturing in two 
facilities in Imbera, in line with decision 81/64; (ii) US$2,992,400, 
consisting of US$2,115,012, plus agency support costs of 
US$148,051 for UNDP, and US$584,988, plus agency support 
cost of US$74,349, for the Government of Canada, related to the 
project approved at the 81st meeting to phase out 198mt (283,140 
CO2-eq tonnes) of HFC-134a from the conversion of a domestic 
refrigeration and compressor manufacturing facility at Mabe, in 
line with decision 81/65; (iii) US$136,500, plus agency support 
costs of US$12,285, for UNDP, related to the project approved at 
the 92nd meeting to phase out 5.18mt (7,407 CO2-eq tonnes) of 
HFC-134a from the conversion of the manufacturing of 
commercial refrigerators at Friocima, in line with decision 92/35; 
further noted that the Government would establish its starting 
point for sustained aggregate reductions in HFC consumption on 
the basis of guidance provided by the Executive Committee; that, 
once the cost guidelines for HFC phase-down had been agreed by 
the Executive Committee, the reductions from the country’s 
remaining HFC consumption eligible for funding would be 
determined in accordance with those guidelines; that the 
reductions from the country’s remaining HFC consumption 
eligible for funding referred to above would be deducted from the 
starting point; the commitment of the Government to issue a ban 
on the import and use of HFC pure or contained in pre-blended 
polyols in the manufacturing of polyurethane foam by 1 January 
2029; that, upon completion of the end-user technology 
demonstration projects in the local installation and assembly 
subsector included in stage I of the KIP, UNIDO would submit a 
final report on the implementation of those projects, including the 
HFC phase-out and energy-efficiency gains achieved, in line with  
decision 92/36(g); that the Government would continue to monitor 
its HFC consumption to understand the extent to which reported 
consumption in baseline years was representative of the local 
market’s needs and to assess what future HFC demand would be, 
and would provide that analysis when submitting the second 
tranche of its KIP; that, on the basis of the information provided 
above, the maximum allowable consumption limits in Appendix 2-
A to the future Agreement would be revised when the Committee 
considered the second tranche of the KIP; that the Government 
would continue to monitor imports of large new market entrants in 
2022 and would include any relevant information in the request for 
the second tranche; requested the Government and UNIDO to 
develop, and to submit as part of a future tranche, a strategy to 
address HFCs in the sectors covered by the demonstration projects 
under of stage I of the KIP;  and requested the Government, 
UNIDO, UNDP, UNEP and the Secretariat to finalize the draft 
Agreement for the reduction in consumption of HFCs, and to 
submit it to a future meeting once the KIP Agreement template had 
been approved by the Executive Committee.
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ENERGY EFFICIENCY

Servicing

Energy-efficiency strategy for the Kigali HFC 

implementation plan

UNIDO $938,620 $65,703 $1,004,323

Approved, noting that the Government had committed to meeting 
the conditions referred to in decision 91/65(b)(iv)b. to (b)(iv)d; 

and that the project would be operationally completed no later than 
December 2026 and that a detailed project report would be 
submitted to the Executive Committee within six months of the 
date of completion.

$7,785,543 $557,285 $8,342,828Total for Mexico

MICRONESIA

SEVERAL

Ozone unit support

Renewal of institutional strengthening project (phase IX: 

7/2024-6/2026)

UNEP $180,000 $0 $180,000

$180,000 $180,000Total for Micronesia

MOLDOVA, REP

DESTRUCTION

Preparation of project proposal

Preparation of national inventory of banks of waste-

controlled substances and development of a national plan 

for management of these substances

UNEP $80,000 $10,400 $90,400

HFC PHASE-DOWN

Servicing

Preparation of a Kigali HFC implementation plan (stage I) UNEP $130,000 $16,900 $146,900

$210,000 $27,300 $237,300Total for Moldova, Rep

$92,000 $11,960 $103,960

MONGOLIA

PHASE-OUT PLAN

HCFC phase out plan

HCFC phase-out management plan (stage II, second tranche) UNEP

Approved in accordance with the updated Agreement, specifically :
Appendix 2-A, to reflect the inclusion of funding for additional 
activities to maintain energy efficiency in the refrigeration 
servicing sector; and paragraph 17 that had been added to indicate 
that the updated Agreement supersedes that reached at the 86th 
meeting.
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$60,000 $7,800 $67,800HCFC phase-out management plan (stage II, second tranche) Japan

Approved in accordance with the updated Agreement, specifically :
Appendix 2-A, to reflect the inclusion of funding for additional 
activities to maintain energy efficiency in the refrigeration 
servicing sector; and paragraph 17 that had been added to indicate 
that the updated Agreement supersedes that reached at the 86th 
meeting.

0.1

HFC PHASE-DOWN

Foam

Preparation of a KIP investment project in the foam sector UNIDO $80,000 $5,600 $85,600

ENERGY EFFICIENCY

Servicing

Additional activities to maintain energy efficiency in the 

refrigeration servicing (decision 89/6)

UNEP $100,000 $13,000 $113,000

$332,000 $38,360 $370,360Total for Mongolia 0.1

MONTENEGRO

DESTRUCTION

Preparation of project proposal

Preparation of national inventory of banks of waste-

controlled substances and development of a national plan 

for management of these substances

UNIDO $70,000 $4,900 $74,900

$70,000 $4,900 $74,900Total for Montenegro

MOROCCO

PHASE-OUT PLAN

HCFC phase out plan

HCFC phase-out management plan (stage II, second tranche) UNIDO $305,000 $21,350 $326,3508.6

$305,000 $21,350 $326,350Total for Morocco 8.6
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MOZAMBIQUE

PHASE-OUT PLAN

HCFC phase out plan

HCFC phase-out management plan (stage II, first tranche) UNDP $55,000 $4,950 $59,950

Approved in accordance with the Agreement for the period 2023 
to 2030 for the complete phase-out of HCFC consumption, on the 
understanding that no more funding from the Multilateral Fund 
would be provided for the phase-out of HCFCs and no servicing 
tail would be needed; noted the commitment of the Government to 
reduce HCFC consumption by 81.6 per cent of the country’s 
baseline by 1 January 2025 and to completely phase out HCFCs by 
1 January 2030 and that HCFCs will not be imported after that 
date; that stage II of the HPMP includes funding for additional 
activities to maintain energy efficiency in the refrigeration 
servicing sector; deducted 5.65 ODP tonnes of HCFCs from the 
remaining HCFC consumption eligible for funding; and approved, 
on the understanding that the Treasurer would be requested to 
transfer the approved funds to UNEP and UNDP only after the 
Secretariat had received confirmation that the equipment to be 
procured under the UNIDO stage I component had been 
distributed to the beneficiaries and relevant training had taken 
place.

0.2

HCFC phase-out management plan (stage II, first tranche) UNEP $195,000 $24,804 $219,804

Approved in accordance with the Agreement for the period 2023 
to 2030 for the complete phase-out of HCFC consumption, on the 
understanding that no more funding from the Multilateral Fund 
would be provided for the phase-out of HCFCs and no servicing 
tail would be needed; noted the commitment of the Government to 
reduce HCFC consumption by 81.6 per cent of the country’s 
baseline by 1 January 2025 and to completely phase out HCFCs by 
1 January 2030 and that HCFCs will not be imported after that 
date; that stage II of the HPMP includes funding for additional 
activities to maintain energy efficiency in the refrigeration 
servicing sector; deducted 5.65 ODP tonnes of HCFCs from the 
remaining HCFC consumption eligible for funding; and approved, 
on the understanding that the Treasurer would be requested to 
transfer the approved funds to UNEP and UNDP only after the 
Secretariat had received confirmation that the equipment to be 
procured under the UNIDO stage I component had been 
distributed to the beneficiaries and relevant training had taken 
place.

0.6

ENERGY EFFICIENCY

Servicing

Energy efficiency-related activities (decision 89/6) UNEP $120,000 $15,265 $135,265

Approved, on the understanding that the Treasurer would be 
requested to transfer the approved funds to UNEP and UNDP only 
after the Secretariat had received confirmation that the equipment 
to be procured under the UNIDO stage I component had been 
distributed to the beneficiaries and relevant training had taken 
place.

$370,000 $45,019 $415,019Total for Mozambique 0.7
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NAMIBIA

DESTRUCTION

Preparation of project proposal

Preparation of national inventory of banks of waste-

controlled substances and development of a national plan 

for management of these substances

Germany $90,000 $11,700 $101,700

ENERGY EFFICIENCY

Servicing

  Additional activities to maintain energy efficiency for the
servicing sector under decision 89/6(b)

Germany $120,000 $13,771 $133,771

Approved in accordance with the updated Agreement, specifically 
Appendix 2-A, to reflect the inclusion of funding for additional 
activities to maintain energy efficiency in the refrigeration 
servicing sector; and paragraph 16 that had been modified to 
indicate that the updated Agreement supersedes that reached at the 
71st meeting.

$210,000 $25,471 $235,471Total for Namibia

NICARAGUA

DESTRUCTION

Preparation of project proposal

Preparation of national inventory of banks of waste-

controlled substances and development of a national plan 

for management of these substances

UNIDO $55,000 $3,850 $58,850

Preparation of national inventory of banks of waste-

controlled substances and development of a national plan 

for management of these substances

UNEP $35,000 $4,550 $39,550

HFC PHASE-DOWN

Servicing

Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) UNIDO $159,000 $20,670 $179,670

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 
2023–2030 to reduce, by 2029, HFC consumption by 10 per cent 
of the country’s baseline; and requested the Government, UNIDO, 
UNEP and the Secretariat to finalize the draft Agreement for the 
reduction in consumption of HFCs, and to submit it to a future 
meeting once the KIP Agreement template had been approved by 
the Executive Committee.

Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) UNEP $40,000 $5,200 $45,200

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 
2023–2030 to reduce, by 2029, HFC consumption by 10 per cent 
of the country’s baseline; and requested the Government, UNIDO, 
UNEP and the Secretariat to finalize the draft Agreement for the 
reduction in consumption of HFCs, and to submit it to a future 
meeting once the KIP Agreement template had been approved by 
the Executive Committee.
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ENERGY EFFICIENCY

Servicing

Pilot project to maintain and/or enhance the energy 

efficiency of replacement technologies and equipment in the 

context of HFC phase-down (non-investment activities)

UNEP $30,000 $3,900 $33,900

Approved, noting that the Government had committed to meeting 
the conditions referred to in decision 91/65 (b)(iv)b. to (b)(iv)d. 

and that the project would be operationally completed no later than 
December 2026 and that a detailed project report would be 
submitted to the Executive Committee within six months of the 
date of completion.

Pilot project to maintain and/or enhance the energy 

efficiency of replacement technologies and equipment in the 

context of HFC phase-down (non-investment activities)

UNIDO $66,000 $5,940 $71,940

Approved, noting that the Government had committed to meeting 
the conditions referred to in decision 91/65 (b)(iv)b. to (b)(iv)d. 

and that the project would be operationally completed no later than 
December 2026 and that a detailed project report would be 
submitted to the Executive Committee within six months of the 
date of completion.

$385,000 $44,110 $429,110Total for Nicaragua

NIGER

HFC PHASE-DOWN

Servicing

Kigali HFC implementation plan (stage I) UNIDO $35,000 $9,350 $44,350

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 
2023–2030 to reduce, by 2029, HFC consumption by 10 per cent 
of the country’s average HFC consumption in the baseline years 
(i.e. 35.2 per cent of the country’s baseline); noted that, upon 
completion of the end-user technology demonstration project 
included in stage I of the KIP, UNIDO would submit a final report 
on the implementation of the project, including the HFC phase-out 
and energy efficiency gains achieved, in line with decision 
92/36(g); noted that, in line with decision 91/58(b), the following 
portion of the approval of the first tranche had been transferred in 
advance to the implementing agencies at the 91st meeting: US 
$80,000, plus agency support costs of US $5,600, to UNIDO and 
US $20,000, plus agency support costs of US $2,600, to UNEP; 
and requested the Government, UNIDO, UNEP and the Secretariat 
to finalize the draft Agreement for the reduction in consumption of 
HFCs, and to submit it to a future meeting once the KIP 
Agreement template had been approved by the Executive 
Committee.
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Kigali HFC implementation plan (stage I) UNEP $15,000 $1,950 $16,950

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 
2023–2030 to reduce, by 2029, HFC consumption by 10 per cent 
of the country’s average HFC consumption in the baseline years 
(i.e. 35.2 per cent of the country’s baseline); noted that, upon 
completion of the end-user technology demonstration project 
included in stage I of the KIP, UNIDO would submit a final report 
on the implementation of the project, including the HFC phase-out 
and energy efficiency gains achieved, in line with decision 
92/36(g); noted that, in line with decision 91/58(b), the following 
portion of the approval of the first tranche had been transferred in 
advance to the implementing agencies at the 91st meeting: US 
$80,000, plus agency support costs of US $5,600, to UNIDO and 
US $20,000, plus agency support costs of US $2,600, to UNEP; 
and requested the Government, UNIDO, UNEP and the Secretariat 
to finalize the draft Agreement for the reduction in consumption of 
HFCs, and to submit it to a future meeting once the KIP 
Agreement template had been approved by the Executive 
Committee.

$50,000 $11,300 $61,300Total for Niger

NIGERIA

PHASE-OUT PLAN

HCFC phase out plan

HCFC phase-out management plan (stage II, third tranche) 

(servicing sector)

UNDP $2,430,000 $170,100 $2,600,100

Approved in accordance with the revised Agreement for stage II of 
the HPMP, specifically: paragraph 1; Appendix 2-A, to reflect the 
deduction from the remaining eligible consumption for funding, 
the reallocation of the third tranche to 2023 and the fourth tranche 
to 2025, and the extension of the Agreement to 31 December 
2026; and paragraph 17 that had been added to indicate that the 
revised Agreement supersedes that reached at the 81st meeting; 
noted that the Agreement for stage III of the HPMP would be 
revised accordingly to reflect the deduction of 0.36 ODP tonnes of 
HCFCs when the second tranche is submitted. Noted the deduction 
of 0.36 ODP tonnes from the remaining HCFC eligible 
consumption for funding associated with the relocation of unused 
funds from the foam conversion project at Slavit to the 
refrigeration servicing sector.

27.8

HCFC phase-out management plan (stage II, third tranche) 

(PMU)

UNDP $170,000 $11,900 $181,900

Approved in accordance with the revised Agreement for stage II of 
the HPMP, specifically: paragraph 1; Appendix 2-A, to reflect the 
deduction from the remaining eligible consumption for funding, 
the reallocation of the third tranche to 2023 and the fourth tranche 
to 2025, and the extension of the Agreement to 31 December 
2026; and paragraph 17 that had been added to indicate that the 
revised Agreement supersedes that reached at the 81st meeting; 
noted that the Agreement for stage III of the HPMP would be 
revised accordingly to reflect the deduction of 0.36 ODP tonnes of 
HCFCs when the second tranche is submitted. Noted the deduction 
of 0.36 ODP tonnes from the remaining HCFC eligible 
consumption for funding associated with the relocation of unused 
funds from the foam conversion project at Slavit to the 
refrigeration servicing sector.
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ENERGY EFFICIENCY

Servicing

Pilot project to maintain and/or enhance the energy 

efficiency of replacement technologies and equipment in the 

context of HFC phase-down (non-investment activities)

UNIDO $145,000 $13,050 $158,050

Approved, noting that the Government had committed to meeting 
the conditions referred to in decision 91/65(b)(iv)b. to (b)(iv)d.; 

and that the project would be operationally completed no later than 
31 December 2026 and that a detailed project report would be 
submitted to the Executive Committee within six months of the 
date of completion.

$2,745,000 $195,050 $2,940,050Total for Nigeria 27.8

NORTH MACEDONIA

PHASE-OUT PLAN

HCFC phase out plan

HCFC phase-out management plan (stage II, second tranche) UNIDO $200,000 $14,000 $214,000

DESTRUCTION

Preparation of project proposal

UNIDO $80,000 $5,600 $85,600

UNIDO $103,555 $13,462 $117,017

Preparation of national inventory of banks of waste-

controlled substances and development of a national plan 

for management of these substances

HFC PHASE-DOWN

Servicing

Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche)

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 
2023–2029 to reduce, by 2029, HFC consumption by 10 per cent 
of its average HFC consumption in the baseline years (i.e.18.7 per 
cent of the country’s baseline); noted that the Government would 
establish its starting point for sustained aggregate reductions in 
HFC consumption on the basis of guidance provided by the 
Executive Committee; that, once the cost guidelines for HFC 
phase-down had been agreed by the Executive Committee, the 
reductions from the country’s remaining HFC consumption 
eligible for funding would be determined in accordance with those 
guidelines; that the reductions from the country’s remaining HFC 
consumption eligible for funding referred to above would be 
deducted from the starting point; that, during implementation of 
stage I of the KIP, the Government would be allowed on an 
exceptional basis to submit a project to phase out the consumption 
of HFC-152a in the extruded polystyrene foam manufacturing 
sector; and requested the Government, UNIDO and the Secretariat 
to finalize the draft Agreement for the reduction in consumption of 
HFCs, and to submit it to a future meeting once the KIP 
Agreement template had been approved by the Executive 
Committee.

$383,555 $33,062 $416,617Total for North Macedonia
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OMAN

PHASE-OUT PLAN

HCFC phase out plan

HCFC phase-out management plan (stage III, second 

tranche)

UNEP $116,000 $14,612 $130,6122.6

HCFC phase-out management plan (stage III, second 

tranche)

UNIDO $117,094 $8,197 $125,2913.3

$233,094 $22,809 $255,903Total for Oman 5.9

PAKISTAN

SEVERAL

Ozone unit support

Extension of the institutional strengthening project (phase 

XII: 1/2024-12/2026)

UNDP $594,748 $41,632 $636,380

$594,748 $41,632 $636,380Total for Pakistan

PANAMA

HFC PHASE-DOWN

Servicing

Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) UNDP $331,100 $23,177 $354,277

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 
2023–2029 to reduce, by 2029, HFC consumption by 10 per cent 
of the country’s baseline; noted: that the Government would 
establish its starting point for sustained aggregate reductions in 
HFC consumption on the basis of guidance provided by the 
Executive Committee; that, once the cost guidelines for HFC 
phase-down had been agreed by the Executive Committee, the 
reductions from the country’s remaining HFC consumption 
eligible for funding would be determined in accordance with those 
guidelines; that the reductions from the country’s remaining HFC 
consumption eligible for funding referred to above would be 
deducted from the starting point; that, upon completion of the end-
user technology demonstration projects in the commercial 
refrigeration sector included in stage I of the KIP, UNDP would 
submit a final report on the implementation of those projects, 
including the HFC phase-out and energy-efficiency gains 
achieved, in line with decision 92/36(g); noted also that the 

Government would continue to monitor its HFC consumption to 
understand the extent to which reported consumption in baseline 
years was representative of the local market’s needs and to assess 
what future HFC demand would be, and would provide that 
analysis when submitting the second tranche of its KIP;
that, on the basis of the information provided above, the maximum 
allowable consumption limits for the remaining years of stage I of 
the KIP, as contained in Appendix 2-A to the future Agreement  
would be revised when the Committee considered the second 
tranche of the KIP; and requested the Government, UNDP and the 
Secretariat to finalize the draft Agreement for the reduction in 
consumption of HFCs, and to submit it to a future meeting once 
the KIP Agreement template had been approved by the Executive 
Committee.
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$331,100 $23,177 $354,277Total for Panama

PARAGUAY

SEVERAL

Ozone unit support

Extension of institutional strengthening project (phase XI: 

1/2024-12/2026)

UNEP $180,000 $0 $180,000

$180,000 $180,000Total for Paraguay

PERU

PHASE-OUT PLAN

HCFC phase out plan

Preparation of an HCFC phase-out management plan (stage 

III)

UNDP $40,000 $2,800 $42,800

DESTRUCTION

Preparation of project proposal

Preparation of national inventory of banks of waste-

controlled substances and development of a national plan 

for management of these substances

UNDP $90,000 $6,300 $96,300

60* HCFC in ODP tonnes.  HFC in metric tonnes



Project Title AgencyFunds approved (US$)

Support

C.E.

TotalProject (US$/kg)

ODP/Metric 

List of projects and activities recommended for blanket approval

(tonnes)*

List of projects and activities approved for funding  UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/105 

Annex XIV

Funds approved  (US$)

HFC PHASE-DOWN

Servicing

Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) UNDP $283,140 $19,820 $302,960

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 
2023–2029 to reduce, by 2029, HFC consumption by 10 per cent 
of the country’s baseline; noted that the Government would 
establish its starting point for sustained aggregate reductions in 
HFC consumption on the basis of guidance provided by the 
Executive Committee; that, once the cost guidelines for HFC 
phase-down had been agreed by the Executive Committee, the 
reductions from the country’s remaining HFC consumption 
eligible for funding would be determined in accordance with those 
guidelines; that the reductions from the country’s remaining HFC 
consumption eligible for funding referred to above would be 
deducted from the starting point; that a project to phase out HFCs 
contained in imported pre-blended polyols in the polyurethane 
foam sector in Peru would be subject to the decision taken by the 
Committee on whether it would fund the phase-out of HFCs 
contained in imported pre-blended polyols; that, upon completion 
of the end-user technology demonstration project in the 
commercial refrigeration sector included in stage I of the KIP, 
UNDP would submit a final report on the implementation of that 
project, including the HFC phase-out and energy-efficiency gains 
achieved, in line with decision 92/36(g); noted also that the 

Government would continue to monitor its HFC consumption to 
understand the extent to which reported consumption in baseline 
years was representative of the local market’s needs and to assess 
what future HFC demand would be, and would provide that 
analysis when submitting the second tranche of its KIP; that, on 
the basis of the information provided above, the maximum 
allowable consumption limits for the remaining years of stage I of 
the KIP, as contained in Appendix 2-A to the country’s future 
Agreement would be revised when the Committee considered the 
second tranche of the KIP; and requested the Government, UNDP 
and the Secretariat to finalize the draft Agreement for the reduction 
in consumption of HFCs, and to submit it to a future meeting once 
the KIP Agreement template had been approved by the Executive 
Committee.

$413,140 $28,920 $442,060Total for Peru
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PHILIPPINES

PHASE-OUT PLAN

HCFC phase out plan

HCFC phase-out management plan (stage III, first tranche) UNIDO $2,535,150 $177,461 $2,712,611

Approved in accordance with the Agreement between the 
Government and the Executive Committee for the period from 
2023 to 2030 for the complete phase-out of HCFC consumption, 
on the understanding that no more funding from the Multilateral 
Fund would be provided for the phase-out of HCFCs; 
Noted the commitment of the Government: to completely phase 
out HCFCs by 1 January 2030 and to ban the import of HCFCs by 
1 January 2030, except for those allowed for a servicing tail 
between 2030 and 2040, where required, consistent with the 
provisions of the Montreal Protocol; to ban the import, 
manufacture and installation of HCFC 123-based chillers by 1 
January 2026; to ban the import, assembly and manufacture of 
HCFC-123-based fire suppression and fire protection equipment 
no later than 1 January 2030;
Deducted 93.28 ODP tonnes of HCFCs from the remaining HCFC 
consumption eligible for funding;
To allow for consideration of the final tranche of its HPMP, the 
Government should submit: a detailed description of the regulatory 
and policy framework in place to implement measures to ensure 
that HCFC consumption was in compliance with paragraph 8 
ter(e)(i) of Article 5 of the Montreal Protocol for the period 2030-
2040; and if the Philippines were intending to have consumption 
during the period 2030-2040, in line with paragraph 8 ter(e)(i) of 
Article 5 of the Montreal Protocol, proposed modifications to its 
Agreement with the Executive Committee covering the period 
beyond 2030.

51.1

$2,535,150 $177,461 $2,712,611Total for Philippines 51.1

QATAR

PHASE-OUT PLAN

HCFC phase out plan

HCFC phase-out management plan (stage II, second tranche) UNEP $144,500 $18,785 $163,285

Approved, on the understanding that: the approved funds of US 
$144,500, plus agency support costs of US $18,785, would only 
be transferred by the Treasurer to UNEP after the Secretariat had 
confirmed that the country had implemented the commitments 
listed in decision 88/54(e)(i), (ii), and (iii); and UNEP would 
include an update on progress made in implementing the 
recommendations contained in the 2020-2022 verification report 
as part of the progress report on the implementation of the second 
tranche of the HPMP.

4.5

HCFC phase-out management plan (stage II, second tranche) UNIDO $100,000 $7,000 $107,000

Approved, on the understanding that: the approved funds of US 
$144,500, plus agency support costs of US $18,785, would only 
be transferred by the Treasurer to UNEP after the Secretariat had 
confirmed that the country had implemented the commitments 
listed in decision 88/54(e)(i), (ii), and (iii); and UNEP would 
include an update on progress made in implementing the 
recommendations contained in the 2020-2022 verification report 
as part of the progress report on the implementation of the second 
tranche of the HPMP.

4.7
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$244,500 $25,785 $270,285Total for Qatar 9.2

SAINT KITTS AND NEVIS

PHASE-OUT PLAN

HCFC phase out plan

HCFC phase-out management plan (stage I, third tranche) UNEP $16,900 $2,197 $19,097

Approved, on an exceptional basis, the extension of the duration of 
stage I of the HPMP to 30 June 2024, given the implementation 
delays caused by the COVID-19 pandemic and changes in the 
Government administration, on the understanding that no further 
extension would be requested; requested UNEP to continue 
assisting the Government during the implementation of the third 
tranche of stage I in fully implementing the recommendations 
contained in the verification report, and to include, as part of stage 
II of the HPMP, an update on the progress made.

$16,900 $2,197 $19,097Total for Saint Kitts and Nevis

SAINT LUCIA

SEVERAL

Ozone unit support

Renewal of institutional strengthening project (phase XII: 

1/2024-12/2026)

UNEP $180,000 $0 $180,000

$180,000 $180,000Total for Saint Lucia

SAINT VINCENT AND THE GRENADINES

HFC PHASE-DOWN

Servicing

Preparation of a Kigali HFC implementation plan (stage I) UNIDO $30,000 $2,100 $32,100

Preparation of a Kigali HFC implementation plan (stage I) UNEP $70,000 $9,100 $79,100

$100,000 $11,200 $111,200Total for Saint Vincent and the Grenadines

SEYCHELLES

DESTRUCTION

Preparation of project proposal

Preparation of national inventory of banks of waste-

controlled substances and development of a national plan 

for management of these substances

Germany $80,000 $10,400 $90,400
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ENERGY EFFICIENCY

Servicing

	Additional activities to maintain	energy	efficiency in the
servicing sector under decision 89/6(b)

Germany $100,000 $11,625 $111,625

Approved in accordance with the updated Agreement for the 
HPMP, specifically: Appendix 2-A, to reflect the inclusion of 
funding for additional activities to maintain energy efficiency in 
the refrigeration servicing sector, and paragraph 16 that had been 
modified to indicate that the updated Agreement supersedes that 
reached at the 70th meeting.

$180,000 $22,025 $202,025Total for Seychelles

SIERRA LEONE

PHASE-OUT PLAN

HCFC phase out plan

HCFC phase-out management plan (stage II, second tranche) UNEP $90,000 $11,700 $101,700

Approved in accordance with the updated Agreement, specifically: 
Appendix 2-A, to reflect the inclusion of funding for additional 
activities to maintain energy efficiency in the refrigeration 
servicing sector, and paragraph 17 that had been modified to 
indicate that the updated Agreement supersedes that reached at the 
87th meeting.

0.1

HCFC phase-out management plan (stage II, second tranche) UNIDO $70,000 $6,300 $76,300

Approved in accordance with the updated Agreement, specifically: 
Appendix 2-A, to reflect the inclusion of funding for additional 
activities to maintain energy efficiency in the refrigeration 
servicing sector, and paragraph 17 that had been modified to 
indicate that the updated Agreement supersedes that reached at the 
87th meeting.

0.1

ENERGY EFFICIENCY

Servicing

Additional activities to maintain energy efficiency in the 

refrigeration servicing sector (decision 89/6)

UNEP $70,000 $9,100 $79,100

Additional activities to maintain energy efficiency in the 

refrigeration servicing sector (decision 89/6)

UNIDO $30,000 $2,700 $32,700

$260,000 $29,800 $289,800Total for Sierra Leone 0.2

SOLOMON ISLANDS

SEVERAL

Ozone unit support

Renewal of institutional strengthening project (phase X: 

7/2024-6/2027)

UNEP $180,000 $0 $180,000

$180,000 $180,000Total for Solomon Islands
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SOMALIA

SEVERAL

Ozone unit support

Extension of the institutional strengthening project (phase 

VI: 1/2024-12/2026)

UNEP $180,000 $0 $180,000

$180,000 $180,000Total for Somalia

SOUTH AFRICA

ENERGY EFFICIENCY

Chiller

Energy-efficiency strategy for the Kigali HFC 

implementation plan

UNIDO $350,000 $24,500 $374,500

Approved, on exceptional basis and noting that the Government 
had committed to meeting the conditions referred to in 
decision 91/65(b)(iv)b. to (b)(iv)d.; and that the project would be 

operationally completed no later than 31 December 2026 and that 
a detailed project report would be submitted to the Executive 
Committee within six months of the date of completion.

$350,000 $24,500 $374,500Total for South Africa

SOUTH SUDAN

PHASE-OUT PLAN

HCFC phase out plan

Preparation of an HCFC phase-out management plan (stage 

II) (Overarching)

UNDP $10,000 $700 $10,700

Preparation of an HCFC phase-out management plan (stage 

II) (Overarching)

UNEP $20,000 $2,600 $22,600

$30,000 $3,300 $33,300Total for South Sudan

SRI LANKA

HFC PHASE-DOWN

Refrigeration

Preparation of a KIP investment project in the refrigeration 

manufacturing sector

UNDP $80,000 $5,600 $85,600

$80,000 $5,600 $85,600Total for Sri Lanka
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SURINAME

PHASE-OUT PLAN

HCFC phase out plan

HCFC phase-out management plan (stage II, first tranche) UNIDO $61,000 $5,490 $66,490

Approved in accordance with the Agreement for the period 2023 
to 2030 for the complete phase-out of HCFC consumption, on the 
understanding that no more funding from the Multilateral Fund 
would be provided for the phase-out of HCFCs; noted the 
commitment of the Government: to completely phase out HCFCs 
by 1 January 2030, and that HCFCs would not be imported after 
that date, except for those allowed for a servicing tail between 
2030 and 2040, where required, consistent with the provisions of 
the Montreal Protocol; and to prohibit the import and sale of 
HCFC-based refrigeration and air-conditioning equipment from 1 
January 2025; deducted 1.29 ODP tonnes of HCFCs from the 
remaining HCFC consumption eligible for funding; to allow for 
consideration of the final tranche of its HPMP, the Government 
should submit: a detailed description of the regulatory and policy 
framework in place to implement measures to ensure that HCFC 
consumption was in compliance with paragraph 8 ter(e)(i) of 
Article 5 of the Montreal Protocol for the period 2030-2040; the 
expected annual HCFC consumption for the period 2030-2040, in 
line with paragraph 8 ter(e)(i) of Article 5 of the Montreal 
Protocol, proposed modifications to its Agreement with the 
Executive Committee covering the period beyond 2030.

0.2

HCFC phase-out management plan (stage II, first tranche) UNEP $166,100 $21,593 $187,693

Approved in accordance with the Agreement for the period 2023 
to 2030 for the complete phase-out of HCFC consumption, on the 
understanding that no more funding from the Multilateral Fund 
would be provided for the phase-out of HCFCs; noted the 
commitment of the Government: to completely phase out HCFCs 
by 1 January 2030, and that HCFCs would not be imported after 
that date, except for those allowed for a servicing tail between 
2030 and 2040, where required, consistent with the provisions of 
the Montreal Protocol; and to prohibit the import and sale of 
HCFC-based refrigeration and air-conditioning equipment from 1 
January 2025; deducted 1.29 ODP tonnes of HCFCs from the 
remaining HCFC consumption eligible for funding; to allow for 
consideration of the final tranche of its HPMP, the Government 
should submit: a detailed description of the regulatory and policy 
framework in place to implement measures to ensure that HCFC 
consumption was in compliance with paragraph 8 ter(e)(i) of 
Article 5 of the Montreal Protocol for the period 2030-2040; the 
expected annual HCFC consumption for the period 2030-2040, in 
line with paragraph 8 ter(e)(i) of Article 5 of the Montreal 
Protocol, proposed modifications to its Agreement with the 
Executive Committee covering the period beyond 2030.

0.5

$227,100 $27,083 $254,183Total for Suriname 0.6

THAILAND

PHASE-OUT PLAN

HCFC phase out plan

Preparation of an HPMP investment project in commercial 

refrigeration sector

IBRD $80,000 $5,600 $85,600
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Preparation of an HCFC phase-out management plan (stage 

III) (Overarching)

IBRD $90,000 $6,300 $96,300

HFC PHASE-DOWN

Servicing

Preparation of a Kigali HFC implementation plan (stage I) IBRD $220,000 $15,400 $235,400

Approved on the condition that funding would be disbursed by the 
Treasurer only after confirmation that the official instrument of 
ratification had been deposited with and received by the United 
Nations depositary, signifying the country's ratification of the 
Kigali Amendment.

$390,000 $27,300 $417,300Total for Thailand

TIMOR LESTE

SEVERAL

Ozone unit support

Extension of institutional strengthening (phase VII: 7/2024-

6/2027)

UNEP $180,000 $0 $180,000

$180,000 $180,000Total for Timor Leste

TOGO

DESTRUCTION

Preparation of project proposal

Preparation of national inventory of banks of waste-

controlled substances and development of a national plan 

for management of these substances

UNIDO $90,000 $6,300 $96,300

SEVERAL

Ozone unit support

Extension of the institutional strengthening project (phase 

XII: 1/2024-12/2026)

UNEP $180,000 $0 $180,000

ENERGY EFFICIENCY

Servicing

Preparation of a pilot project to maintain and/or enhance the 

energy efficiency of replacement technologies and 

equipment in the context of HFC phase-down

Germany $30,000 $3,900 $33,900

$300,000 $10,200 $310,200Total for Togo

TRINIDAD AND TOBAGO

PHASE-OUT PLAN

HCFC phase out plan

HCFC phase-out management plan (stage II, second tranche) UNDP $665,008 $46,551 $711,55913.3
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DESTRUCTION

Preparation of project proposal

Preparation of national inventory of banks of waste-

controlled substances and development of a national plan 

for management of these substances

UNDP $90,000 $6,300 $96,300

HFC PHASE-DOWN

Servicing

Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) UNDP $543,249 $38,028 $581,277

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 
2023–2029 to reduce, by 2029, HFC consumption by 10 per cent 
of the country’s baseline; noted that the Government would 
establish its starting point for sustained aggregate reductions in 
HFC consumption on the basis of guidance provided by the 
Executive Committee; that, once the cost guidelines for HFC 
phase-down had been agreed by the Executive Committee, the 
reductions from the country’s remaining HFC consumption 
eligibility for funding would be determined in line with those 
guidelines; that the reductions from the country’s remaining HFC 
consumption eligible for funding referred to above would be 
deducted from the starting point; and requested the Government, 
UNDP and the Secretariat to finalize the draft Agreement for the 
reduction in consumption of HFCs, and to submit it to a future 
meeting once the KIP Agreement template had been approved by 
the Executive Committee.

$1,298,257 $90,879 $1,389,136Total for Trinidad and Tobago 13.3

TUNISIA

SEVERAL

Ozone unit support

Extension of institutional strengthening project (phase X: 

3/2024-2/2027)

UNIDO $655,167 $45,862 $701,029

$655,167 $45,862 $701,029Total for Tunisia

TÜRKIYE
PHASE-OUT PLAN

HCFC phase out plan

HCFC phase-out	management	plan	(stage	I, fourth	tranche)UNIDO $859,400 $60,158 $919,558153.7

$859,400 $60,158 $919,558Total for Türkiye 153.7

TURKMENISTAN

DESTRUCTION

Preparation of project proposal

Preparation of national inventory of banks of waste-

controlled substances and development of a national plan 

for management of these substances

UNIDO $90,000 $6,300 $96,300
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HFC PHASE-DOWN

Servicing

Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) UNIDO $116,000 $15,080 $131,080

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 
2023–2029 to reduce, by 2029, HFC consumption by 10 per cent 
of the country’s baseline; noted that, if the HFC consumption level 
for Turkmenistan in any of the years 2024 to 2025 was above the 
Montreal Protocol control limits or the maximum allowable 
consumption in the future Agreement , on the understanding that 
Government would continue to make every effort to meet those 
control limits, the Secretariat would inform and seek guidance 
from the Executive Committee on the procedure to follow in light 
of decision XXXV/16; and requested the Government, UNIDO 
and the Secretariat to finalize the draft Agreement for the reduction 
in consumption of HFCs, and to submit it to a future meeting once 
the KIP Agreement template had been approved by the Executive 
Committee.

ENERGY EFFICIENCY

Servicing

Pilot project to maintain and/or enhance the energy 

efficiency of replacement technologies and equipment in the 

context of HFC phase-down (non-investment activities)

UNIDO $142,000 $12,780 $154,780

Approved, noting that the Government had committed to meeting 
the conditions referred to in decision 91/65(b)(iv)b. to (b)(iv)d.; 

and that the project would be operationally completed no later than 
31 December 2026 and that a detailed project report would be 
submitted to the Executive Committee within six months of the 
date of completion.

$348,000 $34,160 $382,160Total for Turkmenistan

URUGUAY

DESTRUCTION

Preparation of project proposal

Preparation of national inventory of banks of waste-

controlled substances and development of a national plan 

for management of these substances

UNDP $90,000 $6,300 $96,300

SEVERAL

Ozone unit support

Extension of institutional strengthening project (phase XV: 

1/2024-12/2026)

UNDP $399,560 $27,969 $427,529

$489,560 $34,269 $523,829Total for Uruguay
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VENEZUELA

PHASE-OUT PLAN

HCFC phase out plan

HCFC phase-out management plan (stage II, third tranche) UNIDO $476,500 $33,355 $509,855

Approved, on the understanding that, the Government and UNIDO 
will include in the progress report associated with the fourth 
tranche request an update on the progress achieved in the 
application of the licensing and quota system, and the results of the 
visits to importers, distributors, and users to monitor the local 
HCFC market, including the proposed sanctions or measures to 
address the identified irregular imports and possession of HCFCs; 
and upon completion of the demonstration project for end users 
included in stage II of the HPMP, UNIDO will submit a final 
report on the implementation of this project, including the HCFC 
phase-out and energy-efficiency gains achieved, in line with 
decision 92/36(g).

45.1

DESTRUCTION

Preparation of project proposal

Preparation of national inventory of banks of waste-

controlled substances and development of a national plan 

for management of these substances

UNIDO $100,000 $7,000 $107,000

$576,500 $40,355 $616,855Total for Venezuela 45.1

VIETNAM

PHASE-OUT PLAN

HCFC phase out plan

HCFC phase-out management plan (stage III, first tranche) 

(servicing sector)

IBRD $2,888,283 $202,180 $3,090,463

Approved in accordance with the Agreement for the period 2023 
to 2030 for the complete phase-out of HCFC consumption, on the 
understanding that no more funding from the Multilateral Fund 
will be provided for the phase out of HCFCs; noted the 
commitment of the Government: to completely phase out HCFCs 
by 1 January 2030, and that HCFCs will not be imported after that 
date, except for those allowed for a servicing tail between 2030 
and 2040, where required, consistent with the provisions of the 
Montreal Protocol; to ban the import of HCFC-225 by 1 January 
2025, and ban new installations and imports of HCFC-based 
equipment by 31 December 2029; deducted 105.37 ODP tonnes of 
HCFCs from the remaining HCFC consumption eligible for 
funding; to allow for consideration of the final tranche of its 
HPMP, the Government should submit: a detailed description of 
the regulatory and policy framework in place to implement 
measures to ensure that HCFC consumption was in compliance 
with paragraph 8 ter(e)(i) of Article 5 of the Montreal Protocol for 
the period 2030-2040; and if Viet Nam were intending to have 
consumption during the period 2030–2040, in line with paragraph 
8 ter(e)(i) of Article 5 of the Montreal Protocol, proposed 
modifications to its Agreement with the Executive Committee 
covering the period beyond 2030.

33.0
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HCFC phase-out management plan (stage III, first tranche) 

(PMU)

IBRD $338,844 $23,719 $362,563

Approved in accordance with the Agreement for the period 2023 
to 2030 for the complete phase-out of HCFC consumption, on the 
understanding that no more funding from the Multilateral Fund 
will be provided for the phase out of HCFCs; noted the 
commitment of the Government: to completely phase out HCFCs 
by 1 January 2030, and that HCFCs will not be imported after that 
date, except for those allowed for a servicing tail between 2030 
and 2040, where required, consistent with the provisions of the 
Montreal Protocol; to ban the import of HCFC-225 by 1 January 
2025, and ban new installations and imports of HCFC-based 
equipment by 31 December 2029; deducted 105.37 ODP tonnes of 
HCFCs from the remaining HCFC consumption eligible for 
funding; to allow for consideration of the final tranche of its 
HPMP, the Government should submit: a detailed description of 
the regulatory and policy framework in place to implement 
measures to ensure that HCFC consumption was in compliance 
with paragraph 8 ter(e)(i) of Article 5 of the Montreal Protocol for 
the period 2030-2040; and if Viet Nam were intending to have 
consumption during the period 2030–2040, in line with paragraph 
8 ter(e)(i) of Article 5 of the Montreal Protocol, proposed 
modifications to its Agreement with the Executive Committee 
covering the period beyond 2030.

3.9

DESTRUCTION

Preparation of project proposal

Preparation of national inventory of banks of waste-

controlled substances and development of a national plan 

for management of these substances

IBRD $100,000 $7,000 $107,000
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HFC PHASE-DOWN

Servicing

Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) 

(PMU)

IBRD $119,265 $8,349 $127,614

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 
2023–2029 to reduce, by 2029, HFC consumption by 10 per cent 
of the country’s established baseline; noted: that the Government 
would establish its starting point for sustained aggregate 
reductions in HFC consumption on the basis of guidance provided 
by the Executive Committee; that, once the cost guidelines for 
HFC phase-down had been agreed by the Executive Committee, 
the reductions from the country’s remaining HFC consumption 
eligible for funding would be determined in accordance with those 
guidelines; 
that the reductions from the country’s remaining HFC 
consumption eligible for funding referred to above would be 
deducted from the starting point; the commitment of the 
Government to issue a ban on the use of HFC-23 in new 
installations of fire-suppression systems by 1 January 2025; on the 
manufacturing and import of stand-alone commercial refrigeration 
and domestic refrigeration equipment using HFCs by 1 January 
2029; on the manufacturing and import of mobile air-conditioning 
systems using R-407C by 1 January 2029; and on the 
manufacturing and import of residential air conditioning units and 
heat pumps below 60,000 British thermal units/hour using R-410A 
and R-417A by 1 January 2029; that, upon completion of the end-
user project included in stage I of the KIP, the World Bank would 
submit a final report on the implementation of that project, 
including the HFC phase-out and, if available, energy-efficiency 
gains achieved, in line with decision 92/36(g); noted also that the 
Government would continue to monitor its HFC consumption to 
understand HFC demand in future years and would provide that 
analysis when submitting future tranches of its KIP; and requested 
the Government, the World Bank, UNEP and the Secretariat to 
finalize the draft Agreement for the reduction in consumption of 
HFCs, and to submit it to a future meeting once the KIP 
Agreement template had been approved by the Executive 
Committee.
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Funds approved  (US$)

Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) 

(PMU)

UNEP $35,533 $4,244 $39,777

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 
2023–2029 to reduce, by 2029, HFC consumption by 10 per cent 
of the country’s established baseline; noted: that the Government 
would establish its starting point for sustained aggregate 
reductions in HFC consumption on the basis of guidance provided 
by the Executive Committee; that, once the cost guidelines for 
HFC phase-down had been agreed by the Executive Committee, 
the reductions from the country’s remaining HFC consumption 
eligible for funding would be determined in accordance with those 
guidelines; 
that the reductions from the country’s remaining HFC 
consumption eligible for funding referred to above would be 
deducted from the starting point; the commitment of the 
Government to issue a ban on the use of HFC-23 in new 
installations of fire-suppression systems by 1 January 2025; on the 
manufacturing and import of stand-alone commercial refrigeration 
and domestic refrigeration equipment using HFCs by 1 January 
2029; on the manufacturing and import of mobile air-conditioning 
systems using R-407C by 1 January 2029; and on the 
manufacturing and import of residential air conditioning units and 
heat pumps below 60,000 British thermal units/hour using R-410A 
and R-417A by 1 January 2029; that, upon completion of the end-
user project included in stage I of the KIP, the World Bank would 
submit a final report on the implementation of that project, 
including the HFC phase-out and, if available, energy-efficiency 
gains achieved, in line with decision 92/36(g); noted also that the 
Government would continue to monitor its HFC consumption to 
understand HFC demand in future years and would provide that 
analysis when submitting future tranches of its KIP; and requested 
the Government, the World Bank, UNEP and the Secretariat to 
finalize the draft Agreement for the reduction in consumption of 
HFCs, and to submit it to a future meeting once the KIP 
Agreement template had been approved by the Executive 
Committee.
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Funds approved  (US$)

Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) 

(servicing sector)

IBRD $1,149,307 $80,451 $1,229,758

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 
2023–2029 to reduce, by 2029, HFC consumption by 10 per cent 
of the country’s established baseline; noted: that the Government 
would establish its starting point for sustained aggregate 
reductions in HFC consumption on the basis of guidance provided 
by the Executive Committee; that, once the cost guidelines for 
HFC phase-down had been agreed by the Executive Committee, 
the reductions from the country’s remaining HFC consumption 
eligible for funding would be determined in accordance with those 
guidelines; 
that the reductions from the country’s remaining HFC 
consumption eligible for funding referred to above would be 
deducted from the starting point; the commitment of the 
Government to issue a ban on the use of HFC-23 in new 
installations of fire-suppression systems by 1 January 2025; on the 
manufacturing and import of stand-alone commercial refrigeration 
and domestic refrigeration equipment using HFCs by 1 January 
2029; on the manufacturing and import of mobile air-conditioning 
systems using R-407C by 1 January 2029; and on the 
manufacturing and import of residential air conditioning units and 
heat pumps below 60,000 British thermal units/hour using R-410A 
and R-417A by 1 January 2029; that, upon completion of the end-
user project included in stage I of the KIP, the World Bank would 
submit a final report on the implementation of that project, 
including the HFC phase-out and, if available, energy-efficiency 
gains achieved, in line with decision 92/36(g); noted also that the 
Government would continue to monitor its HFC consumption to 
understand HFC demand in future years and would provide that 
analysis when submitting future tranches of its KIP; and requested 
the Government, the World Bank, UNEP and the Secretariat to 
finalize the draft Agreement for the reduction in consumption of 
HFCs, and to submit it to a future meeting once the KIP 
Agreement template had been approved by the Executive 
Committee.
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Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) 

(servicing sector)

UNEP $426,163 $50,906 $477,069

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 
2023–2029 to reduce, by 2029, HFC consumption by 10 per cent 
of the country’s established baseline; noted: that the Government 
would establish its starting point for sustained aggregate 
reductions in HFC consumption on the basis of guidance provided 
by the Executive Committee; that, once the cost guidelines for 
HFC phase-down had been agreed by the Executive Committee, 
the reductions from the country’s remaining HFC consumption 
eligible for funding would be determined in accordance with those 
guidelines; 
that the reductions from the country’s remaining HFC 
consumption eligible for funding referred to above would be 
deducted from the starting point; the commitment of the 
Government to issue a ban on the use of HFC-23 in new 
installations of fire-suppression systems by 1 January 2025; on the 
manufacturing and import of stand-alone commercial refrigeration 
and domestic refrigeration equipment using HFCs by 1 January 
2029; on the manufacturing and import of mobile air-conditioning 
systems using R-407C by 1 January 2029; and on the 
manufacturing and import of residential air conditioning units and 
heat pumps below 60,000 British thermal units/hour using R-410A 
and R-417A by 1 January 2029; that, upon completion of the end-
user project included in stage I of the KIP, the World Bank would 
submit a final report on the implementation of that project, 
including the HFC phase-out and, if available, energy-efficiency 
gains achieved, in line with decision 92/36(g); noted also that the 
Government would continue to monitor its HFC consumption to 
understand HFC demand in future years and would provide that 
analysis when submitting future tranches of its KIP; and requested 
the Government, the World Bank, UNEP and the Secretariat to 
finalize the draft Agreement for the reduction in consumption of 
HFCs, and to submit it to a future meeting once the KIP 
Agreement template had been approved by the Executive 
Committee.
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Air conditioning

Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) 

(industrial refrigeration sector)

IBRD $234,220 $16,395 $250,615

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 
2023–2029 to reduce, by 2029, HFC consumption by 10 per cent 
of the country’s established baseline; noted: that the Government 
would establish its starting point for sustained aggregate 
reductions in HFC consumption on the basis of guidance provided 
by the Executive Committee; that, once the cost guidelines for 
HFC phase-down had been agreed by the Executive Committee, 
the reductions from the country’s remaining HFC consumption 
eligible for funding would be determined in accordance with those 
guidelines; 
that the reductions from the country’s remaining HFC 
consumption eligible for funding referred to above would be 
deducted from the starting point; the commitment of the 
Government to issue a ban on the use of HFC-23 in new 
installations of fire-suppression systems by 1 January 2025; on the 
manufacturing and import of stand-alone commercial refrigeration 
and domestic refrigeration equipment using HFCs by 1 January 
2029; on the manufacturing and import of mobile air-conditioning 
systems using R-407C by 1 January 2029; and on the 
manufacturing and import of residential air conditioning units and 
heat pumps below 60,000 British thermal units/hour using R-410A 
and R-417A by 1 January 2029; that, upon completion of the end-
user project included in stage I of the KIP, the World Bank would 
submit a final report on the implementation of that project, 
including the HFC phase-out and, if available, energy-efficiency 
gains achieved, in line with decision 92/36(g); noted also that the 
Government would continue to monitor its HFC consumption to 
understand HFC demand in future years and would provide that 
analysis when submitting future tranches of its KIP; and requested 
the Government, the World Bank, UNEP and the Secretariat to 
finalize the draft Agreement for the reduction in consumption of 
HFCs, and to submit it to a future meeting once the KIP 
Agreement template had been approved by the Executive 
Committee.
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Kigali HFC implementation plan (stage I, first tranche) (rail 

mobile air-conditioning conversion)

IBRD $55,000 $3,850 $58,850

Approved, in principle, stage I of the KIP for the period 
2023–2029 to reduce, by 2029, HFC consumption by 10 per cent 
of the country’s established baseline; noted: that the Government 
would establish its starting point for sustained aggregate 
reductions in HFC consumption on the basis of guidance provided 
by the Executive Committee; that, once the cost guidelines for 
HFC phase-down had been agreed by the Executive Committee, 
the reductions from the country’s remaining HFC consumption 
eligible for funding would be determined in accordance with those 
guidelines; 
that the reductions from the country’s remaining HFC 
consumption eligible for funding referred to above would be 
deducted from the starting point; the commitment of the 
Government to issue a ban on the use of HFC-23 in new 
installations of fire-suppression systems by 1 January 2025; on the 
manufacturing and import of stand-alone commercial refrigeration 
and domestic refrigeration equipment using HFCs by 1 January 
2029; on the manufacturing and import of mobile air-conditioning 
systems using R-407C by 1 January 2029; and on the 
manufacturing and import of residential air conditioning units and 
heat pumps below 60,000 British thermal units/hour using R-410A 
and R-417A by 1 January 2029; that, upon completion of the end-
user project included in stage I of the KIP, the World Bank would 
submit a final report on the implementation of that project, 
including the HFC phase-out and, if available, energy-efficiency 
gains achieved, in line with decision 92/36(g); noted also that the 
Government would continue to monitor its HFC consumption to 
understand HFC demand in future years and would provide that 
analysis when submitting future tranches of its KIP; and requested 
the Government, the World Bank, UNEP and the Secretariat to 
finalize the draft Agreement for the reduction in consumption of 
HFCs, and to submit it to a future meeting once the KIP 
Agreement template had been approved by the Executive 
Committee.

ENERGY EFFICIENCY

Air conditioning

Preparation for a pilot project on energy efficiency in the air-

conditioning sector (decision 91/65)

IBRD $30,000 $2,100 $32,100

Noting that the resulting project would be implemented as part of 
stage I of the KIP and would support implementation of the 
proposed ban on the manufacture and import of R-410A air-
conditioning equipment, contribute to reduced demand for R-410A 
in air-conditioning servicing and facilitate the strengthening of 
minimum energy performance standards in the air-conditioning 
sector.

$5,376,615 $399,194 $5,775,809Total for Vietnam 36.9

YEMEN

DESTRUCTION

Preparation of project proposal

Preparation of national inventory of banks of waste-

controlled substances and development of a national plan 

for management of these substances

UNEP $100,000 $13,000 $113,000
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SEVERAL

Ozone unit support

Extension of the institutional strengthening project (phase 

IX: 1/2024-12/2026)

UNEP $450,429 $0 $450,429

$550,429 $13,000 $563,429Total for Yemen

GLOBAL

SEVERAL

Agency programme

Core unit budget (2024) UNDP $0 $2,357,835 $2,357,835

Core unit budget (2024) IBRD $0 $1,947,145 $1,947,145

Core unit budget (2024) UNIDO $0 $2,264,760 $2,264,760

Compliance Assistance Programme: 2024 budget UNEP $10,631,200 $850,496 $11,481,696

Approved, noting that in line with decision 93/95(d), the approval 
included an increase of US$200,000, for the provision of technical 
and policy assistance to LVC countries to support the 
implementation of KIPs, that had to be used within 24 months and 
balances would be returned to the Multilateral Fund. UNEP was 
requested, in future submissions of the CAP budget, to report on 
the  technical and policy assistance activities carried out for LVC 
countries and their impact in line with decision 93/95(d) and to 
continue providing detailed information on the activities for which 
the global funds would be used; extending the prioritization of 
funding between CAP budget lines to accommodate changing 
priorities, and to provide details, pursuant to decisions 47/24 and 
50/26, on the reallocations made; reporting on the current post 
levels of staff and informing the Executive Committee of any 
changes thereto, particularly with respect to any increased budget 
allocations; Providing a budget for the year in question, and a 
report on the costs incurred in the year prior to the last yea. UNEP 
was also requested to submit a final report detailing lessons 
learned from the implementation of the first phase of the global 
technical assistance project for the twinning of national ozone 
officers and national energy-efficiency policymakers to support the 
Kigali Amendment objectives when submitting the second phase 
of the project at the second meeting in 2024.

$10,631,200 $7,420,236 $18,051,436Total for Global

1,190.2GRAND TOTAL $83,818,030 $12,785,253 $96,603,283
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IBRD 36.9 $13,427,831 $2,888,092 $16,315,923

UNDP 789.6 $24,569,910 $4,107,617 $28,677,527

UNEP 83.3 $21,554,772 $1,678,108 $23,232,880

UNIDO 278.3 $22,828,564 $3,931,649 $26,760,213

$171,987 $1,548,940Germany 2.0 2.0 $1,376,953

$7,800 $67,800Japan 0.1 $60,000

BILATERAL COOPERATION

Phase-out plan 2.1 $238,208 $30,967 $269,175

Destruction $340,000 $44,200 $384,200

HFC phase-down $135,000 $17,550 $152,550

Energy efficiency $723,745 $87,070 $810,815

$1,436,953 $179,787 $1,616,740TOTAL:

INVESTMENT PROJECT

Phase-out plan 1,131.2 $34,315,301 $2,557,807 $36,873,108

HFC phase-down $19,801,910 $1,541,377 $21,343,28756.8

Energy efficiency $3,858,620 $328,104 $4,186,724

$57,975,831 $4,427,287 $62,403,118TOTAL:

WORK PROGRAMME AMENDMENT

Production $50,000 $4,500 $54,500

Phase-out plan $240,000 $18,000 $258,000

Destruction $2,610,000 $228,300 $2,838,300

Several $19,570,246 $7,752,868 $27,323,114

HFC phase-down $1,845,000 $168,210 $2,013,210

Energy efficiency $90,000 $6,300 $96,300

$24,405,246 $8,178,178 $32,583,424TOTAL:

Summary by Parties and Implementing Agencies

GRAND TOTAL (HCFCs and HFCs) 1,190.2 $83,818,030 $12,785,253 $96,603,283

79



UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/105 
Annex XIV 

80 
 

 
Balances on projects returned at the 93rd meeting  

 
Agency Project costs (US$) Support costs (US$) Total (US$) 
France (decision 93/3(a)(v))* 45,000 5,850 50,850 
UNDP (decision 93/3(a)(ii)) 562,920 39,505 602,425 
UNEP (decision 93/3(a)(ii)) 2,245,847 175,064 2,420,911 
UNIDO (decision 93/3(a)(ii) and 93/92(a)(ii)) 551,323 421,283 972,606 
World Bank (decision 93/3(a)(ii)) 320,000 302,524 622,524 
Total 3,725,090 944,226 4,669,316 

* Cash transfer. 
 

Interest accrued returned at the 93rd meeting  
 

Agency Interest accrued 
(US $) 

Remarks 

UNDP (decision 93/5(b)(i)) 457,877 Account reconciliation - Interest 
UNIDO (decision 93/48(a)) 736 China - HPMP stage II - Foam XPS 
World Bank (decision 93/48(b)) 132 China - HPMP stage II - Foam PU 
UNDP (decision 93/48(c)) 22,240 China - HPMP stages I and II - Refrigeration ICR 
UNIDO (decision 93/48(d)) 8,488 China - HPMP stages I and II - Refrigeration RAC 
UNDP (decision 93/48(e)) 9,849 China - HPMP stage II - Solvent 
UNEP (decision 93/48(f)) 6,398 China - HPMP stage II - Refrigeration servicing 

 
Net allocations based on decisions of the 93rd meeting 

 
Agency Project costs (US$) Support costs (US$) Total (US$) 

Germany* 813,081 111,753 924,834 
Japan 60,000 7,800 67,800 
UNDP  23,517,024 4,068,112 27,585,136 
UNEP 19,302,527 1,503,044 20,805,571 
UNIDO 22,268,017 3,510,366 25,778,383 
World Bank** 13,107,699 2,585,568 15,693,267 
Total  79,068,348 11,786,643 90,854,991 

* US $624,106 (US $563,872 plus US $60,234 of support costs) of funds returned at the 92nd meeting that are offsetted 
against the approvals at the 93rd meeting. 
** US $45,143 will be deducted at the 95th meeting for stage I and stage II of the HCFC production phase-out 
management plan (decision 93/5(b)(ii)). 
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 الخامس عشر المرفق  

 

 للصندوق المتعدد الأطراف    ةيذیواللجنة التنف  ألبانیا جمهورية حکومة نی بمحدث  اتفاق 

   ةیوفقا للمرحلة الثان   ةیکلوروفلوروکربوندرویاستهلاك المواد اله  ضیبشأن تخف

 ة یدروکلوروفلوروکربونیمن خطة إدارة إزالة المواد اله

  

 غرض ال

 

بتخفيض الاستخدام المراقب    تعلقی  مايف  ةیذ ي)"البلد"( واللجنة التنف   ألبانياحکومة  بين    تفاھم ال ھذا الاتفاق    مثلی -1

من قدرات استنفاد    ا  طن   1.95ألف )" المواد "( إلى مستوى مستدام قدره    -1  ل یيللمواد المستنفدة للأوزون المحددة في التذ 

 مونتریال. بروتوكول الزمني ل لجدول لامتثالا    2025 كانون الثاني /ینایر  1الأوزون بحلول 

  

عل  وافقی  -2 عل  یالبلد  للمواد  السنوي  الاستھلاك  بحدود  المب   یالالتزام  الأفقي    نيالنحو  الصف  من   2-1في 

  ع يجمل  للتخفيضالزمني    الیجدول بروتوکول مونتر"( في ھذا الاتفاق وکذلك في  لیألف )"الأھداف والتمو  -2لیيالتذ

  ةيلیالتمو  لالتزاماتھا  ةیذي ھذا الاتفاق وأداء اللجنة التنف  بقبوله  على أنهالبلد    ویوافقألف.    - 1في التذیيل    المذكورة المواد  

إضافي من الصندوق المتعدد الأطراف أو الحصول    لیتمو یطلب للحصول عل  م ی من تقد منعی، 3الموصوفة في الفقرة  

خطوة  باعتباره    ،ألف  -2من التذیيل    2-1  الأفقي  تجاوز المستوى المحدد في الصفیبأي استھلاك للمواد    تعلقی ما  في  هيعل

التذیيل المحددة في  المواد  النھائية بموجب ھذا الاتفاق لجميع  مادة    -1التخفيض  یتعلق بأي استھلاك لكل  ألف، وفيما 

 )الاستھلاك المتبقي المؤھل للتمویل(. 3-3-4و 3-2- 4و  3-1-4 ةالأفقي  وفیتجاوز المستوى المحدد في الصف

 

  ل یالتمو  ر يتوف  یالمبدأ، عل  ث يمن ح  ة،یذ يالمحددة في ھذا الاتفاق، توافق اللجنة التنف   ه رھنا بامتثال البلد لالتزامات -3

الأفقي   الصف  في  التذ   1- 3المحدد  التنف   -2  ل یيمن  اللجنة  للبلد. وستوفر  التمو  ةیذ يألف  في    ثيمن ح   ل،یھذا  المبدأ، 

 "(. لیالتمو  یألف )"الجدول الزمني للموافقة عل -3 لیيالتذ  يالمحددة ف ةیذ ياجتماعات اللجنة التنف 

 

 ةيدروکلوروفلوروکربونيمن خطة إدارة إزالة المواد الھ  ةيالاتفاق وفقا للمرحلة الثان   ھذا ذيتنف  یالبلد عل وافقی -4

حدود    قيالبلد إجراء تحقق مستقل من تحق   قبلی)ب( من ھذا الاتفاق، سوف    5  ةيووفقا للفقرة الفرع   . )"الخطة"(  المعتمدة 

الوکالة    وستكلفألف من ھذا الاتفاق.    -2  لیيمن التذ  2-1في الصف الأفقي    نيالنحو المب   یالاستھلاك السنوي للمواد عل

 التحقق المذکور أعلاه. بإجراء   المعنيةأو المنفذة   ةيالثنائ 

 

 شروط الإفراج عن التمويل

 

  ةيالشروط التالالبلد    یستوفيعندما    لیالتمو  یوفقا للجدول الزمني للموافقة عل  لیالتمو  ةیذ يستقدم اللجنة التنف  -5

 فقط:  الأقل یعل عيأساب   ةيثمانبمدة   لیالتمو یالمحدد في الجدول الزمني للموافقة عل ةیذ ياجتماع اللجنة التنف  قبل

 

السنوات    عيألف لجم  - 2  لیيمن التذ  2- 1البلد قد حقق الأھداف المحددة في الصف الأفقي    کون ی أن   ( أ)

. وتعفى  الاتفاق  اة التي تمت فيھا الموافقة على ھذھي جميع السنوات منذ السن المعنية. والسنوات  المعنية

في تاریخ اجتماع اللجنة التنفيذیة    لمستحقةالسنوات التي لا توجد فيھا تقاریر عن تنفيذ البرامج القطریة ا

 الذي یقدم فيه طلب التمویل؛

 

أن    ةی ذي، ما لم تقرر اللجنة التنفالمعنيةالسنوات    عيھذه الأھداف لجم  تحقيقمن    المستقل  التحقق  تم ی أن  و  (ب)

 مطلوب؛  ريھذا التحقق غ
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  ذ ي وخطط تنف  ری تقار   شكلألف )"   - 4  لیيالتذ  نموذج   في  حةی الشر  ذيتنف  ری البلد قد قدم تقر  کون ی أن  و  (ج)

الأنشطة التي بدأت مع   ذيمن تنف  رايمستوى کب  حقق  هسابقة؛ وأن  ةيمیکل سنة تقو  یشملالذي  "(  حةیالشر

ابقا کان س  ھايعل  الموافق  حةی المتاح من الشر  لی سابقا؛ وأن معدل صرف التمو  ھايالشرائح الموافق عل

 في المائة؛ 20أکثر من 

  یحت  ةيمی کل سنة تقو  تشملالتي  ألف    - 4  لیيالتذ  نموذج   في  حةی الشر  ذيالبلد قد قدم خطة تنف  کون ی أن  و  ( د)

  ة، يالنھائ   حةی أو في حالة الشر  ةيالتال   حةی الشر  م ی تقد  لی الجدول الزمني للتمو  ھايف   توقعی التي  السنة  

 .ویشمل تلك السنة أیضا استكمال جميع الأنشطة المتوقعة

 

 الرصد

 

 لیيفي التذ  المذكورة بموجب ھذا الاتفاق. وستقوم المؤسسات    هلأنشطت  قيالبلد إجراء رصد دق  ضمنی سوف   -6

وفقا  وتقدیم تقاریر عنھا  السابقة    حةی الشر  ذي الأنشطة في خطط تنف  ذي ألف )"مؤسسات الرصد والأدوار"( برصد تنف  -5

 . هنفس لیيالمحددة في التذ اتھايلأدوارھا ومسؤول

 

 في إعادة تخصیص الأموال  المرونة

 

وفقا    ،المعتمدةجزء من أو کل الأموال    صيمرونة في إعادة تخص بالالبلد    یتمتعأن    یعل  ةیذ يتوافق اللجنة التنف  -7

 ألف:  -1 لیيلمواد المحددة في التذا إزالة أسلس خفض في الاستھلاك و  قيتحقمن أجل  للظروف المتطورة 

 

  ذ ي إما في خطة تنف   ةيسيرئ   لات ی تعدعلى أنھا  المصنفة    التخصيصات عادة  التوثيق المسبق ل   جبی  ( أ)

 حةی الشر  ذيلخطة تنف  كتعدیلأعلاه، أو  المذكورة  )د(  5  ةيفي الفقرة الفرع  المتوقعالنحو   یعل  حةی الشر

التغييرات    ستتعلق، للموافقة عليھا. وعيأساب  ةيثمانبمدة    التي ستقدم قبل أي اجتماع للجنة التنفيذیة ةيالحال

 الرئيسية بما یلي:

 

 بقواعد وسياسات الصندوق المتعدد الأطراف؛  تعلقھامسائل التي یحتمل ال (1) 

 ؛ الاتفاق ا ل أي بند من بنود ھذتعدسالتغييرات التي   (2)

 منفذة لمختلف الشرائح؛ أو  وكالة ثنائيةالمخصصة لکل  ةیالسنو لیلتموا اتیمستوفي  تالتغيرا  (3)

  مننشاط  حذف أو   ،المعتمدة  ةيالحال  حةیالشر  ذي المدرجة في خطة تنف ري للأنشطة غ لیتمو  رتوفي (4)

 ؛ معتمدة حةی آخر شر  فيفي المائة من مجموع تکال 30تکلفة تتجاوز ب  حة،ی الشر ذ يخطة تنف 

التكاليف   قبيلھذا ال  منمقدم أي طلب یحدد في التكنولوجيات البدیلة، على أساس أن  تالتغييرا (5)

الضافية المرتبطة بھا، والتأثير المحتمل على المناخ، وأي اختلافات في أطنان قدرات استنفاد  

 البلد على أن الوفورات المحتمل ةوافقم كذلك د كوأن یؤ، عند الاقتضاء إزالتھا،الأوزون التي یتعين  

 ؛ الاتفاق امن مستوى التمویل الكلي بموجب ھذ بالتالي بتغيير التكنولوجيا ستقلل   تعلقا ی متحقيقھا في

 حةی الشر  ذيفي خطة تنف   ةيسي رئ  لاتیتعد على أنھا  المصنفة    ريغ   التخصيصاتإدراج إعادة    مکنیو (ب)

 اللاحق؛  حةی الشر  ذي تنف  ریفي تقرعنھا    ةی ذ ياللجنة التنف وإبلاغ  في ذلك الوقت،    الجاري تنفيذھا  ،المعتمدة 
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متبق  عادت )ج(  الثنائتحتفظ بھا    ةيأي أموال  إل  ةيالوکالات  البلد بموجب الخطة  أو  المنفذة  الصندوق    یأو 

 المتوقعة بموجب ھذا الاتفاق.   رة يالأخ  حةیالانتھاء من الشر  بعدالمتعدد الأطراف  

 د ياعتبارات لقطاع خدمة التبر

 

 خاصة:، وبصفة دی في قطاع خدمة التبر  المدرجة في الخطةالأنشطة  ذي لتنف خاص اھتمام   یولیسوف  -8

 

الخاصة التي    اجاتيمعالجة الاحتمن أجل  بموجب ھذا الاتفاق  له  البلد المرونة المتاحة    ستعملیسوف   ( أ)

 المشروع؛  ذيقد تنشأ أثناء تنف

 

خلال    دیقطاع خدمة التبربالقرارات ذات الصلة   المعنيةأو المنفذة    /و  ةيالبلد والوکالات الثنائ  ویراعي  (ب)

 الخطة.  ذيتنف

 

الثنائیة والمنفذة   الوكالات  

 

  تنفذ أو    ینفذھاھذا الاتفاق عن کافة الأنشطة التي    ذيعن إدارة وتنف   الكاملة  ةيتحمل المسؤول  یالبلد عل  وافقی -9

الوکالة المنفذة    کونتأن    یعل   اليونيدو  تبموجب ھذا الاتفاق. ووافقالمحددة  لوفاء بالالتزامات  من أجل ا   هعن  ابةين بال

بأنشطة البلد    تعلقی  مايف  ةيس ي الوکالة المنفذة الرئ  بقيادة الوکالة المنفذة المتعاونة    کونیأن    یعل  بيونيووافق ال  ةيس يالرئ 

  مييإجراؤھا في إطار برامج عمل الرصد والتق  مکنیالتي    مييالتق  اتيعمل   یالبلد عل  وافقیبموجب ھذا الاتفاق. و المحددة  

الوکالة المنفذة المتعاونة    و  ةي سي المنفذة الرئ  بالوكالةالتقييم الخاص  الأطراف أو في إطار برنامج    ددالتابعة للصندوق المتع

 المشارکة في ھذا الاتفاق. 

 

الأنشطة    عيعن جم  وتقدیم تقاریر  ينالمنسق  ذيوالتنف   طيمسؤولة عن ضمان التخط  ة يسي ستکون الوکالة المنفذة الرئ -10

)ب(. وستدعم الوکالة   5  ةي المثال لا الحصر التحقق المستقل وفقا للفقرة الفرع  ل يسب  یعل  التي تشملبموجب ھذا الاتفاق،  

. وترد  ةيسي لوکالة المنفذة الرئمن ا العام    قيالخطة في إطار التنس  ذي من خلال تنف  ةيس يالمنفذة المتعاونة الوکالة المنفذة الرئ

التوالي. وتوافق اللجنة    یباء عل  -6  لیيألف والتذ  -6  لیيوالوکالة المنفذة المتعاونة في التذ  ةيس يأدوار الوکالة المنفذة الرئ 

  الصفين في    نةيالمنفذة المتعاونة بالرسوم المب  الةوالوک  ةيسي الوکالة المنفذة الرئ  دیتزو  یالمبدأ، عل   ثي من ح  ة،یذ يالتنف 

 ألف.  -2 لیي من التذ  4- 2و  2-2 نييالأفق

 

 عدم الامتثال للاتفاق 

 

لأي سبب  ألف    2-  لیيمن التذ  2-1البلد أھداف إزالة المواد المحددة في الصف الأفقي    تحقيقفي حالة عدم    -11

التمویل وفقا للجدول الزمني للموافقة  یستحق  لن    هأن  یعلالبلد    وافقی  عندئذ، لھذا الاتفاق،    همن الأسباب أو عدم امتثال

المعدل الذي حددته   لیالتمو  یزمني للموافقة علالجدول  لوفقا ل  لیالتمو  سيعاد  ة،یذي اللجنة التنف  ریعلى التمویل. ووفقا لتقد 

  ةيالتال  حةی قبل استلام الشر  استيفاؤھاالتي کان من المقرر  ه  التزامات  عياستوفى جم  هالبلد أن  ثبتیبعد أن    ةیذي اللجنة التنف

  ل یالتمو  مبلغأن تخفض    ةیذي للجنة التنف  جوزی   هبأنالبلد    قریومن التمویل في إطار الجدول الزمني للموافقة على التمویل.  

من قدرات   لوغرام ي بکل ک تعلقی  مايعدم الامتثال"( ف بسبب   لیفي التمو ضاتي تخفألف )"  - 7 ل یيبالمبلغ المحدد في التذ 

 نةيمع  ةکل حال  ةیذي . وسوف تناقش اللجنة التنفسنةفي أي    التي لم تتحققفي الاستھلاك    ضاتياستنفاد الأوزون من التخف 

حالة عدم الامتثال لھذا  لن تکون  اتخاذ القرارات،    وبعدالبلد لھذا الاتفاق، وتتخذ القرارات ذات الصلة.    ھايف  متثلیلم  

 أعلاه. المذكورة  5وفقا للفقرة  المستقبليةللشرائح   لیالتمو  م یالاتفاق عائقا أمام تقد 

 

  ی في المستقبل قد تؤثر عل  ةیذ يجنة التنف ل لتصدرھا ا أساس أي قرارات    یھذا الاتفاق عل  لیتمو  لیتعد   تم ی لن   -12

 أو أي أنشطة أخرى ذات صلة في البلد.  مشروعات أخرى في قطاع الاستھلاك أي لیتمو
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والوکالة المنفذة المتعاونة   ةيس يوالوکالة المنفذة الرئ   ة یذي البلد لأي طلب معقول من اللجنة التنف  بي ستجیسوف   -13

الوکالة المنفذة الرئ يھذا الاتفاق. وبصفة خاصة، س  ذي تنف  ريسي تمن أجل   إمكانية  المنفذة المتعاونة ب  والوکالة  ةيس يزود 

 الاتفاق.   ذاللتحقق من الامتثال لھ اللازمةالمعلومات  یلعصول ح ال

 

 الإنجاز  موعد

 

نھا  تم يس -14 في  بھا  المقترن  والاتفاق  الخطة  التال  ةیإنجاز  أقص  ھايف  حددیلآخر سنة    ةيالسنة  ب  یحد   همسموح 

في خطة   كانت متوقعةو،  ذلك الوقتفي    معلقةلاتزال  أنشطة    وجدتوإذا  ألف.    -2  لیيفي التذ الوارد  لجمالي الاستھلاك  

السنة    ةیإنجاز الخطة حتى نھا  تأخري، س 7)د( والفقرة    5  ةياللاحقة وفقا للفقرة الفرع   الأخيرة وتعدیلاتھا  حةیلشر ا  ذيتنف 

( من  ـ)ھ  1)د( و    1)ب( و    1)أ( و    1البلاغ وفقا للفقرات الفرعية    شروطتنفيذ الأنشطة المتبقية. وستستمر    التي تلي 

 . خلاف ذلكالتنفيذیة   اللجنة تحددألف حتى وقت إنجاز الخطة ما لم  -4التذیيل 

 

   صلاحیةال

 

 ی وعل  الیبروتوکول مونتر  اقيضمن س   على حدة في ھذا الاتفاق    ھايالشروط المنصوص عل  عيجم  ذي تنف  تم ی -15

لھا المعنى المنسوب إليھا في بروتوكول   فاقالات  اجميع المصطلحات المستخدمة في ھذوالنحو المحدد في ھذا الاتفاق.  

 مونتریال ما لم یحدد خلاف ذلك ھنا.

 

المتعدد  ه إلا بالاتفاق الكتابي المتبادل بين البلد واللجنة التنفيذیة للصندوق  ؤھذا الاتفاق أو إنھالا یجوز تعدیل   -16

 الأطراف. 

 

تحل ھذه الاتفاقية المحدثة محل الاتفاقية التي تم التوصل إليھا بين حكومة جمھوریة ألبانيا واللجنة التنفيذیة   -17

 في الاجتماع الخامس والثمانين للجنة التنفيذیة.

 
 التذيیلات 

 

 ألف: المواد -1  التذيیل
 

لإجمالي تخفیضات الاستهلاك )طن من نقطة البداية  المجموعة  الفئة المادة 

 قدرات استنفاذ الأوزون( 

22 -الھيدروكلوروفلوروكربون  5.70 الأولى جيم 

124-الھيدروكلوروفلوروكربون  0.01 الأولى جيم 

ب142-الھيدروكلوروفلوروكربون  0.29 الأولى جيم 

 6.00   المجموع  
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 أ: الأهداف والتمويل* -2 التذيیل

 المجموع  2026 2025 2024 2023 2022 2021 2020 التفاصیل السطر

تخفيض في  لل  الزمني جدولال 1.1

بروتوكول مونتریال للمواد المدرجة  

في المجموعة الأولى من المرفق جيم  

 قدرات استنفاد الأوزون( من  بالطن)

 ینطبق لا  1.95 1.95 3.90 3.90 3.90 3.90 3.90

الحد الأقصى المسموح به للاستھلاك   2.1

الجمالي لمواد المجموعة الأولى في  

قدرات استنفاد   من طنبالالمرفق جيم )

 الأوزون( 

 لا ینطبق  1.95 1.95 3.90 3.90 3.90 3.90 3.90

التمویل المتفق عليه للوكالة المنفذة   1.2

( )بالدولار  اليونيدو الرئيسية )

 الأمریكي( 

88,000 0 81,250 100,000 0 0 35,250 304,500 

  ةالرئيسي للوكالة المنفذةتكاليف الدعم  2.2

 )بالدولار الأمریكي( 
7,920 0 7,313 3,615 0 0 2,467 21,315 

  المنفذة التمویل المتفق عليه للوكالة   3.2

( )بالدولار  اليونيب المتعاونة )

 الأمریكي( 

39,500 0 39,500 0 0 0 9,000 88,000 

المتعاونة   المنفذةوكالة للدعم التكاليف  4.2

 )بالدولار الأمریكي( 
5,135 0 5,135  0 0 0 1,170 11,440 

إجمالي التمویل المتفق عليه )بالدولار   1.3

 الأمریكي( 
127,500 0 120,750 100,000 0 0 44,250 392,500 

إجمالي تكاليف الدعم )بالدولار   2.3

 الأمریكي( 
13,055 0 12,448 3,615 0 0 3,637 32,755 

إجمالي التكاليف المتفق عليھا )بالدولار   3.3

 الأمریكي( 
140,555 0 133,198 103,615 0 0 47,887 425,255 

 1.95 قدرات استنفاد الأوزون(  بالطن منبموجب ھذا الاتفاق )المتفق على تحقيقه   22-الھيدروكلوروفلوروكربونالتخلص التدریجي من إجمالي  1.1.4

 1.80 قدرات استنفاد الأوزون( من طن بال في المرحلة السابقة )المقرر تحقيقه  22-الھيدروكلوروفلوروكربونالتخلص التدریجي من   2.1.4

 1.95 قدرات استنفاد الأوزون( من طنبال) 22-للھيدروكلوروفلوروكربون الاستھلاك المؤھل المتبقي 3.1.4

 0.00 قدرات استنفاد الأوزون(  بالطن منبموجب ھذا الاتفاق )المتفق على تحقيقه  124-الھيدروكلوروفلوروكربونالتخلص التدریجي من إجمالي  1.2.4

 0.01 الأوزون( قدرات استنفاد من طن بالفي المرحلة السابقة )المقرر تحقيقه  124-الھيدروكلوروفلوروكربونالتخلص التدریجي من   2.2.4

 0.00 قدرات استنفاد الأوزون( من طنبال)124-للھيدروكلوروفلوروكربون الاستھلاك المؤھل المتبقي 3.2.4

 0.00 قدرات استنفاد الأوزون( بالطن منبموجب ھذا الاتفاق )المتفق على تحقيقه   ب142-الھيدروكلوروفلوروكربونالتخلص التدریجي من إجمالي  1.3.4

 0.29 قدرات استنفاد الأوزون( من طن بالفي المرحلة السابقة )ب المقرر تحقيقه 142-الھيدروكلوروفلوروكربونالتخلص التدریجي من   2.3.4

 0.00 قدرات استنفاد الأوزون(  من طنبال)ب  142-للھيدروكلوروفلوروكربون الاستھلاك المؤھل المتبقي 3.3.4

 .2021 كانون الأول/ دیسمبر 31تاریخ الانتھاء من المرحلة الأولى حسب اتفاق المرحلة الأولى:  *

 

ألف: الجدول الزمني للموافقة على التمويل - 3التذيیل   

 

 ألف.  -2  لیيمن السنة المحددة في التذ الأولافي الاجتماع   يهالشرائح المقبلة للموافقة عل لیالنظر في تمو  تم يس .1

 

 الشرائح  ذیوخطط تنف ريألف: شکل تقار  -4  ليیالتذ

 

 من خمسة أجزاء:  حةیلکل طلب شر  حةیالشر  ذيوخطة تنف  ریتقر  سيتألف .1

 

حالة    ویبينالسابق،    ری صف التقدم المحرز منذ التقری   حة، ی مقدمة من الشر  انات يسردي، مع ب   ری تقر ( أ)

البعض.    ابعضھب تتعلق    فيتساھم مختلف الأنشطة في ذلك، وک   فيوک   بإزالة المواد   تعلقی   مايالبلد ف 

تنفيذ  ل كمية المواد المستنفدة للأوزون التي أزیلت كنتيجة مباشرة  أیضا   التقریر    یشملوینبغي أن  

،  بدائل الدخال التدریجي للمن    یتعلق بھاوالتكنولوجيا البدیلة المستخدمة وما   حسب المادة الأنشطة،  

في الانبعاثات ذات الصلة   الناتج تغيرالمعلومات عن  باللجنة التنفيذیة   تزوید  منلأمانة  ا  من أجل تمكين

والتحدیات المتعلقة بالأنشطة المختلفة المدرجة في   ات النجاحات والخبر  یوضحأن    نبغيی بالمناخ. و 

صلة.  ال خرى ذات  الأ معلومات  ال   قدم ی و في الظروف السائدة في البلد،    رات ييتغ  ویبين أي الخطة،  



UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/105 

Annex XV 

 

 

6 

  حةی الشر  ذيبخطة )خطط( تنف  تتعلق  رات ييمعلومات عن أي تغأیضا    ری التقر  ملشی أن    وینبغي أیضا

  ذ ي الأموال خلال تنف  صيواستخدامات المرونة لعادة تخص  رات يتأخ مثل ال   ، المقدمة سابقا ومبرراتھا

 ، أو تغييرات أخرى؛الاتفاق امن ھذ  7في الفقرة   هيالنحو المنصوص عل  یعل  حة،یالشر

 

)ب( من الاتفاق. وإذا لم   5 ةيالمواد، وفقا للفقرة الفرع  واستھلاكنتائج الخطة عن  تحقق مستقل   ریتقر (ب)

  قا تحق  ویجب أن یقدم   حةی ھذا التحقق مع کل طلب شر  م ی تقد  نبغيی خلاف ذلك،    ةی ذيتقرر اللجنة التنف

النحو    یعل  ، بعدبشأنھا  تحقق  تقریر  استلام  اللجنة  التي لم تعلن    المعنيةالسنوات    عيمن الاستھلاك لجم

 )أ(؛ 5  ةيالفرع  لفقرة المحدد في ا

 

  ذ ي معالم التنف   یوضحالمطلوبة،    حةی الشر  المشمولة فيخلال الفترة    ستنفذللأنشطة التي    كتابيوصف   (ج)

  شرائح ال   ذيوالتقدم المحرز في تنف  المكتسبةالخبرات  ویراعي الأنشطة،    نيوالترابط ب   النجاز  وموعد

. وینبغي أن یتضمن الوصف أیضا  لتقویميةستقدم البيانات الواردة في الخطة حسب السنة ا و   ، السابقة

. كما  ةعام في الخطة ال ومتوقعة  تغييرات محتملة  أي   وكذلكة والتقدم المحرز،  عام إشارة إلى الخطة ال 

ھذا  یشرحھا بالتفصيل. ویمكن تقدیم  و ة  ام عھذه التغييرات في الخطة ال ل   ا مفضلاوصفینبغي أن یحدد  

  الوثيقة مثل التقریر السردي الوارد في الفقرة الفرعية )ب(  فسوصف الأنشطة المقبلة كجزء من ن ال 

 أعلاه؛  المذكورة 

 

  انات يالمقدمة من خلال قاعدة ب   حةی الشر  ذيوخطط تنف  ری تقار   عيلجم  ةيمجموعة من المعلومات الکم ( د)

 النترنت؛ یعل

 

)أ( إلى    1  تينالفرعي  ينت یلخص المعلومات الواردة في الفقر،  تقریبا  خمس فقرات من  تنفيذي    ملخص  ھـ(   ) 

 أعلاه.المذكورتين  )د(   1

 

  نة، يفي سنة معمعا بالتوازي    ةيدروکلوروفلوروکربونيمن خطة إدارة إزالة المواد الھ  مرحلتين  ذيفي حالة تنف .2

 :حةیالشر  ذيوخطط تنف  ریعند إعداد تقار  ةيالاعتبارات التال  مراعاة   جبی

 

الأنشطة والأموال   یحصرا إل   کجزء من ھذا الاتفاق   م ھيالمشار إل   حةی الشر  ذيوخطط تنف  ری تقار   ريستش ( أ)

 ھذا الاتفاق؛   المشمولة في

 

التنفيذ تحتوي علی أھداف استھلاك مختلفة للمواد الھيدروکلوروفلوروکربونية    قيدالمراحل    وإذا کانت (ب)

الھدف الأدنى لاستھلاك الموادلكل اتفاق في سنة معينة،    ألف  - 2التذیيل  بموجب     سيتم استخدام 

 .المستقل  للامتثال لھذه الاتفاقات وسيکون أساس التحقق كمرجعالھيدروکلوروفلوروکربونية  

 

 ألف: مؤسسات الرصد والأدوار  - 5التذيیل 

إدارة  تضطلع وحدة الأوزون الوطنية بمسؤولية رصد التقدم في تنفيذ الأنشطة في المرحلة الثانية من خطة   .1

خبير فنيّ وقانونيّ بدوام جزئي لمساعدة وحدة  ب   الاستعانة. سيتمّ  ةيدروکلوروفلوروکربون يإزالة المواد الھ

سيكون صلة الوصل مع أصحاب المصلحة وسينفذّ أنشطة متعلقّة  و   الأوزون الوطنية على رصد التقدم 

   بالمشروع.

 

المواد   .2 إزالة  إدارة  خطة  من  الثانية  المرحلة  تنفيذ  خلال  والتنسيق  الرصد  إجراء  سيتم 

وإشراك    بمجملهلمشروع  ل  الشامل  تنسيقالالھيدروكلوروفلوروكربونية من أجل ضمان التنفيذ الفعّال والنّاجع و
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أصحاب المصلحة والتنسيق معھم والتنفيذ السّلس للأنشطة المخطّطة بموجب الشرائح المختلفة وإجراء التدّریب  

 المتوقعة وتنسيق عملية التحقق من استھلاك المواد الھيدروكلوروفلوروكربونية. الأخرى وتحقيق النتائج

 

إلى   .3 الھيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  إزالة  إدارة  تنفيذ خطة  بشأن حالة  تقاریر مرحلية سنویة  تقدیم  سيتم 

الوكالات المنفّذة. سيتمّ تقدیم التقاریر المرحلية الخاصة بالشرائح إلى اللجنة التنفيذیة من خلال الوكالة المنفذة  

 الرئيسية.

 

الرئيسية    ستكُلف .4 المنفذة  بالوكالة  الخاصة بخطة  استشاريّ/استشاریيّن مستقلّ/مستقليّن  الأنشطة  مھمة رصد 

إدارة إزالة المواد الھيدروكلوروفلوروكربونية والتحقق من إنجاز أھداف الأداء، على النحو المحدد في خطة  

 .المواد الھيدروكلوروفلوروكربونيةإدارة إزالة 
 

 ة یسیألف: دور الوکالة المنفذة الرئ  - 6 ليیالتذ 

 :الأقل  یعل ليیما   تشملمسؤولة عن مجموعة من الأنشطة،   ةيسيستکون الوکالة المنفذة الرئ .1

 

في    نيالنحو المب  یمحددة عل  داخلية  وشروط إجراءات  وب لاتفاق  ل والتحقق المالي وفقا     التنفيذضمان   ( أ)

 للبلد؛  ةيدروکلوروفلوروکربونيخطة إدارة إزالة المواد الھ

 

 ألف؛  -4  لیيوفقا للتذ  حةیالشر  ذيوخطط تنف  ریمساعدة البلد في إعداد تقار  (ب)

 

 أنشطة الشرائح المرتبطة بھا   وإنجاز الأھداف    من تحقيقالتحقق المستقل    ةی ذيجنة التنفلل إلى ا   تقدم   (ج)

 ألف؛ -4  لیيمع التذ  یتوافقبما   حةیالشر  ذيفي خطة تنف  نيالنحو المب یعل

 

الشرائح    ذيتنفالخطة الشاملة وخطط    ثی في تحد  ن ینعکسامن أن التجارب والتقدم المحرز    التأکد ( د)

 ألف؛ -4  لیي)د( من التذ 1)ج( و  1  نيتيالفرع  نيمع الفقرت  یتوافقالمقبلة بما 

 

  ل یي النحو المحدد في التذ  یوالخطة الشاملة عل  حةی الشر  ذيوخطط تنف  لتقاریرالبلاغ    استيفاء شروط  )ھـ(

الأنشطة التي تنفذھا الوکالة المنفذة    تشملأن    جبی و   ة، ی ذياللجنة التنف  یإل   اتقدیمھمن أجل  ألف    - 4

 المتعاونة؛

 

،  بسنة أو أكثر  ك ھدف استھلا  لھا  د حدالتي    رةيقبل السنة الأخ   رةيالأخ   لی التمو  حةی شرفي حالة طلب   )و(

  ة ي ذلك، عن المرحلة الحال  نطبقی  ثماي، ح  التحقق  وتقاریر  ةیالسنو  حةیالشر  ذيتنف  ریأن تقدم تقار  نبغيی

 ؛ الھيدروكلوروفلوروكربونأھداف استھلاك    تحققتو  أن تكتمل جميع الأنشطة المتوقعة  من الخطة، إلى

 

 المستقلين المناسبين الاستعراضات التقنية؛  الفنيينالخبراء    إجراء ضمان )ز(

 

 ؛اللازمةالشراف   مھام   تنفيذ (ح)

 

عن   الدقيقوالبلاغ    حةی الشر  ذيالفعال والشفاف لخطة تنف  ذيتسمح بالتنف  ليتشغ  ةيضمان وجود آل  )ط(

 انات؛يالب

 

 ؛لأنشطةل  تسلسل المناسبالنة، وضمان أنشطة الوکالة المنفذة المتعاو  قيتنس )ي( 
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بالتشاور مع   حدد، ت من الاتفاق، أن    11عدم الامتثال وفقا للفقرة  بسبب    لی تموال   ضات يتخففي حالة   )ك(

الوکالة المنفذة   لی تمول و   الميزانيةلمختلف بنود    ضات يالتخف  صيالبلد والوکالة المنفذة المتعاونة، تخص

 متعاونة؛المنفذة  اللوکالة  او  ةيسيالرئ

 

 المدفوعات المقدمة إلى البلد تستند إلى استخدام المؤشرات؛التأكد من أن  )ل( 

 

 ؛اللزوم عند    الفنيتقدیم المساعدة في مجال السياسات والدارة والدعم       )م(  

 

  ق ي والتنس  طيللتخط  بات يتوافق في الآراء مع الوکالة المنفذة المتعاونة بشأن أي ترت   یالتوصل إل       )ن(  

 الخطة؛  ذيتنف  ريسيلت لازمةوالبلاغ  

 

استكمال الأنشطة  من أجل  المشاركة  المؤسسات  /    للبلدالفراج عن الأموال في الوقت المناسب        )س(  

  المتعلقة بالمشروع.

 

 ةمستقل  ھيئة  ةيسيالوکالة المنفذة الرئ وتفوض  ، ستختار  صدرت بعد التشاور مع البلد ومع مراعاة أي آراء   .2

في   المذكورة المواد    واستھلاك   ةيدروکلوروفلوروکربون يالتحقق من نتائج خطة إدارة إزالة المواد الھ  ذيلتنف

 .ألف -4  لیي)ب( من التذ 1  ةيع)ب( من الاتفاق والفقرة الفر 5لفقرة  وفقا لألف،   -1  لیيالتذ

 

   المنفذة المتعاونة  الوكالاتباء: دور   -6  ليیالتذ

 

،  العامة   في الخطةمحددة  ھذه الأنشطة  و المنفذة المتعاونة مسؤولة عن مجموعة من الأنشطة.   ستکون الوکالة .1

 :ما یلي على الأقل وتشمل

 

 ؛اللزوم تقدیم المساعدة لوضع السياسات عند    ( أ)

 

  الوکالة   والرجوع إلىالأنشطة الممولة من الوکالة المنفذة المتعاونة،    م ييوتق  ذيمساعدة البلد في تنفو  (ب)

 لأنشطة؛للضمان تسلسل منسق   ةيسيالمنفذة الرئ

 

الموحدة وفقا    ری في التقار   لدراجھاھذه الأنشطة    عن  ةيسيالوکالة المنفذة الرئ   یإل   ری تقار   م ی تقدو  (ج)

   .ألف -4  لیيللتذ

 

التوصّل إلى توافق مع الوكالة المنفذة الرئيسية بشأن أيّ ترتيبات خاصة بالتخطيط والتنسيق وإعداد        ( د)

 التقاریر، الضروریة لتسھيل تنفيذ الخطة.  

 

 

 بسبب عدم الامتثال  ليفي التمو  ضاتیألف: تخف  -7  ليیالتذ

 

لكل كيلوغرام من   ا  أمریكي  ا  دولار   180  بقيمةمن الاتفاق، یمكن تخفيض مبلغ التمویل المقدم    11وفقا للفقرة   .1

  - 2من التذیيل    2- 1  الأفقي  یتجاوز المستوى المحدد في الصفالذي  قدرات استنفاد الأوزون من الاستھلاك  

یتجاوز   الا على    . ألف  - 2  لیيمن التذ  2- 1  الأفقي  في الصف  لم یتحقق فيھا الھدف المحدد ألف لكل سنة  
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الطلب. یمكن النظر في تدابير إضافية في  ، موضوع  لشریحةا الأقصى للتمویل مستوى تمویل  التخفيض  

 .الحالات التي یمتد فيھا عدم الامتثال لمدة سنتين متتاليتين

 

خطة إدارة  اتفاقان حيز التنفيذ )أي تنفيذ مرحلتيَن من   خلالھاالعقوبة لمدة سنة یكون  فرض في حال ضرورة   .2

 فرضبالتوازي( بمستویات مختلفة من العقوبات، یتمّ تحدید طریقة   إزالة المواد الھيدروكلوروفلوروكربونية

العقوبة على أساس الحالة، مع الأخذ بالاعتبار القطاعات المحددة التي تؤدي إلى عدم الامتثال. في حال تعذر  

 ر قيمة.بالعقوبة الأك فرضأو كانت المرحلتان تعالجان القطاع عينه، یتعيّن   معيّنتحدید قطاع 
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 عشرسادس  ال  المرفق

 

 واللجنة التنفيذية للصندوق المتعدد الأطرافبنن حكومة ين اق ب اتفّ

 لمرحلة الثانية  لخفض استهلاك المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية وفقا ل

 كلوروفلوروكربونية المواد الهيدرو من خطة إدارة إزالة
 

 الغرض 

البلد"( واللجنة التنفيذية فيما يتعلق بإجراء تخفيض في الاستعمال )" بنن    حكومةيمثلّ هذا الاتفاق التفاهم بين   .1

قدرات    صفر طن من  ألف )"الموادّ"( إلى كمية ثابتة قدرها  -1المراقب للموادّ المستنفدة للأوزون المحددّة في التذييل  

 بما يتماشى مع الجداول الزمنية لبروتوكول مونتريال.  2030 يناير / كانون الثاني  1استنفاد الأوزون بحلول 

ل  ـمن التذيي  2-1الصف  وادّ على النحو المبيّن في  ـلاك السنوي للم ـزام بحدود الاستهـيوافق البلـد على الالت .2

فضلا عن الجدول الزمني للتخفيض ببروتوكول مونتريال لجميع المواد  في هذا الاتفاق  ألف )"الأهداف والتمويل"(  -2

ألف. ويقبل البلد أنّه، بقبوله هذا الاتفاق ووفاء اللجنة التنفيذية بتعهّداتها بالتمويل المحددّة في  -1المشار إليها في التذييل  

، يفقد الحق في طلب أو تلقّي مزيد من التمويل من الصندوق المتعددّ الأطراف بالنسبة لأي استهلاك للمواد  3الفقرة  

في   المحدد  المستوى  التذييل    2-1الصف  يتجاوز  الخ-2من  باعتباره  هذا  ألف  بموجب  التخفيضات  في  النهائية  طوة 

التذييل   في  المحددة  للأوزون  المستنفدة  المواد  لجميع  المستوى  -1الاتفاق  يتجاوز  استهلاك  بأي  يتعلق  وفيما  ألف، 

 (. للتمويل)الاستهلاك المتبقي المؤهل 3-1-4 الصفالمحدد لكل مادة في 

توفير   .3 على  المبدأ،  حيث  من  التنفيذية،  اللجنة  توافق  الاتفاق،  هذا  في  المحددة  لالتزاماته  البلد  بامتثال  رهناً 

ألف للبلد. وستوفر اللجنة التنفيذية هذا التمويل، من حيث المبدأ،    -2من التذييل    1-3  التمويل المحددّ في الصف الأفقي

 ألف )"جدول زمني للموافقة على التمويل"(.   -3في اجتماعات اللجنة التنفيذية المحددّة في التذييل 

يوافق البلد على تنفيذ هذا الاتفاق وفقا للمرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية  .4

و  )"الخطة"(.  عليها  الفرعية  الموافق  للفقرة  من  5وفقا  مستقلّ  تحقّق  إجراء  البلد  يقبل  سوف  الاتفاق،  هذا  من  )ب( 

الاستهلاك   حدود  في  السنوي  تحقيق  يأتي  كما  للمواد  التذييل    2-1الصف  المذكورة  الاتفاق.  -2من  هذا  من  ألف 

 بتكليف من الوكالة الثنائية أو المنفذّة المعنية. وسيجرى التحقيق المشار إليه أعلاه 

 شروط الإفراج عن التمويل 

التمويل    تقدم  .5 التنفيذية  التمويل  فقط  اللجنة  على  للموافقة  الزمني  للجدول  يستوفىوفقاً  الشروط    عندما  البلد 

 الجدول الزمني للموافقة على التمويل: من اجتماع اللجنة التنفيذية المحدد في على الأقل  ثمانية أسابيعالتالية قبل  

المحددة  ( أ) الأهداف  حقق  قد  البلد  يكون  التذييل    2-1الصف  في    أن  المعنيّة.  -2من  السنوات  لجميع  ألف 

على   الموافقة  فيها  تمت  التي  السنة  منذ  السنوات  جميع  هي  المعنية  الاتفاقوالسنوات  وتستثنى  هذا   .

التي   فيها  لا  السنوات  تنفيذيوجد  القطرية    تقارير عن  تقديمها  البرامج  اجتماع يستحق  انعقاد  تاريخ  في 

 ؛ طلب التمويلاللجنة التنفيذية الذي يقدم فيه 

إذا قررت اللجنة  لجميع السنوات ذات الصلة  أن يتم التحقق بشكل مستقل من تحقيق هذه الأهداف (ب) ، إلا 

 التنفيذية أن هذا التحقق غير مطلوب؛ 

ألف )"شكل تقارير وخطط التنفيذ"(    -4على هيئة التذييل  تقريرا عن تنفيذ الشريحة  أن يكون البلد قد قدم   (ج)
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شير إلى أنه قد حقق مستوى متقدم من التنفيذ للأنشطة  ي غطي كل سنة من السنوات التقويمية السابقة، وي

وأن معدل صرف التمويل المتاح من الشريحة الموافق    ،التي شُرع فيها في الشرائح الموافق عليها سابقا 

 ؛في المائة 20عليها سابقا يزيد عن 

البلد قد قدمّ خطة تنفيذ   ( د) ألف تغطي كل سنة تقويمية حتى نهاية   -4على هيئة التذييل    الشريحةأن يكون 

اكتمال  موعد  أو حتى  للتمويل،  الزمني  الجدول  بمقتضى  التالية  الشريحة  تمويل  فيها  يطُلب  التي  السنة 

 . جميع الأنشطة الواردة فيه في حالة الشريحة الأخيرة 

 الرصد 

أنه  سيؤكد   .6 الاتفاق.  يالبلد  هذا  بموجب  لأنشطته  دقيق  رصد  ترصد  جري  في    المحددة المؤسسات  وسوف 

تقاريروالأدوار"(  الرصد  )"مؤسسات    ألف  -5  التذييل الشريحة    وتقدم  تنفيذ  خطط  في  الواردة  الأنشطة  تنفيذ  عن 

   في نفس التذييل. المحددة السابقة وفقا لأدوارها ومسؤولياتها 

 المرونة في إعادة تخصيص الأموال

جزء  المبالغ الموافق عليها  كل  توافق اللجنة التنفيذية على أن تكون لدى البلد مرونة في إعادة تخصيص   .7 أو 

 ألف:   -1ل ـواد المحددة في التذييـلم الاك وإزالة ـوفقاً لتغيّر الظروف، من أجل تحقيق أسلس خفض في الاسته  ،ها من 

إما في خطة    عمليات إعادة ( أ) توًُثَّق مسبقاً   السنويةتنفيذ  الالتخصيص المصنّفة كتعديلات رئيسيّة يجب أن 

قائمة تقدم ثمانية    شريحة)د( أعلاه أو كتنقيح لخطة تنفيذ    5مقدمة حسبما هو متوقع في الفقرة الفرعية  

 أسابيع قبل أي اجتماع للجنة التنفيذية للموافقة عليها. وتتعلق التغييرات الرئيسية بما يلي: 

 بقواعد أو سياسات الصندوق المتعدد الأطراف؛ التي يمكن أن تتعلقالمسائل  (1

 التغييرات التي تؤدي إلى تعديل أي شرط من شروط هذا الاتفاق؛  (2

المنفذة   (3 أو  الثنائية  الوكالات  لفرادى  المخصص  للتمويل  السنوية  المستويات  في  التغييرات 

 لمختلف الشرائح؛ 

ال  (4 تنفيذ  في خطة  المدرجة  غير  الأنشطة  إلى  تمويل  أي   سنويةتقديم  إزالة  أو  الحالية،  المعتمدة 

في المائة من مجموع تكاليف آخر شريحة    30، تزيد تكاليفه عن  شريحةنشاط من خطة تنفيذ ال

 موافق عليها؛ 

سيحدد   (5 الطلب  هذا  لمثل  تقديم  أي  بأن  الفهم  أساس  على  البديلة،  التكنولوجيا  في  تغييرات  أي 

قدرات   حجم  في  فروق  وأي  المناخ،  على  المحتملة  والآثار  بها،  المتصلة  الإضافية  التكاليف 

ؤدي  تاستنفاد الأوزون التي تزال إذا كان ذلك ينطبق، فضلا عن التأكيد بأن البلد يوافق على أن  

أي وفورات محتملة متصلة بتغيير التكنولوجيا إلى خفض مستوى التمويل الشامل بموجب هذا 

 ؛ الاتفاق وفقا لذلك 

إعادة  (ب) السنوية    عمليات  التنفيذ  خطة  في  إدماجها  يمكن  رئيسية،  كتعديلات  المصنفّة  غير  التخصيص 

الموافق عليها، والتي تكون عندئذ قيد التنفيذ، ويتمّ إبلاغ اللجنة التنفيذية بشأنها في تقرير التنفيذ السنوي  

 اللاحق؛ 

أو  و  (ج) الثنائية  الوكالات  بها  تحتفظ  متبقية  أموال  أي  إرجاع  إطار    المنفذة سيتم  في  البلد  إلى خطة  الأو 
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 في إطار هذا الاتفاق.  الأخيرة المنتظرة الشريحة  إنجاز بعدلصندوق المتعدد الأطراف ا

 اعتبارات لقطاع خدمات التبريد

 ولى الاهتمام على وجه التحديد لتنفيذ الأنشطة في قطـاع خدمـات التبريـد، وبصفة خاصة لما يلي:ي .8

البلد المرونة المتاحة بموجب هذا الاتفاق لمعالجة الاحتياجات الخاصّة التي قد تطرأ خلال   ( أ) أن يستعمل 

 تنفيذ المشروع؛ 

البلد   (ب) يأخذ  ووأن  الثنائية  الاعتبار  أو  /الوكالات  بعين  المعنية  قطاع  المنفذة  بشأن  الصلة  ذات  المقررات 

 .خلال تنفيذ الخطةخدمات التبريد 

 الوكالات الثنائية والمنفذة 

أو نيابة عنه    يجريهادارة وتنفيذ هذا الاتفاق وجميع الأنشطة التي  لإيوافق البلد على تحمل المسؤولية الشاملة   .9

ا أجل  الاتفاق.  من  هذا  بموجب  بالالتزامات  المنفذة  تأن  على    اليونيب  توافقولوفاء  الوكالة  )"الوكالة   الرئيسيةكون 

الرئيسية"(   اليونيدو والمنفذة  أن    وافقت  الالكون  تعلى  المنفذة  المتعاونة"(    ةتعاونم وكالة  المنفذة  قيادة  )"الوكالة  تحت 

يوافق البلد على عمليات التقييم، التي قد تتم في  وهذا الاتفاق.    بموجبفيما يتعلق بأنشطة البلد    الرئيسيةالوكالة المنفذة  

و/    الرئيسيةالوكالة المنفذة  برنامج  إطار برامج الرصد والتقييم للصندوق المتعدد الأطراف أو في إطار برنامج تقييم  

 المشاركة في هذا الاتفاق.  ةتعاونمالمنفذة ال وكالةالأو 

ستكون الوكالة المنفذة الرئيسية مسؤولة عن ضمان التخطيط المنسق لجميع الأنشطة وتنفيذها والإبلاغ عنها   .10

الفرعية   المستقل وفقا للفقرة  المثال لا الحصر التحقق  وستدعم  )ب(.    5بموجب هذا الاتفاق، بما في ذلك على سبيل 

المنفذة   للوكالة  الشامل  التنسيق  إطار  في  الخطة  تنفيـذ  خلال  من  الرئيسيـة  المنفذة  الوكالة  المتعاونة  المنفذة  الوكالة 

التذييل   في  المتعاونة  المنفذة  والوكالة  الرئيسية  المنفذة  الوكالة  أدوار  وترد  والتذييل    -6الرئيسية.  على    -6ألف  باء، 

وتوافق اللجنة التنفيذية، من حيث المبدأ، على إمداد الوكالة المنفذة الرئيسية والوكالة المنفذة المتعاونة بالرسوم  التوالي. 

 ألف.   -2في التذييل  4-2و 2-2المحددة في الصفين 

 عدم الامتثال للاتفاق 

في   .11 المحددة  المواد  بإزالة  المتعلقة  الأهداف  تحقيق  من  الأسباب،  من  سبب  لأي  البلد،  تمكّن  عدم  حال  في 

ألف، أو عجزه على أي وجه آخر عن الامتثال لهذا الاتفاق، فعندئذ يقبل البلد بأنه لن  -2من التذييل    2-1الصف الأفقي  

تعيد   أن  تقديرها،  حسب  التنفيذية،  للجنة  ويحق  التمويل.  على  الموافقة  لجدول  وفقاً  التمويل  على  الحصول  له  يحقّ 

التمويل إلى وضعه وفقاً لجدول زمني منقح للموافقة على التمويل تحددّه اللجنة التنفيذية بعد أن يبرهن البلد على وفائه  

بكافة التزاماته التي كان من المقرر أن تتحقق قبل تسلم شريحة التمويل التالية في إطار جدول الموافقة على التمويل.  

ألف )"تخفيضات في   -7ويعترف البلد بأنه يجوز للجنة التنفيذية أن تخفض قيمة التمويل بالقيمة المحددّة في التذييل  

تخفيضات الاستهلاك غير المُنجزة من    قدرات استنفاذ الأوزون  التمويل بسبب عدم الامتثال"(، عن كّل كيلوغرام من

في أي سنة من السنوات، وسوف تناقش اللجنة التنفيذية كل حالة من حالات عدم امتثال البلد لهذا الاتفاق على حدة،  

قرارات   حالةبشأنهاوتتخذ  تشكل  لن  القرارات،  هذه  اتخاذ  وبعد  الاتفاق  .  لهذا  المعنية  الامتثال  أمام   عدم    تقديم  عائقا 

 أعلاه. المذكورة  5وفقا للفقرة   المستقبلية  شرائحلل   التمويل

للتعديل على أساس أي   .12 ؤثر  تللجنة التنفيذية في المستقبل قد    مقرراتلن تخضع عناصر تمويل هذا الاتفاق 

 . على تمويل أية مشروعات أخرى في قطاعات الاستهلاك أو أي أنشطة أخرى ذات صلة في البلد
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والوكالة المنفذة المتعاونة الوكالة المنفذة الرئيسية  و  سوف يستجيب البلد لأي طلب معقول من اللجنة التنفيذية  .13

على    والوكالة المنفذة المتعاونة الاطلاععليه أن يتيح للوكالة المنفذة الرئيسية    ، لتيسير تنفيذ هذا الاتفاق. وبنوع خاص

 المعلومات الضرورية للتحقق من الامتثال لهذا الاتفاق. 

 تاريخ الإنجاز 

إنجاز   .14 به  اليتم  مسموح  أقصى  حد  فيها  يحدد  سنة  لآخر  التالية  السنة  نهاية  في  بها  المقترن  والاتفاق  خطة 

التذييل   في  الاستهلاك  في  -2لإجمالي  بها  التنبؤ  معلقة جرى  أنشطة  بقاء  حالة  وفي  لتنفيذ  ألف.  شريحة  الخطة آخر 

الفرعية   للفقرة  وفقا  عليها  التالية  والفقرة  5والتنقيحات  إتمام 7)د(  فسيرجأ  لتنفيذ    الخطة  ،  المالية  السنة  نهاية  حتى 

الفرعية   الفقرات  في  عليها  المنصوص  الإبلاغ  أنشطة  وتستمر  المتبقية.  و 1الأنشطة  و1)أ(  و1)ب(  من  1)د(  )ه( 

 إلا إذا حددت اللجنة التنفيذية خلاف ذلك.  الخطة  ألف إلى حين إتمام -4التذييل 

 صحة الاتفاق 

ضمن سياق بروتوكول مونتريال وعلى النحو المبيّن في   على حدة تنفذ جميع الشروط المحددّة في هذا الاتفاق  .15

، ما لم  مونتريال  هذا الاتفاق. وكافة المصطلحات المستعملة في هذا الاتفاق لها المعنى المنسوب إليها في بروتوكول

 . تحدد اللجنة التنفيذية غير ذلك

المتعدد   .16 للصندوق  التنفيذية  واللجنة  للبلد  المكتوبة  المتبادلة  بالموافقة  فقط  إلغائه  أو  الاتفاق  هذا  تعديل  يمكن 

 الأطراف. 

تحل هذه الاتفاقية المنقحة محل الاتفاقية التي تم التوصل إليها بين حكومة بنن واللجنة التنفيذية في الاجتماع  .17

 التسعين للجنة التنفيذية. 

 ذييلات الت

 ألف: المـواد  -1التذييل 

 البدء لإجمالي التخفيضات في الاستهلاك نقطة  المجموعة  المرفق  المادة 

 )بأطنان قدرات استنفاد الأوزون(

 23.8 الأولى  جيم  22-الهيدروكلوروفلوروكربون

 

ألف: الأهداف والتمويل-2التذييل   

 المجموع  2030 2029 2028 2027 2026 2025 2024 2023 2022 التفاصيل  الصف 

لبروتوكول   1.1 الزمني  الجدول 

المواد   بخفض  المتعلق  مونتريال 

المجموعة   ج،  المرفق  في  المدرجة 

 )طن من قدرات استنفاد الأوزون( 1

 لا ينطبق  0 7.73 7.73 7.73 7.73 7.73 15.47 15.47 15.47

لإجمالي   1.2 به  المسموح  الأقصى  الحد 

استهلاك المواد المدرجة في المرفق  

المجموعة   قدرات  1ج،  من  )طن 

 الأوزون(استنفاد 

 لا ينطبق  0 7.73 7.73 7.73 7.73 7.73 15.47 15.47 15.47

التمويل الموافق عليه للوكالة المنفذة   2.1

 ( )دولار أمريكي( اليونيبالرئيسية )

125,0

00 

0 0 210,0

00 

0 180,0

00 

0 0 185,0

00 

700,000 

المنفذة   2.2 للوكالة  الدعم  تكاليف 

 الرئيسية )دولار أمريكي(

15,53

6 

0 0 26,10

0 

0 22,37

1 

0 0 22,99

3 

87,000 
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 المجموع  2030 2029 2028 2027 2026 2025 2024 2023 2022 التفاصيل  الصف 

التمويل الموافق عليه للوكالة المنفذة   2.3

( )دولار  اليونيدوالمتعاونة   )

 أمريكي(

200,0

00 

120,0

00 

0 0 0 270,0

00 

0 0 0 590,000 

المنفذة   2.4 للوكالة  الدعم  تكاليف 

 المتعاونة )دولار أمريكي( 

14,00

0 

8,400 0 0 0 18,90

0 

0 0 0 41,300 

عليه   3.1 الموافق  التمويل  مجموع 

 )دولار أمريكي(

325,0

00 

120,0

00 

0 210,0

00 

0 450,0

00 

0 0 185,0

00 

1,290,0

00 

مجموع تكاليف الدعم )دولار   3.2

 أمريكي(

29,53

6 

8,400 0 26,10

0 

0 41,27

1 

0 0 22,99

3 

128,300 

مجموع التكاليف الموافق عليها  3.3

 )دولار أمريكي(

354,5

36 

128,4

00 

0 236,1

00 

0 491,2

71 

0 0 207,9

93 

1,418,3

00 

)طن من قدرات  22-تمت الموافقة بموجب هذه الاتفاقية على الإزالة التدريجية الكاملة لمركب الهيدروكلوروفلوروكربون  4.1.1

 استنفاد الأوزون(

15.47 

 8.33 )طن من قدرات استنفاد الأوزون( في المرحلة السابقة  22-الهدروكلوروفلوروكربونالإزالة التدريجية لمركب تحقيق   4.1.2

 0 )طن من قدرات استنفاد الأوزون( 22-الاستهلاك المؤهل المتبقي من الهيدروكلوروفلوروكربون  4.1.3

 . 2022الأولى ديسمبر/كانون  31* تاريخ إتمام المرحلة الأولى حسب اتفاق المرحلة الأولى: 

 

 

 ألف: الجدول الزمني للموافقة على التمويل -3التذييل 

 

ل   ـة المحددة في التذييـفي السن الأول  اع  ـة عليه في الاجتمـسيجري النظر في تمويل الشرائح المقبلة للموافق  .1

 ألف. -2

 ألف : شكل تقارير وخطط التنفيذ  -4التذييل 

 

 التنفيذ لطلب كل شريحة من خمسة أجزاء:سوف يتألف تقرير التنفيذ وخطة  .1

عكس حالة  التقرير السابق، ويالتقدم المحرز منذ    تقدم فيه البيانات حسب الشريحة، تصف،  سردي تقرير   ( أ)

يتعلق   فيما  هذه  البلد  وكيفبإزالة  فيها  المواد،  الأنشطة  مختلف  وكيفتسهم  ب  ،  البعض.  تتصل  بعضها 

التقرير  و يتضمن  أن  للأوزون  كمية  ينبغي  المستنفدة  كنتيجةالمواد  الأنشطة،  عمباشرة    المزالة  تنفيذ  ن 

المادة المستخدمة  حسب  البديلة  والتكنولوجيا  ل،  الصلة  ذي  للأمانة  والإدخال  للسماح  بتقديم  لبدائل، 

التنفيذية    معلومات اللجنة  الناتج    عنإلى  بالمناخ.    في التغير  يسلط  الانبعاثات ذات الصلة  ينبغي أن  كما 

ب المتصلة  والتحديات  والخبرات  النجاحات  على  الضوء  الخطة،  النشطة  الأالتقرير  في  المدرجة  مختلفة 

ينبغي والمعلومات الأخرى ذات الصلة.  أن يوفريعكس أية تغييرات في الظروف السائدة في البلد، و وأن

من قبل   ةالتنفيذ السنوي المقدم)خطط( خطة مقارنة ب أن يتضمن التقرير أيضا معلومات عن أية تغييرات 

التغييرات  التأخيروما يبرر هذه  بند  ،  ات، مثل  تنفيذ  واستخدام  المرونة لإعادة تخصيص الأموال خلال 

 ؛ تغييرات أخرى أي  من هذا الاتفاق، أو  7 الشريحة، على النحو المنصوص عليه في الفقرة 

تحقق   (ب) ل تقرير  المواد،  مستقل  واستهلاك  الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  إزالة  إدارة   وفقانتائج خطة 

الاتفاق. وما لم تقرر اللجنة التنفيذية خلاف ذلك، يتعين تقديم هذا التحقق مع كل  في)ب( 5لفقرة الفرعية ل

طلب خاص بشريحة من الشرائح ويتعين أن يقدم التحقق من الاستهلاك لجميع السنوات ذات الصلة على  

 )أ( من الاتفاق التي لم تشر اللجنة إلى تسلم تقرير تحقق عنها؛ 5النحو المحدد في الفقرة الفرعية 

المعالم  مع إبراز  خلال الفترة المشمولة بالشريحة المطلوبة،  وصف خطي للنشاطات التي سيضُطلع بها   (ج)

أخذ التجارب المكتسبة والتقدم المحرز في مع  و  الأنشطة،   الترابط بينالرئيسية للتنفيذ، ووقت الإتمام و
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. وينبغي ؛ وستقدم البيانات الواردة في الخطة حسب السنة التقويميةتنفيذ الشرائح السابقة بعين الاعتبار

أن يتضمن الوصف أيضا الإشارة إلى الخطة الشاملة والتقدم المحرز، فضلا عن أي تغييرات ممكنة من  

الوصف   يحدد  أن  ينبغي  كما  الشاملة.  الخطة  على  تطرأ  أن  أدخلتالمنظور  التي  التغييرات    بالتفصيل 

. ويمكن تقديم وصف الأنشطة المستقبلية كجزء من نفس الوثيقة على الخطة الشاملة وأن يقدم تفسيرا لها

 ؛ بوصفه التقرير السردي بموجب الفقرة الفرعية )ب( أعلاه 

ط التنفيذ السنوية المقدمة من خطو  بجميع تقارير التنفيذ السنويةمجموعة من المعلومات الكمية الخاصة   ( د)

 ؛ على الإنترنت قاعدة بياناتخلال 

 )د( أعلاه. 1)أ( إلى 1موجز تنفيذي من حوالي خمس فقرات، يلخص الفقرات الفرعية من  )ه(

في حال وجود مرحلتين لخطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية في سنة معينة واحدة تنفذ بشكل   .2

 الاعتبارات التالية في الحسبان عند إعداد تقارير تنفيذ الشريحة والخطط:متوازي، ينبغي أخذ  

تقارير عن تنفيذ الشريحة والخطط المشار إليها كجزء من هذا الاتفاق، ستشير بشكل حصري إلى   )أ( 

 الأنشطة والأموال المشمولة بهذا الاتفاق؛ 

في   )ب( الهيدروكلوروفلوروكربونية  للمواد  مختلفة  استهلاك  أهداف  لها  التنفيذ  قيد  المراحل  كانت  وإذا 

التذييل   المواد  -2إطار  استهلاك  هدف  فإن  معينة،  سنة  في  اتفاق  كل  في  ألف 

الأساس   وسيشكل  الاتفاقات  لهذه  للامتثال  كمرجع  سيستخدم  الأقل  الهيدروكلوروفلوروكربونية 

 للتحقيق المستقل. 

 ا ألف: مؤسّسات الرصد والأدوار المتعلقة به -5التذييل 
 

ستقدم  والحكومة الرصد الشامل من خلال وحدة الأوزون الوطنية بمساعدة الوكالة المنفذة الرئيسية.    ستتولى -1

 وحدة الأوزون الوطنية تقارير مرحلية سنوية عن حالة تنفيذ الخطة إلى الوكالة المنفذة الرئيسية. 

المواد   -2 وتصدير  لاستيراد  الرسمية  البيانات  من  وتحديده  الاستهلاك  رصد  سجلته  حسبسيتم    الإدارات   ما 

المواعيد    وستجمع  المعنية.الحكومية   في  عنها كل عام  التالية والإبلاغ  والمعلومات  البيانات  الوطنية  الأوزون  وحدة 

 أو قبلها: المحددة  النهائية 

 من بروتوكول مونتريال؛  7لمادة ل  وفقاتقديم تقارير عن استهلاك المواد إلى أمانة الأوزون  ( أ)

 تقديم تقارير عن بيانات البرامج القطرية إلى أمانة الصندوق متعدد الأطراف. و (ب)

 

الخطة والتحقق من تحقيق أهداف الأداء إلى شركة محلية    وضع  مهمة رصد  الوكالة المنفذة الرئيسية  ستسند   -3

الشركة أو المستشار )الاستشاريون( المسؤول عن التحقق  ستتمتع  مستقلة أو إلى مستشار )استشاريين( محلي مستقل.  

 حق الوصول الكامل إلى المعلومات الفنية والمالية ذات الصلة المتعلقة بتنفيذ الخطة. ب

 ألف: دور الوكالة المنفذة الرئيسية  -6التذييل 

 

 تشمل على الأقل ما يلي:  مسؤولة عن مجموعـة من الأنشطةستكـون الوكالـة الرئيسيـة  .1

الداخلية   ( أ) والمتطلّبات  والإجراءات  الاتفاق  هذا  بمقتضى  المالي  والتحقّق  الأداء  من  التحقّق  ضمان 

 الخاصّة به، على النحو المبيّن في خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية الخاصّة بالبلد؛ 
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إعـداد   مساعدة  ( ب )  في  في  السنوية  تنفيذ  ال خطط    البلد  المبيـن  النحو  على  اللاحقة  والتقاريـر 

 ألف؛   -4 التذييل 

المرتبطة بها    الشرائحإلى اللجنة التنفيذية من أن الأهداف قد تحققت وأن الأنشطة  مستقل  تقديم تحقّق   (ج)

 ألف؛ -4بما يتمشى مع التذييل  الشرائح قد أكُملت على النحو المبيّن في خطة تنفيذ 

وفي  ( د) الشاملة  الخطة  استكمالات  في  الاعتبار  بعين  المحرز  والتقدم  المكتسبة  التجارب  أخذ  من  التأكّد 

 ألف؛ -4)د( من التذييل  1)ج( و1خطط التنفيذ السنوية المقبلة تمشيا مع الفقرتين الفرعيتين 

بتقارير   ( ه ) الخاصة  الإبلاغ  بمتطلبات  النحو    السنويةتنفيذ  الالوفاء  على  الشاملة  والخطة  التنفيذ  وخطط 

. ومتطلبات الإبلاغ تشمل الإبلاغ عن الأنشطة  ألف لتقديمها إلى اللجنة التنفيذية  -4المحدد في التذييل  

 ؛التي تنفذها الوكالة المنفذة المتعاونة

هدف   (و) تحديد  تم  التي  الأخيرة  السنة  من  أكثر  أو  سنة  قبل  الأخيرة  للشريحة  التمويل  طلب  حال  في 

عن   التحقق  تقارير  الاقتضاء،  وحسب  السنوية،  الشريحة  تنفيذ  تقارير  تقديم  ينبغي  فيها،  للاستهلاك 

استهلاك   بأهداف  والوفاء  المتوقعة  الأنشطة  جميع  إتمام  يتم  أن  إلى  الخطة  من  الجارية  المرحلة 

 الهيدروكلوروفلوروكربون؛

 ضمان تنفيذ الخبراء التقنيين المستقلين المؤهّلين للمراجعات التقنيَّة؛  (ز)

 إجراء مهامّ الإشراف المطلوبة؛  (ح)

ضمان وجود آليّة تشغيلية تمكّن من تنفيذ خطة التنفيذ بطريقة فعالة ومتسمة بالشفافية والإبلاغ الدقيق   (ط)

 عن البيانات؛ 

 تنسيق أنشطة الوكالة المنفذة المتعاونة، وضمان التسلسل المناسب للأنشطة؛  (ي)

للفقرة   (ك) وفقا  الامتثال  عدم  نتيجة  التمويل  حالة خفض  البلد،    11في  مع  بالتشاور  تحديد،  الاتفاق،  من 

المتعاونة،   المنفذة  ولتمويل  والوكالة  الميزانية  بنود  لمختلف  التخفيضات  منفذة  الوكالة  ال تخصيص 

 معنية؛ الرئيسية والوكالة منفذة متعاونة

 ستند فيها إلى استعمال المؤشرات؛ ضمان أنَّ المبالغ المدفوعة للبلد يُ  (ل)

 المساعدة فيما يتعلق بدعم السياسات العامة والدعم الإداري والتقني عند الطلب. تقديم  ( م )

والتنسيق   (ن) للتخطيط  ترتيبات  أي  بشأن  المتعاونة  المنفذة  الوكالة  مع  الآراء  في  توافق  إلى  التوصل 

 والإبلاغ لازمة لتيسير تنفيذ الخطة؛ 

 الإفراج الآني للأموال إلى البلد المشارك / المنشآت المشاركة لاستكمال الأنشطة المتصلة بالمشروع. (س)

بعد التشاور مع البلد وأخذ أي آراء يعرَب عنها بعين الاعتبار، ستقوم الوكالة المنفذة الرئيسية باختيار منظمة  .2

المواد   واستهلاك  الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  إزالة  إدارة  خطة  نتائج  من  التحقق  بإجراء  وتكليفها  مستقلة 

-4ل  ـ)ب( من التذيي 1ة  ـاق والفقرة الفرعيـ)ب( من الاتف 5ة  ـرة الفرعيـألف، وفقا لما جاء بالفق-1المذكورة في التذييل  

 ألف. 
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 باء: دور الوكالات المنفذة المتعاونة  -6التذييل 

عن    ستكون .1 مسؤولة  المتعاونة  المنفذة  الأنشطةالوكالة  من  الخطة  مجموعـة  في  محددة  الأنشطة  وهذه   .

 على الأقل ما يلي: الشاملة، وتشمل 

 تقديم المساعدة لوضع السياسات العامة عند الطلب؛  )أ( 

الوكالة  )ب( إلى  والرجوع  المتعاونة،  المنفذة  الوكالة  تمولها  التي  الأنشطة  وتقييم  تنفيذ  في  البلد  مساعدة 

 المنفذة الرئيسية لضمان تنسيق التتابع في الأنشطة؛ 

على  )ج( المجمعة  التقارير  في  لإدراجها  الرئيسية،  المنفذة  الوكالة  إلى  الأنشطة  هذه  عن  تقارير  تقديم 

 ألف؛ -4النحو الوارد في التذييل 

والتنسيق   )د(  للتخطيط  ترتيبات  أي  بشأن  الرئيسية  المنفذة  الوكالة  مع  الآراء  في  توافق  إلى  والتوصل 

 والإبلاغ لازمة لتيسير تنفيذ الخطة.

 ألف: تخفيضات في التمويل بسبب عدم الامتثال  -7التذييل 

 
دولار الأمريكي عن كل   180من هذا الاتفاق، يمكن تخفيض مبلغ التمويل المخصّص بمقدار  11وفقا للفقرة   .1

من التذييل    2-1  الصف من الاستهلاك الذي يتجاوز المستوى المحدد في  كيلوغرام من أطنان قدرات استنفاد الأوزون  

، على أساس الفهم بأن الحد الأقصى  ألف   -2من التذييل    2-1  ألف لكل سنة لم يتحقق فيها الهدف المحدد في الصف-2

الحالات   تدابير إضافية في  النظر في  يتم طلبها. ويمكن  التي  الشريحة  التمويل لن يتجاوز مستوى تمويل  من خفض 

 التي يمتد فيها عدم الامتثال لسنتين متعاقبتين. 

المواد   .2 إزالة  إدارة  خطة  من  )مرحلتين  ساريان  اتفاقين  فيها  يوجد  لسنة  الجزاء  تطبيق  وجود  حالة  وفي 

الهيدروكلوروفلوروكربونية يتم تنفيذهما بالتوازي( مع مستويات جزاء مختلفة، فإن تطبيق الجزاء سيتقرر على أساس  

كل حالة على حدة مع مراعاة القطاعات المحددة التي تؤدي إلى عدم الامتثال. وإذا لم يكن من الممكن تقرير قطاع ما، 

 أو إذا كانت كلتا المرحلتين يعالجان نفس القطاع، فإن مستوى الجزاء المطبق سيكون الأكبر.



UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/105 

Annex XVII 

 

 

1 

 

 

 عشر  بعالسا المرفق  

 

 واللجنة التنفيذية للصندوق المتعدد الأطراف  القوميات بوليفيا المتعددةدولة حكومة بين محدث  اتفّاق 

 لمرحلة الثانية  لخفض استهلاك المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية وفقا ل

 كلوروفلوروكربونية المواد الهيدرو من خطة إدارة إزالة
 

 الغرض 

البلد"( واللجنة التنفيذية فيما يتعلق بإجراء )"  المتعددة القوميات  بوليفيادولة    يمثلّ هذا الاتفاق التفاهم بين حكومة .1

ألف )"الموادّ"( إلى كمية ثابتة قدرها   - 1تخفيض في الاستعمال المراقب للموادّ المستنفدة للأوزون المحددّة في التذييل  

بما يتماشى مع الجداول الزمنية لبروتوكول   2030  يناير / كانون الثاني  1قدرات استنفاد الأوزون بحلول    صفر طن من

 مونتريال. 

الالت .2 على  البلـد  الاستهـيوافق  بحدود  للم ـزام  السنوي  في  ـلاك  المبيّن  النحو  على  من   2-1الصف  وادّ 

والتمويل"(  -2   لـالتذيي )"الأهداف  الاتفاق  ألف  هذا  مونتريال  في  ببروتوكول  للتخفيض  الزمني  الجدول  فضلا عن 

ألف. ويقبل البلد أنّه، بقبوله هذا الاتفاق ووفاء اللجنة التنفيذية بتعهّداتها بالتمويل  -1لجميع المواد المشار إليها في التذييل  

الأطراف بالنسبة لأي استهلاك    ، يفقد الحق في طلب أو تلقّي مزيد من التمويل من الصندوق المتعدد3ّالمحددّة في الفقرة  

في التخفيضات بموجب    طوة النهائيةألف باعتباره الخ-2من التذييل    2-1الصف  للمواد يتجاوز المستوى المحدد في  

ألف، وفيما يتعلق بأي استهلاك يتجاوز المستوى  -1هذا الاتفاق لجميع المواد المستنفدة للأوزون المحددة في التذييل  

 (. للتمويل)الاستهلاك المتبقي المؤهل  . 3.5.4و  3.4.4.و  3.3.4و 3-2- 4، و3-1-4  الصفوفالمحدد لكل مادة في 

رهناً بامتثال البلد لالتزاماته المحددة في هذا الاتفاق، توافق اللجنة التنفيذية، من حيث المبدأ، على توفير التمويل   .3

ألف للبلد. وستوفر اللجنة التنفيذية هذا التمويل، من حيث المبدأ، في    -2من التذييل    1-3  المحددّ في الصف الأفقي

 ألف )"جدول زمني للموافقة على التمويل"(. -3اجتماعات اللجنة التنفيذية المحددّة في التذييل 

يوافق البلد على تنفيذ هذا الاتفاق وفقا للمرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية  .4

)ب( من هذا الاتفاق، سوف يقبل البلد إجراء تحقّق مستقلّ من تحقيق  5وفقا للفقرة الفرعية  الموافق عليها )"الخطة"(. و

الاستهلاك   في  السنوي  حدود  يأتي  كما  للمواد  التذييل    2-1الصف  المذكورة  الاتفاق. وسيجرى  - 2من  هذا  ألف من 

 بتكليف من الوكالة الثنائية أو المنفذّة المعنية. التحقيق المشار إليه أعلاه 

 شروط الإفراج عن التمويل 

البلد الشروط التالية  عندما يستوفىوفقاً للجدول الزمني للموافقة على التمويل فقط اللجنة التنفيذية التمويل  تقدم  .5

 من اجتماع اللجنة التنفيذية المحدد في الجدول الزمني للموافقة على التمويل: على الأقل  ثمانية أسابيعقبل 

ألف لجميع السنوات المعنيّة. والسنوات المعنية -2من التذييل    2-1الصف  في    أن يكون البلد قد حقق الأهداف المحددة 

تقارير عن  يوجد فيها  لا  . وتستثنى السنوات التي  هذا الاتفاقهي جميع السنوات منذ السنة التي تمت فيها الموافقة على  

 ؛ طلب التمويلفي تاريخ انعقاد اجتماع اللجنة التنفيذية الذي يقدم فيه يستحق تقديمها البرامج القطرية   تنفيذ

، إلا إذا قررت اللجنة التنفيذية أن هذا  لجميع السنوات ذات الصلة  أن يتم التحقق بشكل مستقل من تحقيق هذه الأهداف

 التحقق غير مطلوب؛ 

غطي كل سنة يألف )"شكل تقارير وخطط التنفيذ"(   -4على هيئة التذييل  تقريرا عن تنفيذ الشريحة  أن يكون البلد قد قدم 

شير إلى أنه قد حقق مستوى متقدم من التنفيذ للأنشطة التي شُرع فيها في الشرائح  يمن السنوات التقويمية السابقة، و
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 ؛ في المائة 20وأن معدل صرف التمويل المتاح من الشريحة الموافق عليها سابقا يزيد عن  ،الموافق عليها سابقا

ألف تغطي كل سنة تقويمية حتى نهاية السنة التي يطُلب    - 4على هيئة التذييل    الشريحةأن يكون البلد قد قدمّ خطة تنفيذ  

فيها تمويل الشريحة التالية بمقتضى الجدول الزمني للتمويل، أو حتى موعد اكتمال جميع الأنشطة الواردة فيه في حالة 

 . الشريحة الأخيرة 

 الرصد 

  التذييل في   المحددة المؤسسات  وسوف ترصد  جري رصد دقيق لأنشطته بموجب هذا الاتفاق.  يالبلد أنه  سيؤكد  .6

عن تنفيذ الأنشطة الواردة في خطط تنفيذ الشريحة السابقة وفقا    وتقدم تقاريروالأدوار"(  الرصد  )"مؤسسات    ألف  -5

   في نفس التذييل. المحددةلأدوارها ومسؤولياتها 

 المرونة في إعادة تخصيص الأموال

جزء  المبالغ الموافق عليها  كل  توافق اللجنة التنفيذية على أن تكون لدى البلد مرونة في إعادة تخصيص   .7 أو 

 ألف:   -1ل ـواد المحددة في التذييـلم الاك وإزالة ـوفقاً لتغيّر الظروف، من أجل تحقيق أسلس خفض في الاسته  ،ها من 

مقدمة حسبما هو   السنويةتنفيذ  الالتخصيص المصنّفة كتعديلات رئيسيّة يجب أن توًُثَّق مسبقاً إما في خطة    عمليات إعادة 

قائمة تقدم ثمانية أسابيع قبل أي اجتماع للجنة التنفيذية    شريحة)د( أعلاه أو كتنقيح لخطة تنفيذ    5متوقع في الفقرة الفرعية  

 للموافقة عليها. وتتعلق التغييرات الرئيسية بما يلي: 

(i)   بقواعد أو سياسات الصندوق المتعدد الأطراف؛  التي يمكن أن تتعلقالمسائل 

(ii)  التغييرات التي تؤدي إلى تعديل أي شرط من شروط هذا الاتفاق؛ 

(iii)   في المنفذة التغييرات  أو  الثنائية  الوكالات  لفرادى  المخصص  للتمويل  السنوية  المستويات 

 لمختلف الشرائح؛ 

(iv)  المعتمدة الحالية، أو إزالة أي  سنويةتقديم تمويل إلى الأنشطة غير المدرجة في خطة تنفيذ ال

في المائة من مجموع تكاليف آخر شريحة    30، تزيد تكاليفه عن  شريحةنشاط من خطة تنفيذ ال

 موافق عليها؛ 

(v)   أي تغييرات في التكنولوجيا البديلة، على أساس الفهم بأن أي تقديم لمثل هذا الطلب سيحدد

التكاليف الإضافية المتصلة بها، والآثار المحتملة على المناخ، وأي فروق في حجم قدرات  

استنفاد الأوزون التي تزال إذا كان ذلك ينطبق، فضلا عن التأكيد بأن البلد يوافق على أن  

الشامل ت التمويل  إلى خفض مستوى  التكنولوجيا  بتغيير  أي وفورات محتملة متصلة  ؤدي 

 ؛ بموجب هذا الاتفاق وفقا لذلك

التخصيص غير المصنفّة كتعديلات رئيسية، يمكن إدماجها في خطة التنفيذ السنوية الموافق عليها، والتي   عمليات إعادة 

 تكون عندئذ قيد التنفيذ، ويتمّ إبلاغ اللجنة التنفيذية بشأنها في تقرير التنفيذ السنوي اللاحق؛ 

الثنائية أو  و )ج(  الوكالات  إلى  خطة  ال أو البلد في إطار    المنفذة سيتم إرجاع أي أموال متبقية تحتفظ بها 

 في إطار هذا الاتفاق.  الأخيرة المنتظرة الشريحة  إنجاز بعدلصندوق المتعدد الأطراف ا
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 اعتبارات لقطاع خدمات التبريد

 ولى الاهتمام على وجه التحديد لتنفيذ الأنشطة في قطـاع خدمـات التبريـد، وبصفة خاصة لما يلي:ي .8

 أن يستعمل البلد المرونة المتاحة بموجب هذا الاتفاق لمعالجة الاحتياجات الخاصّة التي قد تطرأ خلال تنفيذ المشروع؛ 

المقررات ذات الصلة بشأن قطاع خدمات التبريد  المنفذة المعنية بعين الاعتبار  أو  /الوكالات الثنائية ووأن يأخذ البلد  

 . خلال تنفيذ الخطة

 الوكالات الثنائية والمنفذة 

أو نيابة عنه    يجريهادارة وتنفيذ هذا الاتفاق وجميع الأنشطة التي  لإيوافق البلد على تحمل المسؤولية الشاملة   .9

)"الوكالة المنفذة    الرئيسيةكون الوكالة المنفذة  يأن  على    نيدواليووافق  ولوفاء بالالتزامات بموجب هذا الاتفاق.  من أجل ا 

تحت قيادة الوكالة  )"الوكالة المنفذة المتعاونة"(    ةتعاونمالمنفذة ال   ةوكالالكون  تعلى أن    وافقت اليونيب والرئيسية"(  

يوافق البلد على عمليات التقييم، التي قد تتم في إطار  وهذا الاتفاق.    بموجبفيما يتعلق بأنشطة البلد    الرئيسيةالمنفذة  

 وكالة ال و  الرئيسيةالوكالة المنفذة  برنامج  برامج الرصد والتقييم للصندوق المتعدد الأطراف أو في إطار برنامج تقييم  

 المشاركة في هذا الاتفاق. ة تعاونمالمنفذة ال

ستكون الوكالة المنفذة الرئيسية مسؤولة عن ضمان التخطيط المنسق لجميع الأنشطة وتنفيذها والإبلاغ عنها   .10

وستدعم  )ب(.    5بموجب هذا الاتفاق، بما في ذلك على سبيل المثال لا الحصر التحقق المستقل وفقا للفقرة الفرعية  

المنفذة   للوكالة  الشامل  التنسيق  إطار  في  الخطة  تنفيـذ  خلال  من  الرئيسيـة  المنفذة  الوكالة  المتعاونة  المنفذة  الوكالة 

التذييل   المتعاونة في  المنفذة  الرئيسية والوكالة  المنفذة  الوكالة  باء، على    -6ألف والتذييل    -6الرئيسية. وترد أدوار 

لوكالة المنفذة المتعاونة بالرسوم  وتوافق اللجنة التنفيذية، من حيث المبدأ، على إمداد الوكالة المنفذة الرئيسية واالتوالي.  

 ألف.  -2في التذييل  2-2و 2-2المحددة في الصفين

 عدم الامتثال للاتفاق 

في حال عدم تمكّن البلد، لأي سبب من الأسباب، من تحقيق الأهداف المتعلقة بإزالة المواد المحددة في الصف   .11

الامتثال لهذا الاتفاق، فعندئذ يقبل البلد بأنه لن يحقّ له  ألف، أو عجزه على أي وجه آخر عن  -2من التذييل    2-1الأفقي  

الحصول على التمويل وفقاً لجدول الموافقة على التمويل. ويحق للجنة التنفيذية، حسب تقديرها، أن تعيد التمويل إلى  

على وفائه بكافة التزاماته  وضعه وفقاً لجدول زمني منقح للموافقة على التمويل تحددّه اللجنة التنفيذية بعد أن يبرهن البلد  

التي كان من المقرر أن تتحقق قبل تسلم شريحة التمويل التالية في إطار جدول الموافقة على التمويل. ويعترف البلد  

ألف )"تخفيضات في التمويل بسبب    - 7بأنه يجوز للجنة التنفيذية أن تخفض قيمة التمويل بالقيمة المحددّة في التذييل  

تخفيضات الاستهلاك غير المُنجزة في أي سنة من  من    قدرات استنفاذ الأوزون  عن كّل كيلوغرام من  عدم الامتثال"(،

السنوات، وسوف تناقش اللجنة التنفيذية كل حالة من حالات عدم امتثال البلد لهذا الاتفاق على حدة، وتتخذ قرارات  

  شرائح لل   التمويل  تقديم  عائقا أمام   عدم الامتثال المعنية لهذا الاتفاق  . وبعد اتخاذ هذه القرارات، لن تشكل حالةبشأنها

 أعلاه. المذكورة  5وفقا للفقرة  المستقبلية

ؤثر على  تللجنة التنفيذية في المستقبل قد    مقرراتلن تخضع عناصر تمويل هذا الاتفاق للتعديل على أساس أي   .12

 .تمويل أية مشروعات أخرى في قطاعات الاستهلاك أو أي أنشطة أخرى ذات صلة في البلد 

والوكالة المنفذة المتعاونة الوكالة المنفذة الرئيسية  و  سوف يستجيب البلد لأي طلب معقول من اللجنة التنفيذية  .13

على    والوكالة المنفذة المتعاونة الاطلاععليه أن يتيح للوكالة المنفذة الرئيسية    ،لتيسير تنفيذ هذا الاتفاق. وبنوع خاص

 المعلومات الضرورية للتحقق من الامتثال لهذا الاتفاق. 
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 تاريخ الإنجاز 

خطة والاتفاق المقترن بها في نهاية السنة التالية لآخر سنة يحدد فيها حد أقصى مسموح به لإجمالي ال يتم إنجاز   .14

الخطة والتنقيحات  آخر شريحة لتنفيذ  ألف. وفي حالة بقاء أنشطة معلقة جرى التنبؤ بها في  - 2الاستهلاك في التذييل  

حتى نهاية السنة المالية لتنفيذ الأنشطة المتبقية.    الخطة  ، فسيرجأ إتمام 7)د( والفقرة  5التالية عليها وفقا للفقرة الفرعية  

ألف إلى حين  -4)ه( من التذييل  1)د( و1)ب( و1)أ( و1وتستمر أنشطة الإبلاغ المنصوص عليها في الفقرات الفرعية  

 إلا إذا حددت اللجنة التنفيذية خلاف ذلك.   الخطة  إتمام 

 صحة الاتفاق 

ضمن سياق بروتوكول مونتريال وعلى النحو المبيّن في   على حدة تنفذ جميع الشروط المحددّة في هذا الاتفاق  .15

، ما لم مونتريال  هذا الاتفاق. وكافة المصطلحات المستعملة في هذا الاتفاق لها المعنى المنسوب إليها في بروتوكول

 . تحدد اللجنة التنفيذية غير ذلك

المتعدد   .16 للصندوق  التنفيذية  واللجنة  للبلد  المكتوبة  المتبادلة  بالموافقة  فقط  إلغائه  أو  الاتفاق  هذا  تعديل  يمكن 

 . الأطراف

واللجنة التنفيذية دولة بوليفيا المتعددة القوميات  هذا يحلّ محلّ الاتفاق المعقود بين حكومة    المحدثان الاتفاق   .17

 . والثمانين للجنة التنفيذيةفي الاجتماع السابع 

 

 ذييلات الت

 ألف: المـواد  - 1التذييل 
 نقطة البدء لإجمالي التخفيضات في الاستهلاك  المجموعة  المرفق  المادة 

 )بأطنان قدرات استنفاد الأوزون( 

 4.89 الأولى  جيم 22- الهيدروكلوروفلوروكربون

 0.07 الأولى  جيم * 124- الهيدروكلوروفلوروكربون

 0.97 الأولى  جيم ب 141- الهيدروكلوروفلوروكربون

 0.17 الأولى  جيم ب 142- الهيدروكلوروفلوروكربون

 6.10   المجموع الفرعي 

ب الوارد في  141- الهيدروكلوروفلوروكربون

 البوليولات سابقة الخلط المستوردة 

 0.60 الأولى  جيم

 6.70   المجموع 

 طن من قدرات استنفاد الأوزون(.  0.004)  123- الهيدروكلوروفلوروكربون* بما في ذلك كميات ضئيلة من 
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ألف: الأهداف والتمويل - 2التذييل   

 

 2022 2021 الوصف  الصف 
2023-

2024 

2025-

2026 
2027 

2028-

2029 
 المجموع  2030

جدول تخفيضات بروتوكول   1.1

مونتريال لمواد المرفق جيم،  

المجموعة الأولى )أطنان من 

 قدرات استهلاك الأوزون( 

 لا ينطبق 0 1.98 1.98 1.98 3.97 3.97 3.97

الحد الأقصى المسموح به   1.2

للاستهلاك الكلي من مواد المرفق  

جيم، المجموعة الأولى )أطنان من 

 قدرات استهلاك الأوزون(  

  لا ينطبق 0 0.92 1.98 1.98 3.36 3.36 3.97

التمويل المتفق عليه للوكالة المنفذة  2.1

الرئيسية )اليونيدو( )دولار  

 أمريكي(

141,009 0 232,660 0 147,530 0 45,530 566,729 

تكاليف دعم الوكالة المنفذة الرئيسية   2.2

 )دولار أمريكي(  
9,871 0 16,286 0 10,327 0 3,187 39,671 

التمويل المتفق عليه للوكالة المنفذة  2.3

يونيب( )دولار  الالمتعاونة )

 أمريكي(

24,000 0 72,500 0 9,000 0 15,000 120,500 

الدعم للوكالة المنفذة  تكاليف  2.4

 المتعاونة )دولار أمريكي( 
3,120 0 9,425 0 1,170 0 1,950 15,665 

مجموع التمويل المتفق عليه )دولار   3.1

 أمريكي(
165,009 0 305,160 0 156,530 0 60,530 687,229 

مجموع تكاليف الدعم )دولار   3.2

 أمريكي(
12,991 

0 
25,711 

0 11,497 0 5,137 
55,336 

مجموع التكاليف المتفق عليها  3.3

 )دولار أمريكي( 
178,000 

0 
330,871 

0 168,027 0 65,667 
742,565 

المتفق على إزالته بموجب هذا الاتفاق )بالأطنان من قدرات استنفاد   22-مجموع الهيدروكلوروفلوروكربون  4.1.1

 الأوزون( 
3.00 

 1.89 الذي يتعين إزالته في مرحلة سابقة )بالأطنان من قدرات استنفاد الأوزون(  22- الهيدروكلوروفلوروكربون 4.1.2

 0.00 )بالأطنان من قدرات استنفاد الأوزون(  22- الاستهلاك المؤهل المتبقي من الهيدروكلوروفلوروكربون 4.1.3

 0.00 المتفق على إزالته بموجب هذا الاتفاق )بالأطنان من قدرات استنفاد الأوزون( 124-الهيدروكلوروفلوروكربونمجموع   4.2.1

 0.07 يتعين إزالته في مرحلة سابقة )بالأطنان من قدرات استنفاد الأوزون( الذي  124-]الهيدروكلوروفلوروكربون 4.2.2

 0.00 المؤهل المتبقي )بالأطنان من قدرات استنفاد الأوزون(   124-استهلاك الهيدروكلوروفلوروكربون 4.2.3

 0.97 الاتفاق )بالأطنان من قدرات استنفاد الأوزون(ب المتفق على تحقيقه بموجب هذا 141-مجموع إزالة الهيدروكلوروفلوروكربون 4.3.1

 0.00 ب التي يتعين إزالته في مرحلة سابقة )بالأطنان من قدرات استنفاد الأوزون(141-إزالة الهيدروكلوروفلوروكربون 4.3.2

 0.00 الأوزون(ب المؤهل المتبقي )بالأطنان من قدرات استنفاد 141-استهلاك الهيدروفلوروكربون 4.3.3

 0.00 ب المتفق على تحقيقه بموجب هذا الاتفاق )بالأطنان من قدرات استنفاد الأوزون(142-مجموع إزالة الهيدروكلوروفلوروكربون 4.4.1

 0.17 ب المتفق على تحقيقه في مرحلة سابقة )بالأطنان من قدرات استنفاد الأوزون(142-إزالة الهيدروكلوروفلوروكربون 4.4.2

 0.00 ب المؤهل المتبقى )بالأطنان من قدرات استنفاد الأوزون(142-استهلاك الهيدروكلوروفلوروكربون 4.4.3

ب الموجود في البوليولات سابقة الخلط المستوردة المتفق على تحقيقه )بالأطنان من قدرات  141-مجموع إزالة الهيدروكلوروفلوروكربون 4.5.1

 استنفاد الأوزون(
0.60 

ب الموجود في البوليولات سابقة الخلط المستوردة المتفق على تحقيقه في مرحلة سابقة )بالأطنان من 141-إزالة الهيدروكلوروفلوروكربون 4.5.2

 قدرات استنفاد الأوزون(
0.00 

المؤهل المتبقى )بالأطنان من قدرات استنفاد ب الموجود في البوليولات سابقة الخلط المستوردة  141-استهلاك الهيدروكلوروفلوروكربون 4.5.3

 الأوزون(
0.00 

 .2021ديسمبر    31تاريخ الانتهاء من المرحلة الأولى وفقاً لاتفاقية المرحلة الأولى:  *
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 ألف: الجدول الزمني للموافقة على التمويل - 3التذييل 

 

في   .1 عليه  للموافقة  المقبلة  الشرائح  تمويل  في  النظر  السن  الأول اع  ـالاجتمسيجري  في  ـفي  المحددة  ة 

 ألف. - 2 لـالتذيي

 ألف : شكل تقارير وخطط التنفيذ  - 4التذييل 

 

 سوف يتألف تقرير التنفيذ وخطة التنفيذ لطلب كل شريحة من خمسة أجزاء: .1

عكس حالة  التقرير السابق، ويالتقدم المحرز منذ    تقدم فيه البيانات حسب الشريحة، تصف،  سردي تقرير   ( أ)

يتعلق   فيما  هذه  البلد  وكيفبإزالة  فيها  المواد،  الأنشطة  مختلف  وكيفتسهم  ب  ،  البعض.  تتصل  بعضها 

التقرير  و يتضمن  أن  للأوزون  كمية  ينبغي  المستنفدة  كنتيجةالمواد  الأنشطة،  عمباشرة    المزالة  تنفيذ  ن 

  بتقديم معلومات لبدائل، للسماح للأمانة  والإدخال ذي الصلة ل ، والتكنولوجيا البديلة المستخدمة  حسب المادة 

التقرير الضوء كما ينبغي أن يسلط  الانبعاثات ذات الصلة بالمناخ.    فيالتغير الناتج    عنإلى اللجنة التنفيذية  

ا  والتحديات  والخبرات  النجاحات  بعلى  الخطة،  النشطة  الألمتصلة  في  المدرجة  أية    وأنمختلفة  يعكس 

البلد، و السائدة في  يوفرتغييرات في الظروف  ينبغي أن يتضمن  والمعلومات الأخرى ذات الصلة.    أن 

وما يبرر من قبل    ةالتنفيذ السنوي المقدم)خطط(  خطة  مقارنة ب التقرير أيضا معلومات عن أية تغييرات  

التغييرات  الشريحة،  واستخدام بند  ،  ات، مثل التأخيرهذه  تنفيذ  المرونة لإعادة تخصيص الأموال خلال 

 ؛ تغييرات أخرى أي من هذا الاتفاق، أو  7 المنصوص عليه في الفقرة على النحو 

تحقق   (ب) ل تقرير  المواد،  مستقل  واستهلاك  الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  إزالة  إدارة   وفقانتائج خطة 

الاتفاق. وما لم تقرر اللجنة التنفيذية خلاف ذلك، يتعين تقديم هذا التحقق مع كل  في)ب( 5لفقرة الفرعية ل

طلب خاص بشريحة من الشرائح ويتعين أن يقدم التحقق من الاستهلاك لجميع السنوات ذات الصلة على  

 ا؛ )أ( من الاتفاق التي لم تشر اللجنة إلى تسلم تقرير تحقق عنه5النحو المحدد في الفقرة الفرعية 

المعالم  مع إبراز  خلال الفترة المشمولة بالشريحة المطلوبة،  وصف خطي للنشاطات التي سيضُطلع بها   (ج)

أخذ التجارب المكتسبة والتقدم المحرز في مع  و  الأنشطة،   الترابط بينالرئيسية للتنفيذ، ووقت الإتمام و

. وينبغي أن  ؛ وستقدم البيانات الواردة في الخطة حسب السنة التقويميةتنفيذ الشرائح السابقة بعين الاعتبار

تغييرات ممكنة من  أي  المحرز، فضلا عن  الشاملة والتقدم  الخطة  إلى  يتضمن الوصف أيضا الإشارة 

على   بالتفصيل التغييرات التي أدخلتالمنظور أن تطرأ على الخطة الشاملة. كما ينبغي أن يحدد الوصف 

يم وصف الأنشطة المستقبلية كجزء من نفس الوثيقة بوصفه  . ويمكن تقدالخطة الشاملة وأن يقدم تفسيرا لها

 ؛ التقرير السردي بموجب الفقرة الفرعية )ب( أعلاه

ط التنفيذ السنوية المقدمة من خطو  بجميع تقارير التنفيذ السنويةمجموعة من المعلومات الكمية الخاصة   ( د)

 ؛ على الإنترنت قاعدة بياناتخلال 

 )د( أعلاه. 1)أ( إلى 1موجز تنفيذي من حوالي خمس فقرات، يلخص الفقرات الفرعية من  ( ه )

في حال وجود مرحلتين لخطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية في سنة معينة واحدة تنفذ بشكل   .2

 متوازي، ينبغي أخذ الاعتبارات التالية في الحسبان عند إعداد تقارير تنفيذ الشريحة والخطط:

تقارير عن تنفيذ الشريحة والخطط المشار إليها كجزء من هذا الاتفاق، ستشير بشكل حصري إلى   )أ( 

 الأنشطة والأموال المشمولة بهذا الاتفاق؛ 
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وإذا كانت المراحل قيد التنفيذ لها أهداف استهلاك مختلفة للمواد الهيدروكلوروفلوروكربونية في إطار   )ب(

ألف في كل اتفاق في سنة معينة، فإن هدف استهلاك المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية - 2التذييل  

 . الأقل سيستخدم كمرجع للامتثال لهذه الاتفاقات وسيشكل الأساس للتحقيق المستقل

 ألف: مؤسّسات الرصد والأدوار المتعلقة به  - 5التذييل 

 إن وزارة البيئة والمياه هي نقطة اتصال بروتوكول مونتريال في البلد.  .1

والتنوع البيولوجي وتغير المناخ  تدخل الأنشطة المقابلة لتنفيذ بروتوكول مونتريال في إطار نيابة وزارة البيئة   .2

 وإدارة الغابات والتنمية تحت مسؤولية لجنة الأوزون الحكومية.

أدرج تنفيذ كافة الأنشطة الخاصة بعناصر الخطة في الخطة السنوية لوزارة البيئة والمياه ويتم الرصد المنتظم   .3

 من جانب مجالس هذه المؤسسة ووكالتها المنفذة، وتشمل:  

 إدارة وتنسيق تنفيذ الخطة؛  )أ( 

إقامة برنامج لوضع السياسة والتطبيق مما يسمح للحكومة بالقيام بالولايات المطلوبة وضمان أن تفي   )ب(

 الصناعة بالتزامات خفض استهلاك المواد المستنفدة للأوزون؛ 

الهيدروكلوروفلوروكربونية  )ج( المواد  باستخدام  يتعلق  فيما  المحلي  الخاص  للقطاع  المنتظم  الرصد 

 وبدائلها المحتملة؛ 

تطوير وتنفيذ أنشطة التدريب والتوعية وبناء القدرات لضمان مستوى عالٍ من الالتزام بأهداف الخطة   )د( 

 والتزاماتها؛ 

 إعداد خطط تنفيذ سنوية بما في ذلك تحديد ترتيب مشاركة الشركات في الأنشطة؛  )هـ(

 إقامة وتشغيل نظام للإبلاغ عن استخدام المواد المستنفدة للأوزون وبدائلها لدى المستخدمين؛  )و(

 تصميم وتنفيذ تدابير تصويبية؛  )ز(

 التنفيذ المنتظم لأنشطة المساعدة الفنية للمستفيدين من المشروع؛ )ح(

إعداد تقارير مرحلية سنوية وتقارير كل سنتين بشأن تنفيذ الخطة وخطة التنفيذ ثنائية السنوات للجنة  )ط(

التنفيذية للصندوق متعدد الأطراف وفقا للشكل المحدد، بالإضافة إلى إعداد أي تقارير أخرى ضرورية  

 للتشغيل السليم للخطة؛ و 

إقامة وتشغيل آلية لامركزية لرصد وتقييم نتائج الخطة بالاشتراك مع الكيانات المحلية المنظمة للبيئة   )ي(

 لضمان الاستدامة.

يوافق البلد على التقييمات والتي يمكن أن تتم في إطار برامج عمل الرصد والتقييم للصندوق متعدد الأطراف   .4

 أو في إطار أي برنامج تقييم لأي من الوكالات المنفذة المشاركة في هذا الاتفاق. 

ستقيم الحكومة تحالفات استراتيجية مع الأجهزة الحكومية الأخرى وجمعيات الصناعة والمؤسسات الأكاديمية   .5

مؤسسات   إلى  الوصول  إمكانية  هذا  يوفر  أن  فعلا  ويمكن  عملها.  نطاق  وتوسيع  استراتيجيتها  بتعزيز  لها  يسمح  مما 

ر بدائل لقطاع الخدمة، ومكتب جمارك بوليفيا )دولة  التدريب التي تستضيف برامج تدريب على إزالة غاز التبريد وتوف

المتعددة القوميات( والذي ينظم ويقود وينفذ اللوائح بما في ذلك تلك المتعلقة بالمواد الخاضعة للرقابة وفقا لبروتوكول   -
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مونتريال. كما يقوم المكتب أيضا بتنفيذ إجراءات وعمليات تفتيش للإشراف على صادرات وواردات المواد المستنفدة  

للأوزون وينفذ التدابير العملية الضرورية لمنع التهريب والاتجار غير المشروع في المواد الخاضعة للرقابة وبالتعاون 

تيش على المواد والتحقق منها والمعدات الخاضعة للرقابة وفقا لبروتوكول مع لجنة الأوزون الحكومية يقوم المكتب بالتف

مونتريال. وعند طلب لجنة الأوزون الحكومية، يقوم المكتب بإعداد تقارير تشكل مساهمة في التقارير التي يتعين على  

 البلد تقديمها حسب متطلبات بروتوكول مونتريال.

 

 ألف: دور الوكالة المنفذة الرئيسية  - 6التذييل 

 

 تشمل على الأقل ما يلي:  ستكـون الوكالـة الرئيسيـة مسؤولة عن مجموعـة من الأنشطة .1

ضمان التحقّق من الأداء والتحقّق المالي بمقتضى هذا الاتفاق والإجراءات والمتطلبّات الداخلية الخاصّة   ( أ)

 النحو المبيّن في خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية الخاصّة بالبلد؛ به، على 

في    مساعدة  ( ب )  في  السنوية  تنفيذ  ال خطط    إعـدادالبلد  المبيـن  النحو  على  اللاحقة  والتقاريـر 

 ألف؛ - 4 التذييل 

المرتبطة بها قد    الشرائحإلى اللجنة التنفيذية من أن الأهداف قد تحققت وأن الأنشطة  مستقل  تقديم تحقّق   (ج)

 ألف؛ -4بما يتمشى مع التذييل الشرائح  أكُملت على النحو المبيّن في خطة تنفيذ  

التأكّد من أخذ التجارب المكتسبة والتقدم المحرز بعين الاعتبار في استكمالات الخطة الشاملة وفي خطط   ( د)

 ألف؛ - 4)د( من التذييل 1)ج( و1التنفيذ السنوية المقبلة تمشيا مع الفقرتين الفرعيتين  

وخطط التنفيذ والخطة الشاملة على النحو المحدد    السنويةتنفيذ  ال الوفاء بمتطلبات الإبلاغ الخاصة بتقارير   ( ه )

. ومتطلبات الإبلاغ تشمل الإبلاغ عن الأنشطة التي تنفذها  ألف لتقديمها إلى اللجنة التنفيذية  -4في التذييل  

 ؛ الوكالة المنفذة المتعاونة

في حال طلب التمويل للشريحة الأخيرة قبل سنة أو أكثر من السنة الأخيرة التي تم تحديد هدف للاستهلاك   (و)

فيها، ينبغي تقديم تقارير تنفيذ الشريحة السنوية، وحسب الاقتضاء، تقارير التحقق عن المرحلة الجارية  

 ستهلاك الهيدروكلوروفلوروكربون؛ من الخطة إلى أن يتم إتمام جميع الأنشطة المتوقعة والوفاء بأهداف ا

 ضمان تنفيذ الخبراء التقنيين المستقلين المؤهّلين للمراجعات التقنيَّة؛  (ز)

 إجراء مهامّ الإشراف المطلوبة؛  (ح)

ضمان وجود آليّة تشغيلية تمكّن من تنفيذ خطة التنفيذ بطريقة فعالة ومتسمة بالشفافية والإبلاغ الدقيق عن   (ط)

 البيانات؛ 

 تنسيق أنشطة الوكالة المنفذة المتعاونة، وضمان التسلسل المناسب للأنشطة؛  (ي)

والوكالة من الاتفاق، تحديد، بالتشاور مع البلد،    11في حالة خفض التمويل نتيجة عدم الامتثال وفقا للفقرة   (ك)

  الوكالة  و  الرئيسيةمنفذة  الوكالة  التخصيص التخفيضات لمختلف بنود الميزانية ولتمويل  المنفذة المتعاونة،  

 معنية؛  منفذة متعاونة

 ستند فيها إلى استعمال المؤشرات؛ ضمان أنَّ المبالغ المدفوعة للبلد يُ  (ل)

 تقديم المساعدة فيما يتعلق بدعم السياسات العامة والدعم الإداري والتقني عند الطلب.  ( م )
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التوصل إلى توافق في الآراء مع الوكالة المنفذة المتعاونة بشأن أي ترتيبات للتخطيط والتنسيق والإبلاغ   (ن)

 لازمة لتيسير تنفيذ الخطة؛ 

 الإفراج الآني للأموال إلى البلد المشارك / المنشآت المشاركة لاستكمال الأنشطة المتصلة بالمشروع. (س)

بعد التشاور مع البلد وأخذ أي آراء يعرَب عنها بعين الاعتبار، ستقوم الوكالة المنفذة الرئيسية باختيار منظمة  .2

المواد   واستهلاك  الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  إزالة  إدارة  خطة  نتائج  من  التحقق  بإجراء  وتكليفها  مستقلة 

- 4ل ـ)ب( من التذيي1ة ـاق والفقرة الفرعيـ)ب( من الاتف5ة ـرة الفرعيـألف، وفقا لما جاء بالفق -1المذكورة في التذييل 

 لف. أ

 

 باء: دور الوكالات المنفذة المتعاونة  - 6التذييل 

. وهذه الأنشطة محددة في الخطة الشاملة،  مجموعـة من الأنشطةستكون الوكالة المنفذة المتعاونة مسؤولة عن   .1

 على الأقل ما يلي: وتشمل 

 تقديم المساعدة لوضع السياسات العامة عند الطلب؛  )أ( 

الوكالة  )ب( إلى  والرجوع  المتعاونة،  المنفذة  الوكالة  تمولها  التي  الأنشطة  وتقييم  تنفيذ  في  البلد  مساعدة 

 المنفذة الرئيسية لضمان تنسيق التتابع في الأنشطة؛ 

تقديم تقارير عن هذه الأنشطة إلى الوكالة المنفذة الرئيسية، لإدراجها في التقارير المجمعة على النحو   )ج(

 ألف؛ - 4الوارد في التذييل 

والتنسيق   )د(  للتخطيط  ترتيبات  أي  بشأن  الرئيسية  المنفذة  الوكالة  مع  الآراء  في  توافق  إلى  والتوصل 

 والإبلاغ لازمة لتيسير تنفيذ الخطة.

 ألف: تخفيضات في التمويل بسبب عدم الامتثال  - 7التذييل 

 
عن كلّ   اأمريكي  ادولار   180من هذا الاتفاق، يمكن تخفيض مبلغ التمويل المخصّص بمقدار    11وفقا للفقرة   .1

من التذييل   2-1 الصفمن الاستهلاك الذي يتجاوز المستوى المحدد في من أطنان قدرات استنفاد الأوزون كيلوغرام 

، على أساس الفهم بأن الحد الأقصى ألف  -2من التذييل    2- 1  ألف لكل سنة لم يتحقق فيها الهدف المحدد في الصف-2

من خفض التمويل لن يتجاوز مستوى تمويل الشريحة التي يتم طلبها. ويمكن النظر في تدابير إضافية في الحالات التي  

 يمتد فيها عدم الامتثال لسنتين متعاقبتين. 

المواد   .2 إزالة  إدارة  خطة  من  )مرحلتين  ساريان  اتفاقين  فيها  يوجد  لسنة  الجزاء  تطبيق  وجود  حالة  وفي 

الهيدروكلوروفلوروكربونية يتم تنفيذهما بالتوازي( مع مستويات جزاء مختلفة، فإن تطبيق الجزاء سيتقرر على أساس  

م الامتثال. وإذا لم يكن من الممكن تقرير قطاع ما، كل حالة على حدة مع مراعاة القطاعات المحددة التي تؤدي إلى عد

 أو إذا كانت كلتا المرحلتين يعالجان نفس القطاع، فإن مستوى الجزاء المطبق سيكون الأكبر.
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 عشر  الثامن المرفق  

 

 واللجنة التنفيذية للصندوق المتعدد الأطراف إكوادرورحكومة بين   معدّل ثمحدّ اتفّاق 

 لمرحلة الثانية  لخفض استهلاك المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية وفقا ل

 كلوروفلوروكربونية المواد الهيدرو من خطة إدارة إزالة
 

 الغرض 

حكومة   .1 بين  التفاهم  الاتفاق  هذا  في    إكوادروريمثلّ  تخفيض  بإجراء  يتعلق  فيما  التنفيذية  واللجنة  )"البلد"( 

صفر طن  ألف )"الموادّ"( إلى كمية ثابتة قدرها    - 1الاستعمال المراقب للموادّ المستنفدة للأوزون المحددّة في التذييل  

 بما يتماشى مع الجداول الزمنية لبروتوكول مونتريال.  2030الثاني  يناير / كانون    1قدرات استنفاد الأوزون بحلول    من

-2ل ـمن التذيي  2- 1الصف  وادّ على النحو المبيّن في  ـلاك السنوي للم ـزام بحدود الاستهـيوافق البلـد على الالت  .2

فضلا عن الجدول الزمني للتخفيض ببروتوكول مونتريال لجميع المواد  في هذا الاتفاق  لف )"الأهداف والتمويل"(  أ

ألف. ويقبل البلد أنّه، بقبوله هذا الاتفاق ووفاء اللجنة التنفيذية بتعهّداتها بالتمويل المحددّة في  -1المشار إليها في التذييل  

الأطراف بالنسبة لأي استهلاك للمواد    ، يفقد الحق في طلب أو تلقّي مزيد من التمويل من الصندوق المتعددّ 3الفقرة  

في   المحدد  المستوى  التذييل    2-1الصف  يتجاوز  الخ- 2من  باعتباره  هذا  ألف  بموجب  التخفيضات  في  النهائية  طوة 

ألف، وفيما يتعلق بأي استهلاك يتجاوز المستوى المحدد  -1الاتفاق لجميع المواد المستنفدة للأوزون المحددة في التذييل  

 (. للتمويل)الاستهلاك المتبقي المؤهل   3-5-4و  3-4- 4. و3-3-4و 3-2-4، و3- 1-4 الصفوفي لكل مادة ف

رهناً بامتثال البلد لالتزاماته المحددة في هذا الاتفاق، توافق اللجنة التنفيذية، من حيث المبدأ، على توفير التمويل   .3

ألف للبلد. وستوفر اللجنة التنفيذية هذا التمويل، من حيث المبدأ، في    -2من التذييل    1-3  المحددّ في الصف الأفقي

 ألف )"جدول زمني للموافقة على التمويل"(. -3اجتماعات اللجنة التنفيذية المحددّة في التذييل 

يوافق البلد على تنفيذ هذا الاتفاق وفقا للمرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية  .4

)ب( من هذا الاتفاق، سوف يقبل البلد إجراء تحقّق مستقلّ من تحقيق  5وفقا للفقرة الفرعية  الموافق عليها )"الخطة"(. و

الاستهلاك   في  السنوي  حدود  يأتي  كما  للمواد  التذييل    2-1الصف  المذكورة  الاتفاق. وسيجرى  - 2من  هذا  ألف من 

 بتكليف من الوكالة الثنائية أو المنفذّة المعنية. التحقيق المشار إليه أعلاه 

 شروط الإفراج عن التمويل 

البلد الشروط التالية  عندما يستوفىوفقاً للجدول الزمني للموافقة على التمويل فقط اللجنة التنفيذية التمويل  تقدم  .5

 من اجتماع اللجنة التنفيذية المحدد في الجدول الزمني للموافقة على التمويل: على الأقل  ثمانية أسابيعقبل 

ألف لجميع السنوات المعنيّة.  - 2من التذييل    2-1الصف  في    أن يكون البلد قد حقق الأهداف المحددة  ( أ)

. وتستثنى  هذا الاتفاقوالسنوات المعنية هي جميع السنوات منذ السنة التي تمت فيها الموافقة على  

في تاريخ انعقاد اجتماع  يستحق تقديمها  البرامج القطرية    تقارير عن تنفيذيوجد فيها  لا  السنوات التي  

 ؛ طلب التمويلاللجنة التنفيذية الذي يقدم فيه 

، إلا إذا قررت اللجنة لجميع السنوات ذات الصلة   أن يتم التحقق بشكل مستقل من تحقيق هذه الأهداف (ب)

 التنفيذية أن هذا التحقق غير مطلوب؛ 

قدم   (ج) قد  البلد  يكون  الشريحة  أن  تنفيذ  عن  التذييل  تقريرا  هيئة  تقارير وخطط   -4على  )"شكل  ألف 

شير إلى أنه قد حقق مستوى متقدم من التنفيذ  ي غطي كل سنة من السنوات التقويمية السابقة، ويالتنفيذ"(  

سابقا  عليها  الموافق  الشرائح  في  فيها  شُرع  التي  من   ،للأنشطة  المتاح  التمويل  معدل صرف  وأن 
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 ؛ في المائة 20الشريحة الموافق عليها سابقا يزيد عن 

ألف تغطي كل سنة تقويمية حتى نهاية    - 4على هيئة التذييل    الشريحةأن يكون البلد قد قدمّ خطة تنفيذ   ( د)

السنة التي يطُلب فيها تمويل الشريحة التالية بمقتضى الجدول الزمني للتمويل، أو حتى موعد اكتمال  

 . جميع الأنشطة الواردة فيه في حالة الشريحة الأخيرة 

 الرصد 

  التذييل في   المحددة المؤسسات  وسوف ترصد  جري رصد دقيق لأنشطته بموجب هذا الاتفاق.  يالبلد أنه  سيؤكد  .6

عن تنفيذ الأنشطة الواردة في خطط تنفيذ الشريحة السابقة وفقا    وتقدم تقاريروالأدوار"(  الرصد  )"مؤسسات    ألف  -5

   في نفس التذييل. المحددةلأدوارها ومسؤولياتها 

 المرونة في إعادة تخصيص الأموال

جزء  المبالغ الموافق عليها  كل  توافق اللجنة التنفيذية على أن تكون لدى البلد مرونة في إعادة تخصيص   .7 أو 

 ألف:   -1ل ـواد المحددة في التذييـلم الاك وإزالة ـوفقاً لتغيّر الظروف، من أجل تحقيق أسلس خفض في الاسته  ،ها من 

 السنويةتنفيذ  الالتخصيص المصنّفة كتعديلات رئيسيّة يجب أن توًُثَّق مسبقاً إما في خطة    عمليات إعادة  ( أ)

قائمة تقدم ثمانية    شريحة)د( أعلاه أو كتنقيح لخطة تنفيذ    5مقدمة حسبما هو متوقع في الفقرة الفرعية  

 أسابيع قبل أي اجتماع للجنة التنفيذية للموافقة عليها. وتتعلق التغييرات الرئيسية بما يلي: 

 بقواعد أو سياسات الصندوق المتعدد الأطراف؛  التي يمكن أن تتعلقالمسائل   (1)

 التغييرات التي تؤدي إلى تعديل أي شرط من شروط هذا الاتفاق؛  (2)

في   (3) المنفذة التغييرات  أو  الثنائية  الوكالات  لفرادى  المخصص  للتمويل  السنوية  المستويات 

 لمختلف الشرائح؛ 

المعتمدة الحالية، أو إزالة أي  سنويةتقديم تمويل إلى الأنشطة غير المدرجة في خطة تنفيذ ال  (4)

في المائة من مجموع تكاليف آخر شريحة    30، تزيد تكاليفه عن  شريحةنشاط من خطة تنفيذ ال

 موافق عليها؛ 

أي تغييرات في التكنولوجيا البديلة، على أساس الفهم بأن أي تقديم لمثل هذا الطلب سيحدد   (5)

التكاليف الإضافية المتصلة بها، والآثار المحتملة على المناخ، وأي فروق في حجم قدرات  

استنفاد الأوزون التي تزال إذا كان ذلك ينطبق، فضلا عن التأكيد بأن البلد يوافق على أن  

الشامل ت التمويل  إلى خفض مستوى  التكنولوجيا  بتغيير  أي وفورات محتملة متصلة  ؤدي 

 ؛ بموجب هذا الاتفاق وفقا لذلك

التنفيذ السنوية    عمليات إعادة  (ب) التخصيص غير المصنّفة كتعديلات رئيسية، يمكن إدماجها في خطة 

الموافق عليها، والتي تكون عندئذ قيد التنفيذ، ويتمّ إبلاغ اللجنة التنفيذية بشأنها في تقرير التنفيذ السنوي  

 اللاحق؛ 

أي منشأة ستحول إلى تكنولوجيا غير الهيدروكلوروفلوروكربون مدرجة في خطة إدارة إزالة المواد   (ج)

الهيدروكلوروفلوروكربونية موافق عليها يتبين أنها غير مؤهلة بموجب سياسات الصندوق المتعدد  

تمبر/ أيلول  الأطراف )أي نتيجة لملكية أجنبية أو أنشئت بعد تاريخ القطع في الحادي والعشرين من سب

 ( لا تحصل على أي مساعدة مالية. وتبلغ هذه المعلومات كجزء من خطة التنفيذ السنوية؛2007
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مع عوامل نفخ ذات إمكانية احترار عالمي   مسبقا  مخلوطةدراسة إمكانية استخدام نظم  ب البلد  يتعهد   )د( 

قابلا    ذلك يجب أن يكون  و،  الخطةشملها  ت ، لشركات الرغوة التي  المكانفي    خلطهابدلا من  منخفض  

 الشركات؛  لدى مجديا من الناحية الاقتصادية ومقبولاوللتطبيق من الناحية الفنية 

للمواد  البلد يوافق   )ه(  كبديل  الهيدروفلوروكربون  تكنولوجيات  اختيار  فيها  تم  التي  الحالات  في   ،

الهيدروكلوروفلوروكربونية، ومع مراعاة الظروف الوطنية المتصلة بالصحة والسلامة على: رصد  

والمعايير   اللوائح  مراجعة  والنظر،عند  المناخ؛  على  الآثار  حد  أدنى  إلى  تقلل  التي  البدائل  توافر 

بدائل  والحو اعتماد  إمكانية  في  والنظر  البدائل؛  هذه  مثل  إدخال  تشجع على  مناسبة  أحكام  في  افز، 

مجدية التكلفة تقلل الأثر على المناخ في تنفيذ خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية،  

 ذلك في تقارير تنفيذ الشرائح؛  حسب الاقتضاء، وإبلاغ اللجنة التنفيذية عن التقدم المحرز بناء على

الثنائية أو  و )و( الوكالات  إلى  خطة  ال أو البلد في إطار    المنفذة سيتم إرجاع أي أموال متبقية تحتفظ بها 

 في إطار هذا الاتفاق.  الأخيرة المنتظرة الشريحة  إنجاز بعدلصندوق المتعدد الأطراف ا
 

 اعتبارات لقطاع خدمات التبريد

 التبريـد، وبصفة خاصة لما يلي:ولى الاهتمام على وجه التحديد لتنفيذ الأنشطة في قطـاع خدمـات ي .8

أن يستعمل البلد المرونة المتاحة بموجب هذا الاتفاق لمعالجة الاحتياجات الخاصّة التي قد تطرأ خلال   ( أ)

 تنفيذ المشروع؛ 

المقررات ذات الصلة بشأن قطاع المنفذة المعنية بعين الاعتبار  أو  /الوكالات الثنائية ووأن يأخذ البلد   (ب)

 .خلال تنفيذ الخطةخدمات التبريد 

 الوكالات الثنائية والمنفذة 

أو نيابة عنه    يجريهادارة وتنفيذ هذا الاتفاق وجميع الأنشطة التي  لإيوافق البلد على تحمل المسؤولية الشاملة   .9

ا الاتفاق.  من أجل  المنفذة  تأن  اليونيدو على    توافقولوفاء بالالتزامات بموجب هذا  الوكالة  )"الوكالة    الرئيسيةكون 

يوافق البلد على عمليات التقييم، التي قد تتم في إطار  وهذا الاتفاق.  بموجبفيما يتعلق بأنشطة البلد المنفذة الرئيسية"( 

المشاركة     الرئيسيةالوكالة المنفذة  برنامج  برامج الرصد والتقييم للصندوق المتعدد الأطراف أو في إطار برنامج تقييم  

 في هذا الاتفاق. 

ستكون الوكالة المنفذة الرئيسية مسؤولة عن ضمان التخطيط المنسق لجميع الأنشطة وتنفيذها والإبلاغ عنها   .10

ويرد دور  )ب(.    5بموجب هذا الاتفاق، بما في ذلك على سبيل المثال لا الحصر التحقق المستقل وفقا للفقرة الفرعية  

وتوافق اللجنة التنفيذية، من حيث المبدأ، على إمداد الوكالة المنفذة الرئيسية   ألف.    -6الوكالة المنفذة الرئيسية في التذييل  

 ألف.   -2في التذييل  2- 2بالرسوم المحددة في الصف

 عدم الامتثال للاتفاق 

في حال عدم تمكّن البلد، لأي سبب من الأسباب، من تحقيق الأهداف المتعلقة بإزالة المواد المحددة في الصف   .11

ألف، أو عجزه على أي وجه آخر عن الامتثال لهذا الاتفاق، فعندئذ يقبل البلد بأنه لن يحقّ له  -2من التذييل    2-1الأفقي  

التمويل. ويحق للجنة التنفيذية، حسب تقديرها، أن تعيد التمويل إلى  الحصول على التمويل وفقاً لجدول الموافقة على  

وضعه وفقاً لجدول زمني منقح للموافقة على التمويل تحددّه اللجنة التنفيذية بعد أن يبرهن البلد على وفائه بكافة التزاماته  

وافقة على التمويل. ويعترف البلد  التي كان من المقرر أن تتحقق قبل تسلم شريحة التمويل التالية في إطار جدول الم

ألف )"تخفيضات في التمويل بسبب    - 7بأنه يجوز للجنة التنفيذية أن تخفض قيمة التمويل بالقيمة المحددّة في التذييل  

تخفيضات الاستهلاك غير المُنجزة في أي سنة من  من    قدرات استنفاذ الأوزون  عدم الامتثال"(، عن كّل كيلوغرام من
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السنوات، وسوف تناقش اللجنة التنفيذية كل حالة من حالات عدم امتثال البلد لهذا الاتفاق على حدة، وتتخذ قرارات  

  شرائح لل   التمويل  تقديم  عائقا أمام   عدم الامتثال المعنية لهذا الاتفاق  . وبعد اتخاذ هذه القرارات، لن تشكل حالةبشأنها

 أعلاه. المذكورة  5وفقا للفقرة  المستقبلية

ؤثر على  تللجنة التنفيذية في المستقبل قد    مقرراتلن تخضع عناصر تمويل هذا الاتفاق للتعديل على أساس أي   .12

 .تمويل أية مشروعات أخرى في قطاعات الاستهلاك أو أي أنشطة أخرى ذات صلة في البلد 

الوكالة المنفذة الرئيسية لتيسير تنفيذ هذا الاتفاق.  و  سوف يستجيب البلد لأي طلب معقول من اللجنة التنفيذية .13

الرئيسية    ،وبنوع خاص المنفذة  للوكالة  يتيح  لهذا    الاطلاععليه أن  للتحقق من الامتثال  المعلومات الضرورية  على 

 الاتفاق. 

 تاريخ الإنجاز 

خطة والاتفاق المقترن بها في نهاية السنة التالية لآخر سنة يحدد فيها حد أقصى مسموح به لإجمالي ال يتم إنجاز   .14

الخطة والتنقيحات  آخر شريحة لتنفيذ  ألف. وفي حالة بقاء أنشطة معلقة جرى التنبؤ بها في  - 2الاستهلاك في التذييل  

حتى نهاية السنة المالية لتنفيذ الأنشطة المتبقية.    الخطة  ، فسيرجأ إتمام 7)د( والفقرة  5التالية عليها وفقا للفقرة الفرعية  

ألف إلى حين  -4)ه( من التذييل  1)د( و1)ب( و1)أ( و1وتستمر أنشطة الإبلاغ المنصوص عليها في الفقرات الفرعية  

 إلا إذا حددت اللجنة التنفيذية خلاف ذلك.   الخطة  إتمام 

 صحة الاتفاق 

ضمن سياق بروتوكول مونتريال وعلى النحو المبيّن في   على حدة تنفذ جميع الشروط المحددّة في هذا الاتفاق  .15

، ما لم مونتريال  هذا الاتفاق. وكافة المصطلحات المستعملة في هذا الاتفاق لها المعنى المنسوب إليها في بروتوكول

 . تحدد اللجنة التنفيذية غير ذلك

المتعدد   .16 للصندوق  التنفيذية  واللجنة  للبلد  المكتوبة  المتبادلة  بالموافقة  فقط  إلغائه  أو  الاتفاق  هذا  تعديل  يمكن 

 . الأطراف

في الاجتماع السابع والثمانين، توقف اليونيب عن كونه الوكالة المتعاونة فيما يتعلق بأنشطة البلد بموجب هذا   .17

الاتفاق   هذا  فقط. ويحل  والثمانين  السابع  الاجتماع  الاتفاق حتى  هذا  اليونيب بموجب  تمتد مسؤوليات  لذلك،  الاتفاق. 

السابع والثمانين    ث الذي أبرم بين حكومة إكوادور واللجنة التنفيذية في الاجتماعل محل الاتفاق المحدّ ث المعدّ المحدّ 

 التنفيذية. للجنة

ذييلات الت  

 

 ألف: المـواد  - 1التذييل 
نقطة البدء لإجمالي التخفيضات في   المجموعة  المرفق  المادة 

 الاستهلاك 

 )بأطنان قدرات استنفاد الأوزون(

 21.02 الأولى  جيم  22-الهيدروكلوروفلوروكربون

 0.18 الأولى  جيم  123-الهيدروكلوروفلوروكربون

 0.22 الأولى  جيم  124-الهيدروكلوروفلوروكربون

 0.86 الأولى  جيم  ب141-الهيدروكلوروفلوروكربون

 1.20 الأولى  جيم  ب142-الهيدروكلوروفلوروكربون

 0.00 الأولى  جيم  225-الهيدروكلوروفلوروكربون

 23.49   المجموع الفرعي 

ب الوارد في البوليولات سابقة الخلط  141-الهيدروكلوروفلوروكربون

 المستوردة 

 20.67 الأولى  جيم 

 44.16 الأولى  جيم  المجموع 
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ألف: الأهداف والتمويل - 2التذييل   

 2020 التفاصيل الصف
2021 -

2022 
2023 2024 

2025 -

2026 
2027 

2028 -

2029 
 المجموع 2030

بروتوكول  1-1 في  التخفيض  جدول 

الأولى   المجموعة  لمواد  مونتريال 

قدرات   من  )طن  جيم  المرفق  من 

 استنفاد الأوزون(

 لا ينطبق 0 7.63 7.63 7.63 15.27 15.27 15.27 15.27

به   1-2 المسموح  الأقصى  الحد 

لمواد   الإجمالي  للاستهلاك 

المجموعة الأولى من المرفق جيم  

 )طن من قدرات استنفاد الأوزون(

 لا ينطبق 0 7.63 7.63 7.63 15.27 15.27 15.27 15.27

للوكالة   2-1 عليه  المتفق  التمويل 

)اليونيدو(   الرئيسية  المنفذة 

 )بالدولار الأمريكي( 

292,750 0 527,250 0 0 255,500 0 214,500 1,290,000 

تكاليف الدعم للوكالة المنفذة الرئيسية   2-2

 )بالدولار الأمريكي( 

20,493 0 36,908 0 0 17885 0 15,015  90,301 

المتفق عليه )بالدولار  إجمالي التمويل   3-1

 الأمريكي(

292,750 0 527,250 0 0 255,500 0 214,500 1,290,000 

)بالدولار  3-2 الدعم  تكاليف  إجمالي 

 الأمريكي(

20,493 0 36,908 0 0 17885 0 15,015 90,301 

عليها   3-3 المتفق  التكاليف  إجمالي 

 )بالدولار الأمريكي( 

313,243 0 564,158 0 0 273,385 0 229,515 1,380,301 

 13.66 المتفق على تحقيقها بموجب هذا الاتفاق )طن من قدرات استنفاد الأوزون( 22-إزالة الهيدروكلوروفلوروكربون 4- 4-1

 7.36 الواجب تحقيقها في المرحلة السابقة )طن من قدرات استنفاد الأوزون(  22-إزالة الهيدروكلوروفلوروكربون 2- 4-1

 0 المتبقي المؤهل )طن من قدرات استنفاد الأوزون( 22-استهلاك الهيدروكلوروفلوروكربون 3- 4-1

 0 ب المتفق على تحقيقها بموجب هذا الاتفاق )طن من قدرات استنفاد الأوزون(141-إجمالي إزالة الهيدروكلوروفلوروكربون 1- 4-2

 0.86 ب الواجب تحقيقها في المرحلة السابقة )طن من قدرات استنفاد الأوزون(141-الهيدروكلوروفلوروكربونإزالة  2- 4-2

 0 ب المتبقي المؤهل )طن من قدرات استنفاد الأوزون( 141-استهلاك الهيدروكلوروفلوروكربون 3- 4-2

 1.20 ب المتفق على تحقيقها بموجب هذا الاتفاق )طن من قدرات استنفاد الأوزون(142-الهيدروكلوروفلوروكربونإجمالي إزالة   1- 4-3

 0 ب الواجب تحقيقها في المرحلة السابقة )طن من قدرات استنفاد الأوزون(142-إزالة الهيدروكلوروفلوروكربون 2- 4-3

 0 ب المتبقي المؤهل )طن من قدرات استنفاد الأوزون( 142-الهيدروكلوروفلوروكربوناستهلاك  3- 4-3

 0.18 المتفق على تحقيقها بموجب هذا الاتفاق )طن من قدرات استنفاد الأوزون(  123-إجمالي إزالة الهيدروكلوروفلوروكربون 1- 4-4

 0 الواجب تحقيقها في المرحلة السابقة )طن من قدرات استنفاد الأوزون(   123-الهيدروكلوروفلوروكربونإزالة  2- 4-4

 0 المتبقي المؤهل )طن من قدرات استنفاد الأوزون(   123-استهلاك الهيدروكلوروفلوروكربون 3- 4-4

 0.22 بموجب هذا الاتفاق )طن من قدرات استنفاد الأوزون(المتفق على تحقيقها   124-إجمالي إزالة الهيدروكلوروفلوروكربون 1- 4-5

 0 الواجب تحقيقها في المرحلة السابقة )طن من قدرات استنفاد الأوزون(   124-إزالة الهيدروكلوروفلوروكربون 2- 4-5

 0 المتبقي المؤهل )طن من قدرات استنفاد الأوزون(   124-استهلاك الهيدروكلوروفلوروكربون 3- 4-5

ب الموجود في البوليولات المستوردة المخلوطة مسبقاً المتفق على تحقيقها بموجب هذا 141-إجمالي إزالة الهيدروكلوروفلوروكربون 1- 4-6

 الاتفاق )طن من قدرات استنفاد الأوزون( 

0 

ب الموجود في البوليولات المستوردة المخلوطة مسبقاً الواجب تحقيقه في المرحلة السابقة )طن من 141-إزالة الهيدروكلوروفلوروكربون 2- 4-6

 قدرات استنفاد الأوزون(

20.67 

ب الموجود في البوليولات المستوردة المخلوطة مسبقاً المتبقي المؤهل )طن من قدرات استنفاد 141-استهلاك الهيدروكلوروفلوروكربون 3- 4-6

 الأوزون(

0 
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 التمويلألف: الجدول الزمني للموافقة على   - 3التذييل 

 

الاجتم .1 في  عليه  للموافقة  المقبلة  الشرائح  تمويل  في  النظر  السن  الثاني  اع  ـسيجري  في  ـفي  المحددة  ة 

 ألف. - 2 لـالتذيي

 ألف : شكل تقارير وخطط التنفيذ  - 4التذييل 

 

 سوف يتألف تقرير التنفيذ وخطة التنفيذ لطلب كل شريحة من خمسة أجزاء: .1

عكس التقرير السابق، ويالتقدم المحرز منذ    البيانات حسب الشريحة، تصفتقدم فيه  ،  سردي تقرير   ( أ)

يتعلق   فيما  البلد  فيها  المواد، وكيفبإزالة هذه  حالة  ب  ، وكيفتسهم مختلف الأنشطة  بعضها  تتصل 

ن تنفيذ  عمباشرة    المزالة كنتيجةالمواد المستنفدة للأوزون  كمية  ينبغي أن يتضمن التقرير  و البعض.  

لبدائل، للسماح للأمانة والإدخال ذي الصلة ل، والتكنولوجيا البديلة المستخدمة  حسب المادةالأنشطة،  

كما ينبغي أن  الانبعاثات ذات الصلة بالمناخ.    فيالتغير الناتج    عنإلى اللجنة التنفيذية    بتقديم معلومات

مختلفة المدرجة في النشطة  الأالتقرير الضوء على النجاحات والخبرات والتحديات المتصلة بيسلط  

المعلومات الأخرى ذات    أن يوفريعكس أية تغييرات في الظروف السائدة في البلد، و  وأنالخطة،  

تغييرات  والصلة.   أية  معلومات عن  أيضا  التقرير  يتضمن  أن  ب ينبغي  التنفيذ  )خطط(  خطة  مقارنة 

المقدم قبل    ةالسنوي  التغييراتمن  هذه  يبرر  التأخيروما  مثل  بند  ،  ات،  لإعادة واستخدام  المرونة 

من هذا الاتفاق، أو    7 تخصيص الأموال خلال تنفيذ الشريحة، على النحو المنصوص عليه في الفقرة

 ؛ تغييرات أخرى أي 

  وفقا نتائج خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية واستهلاك المواد،  مستقل ل تقرير تحقق   (ب)

الاتفاق. وما لم تقرر اللجنة التنفيذية خلاف ذلك، يتعين تقديم هذا التحقق مع    في)ب(  5لفقرة الفرعية  ل

السنوات ذات   لجميع  الاستهلاك  التحقق من  يقدم  أن  ويتعين  الشرائح  من  كل طلب خاص بشريحة 

)أ( من الاتفاق التي لم تشر اللجنة إلى تسلم تقرير تحقق  5الصلة على النحو المحدد في الفقرة الفرعية  

 ا؛ عنه

بها   (ج) سيضُطلع  التي  للنشاطات  خطي  المطلوبة،  وصف  بالشريحة  المشمولة  الفترة  إبراز  خلال  مع 

الإتمام و للتنفيذ، ووقت  الرئيسية  بينالمعالم  والتقدم  مع  و  الأنشطة،  الترابط  المكتسبة  التجارب  أخذ 

الاعتبار  بعين  السابقة  الشرائح  تنفيذ  في  السنة  المحرز  الخطة حسب  في  الواردة  البيانات  وستقدم  ؛ 

. وينبغي أن يتضمن الوصف أيضا الإشارة إلى الخطة الشاملة والتقدم المحرز، فضلا عن  التقويمية

بالتفصيل  أي تغييرات ممكنة من المنظور أن تطرأ على الخطة الشاملة. كما ينبغي أن يحدد الوصف 

أدخلت التي  لها  التغييرات  تفسيرا  يقدم  وأن  الشاملة  الخطة  تقدعلى  ويمكن  الأنشطة  .  وصف  يم 

 ؛ المستقبلية كجزء من نفس الوثيقة بوصفه التقرير السردي بموجب الفقرة الفرعية )ب( أعلاه

ط التنفيذ السنوية المقدمة  خطو  بجميع تقارير التنفيذ السنويةمجموعة من المعلومات الكمية الخاصة   ( د)

 ؛ على الإنترنت قاعدة بياناتمن خلال 

 )د( أعلاه. 1)أ( إلى 1موجز تنفيذي من حوالي خمس فقرات، يلخص الفقرات الفرعية من  )ه(

في حال وجود مرحلتين لخطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية في سنة معينة واحدة تنفذ بشكل   .2

 متوازي، ينبغي أخذ الاعتبارات التالية في الحسبان عند إعداد تقارير تنفيذ الشريحة والخطط:

تقارير عن تنفيذ الشريحة والخطط المشار إليها كجزء من هذا الاتفاق، ستشير بشكل حصري إلى   )أ( 

 الأنشطة والأموال المشمولة بهذا الاتفاق؛ 
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وإذا كانت المراحل قيد التنفيذ لها أهداف استهلاك مختلفة للمواد الهيدروكلوروفلوروكربونية في إطار   )ب(

ألف في كل اتفاق في سنة معينة، فإن هدف استهلاك المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية - 2التذييل  

 . الأقل سيستخدم كمرجع للامتثال لهذه الاتفاقات وسيشكل الأساس للتحقيق المستقل

 ها ألف: مؤسّسات الرصد وأدوار - 5التذييل 

 

مونتريال في  وزارة الإنتاج والتجارة الخارجية والاستثمار والثروة السمكية هي نقطة الاتصال لبروتوكول   .1

إكوادور. وتتوافق الأنشطة المقابلة لتنفيذ البروتوكول ضمن مقترحات الاستراتيجيات في الإدارة الوطنية للبيئة والتحول  

 التكنولوجي في الوزارة. وستنسق هذه الإدارة مع السلطات الخطة الوطنية لإزالة المواد المستنفدة للأوزون.

الأوزون الوطنية المنشأة داخل وزارة الإنتاج والتجارة الخارجية والاستثمار  وينفذ المشروع من خلال وحدة   .2

 والثروة السمكية، كجزء من الإدارة الوطنية للبيئة والتحول التكنولوجي، وتتمثل وظائفها فيما يلي:

تنسيق، بوصفها نقطة الاتصال، جميع الأنشطة المتعلقة بتنفيذ البرنامج القطري لإزالة المواد المستنفدة   ( أ)

 للأوزون في إكوادور؛ 

 رصد استهلاك المواد الخاضعة للرقابة في بروتوكول مونتريال ومراقبتها؛  (ب)

نشر البيانات والمعلومات ذات الصلة إلى جميع الأطراف المهتمة، وإرشادها بخصوص متطلبات   )ج(

 بروتوكول مونتريال؛ 

 إذكاء الوعي بشأن القضايا المتعلقة بالمواد المستنفدة للأوزون والبدائل؛  )د( 

الأطراف،   )ه(  المتعدد  للصندوق  التنفيذية  اللجنة  فيها  التي ستنظر  وتقديمها،  وتقييمها  التقارير،  استلام 

 للمشروعات الإضافية التي لم يتم إدراجها في البرنامج القطري؛ 

المواد   )و( وإزالة  استهلاك  عن  المنفذة  والوكالة  الأطراف  المتعدد  والصندوق  الأوزون،  أمانة  إبلاغ 

 الخاضعة للرقابة في بروتوكول مونتريال في إكوادور؛ 

 تنسيق وتنفيذ المشروعات للمواد الخاضعة للرقابة في بروتوكول مونتريال في البلد؛  )ز(

ستتولى وزارة الإنتاج والتجارة الخارجية والاستثمار والثروة السمكية المسؤولية عن رصد خطة تنفيذ الإزالة،   .3

 ومتابعة إصدار وإنفاذ السياسات والتشريعات، والإجراءات للاضطلاع بهذه الأنشطة هي:

إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية، بما في  )أ(  للمكونات ضمن خطة إدارة  تنفيذ جميع الأنشطة 

ذلك تصميم نشاط مفصل، والتحقق من الأطراف المشتركة، وتحديد المستفيدين واختيارهم، والتعاقد  

 ن الأنشطة؛على السلع والخدمات، والمساعدة التقنية المستمرة للمستفيدين من المشروع، وغير ذلك م 

باستخدام   )ب( المتعلق  المحلي  الخاص  القطاع  في  والسلوك  للاتجاهات  المستمر  الرصد 

 الهيدروكلوروفلوروكربون وبدائله الممكنة؛ 

تصميم، وتنظيم وتنفيذ )سنوي( لأنشطة رصد المشروع، بما في ذلك تصميم جمع البيانات وأدوات   )ج(

 التحليل؛ 

تحليل نتائج الرصد والإبلاغ عنها، بما في ذلك تصميم تنفيذ التدابير التصحيحية و/أو أنشطة المساعدة   )د( 

 التقنية، وتنظيم الاجتماعات المقابلة لاستعراض وإدارة الرصد؛ 
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 تصميم وتنفيذ التدابير التصحيحية؛  )ه( 

 التنفيذ المنتظم لأنشطة المساعدة التقنية للمستفيدين من المشروع؛ )و(

المرحل )ز( التقارير  المواد  يإعداد  إزالة  إدارة  خطة  تنفيذ  عن  السنوية  نصف  والتقارير  السنوية،  ة 

للجنة التنفيذية للصندوق المتعدد الأطراف،    الهيدروكلوروفلوروكربونية، وخطة التنفيذ نصف السنوية

وفقا للشكل المحدد. وستشمل أيضا إعداد أي تقارير أخرى لازمة للتشغيل المناسب لمشروع خطة 

 إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية؛ 

سيتم إدارة خطة الإزالة بواسطة فريق مخصص لهذه الوظيفة يتألف من منسق تعينه وزارة الإنتاج والتجارة   .4

ممثلي وخبراء الوكالات المنفذة وبدعم البنية التحتية اللازم.  الخارجية والاستثمار والثروة السمكية ويتمتع بالدعم من  

 وسيشمل مكون الدعم في إدارة وتحديث الأدوات القانونية لخطة الإزالة الأنشطة التالية:

 إدارة وتنسيق تنفيذ الخطة؛  )أ( 

وفاء   )ب( وضمان  المطلوبة  التكليفات  بممارسة  للحكومة  للسماح  وتطبيقها  سياسة  إعداد  برنامج  إنشاء 

 الصناعة بالتزامات خفض استهلاك المواد المستنفدة للأوزون؛ 

لأهداف   )ج( الالتزام  من  عال  مستوى  لضمان  القدرات  وبناء  والتوعية  للتدريب،  أنشطة  وتنفيذ  إعداد 

 والتزامات الخطة؛ 

 تسلسل مشاركة الشركات في الأنشطة؛ إعداد خطط التنفيذ السنوية، بما في ذلك تحديد   )د( 

 إعداد وتشغيل نظام للإبلاغ عن استخدام المواد المستنفدة للأوزون / البدائل بواسطة المستخدمين؛  )ه( 

 الإبلاغ عن التقدم المحرز في تنفيذ الخطة من أجل الصرف السنوي للأموال استنادا إلى الأداء؛  )و(

الخطة،   )ز( نتائج  وتقييم  لرصد  لامركزية  آلية  وتشغيل  التنظيمية  إنشاء  البيئية  الهيئات  مع  بالمشاركة 

 المحلية لضمان الاستدامة؛

يوافق البلد على عمليات التقييم، التي قد يتم إجراؤها بموجب برامج عمل الرصد والتقييم في الصندوق المتعدد   .5

 الأطراف أو بموجب برنامج التقييم لأي من الوكالات التي تشترك في هذا الاتفاق. 

 

 ألف: دور الوكالة المنفذة الرئيسية  - 6التذييل 

 

 تشمل على الأقل ما يلي:  ستكـون الوكالـة الرئيسيـة مسؤولة عن مجموعـة من الأنشطة .1

الداخلية   ( أ) والمتطلبّات  والإجراءات  الاتفاق  هذا  بمقتضى  المالي  والتحقّق  الأداء  من  التحقّق  ضمان 

 الخاصّة به، على النحو المبيّن في خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية الخاصّة بالبلد؛

خطط   ( ب )  إعـداد  في  البلد  في  السنوية  تنفيذ  ال مساعدة  المبيـن  النحو  على  اللاحقة  والتقاريـر 

 ألف؛ - 4 التذييل 

المرتبطة بها    الشرائحإلى اللجنة التنفيذية من أن الأهداف قد تحققت وأن الأنشطة  مستقل  تقديم تحقّق   (ج)

 ألف؛ -4بما يتمشى مع التذييل  الشرائح قد أكُملت على النحو المبيّن في خطة تنفيذ 
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التأكّد من أخذ التجارب المكتسبة والتقدم المحرز بعين الاعتبار في استكمالات الخطة الشاملة وفي   ( د)

 ألف؛ -4)د( من التذييل  1)ج( و1خطط التنفيذ السنوية المقبلة تمشيا مع الفقرتين الفرعيتين 

وخطط التنفيذ والخطة الشاملة على النحو    السنويةتنفيذ  الالوفاء بمتطلبات الإبلاغ الخاصة بتقارير   )ه(

 . ألف لتقديمها إلى اللجنة التنفيذية -4المحدد في التذييل 

طلب   )و( حال  هدف  في  تحديد  تم  التي  الأخيرة  السنة  من  أكثر  أو  سنة  قبل  الأخيرة  للشريحة  التمويل 

تقارير التحقق عن   الشريحة السنوية، وحسب الاقتضاء،  تنفيذ  تقارير  تقديم  للاستهلاك فيها، ينبغي 

استهلاك   بأهداف  والوفاء  المتوقعة  الأنشطة  جميع  إتمام  يتم  أن  إلى  الخطة  من  الجارية  المرحلة 

 دروكلوروفلوروكربون؛الهي 

 ضمان تنفيذ الخبراء التقنيين المستقلين المؤهّلين للمراجعات التقنيَّة؛  )ز(

 إجراء مهامّ الإشراف المطلوبة؛  )ح(

ضمان وجود آليّة تشغيلية تمكّن من تنفيذ خطة التنفيذ بطريقة فعالة ومتسمة بالشفافية والإبلاغ الدقيق   )ط(

 عن البيانات؛ 

من الاتفاق، تحديد، بالتشاور مع البلد،    11في حالة خفض التمويل نتيجة عدم الامتثال وفقا للفقرة   )ي(

 ؛ الرئيسية منفذة الوكالة التخصيص التخفيضات لمختلف بنود الميزانية ولتمويل 

 ستند فيها إلى استعمال المؤشرات؛ ضمان أنَّ المبالغ المدفوعة للبلد يُ  )ك(

 تقديم المساعدة فيما يتعلق بدعم السياسات العامة والدعم الإداري والتقني عند الطلب.  )ل(

 الإفراج الآني للأموال إلى البلد المشارك / المنشآت المشاركة لاستكمال الأنشطة المتصلة بالمشروع.  )م( 

بعد التشاور مع البلد وأخذ أي آراء يعرَب عنها بعين الاعتبار، ستقوم الوكالة المنفذة الرئيسية باختيار منظمة  .2

المواد   واستهلاك  الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  إزالة  إدارة  خطة  نتائج  من  التحقق  بإجراء  وتكليفها  مستقلة 

- 4ل ـ)ب( من التذيي1ة ـاق والفقرة الفرعيـ)ب( من الاتف5ة ـرة الفرعيـألف، وفقا لما جاء بالفق -1المذكورة في التذييل 

 لف. أ

 

 التمويل بسبب عدم الامتثال ألف: تخفيضات في  - 7التذييل 

 
عن    اأمريكي  ادولار  180المبلغ  من هذا الاتفاق، يمكن تخفيض مبلغ التمويل المخصّص بمقدار    11وفقا للفقرة   .1

كيلوغرام   الأوزون  كلّ  استنفاد  قدرات  أطنان  في  من  المحدد  المستوى  يتجاوز  الذي  الاستهلاك  من    2-1  الصفمن 

، على أساس الفهم بأن الحد  ألف   - 2من التذييل    2- 1  ألف لكل سنة لم يتحقق فيها الهدف المحدد في الصف-2التذييل  

تدابير إضافية في  النظر في  يتم طلبها. ويمكن  التي  الشريحة  التمويل لن يتجاوز مستوى تمويل  الأقصى من خفض 

 الحالات التي يمتد فيها عدم الامتثال لسنتين متعاقبتين. 

تطبيق   .2 وجود  حالة  المواد  وفي  إزالة  إدارة  خطة  من  )مرحلتين  ساريان  اتفاقين  فيها  يوجد  لسنة  الجزاء 

الهيدروكلوروفلوروكربونية يتم تنفيذهما بالتوازي( مع مستويات جزاء مختلفة، فإن تطبيق الجزاء سيتقرر على أساس  

يكن من الممكن تقرير قطاع ما، كل حالة على حدة مع مراعاة القطاعات المحددة التي تؤدي إلى عدم الامتثال. وإذا لم 

 أو إذا كانت كلتا المرحلتين يعالجان نفس القطاع، فإن مستوى الجزاء المطبق سيكون الأكبر.
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 التاسع عشر المرفق  

 

 واللجنة التنفيذية للصندوق المتعدد الأطراف غامبيا حكومة  ين اق ب اتفّ

 لمرحلة الثانية  لخفض استهلاك المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية وفقا ل

 كلوروفلوروكربونية المواد الهيدرو من خطة إدارة إزالة
 

 الغرض 

الاتفاق   .1 هذا  حكومةيمثلّ  بين  في  )"  غامبيا    التفاهم  تخفيض  بإجراء  يتعلق  فيما  التنفيذية  واللجنة  البلد"( 

طن    صفر  ألف )"الموادّ"( إلى كمية ثابتة قدرها  -1الاستعمال المراقب للموادّ المستنفدة للأوزون المحددّة في التذييل  

بحلول    من الأوزون  استنفاد  الثاني  1قدرات  كانون   / لبروتوكول    2030  يناير  الزمنية  الجداول  مع  يتماشى  بما 

 مونتريال. 

ل  ـمن التذيي  2-1الصف  وادّ على النحو المبيّن في  ـلاك السنوي للم ـزام بحدود الاستهـيوافق البلـد على الالت .2

والتمويل"(  -2 )"الأهداف  الاتفاق  ألف  هذا  لجميع  في  مونتريال  ببروتوكول  للتخفيض  الزمني  الجدول  عن  فضلا 

التذييل   في  إليها  المشار  بالتمويل  -1المواد  بتعهّداتها  التنفيذية  اللجنة  الاتفاق ووفاء  هذا  بقبوله  أنّه،  البلد  ويقبل  ألف. 

الفقرة   في  لأي  3المحددّة  بالنسبة  الأطراف  المتعددّ  الصندوق  من  التمويل  من  مزيد  تلقّي  أو  طلب  في  الحق  يفقد   ،

طوة النهائية في التخفيضات  ألف باعتباره الخ-2من التذييل    2-1الصف  استهلاك للمواد يتجاوز المستوى المحدد في  

ألف، وفيما يتعلق بأي استهلاك يتجاوز -1بموجب هذا الاتفاق لجميع المواد المستنفدة للأوزون المحددة في التذييل  

 (. للتمويل)الاستهلاك المتبقي المؤهل 3-1-4 فالص المستوى المحدد لكل مادة في 

توفير   .3 على  المبدأ،  حيث  من  التنفيذية،  اللجنة  توافق  الاتفاق،  هذا  في  المحددة  لالتزاماته  البلد  بامتثال  رهناً 

الأفقي الصف  في  المحددّ  التذييل    1-3  التمويل  حيث    -2من  من  التمويل،  هذا  التنفيذية  اللجنة  وستوفر  للبلد.  ألف 

 ألف )"جدول زمني للموافقة على التمويل"(.  -3المبدأ، في اجتماعات اللجنة التنفيذية المحددّة في التذييل  

يوافق البلد على تنفيذ هذا الاتفاق وفقا للمرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية  .4

و  )"الخطة"(.  عليها  الفرعية  الموافق  للفقرة  من  5وفقا  مستقلّ  تحقّق  إجراء  البلد  يقبل  الاتفاق، سوف  هذا  من  )ب( 

الاستهلاك   حدود  في  السنوي  تحقيق  يأتي  كما  للمواد  التذييل    2-1الصف  المذكورة  الاتفاق.  -2من  هذا  من  ألف 

 بتكليف من الوكالة الثنائية أو المنفذّة المعنية. وسيجرى التحقيق المشار إليه أعلاه 

 شروط الإفراج عن التمويل 

التمويل    تقدم  .5 التنفيذية  التمويل  فقط  اللجنة  على  للموافقة  الزمني  للجدول  يستوفىوفقاً  الشروط    عندما  البلد 

 من اجتماع اللجنة التنفيذية المحدد في الجدول الزمني للموافقة على التمويل: على الأقل  ثمانية أسابيعالتالية قبل  

ألف لجميع السنوات المعنيّة.  -2من التذييل    2-1الصف  في    أن يكون البلد قد حقق الأهداف المحددة  ( أ)

. وتستثنى  هذا الاتفاقوالسنوات المعنية هي جميع السنوات منذ السنة التي تمت فيها الموافقة على  

في تاريخ انعقاد اجتماع  يستحق تقديمها  البرامج القطرية    تقارير عن تنفيذيوجد فيها  لا  السنوات التي  

 ؛ طلب التمويلاللجنة التنفيذية الذي يقدم فيه 

الأهداف (ب) هذه  تحقيق  من  مستقل  بشكل  التحقق  يتم  الصلة  أن  ذات  السنوات  قررت  لجميع  إذا  إلا   ،

 اللجنة التنفيذية أن هذا التحقق غير مطلوب؛ 

قدم   (ج) قد  البلد  يكون  الشريحة  أن  تنفيذ  عن  التذييل  تقريرا  هيئة  تقارير وخطط   -4على  )"شكل  ألف 
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ويالتنفيذ"(   السابقة،  التقويمية  السنوات  من  من ي غطي كل سنة  متقدم  قد حقق مستوى  أنه  إلى  شير 

وأن معدل صرف التمويل المتاح    ،التنفيذ للأنشطة التي شُرع فيها في الشرائح الموافق عليها سابقا

 ؛ في المائة 20من الشريحة الموافق عليها سابقا يزيد عن 

تنفيذ   ( د) قدمّ خطة  قد  البلد  يكون  التذييل    الشريحةأن  هيئة  تقويمية حتى   -4على  كل سنة  تغطي  ألف 

نهاية السنة التي يطُلب فيها تمويل الشريحة التالية بمقتضى الجدول الزمني للتمويل، أو حتى موعد 

 . اكتمال جميع الأنشطة الواردة فيه في حالة الشريحة الأخيرة 

 الرصد 

أنه  سيؤكد   .6 الاتفاق.  يالبلد  هذا  بموجب  لأنشطته  دقيق  رصد  ترصد  جري  في    المحددة المؤسسات  وسوف 

تقاريروالأدوار"(  الرصد  )"مؤسسات    ألف  -5  التذييل الشريحة    وتقدم  تنفيذ  خطط  في  الواردة  الأنشطة  تنفيذ  عن 

   في نفس التذييل. المحددة السابقة وفقا لأدوارها ومسؤولياتها 

 المرونة في إعادة تخصيص الأموال

جزء  المبالغ الموافق عليها  كل  توافق اللجنة التنفيذية على أن تكون لدى البلد مرونة في إعادة تخصيص   .7 أو 

 ألف:   -1ل ـواد المحددة في التذييـلم الاك وإزالة ـوفقاً لتغيّر الظروف، من أجل تحقيق أسلس خفض في الاسته  ،ها من 

إعادة  ( أ) خطة    عمليات  في  إما  مسبقاً  توًُثَّق  أن  يجب  رئيسيّة  كتعديلات  المصنّفة  تنفيذ  الالتخصيص 

قائمة   شريحة)د( أعلاه أو كتنقيح لخطة تنفيذ    5مقدمة حسبما هو متوقع في الفقرة الفرعية    السنوية

 تقدم ثمانية أسابيع قبل أي اجتماع للجنة التنفيذية للموافقة عليها. وتتعلق التغييرات الرئيسية بما يلي:

 بقواعد أو سياسات الصندوق المتعدد الأطراف؛  التي يمكن أن تتعلقالمسائل   (1)

 التغييرات التي تؤدي إلى تعديل أي شرط من شروط هذا الاتفاق؛  (2)

المنفذة  (3) أو  الثنائية  الوكالات  لفرادى  المخصص  للتمويل  السنوية  المستويات  في  التغييرات 

 لمختلف الشرائح؛ 

ال  (4) تنفيذ  المدرجة في خطة  إلى الأنشطة غير  إزالة   سنويةتقديم تمويل  أو  الحالية،  المعتمدة 

في المائة من مجموع تكاليف آخر    30، تزيد تكاليفه عن  شريحةأي نشاط من خطة تنفيذ ال 

 شريحة موافق عليها؛ 

أي تغييرات في التكنولوجيا البديلة، على أساس الفهم بأن أي تقديم لمثل هذا الطلب سيحدد   (5)

التكاليف الإضافية المتصلة بها، والآثار المحتملة على المناخ، وأي فروق في حجم قدرات  

استنفاد الأوزون التي تزال إذا كان ذلك ينطبق، فضلا عن التأكيد بأن البلد يوافق على أن  

الشامل ت التمويل  إلى خفض مستوى  التكنولوجيا  بتغيير  أي وفورات محتملة متصلة  ؤدي 

 ؛ بموجب هذا الاتفاق وفقا لذلك

التنفيذ السنوية    عمليات إعادة  (ب) التخصيص غير المصنّفة كتعديلات رئيسية، يمكن إدماجها في خطة 

التنفيذ   تقرير  في  بشأنها  التنفيذية  اللجنة  إبلاغ  ويتمّ  التنفيذ،  قيد  عندئذ  تكون  والتي  عليها،  الموافق 

 السنوي اللاحق؛ 

للمواد  البلد يوافق   ( ج)  كبديل  الهيدروفلوروكربون  تكنولوجيات  اختيار  فيها  تم  التي  الحالات  في   ،

الهيدروكلوروفلوروكربونية، ومع مراعاة الظروف الوطنية المتصلة بالصحة والسلامة على: رصد  
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والمعايير   اللوائح  مراجعة  والنظر،عند  المناخ؛  على  الآثار  حد  أدنى  إلى  تقلل  التي  البدائل  توافر 

بدائل   اعتماد  إمكانية  في  والنظر  البدائل؛  هذه  مثل  إدخال  تشجع على  مناسبة  أحكام  في  والحوافز، 

مجدية التكلفة تقلل الأثر على المناخ في تنفيذ خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية،  

 حسب الاقتضاء، وإبلاغ اللجنة التنفيذية عن التقدم المحرز بناء على ذلك في تقارير تنفيذ الشرائح؛ 

الثنائية أو  و ( د) الوكالات  إلى  خطة  ال أو البلد في إطار    المنفذة سيتم إرجاع أي أموال متبقية تحتفظ بها 

 في إطار هذا الاتفاق.  الأخيرة المنتظرة الشريحة  إنجاز بعدلصندوق المتعدد الأطراف ا
 

 اعتبارات لقطاع خدمات التبريد

 التحديد لتنفيذ الأنشطة في قطـاع خدمـات التبريـد، وبصفة خاصة لما يلي:ولى الاهتمام على وجه ي .8

تطرأ   ( أ) قد  التي  الخاصّة  الاحتياجات  لمعالجة  الاتفاق  هذا  بموجب  المتاحة  المرونة  البلد  يستعمل  أن 

 خلال تنفيذ المشروع؛ 

المقررات ذات الصلة بشأن قطاع المنفذة المعنية بعين الاعتبار  أو  /الوكالات الثنائية ووأن يأخذ البلد   (ب)

 .خلال تنفيذ الخطةخدمات التبريد 

 الوكالات الثنائية والمنفذة 

أو نيابة عنه    يجريهادارة وتنفيذ هذا الاتفاق وجميع الأنشطة التي  لإيوافق البلد على تحمل المسؤولية الشاملة   .9

ا  المنفذة  تأن  على    اليونيب  ت وافقولوفاء بالالتزامات بموجب هذا الاتفاق.  من أجل  الوكالة  )"الوكالة   الرئيسيةكون 

تحت قيادة  )"الوكالة المنفذة المتعاونة"(    ةتعاونم وكالة المنفذة الالكون  تعلى أن    اليونيدووافقت  والمنفذة الرئيسية"(  

يوافق البلد على عمليات التقييم، التي قد تتم في  وهذا الاتفاق.    بموجبفيما يتعلق بأنشطة البلد    الرئيسيةالوكالة المنفذة  

و/   الرئيسيةالوكالة المنفذة  برنامج  إطار برامج الرصد والتقييم للصندوق المتعدد الأطراف أو في إطار برنامج تقييم  

 المشاركة في هذا الاتفاق.  ةتعاونمالمنفذة ال وكالةالأو 

ستكون الوكالة المنفذة الرئيسية مسؤولة عن ضمان التخطيط المنسق لجميع الأنشطة وتنفيذها والإبلاغ عنها   .10

وستدعم  )ب(.    5بموجب هذا الاتفاق، بما في ذلك على سبيل المثال لا الحصر التحقق المستقل وفقا للفقرة الفرعية  

المنفذة   للوكالة  الشامل  التنسيق  إطار  في  الخطة  تنفيـذ  خلال  من  الرئيسيـة  المنفذة  الوكالة  المتعاونة  المنفذة  الوكالة 

التذييل   المتعاونة في  المنفذة  الرئيسية والوكالة  المنفذة  الوكالة  باء، على    -6ألف والتذييل    -6الرئيسية. وترد أدوار 

المتعاونة التوالي.   المنفذة  والوكالة  الرئيسية  المنفذة  الوكالة  إمداد  على  المبدأ،  حيث  من  التنفيذية،  اللجنة  وتوافق 

 ألف.  -2في التذييل  4-2و 2-2بالرسوم المحددة في الصفين 

 عدم الامتثال للاتفاق 

في   .11 المحددة  المواد  بإزالة  المتعلقة  الأهداف  تحقيق  من  الأسباب،  من  سبب  لأي  البلد،  تمكّن  عدم  حال  في 

ألف، أو عجزه على أي وجه آخر عن الامتثال لهذا الاتفاق، فعندئذ يقبل البلد بأنه  -2من التذييل    2-1الصف الأفقي  

لن يحقّ له الحصول على التمويل وفقاً لجدول الموافقة على التمويل. ويحق للجنة التنفيذية، حسب تقديرها، أن تعيد  

التمويل إلى وضعه وفقاً لجدول زمني منقح للموافقة على التمويل تحددّه اللجنة التنفيذية بعد أن يبرهن البلد على وفائه  

بكافة التزاماته التي كان من المقرر أن تتحقق قبل تسلم شريحة التمويل التالية في إطار جدول الموافقة على التمويل.  

ألف )"تخفيضات في    -7ويعترف البلد بأنه يجوز للجنة التنفيذية أن تخفض قيمة التمويل بالقيمة المحددّة في التذييل  

تخفيضات الاستهلاك غير المُنجزة  من    قدرات استنفاذ الأوزون  التمويل بسبب عدم الامتثال"(، عن كّل كيلوغرام من

في أي سنة من السنوات، وسوف تناقش اللجنة التنفيذية كل حالة من حالات عدم امتثال البلد لهذا الاتفاق على حدة،  
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  تقديم   عائقا أمام   عدم الامتثال المعنية لهذا الاتفاق  . وبعد اتخاذ هذه القرارات، لن تشكل حالةبشأنهاوتتخذ قرارات  

 أعلاه. المذكورة  5وفقا للفقرة   المستقبلية  شرائحلل   التمويل

للتعديل على أساس أي   .12 ؤثر  تللجنة التنفيذية في المستقبل قد    مقرراتلن تخضع عناصر تمويل هذا الاتفاق 

 . على تمويل أية مشروعات أخرى في قطاعات الاستهلاك أو أي أنشطة أخرى ذات صلة في البلد

والوكالة المنفذة المتعاونة الوكالة المنفذة الرئيسية  و  معقول من اللجنة التنفيذية سوف يستجيب البلد لأي طلب   .13

على    والوكالة المنفذة المتعاونة الاطلاععليه أن يتيح للوكالة المنفذة الرئيسية    ،لتيسير تنفيذ هذا الاتفاق. وبنوع خاص

 المعلومات الضرورية للتحقق من الامتثال لهذا الاتفاق. 

 تاريخ الإنجاز 

إنجاز   .14 به  اليتم  مسموح  أقصى  حد  فيها  يحدد  سنة  لآخر  التالية  السنة  نهاية  في  بها  المقترن  والاتفاق  خطة 

التذييل   في  الاستهلاك  في  -2لإجمالي  بها  التنبؤ  معلقة جرى  أنشطة  بقاء  لتنفيذ  ألف. وفي حالة  الخطة آخر شريحة 

الفرعية   للفقرة  وفقا  عليها  التالية  والفقرة  5والتنقيحات  إتمام 7)د(  فسيرجأ  لتنفيذ    الخطة  ،  المالية  السنة  نهاية  حتى 

الفرعية   الفقرات  في  عليها  المنصوص  الإبلاغ  أنشطة  وتستمر  المتبقية.  و 1الأنشطة  و1)أ(  و1)ب(  من  1)د(  )ه( 

 إلا إذا حددت اللجنة التنفيذية خلاف ذلك.  الخطة  ألف إلى حين إتمام -4التذييل 

 صحة الاتفاق 

ضمن سياق بروتوكول مونتريال وعلى النحو المبيّن في   على حدة تنفذ جميع الشروط المحددّة في هذا الاتفاق  .15

، ما لم مونتريال  هذا الاتفاق. وكافة المصطلحات المستعملة في هذا الاتفاق لها المعنى المنسوب إليها في بروتوكول

 . تحدد اللجنة التنفيذية غير ذلك

المتعدد   .16 للصندوق  التنفيذية  واللجنة  للبلد  المكتوبة  المتبادلة  بالموافقة  فقط  إلغائه  أو  الاتفاق  هذا  تعديل  يمكن 

 . الأطراف

خلال   .17 التنفيذية  واللجنة  غامبيا  حكومة  بين  إليه  التوصل  تم  الذي  الاتفاق  مكان  المحدث  الاتفاق  هذا  ويحل 

 الاجتماع السادس والثمانين للجنة التنفيذية. 

ذييلات الت  

 ألف: المـواد  -1التذييل  

 نقطة البدء لإجمالي التخفيضات في الاستهلاك  المجموعة  المرفق  المادة 

 )بأطنان قدرات استنفاد الأوزون( 

 1.50 الأولى  جيم 22-الهيدروكلوروفلوروكربون



UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/105 

Annex XIX 

 
 

5 

 

: الأهداف والتمويلألف-2التذييل   

 الوصف  العمود 
2020 2021-

2022 

2023 2024 2025-

2026 

2027 2028-

2029 

 المجموع  2030

الجدول الزمني لخفض بروتوكول   1-1

مونتريال للمواد الواردة في المرفق  

جيم المجموعة ألف )بالأطنان  

 بقدرات استنفاد الأوزون( 

0.98 0.98 0.98 0.98 0.49 0.49 0.49 0 n/a 

الحد الأقصى للاستهلاك المسموح   1-2

به للمواد الواردة في المرفق جيم  

المجموع ألف )بالأطنان بقدرات 

 استنفاد الأوزون(

0.98 0.98 0.98 0.98 0.49 0.49 0.49 0 n/a 

موافقة الوكالة الرئيسية المنفذة على   2-1

التمويل )اليونيب( )بالدولارات  

 الأمريكية( 

100,000 0 145,000 0 0 106,000 0 54,000 405,000 

الرئيسية  تكاليف دعم الوكالة المنفذة   2-2

 )بالدولار الأمريكي( 

13,000 0 18,850 0 0 13,780 0 7,020 52,650 

التمويل المتفق عليه للوكالة المنفذة  2-3

المتعاونة )اليونيدو( )بالدولار  

 الأمريكي(

90,000 0 145,000 0 0 0 0 0 235,000 

تكاليف دعم الوكالة للوكالة المنفذة   2-4

 الأمريكي( المتعاونة )بالدولار 

8,100 0 13,050 0 0 0 0 0 21,150 

إجمالي التمويل المتفق عليه   3-1

 )بالدولار الأمريكي( 

190,000 0 290,000 0 0 106,000 0 54,000 640,000 

)بالدولار  مجموع تكاليف الدعم 3-2

 الأمريكي(

21,100 0 31,900 0 0 13,780 0 7,020 73,800 

التكاليف المتفق عليها   مجموع 3-3

 )بالدولار الأمريكي( 

211,100 0 321,900 0 0 119,780 0 61,020 713,800 

 0.98 المتفق على تحقيقه بموجب هذا الاتفاق )بالأطنان بقدرات استنفاد الأوزون( 22-مجموع الإزالة للهيدروكلوروفلوروكربون 4-1-1

 0.52 التي تحققت خلال المشروعات التي سبقت الموافقة عليها )بقدرات استنفاد الأوزون( 22-للهيدروكلوروفلوروكربونمجموع إزالة  4-1-2

 0 المؤهلة المتبقية )بقدرات استنفاد الأوزون(  22-استهلاك للهيدروكلوروفلوروكربون 4-1-3
 .2021ديسمبر/ كانون الأول  31موعد انتهاء المرحلة الأولى بحسب اتفاق المرحلة الأولى:   *

 

 ألف: الجدول الزمني للموافقة على التمويل -3التذييل 

 

ل  ـة المحددة في التذييـفي السن  الثاني  اع  ـة عليه في الاجتمـسيجري النظر في تمويل الشرائح المقبلة للموافق .1

 ألف. -2

 ألف : شكل تقارير وخطط التنفيذ  -4التذييل 

 

 سوف يتألف تقرير التنفيذ وخطة التنفيذ لطلب كل شريحة من خمسة أجزاء: .1

عكس التقرير السابق، ويالتقدم المحرز منذ    تقدم فيه البيانات حسب الشريحة، تصف،  سردي تقرير   ( أ)

يتعلق   فيما  البلد  فيها  المواد، وكيفبإزالة هذه  حالة  ب  ، وكيفتسهم مختلف الأنشطة  بعضها  تتصل 

ن تنفيذ  عمباشرة    المزالة كنتيجةالمواد المستنفدة للأوزون  كمية  ينبغي أن يتضمن التقرير  و البعض.  

لبدائل، للسماح للأمانة والإدخال ذي الصلة ل، والتكنولوجيا البديلة المستخدمة  حسب المادةالأنشطة،  

كما ينبغي  الانبعاثات ذات الصلة بالمناخ.    فيالتغير الناتج    عنإلى اللجنة التنفيذية    بتقديم معلومات

مختلفة المدرجة  النشطة  الأالتقرير الضوء على النجاحات والخبرات والتحديات المتصلة بأن يسلط  
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الخطة،   و  وأن في  البلد،  في  السائدة  الظروف  في  تغييرات  أية  يوفريعكس  المعلومات الأخرى    أن 

الصلة.   تغييرات  وذات  أية  عن  معلومات  أيضا  التقرير  يتضمن  أن  بينبغي  )خطط(  خطة  مقارنة 

المقدم السنوي  قبل    ةالتنفيذ  التغييرات من  هذه  يبرر  التأخير وما  مثل  بند  ،  ات،  المرونة  واستخدام 

الفقرة  في  المنصوص عليه  النحو  الشريحة، على  تنفيذ  الأموال خلال  هذا    7 لإعادة تخصيص  من 

 ؛ تغييرات أخرى أي الاتفاق، أو  

تحقق   (ب) ل تقرير  المواد،  مستقل  واستهلاك  الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  إزالة  إدارة  خطة  نتائج 

الفرعية  ل  وفقا هذا    في )ب(  5لفقرة  تقديم  يتعين  ذلك،  التنفيذية خلاف  اللجنة  تقرر  لم  وما  الاتفاق. 

لجميع   الاستهلاك  من  التحقق  يقدم  أن  ويتعين  الشرائح  من  بشريحة  خاص  طلب  كل  مع  التحقق 

)أ( من الاتفاق التي لم تشر اللجنة إلى  5السنوات ذات الصلة على النحو المحدد في الفقرة الفرعية  

 تسلم تقرير تحقق عنها؛ 

بها   (ج) سيضُطلع  التي  للنشاطات  خطي  المطلوبة،  وصف  بالشريحة  المشمولة  الفترة  إبراز  خلال  مع 

الإتمام و للتنفيذ، ووقت  الرئيسية  بينالمعالم  والتقدم  مع  و  الأنشطة،  الترابط  المكتسبة  التجارب  أخذ 

الاعتبار  بعين  السابقة  الشرائح  تنفيذ  في  السنة  المحرز  الخطة حسب  في  الواردة  البيانات  وستقدم  ؛ 

. وينبغي أن يتضمن الوصف أيضا الإشارة إلى الخطة الشاملة والتقدم المحرز، فضلا عن  التقويمية

الوصف   يحدد  أن  ينبغي  كما  الشاملة.  الخطة  على  تطرأ  أن  المنظور  من  ممكنة  تغييرات  أي 

أدخلت التي  التغييرات  لها  بالتفصيل  تفسيرا  يقدم  وأن  الشاملة  الخطة  وصف  على  تقديم  ويمكن   .

)ب(   الفرعية  الفقرة  بموجب  السردي  التقرير  بوصفه  الوثيقة  نفس  من  كجزء  المستقبلية  الأنشطة 

 ؛ أعلاه

ط التنفيذ السنوية المقدمة  خطو  بجميع تقارير التنفيذ السنويةمجموعة من المعلومات الكمية الخاصة   ( د)

 ؛ على الإنترنت قاعدة بياناتمن خلال 

 )د( أعلاه. 1)أ( إلى 1موجز تنفيذي من حوالي خمس فقرات، يلخص الفقرات الفرعية من  )ه(

في حال وجود مرحلتين لخطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية في سنة معينة واحدة تنفذ بشكل   .2

 متوازي، ينبغي أخذ الاعتبارات التالية في الحسبان عند إعداد تقارير تنفيذ الشريحة والخطط:

تقارير عن تنفيذ الشريحة والخطط المشار إليها كجزء من هذا الاتفاق، ستشير بشكل حصري إلى   )أ( 

 الأنشطة والأموال المشمولة بهذا الاتفاق؛ 

في   )ب( الهيدروكلوروفلوروكربونية  للمواد  مختلفة  استهلاك  أهداف  لها  التنفيذ  قيد  المراحل  كانت  وإذا 

التذييل   المواد  -2إطار  استهلاك  هدف  فإن  معينة،  سنة  في  اتفاق  كل  في  ألف 

الأساس   وسيشكل  الاتفاقات  لهذه  للامتثال  كمرجع  سيستخدم  الأقل  الهيدروكلوروفلوروكربونية 

 للتحقيق المستقل. 

 ألف: مؤسّسات الرصد والأدوار المتعلقة به  -5التذييل 

 

المواد   .1 إزالة  إدارة  خطة  تنفيذ  حالة  عن  سنوية  مرحلية  تقارير  للأوزون  الوطنية  الوحدة  تقدم 

 . الوكالة المنفذة الرئيسةالهيدروكلوروفلوروكربونية إلى 

الخطة   .2 تطور  رصد  مستقلين  محليين  مستشارين  أو  مستقلة  محلية  شركة  إلى  الرئيسة  المنفذة  الوكالة  تعهد 

 . خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونيةوالتحقق من تلبية أهداف الأداء الوارد في 
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 ألف: دور الوكالة المنفذة الرئيسية  -6التذييل 

 

 تشمل على الأقل ما يلي:  ستكـون الوكالـة الرئيسيـة مسؤولة عن مجموعـة من الأنشطة .3

الاتفاق   ( أ) هذا  بمقتضى  المالي  والتحقّق  الأداء  من  التحقّق  الداخلية  ضمان  والمتطلبّات  والإجراءات 

الخاصّة   الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  إزالة  إدارة  خطة  في  المبيّن  النحو  على  به،  الخاصّة 

 بالبلد؛ 

خطط   ( ب )  إعـداد  في  البلد  في  السنوية  تنفيذ  ال مساعدة  المبيـن  النحو  على  اللاحقة  والتقاريـر 

 ألف؛   -4 التذييل 

المرتبطة بها    الشرائحإلى اللجنة التنفيذية من أن الأهداف قد تحققت وأن الأنشطة  مستقل  تقديم تحقّق   (ج)

 ألف؛ -4بما يتمشى مع التذييل  الشرائح قد أكُملت على النحو المبيّن في خطة تنفيذ 

التأكّد من أخذ التجارب المكتسبة والتقدم المحرز بعين الاعتبار في استكمالات الخطة الشاملة وفي   ( د)

 ألف؛ -4)د( من التذييل  1)ج( و1خطط التنفيذ السنوية المقبلة تمشيا مع الفقرتين الفرعيتين 

وخطط التنفيذ والخطة الشاملة على النحو    السنويةتنفيذ  الالوفاء بمتطلبات الإبلاغ الخاصة بتقارير   )ه(

التذييل   في  التنفيذية  -4المحدد  اللجنة  إلى  لتقديمها  عن ألف  الإبلاغ  تشمل  الإبلاغ  ومتطلبات   .

 ؛ الأنشطة التي تنفذها الوكالة المنفذة المتعاونة

هدف   )و( تحديد  تم  التي  الأخيرة  السنة  من  أكثر  أو  سنة  قبل  الأخيرة  للشريحة  التمويل  طلب  حال  في 

تقارير التحقق عن   الشريحة السنوية، وحسب الاقتضاء،  تنفيذ  تقارير  تقديم  للاستهلاك فيها، ينبغي 

استهلاك   بأهداف  والوفاء  المتوقعة  الأنشطة  جميع  إتمام  يتم  أن  إلى  الخطة  من  الجارية  المرحلة 

 الهيدروكلوروفلوروكربون؛

 ضمان تنفيذ الخبراء التقنيين المستقلين المؤهّلين للمراجعات التقنيَّة؛  )ز(

 إجراء مهامّ الإشراف المطلوبة؛  )ح(

والإبلاغ   )ط( بالشفافية  ومتسمة  فعالة  بطريقة  التنفيذ  خطة  تنفيذ  من  تمكّن  تشغيلية  آليّة  وجود  ضمان 

 الدقيق عن البيانات؛ 

 تنسيق أنشطة الوكالة المنفذة المتعاونة، وضمان التسلسل المناسب للأنشطة؛  )ي(

من الاتفاق، تحديد، بالتشاور مع البلد،    11في حالة خفض التمويل نتيجة عدم الامتثال وفقا للفقرة   )ك(

المتعاونة،   المنفذة  ولتمويل  والوكالة  الميزانية  بنود  لمختلف  التخفيضات  منفذة  الوكالة  التخصيص 

 معنية؛ وكالة منفذة متعاونة الرئيسية وكل

 ستند فيها إلى استعمال المؤشرات؛ ضمان أنَّ المبالغ المدفوعة للبلد يُ  )ل(

 تقديم المساعدة فيما يتعلق بدعم السياسات العامة والدعم الإداري والتقني عند الطلب.  )م( 

والتنسيق   )ن( للتخطيط  ترتيبات  أي  بشأن  المتعاونة  المنفذة  الوكالة  مع  الآراء  في  توافق  إلى  التوصل 

 والإبلاغ لازمة لتيسير تنفيذ الخطة؛ 
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المتصلة   )س( الأنشطة  لاستكمال  المشاركة  المنشآت   / المشارك  البلد  إلى  للأموال  الآني  الإفراج 

 بالمشروع. 

بعد التشاور مع البلد وأخذ أي آراء يعرَب عنها بعين الاعتبار، ستقوم الوكالة المنفذة الرئيسية باختيار منظمة  .4

المواد   واستهلاك  الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  إزالة  إدارة  خطة  نتائج  من  التحقق  بإجراء  وتكليفها  مستقلة 

ل  ـ)ب( من التذيي 1ة  ـاق والفقرة الفرعيـ)ب( من الاتف5ة  ـرة الفرعي ـألف، وفقا لما جاء بالفق-1المذكورة في التذييل  

 ألف. -4

 

 باء: دور الوكالات المنفذة المتعاونة  -6التذييل 

عن   .1 مسؤولة  المتعاونة  المنفذة  الوكالة  الأنشطةستكون  من  الخطة  مجموعـة  في  محددة  الأنشطة  وهذه   .

 على الأقل ما يلي: الشاملة، وتشمل 

 الطلب؛ تقديم المساعدة لوضع السياسات العامة عند   )أ( 

الوكالة  )ب( إلى  والرجوع  المتعاونة،  المنفذة  الوكالة  تمولها  التي  الأنشطة  وتقييم  تنفيذ  في  البلد  مساعدة 

 المنفذة الرئيسية لضمان تنسيق التتابع في الأنشطة؛ 

على  )ج( المجمعة  التقارير  في  لإدراجها  الرئيسية،  المنفذة  الوكالة  إلى  الأنشطة  هذه  عن  تقارير  تقديم 

 ألف؛ -4النحو الوارد في التذييل 

والتنسيق   )د(  للتخطيط  ترتيبات  أي  بشأن  الرئيسية  المنفذة  الوكالة  مع  الآراء  في  توافق  إلى  والتوصل 

 والإبلاغ لازمة لتيسير تنفيذ الخطة.

 ألف: تخفيضات في التمويل بسبب عدم الامتثال  -7التذييل 

 
دولار الأمريكي عن كل   180مبلغ التمويل المخصّص بمقدارمن هذا الاتفاق، يمكن تخفيض    11وفقا للفقرة   .1

الأوزون   استنفاد  قدرات  أطنان  من  في  كيلوغرام  المحدد  المستوى  يتجاوز  الذي  الاستهلاك  من   2-1  الصفمن 

، على أساس الفهم بأن الحد  ألف  -2من التذييل    2-1  ألف لكل سنة لم يتحقق فيها الهدف المحدد في الصف-2التذييل  

الأقصى من خفض التمويل لن يتجاوز مستوى تمويل الشريحة التي يتم طلبها. ويمكن النظر في تدابير إضافية في  

 الحالات التي يمتد فيها عدم الامتثال لسنتين متعاقبتين. 

المواد   .2 إزالة  إدارة  خطة  من  )مرحلتين  ساريان  اتفاقين  فيها  يوجد  لسنة  الجزاء  تطبيق  وجود  حالة  وفي 

على   سيتقرر  الجزاء  تطبيق  فإن  مختلفة،  جزاء  مستويات  مع  بالتوازي(  تنفيذهما  يتم  الهيدروكلوروفلوروكربونية 

أساس كل حالة على حدة مع مراعاة القطاعات المحددة التي تؤدي إلى عدم الامتثال. وإذا لم يكن من الممكن تقرير 

 قطاع ما، أو إذا كانت كلتا المرحلتين يعالجان نفس القطاع، فإن مستوى الجزاء المطبق سيكون الأكبر.
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 العشرون رفق  الم

 

 واللجنة التنفيذية للصندوق المتعدد الأطراف حكومة غرينادا بين  منقّح اتفّاق

 لمرحلة الثانية  لخفض استهلاك المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية وفقا ل

 كلوروفلوروكربونية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدرو
 

 الغرض 

الاتفاق   .1 هذا  حكومةيمثلّ  بين  )"  التفاهم  في  غرينادا   تخفيض  بإجراء  يتعلق  فيما  التنفيذية  واللجنة  البلد"( 

ألف )"الموادّ"( إلى كمية ثابتة قدرها صفر طن    -1الاستعمال المراقب للموادّ المستنفدة للأوزون المحددّة في التذييل  

بحلول   الأوزون  استنفاد  قدرات  الثاني    1من  كانون   / لبروتوكول   2030يناير  الزمنية  الجداول  مع  يتماشى  بما 

 مونتريال. 

من التذييـل    2-1يوافق البلـد على الالتـزام بحدود الاستهـلاك السنوي للمـوادّ على النحو المبيّن في الصف   .2

ألف )"الأهداف والتمويل"( في هذا الاتفاق فضلا عن الجدول الزمني للتخفيض ببروتوكول مونتريال لجميع المواد  -2

ألف. ويقبل البلد أنّه، بقبوله هذا الاتفاق ووفاء اللجنة التنفيذية بتعهّداتها بالتمويل المحددّة في  -1المشار إليها في التذييل  

، يفقد الحق في طلب أو تلقّي مزيد من التمويل من الصندوق المتعددّ الأطراف بالنسبة لأي استهلاك للمواد  3الفقرة  

الصف   في  المحدد  المستوى  التذييل    2-1يتجاوز  الخ-2من  باعتباره  هذا  ألف  بموجب  التخفيضات  في  النهائية  طوة 

التذييل   في  المحددة  للأوزون  المستنفدة  المواد  لجميع  المستوى  -1الاتفاق  يتجاوز  استهلاك  بأي  يتعلق  وفيما  ألف، 

 )الاستهلاك المتبقي المؤهل للتمويل(. 3-1-4 المحدد لكل مادة في الصف

توفير   .3 على  المبدأ،  حيث  من  التنفيذية،  اللجنة  توافق  الاتفاق،  هذا  في  المحددة  لالتزاماته  البلد  بامتثال  رهناً 

ألف للبلد. وستوفر اللجنة التنفيذية هذا التمويل، من حيث المبدأ،    -2من التذييل    1-3  التمويل المحددّ في الصف الأفقي

 ألف )"جدول زمني للموافقة على التمويل"(.   -3في اجتماعات اللجنة التنفيذية المحددّة في التذييل 

يوافق البلد على تنفيذ هذا الاتفاق وفقا للمرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية  .4

الفرعية   للفقرة  ووفقا  )"الخطة"(.  عليها  من  5الموافق  مستقلّ  تحقّق  إجراء  البلد  يقبل  سوف  الاتفاق،  هذا  من  )ب( 

الصف   في  يأتي  كما  للمواد  المذكورة  السنوي  الاستهلاك  حدود  التذييل    2-1تحقيق  الاتفاق.  -2من  هذا  من  ألف 

 بتكليف من الوكالة الثنائية أو المنفذّة المعنية. وسيجرى التحقيق المشار إليه أعلاه 

 شروط الإفراج عن التمويل 

الزمني   .5 للجدول  وفقاً  فقط  التمويل  التنفيذية  اللجنة  الشروط  تقدم  البلد  يستوفى  عندما  التمويل  على  للموافقة 

 التالية قبل ثمانية أسابيع على الأقل من اجتماع اللجنة التنفيذية المحدد في الجدول الزمني للموافقة على التمويل: 

(a)   ألف لجميع السنوات المعنيّة.  -2من التذييل    2-1أن يكون البلد قد حقق الأهداف المحددة في الصف

والسنوات المعنية هي جميع السنوات منذ السنة التي تمت فيها الموافقة على هذا الاتفاق. وتستثنى  

السنوات التي لا يوجد فيها تقارير عن تنفيذ البرامج القطرية يستحق تقديمها في تاريخ انعقاد اجتماع  

 اللجنة التنفيذية الذي يقدم فيه طلب التمويل؛ 

(b)   قررت إذا  إلا  الصلة،  ذات  السنوات  لجميع  الأهداف  هذه  تحقيق  من  مستقل  بشكل  التحقق  يتم  أن 

 اللجنة التنفيذية أن هذا التحقق غير مطلوب؛ 

(c)   التذييل هيئة  على  الشريحة  تنفيذ  عن  تقريرا  قدم  قد  البلد  يكون  تقارير وخطط   -4أن  )"شكل  ألف 
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من  متقدم  قد حقق مستوى  أنه  إلى  ويشير  السابقة،  التقويمية  السنوات  من  التنفيذ"( يغطي كل سنة 

التنفيذ للأنشطة التي شُرع فيها في الشرائح الموافق عليها سابقا، وأن معدل صرف التمويل المتاح  

 في المائة؛  20من الشريحة الموافق عليها سابقا يزيد عن 

(d)   التذييل هيئة  على  الشريحة  تنفيذ  قدمّ خطة  قد  البلد  يكون  تقويمية حتى   -4أن  كل سنة  تغطي  ألف 

نهاية السنة التي يطُلب فيها تمويل الشريحة التالية بمقتضى الجدول الزمني للتمويل، أو حتى موعد 

 اكتمال جميع الأنشطة الواردة فيه في حالة الشريحة الأخيرة. 

 الرصد 

في   .6 المحددة  المؤسسات  ترصد  وسوف  الاتفاق.  هذا  بموجب  لأنشطته  دقيق  رصد  يجري  أنه  البلد  سيؤكد 

الشريحة    -5التذييل   تنفيذ  خطط  في  الواردة  الأنشطة  تنفيذ  عن  تقارير  وتقدم  والأدوار"(  الرصد  )"مؤسسات  ألف 

 السابقة وفقا لأدوارها ومسؤولياتها المحددة في نفس التذييل.  

 المرونة في إعادة تخصيص الأموال

أو جزء  توافق اللجنة التنفيذية على أن تكون لدى البلد مرونة في إعادة تخصيص كل المبالغ الموافق عليها   .7

 ألف:   -1، وفقاً لتغيّر الظروف، من أجل تحقيق أسلس خفض في الاستهـلاك وإزالة المـواد المحددة في التذييـل منها 

(a)   التنفيذ خطة  في  إما  مسبقاً  توًُثَّق  أن  يجب  رئيسيّة  كتعديلات  المصنّفة  التخصيص  إعادة  عمليات 

)د( أعلاه أو كتنقيح لخطة تنفيذ شريحة قائمة   5السنوية مقدمة حسبما هو متوقع في الفقرة الفرعية  

 تقدم ثمانية أسابيع قبل أي اجتماع للجنة التنفيذية للموافقة عليها. وتتعلق التغييرات الرئيسية بما يلي:

(i)  المسائل التي يمكن أن تتعلق بقواعد أو سياسات الصندوق المتعدد الأطراف؛ 

(ii)  التغييرات التي تؤدي إلى تعديل أي شرط من شروط هذا الاتفاق؛ 

(iii)  المنفذة أو  الثنائية  الوكالات  لفرادى  المخصص  للتمويل  السنوية  المستويات  في  التغييرات 

 لمختلف الشرائح؛ 

(iv)  إزالة أو  الحالية،  المعتمدة  السنوية  تنفيذ  المدرجة في خطة  إلى الأنشطة غير  تقديم تمويل 

في المائة من مجموع تكاليف آخر    30أي نشاط من خطة تنفيذ الشريحة، تزيد تكاليفه عن  

 شريحة موافق عليها؛ 

(v)   أي تغييرات في التكنولوجيا البديلة، على أساس الفهم بأن أي تقديم لمثل هذا الطلب سيحدد

التكاليف الإضافية المتصلة بها، والآثار المحتملة على المناخ، وأي فروق في حجم قدرات  

استنفاد الأوزون التي تزال إذا كان ذلك ينطبق، فضلا عن التأكيد بأن البلد يوافق على أن  

الشامل  التمويل  إلى خفض مستوى  التكنولوجيا  بتغيير  أي وفورات محتملة متصلة  تؤدي 

 ؛ بموجب هذا الاتفاق وفقا لذلك

(b)   التنفيذ السنوية عمليات إعادة التخصيص غير المصنّفة كتعديلات رئيسية، يمكن إدماجها في خطة 

قيد   عندئذ  تكون  والتي  عليها،  التنفيذ  الموافق  تقرير  في  بشأنها  التنفيذية  اللجنة  إبلاغ  ويتمّ  التنفيذ، 

 السنوي اللاحق؛ 

الثنائية أو المنفذة أو البلد في إطار الخطة إلى   ( ج)  الوكالات  وسيتم إرجاع أي أموال متبقية تحتفظ بها 

 الصندوق المتعدد الأطراف بعد إنجاز الشريحة الأخيرة المنتظرة في إطار هذا الاتفاق. 
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 اعتبارات لقطاع خدمات التبريد

 يولى الاهتمام على وجه التحديد لتنفيذ الأنشطة في قطـاع خدمـات التبريـد، وبصفة خاصة لما يلي: .8

(a)   تطرأ قد  التي  الخاصّة  الاحتياجات  لمعالجة  الاتفاق  هذا  بموجب  المتاحة  المرونة  البلد  يستعمل  أن 

 خلال تنفيذ المشروع؛ 

(b)   والوكالات الثنائية و/أو المنفذة المعنية بعين الاعتبار المقررات ذات الصلة بشأن قطاع أن يأخذ البلد

 خدمات التبريد خلال تنفيذ الخطة.

 الوكالات الثنائية والمنفذة 

يوافق البلد على تحمل المسؤولية الشاملة لإدارة وتنفيذ هذا الاتفاق وجميع الأنشطة التي يجريها أو نيابة عنه   .9

)"الوكالة  الرئيسية  المنفذة  الوكالة  تكون  أن  على  اليونيب  ووافقت  الاتفاق.  هذا  بموجب  بالالتزامات  الوفاء  أجل  من 

قيادة   المتعاونة"( تحت  المنفذة  المتعاونة )"الوكالة  المنفذة  الوكالة  تكون  أن  اليونيدو على  الرئيسية"( ووافقت  المنفذة 

الوكالة المنفذة الرئيسية فيما يتعلق بأنشطة البلد بموجب هذا الاتفاق. ويوافق البلد على عمليات التقييم، التي قد تتم في  

إطار برامج الرصد والتقييم للصندوق المتعدد الأطراف أو في إطار برنامج تقييم برنامج الوكالة المنفذة الرئيسية و/  

 أو الوكالة المنفذة المتعاونة المشاركة في هذا الاتفاق. 

ستكون الوكالة المنفذة الرئيسية مسؤولة عن ضمان التخطيط المنسق لجميع الأنشطة وتنفيذها والإبلاغ عنها   .10

الفرعية   المستقل وفقا للفقرة  المثال لا الحصر التحقق  )ب(. وستدعم    5بموجب هذا الاتفاق، بما في ذلك على سبيل 

المنفذة   للوكالة  الشامل  التنسيق  إطار  في  الخطة  تنفيـذ  خلال  من  الرئيسيـة  المنفذة  الوكالة  المتعاونة  المنفذة  الوكالة 

التذييل   في  المتعاونة  المنفذة  والوكالة  الرئيسية  المنفذة  الوكالة  أدوار  وترد  والتذييل    -6الرئيسية.  على    -6ألف  باء، 

وتوافق اللجنة التنفيذية، من حيث المبدأ، على إمداد الوكالة المنفذة الرئيسية والوكالة المنفذة المتعاونة بالرسوم  التوالي. 

 ألف.   -2في التذييل  4-2و 2-2المحددة في الصفين 

 عدم الامتثال للاتفاق 

في   .11 المحددة  المواد  بإزالة  المتعلقة  الأهداف  تحقيق  من  الأسباب،  من  سبب  لأي  البلد،  تمكّن  عدم  حال  في 

ألف، أو عجزه على أي وجه آخر عن الامتثال لهذا الاتفاق، فعندئذ يقبل البلد بأنه لن  -2من التذييل    2-1الصف الأفقي  

تعيد   أن  تقديرها،  حسب  التنفيذية،  للجنة  ويحق  التمويل.  على  الموافقة  لجدول  وفقاً  التمويل  على  الحصول  له  يحقّ 

التمويل إلى وضعه وفقاً لجدول زمني منقح للموافقة على التمويل تحددّه اللجنة التنفيذية بعد أن يبرهن البلد على وفائه  

بكافة التزاماته التي كان من المقرر أن تتحقق قبل تسلم شريحة التمويل التالية في إطار جدول الموافقة على التمويل.  

ألف )"تخفيضات في   -7ويعترف البلد بأنه يجوز للجنة التنفيذية أن تخفض قيمة التمويل بالقيمة المحددّة في التذييل  

التمويل بسبب عدم الامتثال"(، عن كّل كيلوغرام من قدرات استنفاذ الأوزون من تخفيضات الاستهلاك غير المُنجزة 

في أي سنة من السنوات، وسوف تناقش اللجنة التنفيذية كل حالة من حالات عدم امتثال البلد لهذا الاتفاق على حدة،  

تقديم   أمام  عائقا  الاتفاق  لهذا  المعنية  الامتثال  عدم  حالة  تشكل  لن  القرارات،  هذه  اتخاذ  وبعد  بشأنها.  قرارات  وتتخذ 

 المذكورة أعلاه.  5التمويل للشرائح المستقبلية وفقا للفقرة  

للتعديل على أساس أي مقررات للجنة التنفيذية في المستقبل قد تؤثر   .12 لن تخضع عناصر تمويل هذا الاتفاق 

 على تمويل أية مشروعات أخرى في قطاعات الاستهلاك أو أي أنشطة أخرى ذات صلة في البلد. 

سوف يستجيب البلد لأي طلب معقول من اللجنة التنفيذية والوكالة المنفذة الرئيسية والوكالة المنفذة المتعاونة  .13

لتيسير تنفيذ هذا الاتفاق. وبنوع خاص، عليه أن يتيح للوكالة المنفذة الرئيسية والوكالة المنفذة المتعاونة الاطلاع على  

 المعلومات الضرورية للتحقق من الامتثال لهذا الاتفاق. 
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 تاريخ الإنجاز 

به   .14 مسموح  أقصى  حد  فيها  يحدد  سنة  لآخر  التالية  السنة  نهاية  في  بها  المقترن  والاتفاق  الخطة  إنجاز  يتم 

التذييل   في  الاستهلاك  الخطة -2لإجمالي  لتنفيذ  شريحة  آخر  في  بها  التنبؤ  معلقة جرى  أنشطة  بقاء  حالة  وفي  ألف. 

الفرعية   للفقرة  وفقا  عليها  التالية  والفقرة  5والتنقيحات  لتنفيذ  7)د(  المالية  السنة  نهاية  حتى  الخطة  إتمام  فسيرجأ   ،

الفرعية   الفقرات  في  عليها  المنصوص  الإبلاغ  أنشطة  وتستمر  المتبقية.  و 1الأنشطة  و1)أ(  و1)ب(  من  1)د(  )ه( 

 ألف إلى حين إتمام الخطة إلا إذا حددت اللجنة التنفيذية خلاف ذلك. -4التذييل 

 صحة الاتفاق 

تنفذ جميع الشروط المحددّة في هذا الاتفاق على حدة ضمن سياق بروتوكول مونتريال وعلى النحو المبيّن في  .15

هذا الاتفاق. وكافة المصطلحات المستعملة في هذا الاتفاق لها المعنى المنسوب إليها في بروتوكول مونتريال، ما لم  

 تحدد اللجنة التنفيذية غير ذلك. 

المتعدد   .16 للصندوق  التنفيذية  واللجنة  للبلد  المكتوبة  المتبادلة  بالموافقة  فقط  إلغائه  أو  الاتفاق  هذا  تعديل  يمكن 

 . الأطراف

محل الاتفاق الذي تم التوصل إليه بين حكومة غرينادا واللجنة التنفيذية في الاجتماع   المنقّحيحل هذا الاتفاق   .17

  .التسعين للجنة التنفيذية

 

ذييلات الت  

 ألف: المـواد  -1التذييل 

 نقطة البدء لإجمالي التخفيضات في الاستهلاك  المجموعة  المرفق  المادة 

 )بأطنان قدرات استنفاد الأوزون(

 0.58 الأولى  جيم  22-الهيدروكلوروفلوروكربون

 

ألف: الأهداف والتمويل-2التذييل   

 التفاصيل  السطر 
2022 

2023 

2024 
2025 2026 2027 

2028 

2029 
2030 

 المجموع 

جدول التخفيض الخاص بالمواد المجموعة  1.1

الأولى من المرفق جيم لبروتوكول مونتريال 

 الأوزون()طن من قدرات استنفاد 

 لا ينطبق  0 0.27 0.27 0.27 0.27 0.54 0.54

الحدّ الأقصى للاستهلاك المسموح به من  1.2

مواد المجموعة الأولى من المرفق جيم  

لبروتوكول مونتريال )طن من قدرات استنفاد  

 الأوزون(

 لا ينطبق  0 0.19 0.19 0.19 0.19 0.38 0.38

المنفذة الرئيسية  التمويل المقرر للوكالة  2.1

 ( )دولار أمريكي(يونيب)
111,000 0 39,700 0 51,400 0 24,400 226,500 

تكاليف دعم الوكالة المنفذة الرئيسية )دولار  2.2

 أمريكي(
14,430 0 5,161 0 6,682 0 3,172 29,445 

التمويل المقرر للوكالة المنفذة المعاونة   2.3

 )يونيدو( )دولار أمريكي(
61,000 100,000 12,300 0 60,500 0 17,200 251,000 

تكاليف دعم الوكالة المنفذة المعاونة )دولار  2.4

 أمريكي(
5,490 5,780 861 0 4,235 0 1,204 17,570 

 477,500 41,600 0 111,900 0 52,000 100,000 172,000 إجمالي التمويل المقرر )دولار أمريكي( 3.1

 47,015 4,376 0 10,917 0 6,022 5,780 19,920 إجمالي تكاليف الدعم )دولار أمريكي( 3.2

 524,515 45,976 0 122,817 0 58,022 105,780 191,920 إجمالي التكاليف المقررة )دولار أمريكي( 3.3

 0.38 المقرر إزالتها بموجب هذا الاتفاق )طن من قدرات استنفاد الأوزون( 22-الكمية الإجمالية من الهيدروكلوروفلوروكربون 4.1.1
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 0.20 المتوقع إزالتها بموجب المرحلة السابقة )طن من قدرات استنفاد الأوزون( 22-كمية الهيدروكلوروفلوروكربون 4.1.2

 0.00 المتبقي المؤهل للتمويل )طن من قدرات استنفاد الأوزون( 22-استهلاك الهيدروكلوروفلوروكربون 4.1.3

 

 ألف: الجدول الزمني للموافقة على التمويل -3التذييل 

 

سيجري النظر في تمويل الشرائح المقبلة للموافقـة عليه في الاجتمـاع الأول في السنـة المحددة في التذييـل   .1

 ألف. -2

 ألف : شكل تقارير وخطط التنفيذ  -4التذييل 

 

 سوف يتألف تقرير التنفيذ وخطة التنفيذ لطلب كل شريحة من خمسة أجزاء: .1

(a)  تقرير سردي، تقدم فيه البيانات حسب الشريحة، تصف التقدم المحرز منذ التقرير السابق، ويعكس

فيها، وكيف تتصل ببعضها   المواد، وكيف تسهم مختلف الأنشطة  بإزالة هذه  يتعلق  فيما  البلد  حالة 

البعض. وينبغي أن يتضمن التقرير كمية المواد المستنفدة للأوزون المزالة كنتيجة مباشرة عن تنفيذ  

الأنشطة، حسب المادة، والتكنولوجيا البديلة المستخدمة والإدخال ذي الصلة للبدائل، للسماح للأمانة 

بتقديم معلومات إلى اللجنة التنفيذية عن التغير الناتج في الانبعاثات ذات الصلة بالمناخ. كما ينبغي  

أن يسلط التقرير الضوء على النجاحات والخبرات والتحديات المتصلة بالأنشطة المختلفة المدرجة  

المعلومات الأخرى   يوفر  وأن  البلد،  في  السائدة  الظروف  في  تغييرات  أية  يعكس  الخطة، وأن  في 

)خطط(   بخطة  مقارنة  تغييرات  أية  عن  معلومات  أيضا  التقرير  يتضمن  أن  وينبغي  الصلة.  ذات 

المرونة   بند  واستخدام  التأخيرات،  مثل  التغييرات،  هذه  يبرر  وما  قبل  من  المقدمة  السنوي  التنفيذ 

الفقرة  في  المنصوص عليه  النحو  الشريحة، على  تنفيذ  الأموال خلال  هذا    7 لإعادة تخصيص  من 

 الاتفاق، أو أي تغييرات أخرى؛ 

(b)   ،المواد واستهلاك  الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  إزالة  إدارة  خطة  لنتائج  مستقل  تحقق  تقرير 

الفرعية   للفقرة  هذا  5وفقا  تقديم  يتعين  ذلك،  التنفيذية خلاف  اللجنة  تقرر  لم  وما  الاتفاق.  في  )ب( 

لجميع   الاستهلاك  من  التحقق  يقدم  أن  ويتعين  الشرائح  من  بشريحة  خاص  طلب  كل  مع  التحقق 

)أ( من الاتفاق التي لم تشر اللجنة إلى  5السنوات ذات الصلة على النحو المحدد في الفقرة الفرعية  

 تسلم تقرير تحقق عنها؛ 

(c)   إبراز مع  المطلوبة،  بالشريحة  المشمولة  الفترة  خلال  بها  سيضُطلع  التي  للنشاطات  خطي  وصف 

والتقدم   المكتسبة  التجارب  أخذ  الأنشطة، ومع  بين  والترابط  الإتمام  للتنفيذ، ووقت  الرئيسية  المعالم 

السنة   الخطة حسب  في  الواردة  البيانات  وستقدم  الاعتبار؛  بعين  السابقة  الشرائح  تنفيذ  في  المحرز 

التقويمية. وينبغي أن يتضمن الوصف أيضا الإشارة إلى الخطة الشاملة والتقدم المحرز، فضلا عن  

الوصف   يحدد  أن  ينبغي  كما  الشاملة.  الخطة  على  تطرأ  أن  المنظور  من  ممكنة  تغييرات  أي 

وصف   تقديم  ويمكن  لها.  تفسيرا  يقدم  وأن  الشاملة  الخطة  على  أدخلت  التي  التغييرات  بالتفصيل 

)ب(   الفرعية  الفقرة  بموجب  السردي  التقرير  بوصفه  الوثيقة  نفس  من  كجزء  المستقبلية  الأنشطة 

 أعلاه؛ 

(d)   مجموعة من المعلومات الكمية الخاصة بجميع تقارير التنفيذ السنوية وخطط التنفيذ السنوية المقدمة

 من خلال قاعدة بيانات على الإنترنت؛ 

 )د( أعلاه. 1)أ( إلى 1موجز تنفيذي من حوالي خمس فقرات، يلخص الفقرات الفرعية من  )ه(
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في حال وجود مرحلتين لخطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية في سنة معينة واحدة تنفذ بشكل   .2

 متوازي، ينبغي أخذ الاعتبارات التالية في الحسبان عند إعداد تقارير تنفيذ الشريحة والخطط:

تقارير عن تنفيذ الشريحة والخطط المشار إليها كجزء من هذا الاتفاق، ستشير بشكل حصري إلى   )أ( 

 الأنشطة والأموال المشمولة بهذا الاتفاق؛ 

في   )ب( الهيدروكلوروفلوروكربونية  للمواد  مختلفة  استهلاك  أهداف  لها  التنفيذ  قيد  المراحل  كانت  وإذا 

التذييل   المواد  -2إطار  استهلاك  هدف  فإن  معينة،  سنة  في  اتفاق  كل  في  ألف 

الأساس   وسيشكل  الاتفاقات  لهذه  للامتثال  كمرجع  سيستخدم  الأقل  الهيدروكلوروفلوروكربونية 

 للتحقيق المستقل. 

 ألف: مؤسّسات الرصد والأدوار المتعلقة به  -5التذييل 

 

الطاقة، تحت إشراف وزارة   -1 الكائنة داخل قسم  الوطنية،  المالية والتنمية الاقتصادية  ستكون وحدة الأوزون 

 والتنمية العمرانية والمرافق العامة والطاقة، هي المسؤولة عن تنفيذ أنشطة المشروع يوميا. 

 

الوزارة.   -2 التي وضعتها  الوطنية إجراءات الإشراف والإبلاغ  المهمة، ستتبع وحدة الأوزون  تنفيذ هذه  وعند 

المواد   إزالة  إدارة  خطة  تنفيذ  عن  شهرية  تقارير  الوطني،  الأوزون  مسؤول  الوطنية،  الأوزون  وحدة  رئيس  ويقدم 

الهيدروكلوروفلوروكربونية إلى رئيس قسم الطاقة، الذي يشرف مباشرة على وحدة الأوزون الوطنية. بالإضافة إلى  

ذلك، من أجل تنفيذ الخطة بدقة، يشارك مسؤول الأوزون الوطني في المشاورات ويقدم تقارير سنوية شاملة عن تنفيذ  

 الخطة مباشرة إلى رئيس القسم والأمين الدائم للوزارة. 

 

المنفذة   -3 الوكالة  معه  تتعاقد  مستقل  استشاري  وسيتولى  الخطة،  تنفيذ  رصد  الوطنية  الأوزون  وحدة  وتتولى 

 الرئيسية  مهمة التحقق من الاستهلاك والتقدم المحرز في التنفيذ. 

 

 

 ألف: دور الوكالة المنفذة الرئيسية  -6التذييل 

 

 ستكـون الوكالـة الرئيسيـة مسؤولة عن مجموعـة من الأنشطة تشمل على الأقل ما يلي:  .1

(a)   الداخلية والمتطلبّات  والإجراءات  الاتفاق  هذا  بمقتضى  المالي  والتحقّق  الأداء  من  التحقّق  ضمان 

الخاصّة   الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  إزالة  إدارة  خطة  في  المبيّن  النحو  على  به،  الخاصّة 

 بالبلد؛ 

(b)   في المبيـن  النحو  على  اللاحقة  والتقاريـر  السنوية  التنفيذ  خطط  إعـداد  في  البلد  مساعدة 

 ألف؛   -4 التذييل 

(c)   تقديم تحقّق مستقل إلى اللجنة التنفيذية من أن الأهداف قد تحققت وأن الأنشطة الشرائح المرتبطة بها

 ألف؛ -4الشرائح بما يتمشى مع التذييل  قد أكُملت على النحو المبيّن في خطة تنفيذ 

(d)   التأكّد من أخذ التجارب المكتسبة والتقدم المحرز بعين الاعتبار في استكمالات الخطة الشاملة وفي

 ألف؛ -4)د( من التذييل  1)ج( و1خطط التنفيذ السنوية المقبلة تمشيا مع الفقرتين الفرعيتين 
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بتقارير التنفيذ السنوية وخطط التنفيذ والخطة الشاملة على النحو  الوفاء بمتطلبات الإبلاغ الخاصة   )ه(

التذييل   في  عن   -4المحدد  الإبلاغ  تشمل  الإبلاغ  ومتطلبات  التنفيذية.  اللجنة  إلى  لتقديمها  ألف 

 الأنشطة التي تنفذها الوكالة المنفذة المتعاونة؛ 

هدف   )و( تحديد  تم  التي  الأخيرة  السنة  من  أكثر  أو  سنة  قبل  الأخيرة  للشريحة  التمويل  طلب  حال  في 

تقارير التحقق عن   الشريحة السنوية، وحسب الاقتضاء،  تنفيذ  تقارير  تقديم  للاستهلاك فيها، ينبغي 

استهلاك   بأهداف  والوفاء  المتوقعة  الأنشطة  جميع  إتمام  يتم  أن  إلى  الخطة  من  الجارية  المرحلة 

 الهيدروكلوروفلوروكربون؛

 ضمان تنفيذ الخبراء التقنيين المستقلين المؤهّلين للمراجعات التقنيَّة؛  )ز(

 إجراء مهامّ الإشراف المطلوبة؛  )ح(

والإبلاغ   )ط( بالشفافية  ومتسمة  فعالة  بطريقة  التنفيذ  خطة  تنفيذ  من  تمكّن  تشغيلية  آليّة  وجود  ضمان 

 الدقيق عن البيانات؛ 

 تنسيق أنشطة الوكالة المنفذة المتعاونة، وضمان التسلسل المناسب للأنشطة؛  )ي(

من الاتفاق، تحديد، بالتشاور مع البلد،    11في حالة خفض التمويل نتيجة عدم الامتثال وفقا للفقرة   )ك(

المنفذة   الوكالة  ولتمويل  الميزانية  بنود  لمختلف  التخفيضات  تخصيص  المتعاونة،  المنفذة  والوكالة 

 الرئيسية والكالة المنفذة المتعاونة؛ 

 ضمان أنَّ المبالغ المدفوعة للبلد يسُتند فيها إلى استعمال المؤشرات؛  )ل(

 تقديم المساعدة فيما يتعلق بدعم السياسات العامة والدعم الإداري والتقني عند الطلب.  )م( 

والتنسيق   )ن( للتخطيط  ترتيبات  أي  بشأن  المتعاونة  المنفذة  الوكالة  مع  الآراء  في  توافق  إلى  التوصل 

 والإبلاغ لازمة لتيسير تنفيذ الخطة؛ 

المتصلة   )س( الأنشطة  لاستكمال  المشاركة  المنشآت   / المشارك  البلد  إلى  للأموال  الآني  الإفراج 

 بالمشروع. 

بعد التشاور مع البلد وأخذ أي آراء يعرَب عنها بعين الاعتبار، ستقوم الوكالة المنفذة الرئيسية باختيار منظمة  .2

المواد   واستهلاك  الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  إزالة  إدارة  خطة  نتائج  من  التحقق  بإجراء  وتكليفها  مستقلة 

-4)ب( من التذييـل  1)ب( من الاتفـاق والفقرة الفرعيـة  5ألف، وفقا لما جاء بالفقـرة الفرعيـة  -1المذكورة في التذييل  

 ألف. 

 

 باء: دور الوكالات المنفذة المتعاونة  -6التذييل 

عن   .1 مسؤولة  المتعاونة  المنفذة  الوكالة  الخطة  ستكون  في  محددة  الأنشطة  وهذه  الأنشطة.  من  مجموعـة 

 الشاملة، وتشمل على الأقل ما يلي: 

 تقديم المساعدة لوضع السياسات العامة عند الطلب؛  )أ( 

الوكالة  )ب( إلى  والرجوع  المتعاونة،  المنفذة  الوكالة  تمولها  التي  الأنشطة  وتقييم  تنفيذ  في  البلد  مساعدة 

 الرئيسية لضمان تنسيق التتابع في الأنشطة؛ المنفذة 
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على  )ج( المجمعة  التقارير  في  لإدراجها  الرئيسية،  المنفذة  الوكالة  إلى  الأنشطة  هذه  عن  تقارير  تقديم 

 ألف؛ -4النحو الوارد في التذييل 

والتنسيق   )د(  للتخطيط  ترتيبات  أي  بشأن  الرئيسية  المنفذة  الوكالة  مع  الآراء  في  توافق  إلى  والتوصل 

 والإبلاغ لازمة لتيسير تنفيذ الخطة.

 ألف: تخفيضات في التمويل بسبب عدم الامتثال  -7التذييل 

 
دولار الأمريكي عن كل   180من هذا الاتفاق، يمكن تخفيض مبلغ التمويل المخصّص بمقدار  11وفقا للفقرة   .1

  2-1يتجاوز المستوى المحدد في الصف  كيلوغرام من أطنان قدرات استنفاد الأوزون من الاستهلاك الذي  

التذييل   المحدد في الصف  -2من  الهدف  فيها  لم يتحقق  التذييل    2-1ألف لكل سنة  ألف، على أساس    -2من 

الفهم بأن الحد الأقصى من خفض التمويل لن يتجاوز مستوى تمويل الشريحة التي يتم طلبها. ويمكن النظر  

 في تدابير إضافية في الحالات التي يمتد فيها عدم الامتثال لسنتين متعاقبتين. 

المواد   .2 إزالة  إدارة  خطة  من  )مرحلتين  ساريان  اتفاقين  فيها  يوجد  لسنة  الجزاء  تطبيق  وجود  حالة  وفي 

الجزاء سيتقرر   فإن تطبيق  بالتوازي( مع مستويات جزاء مختلفة،  تنفيذهما  يتم  الهيدروكلوروفلوروكربونية 

على أساس كل حالة على حدة مع مراعاة القطاعات المحددة التي تؤدي إلى عدم الامتثال. وإذا لم يكن من 

الممكن تقرير قطاع ما، أو إذا كانت كلتا المرحلتين يعالجان نفس القطاع، فإن مستوى الجزاء المطبق سيكون  

 الأكبر. 
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 و العشرون  دياحالالمرفق  

 

اتفاق محدث المبرم بين حكومة غواتيمالا واللجنة التنفيذية للصندوق المتعدد الأطراف لخفض استهلاك المواد  

  الهيدروكلوروفلوروكربونيةوفقاً للمرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد   الهيدروكلوروفلوروكربونية

  

 الغرض 

حكومة   .1 بين  التفاهم  الاتفاق  هذا  في   غواتيمالايمثلّ  تخفيض  بإجراء  يتعلق  فيما  التنفيذية  واللجنة  )"البلد"( 

طن    صفرألف )"الموادّ"( إلى كمية ثابتة قدرها    -1الاستعمال المراقب للموادّ المستنفدة للأوزون المحددّة في التذييل  

بحلول    من الأوزون  استنفاد  الثاني  1قدرات  كانون   / لبروتوكول    2030  يناير  الزمنية  الجداول  مع  يتماشى  بما 

 مونتريال. 

ل  ـمن التذيي  2-1الصف  وادّ على النحو المبيّن في  ـلاك السنوي للم ـزام بحدود الاستهـيوافق البلـد على الالت .2

والتمويل"(  -2 )"الأهداف  الاتفاق  ألف  هذا  لجميع  في  مونتريال  ببروتوكول  للتخفيض  الزمني  الجدول  عن  فضلا 

التذييل   في  إليها  المشار  بالتمويل  -1المواد  بتعهّداتها  التنفيذية  اللجنة  الاتفاق ووفاء  هذا  بقبوله  أنّه،  البلد  ويقبل  ألف. 

الفقرة   في  لأي  3المحددّة  بالنسبة  الأطراف  المتعددّ  الصندوق  من  التمويل  من  مزيد  تلقّي  أو  طلب  في  الحق  يفقد   ،

طوة النهائية في التخفيضات  ألف باعتباره الخ-2من التذييل    2-1الصف  استهلاك للمواد يتجاوز المستوى المحدد في  

ألف، وفيما يتعلق بأي استهلاك يتجاوز -1بموجب هذا الاتفاق لجميع المواد المستنفدة للأوزون المحددة في التذييل  

)الاستهلاك المتبقي المؤهل   3-5-4و    3-4-4و  3-3-4و   3-2-4، و3-1-4  الصفوفالمستوى المحدد لكل مادة في  

 (. للتمويل

توفير   .3 على  المبدأ،  حيث  من  التنفيذية،  اللجنة  توافق  الاتفاق،  هذا  في  المحددة  لالتزاماته  البلد  بامتثال  رهناً 

الأفقي الصف  في  المحددّ  التذييل    1-3  التمويل  حيث    -2من  من  التمويل،  هذا  التنفيذية  اللجنة  وستوفر  للبلد.  ألف 

 ألف )"جدول زمني للموافقة على التمويل"(.  -3المبدأ، في اجتماعات اللجنة التنفيذية المحددّة في التذييل  

يوافق البلد على تنفيذ هذا الاتفاق وفقا للمرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية  .4

و  )"الخطة"(.  عليها  الفرعية  الموافق  للفقرة  من  5وفقا  مستقلّ  تحقّق  إجراء  البلد  يقبل  الاتفاق، سوف  هذا  من  )ب( 

الاستهلاك   حدود  في  السنوي  تحقيق  يأتي  كما  للمواد  التذييل    2-1الصف  المذكورة  الاتفاق.  -2من  هذا  من  ألف 

 بتكليف من الوكالة الثنائية أو المنفذّة المعنية. وسيجرى التحقيق المشار إليه أعلاه 

 شروط الإفراج عن التمويل 

التمويل    تقدم  .5 التنفيذية  التمويل  فقط  اللجنة  على  للموافقة  الزمني  للجدول  يستوفىوفقاً  الشروط    عندما  البلد 

 من اجتماع اللجنة التنفيذية المحدد في الجدول الزمني للموافقة على التمويل: على الأقل  ثمانية أسابيعالتالية قبل  

ألف لجميع السنوات المعنيّة.  -2من التذييل    2-1الصف  في    أن يكون البلد قد حقق الأهداف المحددة  ( أ)

. وتستثنى  هذا الاتفاقوالسنوات المعنية هي جميع السنوات منذ السنة التي تمت فيها الموافقة على  

في تاريخ انعقاد اجتماع  يستحق تقديمها  البرامج القطرية    تقارير عن تنفيذيوجد فيها  لا  السنوات التي  

 ؛ طلب التمويلاللجنة التنفيذية الذي يقدم فيه 

الأهداف (ب) هذه  تحقيق  من  مستقل  بشكل  التحقق  يتم  الصلة  أن  ذات  السنوات  قررت  لجميع  إذا  إلا   ،

 اللجنة التنفيذية أن هذا التحقق غير مطلوب؛ 

قدم   (ج) قد  البلد  يكون  الشريحة  أن  تنفيذ  عن  التذييل  تقريرا  هيئة  تقارير وخطط   -4على  )"شكل  ألف 

ويالتنفيذ"(   السابقة،  التقويمية  السنوات  من  من ي غطي كل سنة  متقدم  قد حقق مستوى  أنه  إلى  شير 
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وأن معدل صرف التمويل المتاح    ،التنفيذ للأنشطة التي شُرع فيها في الشرائح الموافق عليها سابقا

 ؛ في المائة 20من الشريحة الموافق عليها سابقا يزيد عن 

تنفيذ   ( د) قدمّ خطة  قد  البلد  يكون  التذييل    الشريحةأن  هيئة  تقويمية حتى   -4على  كل سنة  تغطي  ألف 

نهاية السنة التي يطُلب فيها تمويل الشريحة التالية بمقتضى الجدول الزمني للتمويل، أو حتى موعد 

 . اكتمال جميع الأنشطة الواردة فيه في حالة الشريحة الأخيرة 

 الرصد 

أنه  سيؤكد   .6 الاتفاق.  يالبلد  هذا  بموجب  لأنشطته  دقيق  رصد  ترصد  جري  في    المحددة المؤسسات  وسوف 

تقاريروالأدوار"(  الرصد  )"مؤسسات    ألف  -5  التذييل الشريحة    وتقدم  تنفيذ  خطط  في  الواردة  الأنشطة  تنفيذ  عن 

   في نفس التذييل. المحددة السابقة وفقا لأدوارها ومسؤولياتها 

 المرونة في إعادة تخصيص الأموال

جزء  المبالغ الموافق عليها  كل  توافق اللجنة التنفيذية على أن تكون لدى البلد مرونة في إعادة تخصيص   .7 أو 

 ألف:   -1ل ـواد المحددة في التذييـلم الاك وإزالة ـوفقاً لتغيّر الظروف، من أجل تحقيق أسلس خفض في الاسته  ،ها من 

إعادة  ( أ) خطة    عمليات  في  إما  مسبقاً  توًُثَّق  أن  يجب  رئيسيّة  كتعديلات  المصنّفة  تنفيذ  الالتخصيص 

قائمة   شريحة)د( أعلاه أو كتنقيح لخطة تنفيذ    5مقدمة حسبما هو متوقع في الفقرة الفرعية    السنوية

 تقدم ثمانية أسابيع قبل أي اجتماع للجنة التنفيذية للموافقة عليها. وتتعلق التغييرات الرئيسية بما يلي:

 بقواعد أو سياسات الصندوق المتعدد الأطراف؛  التي يمكن أن تتعلقالمسائل   (1)

 التغييرات التي تؤدي إلى تعديل أي شرط من شروط هذا الاتفاق؛  (2)

المنفذة  (3) أو  الثنائية  الوكالات  لفرادى  المخصص  للتمويل  السنوية  المستويات  في  التغييرات 

 لمختلف الشرائح؛ 

ال  (4) تنفيذ  المدرجة في خطة  إلى الأنشطة غير  إزالة   سنويةتقديم تمويل  أو  الحالية،  المعتمدة 

في المائة من مجموع تكاليف آخر    30، تزيد تكاليفه عن  شريحةأي نشاط من خطة تنفيذ ال 

 شريحة موافق عليها؛ 

أي تغييرات في التكنولوجيا البديلة، على أساس الفهم بأن أي تقديم لمثل هذا الطلب سيحدد   (5)

التكاليف الإضافية المتصلة بها، والآثار المحتملة على المناخ، وأي فروق في حجم قدرات  

استنفاد الأوزون التي تزال إذا كان ذلك ينطبق، فضلا عن التأكيد بأن البلد يوافق على أن  

الشامل ت التمويل  إلى خفض مستوى  التكنولوجيا  بتغيير  أي وفورات محتملة متصلة  ؤدي 

 ؛ بموجب هذا الاتفاق وفقا لذلك

التنفيذ السنوية    عمليات إعادة  (ب) التخصيص غير المصنّفة كتعديلات رئيسية، يمكن إدماجها في خطة 

التنفيذ   تقرير  في  بشأنها  التنفيذية  اللجنة  إبلاغ  ويتمّ  التنفيذ،  قيد  عندئذ  تكون  والتي  عليها،  الموافق 

 السنوي اللاحق؛ 

الثنائية أو  و )ج(  الوكالات  إلى  خطة  ال أو البلد في إطار    المنفذة سيتم إرجاع أي أموال متبقية تحتفظ بها 

 في إطار هذا الاتفاق.  الأخيرة المنتظرة الشريحة  إنجاز بعدلصندوق المتعدد الأطراف ا
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 اعتبارات لقطاع خدمات التبريد

 قطـاع خدمـات التبريـد، وبصفة خاصة لما يلي:ولى الاهتمام على وجه التحديد لتنفيذ الأنشطة في ي .8

تطرأ   ( أ) قد  التي  الخاصّة  الاحتياجات  لمعالجة  الاتفاق  هذا  بموجب  المتاحة  المرونة  البلد  يستعمل  أن 

 خلال تنفيذ المشروع؛ 

المقررات ذات الصلة بشأن قطاع المنفذة المعنية بعين الاعتبار  أو  /الوكالات الثنائية ووأن يأخذ البلد   (ب)

 .خلال تنفيذ الخطةخدمات التبريد 

 الوكالات الثنائية والمنفذة 

أو نيابة عنه    يجريهادارة وتنفيذ هذا الاتفاق وجميع الأنشطة التي  لإيوافق البلد على تحمل المسؤولية الشاملة   .9

ا الاتفاق.  من أجل  المنفذة  تأن  على    اليونيدو  توافقولوفاء بالالتزامات بموجب هذا  الوكالة  )"الوكالة    الرئيسيةكون 

تحت قيادة  )"الوكالة المنفذة المتعاونة"(    ةتعاونموكالة المنفذة الالكون  تعلى أن    اليونيبوافقت  والمنفذة الرئيسية"(  

يوافق البلد على عمليات التقييم، التي قد تتم في  وهذا الاتفاق.    بموجبفيما يتعلق بأنشطة البلد    الرئيسيةالوكالة المنفذة  

و/   الرئيسيةالوكالة المنفذة  برنامج  إطار برامج الرصد والتقييم للصندوق المتعدد الأطراف أو في إطار برنامج تقييم  

 المشاركة في هذا الاتفاق.  ةتعاونمالمنفذة ال وكالةالأو 

ستكون الوكالة المنفذة الرئيسية مسؤولة عن ضمان التخطيط المنسق لجميع الأنشطة وتنفيذها والإبلاغ عنها   .10

وستدعم  )ب(.    5بموجب هذا الاتفاق، بما في ذلك على سبيل المثال لا الحصر التحقق المستقل وفقا للفقرة الفرعية  

المنفذة   للوكالة  الشامل  التنسيق  إطار  في  الخطة  تنفيـذ  خلال  من  الرئيسيـة  المنفذة  الوكالة  المتعاونة  المنفذة  الوكالة 

التذييل   المتعاونة في  المنفذة  الرئيسية والوكالة  المنفذة  الوكالة  باء، على    -6ألف والتذييل    -6الرئيسية. وترد أدوار 

المتعاونة التوالي.   المنفذة  والوكالة  الرئيسية  المنفذة  الوكالة  إمداد  على  المبدأ،  حيث  من  التنفيذية،  اللجنة  وتوافق 

 ألف.  -2في التذييل  4-2و 2-2بالرسوم المحددة في الصفين 

 عدم الامتثال للاتفاق 

في   .11 المحددة  المواد  بإزالة  المتعلقة  الأهداف  تحقيق  من  الأسباب،  من  سبب  لأي  البلد،  تمكّن  عدم  حال  في 

ألف، أو عجزه على أي وجه آخر عن الامتثال لهذا الاتفاق، فعندئذ يقبل البلد بأنه  -2من التذييل    2-1الصف الأفقي  

لن يحقّ له الحصول على التمويل وفقاً لجدول الموافقة على التمويل. ويحق للجنة التنفيذية، حسب تقديرها، أن تعيد  

التمويل إلى وضعه وفقاً لجدول زمني منقح للموافقة على التمويل تحددّه اللجنة التنفيذية بعد أن يبرهن البلد على وفائه  

بكافة التزاماته التي كان من المقرر أن تتحقق قبل تسلم شريحة التمويل التالية في إطار جدول الموافقة على التمويل.  

ألف )"تخفيضات في    -7ويعترف البلد بأنه يجوز للجنة التنفيذية أن تخفض قيمة التمويل بالقيمة المحددّة في التذييل  

تخفيضات الاستهلاك غير المُنجزة  من    قدرات استنفاذ الأوزون  التمويل بسبب عدم الامتثال"(، عن كّل كيلوغرام من

في أي سنة من السنوات، وسوف تناقش اللجنة التنفيذية كل حالة من حالات عدم امتثال البلد لهذا الاتفاق على حدة،  

  تقديم   عائقا أمام   عدم الامتثال المعنية لهذا الاتفاق  . وبعد اتخاذ هذه القرارات، لن تشكل حالةبشأنهاوتتخذ قرارات  

 أعلاه. المذكورة  5وفقا للفقرة   المستقبلية  شرائحلل   التمويل

للتعديل على أساس أي   .12 ؤثر  تللجنة التنفيذية في المستقبل قد    مقرراتلن تخضع عناصر تمويل هذا الاتفاق 

 . على تمويل أية مشروعات أخرى في قطاعات الاستهلاك أو أي أنشطة أخرى ذات صلة في البلد

والوكالة المنفذة المتعاونة الوكالة المنفذة الرئيسية  و  معقول من اللجنة التنفيذية سوف يستجيب البلد لأي طلب   .13

على    والوكالة المنفذة المتعاونة الاطلاععليه أن يتيح للوكالة المنفذة الرئيسية    ،لتيسير تنفيذ هذا الاتفاق. وبنوع خاص

 المعلومات الضرورية للتحقق من الامتثال لهذا الاتفاق. 
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 تاريخ الإنجاز 

إنجاز   .14 به  اليتم  مسموح  أقصى  حد  فيها  يحدد  سنة  لآخر  التالية  السنة  نهاية  في  بها  المقترن  والاتفاق  خطة 

التذييل   في  الاستهلاك  في  -2لإجمالي  بها  التنبؤ  معلقة جرى  أنشطة  بقاء  لتنفيذ  ألف. وفي حالة  الخطة آخر شريحة 

الفرعية   للفقرة  وفقا  عليها  التالية  والفقرة  5والتنقيحات  إتمام 7)د(  فسيرجأ  لتنفيذ    الخطة  ،  المالية  السنة  نهاية  حتى 

الفرعية   الفقرات  في  عليها  المنصوص  الإبلاغ  أنشطة  وتستمر  المتبقية.  و 1الأنشطة  و1)أ(  و1)ب(  من  1)د(  )ه( 

 إلا إذا حددت اللجنة التنفيذية خلاف ذلك.  الخطة  ألف إلى حين إتمام -4التذييل 

 صحة الاتفاق 

ضمن سياق بروتوكول مونتريال وعلى النحو المبيّن في   على حدة تنفذ جميع الشروط المحددّة في هذا الاتفاق  .15

، ما لم مونتريال  هذا الاتفاق. وكافة المصطلحات المستعملة في هذا الاتفاق لها المعنى المنسوب إليها في بروتوكول

 . تحدد اللجنة التنفيذية غير ذلك

المتعدد   .16 للصندوق  التنفيذية  واللجنة  للبلد  المكتوبة  المتبادلة  بالموافقة  فقط  إلغائه  أو  الاتفاق  هذا  تعديل  يمكن 

 . الأطراف

السادس   .17 التنفيذية في الاجتماع  المبرم بين حكومة غواتيمالا واللجنة  المحدث محل الاتفاق  الاتفاق  يحل هذا 

 والثمانين للجنة التنفيذية.

 ذييلات الت

 المـواد ألف:  -1التذييل 
نقطة البدء لإجمالي التخفيضات في  المجموعة  المرفق  المادة 

 الاستهلاك 

 )بأطنان قدرات استنفاد الأوزون( 

 6.9 الأولى  جيم 22-الهيدروكلوروفلوروكربون

 0.1 الأولى  جيم 124-الهيدروكلوروفلوروكربون

 1.1 الأولى  جيم ب 141-الهيدروكلوروفلوروكربون

 0.2 الأولى  جيم ب 142-الهيدروكلوروفلوروكربون

 8.3   المجموع الفرعي 

ب الوارد في البوليولات السابقة  141-الهيدروكلوروفلوروكربون

 الخلط المستوردة 

 1.4 الأولى  جيم

 9.7   المجموع 
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  ألف: الأهداف والتمويل -2 التذييل

  
-2021  2020  التفاصيل  الصف

2022  
2023  2024  2025-

2026  
2027  2028-

2029  
  المجموع  2030

بروتوكول   1-1 في  التخفيض  جدول 

في   المدرجة  للمواد  مونتريال 

جيم   المرفق  من  الأولى  المجموعة 

  )طن من قدرات استنفاد الأوزون(

  غير متوافر  0  1.2  2.7  2.7  5.4  5.4  5.4  5.4

به   1-2 المسموح  الأقصى  الحد 

لمواد   الإجمالي  للاستهلاك 

جيم   المرفق  في  الأولى  المجموعة 

  )طن من قدرات استنفاد الأوزون(

  غير متوافر  0  1.2  2.7  2.7  5.4  5.4  5.4  5.4

المنفذة    2-1 للوكالة  عليه  المتفق  التمويل 

)بالدولار  )اليونيدو(  الرئيسية 

  الأمريكي(

129,600  0  242,900  0  0  58,500  0  91,500  522,500  

المنفذة    2-2 للوكالة  الدعم  تكاليف 

  الرئيسية )بالدولار الأمريكي(
9,072  0  17,003  0  0  4,095  0  6,405  36,575  

المنفذة    2-3 للوكالة  عليه  المتفق  التمويل 

)بالدولار   )اليونيب(  المتعاونة 

  الأمريكي(

43,000  0  76,000  0  0  43,000  0  33,000  195,000  

المتعاونة   2-4 للوكالة  الدعم  تكاليف 

  )بالدولار الأمريكي(
5,590  0  9,880  0  0  5,590  0  4,290  25,350  

عليه    3-1 الموافق  التمويل  إجمالي 

  )بالدولار الأمريكي(
172,600  0  318,900  0  0  101,500  0  124,500  717,500  

)بالدولار   3-2 الدعم  تكاليف  إجمالي 

  الأمريكي(
14,662  0  26,883  0  0  9,685  0  10,695  61,925  

عليه    3-3 الموافق  التكاليف  إجمالي 

  )بالدولار الأمريكي(
187,262  0  345,783  0  0  111,185  0  135,195  779,425  

  5.1  المتفق على إزالته بموجب هذا الاتفاق )طن من قدرات استنفاد الأوزون( 22-الهيدروكلوروفلوروكربون  4-1-1
  1.8  الواجب تحقيقها في المرحلة السابقة )طن من قدرات استنفاد الأوزون( 22-إزالة الهيدروكلوروفلوروكربون  4-1-2
  0  طن من قدرات استنفاد الأوزون(المؤهل المتبقي )  22-استهلاك الهيدروكلوروفلوروكربون  4-1-3
  0.1  المتفق على تحقيقها بموجب هذا الاتفاق )طن من قدرات استنفاد الأوزون( 124-الإزالة الإجمالية للهيدروكلوروفلوروكربون  4-2-1
  0.0  الواجب تحقيقها في المرحلة السابقة )طن من قدرات استنفاد الأوزون( 124 -الهيدروكلوروفلوروكربونإزالة   4-2-2
  0  طن من قدرات استنفاد الأوزون() المؤهل المتبقي  124 -استهلاك الهيدروكلوروفلوروكربون  4-2-3
  0.0  ب المتفق على تحقيقها بموجب هذا الاتفاق )طن من قدرات استنفاد الأوزون(141 -للهيدروكلوروفلوروكربونالإزالة الإجمالية   4-3-1
  1.1  ب الواجب تحقيقها في المرحلة السابقة )طن من قدرات استنفاد الأوزون(141 -إزالة الهيدروكلوروفلوروكربون  4-3-2
  0  ب المؤهل المتبقي )طن من قدرات استنفاد الأوزون(141 -الهيدروكلوروفلوروكربوناستهلاك   4-3-3
  0.2  ب المتفق على تحقيقها بموجب هذا الاتفاق )طن من قدرات استنفاد الأوزون(142-الإزالة الإجمالية للهيدروكلوروفلوروكربون  4-4-1
  0  ب الواجب تحقيقها في المرحلة السابقة )طن من قدرات استنفاد الأوزون(142-الهيدروكلوروفلوروكربونإزالة   4-4-2
  0  ب المؤهل المتبقي )طن من قدرات استنفاد الأوزون(142-استهلاك لهيدروكلوروفلوروكربون  4-4-3
ب الموجود في البوليولات المستوردة الممزوجة مسبقاً المتفق على تحقيقها بموجب هذا  141-للهيدروكلوروفلوروكربونالإزالة الإجمالية   4-5-1

  الاتفاق )طن من قدرات استنفاد الأوزون(
0  

الموجود في البوليولات المستوردة الممزوجة مسبقاً الواجب تحقيقها في المرحلة السابقة )طن من    ب141-إزالة الهيدروكلوروفلوروكربون  4-5-2

  قدرات استنفاد الأوزون(
1.4  

الهيدروكلوروفلوروكربون  4-5-3 الخلط141-استهلاك  سابقة  المستوردة  البوليولات  في  الموجود  استنفاد   ب  قدرات  من  )طن  المتبقي  المؤهل 

  الأوزون(
0  

 2021 كانون الأول / ديسمبر  31ملحوظة: تاريخ إنجاز المرحلة الأولى وفقاً لاتفاق المرحلة الأولى هو  

 

 ألف: الجدول الزمني للموافقة على التمويل -3التذييل 

 

ل  ـالمحددة في التذيية  ـفي السن  الثاني  اع  ـة عليه في الاجتمـسيجري النظر في تمويل الشرائح المقبلة للموافق .1

 ألف. -2
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 ألف : شكل تقارير وخطط التنفيذ  -4التذييل 

 

 سوف يتألف تقرير التنفيذ وخطة التنفيذ لطلب كل شريحة من خمسة أجزاء: .1

عكس التقرير السابق، ويالتقدم المحرز منذ    تقدم فيه البيانات حسب الشريحة، تصف،  سردي تقرير   ( أ)

يتعلق   فيما  البلد  فيها  المواد، وكيفبإزالة هذه  حالة  ب  ، وكيفتسهم مختلف الأنشطة  بعضها  تتصل 

ن تنفيذ  عمباشرة    المزالة كنتيجةالمواد المستنفدة للأوزون  كمية  ينبغي أن يتضمن التقرير  و البعض.  

لبدائل، للسماح للأمانة والإدخال ذي الصلة ل، والتكنولوجيا البديلة المستخدمة  حسب المادةالأنشطة،  

كما ينبغي  الانبعاثات ذات الصلة بالمناخ.    فيالتغير الناتج    عنإلى اللجنة التنفيذية    بتقديم معلومات

مختلفة المدرجة  النشطة  الأالتقرير الضوء على النجاحات والخبرات والتحديات المتصلة بأن يسلط  

الخطة،   و  وأن في  البلد،  في  السائدة  الظروف  في  تغييرات  أية  يوفريعكس  المعلومات الأخرى    أن 

الصلة.   تغييرات  وذات  أية  عن  معلومات  أيضا  التقرير  يتضمن  أن  بينبغي  )خطط(  خطة  مقارنة 

المقدم السنوي  قبل    ةالتنفيذ  التغييرات من  هذه  يبرر  التأخير وما  مثل  بند  ،  ات،  المرونة  واستخدام 

الفقرة  في  المنصوص عليه  النحو  الشريحة، على  تنفيذ  الأموال خلال  هذا    7 لإعادة تخصيص  من 

 ؛ تغييرات أخرى أي الاتفاق، أو  

تحقق   (ب) ل تقرير  المواد،  مستقل  واستهلاك  الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  إزالة  إدارة  خطة  نتائج 

الفرعية  ل  وفقا هذا    في )ب(  5لفقرة  تقديم  يتعين  ذلك،  التنفيذية خلاف  اللجنة  تقرر  لم  وما  الاتفاق. 

لجميع   الاستهلاك  من  التحقق  يقدم  أن  ويتعين  الشرائح  من  بشريحة  خاص  طلب  كل  مع  التحقق 

)أ( من الاتفاق التي لم تشر اللجنة إلى  5السنوات ذات الصلة على النحو المحدد في الفقرة الفرعية  

 تسلم تقرير تحقق عنها؛ 

بها   (ج) سيضُطلع  التي  للنشاطات  خطي  المطلوبة،  وصف  بالشريحة  المشمولة  الفترة  إبراز  خلال  مع 

الإتمام و للتنفيذ، ووقت  الرئيسية  بينالمعالم  والتقدم  مع  و  الأنشطة،  الترابط  المكتسبة  التجارب  أخذ 

الاعتبار  بعين  السابقة  الشرائح  تنفيذ  في  السنة  المحرز  الخطة حسب  في  الواردة  البيانات  وستقدم  ؛ 

. وينبغي أن يتضمن الوصف أيضا الإشارة إلى الخطة الشاملة والتقدم المحرز، فضلا عن  التقويمية

الوصف   يحدد  أن  ينبغي  كما  الشاملة.  الخطة  على  تطرأ  أن  المنظور  من  ممكنة  تغييرات  أي 

أدخلت التي  التغييرات  لها  بالتفصيل  تفسيرا  يقدم  وأن  الشاملة  الخطة  وصف  على  تقديم  ويمكن   .

)ب(   الفرعية  الفقرة  بموجب  السردي  التقرير  بوصفه  الوثيقة  نفس  من  كجزء  المستقبلية  الأنشطة 

 ؛ أعلاه

ط التنفيذ السنوية المقدمة  خطو  بجميع تقارير التنفيذ السنويةمجموعة من المعلومات الكمية الخاصة   ( د)

 ؛ على الإنترنت قاعدة بياناتمن خلال 

 )د( أعلاه. 1)أ( إلى 1موجز تنفيذي من حوالي خمس فقرات، يلخص الفقرات الفرعية من  )ه(

في حال وجود مرحلتين لخطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية في سنة معينة واحدة تنفذ بشكل   .2

 متوازي، ينبغي أخذ الاعتبارات التالية في الحسبان عند إعداد تقارير تنفيذ الشريحة والخطط:

تقارير عن تنفيذ الشريحة والخطط المشار إليها كجزء من هذا الاتفاق، ستشير بشكل حصري إلى   )أ( 

 الأنشطة والأموال المشمولة بهذا الاتفاق؛ 

في   )ب( الهيدروكلوروفلوروكربونية  للمواد  مختلفة  استهلاك  أهداف  لها  التنفيذ  قيد  المراحل  كانت  وإذا 

التذييل   المواد  -2إطار  استهلاك  هدف  فإن  معينة،  سنة  في  اتفاق  كل  في  ألف 
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الأساس   وسيشكل  الاتفاقات  لهذه  للامتثال  كمرجع  سيستخدم  الأقل  الهيدروكلوروفلوروكربونية 

 للتحقيق المستقل. 

 ألف: مؤسّسات الرصد والأدوار المتعلقة به  -5التذييل 

 

 لبروتوكول مونتريال في غواتيمالا.  هي الوكالة المنفذة وجهة الاتصال وزارة البيئة والموارد الطبيعيةإن  .1

 

والنفايات   .2 الكيميائية  للمنتجات  بيئياً  السليمة  الإدارة  إدارة  البروتوكول ضمن  لتنفيذ  المقابلة  الأنشطة  تندرج 

 .الخطرة في غواتيمالا تحت مسؤولية وحدة بروتوكول مونتريال

 

ويتم    وزارة البيئة والموارد الطبيعيةيتم تضمين تنفيذ جميع أنشطة المكونات داخل الخطة في الخطة السنوية ل .3

 ما يلي:  تشمل الأنشطةومنتظم من قبل مجالس إدارة هذه المؤسسة ووكالاتها المنفذة.  الاضطلاع برصد

 

 إدارة وتنسيق تنفيذ الخطة؛  ( أ)

 

وفاء    (ب) وضمان  المطلوبة  الولايات  بممارسة  للحكومة  للسماح  وتطبيقها  السياسات  لوضع  برنامج  وضع 

 ؛ الصناعة بالتزامات خفض استهلاك المواد المستنفدة للأوزون

 

في (ج) المحلي  الخاص  القطاع  في  والمواقف  للاتجاهات  المنتظم  باستخدام    الرصد  يتعلق  المواد  ما 

 ؛ وبدائلها المحتملةالهيدروكلوروفلوروكربونية 

 

رفيع   ( د) التزام  لضمان  القدرات  وبناء  والتوعية  التدريب  أنشطة  وتنفيذ  الخطة  تطوير  بأهداف  المستوى 

 ها؛ والتزامات

 

 ؛ في الأنشطة  المؤسساتإعداد خطط التنفيذ السنوية، بما في ذلك تحديد تسلسل مشاركة  ( ه )

 

 ؛ إنشاء وتشغيل نظام إبلاغ عن استخدام / بدائل المواد المستنفدة للأوزون من قبل المستخدمين (و)

 

 ها؛ تصميم التدابير التصحيحية وتنفيذ (ز)

 

 ؛المنتظم لأنشطة المساعدة التقنية للمستفيدين من المشروعالتنفيذ   (ح)

 

المواد   (ط) إزالة  إدارة  خطة  تنفيذ  عن  سنوية  نصف  وتقارير  سنوية  مرحلية  تقارير  إعداد 

وفقاً   الأطراف،  متعدد  للصندوق  التنفيذية  للجنة  السنوية  نصف  التنفيذ  وخطة  الهيدروكلوروفلوروكربونية 

خطة إدارة إزالة المواد  مشروع  للشكل المحدد، بما في ذلك إعداد أي تقرير آخر ضروري للتشغيل الملائم ل

 ؛ والهيدروكلوروفلوروكربونية

 

إنشاء وتشغيل آلية لامركزية لرصد وتقييم نتائج الخطة بالتعاون مع الهيئات التنظيمية البيئية المحلية لضمان    (ي)

 . الاستدامة

 

والمؤسسات   .4 الصناعية  والجمعيات  الأخرى  الحكومية  الهيئات  مع  استراتيجية  تحالفات  الحكومة  ستنشئ 

برنامج  تدعم  التي  التدريب  مؤسسات  مثل  عملها،  نطاق  وتوسيع  الاستراتيجية  بتعزيز  لها  سيسمح  مما  الأكاديمية، 

هيئة ووالبدائل لكل قطاع الخدمة؛    ستتم إزالتهاالتي    غازات التبريد التدريب بأكمله للقطاعات المشاركة في استخدام  
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( الضرائب  إدارة  على  بالمواد  SATالرقابة  المتعلقة  تلك  أخرى،  أمور  بين  من  اللوائح،  وتنفذ  وتوجه  تنظم  التي   )

و بالإجراءات  وتقوم  مونتريال.  بروتوكول  بموجب  للرقابة  الصادرات  عمليات  الخاضعة  على  والإشراف  التفتيش 

للأوزون.   المستنفدة  المواد  من  المشروع  ووالواردات  غير  والاتجار  التهريب  لمنع  اللازمة  التشغيلية  التدابير  تنفذ 

الخاضعة للرقابة المواد والمعدات    بمعاينة ، تقوم  وحدة بروتوكول مونتريالبالاشتراك مع  وبالمواد الخاضعة للرقابة.  

التقارير    تقوم بإعداد،  ذلك   وحدة بروتوكول مونتريال تطلب منها  عندما  وبروتوكول مونتريال والتحقق منها.    بموجب

 . تقديمها وفقًا لبروتوكول مونتريال  البلدالتي تكون بمثابة مدخلات للتقارير التي يجب على 

 

متعدد   .5 للصندوق  والتقييم  الرصد  عمل  برامج  إطار  في  إجراؤها  يمكن  التي  التقييمات  على  البلد  يوافق 

 . الاتفاقالأطراف أو في إطار برنامج التقييم لأي من الوكالات المشاركة في هذا 

 

 

 ألف: دور الوكالة المنفذة الرئيسية  -6التذييل 

 

 تشمل على الأقل ما يلي:  ستكـون الوكالـة الرئيسيـة مسؤولة عن مجموعـة من الأنشطة .1

الداخلية   ( أ) والمتطلبّات  والإجراءات  الاتفاق  هذا  بمقتضى  المالي  والتحقّق  الأداء  من  التحقّق  ضمان 

الخاصّة   الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  إزالة  إدارة  خطة  في  المبيّن  النحو  على  به،  الخاصّة 

 بالبلد؛ 

خطط   ( ب )  إعـداد  في  البلد  في  السنوية  تنفيذ  ال مساعدة  المبيـن  النحو  على  اللاحقة  والتقاريـر 

 ألف؛   -4 التذييل 

المرتبطة بها    الشرائحإلى اللجنة التنفيذية من أن الأهداف قد تحققت وأن الأنشطة  مستقل  تقديم تحقّق   (ج)

 ألف؛ -4بما يتمشى مع التذييل  الشرائح قد أكُملت على النحو المبيّن في خطة تنفيذ 

التأكّد من أخذ التجارب المكتسبة والتقدم المحرز بعين الاعتبار في استكمالات الخطة الشاملة وفي   ( د)

 ألف؛ -4)د( من التذييل  1)ج( و1خطط التنفيذ السنوية المقبلة تمشيا مع الفقرتين الفرعيتين 

وخطط التنفيذ والخطة الشاملة على النحو    السنويةتنفيذ  الالوفاء بمتطلبات الإبلاغ الخاصة بتقارير   )ه(

التذييل   في  التنفيذية  -4المحدد  اللجنة  إلى  لتقديمها  عن ألف  الإبلاغ  تشمل  الإبلاغ  ومتطلبات   .

 ؛ الأنشطة التي تنفذها الوكالة المنفذة المتعاونة

هدف   )و( تحديد  تم  التي  الأخيرة  السنة  من  أكثر  أو  سنة  قبل  الأخيرة  للشريحة  التمويل  طلب  حال  في 

تقارير التحقق عن   الشريحة السنوية، وحسب الاقتضاء،  تنفيذ  تقارير  تقديم  للاستهلاك فيها، ينبغي 

استهلاك   بأهداف  والوفاء  المتوقعة  الأنشطة  جميع  إتمام  يتم  أن  إلى  الخطة  من  الجارية  المرحلة 

 الهيدروكلوروفلوروكربون؛

 ضمان تنفيذ الخبراء التقنيين المستقلين المؤهّلين للمراجعات التقنيَّة؛  )ز(

 إجراء مهامّ الإشراف المطلوبة؛  )ح(

والإبلاغ   )ط( بالشفافية  ومتسمة  فعالة  بطريقة  التنفيذ  خطة  تنفيذ  من  تمكّن  تشغيلية  آليّة  وجود  ضمان 

 الدقيق عن البيانات؛ 

 تنسيق أنشطة الوكالة المنفذة المتعاونة، وضمان التسلسل المناسب للأنشطة؛  )ي(
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من الاتفاق، تحديد، بالتشاور مع البلد،    11في حالة خفض التمويل نتيجة عدم الامتثال وفقا للفقرة   )ك(

المتعاونة،   المنفذة  ولتمويل  والوكالة  الميزانية  بنود  لمختلف  التخفيضات  منفذة  الوكالة  التخصيص 

 معنية؛ وكالة منفذة متعاونة الرئيسية وكل

 ستند فيها إلى استعمال المؤشرات؛ ضمان أنَّ المبالغ المدفوعة للبلد يُ  )ل(

 تقديم المساعدة فيما يتعلق بدعم السياسات العامة والدعم الإداري والتقني عند الطلب.  )م( 

والتنسيق   )ن( للتخطيط  ترتيبات  أي  بشأن  المتعاونة  المنفذة  الوكالة  مع  الآراء  في  توافق  إلى  التوصل 

 والإبلاغ لازمة لتيسير تنفيذ الخطة؛ 

المتصلة   )س( الأنشطة  لاستكمال  المشاركة  المنشآت   / المشارك  البلد  إلى  للأموال  الآني  الإفراج 

 بالمشروع. 

بعد التشاور مع البلد وأخذ أي آراء يعرَب عنها بعين الاعتبار، ستقوم الوكالة المنفذة الرئيسية باختيار منظمة  .2

المواد   واستهلاك  الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  إزالة  إدارة  خطة  نتائج  من  التحقق  بإجراء  وتكليفها  مستقلة 

ل  ـ)ب( من التذيي 1ة  ـاق والفقرة الفرعيـ)ب( من الاتف5ة  ـرة الفرعي ـألف، وفقا لما جاء بالفق-1المذكورة في التذييل  

 ألف. -4

 

 باء: دور الوكالات المنفذة المتعاونة  -6التذييل 

عن   .1 مسؤولة  المتعاونة  المنفذة  الوكالة  الأنشطةستكون  من  الخطة  مجموعـة  في  محددة  الأنشطة  وهذه   .

 على الأقل ما يلي: الشاملة، وتشمل 

 تقديم المساعدة لوضع السياسات العامة عند الطلب؛  )أ( 

الوكالة  )ب( إلى  والرجوع  المتعاونة،  المنفذة  الوكالة  تمولها  التي  الأنشطة  وتقييم  تنفيذ  في  البلد  مساعدة 

 المنفذة الرئيسية لضمان تنسيق التتابع في الأنشطة؛ 

على  )ج( المجمعة  التقارير  في  لإدراجها  الرئيسية،  المنفذة  الوكالة  إلى  الأنشطة  هذه  عن  تقارير  تقديم 

 ألف؛ -4النحو الوارد في التذييل 

والتنسيق   )د(  للتخطيط  ترتيبات  أي  بشأن  الرئيسية  المنفذة  الوكالة  مع  الآراء  في  توافق  إلى  والتوصل 

 والإبلاغ لازمة لتيسير تنفيذ الخطة.

 ألف: تخفيضات في التمويل بسبب عدم الامتثال  -7التذييل 

 
دولار الأمريكي عن كل    180من هذا الاتفاق، يمكن تخفيض مبلغ التمويل المخصّص بمقدار    11وفقا للفقرة   .1

الأوزون   استنفاد  قدرات  أطنان  من  في  كيلوغرام  المحدد  المستوى  يتجاوز  الذي  الاستهلاك  من   2-1  الصفمن 

، على أساس الفهم بأن الحد  ألف  -2التذييل  من    2-1  ألف لكل سنة لم يتحقق فيها الهدف المحدد في الصف-2التذييل  

الأقصى من خفض التمويل لن يتجاوز مستوى تمويل الشريحة التي يتم طلبها. ويمكن النظر في تدابير إضافية في  

 الحالات التي يمتد فيها عدم الامتثال لسنتين متعاقبتين. 
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المواد   .2 إزالة  إدارة  خطة  من  )مرحلتين  ساريان  اتفاقين  فيها  يوجد  لسنة  الجزاء  تطبيق  وجود  حالة  وفي 

على   سيتقرر  الجزاء  تطبيق  فإن  مختلفة،  جزاء  مستويات  مع  بالتوازي(  تنفيذهما  يتم  الهيدروكلوروفلوروكربونية 

أساس كل حالة على حدة مع مراعاة القطاعات المحددة التي تؤدي إلى عدم الامتثال. وإذا لم يكن من الممكن تقرير 

 قطاع ما، أو إذا كانت كلتا المرحلتين يعالجان نفس القطاع، فإن مستوى الجزاء المطبق سيكون الأكبر.
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 العشرون الثاني والمرفق  

 

 واللجنة التنفيذية للصندوق المتعدد الأطراف  غيانا حكومة بين محدث  اتفّاق 

 لمرحلة الثانية  لخفض استهلاك المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية وفقا ل

 كلوروفلوروكربونية المواد الهيدرو من خطة إدارة إزالة
 

 

التفاهم بين حكومةيمثلّ هذا  .      1 البلد"( واللجنة التنفيذية فيما يتعلق بإجراء تخفيض في  )"  جمهوية غيانا  الاتفاق 

طن     0.05ألف )"الموادّ"( إلى كمية ثابتة قدرها    -1الاستعمال المراقب للموادّ المستنفدة للأوزون المحددّة في التذييل  

  استنفاد الأوزون بحلول عام    ا من قدراتوصفر طن  2025يناير/كانون الثاني    1قدرات استنفاد الأوزون بحلول    من

 بما يتماشى مع الجداول الزمنية لبروتوكول مونتريال.  2030

ألف  - 2ل  ـمن التذيي   2-1الصف  يوافق البلـد على الالتزام بحدود الاستهلاك السنوي للموادّ على النحو المبيّن في   2.

فضلا عن الجدول الزمني للتخفيض ببروتوكول مونتريال لجميع المواد المشار    من هذا الاتفاق،  )"الأهداف والتمويل"( 

ألف. ويقبل البلد أنّه، بقبوله هذا الاتفاق ووفاء اللجنة التنفيذية بتعهّداتها بالتمويل المحددّة في الفقرة  -1إليها في التذييل  

د الأطراف بالنسبة لأي استهلاك للمواد يتجاوز  ، يفقد الحق في طلب أو تلقّي مزيد من التمويل من الصندوق المتعدّ 3

ألف باعتباره الخطوة النهائية في التخفيضات بموجب هذا الاتفاق لجميع  -2من التذييل    2- 1الصف  المستوى المحدد في  

تجاوز المستوى  تلتي  كل من المواد ا لألف، وفيما يتعلق بأي استهلاك  -1المواد المستنفدة للأوزون المحددة في التذييل  

 مؤهل للتمويل(.ال)الاستهلاك المتبقي  4.1.3 الصفوف المحدد في

بامتثال البلد لالتزاماته المحددة في هذا الاتفاق، توافق اللجنة التنفيذية، من حيث المبدأ، على توفير التمويل    ا  هنر 3.

ألف للبلد. وستوفر اللجنة التنفيذية هذا التمويل، من حيث المبدأ، في    -2من التذييل    1-3  المحددّ في الصف الأفقي

 ألف )"جدول زمني للموافقة على التمويل"(. -3اجتماعات اللجنة التنفيذية المحددّة في التذييل 

يوافق البلد على تنفيذ هذا الاتفاق وفقا للمرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية  4.

)ب( من هذا الاتفاق، سوف يقبل البلد إجراء تحقّق مستقلّ من تحقيق  5وفقا للفقرة الفرعية  الموافق عليها )"الخطة"(. و

ألف من هذا الاتفاق. وسيجرى التحقيق  - 2من التذييل    2-1الصف  في    السنوي للمواد على النحو المبيّنحدود الاستهلاك  

 المنفذّة المعنية. الوكالة بتكليف من الوكالة الثنائية أو  المشار إليه أعلاه  

البلد   5. وفاء  في حالة عدم  التمويل  للموافقة على  الزمني  للجدول  وفقاً  التمويل  تقديم  التنفيذية عن  اللجنة  تمتنع 

التالية المحدّ   ثمانية أسابيعقبل    ، على الأقلبالشروط  التنفيذية  اللجنة  للموافقة على من اجتماع  الزمني  الجدول  د في 

 التمويل: 

ألف لجميع السنوات المعنيّة.  - 2من التذييل    2-1الصف  في    أن يكون البلد قد حقق الأهداف المحددة  ( أ)

. وتستثنى  هذا الاتفاقوالسنوات المعنية هي جميع السنوات منذ السنة التي تمت فيها الموافقة على  

البرامج القطرية في تاريخ انعقاد اجتماع اللجنة التنفيذية   تقارير عن تنفيذ يوجد فيها  لا  السنوات التي  

 ؛ طلب التمويلالذي يقدم فيه 

أن يتم التحقق بشكل مستقل من تحقيق هذه الأهداف، إلا إذا قررت اللجنة التنفيذية أن هذا التحقق غير   (ب)

 مطلوب؛ 
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ألف )"شكل تقارير وخطط التنفيذ"(  -4أن يكون البلد قد قدم تقارير التنفيذ السنوية على هيئة التذييل   (ج)

السنوات التقويمية السابقة، وتشير إلى أنه قد حقق مستوى متقدم من التنفيذ للأنشطة  تغطي كل سنة من  

سابقا عليها  الموافق  الشرائح  في  فيها  شُرع  الشريحة    ،التي  من  المتاح  التمويل  معدل صرف  وأن 

 ؛ في المائة 20الموافق عليها سابقا يزيد عن  

التي تغطي كل سنة تقويمية حتى   ألف-4  على هئية التذييلقدم  خطة تنفيذ الشريحة    يكون البلد قد  أن ( د)

الجدول الزمني للتمويل تقديم الشريحة التالية أو، في حالة الشريحة يتوقع فيها  وبما في ذلك السنة التي  

 النهائية، حتى الانتهاء من جميع الأنشطة المتوقعة.

يضمن البلد إجراء رصد دقيق لأنشطتـه بمقتضى هذا الاتفاق. وسوف ترصد المؤسّسات المحددّة في  سوف   6.

ألف )"مؤسّسات الرصد والأدوار"( وتبلغ عن تنفيذ الأنشطة التي تتضمنها خطط التنفيذ السنوية السابقة    -5التذييـل  

سيخضع هذا الرصد للتحقّق المستقّل على النحو المبيّن في  كما  ألف.  - 5وفقاً لأدوارها ومسؤولياتها المحددّة في التذييل  

 أعلاه.  4الفقرة  

  أو جزء من توافق اللجنة التنفيذية على أن تكون لدى البلد مرونة في إعادة تخصيص المبالغ الموافق عليها،   7.

ل  ـدة في التذيي واد المحدّ ـلاك وإزالة للمـفي الاسته  أكثر سلاسة  وفقاً لتغيّر الظروف، من أجل تحقيق خفض  ،الغـهذه المب

 ألف: -1

التخصيص المصنّفة كتعديلات رئيسيّة يجب أن توًُثَّق مسبقاً إما في خطة تنفيذ سنوية   عمليات إعادة  ( ذ)

  هاتقدم  شريحة راهنة يتم   أو كتنقيح لخطة تنفيذ  ،)د( أعلاه  5مقدمة حسبما هو متوقع في الفقرة الفرعية  

 ثمانية أسابيع قبل أي اجتماع للجنة التنفيذية للموافقة عليها. وتتعلق التغييرات الرئيسية بما يلي:

 بقواعد أو سياسات الصندوق المتعدد الأطراف؛  التي يمكن أن تتعلقالمسائل   (1)

 التغييرات التي تؤدي إلى تعديل أي شرط من شروط هذا الاتفاق؛  (2)

  الوكالات  التغييرات في المستويات السنوية للتمويل المخصص لفرادى الوكالات الثنائية أو  (3)

 المنفذة لمختلف الشرائح؛ 

تقديم تمويل إلى البرامج أو الأنشطة غير المدرجة في خطة التنفيذ السنوية المعتمدة الحالية،   (4)

في المائة من مجموع   30السنوية، تزيد تكاليفه عن    الشريحة  أو إزالة أي نشاط من خطة تنفيذ

 تكاليف آخر شريحة موافق عليها؛

التنفيذ السنوية    عمليات إعادة  (ر) التخصيص غير المصنّفة كتعديلات رئيسية، يمكن إدماجها في خطة 

الموافق عليها، والتي تكون عندئذ قيد التنفيذ، ويتمّ إبلاغ اللجنة التنفيذية بشأنها في تقرير التنفيذ السنوي  

 اللاحق؛ 

أي (ج) متبقية    ةتعاد  الخطة  مبالغ  إطار  الشريحة  في  من  الانتهاء  لدى  الأطراف  المتعدد  الصندوق  إلى 

 الأخيرة المتوقعة بموجب هذا الاتفاق. 

 يوُلى الاهتمام على وجه التحديد لتنفيذ الأنشطة في القطـاع الفرعي لخدمـات التبريـد، وبصفة خاصة لما يلي:  8.

أن يستعمل البلد المرونة المتاحة بموجب هذا الاتفاق لمعالجة الاحتياجات الخاصّة التي قد تطرأ خلال   (ح)

 و  تنفيذ المشروع؛
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 .خلال تنفيذ الخطة  72/41المنفذة المعنية بعين الاعتبار المقرر  أو  /الوكالات الثنائية ووأن يأخذ البلد   (خ)

على تحمل المسؤولية الشاملة عن إدارة وتنفيذ هذا الاتفاق وعن كافة الأنشطة التي يقوم بها أو التي    يوافق البلد  9.

كون الوكالة المنفذة  تعلى أن    باليوني   تيضُطلع بها نيابة عنه من أجل الوفاء بالالتزامات بموجب هذا الاتفاق. وقد وافق 

الرئيسية"( المنفذة  )"الوكالة  واتفقت  الرئيسية  المنفذة    اليوئنديبي ،  )"الوكالة  المتعاونة  المنفذة  الوكالة  تكون  أن 

فيما يتعلق بأنشطة البلد بموجب هذا الاتفاق. ويوُافق البلد على عمليات  المتعاونة"( تحت رئاسة الوكالة المنفذة الرئيسية  

صندوق المتعددّ الأطراف أو في إطار برنامج التقييم التي قد تجُري في إطار برامج أعمال الرصد والتقييم التابعة لل 

 المشتركة في هذا الاتفاق. المتعاونة المنفذة  ةالوكالللوكالة المنفذة الرئيسية و/أو التقييم التابع 

ستكون الوكالة المنفذة الرئيسية مسؤولة عن ضمان التخطيط المنسق لجميع الأنشطة وتنفيذها والإبلاغ عنها   10.

وتتضمن  )ب(.    5بموجب هذا الاتفاق، بما في ذلك على سبيل المثال لا الحصر التحقق المستقل وفقا للفقرة الفرعية  

هذه المسؤولية ضرورة التنسيق مع الوكالة المنفذة المتعاونة لضمان التوقيت والتسلسل المناسب للأنشطة في التنفيذ.  

باء في  - 6وستقوم الوكالة المنفذة المتعاونة بدعم الوكالة المنفذة الرئيسيـة من خلال تنفيـذ الأنشطة المذكورة في التذييل  

المنفذة المتعاونة إلى توافق في    منفذة الرئيسية. وستتوصل الوكالة المنفذة الرئيسية والوكالةالتنسيق الشامل للوكالة ال

الآراء حول الترتيبات بخصوص التخطيط فيما بين الوكالاتين، والإبلاغ والمسؤوليات بموجب هذا الاتفاق من أجل  

تيسير التنفيذ المنسق للخطة، بما في ذلك الاجتماعات المنتظمة للتنسيق. وتوافق اللجنة التنفيذية، من حيث المبدأ، على  

 ألف.- 2التذييل  من    4.2و    2.2الة المنفذة الرئيسية والوكالة المنفذة المتعاونة بالرسوم المحددة في الصفوف  تزويد الوك

في حال عدم تمكّن البلد، لأي سبب من الأسباب، من تحقيق الأهداف المتعلقة بإزالة المواد المحددة في الصف   11.

ألف، أو عجزه على أي وجه آخر عن الامتثال لهذا الاتفاق، فعندئذ يقبل البلد بأنه لن يحقّ  - 2من التذييل     2.1الأفقي  

له الحصول على التمويل وفقاً لجدول الموافقة على التمويل. ويحق للجنة التنفيذية، حسب تقديرها، أن تعيد التمويل إلى  

ل تحددّه اللجنة التنفيذية بعد أن يبرهن البلد على وفائه بكافة التزاماته  وضعه وفقاً لجدول زمني منقح للموافقة على التموي

ل الموافقة على التمويل. ويعترف البلد  التي كان من المقرر أن تتحقق قبل تسلم شريحة التمويل التالية في إطار جدو

ألف )"تخفيضات في التمويل بسبب    - 7بأنه يجوز للجنة التنفيذية أن تخفض قيمة التمويل بالقيمة المحددّة في التذييل  

تخفيضات الاستهلاك غير المُنجزة في أي سنة من ل  من )قدرات استنافذ الأوزون(  عدم الامتثال"(، عن كّل كيلوغرام 

السنوات، مقدرة بأطنان قدرات استنفاد الأوزون. وسوف تناقش اللجنة التنفيذية كل حالة من حالات عدم امتثال البلد  

لن تشكل الحالة المعنية سوف  لهذا الاتفاق على حدة، وتتخذ إزاءها القرارات ذات الصلة. وبعد اتخاذ هذه القرارات،  

 أعلاه.  5عائقا أمام الشرائح المقبلة وفقا للفقرة  

لن تخضع عناصر تمويل هذا الاتفاق للتعديل على أساس أي قرار للجنة التنفيذية في المستقبل قد يؤثر  سوف   12.

 . على تمويل أية مشروعات أخرى في قطاعات الاستهلاك أو أي أنشطة أخرى ذات صلة في البلد

أو الوكالة المنفذة المتعاونة   ،الوكالة المنفذة الرئيسية، أو البلد لأي طلب معقول من اللجنة التنفيذية متثلسوف ي 13.

والوكالات المنفذة المتعاونة أن يتيح للوكالة المنفذة الرئيسية    البلد علي  على وجه الخصوص، لتيسير تنفيذ هذا الاتفاق.  

 على المعلومات الضرورية للتحقق من الامتثال لهذا الاتفاق.  الاطلاع

خطة والاتفاق المقترن بها في نهاية السنة التالية لآخر سنة يحدد فيها حد أقصى مسموح به لإجمالي ال يتم إنجاز   14.

الخطة والتنقيحات  آخر شريحة لتنفيذ  ألف. وفي حالة بقاء أنشطة معلقة جرى التنبؤ بها في  - 2الاستهلاك في التذييل  

حتى نهاية السنة المالية لتنفيذ الأنشطة المتبقية.    الخطة  ، فسيرجأ إتمام 7)د( والفقرة  5التالية عليها وفقا للفقرة الفرعية  

ألف  - 4)ه( من التذييل  1)د( و1)ب( و1)أ( و1تستمر أنشطة الإبلاغ المنصوص عليها في الفقرات الفرعية  سوف  و

 اللجنة التنفيذية خلاف ذلك. ما لم تحددّ   الخطة، إلى حين إتمام 

الشروط المحددّة في هذا الاتفاق حصراً ضمن سياق بروتوكول مونتريال وعلى النحو المبيّن في  نفذ جميع تُ  15.

، ما لم  مونتريال هذا الاتفاق. وكافة المصطلحات المستعملة في هذا الاتفاق لها المعنى المنسوب إليها في بروتوكول

 د اللجنة التنفيذية غير ذلك. حدّ تُ 
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يحل هذا الاتفاق المحدث محل الاتفاق المبرم بين حكومة جمهورية غيانا واللجنة التنفيذية في الاجتماع الخامس   .  16

 التنفيذية. والسبعين للجنة

 

 

 ذييلات الت

 

 ألف: المـواد  - 1التذييل 
 

 نقطة البدء لإجمالي التخفيضات في الاستهلاك المجموعة المرفق  المادة 

 )بأطنان قدرات استنفاد الأوزون( 

 1.80 الأولى  جيم  22-الهيدروكلوروفلوروكربون
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 ألف: الأهداف والتمويل - 2التذييل 
 

 التذييل 2- ألف: الأهداف، والتمويل
- 2027 2026 2025 2024 2023 2022 2021 2020 2019 2018 2017 2016 2015 التفاصيل الصف 

2029 

 المجموع  2030

بروتوكول   1- 1 في  التخفيض  جدول 

الأولى   المجموعة  لمواد  مونتريال 

قدرات   من  )طن  جيم  المرفق  من 

 استنفاد الأوزون( 

 لا ينطبق  0.05 0.59 0.59 0.59 1.17 1.17 1.17 1.17 1.17 1.62 1.62 1.62 1.62 1.62

به   1-2 المسموح  الأقصى  الحد 

لمواد   الإجمالي  للاستهلاك 

جيم   المرفق  من  الأولى  المجموعة 

 استنفاد الأوزون( )طن من قدرات 

 لا ينطبق  0 0.05 0.05 0.05 0.26 0.48 0.69 0.91 1.12 1.22 1.32 1.42 1.52 1.62

التمويل المتفق عليه للوكالة المنفذة   2-1

)بالدولار   )اليونيب(  الرئيسية 

 الأمريكي( 

55,500 0 0 65,500 0 0 45,500 0 45,500 0 
 

0 30,500 0 0 242,500 

المنفذة  تكاليف   2-2 للوكالة  الدعم 

 الرئيسية )بالدولار الأمريكي( 

7,215 0 0 8,515 0 0 5,915 0 5,915 0 
 

0 3,965 0 0 31,525 

التمويل المتفق عليه للوكالة المنفذة   2-3

)بالدولار   )اليوئنديبي(  المتعاونة 

 الأمريكي( 

159,750 0 0 66,750 0 0 125,000 0 35,000 100,000 
 

0 55,000 0 0 541,500 

المنفذة   2-4 الوكالة  دعم  تكاليف 

 المتعاونة )بالدولار الأمريكي( 

11,183 0 0 4,673 0 0 8,750 0 2,450 7,000 
 

0 3,850 0 0 37,906 

عليه   3-1 المتفق  التمويل  إجمالي 

 )بالدولار الأمريكي( 

215,250 0 0 132,250 0 0 170,500 0 80,500 100,000 
 

0 85,500 0 0 784,000 

)بالدولار   3-2 الدعم  تكاليف  إجمالي 

 الأمريكي( 

18,398 0 0 13,188 0 0 14,665 0 8,365 7,000 
 

0 7,815 0 0 69,431 

عليه   3-3 المتفق  التكاليف  إجمالي 

 )بالدولار الأمريكي( 

233,648 0 0 145,438 0 0 185,165 0 88,865 107,000 
 

0 93,315 0 0 853,431 

 1.62  الواجب تحقيقه بموجب هذا الاتفاق )طن من قدرات استنفاد الأوزون(   22-إجمالي إزالة الهيدروكلوروفلوروكربون 1- 1- 4

 0.18 الواجب تحقيقها في المشروعات المعتمدة السابقة )طن من قدرات استنفاد الأوزون(  22- إزالة الهيدروكلوروفلوروكربون 2- 1- 4

 0 المتبقي المؤهل )طن من قدرات استنفاد الأوزون(   22-الهيدروكلوروفلوروكربوناستهلاك  3- 1- 4
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 ألف: الجدول الزمني للموافقة على التمويل  -3التذييل  

 

ل  ـة المحددة في التذييـفي السن  الأخيراع  ـفي الاجتم  اسيجري النظر في تمويل الشرائح المقبلة للموافقة عليه .1

 ألف. -2

 الشريحة تنفيذالخاصة ب خطط التقارير وال صيغةألف :  - 4التذييل 

 

 سوف يتألف تقرير التنفيذ وخطة التنفيذ لطلب كل شريحة من خمسة أجزاء: .      1

التقويمية،  ،  سرديتقرير   ( أ) السنة  البيانات حسب  فيه  منذ  تقدم  المحرز  التقدم  تسبق  بشأن  التي  السنة 

، تسهم مختلف الأنشطة فيها  المواد، وكيفبإزالة هذه  عكس حالة البلد فيما يتعلق  التقرير السابق، وي

ب   وكيف البعض.  تتصل  التقرير  وبعضها  المستنفدة للأوزون    إزالةينبغي أن يتضمن    الناتجةالمواد 

لبدائل،  والإدخال ذي الصلة ل، والتكنولوجيا البديلة المستخدمة  حسب المادة ن تنفيذ الأنشطة،  عمباشرة  

الانبعاثات ذات الصلة بالمناخ.    فيالتغير الناتج    عنإلى اللجنة التنفيذية    بتقديم معلوماتللسماح للأمانة  

مختلفة  النشطة  الأ الخبرات والتحديات المتصلة بالتقرير الضوء على النجاحات وكما ينبغي أن يسلط  

البلد، و  وأنالمدرجة في الخطة،   السائدة في  تغييرات في الظروف  أية  المعلومات   أن يوفريعكس 

)خطط(  خطة  مقارنة بينبغي أن يتضمن التقرير أيضا معلومات عن أية تغييرات  والأخرى ذات الصلة.  

المرونة لإعادة  واستخدام بند  ،  ات ، مثل التأخيروما يبرر هذه التغييراتمن قبل    ةالتنفيذ السنوي المقدم

من هذا الاتفاق، أو    7 المنصوص عليه في الفقرةتخصيص الأموال خلال تنفيذ الشريحة، على النحو  

تغييرات أخرى. وسيغطي التقرير السردي جميع السنوات ذات الصلة المحددة في الفقرة الفرعية  أي 

 )أ( من الاتفاق، ويمكن بالإضافة إلى ذلك أن يشمل أيضا معلومات عن الأنشطة في السنة الحالية؛  5

تقرير للتحقق من نتائج خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية واستهلاك المواد المشار   (ب)

)ب( من الاتفاق. وما لم تقرر اللجنة التنفيذية 5ألف، كما هو مبين في الفقرة الفرعية  -1إليها في التذييل  

ح ويتعين أن يقدم التحقق  خلاف ذلك، يتعين تقديم هذا التحقق مع كل طلب خاص بشريحة من الشرائ

)أ( من الاتفاق التي  5من الاستهلاك لجميع السنوات ذات الصلة على النحو المحدد في الفقرة الفرعية  

 لم تشر اللجنة إلى تسلم تقرير تحقق عنها؛ 

الشريحة التالية، مع   حتى نهاية السنة المزمعة لتقديم طلبوصف خطي للنشاطات التي سيضُطلع بها   (ج)

أخذ التجارب المكتسبة والتقدم المحرز في تنفيذ الشرائح السابقة بعين  مع  و  الأنشطة   إبراز الترابط بين 

. وينبغي أن يتضمن الوصف أيضا  ؛ وستقدم البيانات الواردة في الخطة حسب السنة التقويميةالاعتبار 

الإشارة إلى الخطة الشاملة والتقدم المحرز، فضلا عن أي تغييرات ممكنة من المنظور أن تطرأ على  

)د( من الاتفاق.  5المحددة في الفقرة الفرعية   السنواتالخطة الشاملة. وينبغي أن يغطي هذا الوصف 

. لى الخطة الشاملة وأن يقدم تفسيرا لهاع  بالتفصيل التغييرات التي أدخلتكما ينبغي أن يحدد الوصف  

ويمكن تقديم وصف الأنشطة المستقبلية كجزء من نفس الوثيقة بوصفه التقرير السردي بموجب الفقرة  

 ؛ الفرعية )ب( أعلاه

ط التنفيذ السنوية المقدمة  خطو  بجميع تقارير التنفيذ السنويةمجموعة من المعلومات الكمية الخاصة   ( د)

. وستعدل هذه المعلومات الكمية، التي يتعين تقديمها حسب السنة  على الإنترنت  قاعدة بياناتمن خلال  

)أ(  1التقويمية مع كل طلب شريحة، كلا من السرود والوصف الخاص بالتقرير )انظر الفقرة الفرعية  

وخطة التنفيذ السنوية وأي تغييرات في الخطة  )ج( أعلاه(،  1أعلاه( والخطة )انظر الفقرة الفرعية  

 وستغطي نفس الفترات الزمنية والنشاطات؛ الشاملة، 

 )د( أعلاه. 1)أ( إلى 1موجز تنفيذي من حوالي خمس فقرات، يلخص الفقرات الفرعية من  )ه(
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الهيدروكلوروفلوروكربونية في سنة معينة   .2 المواد  إزالة  إدارة  أكثر من مرحلة واحدة لخطة  في حال وجود 

 واحدة تنفذ بشكل متوازي، ينبغي أخذ الاعتبارات التالية في الحسبان عند إعداد تقرير التنفيذ وخطط التنفيذ: 

تقرير التنفيذ وخطط التنفيذ المشار إليها كجزء من هذا الاتفاق، ستشير بشكل حصري إلى الأنشطة   )أ( 

 والأموال المشمولة بهذا الاتفاق؛  

إذا كانت المراحل قيد التنفيذ لها أهداف استهلاك مختلفة للمواد الهيدروكلوروفلوروكربونية في سنة  )ب(

للامتثال   كمرجع  سيستخدم  الأقل  الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  استهلاك  هدف  فإن  معينة، 

 لاتفاقات إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية وللتحقيق المستقل. 

 ا ألف: مؤسّسات الرصد والأدوار المتعلقة به - 5التذييل 

 

التابعة لوزارة  1 الجوية الهيدرولوجية  التي تعمل تحت إشراف دائرة الأرصاد  .     وحدة عمل الأوزون الوطنية، 

المواد   إزالة  إدارة  خطة  مشروع  لتنسيق  محورية  كنقطة  الثانية  المرحلة  خلال  العمل  في  تستمر  سوف  الزراعة 

شاط مباشرة من قبل مديري المشاريع من ذوي الخبرة  الهيدروكلوروفلوروكربونية وإدارته. وسيتم الاضطلاع بهذا الن

الذين يعملون تحت إشراف رئيس دائرة الأرصاد الجوية الهيدرولوجية الذي يعمل أيضا بصفته كنقطة اتصال وطنية 

مع بروتوكول مونتريال. وسيضُطلع بالعمل على مستوى عال من التشاور مع أصحاب المصلحة من مختلف الوكالات 

 . أصحاب المصلحة الخارجيين والجمهور العام الحكومية و

 

بمُشاركة سيجرى التنفيذ تحت الإشراف المستمر من وزارة الزراعة ودائرة الأرصاد الجوية الهيدرولوجية   .2

المواد   إزالة  إدارة  خطة  مراحل  جميع  في  للمشروع  الاستثمار  مُكوّن  على  المشرفة  المنفذة  الرئيسية  الوكالة 

الهيدروكلوروفلوروكربونية. وسوف تعمل الوكالة المنفذة المتعاونة بمثابة وكالة منفذة لدعم أنشطة الاستثمار وتوفير  

ب المرتبطة  التدريب  مراكز  وإنشاء  تنظم  المعدات  التي  المرعية  الإجراءات  من  الوكالات  هذه  تستفيد  وسوف  ها. 

وتحديدا   الدولية،  التمويل  ومرافق  الصلة  ذات  المنفذة  الوكالة  ومراقبة  التقارير  وإعداد  المالية،  والإدارة  المشتريات 

قبل مختلف الهيئات الإدارية والخدم ات داخل الحكومة الصندوق المتعدد الأطراف. وسيتم دعم مواصلة التنفيذ من 

 والمستشارين الدوليين والوطنيين، وموردي المعدات والخدمات، والمؤسسات المستفيدة. 

 

 ألف: دور الوكالة المنفذة الرئيسية  - 6التذييل 

 

 تشمل على الأقل ما يلي:  الوكالـة الرئيسيـة مسؤولة عن مجموعـة من الأنشطةتكون  .     1

الداخلية   ( أ) والمتطلبّات  والإجراءات  الاتفاق  هذا  بمقتضى  المالي  والتحقّق  الأداء  من  التحقّق  ضمان 

 الخاصّة به، على النحو المبيّن في خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية الخاصّة بالبلد؛

خطط   ( ب )  إعـداد  في  البلد  في  السنوية  تنفيذ  ال مساعدة  المبيـن  النحو  على  اللاحقة  والتقاريـر 

 ألف؛ - 4 التذييل 

المرتبطة بها قد   الشرائحإلى اللجنة التنفيذية من أن الأهداف قد تحققت وأن أنشطة  مستقل  تقديم تحقّق   (ج)

 ألف؛ -4بما يتمشى مع التذييل الشرائح  أكُملت على النحو المبيّن في خطة تنفيذ  

الشاملة وفي  التأكّد من أخذ التجارب المكتسبة والتقدم المحرز بعين الاعتبار في استكمالات الخطة   ( د)

 ألف؛ -4)د( من التذييل  1)ج( و1خطط التنفيذ السنوية المقبلة تمشيا مع الفقرتين الفرعيتين 
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وخطط التنفيذ والخطة الشاملة على النحو    السنويةتنفيذ  الالوفاء بمتطلبات الإبلاغ الخاصة بتقارير   )ه(

. ومتطلبات الإبلاغ تشمل الإبلاغ عن الأنشطة  ألف لتقديمها إلى اللجنة التنفيذية-4المحدد في التذييل  

 ؛التي تنفذها الوكالات المنفذة المتعاونة

 ضمان تنفيذ الخبراء التقنيين المستقلين المؤهّلين للمراجعات التقنيَّة؛  )و(

 إجراء مهامّ الإشراف المطلوبة؛  )ز(

ومتسمة بالشفافية والإبلاغ الدقيق  ضمان وجود آليّة تشغيلية تمكّن من تنفيذ خطة التنفيذ بطريقة فعالة   )ح(

 عن البيانات؛ 

 تنسيق أنشطة الوكالات المنفذة المتعاونة، وضمان التسلسل المناسب للأنشطة؛  )ط(

من الاتفاق، تحديد، بالتشاور مع البلد،    11في حالة خفض التمويل نتيجة عدم الامتثال وفقا للفقرة   )ي(

المتعاونة،   المنفذة  ولتمويل  والوكالة  الميزانية  بنود  لمختلف  التخفيضات  منفذة  الوكالة  التخصيص 

 معنية؛ وكالة منفذة متعاونة الرئيسية وكل

 ستند فيها إلى استعمال المؤشرات؛ ضمان أنَّ المبالغ المدفوعة للبلد يُ  )ك(

 تقديم المساعدة فيما يتعلق بدعم السياسات العامة والدعم الإداري والتقني عند الطلب.  )ل(

ب عنها بعين الاعتبار، ستقوم الوكالة المنفذة الرئيسية باختيار منظمة  .      2 بعد التشاور مع البلد وأخذ أي آراء يعر 

المواد   واستهلاك  الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  إزالة  إدارة  خطة  نتائج  من  التحقق  بإجراء  وتكليفها  مستقلة 

- 4ل ـ)ب( من التذيي1ة ـاق والفقرة الفرعيـ)ب( من الاتف5ة ـرة الفرعيـألف، وفقا لما جاء بالفق -1المذكورة في التذييل 

 لف. أ

باء: دور الوكالات المنفذة المتعاونة - 6التذييل   

. وهذه الأنشطة محددة في الخطة الشاملة،  مجموعـة من الأنشطةستكون الوكالات المنفذة المتعاونة مسؤولة عن   .1

 على الأقل ما يلي: وتشمل 

 تقديم المساعدة لوضع السياسات العامة عند الطلب؛  )أ( 

مساعدة البلد في تنفيذ وتقييم الأنشطة التي تمولها الوكالات المنفذة المتعاونة، والرجوع إلى الوكالة   )ب(

 المنفذة الرئيسية لضمان تنسيق التتابع في الأنشطة؛ 

لإدراجها في التقارير المجمّعة على النحو  تقديم تقارير عن هذه الأنشطة إلى الوكالة المنفذة الرئيسية،   )ج(

 ألف. - 4الوارد في التذييل 

 ألف: تخفيضات في التمويل بسبب عدم الامتثال  - 7التذييل 

 
دولارا أمريكيا عن كلّ   180من هذا الاتفاق، يمكن تخفيض مبلغ التمويل المخصّص بمقدار    11وفقا للفقرة       .1

من   2-1  الصفمن الاستهلاك الذي يتجاوز المستوى المحدد في  من أطنان قدرات استنفاد الأوزون  كيلوغرام  

وفي حالة وجود تطبيق    ألف.- 2من التذييل    2-1  ألف لكل سنة لم يتحقق فيها الهدف المحدد في الصف-2التذييل  
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يتم   الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  إزالة  إدارة  اتفاقين ساريان )مرحلتين من خطة  فيها  يوجد  لسنة  الجزاء 

الجزاء سيتقرر على أساس كل حالة على حدة مع  فإن تطبيق  بالتوازي( مع مستويات جزاء مختلفة،  تنفيذهما 

يكن   لم  وإذا  الامتثال.  بعدم  المتعلقة  المحددة  القطاعات  كلتا  مراعاة  كانت  إذا  أو  ما،  قطاع  تقرير  الممكن  من 

  المرحلتين يعالجان نفس القطاع، فإن مستوى الجزاء المطبق سيكون الأكبر.
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 الثالث والعشرون المرفق  

 

 واللجنة التنفيذية للصندوق المتعدد الأطراف  ليسوتوحكومة بين   محدث اتفّاق

 لمرحلة الثانية  لخفض استهلاك المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية وفقا ل

 كلوروفلوروكربونية المواد الهيدرو من خطة إدارة إزالة
 

 الغرض 

البلد"( واللجنة التنفيذية فيما يتعلق بإجراء تخفيض في الاستعمال )"  ليسوتو  الاتفاق التفاهم بين حكومةيمثلّ هذا   .1

قدرات    صفر طن منألف )"الموادّ"( إلى كمية ثابتة قدرها    -1المراقب للموادّ المستنفدة للأوزون المحددّة في التذييل  

 بما يتماشى مع الجداول الزمنية لبروتوكول مونتريال.  2030  يناير / كانون الثاني  1استنفاد الأوزون بحلول 

-2ل ـمن التذيي  2- 1الصف  وادّ على النحو المبيّن في  ـلاك السنوي للم ـزام بحدود الاستهـيوافق البلـد على الالت  .2

فضلا عن الجدول الزمني للتخفيض ببروتوكول مونتريال لجميع المواد  في هذا الاتفاق  لف )"الأهداف والتمويل"(  أ

ألف. ويقبل البلد أنّه، بقبوله هذا الاتفاق ووفاء اللجنة التنفيذية بتعهّداتها بالتمويل المحددّة في  -1المشار إليها في التذييل  

الأطراف بالنسبة لأي استهلاك للمواد    ، يفقد الحق في طلب أو تلقّي مزيد من التمويل من الصندوق المتعددّ 3الفقرة  

في   المحدد  المستوى  التذييل    2-1الصف  يتجاوز  الخ- 2من  باعتباره  النهائية  ألف  هذا  طوة  بموجب  التخفيضات  في 

ألف، وفيما يتعلق بأي استهلاك يتجاوز المستوى المحدد  -1الاتفاق لجميع المواد المستنفدة للأوزون المحددة في التذييل  

 (.للتمويل)الاستهلاك المتبقي المؤهل   3-1-4 الصفلكل مادة في 

رهناً بامتثال البلد لالتزاماته المحددة في هذا الاتفاق، توافق اللجنة التنفيذية، من حيث المبدأ، على توفير التمويل   .3

ألف للبلد. وستوفر اللجنة التنفيذية هذا التمويل، من حيث المبدأ، في    -2من التذييل    1-3  المحددّ في الصف الأفقي

 ألف )"جدول زمني للموافقة على التمويل"(. -3اجتماعات اللجنة التنفيذية المحددّة في التذييل 

يوافق البلد على تنفيذ هذا الاتفاق وفقا للمرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية  .4

)ب( من هذا الاتفاق، سوف يقبل البلد إجراء تحقّق مستقلّ من تحقيق  5وفقا للفقرة الفرعية  الموافق عليها )"الخطة"(. و

الاستهلاك   في  السنوي  حدود  يأتي  كما  للمواد  التذييل    2-1الصف  المذكورة  الاتفاق. وسيجرى  - 2من  هذا  ألف من 

 بتكليف من الوكالة الثنائية أو المنفذّة المعنية. التحقيق المشار إليه أعلاه 

 التمويل شروط الإفراج عن 

البلد الشروط التالية  عندما يستوفىوفقاً للجدول الزمني للموافقة على التمويل فقط اللجنة التنفيذية التمويل  تقدم  .5

 من اجتماع اللجنة التنفيذية المحدد في الجدول الزمني للموافقة على التمويل: على الأقل  ثمانية أسابيعقبل 

ألف لجميع السنوات المعنيّة.  - 2من التذييل    2-1الصف  في    أن يكون البلد قد حقق الأهداف المحددة  . أ

. وتستثنى  هذا الاتفاقوالسنوات المعنية هي جميع السنوات منذ السنة التي تمت فيها الموافقة على  

في تاريخ انعقاد اجتماع  يستحق تقديمها  البرامج القطرية    تقارير عن تنفيذيوجد فيها  لا  السنوات التي  

 ؛ طلب التمويلاللجنة التنفيذية الذي يقدم فيه 

، إلا إذا قررت اللجنة لجميع السنوات ذات الصلة   أن يتم التحقق بشكل مستقل من تحقيق هذه الأهداف .ب

 التنفيذية أن هذا التحقق غير مطلوب؛ 
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قدم   .ج قد  البلد  يكون  الشريحة  أن  تنفيذ  عن  التذييل  تقريرا  هيئة  تقارير وخطط   -4على  )"شكل  ألف 

شير إلى أنه قد حقق مستوى متقدم من التنفيذ  ي غطي كل سنة من السنوات التقويمية السابقة، ويالتنفيذ"(  

سابقا  عليها  الموافق  الشرائح  في  فيها  شُرع  التي  من   ،للأنشطة  المتاح  التمويل  معدل صرف  وأن 

 ؛ في المائة 20الشريحة الموافق عليها سابقا يزيد عن 

ألف تغطي كل سنة تقويمية حتى نهاية    - 4على هيئة التذييل    الشريحةأن يكون البلد قد قدمّ خطة تنفيذ   . د

السنة التي يطُلب فيها تمويل الشريحة التالية بمقتضى الجدول الزمني للتمويل، أو حتى موعد اكتمال  

 . جميع الأنشطة الواردة فيه في حالة الشريحة الأخيرة 

 الرصد 

  التذييل في   المحددة المؤسسات  وسوف ترصد  جري رصد دقيق لأنشطته بموجب هذا الاتفاق.  يالبلد أنه  سيؤكد  .6

عن تنفيذ الأنشطة الواردة في خطط تنفيذ الشريحة السابقة وفقا    وتقدم تقاريروالأدوار"(  الرصد  )"مؤسسات    ألف  -5

   في نفس التذييل. المحددةلأدوارها ومسؤولياتها 

 المرونة في إعادة تخصيص الأموال

جزء  المبالغ الموافق عليها  كل  توافق اللجنة التنفيذية على أن تكون لدى البلد مرونة في إعادة تخصيص   .7 أو 

 ألف:   -1ل ـواد المحددة في التذييـلم الاك وإزالة ـوفقاً لتغيّر الظروف، من أجل تحقيق أسلس خفض في الاسته  ،ها من 

 السنويةتنفيذ  الالتخصيص المصنّفة كتعديلات رئيسيّة يجب أن توًُثَّق مسبقاً إما في خطة    عمليات إعادة  . أ

قائمة تقدم ثمانية    شريحة)د( أعلاه أو كتنقيح لخطة تنفيذ    5مقدمة حسبما هو متوقع في الفقرة الفرعية  

 أسابيع قبل أي اجتماع للجنة التنفيذية للموافقة عليها. وتتعلق التغييرات الرئيسية بما يلي: 

(i)   بقواعد أو سياسات الصندوق المتعدد الأطراف؛  التي يمكن أن تتعلقالمسائل 

(ii)  التغييرات التي تؤدي إلى تعديل أي شرط من شروط هذا الاتفاق؛ 

(iii)  المنفذة أو  الثنائية  الوكالات  لفرادى  المخصص  للتمويل  السنوية  المستويات  في  التغييرات 

 لمختلف الشرائح؛ 

(iv)  المعتمدة الحالية، أو إزالة أي  سنويةتقديم تمويل إلى الأنشطة غير المدرجة في خطة تنفيذ ال

في المائة من مجموع تكاليف آخر شريحة    30، تزيد تكاليفه عن  شريحةنشاط من خطة تنفيذ ال

 موافق عليها؛ 

(v)   أي تغييرات في التكنولوجيا البديلة، على أساس الفهم بأن أي تقديم لمثل هذا الطلب سيحدد

التكاليف الإضافية المتصلة بها، والآثار المحتملة على المناخ، وأي فروق في حجم قدرات  

استنفاد الأوزون التي تزال إذا كان ذلك ينطبق، فضلا عن التأكيد بأن البلد يوافق على أن  

الشامل ت التمويل  إلى خفض مستوى  التكنولوجيا  بتغيير  أي وفورات محتملة متصلة  ؤدي 

 ؛ بموجب هذا الاتفاق وفقا لذلك

التنفيذ السنوية    عمليات إعادة  .ب التخصيص غير المصنّفة كتعديلات رئيسية، يمكن إدماجها في خطة 

الموافق عليها، والتي تكون عندئذ قيد التنفيذ، ويتمّ إبلاغ اللجنة التنفيذية بشأنها في تقرير التنفيذ السنوي  

 اللاحق؛ 

الثنائية أو  و )ج(  الوكالات  إلى  خطة  ال أو البلد في إطار    المنفذة سيتم إرجاع أي أموال متبقية تحتفظ بها 

 في إطار هذا الاتفاق.  الأخيرة المنتظرة الشريحة  إنجاز بعدلصندوق المتعدد الأطراف ا
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 اعتبارات لقطاع خدمات التبريد

 ولى الاهتمام على وجه التحديد لتنفيذ الأنشطة في قطـاع خدمـات التبريـد، وبصفة خاصة لما يلي:ي .8

أن يستعمل البلد المرونة المتاحة بموجب هذا الاتفاق لمعالجة الاحتياجات الخاصّة التي قد تطرأ خلال   . أ

 تنفيذ المشروع؛ 

المقررات ذات الصلة بشأن قطاع المنفذة المعنية بعين الاعتبار  أو  /الوكالات الثنائية ووأن يأخذ البلد   .ب

 .خلال تنفيذ الخطةخدمات التبريد 

 الوكالات الثنائية والمنفذة 

أو نيابة عنه    يجريهادارة وتنفيذ هذا الاتفاق وجميع الأنشطة التي  لإيوافق البلد على تحمل المسؤولية الشاملة   .9

)"الوكالة   الرئيسيةكون الوكالة المنفذة  تأن  حكومة ألمانيا على    ت وافقولوفاء بالالتزامات بموجب هذا الاتفاق.  من أجل ا 

يوافق البلد على عمليات التقييم، التي قد تتم في إطار  وهذا الاتفاق.  بموجبفيما يتعلق بأنشطة البلد المنفذة الرئيسية"( 

المشاركة     الرئيسيةالوكالة المنفذة  برنامج  برامج الرصد والتقييم للصندوق المتعدد الأطراف أو في إطار برنامج تقييم  

 في هذا الاتفاق. 

ستكون الوكالة المنفذة الرئيسية مسؤولة عن ضمان التخطيط المنسق لجميع الأنشطة وتنفيذها والإبلاغ عنها   .10

ويرد دور  )ب(.    5بموجب هذا الاتفاق، بما في ذلك على سبيل المثال لا الحصر التحقق المستقل وفقا للفقرة الفرعية  

وتوافق اللجنة التنفيذية، من حيث المبدأ،  باء، على التوالي.    -6ألف والتذييل    -6الوكالة المنفذة الرئيسية في التذييل  

 ألف.  -2في التذييل  2-2على إمداد الوكالة المنفذة الرئيسية  بالرسوم المحددة في الصف

 عدم الامتثال للاتفاق 

في حال عدم تمكّن البلد، لأي سبب من الأسباب، من تحقيق الأهداف المتعلقة بإزالة المواد المحددة في الصف   .11

ألف، أو عجزه على أي وجه آخر عن الامتثال لهذا الاتفاق، فعندئذ يقبل البلد بأنه لن يحقّ له  -2من التذييل    2-1الأفقي  

التمويل. ويحق للجنة التنفيذية، حسب تقديرها، أن تعيد التمويل إلى  الحصول على التمويل وفقاً لجدول الموافقة على  

وضعه وفقاً لجدول زمني منقح للموافقة على التمويل تحددّه اللجنة التنفيذية بعد أن يبرهن البلد على وفائه بكافة التزاماته  

وافقة على التمويل. ويعترف البلد  التي كان من المقرر أن تتحقق قبل تسلم شريحة التمويل التالية في إطار جدول الم

ألف )"تخفيضات في التمويل بسبب    - 7بأنه يجوز للجنة التنفيذية أن تخفض قيمة التمويل بالقيمة المحددّة في التذييل  

تخفيضات الاستهلاك غير المُنجزة في أي سنة من  من    قدرات استنفاذ الأوزون  عدم الامتثال"(، عن كّل كيلوغرام من

السنوات، وسوف تناقش اللجنة التنفيذية كل حالة من حالات عدم امتثال البلد لهذا الاتفاق على حدة، وتتخذ قرارات  

  شرائح لل   التمويل  تقديم  عائقا أمام   عدم الامتثال المعنية لهذا الاتفاق  . وبعد اتخاذ هذه القرارات، لن تشكل حالةبشأنها

 أعلاه. المذكورة  5وفقا للفقرة  المستقبلية

ؤثر على  تللجنة التنفيذية في المستقبل قد    مقرراتلن تخضع عناصر تمويل هذا الاتفاق للتعديل على أساس أي   .12

 .تمويل أية مشروعات أخرى في قطاعات الاستهلاك أو أي أنشطة أخرى ذات صلة في البلد 

الوكالة المنفذة الرئيسية لتيسير تنفيذ هذا الاتفاق.  و  سوف يستجيب البلد لأي طلب معقول من اللجنة التنفيذية .13

الرئيسية  ،وبنوع خاص المنفذة  للوكالة  يتيح  لهذا    الاطلاع  عليه أن  للتحقق من الامتثال  المعلومات الضرورية  على 

 الاتفاق. 
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 تاريخ الإنجاز 

خطة والاتفاق المقترن بها في نهاية السنة التالية لآخر سنة يحدد فيها حد أقصى مسموح به لإجمالي ال يتم إنجاز   .14

الخطة والتنقيحات  آخر شريحة لتنفيذ  ألف. وفي حالة بقاء أنشطة معلقة جرى التنبؤ بها في  -2الاستهلاك في التذييل  

حتى نهاية السنة المالية لتنفيذ الأنشطة المتبقية.    الخطة  ، فسيرجأ إتمام 7)د( والفقرة  5التالية عليها وفقا للفقرة الفرعية  

ألف إلى حين  -4)ه( من التذييل  1)د( و1)ب( و1)أ( و1وتستمر أنشطة الإبلاغ المنصوص عليها في الفقرات الفرعية  

 إلا إذا حددت اللجنة التنفيذية خلاف ذلك.   الخطة  إتمام 

 صحة الاتفاق 

ضمن سياق بروتوكول مونتريال وعلى النحو المبيّن في   على حدة تنفذ جميع الشروط المحددّة في هذا الاتفاق  .15

، ما لم مونتريال  هذا الاتفاق. وكافة المصطلحات المستعملة في هذا الاتفاق لها المعنى المنسوب إليها في بروتوكول

 . تحدد اللجنة التنفيذية غير ذلك

المتعدد   .16 للصندوق  التنفيذية  واللجنة  للبلد  المكتوبة  المتبادلة  بالموافقة  فقط  إلغائه  أو  الاتفاق  هذا  تعديل  يمكن 

 . الأطراف

ان الاتفاق المحدث هذا يحلّ محلّ الاتفاق المعقود بين حكومة ليسوتو واللجنة التنفيذية في الاجتماع السابع والثمانين    .17

 .  للجنة التنفيذية

 ذييلات الت

 ألف: المـواد  - 1التذييل 
 نقطة البدء لإجمالي التخفيضات في الاستهلاك  المجموعة  المرفق  المادة 

 )بأطنان قدرات استنفاد الأوزون(

 1.54 الأولى  جيم  22-الهيدروكلوروفلوروكربون

 

 

  ألف: الأهداف والتمويل -2لتذييل ا

-2025  2024  2023  2022  2021  الوصف  الصف

2026  
2027  2028-

2029  
  المجموع  2030

جدول تخفيضات بروتوكول    1.1

مونتريال لمواد المرفق جيم،  

المجموعة الأولى )أطنان من 

  قدرات استهلاك الأوزون(

  غير موجود  0.00  1.14  1.14  1.14  2.28  2.28  2.28  2.28
  

الأقصى المسموح به  الحد   1.2

للاستهلاك الكلي من مواد المرفق 

جيم، المجموعة الأولى )أطنان  

   من قدرات استهلاك الأوزون(

  غير موجود  0.00  0.50  0.50  0.50  1.00  1.00  1.00  1.00
  

التمويل المتفق عليه للوكالة المنفذة   2.1

الرئيسية )ألمانيا( )دولار 

  أمريكي(

168,900  0  100,000  162,400  0  91,200  0  47,500  570,000  

تكاليف دعم الوكالة المنفذة    2.2

   الرئيسية )دولار أمريكي(
21,957  0  12,651  20,545  0  11,538  0  6,009  72,700  

مجموع التمويل المتفق عليه    3.1

  )دولار أمريكي(
168,900  0  100,000  162,400  0  91,200  0  47,500  570,000  

مجموع تكاليف الدعم )دولار    3.2

  أمريكي(
21,957  0  12,651  20,545  0  11,538  0  6,009  72,700  

مجموع التكاليف المتفق عليها    3.3

  )دولار أمريكي(
190,857  0  112,651  182,945  0  102,738  0  53,509  642,700  

  1.00  المتفق على إزالته بموجب هذا الاتفاق )بالأطنان من قدرات استنفاد الأوزون( 22-مجموع الهيدروكلوروفلوروكربون  4.1.1



UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/105 

Annex XXIII 

 

5 

الذي يتعين إزالته من المشروعات الموافق عليها في السابق )بالأطنان من قدرات استنفاد  22-الهيدروكلوروفلوروكربون  4.1.2

  الأوزون(
0.54  

  0.00  )بالأطنان من قدرات استنفاد الأوزون( 22-الاستهلاك المؤهل المتبقي من الهيدروكلوروفلوروكربون  4.1.3

  .2021ديسمبر/كانون الأول  31تاريخ انتهاء المرحلة الأولى حسب المرحلة الأولى من الاتفاق:  •
 

 

 ألف: الجدول الزمني للموافقة على التمويل - 3التذييل 

 

الاجتم .1 في  عليه  للموافقة  المقبلة  الشرائح  تمويل  في  النظر  السن  الأول اع  ـسيجري  في  ـفي  المحددة  ة 

 ألف. - 2 لـالتذيي

 ألف : شكل تقارير وخطط التنفيذ  - 4التذييل 

 

 سوف يتألف تقرير التنفيذ وخطة التنفيذ لطلب كل شريحة من خمسة أجزاء: .1

عكس التقرير السابق، ويالتقدم المحرز منذ    تقدم فيه البيانات حسب الشريحة، تصف،  سردي تقرير   . أ

يتعلق   فيما  البلد  فيها  المواد، وكيفبإزالة هذه  حالة  ب  ، وكيفتسهم مختلف الأنشطة  بعضها  تتصل 

ن تنفيذ  عمباشرة    المزالة كنتيجةالمواد المستنفدة للأوزون  كمية  ينبغي أن يتضمن التقرير  و البعض.  

لبدائل، للسماح للأمانة والإدخال ذي الصلة ل، والتكنولوجيا البديلة المستخدمة  حسب المادةالأنشطة،  

كما ينبغي أن  الانبعاثات ذات الصلة بالمناخ.    فيالتغير الناتج    عنإلى اللجنة التنفيذية    بتقديم معلومات

مختلفة المدرجة في النشطة  الأالتقرير الضوء على النجاحات والخبرات والتحديات المتصلة بيسلط  

المعلومات الأخرى ذات    أن يوفريعكس أية تغييرات في الظروف السائدة في البلد، و  وأنالخطة،  

تغييرات  والصلة.   أية  معلومات عن  أيضا  التقرير  يتضمن  أن  ب ينبغي  التنفيذ  )خطط(  خطة  مقارنة 

المقدم قبل    ةالسنوي  التغييراتمن  هذه  يبرر  التأخيروما  مثل  بند  ،  ات،  لإعادة المروواستخدام  نة 

من هذا الاتفاق، أو    7 تخصيص الأموال خلال تنفيذ الشريحة، على النحو المنصوص عليه في الفقرة

 ؛ تغييرات أخرى أي 

  وفقا نتائج خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية واستهلاك المواد،  مستقل ل تقرير تحقق   .ب

الاتفاق. وما لم تقرر اللجنة التنفيذية خلاف ذلك، يتعين تقديم هذا التحقق مع    في)ب(  5لفقرة الفرعية  ل

السنوات ذات   لجميع  الاستهلاك  التحقق من  يقدم  أن  ويتعين  الشرائح  من  كل طلب خاص بشريحة 

)أ( من الاتفاق التي لم تشر اللجنة إلى تسلم تقرير تحقق  5الصلة على النحو المحدد في الفقرة الفرعية  

 ا؛ عنه

بها   .ج سيضُطلع  التي  للنشاطات  خطي  المطلوبة،  وصف  بالشريحة  المشمولة  الفترة  إبراز  خلال  مع 

الإتمام و للتنفيذ، ووقت  الرئيسية  بينالمعالم  والتقدم  مع  و  الأنشطة،  الترابط  المكتسبة  التجارب  أخذ 

الاعتبار  بعين  السابقة  الشرائح  تنفيذ  في  السنة  المحرز  الخطة حسب  في  الواردة  البيانات  وستقدم  ؛ 

. وينبغي أن يتضمن الوصف أيضا الإشارة إلى الخطة الشاملة والتقدم المحرز، فضلا عن  التقويمية

بالتفصيل  أي تغييرات ممكنة من المنظور أن تطرأ على الخطة الشاملة. كما ينبغي أن يحدد الوصف 

أدخلت التي  لها  التغييرات  تفسيرا  يقدم  وأن  الشاملة  الخطة  تقدعلى  ويمكن  الأنشطة  .  وصف  يم 

 ؛ المستقبلية كجزء من نفس الوثيقة بوصفه التقرير السردي بموجب الفقرة الفرعية )ب( أعلاه

ط التنفيذ السنوية المقدمة  خطو  بجميع تقارير التنفيذ السنويةمجموعة من المعلومات الكمية الخاصة   . د

 ؛ على الإنترنت قاعدة بياناتمن خلال 

 )د( أعلاه. 1)أ( إلى 1موجز تنفيذي من حوالي خمس فقرات، يلخص الفقرات الفرعية من  . ه 
 

في حال وجود مرحلتين لخطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية في سنة معينة واحدة تنفذ بشكل   .2

 متوازي، ينبغي أخذ الاعتبارات التالية في الحسبان عند إعداد تقارير تنفيذ الشريحة والخطط:

المشار إليها كجزء من هذا الاتفاق، ستشير بشكل حصري إلى  تقارير عن تنفيذ الشريحة والخطط   )أ( 

 الأنشطة والأموال المشمولة بهذا الاتفاق؛ 
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وإذا كانت المراحل قيد التنفيذ لها أهداف استهلاك مختلفة للمواد الهيدروكلوروفلوروكربونية في إطار   )ب(

ألف في كل اتفاق في سنة معينة، فإن هدف استهلاك المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية - 2التذييل  

 . الأقل سيستخدم كمرجع للامتثال لهذه الاتفاقات وسيشكل الأساس للتحقيق المستقل

   هاأدوارألف: مؤسّسات الرصد و - 5التذييل 

 

سيجري رصد أنشطة المشروع والتزاماته للامتثال بالمشاركة بين وحدة الأوزون الوطنية للبلد والوكالة المنفذة   .1

الرئيسية كما كان الحال في إطار المرحلة الأولى. وستتولى وحدة الأوزون الوطنية المسؤولية عن رصد أنشطة التنفيذ  

ضا بمهمة ضمان وجود حوار منتظم ومستمر مع أصحاب  على أرض الواقع. وستضطلع وحدة الأوزون الوطنية أي 

المصلحة من أجل التأكد من أن الأنشطة يتم إجراؤها بما يتماشى مع احتياجات أصحاب المصلحة المعنيين المتوقع أن  

 يستفيدوا من الأنشطة وضمان الوفاء بالتزامات الإزالة بالتالي.

 

 ألف: دور الوكالة المنفذة الرئيسية  - 6التذييل 

 

 تشمل على الأقل ما يلي:  ستكـون الوكالـة الرئيسيـة مسؤولة عن مجموعـة من الأنشطة .1

الداخلية   . أ والمتطلبّات  والإجراءات  الاتفاق  هذا  بمقتضى  المالي  والتحقّق  الأداء  من  التحقّق  ضمان 

 الخاصّة به، على النحو المبيّن في خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية الخاصّة بالبلد؛

خطط   . ب  إعـداد  في  البلد  في  السنوية  تنفيذ  ال مساعدة  المبيـن  النحو  على  اللاحقة  والتقاريـر 

 ألف؛ - 4 التذييل 

المرتبطة بها    الشرائحإلى اللجنة التنفيذية من أن الأهداف قد تحققت وأن الأنشطة  مستقل  تقديم تحقّق   .ج

 ألف؛ -4بما يتمشى مع التذييل  الشرائح قد أكُملت على النحو المبيّن في خطة تنفيذ 

التأكّد من أخذ التجارب المكتسبة والتقدم المحرز بعين الاعتبار في استكمالات الخطة الشاملة وفي   . د

 ألف؛ -4)د( من التذييل  1)ج( و1خطط التنفيذ السنوية المقبلة تمشيا مع الفقرتين الفرعيتين 

وخطط التنفيذ والخطة الشاملة على النحو    السنويةتنفيذ  الالوفاء بمتطلبات الإبلاغ الخاصة بتقارير   . ه 

 . ألف لتقديمها إلى اللجنة التنفيذية -4المحدد في التذييل 

هدف   .و تحديد  تم  التي  الأخيرة  السنة  من  أكثر  أو  سنة  قبل  الأخيرة  للشريحة  التمويل  طلب  حال  في 

تقارير التحقق عن   الشريحة السنوية، وحسب الاقتضاء،  تنفيذ  تقارير  تقديم  للاستهلاك فيها، ينبغي 

ا بأهداف  والوفاء  المتوقعة  الأنشطة  جميع  إتمام  يتم  أن  إلى  الخطة  من  الجارية  ستهلاك  المرحلة 

 الهيدروكلوروفلوروكربون؛

 ضمان تنفيذ الخبراء التقنيين المستقلين المؤهّلين للمراجعات التقنيَّة؛  .ز

 إجراء مهامّ الإشراف المطلوبة؛  .ح

ضمان وجود آليّة تشغيلية تمكّن من تنفيذ خطة التنفيذ بطريقة فعالة ومتسمة بالشفافية والإبلاغ الدقيق   .ط

 عن البيانات؛ 

من الاتفاق، تحديد، بالتشاور مع البلد،    11في حالة خفض التمويل نتيجة عدم الامتثال وفقا للفقرة   .ي

 ؛ الرئيسية  منفذة الوكالة التخصيص التخفيضات لمختلف بنود الميزانية ولتمويل 
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 ستند فيها إلى استعمال المؤشرات؛ ضمان أنَّ المبالغ المدفوعة للبلد يُ  .ك

 تقديم المساعدة فيما يتعلق بدعم السياسات العامة والدعم الإداري والتقني عند الطلب.  .ل

 الإفراج الآني للأموال إلى البلد المشارك / المنشآت المشاركة لاستكمال الأنشطة المتصلة بالمشروع.  . م 

بعد التشاور مع البلد وأخذ أي آراء يعرَب عنها بعين الاعتبار، ستقوم الوكالة المنفذة الرئيسية باختيار منظمة  .2

المواد   واستهلاك  الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  إزالة  إدارة  خطة  نتائج  من  التحقق  بإجراء  وتكليفها  مستقلة 

- 4ل ـ)ب( من التذيي1ة ـاق والفقرة الفرعيـ)ب( من الاتف5ة ـرة الفرعيـألف، وفقا لما جاء بالفق -1المذكورة في التذييل 

 لف. أ

 

 ألف: تخفيضات في التمويل بسبب عدم الامتثال  - 7التذييل 

 
عن كلّ   اأمريكي  ادولار   180من هذا الاتفاق، يمكن تخفيض مبلغ التمويل المخصّص بمقدار    11وفقا للفقرة   .1

من التذييل   2-1 الصفمن الاستهلاك الذي يتجاوز المستوى المحدد في من أطنان قدرات استنفاد الأوزون كيلوغرام 

، على أساس الفهم بأن الحد الأقصى ألف  -2من التذييل    2- 1  ألف لكل سنة لم يتحقق فيها الهدف المحدد في الصف-2

من خفض التمويل لن يتجاوز مستوى تمويل الشريحة التي يتم طلبها. ويمكن النظر في تدابير إضافية في الحالات التي  

 يمتد فيها عدم الامتثال لسنتين متعاقبتين. 

المواد   .2 إزالة  إدارة  خطة  من  )مرحلتين  ساريان  اتفاقين  فيها  يوجد  لسنة  الجزاء  تطبيق  وجود  حالة  وفي 

الهيدروكلوروفلوروكربونية يتم تنفيذهما بالتوازي( مع مستويات جزاء مختلفة، فإن تطبيق الجزاء سيتقرر على أساس  

م الامتثال. وإذا لم يكن من الممكن تقرير قطاع ما، كل حالة على حدة مع مراعاة القطاعات المحددة التي تؤدي إلى عد

  أو إذا كانت كلتا المرحلتين يعالجان نفس القطاع، فإن مستوى الجزاء المطبق سيكون الأكبر.
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 والعشرون الرابع   رفقالم

 

 واللجنة التنفيذية للصندوق المتعدد الأطراف  حكومة ليببرياين بمحدث  اق اتفّ

 لمرحلة الثانية  لخفض استهلاك المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية وفقا ل

 كلوروفلوروكربونية المواد الهيدرو من خطة إدارة إزالة
 

 الغرض 

هذا   .1 حكومةيمثلّ  بين  التفاهم  في  )"  ليببريا   الاتفاق  تخفيض  بإجراء  يتعلق  فيما  التنفيذية  واللجنة  البلد"( 

صفر طن    ألف )"الموادّ"( إلى كمية ثابتة قدرها  -1الاستعمال المراقب للموادّ المستنفدة للأوزون المحددّة في التذييل  

بحلول    من الأوزون  استنفاد  الثاني  1قدرات  كانون   / لبروتوكول   2030  يناير  الزمنية  الجداول  مع  يتماشى  بما 

 مونتريال. 

ل  ـمن التذيي  2-1الصف  وادّ على النحو المبيّن في  ـلاك السنوي للم ـزام بحدود الاستهـيوافق البلـد على الالت .2

فضلا عن الجدول الزمني للتخفيض ببروتوكول مونتريال لجميع المواد  في هذا الاتفاق  ألف )"الأهداف والتمويل"(  -2

ألف. ويقبل البلد أنّه، بقبوله هذا الاتفاق ووفاء اللجنة التنفيذية بتعهّداتها بالتمويل المحددّة في  -1المشار إليها في التذييل  

، يفقد الحق في طلب أو تلقّي مزيد من التمويل من الصندوق المتعددّ الأطراف بالنسبة لأي استهلاك للمواد  3الفقرة  

في   المحدد  المستوى  التذييل    2-1الصف  يتجاوز  هذا  -2من  بموجب  التخفيضات  في  النهائية  الخطوة  باعتباره  ألف 

التذييل   في  المحددة  للأوزون  المستنفدة  المواد  لجميع  المستوى  -1الاتفاق  يتجاوز  استهلاك  بأي  يتعلق  وفيما  ألف، 

 (. للتمويل)الاستهلاك المتبقي المؤهل 3-1-4 الصفالمحدد لكل مادة في 

توفير   .3 على  المبدأ،  حيث  من  التنفيذية،  اللجنة  توافق  الاتفاق،  هذا  في  المحددة  لالتزاماته  البلد  بامتثال  رهناً 

ألف للبلد. وستوفر اللجنة التنفيذية هذا التمويل، من حيث المبدأ،    -2من التذييل    1-3  التمويل المحددّ في الصف الأفقي

 ألف )"جدول زمني للموافقة على التمويل"(.   -3في اجتماعات اللجنة التنفيذية المحددّة في التذييل 

يوافق البلد على تنفيذ هذا الاتفاق وفقا للمرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية  .4

و  )"الخطة"(.  عليها  الفرعية  الموافق  للفقرة  من  5وفقا  مستقلّ  تحقّق  إجراء  البلد  يقبل  سوف  الاتفاق،  هذا  من  )ب( 

الاستهلاك   حدود  في  السنوي  تحقيق  يأتي  كما  للمواد  التذييل    2-1الصف  المذكورة  الاتفاق.  -2من  هذا  من  ألف 

 بتكليف من الوكالة الثنائية أو المنفذّة المعنية. وسيجرى التحقيق المشار إليه أعلاه 

 شروط الإفراج عن التمويل 

التمويل    تقدم  .5 التنفيذية  التمويل  فقط  اللجنة  على  للموافقة  الزمني  للجدول  يستوفىوفقاً  الشروط    عندما  البلد 

 من اجتماع اللجنة التنفيذية المحدد في الجدول الزمني للموافقة على التمويل: على الأقل  ثمانية أسابيعالتالية قبل  

ألف لجميع السنوات المعنيّة.  -2من التذييل    2-1الصف  في    أن يكون البلد قد حقق الأهداف المحددة  ( أ)

. وتستثنى  هذا الاتفاقوالسنوات المعنية هي جميع السنوات منذ السنة التي تمت فيها الموافقة على  

في تاريخ انعقاد اجتماع  يستحق تقديمها  البرامج القطرية    تقارير عن تنفيذيوجد فيها  لا  السنوات التي  

 ؛ طلب التمويلاللجنة التنفيذية الذي يقدم فيه 

الأهداف (ب) هذه  تحقيق  من  مستقل  بشكل  التحقق  يتم  الصلة  أن  ذات  السنوات  قررت  لجميع  إذا  إلا   ،

 اللجنة التنفيذية أن هذا التحقق غير مطلوب؛ 
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قدم   (ج) قد  البلد  يكون  الشريحة  أن  تنفيذ  عن  التذييل  تقريرا  هيئة  تقارير وخطط   -4على  )"شكل  ألف 

ويالتنفيذ"(   السابقة،  التقويمية  السنوات  من  من ي غطي كل سنة  متقدم  قد حقق مستوى  أنه  إلى  شير 

وأن معدل صرف التمويل المتاح    ،التنفيذ للأنشطة التي شُرع فيها في الشرائح الموافق عليها سابقا

 ؛ في المائة 20من الشريحة الموافق عليها سابقا يزيد عن 

تنفيذ   ( د) قدمّ خطة  قد  البلد  يكون  التذييل    الشريحةأن  هيئة  تقويمية حتى   -4على  كل سنة  تغطي  ألف 

نهاية السنة التي يطُلب فيها تمويل الشريحة التالية بمقتضى الجدول الزمني للتمويل، أو حتى موعد 

 . اكتمال جميع الأنشطة الواردة فيه في حالة الشريحة الأخيرة 

 الرصد 

أنه  سيؤكد   .6 الاتفاق.  يالبلد  هذا  بموجب  لأنشطته  دقيق  رصد  ترصد  جري  في    المحددة المؤسسات  وسوف 

تقاريروالأدوار"(  الرصد  )"مؤسسات    ألف  -5  التذييل الشريحة    وتقدم  تنفيذ  خطط  في  الواردة  الأنشطة  تنفيذ  عن 

   في نفس التذييل. المحددة السابقة وفقا لأدوارها ومسؤولياتها 

 المرونة في إعادة تخصيص الأموال

جزء  المبالغ الموافق عليها  كل  توافق اللجنة التنفيذية على أن تكون لدى البلد مرونة في إعادة تخصيص   .7 أو 

 ألف:   -1ل ـواد المحددة في التذييـلم الاك وإزالة ـوفقاً لتغيّر الظروف، من أجل تحقيق أسلس خفض في الاسته  ،ها من 

إعادة  ( أ) خطة    عمليات  في  إما  مسبقاً  توًُثَّق  أن  يجب  رئيسيّة  كتعديلات  المصنّفة  تنفيذ  الالتخصيص 

قائمة   شريحة)د( أعلاه أو كتنقيح لخطة تنفيذ    5مقدمة حسبما هو متوقع في الفقرة الفرعية    السنوية

 تقدم ثمانية أسابيع قبل أي اجتماع للجنة التنفيذية للموافقة عليها. وتتعلق التغييرات الرئيسية بما يلي:

 بقواعد أو سياسات الصندوق المتعدد الأطراف؛  التي يمكن أن تتعلقالمسائل   (1)

 التغييرات التي تؤدي إلى تعديل أي شرط من شروط هذا الاتفاق؛  (2)

المنفذة  (3) أو  الثنائية  الوكالات  لفرادى  المخصص  للتمويل  السنوية  المستويات  في  التغييرات 

 لمختلف الشرائح؛ 

ال  (4) تنفيذ  المدرجة في خطة  إلى الأنشطة غير  إزالة   سنويةتقديم تمويل  أو  الحالية،  المعتمدة 

في المائة من مجموع تكاليف آخر    30، تزيد تكاليفه عن  شريحةأي نشاط من خطة تنفيذ ال 

 شريحة موافق عليها؛ 

التنفيذ السنوية    عمليات إعادة  (ب) التخصيص غير المصنّفة كتعديلات رئيسية، يمكن إدماجها في خطة 

التنفيذ   تقرير  في  بشأنها  التنفيذية  اللجنة  إبلاغ  ويتمّ  التنفيذ،  قيد  عندئذ  تكون  والتي  عليها،  الموافق 

 السنوي اللاحق؛ 

الثنائية أو  و ( ج)  الوكالات  إلى  خطة  ال أو البلد في إطار    المنفذة سيتم إرجاع أي أموال متبقية تحتفظ بها 

 في إطار هذا الاتفاق.  الأخيرة المنتظرة الشريحة  إنجاز بعدلصندوق المتعدد الأطراف ا
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 اعتبارات لقطاع خدمات التبريد

 ولى الاهتمام على وجه التحديد لتنفيذ الأنشطة في قطـاع خدمـات التبريـد، وبصفة خاصة لما يلي:ي .8

تطرأ   ( أ) قد  التي  الخاصّة  الاحتياجات  لمعالجة  الاتفاق  هذا  بموجب  المتاحة  المرونة  البلد  يستعمل  أن 

 خلال تنفيذ المشروع؛ 

المقررات ذات الصلة بشأن قطاع المنفذة المعنية بعين الاعتبار  أو  /الوكالات الثنائية ووأن يأخذ البلد   (ب)

 .خلال تنفيذ الخطةخدمات التبريد 

 الوكالات الثنائية والمنفذة 

من أو نيابة عنه    يجريهادارة وتنفيذ هذا الاتفاق وجميع الأنشطة التي  لإيوافق البلد على تحمل المسؤولية الشاملة   .9

ا الاتفاق.  أجل  هذا  بموجب  بالالتزامات  واليونيدو  لوفاء  الرئيسية  المنفذة  الوكالة  بوصفها  اليونيب  وحكومة وافقت 

في إطار الوكالة المنفذة الرئيسية فيما يتعلق بأنشطة البلد بموجب    ة"(على أن تكون )"الوكالة المنفذة المتعاون  ألمانيا

المتعدد   الصندوق  في  والتقييم  الرصد  برنامج  بموجب  تجري  قد  التي  التقييم  عمليات  على  البلد  ويوافق  الاتفاق.  هذا 

 سواء للوكالة المنفذة الرئيسية أو الوكالات المنفذة المتعاونة التي تشارك في هذا الاتفاق.   الأطراف.

ستكون الوكالة المنفذة الرئيسية مسؤولة عن ضمان التخطيط المنسق لجميع الأنشطة وتنفيذها والإبلاغ عنها   .10

الفرعية   للفقرة  المستقل وفقا  التحقق  الحصر  المثال لا  الاتفاق، بما في ذلك على سبيل  وسوف  )ب(.    5بموجب هذا 

أدوار   وترد  الرئيسية.  المنفذة  الوكالات  مع  الشامل  التنسيق  بموجب  الرئيسية  المنفذة  الوكالة  المنفذة  الوكالات  تدعم 

التذييل   في  المتعاونة  المنفذة  والوكالات  الرئيسية  المنفذة  والتذييل  -6الوكالة  اللجنة  -6ألف  وتوافق  التوالي.  على  باء 

في  الواردة  الرسوم  المتعاونة  المنفذة  والوكالات  الرئيسية  المنفذة  للوكالة  توفر  أن  على  المبدأ،  حيث  من  التنفيذية، 

 ألف. -2من التذييل  6-2و 4-2و 2-2الأعمدة 

 عدم الامتثال للاتفاق 

في   .11 المحددة  المواد  بإزالة  المتعلقة  الأهداف  تحقيق  من  الأسباب،  من  سبب  لأي  البلد،  تمكّن  عدم  حال  في 

ألف، أو عجزه على أي وجه آخر عن الامتثال لهذا الاتفاق، فعندئذ يقبل البلد بأنه لن  -2من التذييل    2-1الصف الأفقي  

تعيد   أن  تقديرها،  حسب  التنفيذية،  للجنة  ويحق  التمويل.  على  الموافقة  لجدول  وفقاً  التمويل  على  الحصول  له  يحقّ 

التمويل إلى وضعه وفقاً لجدول زمني منقح للموافقة على التمويل تحددّه اللجنة التنفيذية بعد أن يبرهن البلد على وفائه  

بكافة التزاماته التي كان من المقرر أن تتحقق قبل تسلم شريحة التمويل التالية في إطار جدول الموافقة على التمويل.  

ألف )"تخفيضات في   -7ويعترف البلد بأنه يجوز للجنة التنفيذية أن تخفض قيمة التمويل بالقيمة المحددّة في التذييل  

تخفيضات الاستهلاك غير المُنجزة من    قدرات استنفاذ الأوزون  التمويل بسبب عدم الامتثال"(، عن كّل كيلوغرام من

في أي سنة من السنوات، وسوف تناقش اللجنة التنفيذية كل حالة من حالات عدم امتثال البلد لهذا الاتفاق على حدة،  

قرارات   حالةبشأنهاوتتخذ  تشكل  لن  القرارات،  هذه  اتخاذ  وبعد  الاتفاق  .  لهذا  المعنية  الامتثال  أمام   عدم    تقديم  عائقا 

 أعلاه. المذكورة  5وفقا للفقرة   المستقبلية  شرائحلل   التمويل

للتعديل على أساس أي   .12 ؤثر  تللجنة التنفيذية في المستقبل قد    مقرراتلن تخضع عناصر تمويل هذا الاتفاق 

 . على تمويل أية مشروعات أخرى في قطاعات الاستهلاك أو أي أنشطة أخرى ذات صلة في البلد

التنفيذيةسوف   .13 اللجنة  من  معقول  طلب  لأي  البلد  الرئيسية  و  يستجيب  المنفذة  المنفذة    توالوكالاالوكالة 

المنفذة المتعاونة    ت  والوكالاعليه أن يتيح للوكالة المنفذة الرئيسية    ،لتيسير تنفيذ هذا الاتفاق. وبنوع خاصالمتعاونة  

 على المعلومات الضرورية للتحقق من الامتثال لهذا الاتفاق.  الاطلاع
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 تاريخ الإنجاز 

إنجاز   .14 به  اليتم  مسموح  أقصى  حد  فيها  يحدد  سنة  لآخر  التالية  السنة  نهاية  في  بها  المقترن  والاتفاق  خطة 

التذييل   في  الاستهلاك  في  -2لإجمالي  بها  التنبؤ  معلقة جرى  أنشطة  بقاء  حالة  وفي  لتنفيذ  ألف.  شريحة  الخطة آخر 

الفرعية   للفقرة  وفقا  عليها  التالية  والفقرة  5والتنقيحات  إتمام 7)د(  فسيرجأ  لتنفيذ    الخطة  ،  المالية  السنة  نهاية  حتى 

الفرعية   الفقرات  في  عليها  المنصوص  الإبلاغ  أنشطة  وتستمر  المتبقية.  و 1الأنشطة  و1)أ(  و1)ب(  من  1)د(  )ه( 

 إلا إذا حددت اللجنة التنفيذية خلاف ذلك.  الخطة  ألف إلى حين إتمام -4التذييل 

 صحة الاتفاق 

ضمن سياق بروتوكول مونتريال وعلى النحو المبيّن في   على حدة تنفذ جميع الشروط المحددّة في هذا الاتفاق  .15

، ما لم  مونتريال  هذا الاتفاق. وكافة المصطلحات المستعملة في هذا الاتفاق لها المعنى المنسوب إليها في بروتوكول

 . تحدد اللجنة التنفيذية غير ذلك

المتعدد   .16 للصندوق  التنفيذية  واللجنة  للبلد  المكتوبة  المتبادلة  بالموافقة  فقط  إلغائه  أو  الاتفاق  هذا  تعديل  يمكن 

 . الأطراف

خلال   .17 التنفيذية  واللجنة  ليبريا  حكومة  بين  إليه  التوصل  تم  الذي  الاتفاق  مكان  المحدث  الاتفاق  هذا  يحل 

 . الاجتماع التسعين للجنة التنفيذية

 

ذييلات الت  

 ألف: المـواد  -1التذييل 

 نقطة البدء لإجمالي التخفيضات في الاستهلاك  المجموعة  المرفق  المادة 

 )بأطنان قدرات استنفاد الأوزون( 

 5,30 الأولى  جيم 22-الهيدروكلوروفلوروكربون

 

  ألف: الأهداف والتمويل-2التذييل 

  2025  2024  2023  2022  الوصف  العمود
2026-

  المجموع  2030  2029

الجدول الزمني للخفض بموجب بروتوكول مونتريال من مواد للمرفق    1-1

  جيم المجموعة الأولى )بالأطنان بقدرات استنفاد الأوزون(
  غير متوافر  0.00  1.72  1.72  3.45  3.45  3.45

الاستهلاك الإجمالي المسموح به للمواد الواردة في المرفق جيم    1-2

  )بالأطنان بقدرات استنفاد الأوزون(المجموعة الأولى 
  غير متوافر  0.00  0.74  0.74  1.50  1.50  1.70

التمويل الموافق عليه مع الوكالة المنفذة الرئيسية )اليونيب( )بالدولارات    2-1

  الأمريكية(
116,000  0  0  164,012  0  58,500  338,512  

  44,007  7,605  0  21,322  0  0  15,080  (تكاليف دعم الوكالة المنفذة الرئيسية )بالدولارات الأمريكية  2-2
الاتفاق الموافق عليه مع الوكالة المنفذة المتعاونة )اليونيدو( )بالدولارات   2-3

  (الأمريكية
135,595  0  0  110,893  0  0  246,488  

  22,184  0  0  9,980  0  0  12,204  (تكاليف الدعم للوكالة المتعاونة )بالدولارات الأمريكية  2-4
التمويل الموافق عليه مع الوكالة المنفذة المتعاونة )ألمانيا( )بالدولارات    2-5

  الأمريكية(
0  100,000  0  0  0  0  100,000  

  13,000  0  0  0  0  13,000  0  تكاليف دعم الوكالة المنفذة المتعاونة )بالدولارات الأمريكية(  2-6
  685,000  58,500  0  274,905  0  100,000  251,595  مجموع التمويل الموافق عليه )بالدولارات الأمريكية(  3-1
  79,191  7,605  0  31,302  0  13,000  27,284  )بالدولارات الأمريكية(مجموع تكاليف دعم الوكالة   3-2
  764,191  66,105  0  306,207  0  113,000  278,879  مجموع التكاليف المتفق عليها )بالدولارات الأمريكية(  3-3

  3.45  الاتفاق )بالأطنان بقدرات استنفاد الأوزون(إزالته بموجب هذا  المتفق على 22-مجموع إزالة الهيدروكلوروفلوروكربون  4-1-1
  1.85  بالأطنان بقدرات استنفاد الأوزون() المتفق عليها بموجب هذا الاتفاق 22-مجموع إزالة للهيدروكلوروفلوروكربون  4-1-2
  0  استنفاد الأوزون()بالأطنان بقدرات  22-الهيدروكلوروفلوروكربون الاستهلاك المؤهل المتبقي من  4-1-3
  .2021ديسمبر/ كانون الأول  31موعد انتهاء المرحلة الأولى بحسب اتفاق المرحلة الأولى:   * 
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 ألف: الجدول الزمني للموافقة على التمويل -3التذييل 

 

-2 لـالمحددة في التذيية  ـفي السن   الأولاع  ـة عليه في الاجتمـسيجري النظر في تمويل الشرائح المقبلة للموافق .1

 ألف. 

 شكل تقارير وخطط التنفيذ  ألف: -4التذييل 

 

 سوف يتألف تقرير التنفيذ وخطة التنفيذ لطلب كل شريحة من خمسة أجزاء: .1

عكس التقرير السابق، ويالتقدم المحرز منذ    تقدم فيه البيانات حسب الشريحة، تصف،  سردي تقرير   ( أ)

يتعلق   فيما  البلد  فيها  المواد، وكيفبإزالة هذه  حالة  ب  ، وكيفتسهم مختلف الأنشطة  بعضها  تتصل 

ن تنفيذ  عمباشرة    المزالة كنتيجةالمواد المستنفدة للأوزون  كمية  ينبغي أن يتضمن التقرير  و البعض.  

لبدائل، للسماح للأمانة والإدخال ذي الصلة ل، والتكنولوجيا البديلة المستخدمة  حسب المادةالأنشطة،  

كما ينبغي  الانبعاثات ذات الصلة بالمناخ.    فيالتغير الناتج    عنإلى اللجنة التنفيذية    بتقديم معلومات

مختلفة المدرجة  النشطة  الأالتقرير الضوء على النجاحات والخبرات والتحديات المتصلة بأن يسلط  

الخطة،   و  وأن في  البلد،  في  السائدة  الظروف  في  تغييرات  أية  يوفريعكس  المعلومات الأخرى    أن 

الصلة.   تغييرات  وذات  أية  عن  معلومات  أيضا  التقرير  يتضمن  أن  بينبغي  )خطط(  خطة  مقارنة 

المقدم السنوي  قبل    ةالتنفيذ  التغييرات من  هذه  يبرر  التأخير وما  مثل  بند  ،  ات،  المرونة  واستخدام 

الفقرة  في  المنصوص عليه  النحو  الشريحة، على  تنفيذ  الأموال خلال  هذا    7 لإعادة تخصيص  من 

 ؛ تغييرات أخرى أي الاتفاق، أو  

تحقق   (ب) ل تقرير  المواد،  مستقل  واستهلاك  الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  إزالة  إدارة  خطة  نتائج 

الفرعية  ل  وفقا هذا    في )ب(  5لفقرة  تقديم  يتعين  ذلك،  التنفيذية خلاف  اللجنة  تقرر  لم  وما  الاتفاق. 

لجميع   الاستهلاك  من  التحقق  يقدم  أن  ويتعين  الشرائح  من  بشريحة  خاص  طلب  كل  مع  التحقق 

)أ( من الاتفاق التي لم تشر اللجنة إلى  5السنوات ذات الصلة على النحو المحدد في الفقرة الفرعية  

 تسلم تقرير تحقق عنها؛ 

بها   (ج) سيضُطلع  التي  للنشاطات  خطي  المطلوبة،  وصف  بالشريحة  المشمولة  الفترة  إبراز  خلال  مع 

الإتمام و للتنفيذ، ووقت  الرئيسية  بينالمعالم  والتقدم  مع  و  الأنشطة،  الترابط  المكتسبة  التجارب  أخذ 

الاعتبار  بعين  السابقة  الشرائح  تنفيذ  في  السنة  المحرز  الخطة حسب  في  الواردة  البيانات  وستقدم  ؛ 

. وينبغي أن يتضمن الوصف أيضا الإشارة إلى الخطة الشاملة والتقدم المحرز، فضلا عن  التقويمية

الوصف   يحدد  أن  ينبغي  كما  الشاملة.  الخطة  على  تطرأ  أن  المنظور  من  ممكنة  تغييرات  أي 

أدخلت التي  التغييرات  لها  بالتفصيل  تفسيرا  يقدم  وأن  الشاملة  الخطة  وصف  على  تقديم  ويمكن   .

)ب(   الفرعية  الفقرة  بموجب  السردي  التقرير  بوصفه  الوثيقة  نفس  من  كجزء  المستقبلية  الأنشطة 

 ؛ أعلاه

ط التنفيذ السنوية المقدمة  خطو  بجميع تقارير التنفيذ السنويةمجموعة من المعلومات الكمية الخاصة   ( د)

 ؛ على الإنترنت قاعدة بياناتمن خلال 

 )د( أعلاه. 1)أ( إلى 1موجز تنفيذي من حوالي خمس فقرات، يلخص الفقرات الفرعية من  )ه(

ل .2 التالية في  لفي حال وجود مرحلتين  خطة في سنة معينة واحدة تنفذ بشكل متوازي، ينبغي أخذ الاعتبارات 

 الحسبان عند إعداد تقارير تنفيذ الشريحة والخطط: 
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تقارير عن تنفيذ الشريحة والخطط المشار إليها كجزء من هذا الاتفاق، ستشير بشكل حصري إلى   )أ( 

 الأنشطة والأموال المشمولة بهذا الاتفاق؛ 

في   )ب( الهيدروكلوروفلوروكربونية  للمواد  مختلفة  استهلاك  أهداف  لها  التنفيذ  قيد  المراحل  كانت  وإذا 

التذييل   المواد  -2إطار  استهلاك  هدف  فإن  معينة،  سنة  في  اتفاق  كل  في  ألف 

الأساس   وسيشكل  الاتفاقات  لهذه  للامتثال  كمرجع  سيستخدم  الأقل  الهيدروكلوروفلوروكربونية 

 للتحقيق المستقل. 

 ألف: مؤسّسات الرصد والأدوار المتعلقة به  -5التذييل 

 

تعهد  و  .الوكالة المنفذة الرئيسةتقدم الوحدة الوطنية للأوزون تقارير مرحلية سنوية عن حالة تنفيذ الخطة إلى   .1

الوكالة المنفذة الرئيسة إلى شركة محلية مستقلة أو مستشارين محليين مستقلين رصد تطور الخطة والتحقق من تلبية  

 .خطةأهداف الأداء الوارد في ال 

 

 ألف: دور الوكالة المنفذة الرئيسية  -6التذييل 

 

 تشمل على الأقل ما يلي:  ستكـون الوكالـة الرئيسيـة مسؤولة عن مجموعـة من الأنشطة .1

الداخلية   ( أ) والمتطلبّات  والإجراءات  الاتفاق  هذا  بمقتضى  المالي  والتحقّق  الأداء  من  التحقّق  ضمان 

 خطة الخاصّة بالبلد؛ الالخاصّة به، على النحو المبيّن في 

خطط   ( ب )  إعـداد  في  البلد  في  السنوية  تنفيذ  ال مساعدة  المبيـن  النحو  على  اللاحقة  والتقاريـر 

 ألف؛   -4 التذييل 

المرتبطة بها    الشرائحإلى اللجنة التنفيذية من أن الأهداف قد تحققت وأن الأنشطة  مستقل  تقديم تحقّق   (ج)

 ألف؛ -4بما يتمشى مع التذييل  الشرائح قد أكُملت على النحو المبيّن في خطة تنفيذ 

التأكّد من أخذ التجارب المكتسبة والتقدم المحرز بعين الاعتبار في استكمالات الخطة الشاملة وفي   ( د)

 ألف؛ -4)د( من التذييل  1)ج( و1خطط التنفيذ السنوية المقبلة تمشيا مع الفقرتين الفرعيتين 

وخطط التنفيذ والخطة الشاملة على النحو    السنويةتنفيذ  الالوفاء بمتطلبات الإبلاغ الخاصة بتقارير   )ه(

التذييل   في  التنفيذية  -4المحدد  اللجنة  إلى  لتقديمها  عن ألف  الإبلاغ  تشمل  الإبلاغ  ومتطلبات   .

 ؛ المنفذة المتعاونة تالأنشطة التي تنفذها الوكالا

هدف   )و( تحديد  تم  التي  الأخيرة  السنة  من  أكثر  أو  سنة  قبل  الأخيرة  للشريحة  التمويل  طلب  حال  في 

تقارير التحقق عن   الشريحة السنوية، وحسب الاقتضاء،  تنفيذ  تقارير  تقديم  للاستهلاك فيها، ينبغي 

استهلاك   بأهداف  والوفاء  المتوقعة  الأنشطة  جميع  إتمام  يتم  أن  إلى  الخطة  من  الجارية  المرحلة 

 الهيدروكلوروفلوروكربون؛

 ضمان تنفيذ الخبراء التقنيين المستقلين المؤهّلين للمراجعات التقنيَّة؛  )ز(

 إجراء مهامّ الإشراف المطلوبة؛  )ح(

والإبلاغ   )ط( بالشفافية  ومتسمة  فعالة  بطريقة  التنفيذ  خطة  تنفيذ  من  تمكّن  تشغيلية  آليّة  وجود  ضمان 

 الدقيق عن البيانات؛ 
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 تنسيق أنشطة الوكالة المنفذة المتعاونة، وضمان التسلسل المناسب للأنشطة؛  )ي(

من الاتفاق، تحديد، بالتشاور مع البلد،    11في حالة خفض التمويل نتيجة عدم الامتثال وفقا للفقرة   )ك(

منفذة  الوكالة  التخصيص التخفيضات لمختلف بنود الميزانية ولتمويل  المنفذة المتعاونة،    توالوكالا

 معنية؛ وكالة منفذة متعاونة الرئيسية وكل

 ستند فيها إلى استعمال المؤشرات؛ ضمان أنَّ المبالغ المدفوعة للبلد يُ  )ل(

 تقديم المساعدة فيما يتعلق بدعم السياسات العامة والدعم الإداري والتقني عند الطلب.  )م( 

إلى توافق في الآراء مع الوكالا )ن( للتخطيط والتنسيق    ت التوصل  المنفذة المتعاونة بشأن أي ترتيبات 

 والإبلاغ لازمة لتيسير تنفيذ الخطة؛ 

المتصلة   )س( الأنشطة  لاستكمال  المشاركة  المنشآت   / المشارك  البلد  إلى  للأموال  الآني  الإفراج 

 بالمشروع. 

بعد التشاور مع البلد وأخذ أي آراء يعرَب عنها بعين الاعتبار، ستقوم الوكالة المنفذة الرئيسية باختيار منظمة  .2

رة  ـألف، وفقا لما جاء بالفق -1خطة واستهلاك المواد المذكورة في التذييل  ال مستقلة وتكليفها بإجراء التحقق من نتائج  

 ألف. -4ل  ـ)ب( من التذيي1ة ـاق والفقرة الفرعي ـ)ب( من الاتف5ة ـالفرعي

 

 المنفذة المتعاونة   تباء: دور الوكالا  -6التذييل 

الوكالا .1 عن  ت  ستكون  مسؤولة  المتعاونة  الأنشطةالمنفذة  من  الخطة  مجموعـة  في  محددة  الأنشطة  وهذه   .

 على الأقل ما يلي: الشاملة، وتشمل 

 تقديم المساعدة لوضع السياسات العامة عند الطلب؛  )أ( 

المنفذة المتعاونة، والرجوع إلى الوكالة   ت  مساعدة البلد في تنفيذ وتقييم الأنشطة التي تمولها الوكالا )ب(

 المنفذة الرئيسية لضمان تنسيق التتابع في الأنشطة؛ 

على  )ج( المجمعة  التقارير  في  لإدراجها  الرئيسية،  المنفذة  الوكالة  إلى  الأنشطة  هذه  عن  تقارير  تقديم 

 ألف؛ -4النحو الوارد في التذييل 

والتنسيق   )د(  للتخطيط  ترتيبات  أي  بشأن  الرئيسية  المنفذة  الوكالة  مع  الآراء  في  توافق  إلى  والتوصل 

 والإبلاغ لازمة لتيسير تنفيذ الخطة.

 ألف: تخفيضات في التمويل بسبب عدم الامتثال  -7التذييل 

 
كل   عندولار الأمريكي    180من هذا الاتفاق، يمكن تخفيض مبلغ التمويل المخصّص بمقدار  11وفقا للفقرة   .1

من التذييل    2-1  الصف من الاستهلاك الذي يتجاوز المستوى المحدد في  كيلوغرام من أطنان قدرات استنفاد الأوزون  

، على أساس الفهم بأن الحد الأقصى  ألف   -2من التذييل    2-1  ألف لكل سنة لم يتحقق فيها الهدف المحدد في الصف-2

الحالات   تدابير إضافية في  النظر في  يتم طلبها. ويمكن  التي  الشريحة  التمويل لن يتجاوز مستوى تمويل  من خفض 

 التي يمتد فيها عدم الامتثال لسنتين متعاقبتين. 
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خطة يتم تنفيذهما بالتوازي(  ال وفي حالة وجود تطبيق الجزاء لسنة يوجد فيها اتفاقين ساريان )مرحلتين من   .2

كل حالة على حدة مع مراعاة القطاعات المحددة    أساسمع مستويات جزاء مختلفة، فإن تطبيق الجزاء سيتقرر على  

نفس   يعالجان  المرحلتين  كلتا  كانت  إذا  أو  ما،  قطاع  تقرير  الممكن  من  يكن  لم  وإذا  الامتثال.  عدم  إلى  تؤدي  التي 

 القطاع، فإن مستوى الجزاء المطبق سيكون الأكبر. 
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 ن عشروخامس والال رفـقالم

 

 متعدد الأطراف الللصندوق   واللجنة التنفيذية موريشيوسحكومة بين ث  حدّ م لعدّ م تفّاقا

 كلوروفلوروكربونية هيدروالمواد ال ازالة بشأن  

 

 

حكومة  مثلّي 1- بين  التفاهم  الاتفاق  بإجراء  )"موريشيوس    جمهورية  هذا  يتعلق  فيما  التنفيذية  واللجنة  البلد"( 

وادّ"( إلى كمية ثابتة قدرها ألف )"الم -1لأوزون المحددّة في التذييل تخفيض في الاستعمال المراقب للموادّ المستنفدة ل

قبل حلول   طن  0,16 الأوزون  استنفاد  قدرات  الثاني    1من  كانون   / استنفاد   طن  صفرو    2025يناير  قدرات  من 

 .ريالمونت وتوكولالزمنية لبرع الجداول بما يتماشى م     2030يناير / كانون الثاني   1الأوزون قبل حلول 

الأفقي   2- الصف  في  المبيّن  النحو  على  للموادّ  السنوي  الاستهلاك  بحدود  الالتزام  على  البلـد  من    2-1يوافق 

والتمويل"(   -2التذييل   )"الأهداف  عن    ألف  لفضلا  الزمني  مونتريال  تخفيضل الجدول  المواد    ببروتوكول  لجميع 

ويقبل البلد أنّه، بقبوله هذا الاتفاق ووفاء اللجنة التنفيذية بتعهّداتها بالتمويل المحددّة في    ألف.-1ييل  في التذ   المشار إليها

، يفقد الحق في طلب أو تلقّي مزيد من التمويل من الصندوق المتعددّ الأطراف بالنسبة لأي استهلاك للمواد  3الفقرة  

ح به للاستهلاك الكلي من  لمسموقصى االحد الأ")ف  أل -2تذييل  من ال   2-1  قيفيتجاوز المستوى المحدد في الصف الأ

المجموعة الأولى المرفق جيم،  الهدفمواد  الخ (  ":  التخفيضات بموجب هذا الاتفاق لجميع  باعتباره  النهائية في  طوة 

في    لكل مادة   المحدد   جاوز المستوىألف، وفيما يتعلق بأي استهلاك يت-1المحددة في التذييل  المستنفدة للآزون  المواد  

 .)الاستهلاك المؤهل المتبقي( من كل من المواد 3-2-4و  3-1-4 ةلأفقيا  وفالصف

توفير   3- على  المبدأ،  حيث  من  التنفيذية،  اللجنة  توافق  الاتفاق،  هذا  في  المحددة  لالتزاماته  البلد  بامتثال  رهناً 

لتنفيذية هذا  جنة ار اللفلبلد. وستول التمويل"(  "الأهداف و)   لفأ  -2من التذييل    1-3  التمويل المحددّ في الصف الأفقي

التذييل   في  المحددّة  التنفيذية  اللجنة  اجتماعات  في  المبدأ،  حيث  من  على    -3التمويل،  للموافقة  زمني  )"جدول  ألف 

 التمويل"(. 

حدود   4- تحقيق  من  الصلة  ذات  المنفذّة  أو  الثنائية  الوكالة  من  بتكليف  مستقلّ  تحقّق  إجراء  البلد  يقبل  سوف 

ذا الاتفاق، على  لف )"الأهداف والتمويل"( من هأ-2من التذييل    2.1الاستهلاك السنوي للمواد كما يأتي في الصف  

 )ب( من هذا الاتفاق.  5النحو المبيّن في الفقرة الفرعية 

بلد  دم وفاء ال في حالة ع  يلموستمتنع اللجنة التنفيذية عن تقديم التمويل وفقاً للجدول الزمني للموافقة على الت 5-

الزمني    60ل  قب  يةالتال   بالشروط الجدول  في  المبيّن  النحو  على  المعني  التنفيذية  اللجنة  اجتماع  من  الأقل  على  يوماً 

 التمويل: للموافقة على

حق ( أ) قد  البلد  يكون  جميع أن  هي  المعنية  والسنوات  المعنيّة.  السنوات  لجميع  المحددة  الأهداف  ق 

المواد   إزالة  إدارة  خطة  على  الموافقة  فيها  تمت  التي  السنة  منذ  السنوات 

التي  ةالهيدروكلوروفلوروكربوني السنوات  وتستثنى  فيها  .  البرامج  يوجد  ببيانات  بالإبلاغ  التزام 

 القطرية في تاريخ انعقاد اجتماع اللجنة التنفيذية الذي يقدم فيه طلب التمويل؛ 

التحقق بشكل مستقل من  أن   (ب) ا التحقق  أن هذ  لجنة التنفيذيةت ال قررإذا    إلا،  هدافالأه  تحقيق هذ يتم 

 غير مطلوب؛ 

تنفيذ  ارير وخطط  ألف )"شكل تق-4رير عن تنفيذ الشريحة على هيئة التذييل  اأن يكون البلد قد قدم تق )ج(

الشرائح"( تغطي كل سنة من السنوات التقويمية السابقة، وتشير إلى أنه قد حقق مستوى متقدم من  

المتاح   التمويل  الموافق عليها سابقا وأن معدل صرف  الشرائح  فيها في  التي شُرع  التنفيذ للأنشطة 
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الموا الشريحة  يزيد عن  من  سابقا  عليها  قد    في  20فق  عليها  الموافق  الأخرى  الشرائح  وأن  المائة 

 صرفت بالكامل؛

كل ألـف )"شـ  -4التـذييل    ئـةيه  علـى  الشـرائحلتنفيـذ    ةخطـإلى اللجنـة التنفيذيـة  أن يكون البلد قد قدمّ   )د( 

تمويـل الشـريحة فيهـا لـب طالتـي يُ تقويمية حتى السنة سنة    كل  تغطي"(  لشرائحافيذ  تن  طرير وخطاتق

أو حتـى موعـد اكتمـال جميـع   بما في ذلك هذه السنة نفسها،  ،التالية بمقتضى الجدول الزمني للتمويل

 ى هذه الخطة؛علتها موافق صل علىوأن يكون قد ح  ،الأنشطة الواردة فيه في حالة الشريحة الأخيرة 

 

الحكومة  هــ(  من  تأكيد  ورد  ذلك،  بعد  وما  والستين  الثامن  الاجتماع  من  إبتداءا  التقديمات  لجميع  أنه، 

من   الواردات  وحصص  للترخيص  منفذ  وطني  نظام  الهيدروكلوروفلوروكربونية،  بوجود  المواد 

والصادرات والانتاج  للتطبيق،  قابلا  كان  قا  أن و  وكلما  ضماالنظام  على  لج در  البلد  امتثال  دول  ن 

 زالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لبروتوكول مونتريال خلال مدة هذا الاتفاق. إ

 

سوف يضمن البلد إجراء رصد دقيق لأنشطتـه بمقتضى هذا الاتفاق. وسوف ترصد المؤسّسات المحددّة في   6-

الشريحة السابق  -5التذييـل   وفقاً لأدوارها    ةألف )"مؤسّسات الرصد والأدوار"( وتبلغ عن تنفيذ نشاطات خطة تنفيذ 

التذييل   في  المحددّة  الفقرة    -5ومسؤولياتها  في  المبيّن  النحو  المستقّل على  للتحقّق  أيضاً  الرصد  هذا  ألف. وسيخضع 

 )ب(. 5الفرعية 

ها، أو جزء من لموافق عليالمبالغ ا  يصخصاللجنة التنفيذية على أن تكون لدى البلد مرونة في إعادة تتوافق  و 7-

التذييل  المب  هذه  في  المحددة  للمواد  وإزالة  أسلس خفض  تحقيق  أجل  من  الظروف،  لتغيّر  وفقاً  وإعادات  -1الغ  ألف. 

التخصيص المصنّفة كتعديلات رئيسيّة يجب أن توًُثَّق مسبقاً في خطة تنفيذ الشريحة وأن توافق عليها اللجنة التنفيذية،  

الفرعية   الفقرة  في  مبيّن  تؤثر    5كما هو  التي  التخصيص  بإعادات  الرئيسية  التغييرات  وتتعلق  إجمالية  )د(.  بصورة 

في المائة أو أكثر من تمويل آخر شريحة موافق عليها، أو المسائل التي يمكن أن تتعلق بقواعد أو سياسات    30على  

يص غير  التخصأما إعادات  تفاق.  من هذا الا يل أي شرط عدت الصندوق المتعدد الأطراف، أو التغييرات التي تؤدي إلى

المصنفّة كتعديلات رئيسية، فيمكن إدماجها في خطة تنفيذ الشريحة الموافق عليها، والتي تكون عندئذ قيد التنفيذ، ويتمّ  

المتعدد   الصندوق  إلى  متبقية  مبالغ  أي  تعاد  وسوف  الشريحة.  تنفيذ  عن  التقرير  في  بشأنها  التنفيذية  اللجنة  إبلاغ 

 . الأطراف لدى الانتهاء من الشريحة الأخيرة في الخطة

  د، وبصفة خاصةـات التبري ـاع الفرعي لخدمـسوف يوُلى الاهتمام على وجه التحديد لتنفيذ الأنشطة في القط 8-

 : لما يلي

ة التـي قـ ( أ) رأ تطـد  أن يستعمل البلد المرونة المتاحة بموجب هذا الاتفـاق لمعالجـة الاحتياجـات الخاصـّ

 ع؛فيذ المشروخلال تن

بعـين الاعتبـار الكامـل الشـروط الـواردة بـالمقررين لات الثنائية والمنفذة المعنية اوالوكيأخذ البلد أن   (ب)

 خلال تنفيذ الخطة.  49/6و  41/100

كافة الأنشطة التي يقوم بها أو  عن  يوافق البلد على تحمل المسؤولية الشاملة عن إدارة وتنفيذ هذا الاتفاق و 9-

كون  تعلى أن    حكومة ألمانياوقد وافت  من أجل الوفاء بالالتزامات بموجب هذا الاتفاق.    بة عنهنيا   التي يضُطلع بها

البلد بموجب هذا الاتفاق.   الرئيسية"( فيما يتعلق بأنشطة  البلد على الوكالة المنفذة الرئيسية )"الوكالة المنفذة  ويوُافق 

ة للصندوق المتعددّ الأطراف أو في لتابعالرصد والتقييم ا  رامج أعمالفي إطار ب  ريجعمليات التقييم الدوريّة التي قد تُ 

 في هذا الاتفاق.   ع لأي من الوكالات المنفذة المشتركةابإطار برنامج التقييم الت

ستكون الوكالة المنفذة الرئيسية مسؤولة عن القيام بالأنشطة المدرجة في الخطة على النحو المفصل في أول  10-

ا إطار  في  عليها  الموافق  والتعديلات  الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  إزالة  إدارة  خطة  بشأن  مقدم  لطلبات  طلب 
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الشرائح الت   المقدمة بخصوص  الحصر  المثال لا  في ذلك على سبيل  بما  الفرعية  التالية،  للفقرة  وفقا  المستقل    5حقق 

ـة في الصف الأفقي  مبيّنبالرسوم ال  رئيسيةالمنفذة الد الوكالة  وي تزوتوافق اللجنة التنفيذية من حيث المبدأ، على    )ب(.

 . ألف-2من التذييـل   2-2

ب 11- المتعلقة  الأهداف  تحقيق  من  الأسباب،  من  سبب  لأي  البلد،  تمكّن  عدم  حال  الموادفي  في    إزالة  المحددة 

لن  ، أو عجزه على أي وجه آخر عن الامتثال لهذا الاتفاق، فعندئذ يقبل البلد بأنه  ألف-2من التذييل    2-1الصف الأفقي  

التموي  على  الحصول  له  تعيد  يحقّ  أن  تقديرها،  حسب  التنفيذية،  للجنة  ويحق  التمويل.  على  الموافقة  لجدول  وفقاً  ل 

  ح للموافقة على التمويل تحددّه اللجنة التنفيذية بعد أن يبرهن البلد على وفائهمنقزمني  لتمويل إلى وضعه وفقاً لجدول  ا

م شريحة التمويل التالية في إطار جدول الموافقة على التمويل.  بل تسلحقق قأن تت   ن من المقررته التي كاة التزامافكاب

ألف، عن كّل طن من   -7ر المحددّة في التذييل  يدقام الض قيمة التمويل بأن تخفويعترف البلد بأنه يجوز للجنة التنفيذية  

وسوف تناقش    ان قدرات استنفاد الأوزون.مقدرة بأطنتخفيضات الاستهلاك غير المُنجزة في أي سنة من السنوات،  

اللجنة التنفيذية كل حالة من حالات عدم امتثال البلد لهذا الاتفاق على حدة، وتتخذ إزاءها القرارات ذات الصلة. وبعد  

 . 5 رة اتخاذ هذه القرارات، لن تشكل الحالة المعنية عائقا أمام الشرائح المقبلة وفقا للفق

عديل على أساس أي قرار للجنة التنفيذية في المستقبل قد يؤثر على  تمويل هذا الاتفاق للت  عناصر  خضع ت لن   12- 

 تمويل أية مشروعات أخرى في قطاعات الاستهلاك أو أي أنشطة أخرى ذات صلة في البلد.

الرئي  و    ةسوف يستجيب البلد لأي طلب معقول من اللجنة التنفيذي 13- المنفذة  فيذ هذا  ر تنلتيسي  سية  من الوكالة 

ق من الامتثال  على المعلومات الضرورية للتحق  الإطلاعلة المنفذة الرئيسية  الاتفاق. وبنوع خاص عليه أن يتيح للوكا

 . لهذا الاتفاق

الهيدروكلوروفلوروكربونية    تم ي 14- المواد  إزالة  إدارة  بها  إنجاز خطة  المقترن  التوالاتفاق  السنة  نهاية   يةال في 

ألف. وفي حالة بقاء أنشطة معلقة جرى  -2لي الاستهلاك في التذييل  حد أقصى مسموح به لإجمايحدد فيها  سنة  لآخر  

التالية عليها وفق بها في الخطة والتنقيحات  الفرعية  التنبؤ  للفقرة  السنة    هاإتمام، فسيرجأ  7والفقرة    )د(5ا  نهاية  حتى 

( إلى  ه)أ( و)ب( و)د( و)  لفأ-4التذييل    لية لتنفيذ الأنشطة المتبقية. وتستمر أنشطة الإبلاغ المنصوص عليها فيماال

 حين إتمامها ما لم تحدد اللجنة التنفيذية خلاف ذلك. 

الاتفاقات المحددّة في هذا الاتفاق حصراً ضمن سياق بروتوكول مونتريال وعلى النحو المبيّن في    جميعذ  تنف  15-

في البروتوكول، ما لم يتمّ تعريفها  معنى المنسوب إليهاق لها الهذا الاتفالة في عمستهذا الاتفاق. وكافة المصطلحات الم

 بطريقة مختلفة في الاتفاق. 

هي .  16 الاتفاق  المنقحالاتفاق    اذحل  في   يالذ   محل  التنفيذية  واللجنة  موريشيوس  حكومة  بين  إليه  التوصل  تم 

 .الاجتماع الثاني والسبعين للجنة التنفيذية

 تذييلات 

 مـواد الألف:  -1التذييل 

الكلية للتخفيضات  البداية  استنفاد    نقطة  قدرات  من  )طن  المستدامة 

   الأوزون(

 التذييل  المجموعة
 المادة 

 المواد  جيم  الأول  7.87

 22-الهيدروكلوروفلوروكربونية

الهيدروكلوروفلوروكربونية جيم  الأول  0.13 -المواد 

 ب 141

 لمجموع ا   8.00
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  الأهداف والتمويل: لف أ-2 لتذييلا

    
  المجموع  2030  2025  2023  2020  2017  2015  2014  2013  2011

بروتوكول    1.1 في  التخفيض  جدول 

في   المدرجة  للمواد  مونتريال 

جيم   المرفق  من  الأولى  المجموعة 
استنفاد   قدرات  من  )بالطن 

  الأوزون(

  لا ينطبق  0.20  2.80  5.20  5.20  7.20  7.20  8.00  8.00  

به    2.1 المسموح  الأقصى  الحد 

لمواد   الإجمالي  للاستهلاك 
جيم   المرفق  في  الأولى  المجموعة 

استنفاد   قدرات  من  )بالطن 

  الأوزون(

  لا ينطبق  0  0.16  1.57  4.00  7.14  7.14  8.00  8.00  

الوكالة   1.2 بصفتها  ألمانيا  وافقت 
الرئيسية   التمويل  المنفذة  على 

  )بالدولار الأمريكي(

157,050  0  131,400  0  332,750  161,300  67,500  120,000  0  100,000  1,070,000  

المنفذة    2.2 للوكالة  الدعم  تكاليف 
  الرئيسية )بالدولار الأمريكي(

18,846  0  15,851  0  40,140  19,458  7,843  13,943  0  11,619  127,700  

عليه   1.3 المتفق  التمويل  إجمالي 

  )بالدولار الأمريكي(
157,050  0  131,400  0  332,750  161,300  67,500  120,000  0  100,000  1,070,000  

)بالدولار    2.3 الدعم  تكاليف  إجمالي 

  الأمريكي(
18,846  0  15,851  0  40,140  19,458  7,843  13,943  0  11,619  127,700  

عليها    3.3 المتفق  التكاليف  إجمالي 

  )بالدولار الأمريكي(
175,896  0  147,251  0  372,890  180,758  75,343  133,943  0  111,619  1,197,700  

  7.87  بموجب هذا الاتفاق )بالطن من قدرات استنفاد الأوزون( 22-تمت الموافقة على التخلص التدريجي الكامل من الهيدروكلوروفلوروكربون  1.1.4
  0  قدرات استنفاد الأوزون(في المشروعات الموافق مسبقاً )بالطن من  22-سيتم التخلص التدريجي من الهيدروكلوروفلوروكربون  2.1.4
  0  )بالطن من قدرات استنفاد الأوزون( 22-الاستهلاك المؤهل المتبقي من الهيدروكلوروفلوروكربون   3.1.4
  0.13  ب بموجب هذا الاتفاق )بالطن من قدرات استنفاد الأوزون(141-تمت الموافقة على التخلص التدريجي الكامل من الهيدروكلوروفلوروكربون   1.2.4
  0  في المشروعات الموافق عليها مسبقاً )بالطن من قدرات استنفاد الأوزون(ب 141-سيتم التخلص التدريجي من الهيدروكلوروفلوروكربون   2.2.4
  0   ب )بالطن من قدرات استنفاد الأوزون(141-الاستهلاك المؤهل المتبقي من الهيدروكلوروفلوروكربون   3.2.4

  

 

 على التمويل  الجدول الزمني للموافقةألف:    -3التذييل  

 

في السنة المحددة  خير  ل الاجتماع الأسيجري النظر في تمويل الشرائح المقبلة للموافقة عليه في موعد ليس قب 1

 ألف. -2في التذييل 

 تنفيذ الشرائح طرير وخطاألف : شكل تق  -4التذييل  

 

 من خمسة أجزاء:المقدمة سوف يتألف تقرير وخطة تنفيذ الشرائح   1

تقرير مسرود بشأن التقدم المحرز في الشريحة السابقة، وتعليق علـى حالـة البلـد فيمـا يتعلـق بإزالـة  )أ(

المواد، وكيفية إسهام مختلف النشاطات فيها، وكيفية ارتباط بعضها ببعض. وينبغي أن يسلط التقرير 

لمرتبطــة بمختلـف النشــاطات المدرجــة فــي ات اتحــديالضـوء كــذلك علــى الإنجـازات والخبــرات وال

الخطـة، وأن يعلــق علـى التغييــرات التــي تطـرأ علــى الظــروف فـي البلــد، وأن يقــدم غيـر ذلــك مــن 

خاصـة ومـات عـن أي تغييـرات  علـى معل  أيضـاالمعلومات ذات الصلة. وينبغي أن يشـتمل التقريـر  

بخطة الشريحة السابق تقديمها، كحـالات التـأخير، وحـالات اسـتخدام المرونـة فـي إعـادة تخصـيص 

من هذا الاتفـاق، أو غيـر ذلـك  7المبالغ خلال تنفيذ الشريحة، على النحو المنصوص عليه في الفقرة 

من التغييرات، وأن يقدم مبررات حدوثها. وسـيغطي التقريـر المسـرود جميـع السـنوات ذات الصـلة 

إلى ذلك أن يشمل أيضا معلومات عـن افة  الإض)أ( من الاتفاق، ويمكن ب5المحددة في الفقرة الفرعية  

 الأنشطة في السنة الحالية؛
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تقريــر للتحقــق مــن نتــائج خطــة إدارة إزالــة المــواد الهيدروكلوروفلوروكربونيــة واســتهلاك المــواد  )ب(

)ب( مـن الاتفـاق. ومـا لـم تقـرر 5ألف، كما هو مبين فـي الفقـرة الفرعيـة -1المشار إليها في التذييل 

اللجنة التنفيذية خلاف ذلك، يتعين تقديم هذا التحقق مع كل طلب خاص بشريحة من الشرائح ويتعـين 

)أ( 5أن يقدم التحقق من الاستهلاك لجميع السنوات ذات الصلة على النحو المحدد في الفقرة الفرعيـة 

 إلى تسلم تقرير تحقق عنها؛اللجنة    تشرمن الاتفاق التي لم  

فـي الشـريحة التاليـة، مـع إبـراز التـرابط بينهـا وأخـذ  ابهـ ضـطلعوصف خطـي للنشـاطات التـي سيُ  )ج(

التجارب المكتسبة والتقـدم المحـرز فـي تنفيـذ الشـرائح السـابقة بعـين الاعتبـار. وينبغـي أن يتضـمن 

والتقـدم المحـرز، فضـلا عـن أي تغييـرات ممكنـة مـن  ة إلـى الخطـة الشـاملةرلإشـااالوصف أيضـا  

المحـددة فـي الفقـرة  السـنةالمنظور أن تطرأ على الخطـة الشـاملة. وينبغـي أن يغطـي هـذا الوصـف 

)د( من الاتفاق. كما أن الوصف ينبغي أن يحدد أي تنقيحات اعتبر من الضروري إدخالهـا 5الفرعية  

 ها؛ا لريفسقدم تعلى الخطة الشاملة وأن ي

 .لإنترنـتلـى اع اتبيانـلللتقرير والخطة، تدرج في قاعـدة الخاصة باالمعلومات الكمية   مجموعة من )د(

، ينبغـي تقـديم وفقا للمقررات ذات الصلة التي تتخذها اللجنة التنفيذية فيما يتعلـق بالشـكل المطلـوبو

مع   حسب السنة التقويميةستعدل هذه المعلومات الكمية، التي يتعين تقديمها  . والبيانات على الانترنت

)أ( أعـلاه( 1، كلا من السرود والوصـف الخـاص بـالتقرير )انظـر الفقـرة الفرعيـة  كل طلب شريحة

)ج( أعلاه(، وستغطي نفس الفترات الزمنيـة والنشـاطات؛ كمـا أنهـا 1والخطة )انظر الفقرة الفرعية  

)ج( 1ستلم بالمعلومات الكمية المتعلقة بأي تنقيحات تجرى على الخطة الشاملة وفقـا للفقـرة الفرعيـة 

للسـنوات السـابقة والمقبلـة، سـوف يشـمل  نسـبةبال أعلاه. ومع أن المعلومات الكمية غير مطلوبـة إلا

المنفـذة  الشـكل خيـار تقـديم معلومـات إضـافية فيمـا يتعلـق بالسـنة الجاريـة إذا رغـب البلـد والوكالـة

 في ذلك؛  الرئيسية

)أ( إلـى 1رات، يلخص المعلومات الواردة في الفقرات الفرعية من موجز تنفيذي في حوالي خمس فق (ه)

 )د( أعلاه.1

  

 ألف: مؤسّسات الرصد والأدوار المتعلقة به  -5التذييل  
     

وكما هو الحـال فـي إطـار خطـة إدارة الإزالـة النهائيـةحيث أجـرت وحـدة الأوزون الوطنيـة عمليـات رصـد  1

ألمانيا. ،سوف تواصل الوحدة العمل بنفس الطريقة فيما يتعلـق حكومة  لأنشطة خطة إدارة الإزالة النهائية بمساعدة من  

خطة إدارة إزالة المواد الهيدرو كلورو فلورو كربونية. وإذا نهضـت حاجـة إلـى مسـاعدة خاصـة بشـأن   نشطةصد أبر

الرصد، سيجري استخدام خبير استشاري مناسـب للقيـام بهـذه المهمـة. وهنـاك أشـخاص عديـدون يعملـون فـي مكتـب 

ن البلـد سـيكون قـادرا علـى الاضـطلاع الأوزون في موريشيوس ومن ثم فإن وحدة الأوزون الوطنيـة علـى ثقـة مـن أ

 بأنشطة الرصد على النحو الذي تتطلبه خطة إدارة إزالة المواد الهيدرو كلورو فلورو كربونية.

 ألف: دور الوكالة المنفذة الرئيسية  -6التذييل 

حو  الن  على  ة المشروعـفي وثيق ة من الأنشطة تحدد  ـعن مجموع  مسئولةة  ـذة الرئيسي ـة المنفـون الوكالـستك 1

 :لتاليا

ق المـالي بمقتضـى هـذا الاتفـاق والإجـراءات والمتطلبّـات الداخليـة  )أ( ضمان التحقّق من الأداء والتحقّـ

 الخاصّة به، على النحو المبيّن في خطة الإزالة الخاصّة بالبلد؛
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-4 لـفـي التذييـ  نـعلى النحو المبيـ  ةـر اللاحقــيراوالتق  ةـذ الشريحـتنفي  ةداد خطـمساعدة البلد في إع )ب(

 ؛ألف

تأمين التحقّق للجنة التنفيذية من أن الأهداف قد تحققت وأن الأنشطة السنوية المرتبطة بها قـد أكُملـت  )ج(

 ألف.-4على النحو المبيّن في خطة تنفيذ الشريحة بما يتمشى مع التذييل  

الخطـة الشـاملة وفـي لات تكمان الاعتبار في اسـيالتأكّد من أخذ التجارب المكتسبة والتقدم المحرز بع )د(

 ألف؛-4)د( من التذييل  1)ج( و1خطط تنفيذ الشرائح المقبلة تمشيا مع الفقرتين الفرعيتين  

ألـف -4الوفاء بمتطلبات الإبلاغ الخاصة بالشرائح والخطة الشـاملة علـى النحـو المحـدد فـي التـذييل   (ه)

الخبــراء التقنيــين  ضــمان تنفيــذتنفيذيــة لا لتقــديمها إلــى اللجنــة الوتقــارير إتمــام المشــروعات تمهيــد

 ين المؤهّلين للمراجعات التقنيَّة ؛المستقل

 ضمان تنفيذ الخبراء التقنيين المستقلين المؤهّلين للمراجعات التقنيَّة؛ )و(

 إجراء مهامّ الإشراف المطلوبة؛ )ز(

لة ومتسـمة بالشـفافية فعا  ريقةضمان وجود آليّة تشغيلية تمكّن من القيام بتنفيذ خطة تنفيذ الشريحة بط )ح(

 والإبلاغ الدقيق عن البيانات؛

، تفـاق، تحديـد، بالتشـاور مـع البلـدمن الا  11في حالة خفض التمويل نتيجة عدم الامتثال وفقا للفقرة   )ط(

 تمويل كل وكالة منفذة أو ثنائية معنية؛لتخصيص التخفيضات لمختلف بنود الميزانية و

  مدفوعة للبلد يستند فيها إلى استعمال المؤشرات؛ضمان أنَّ المبالغ ال )ي(

 تقديم المساعدة فيما يتعلق بدعم السياسات العامة والدعم الإداري والتقني عند الطلب.  (ك)

بعد التشاور مع البلد وأخذ أي آراء يعرَب عنها بعين الاعتبار، ستقوم الوكالة المنفذة الرئيسية باختيار منظمة  2

ب وتكليفها  الإجرامستقلة  المواد  ء  إزالة  إدارة  خطة  نتائج  من  المواد    الهيدروكلوروفلوروكربونيةتحقق  واستهلاك 

التذييل   في  الفرعية  -1المذكورة  بالفقرة  جاء  لما  وفقا  الفرعية  5ألف،  والفقرة  الاتفاق  من  التذييل  1)ب(  من  )ب( 

 ألف. -4

 ضات في التمويل بسبب عدم الامتثالألف: تخفي  -7التذييل  

 

عن كلّ   دولار أمريكي  180التمويل المخصّص بمقدار    من هذا الاتفاق، يمكن تخفيض مبلغ  11قا للفقرة  وف 1

ألف  -2من التذييل    2-1يتجاوز المستوى المحدد في الصف  الذي  الاستهلاك  من    كيلوغرام من قدرات استنفاد الأوزون

 ف. أل-2من التذييل  2-1ها الهدف المحدد في الصف في تحققي لم لكل سنة 
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 السادس والعشرون المرفق  

 

 واللجنة التنفيذية للصندوق المتعدد الأطراف  منغولياحكومة بين   محدّثاق تفا

 لمرحلة الثانية  لخفض استهلاك المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية وفقا ل

 كلوروفلوروكربونية المواد الهيدرو من خطة إدارة إزالة
 

 الغرض 

حكومة   .1 بين  التفاهم  الاتفاق  هذا  في   منغوليايمثلّ  تخفيض  بإجراء  يتعلق  فيما  التنفيذية  واللجنة  )"البلد"( 

طن    صفرألف )"الموادّ"( إلى كمية ثابتة قدرها    -1الاستعمال المراقب للموادّ المستنفدة للأوزون المحددّة في التذييل  

بحلول    من الأوزون  استنفاد  الثاني  1قدرات  كانون   / لبروتوكول    2030  يناير  الزمنية  الجداول  مع  يتماشى  بما 

 مونتريال. 

ل  ـمن التذيي  2-1الصف  وادّ على النحو المبيّن في  ـلاك السنوي للم ـزام بحدود الاستهـيوافق البلـد على الالت .2

والتمويل"(  -2 )"الأهداف  الاتفاق  ألف  هذا  لجميع  في  مونتريال  ببروتوكول  للتخفيض  الزمني  الجدول  عن  فضلا 

التذييل   في  إليها  المشار  بالتمويل  -1المواد  بتعهّداتها  التنفيذية  اللجنة  الاتفاق ووفاء  هذا  بقبوله  أنّه،  البلد  ويقبل  ألف. 

الفقرة   في  لأي  3المحددّة  بالنسبة  الأطراف  المتعددّ  الصندوق  من  التمويل  من  مزيد  تلقّي  أو  طلب  في  الحق  يفقد   ،

طوة النهائية في التخفيضات  ألف باعتباره الخ-2من التذييل    2-1الصف  استهلاك للمواد يتجاوز المستوى المحدد في  

ألف، وفيما يتعلق بأي استهلاك يتجاوز -1بموجب هذا الاتفاق لجميع المواد المستنفدة للأوزون المحددة في التذييل  

 (. للتمويل)الاستهلاك المتبقي المؤهل  3-1-4 الصفالمستوى المحدد لكل مادة في 

توفير   .3 على  المبدأ،  حيث  من  التنفيذية،  اللجنة  توافق  الاتفاق،  هذا  في  المحددة  لالتزاماته  البلد  بامتثال  رهناً 

الأفقي الصف  في  المحددّ  التذييل    1-3  التمويل  حيث    -2من  من  التمويل،  هذا  التنفيذية  اللجنة  وستوفر  للبلد.  ألف 

 ألف )"جدول زمني للموافقة على التمويل"(.  -3المبدأ، في اجتماعات اللجنة التنفيذية المحددّة في التذييل  

يوافق البلد على تنفيذ هذا الاتفاق وفقا للمرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية  .4

و  )"الخطة"(.  عليها  الفرعية  الموافق  للفقرة  من  5وفقا  مستقلّ  تحقّق  إجراء  البلد  يقبل  الاتفاق، سوف  هذا  من  )ب( 

الاستهلاك   حدود  في  السنوي  تحقيق  يأتي  كما  للمواد  التذييل    2-1الصف  المذكورة  الاتفاق.  -2من  هذا  من  ألف 

 بتكليف من الوكالة الثنائية أو المنفذّة المعنية. وسيجرى التحقيق المشار إليه أعلاه 

 شروط الإفراج عن التمويل 

التمويل    تقدم  .5 التنفيذية  التمويل  فقط  اللجنة  على  للموافقة  الزمني  للجدول  يستوفىوفقاً  الشروط    عندما  البلد 

 من اجتماع اللجنة التنفيذية المحدد في الجدول الزمني للموافقة على التمويل: على الأقل  ثمانية أسابيعالتالية قبل  

ألف لجميع السنوات المعنيّة.  -2من التذييل    2-1الصف  في    أن يكون البلد قد حقق الأهداف المحددة  ( أ)

. وتستثنى  هذا الاتفاقوالسنوات المعنية هي جميع السنوات منذ السنة التي تمت فيها الموافقة على  

في تاريخ انعقاد اجتماع  يستحق تقديمها  البرامج القطرية    تقارير عن تنفيذيوجد فيها  لا  السنوات التي  

 ؛ طلب التمويلاللجنة التنفيذية الذي يقدم فيه 

الأهداف (ب) هذه  تحقيق  من  مستقل  بشكل  التحقق  يتم  الصلة  أن  ذات  السنوات  قررت  لجميع  إذا  إلا   ،

 اللجنة التنفيذية أن هذا التحقق غير مطلوب؛ 

قدم   (ج) قد  البلد  يكون  الشريحة  أن  تنفيذ  عن  التذييل  تقريرا  هيئة  تقارير وخطط   -4على  )"شكل  ألف 

ويالتنفيذ"(   السابقة،  التقويمية  السنوات  من  من ي غطي كل سنة  متقدم  قد حقق مستوى  أنه  إلى  شير 
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وأن معدل صرف التمويل المتاح    ،التنفيذ للأنشطة التي شُرع فيها في الشرائح الموافق عليها سابقا

 ؛ في المائة 20من الشريحة الموافق عليها سابقا يزيد عن 

تنفيذ   ( د) قدمّ خطة  قد  البلد  يكون  التذييل    الشريحةأن  هيئة  تقويمية حتى   -4على  كل سنة  تغطي  ألف 

نهاية السنة التي يطُلب فيها تمويل الشريحة التالية بمقتضى الجدول الزمني للتمويل، أو حتى موعد 

 . اكتمال جميع الأنشطة الواردة فيه في حالة الشريحة الأخيرة 

 الرصد 

أنه  سيؤكد   .6 الاتفاق.  يالبلد  هذا  بموجب  لأنشطته  دقيق  رصد  ترصد  جري  في    المحددة المؤسسات  وسوف 

تقاريروالأدوار"(  الرصد  )"مؤسسات    ألف  -5  التذييل الشريحة    وتقدم  تنفيذ  خطط  في  الواردة  الأنشطة  تنفيذ  عن 

   في نفس التذييل. المحددة السابقة وفقا لأدوارها ومسؤولياتها 

 المرونة في إعادة تخصيص الأموال

جزء  المبالغ الموافق عليها  كل  توافق اللجنة التنفيذية على أن تكون لدى البلد مرونة في إعادة تخصيص   .7 أو 

 ألف:   -1ل ـواد المحددة في التذييـلم الاك وإزالة ـوفقاً لتغيّر الظروف، من أجل تحقيق أسلس خفض في الاسته  ،ها من 

إعادة  ( ه ) خطة    عمليات  في  إما  مسبقاً  توًُثَّق  أن  يجب  رئيسيّة  كتعديلات  المصنّفة  تنفيذ  الالتخصيص 

قائمة   شريحة)د( أعلاه أو كتنقيح لخطة تنفيذ    5مقدمة حسبما هو متوقع في الفقرة الفرعية    السنوية

 تقدم ثمانية أسابيع قبل أي اجتماع للجنة التنفيذية للموافقة عليها. وتتعلق التغييرات الرئيسية بما يلي:

 بقواعد أو سياسات الصندوق المتعدد الأطراف؛  التي يمكن أن تتعلقالمسائل   (1)

 التغييرات التي تؤدي إلى تعديل أي شرط من شروط هذا الاتفاق؛  (2)

المنفذة  (3) أو  الثنائية  الوكالات  لفرادى  المخصص  للتمويل  السنوية  المستويات  في  التغييرات 

 لمختلف الشرائح؛ 

ال  (4) تنفيذ  المدرجة في خطة  إلى الأنشطة غير  إزالة   سنويةتقديم تمويل  أو  الحالية،  المعتمدة 

في المائة من مجموع تكاليف آخر    30، تزيد تكاليفه عن  شريحةأي نشاط من خطة تنفيذ ال 

 شريحة موافق عليها؛ 

أي تغييرات في التكنولوجيا البديلة، على أساس الفهم بأن أي تقديم لمثل هذا الطلب سيحدد   (5)

التكاليف الإضافية المتصلة بها، والآثار المحتملة على المناخ، وأي فروق في حجم قدرات  

استنفاد الأوزون التي تزال إذا كان ذلك ينطبق، فضلا عن التأكيد بأن البلد يوافق على أن  

الشامل ت التمويل  إلى خفض مستوى  التكنولوجيا  بتغيير  أي وفورات محتملة متصلة  ؤدي 

 ؛ بموجب هذا الاتفاق وفقا لذلك

التنفيذ السنوية    عمليات إعادة  (و) التخصيص غير المصنّفة كتعديلات رئيسية، يمكن إدماجها في خطة 

التنفيذ   تقرير  في  بشأنها  التنفيذية  اللجنة  إبلاغ  ويتمّ  التنفيذ،  قيد  عندئذ  تكون  والتي  عليها،  الموافق 

 السنوي اللاحق؛ 

للمواد  البلد يوافق   ( ج)  كبديل  الهيدروفلوروكربون  تكنولوجيات  اختيار  فيها  تم  التي  الحالات  في   ،

الهيدروكلوروفلوروكربونية، ومع مراعاة الظروف الوطنية المتصلة بالصحة والسلامة على: رصد  

والمعايير   اللوائح  مراجعة  والنظر،عند  المناخ؛  على  الآثار  حد  أدنى  إلى  تقلل  التي  البدائل  توافر 
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بدائل   اعتماد  إمكانية  في  والنظر  البدائل؛  هذه  مثل  إدخال  تشجع على  مناسبة  أحكام  في  والحوافز، 

مجدية التكلفة تقلل الأثر على المناخ في تنفيذ خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية،  

 حسب الاقتضاء، وإبلاغ اللجنة التنفيذية عن التقدم المحرز بناء على ذلك في تقارير تنفيذ الشرائح؛ 

الثنائية أو  و ( د) الوكالات  إلى  خطة  ال أو البلد في إطار    المنفذة سيتم إرجاع أي أموال متبقية تحتفظ بها 

 في إطار هذا الاتفاق.  الأخيرة المنتظرة الشريحة  إنجاز بعدلصندوق المتعدد الأطراف ا
 

 اعتبارات لقطاع خدمات التبريد

 التحديد لتنفيذ الأنشطة في قطـاع خدمـات التبريـد، وبصفة خاصة لما يلي:ولى الاهتمام على وجه ي .8

تطرأ   ( أ) قد  التي  الخاصّة  الاحتياجات  لمعالجة  الاتفاق  هذا  بموجب  المتاحة  المرونة  البلد  يستعمل  أن 

 خلال تنفيذ المشروع؛ 

المقررات ذات الصلة بشأن قطاع المنفذة المعنية بعين الاعتبار  أو  /الوكالات الثنائية ووأن يأخذ البلد   (ب)

 .خلال تنفيذ الخطةخدمات التبريد 

 الوكالات الثنائية والمنفذة 

أو نيابة عنه    يجريهادارة وتنفيذ هذا الاتفاق وجميع الأنشطة التي  لإيوافق البلد على تحمل المسؤولية الشاملة   .9

ا  أجل  الاتفاق.  من  هذا  بموجب  بالالتزامات  المنفذة  يأن  على    اليونيبوافق  ولوفاء  الوكالة  )"الوكالة   الرئيسيةكون 

الرئيسية"(   اليابانوالمنفذة  الال كون  تعلى أن    وافقت حكومة  المتعاونة"(    ةتعاونموكالة  المنفذة  قيادة  )"الوكالة  تحت 

يوافق البلد على عمليات التقييم، التي قد تتم في  وهذا الاتفاق.    بموجبفيما يتعلق بأنشطة البلد    الرئيسيةالوكالة المنفذة  

و/   الرئيسيةالوكالة المنفذة  برنامج  إطار برامج الرصد والتقييم للصندوق المتعدد الأطراف أو في إطار برنامج تقييم  

 المشاركة في هذا الاتفاق.  ةتعاونمالمنفذة ال وكالةالأو 

ستكون الوكالة المنفذة الرئيسية مسؤولة عن ضمان التخطيط المنسق لجميع الأنشطة وتنفيذها والإبلاغ عنها   .10

وستدعم  )ب(.    5بموجب هذا الاتفاق، بما في ذلك على سبيل المثال لا الحصر التحقق المستقل وفقا للفقرة الفرعية  

المنفذة   للوكالة  الشامل  التنسيق  إطار  في  الخطة  تنفيـذ  خلال  من  الرئيسيـة  المنفذة  الوكالة  المتعاونة  المنفذة  الوكالة 

التذييل   المتعاونة في  المنفذة  الرئيسية والوكالة  المنفذة  الوكالة  باء، على    -6ألف والتذييل    -6الرئيسية. وترد أدوار 

المتعاونة التوالي.   المنفذة  والوكالة  الرئيسية  المنفذة  الوكالة  إمداد  على  المبدأ،  حيث  من  التنفيذية،  اللجنة  وتوافق 

 ألف.  -2في التذييل  4-2و 2-2بالرسوم المحددة في الصفين 

 عدم الامتثال للاتفاق 

في   .11 المحددة  المواد  بإزالة  المتعلقة  الأهداف  تحقيق  من  الأسباب،  من  سبب  لأي  البلد،  تمكّن  عدم  حال  في 

ألف، أو عجزه على أي وجه آخر عن الامتثال لهذا الاتفاق، فعندئذ يقبل البلد بأنه  -2من التذييل    2-1الصف الأفقي  

لن يحقّ له الحصول على التمويل وفقاً لجدول الموافقة على التمويل. ويحق للجنة التنفيذية، حسب تقديرها، أن تعيد  

التمويل إلى وضعه وفقاً لجدول زمني منقح للموافقة على التمويل تحددّه اللجنة التنفيذية بعد أن يبرهن البلد على وفائه  

بكافة التزاماته التي كان من المقرر أن تتحقق قبل تسلم شريحة التمويل التالية في إطار جدول الموافقة على التمويل.  

ألف )"تخفيضات في    -7ويعترف البلد بأنه يجوز للجنة التنفيذية أن تخفض قيمة التمويل بالقيمة المحددّة في التذييل  

تخفيضات الاستهلاك غير المُنجزة  من    قدرات استنفاذ الأوزون  التمويل بسبب عدم الامتثال"(، عن كّل كيلوغرام من

في أي سنة من السنوات، وسوف تناقش اللجنة التنفيذية كل حالة من حالات عدم امتثال البلد لهذا الاتفاق على حدة،  

  تقديم   عائقا أمام   عدم الامتثال المعنية لهذا الاتفاق  . وبعد اتخاذ هذه القرارات، لن تشكل حالةبشأنهاوتتخذ قرارات  

 أعلاه. المذكورة  5وفقا للفقرة   المستقبلية  شرائحلل   التمويل
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للتعديل على أساس أي   .12 ؤثر  تللجنة التنفيذية في المستقبل قد    مقرراتلن تخضع عناصر تمويل هذا الاتفاق 

 . على تمويل أية مشروعات أخرى في قطاعات الاستهلاك أو أي أنشطة أخرى ذات صلة في البلد

والوكالة المنفذة المتعاونة الوكالة المنفذة الرئيسية  و  معقول من اللجنة التنفيذية سوف يستجيب البلد لأي طلب   .13

على    والوكالة المنفذة المتعاونة الاطلاععليه أن يتيح للوكالة المنفذة الرئيسية    ،لتيسير تنفيذ هذا الاتفاق. وبنوع خاص

 المعلومات الضرورية للتحقق من الامتثال لهذا الاتفاق. 

 تاريخ الإنجاز 

إنجاز   .14 به  اليتم  مسموح  أقصى  حد  فيها  يحدد  سنة  لآخر  التالية  السنة  نهاية  في  بها  المقترن  والاتفاق  خطة 

التذييل   في  الاستهلاك  في  -2لإجمالي  بها  التنبؤ  معلقة جرى  أنشطة  بقاء  لتنفيذ  ألف. وفي حالة  الخطة آخر شريحة 

الفرعية   للفقرة  وفقا  عليها  التالية  والفقرة  5والتنقيحات  إتمام 7)د(  فسيرجأ  لتنفيذ    الخطة  ،  المالية  السنة  نهاية  حتى 

الفرعية   الفقرات  في  عليها  المنصوص  الإبلاغ  أنشطة  وتستمر  المتبقية.  و 1الأنشطة  و1)أ(  و1)ب(  من  1)د(  )ه( 

 إلا إذا حددت اللجنة التنفيذية خلاف ذلك.  الخطة  ألف إلى حين إتمام -4التذييل 

 صحة الاتفاق 

ضمن سياق بروتوكول مونتريال وعلى النحو المبيّن في   على حدة تنفذ جميع الشروط المحددّة في هذا الاتفاق  .15

، ما لم مونتريال  هذا الاتفاق. وكافة المصطلحات المستعملة في هذا الاتفاق لها المعنى المنسوب إليها في بروتوكول

 . تحدد اللجنة التنفيذية غير ذلك

تعديل   .16 المتعدد    هذايمكن  للصندوق  التنفيذية  واللجنة  للبلد  المكتوبة  المتبادلة  بالموافقة  فقط  إلغائه  أو  الاتفاق 

 . الأطراف

تم التوصل إليه بين حكومة منغوليا واللجنة التنفيذية في الاجتماع   الذيالاتفاق المنقح محل الاتفاق    احل هذي .17

 السادس والثمانين للجنة التنفيذية.

 

ذييلات الت  

 ألف: المـواد  -1التذييل 
 

 نقطة البدء لإجمالي التخفيضات في الاستهلاك  المجموعة  المرفق  المادة 

 )بأطنان قدرات استنفاد الأوزون( 

22-الهيدروكلوروفلوروكربون  1.40 الأولى  جيم 

 

 

 ألف: الأهداف والتمويل-2التذييل 
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-2021 2020 التفاصيل  السطر 

2022 
2023 2024 2025 2026 2027-

2029 
 المجموع  2030

جدول التخفيض في   1.1

بروتوكول مونتريال للمواد  

المدرجة في المجموعة  

طن  الأولى من المرفق جيم ) 

 قدرات استنفاد الأوزون(  من

 لا ينطبق 0.00 0.46 0.46 0.46 0.91 0.91 0.91 0.91

الحد الأقصى المسموح به   2.1

مواد  لللاستهلاك الإجمالي ل

المجموعة  المدرجة في 

الأولى في المرفق جيم )طن  

 قدرات استنفاد الأوزون( من 

 لا ينطبق 0.00 0.30 0.30 0.30 0.40 0.40 0.40 0.40

التمويل المتفق عليه للوكالة   1.2

المنفذة الرئيسية )برنامج  

الأمم المتحدة للبيئة( )الدولار  

 الأمريكي(

116,000 0 192,000 0 0 108,000 0 54,000 470,000 

تكاليف الدعم للوكالة المنفذة   2.2

   الرئيسية )الدولار الأمريكي(

15,080 0 24,960 0 0 14,040 0 7,020 61,100 

التمويل المتفق عليه للوكالة   3.2

المتعاونة )اليابان(  المنفذة

 )الدولار الأمريكي( 

110,000 0 60,000 0 0 0 0 0 170,000 

  المنفذةلوكالة لدعم التكاليف  4.2

 المتعاونة )الدولار الأمريكي( 

14,300 0 7,800 0 0 0 0 0 22,100 

إجمالي التمويل المتفق عليه   1.3

 الأمريكي( )الدولار 

226,000 0 252,000 0 0 108,000 0 54,000 640,000 

إجمالي تكاليف الدعم  2.3

 )الدولار الأمريكي( 

29,380 0 32,760 0 0 14,040 0 7,020 83,200 

إجمالي التكاليف المتفق عليها  3.3

 )بالدولار الأمريكي( 

255,380 0 284,760 0 0 122,040 0 61,020 723,200 

قدرات   طن منبموجب هذا الاتفاق ) 22-الهيدروكلوروفلوروكربونعلى التخلص التدريجي الكامل من  الموافقةتمت  1.1.4

 استنفاد الأوزون( 

0.40 

 1.00 قدرات استنفاد الأوزون( من في المرحلة السابقة )طن المحقق  22-لهيدروكلوروفلوروكربوناالتخلص التدريجي من  2.1.4

 0.00 قدرات استنفاد الأوزون(  طن من)  22- لهيدروكلوروفلوروكربونلالاستهلاك المؤهل المتبقي  3.1.4

 2021 كانون الأول/ديسمبر 31المرحلة الأولى وفقا لاتفاق المرحلة الأولى:  إتمام*تاريخ 

 

ألف: الجدول الزمني للموافقة على التمويل -3التذييل   

 

ل  ـة المحددة في التذييـفي السن  الثاني  اع  ـة عليه في الاجتمـالشرائح المقبلة للموافقسيجري النظر في تمويل   .1

 ألف. -2

 ألف : شكل تقارير وخطط التنفيذ  -4التذييل 

 

 سوف يتألف تقرير التنفيذ وخطة التنفيذ لطلب كل شريحة من خمسة أجزاء: .1

عكس التقرير السابق، ويالتقدم المحرز منذ    تقدم فيه البيانات حسب الشريحة، تصف،  سردي تقرير   ( أ)

يتعلق   فيما  البلد  فيها  المواد، وكيفبإزالة هذه  حالة  ب  ، وكيفتسهم مختلف الأنشطة  بعضها  تتصل 

ن تنفيذ  عمباشرة    المزالة كنتيجةالمواد المستنفدة للأوزون  كمية  ينبغي أن يتضمن التقرير  و البعض.  

لبدائل، للسماح للأمانة والإدخال ذي الصلة ل، والتكنولوجيا البديلة المستخدمة  حسب المادةالأنشطة،  
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كما ينبغي  الانبعاثات ذات الصلة بالمناخ.    فيالتغير الناتج    عنإلى اللجنة التنفيذية    بتقديم معلومات

مختلفة المدرجة  النشطة  الأالتقرير الضوء على النجاحات والخبرات والتحديات المتصلة بأن يسلط  

الخطة،   و  وأن في  البلد،  في  السائدة  الظروف  في  تغييرات  أية  يوفريعكس  المعلومات الأخرى    أن 

الصلة.   تغييرات  وذات  أية  عن  معلومات  أيضا  التقرير  يتضمن  أن  بينبغي  )خطط(  خطة  مقارنة 

المقدم السنوي  قبل    ةالتنفيذ  التغييرات من  هذه  يبرر  التأخير وما  مثل  بند  ،  ات،  المرونة  واستخدام 

الفقرة  في  المنصوص عليه  النحو  الشريحة، على  تنفيذ  الأموال خلال  هذا    7 لإعادة تخصيص  من 

 ؛ تغييرات أخرى أي الاتفاق، أو  

تحقق   (ب) ل تقرير  المواد،  مستقل  واستهلاك  الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  إزالة  إدارة  خطة  نتائج 

الفرعية  ل  وفقا هذا    في )ب(  5لفقرة  تقديم  يتعين  ذلك،  التنفيذية خلاف  اللجنة  تقرر  لم  وما  الاتفاق. 

لجميع   الاستهلاك  من  التحقق  يقدم  أن  ويتعين  الشرائح  من  بشريحة  خاص  طلب  كل  مع  التحقق 

)أ( من الاتفاق التي لم تشر اللجنة إلى  5السنوات ذات الصلة على النحو المحدد في الفقرة الفرعية  

 تسلم تقرير تحقق عنها؛ 

بها   (ج) سيضُطلع  التي  للنشاطات  خطي  المطلوبة،  وصف  بالشريحة  المشمولة  الفترة  إبراز  خلال  مع 

الإتمام و للتنفيذ، ووقت  الرئيسية  بينالمعالم  والتقدم  مع  و  الأنشطة،  الترابط  المكتسبة  التجارب  أخذ 

الاعتبار  بعين  السابقة  الشرائح  تنفيذ  في  السنة  المحرز  الخطة حسب  في  الواردة  البيانات  وستقدم  ؛ 

. وينبغي أن يتضمن الوصف أيضا الإشارة إلى الخطة الشاملة والتقدم المحرز، فضلا عن  التقويمية

الوصف   يحدد  أن  ينبغي  كما  الشاملة.  الخطة  على  تطرأ  أن  المنظور  من  ممكنة  تغييرات  أي 

أدخلت التي  التغييرات  لها  بالتفصيل  تفسيرا  يقدم  وأن  الشاملة  الخطة  وصف  على  تقديم  ويمكن   .

)ب(   الفرعية  الفقرة  بموجب  السردي  التقرير  بوصفه  الوثيقة  نفس  من  كجزء  المستقبلية  الأنشطة 

 ؛ أعلاه

ط التنفيذ السنوية المقدمة  خطو  بجميع تقارير التنفيذ السنويةمجموعة من المعلومات الكمية الخاصة   ( د)

 ؛ على الإنترنت قاعدة بياناتمن خلال 

 )د( أعلاه. 1)أ( إلى 1موجز تنفيذي من حوالي خمس فقرات، يلخص الفقرات الفرعية من  )ه(

في حال وجود مرحلتين لخطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية في سنة معينة واحدة تنفذ بشكل   .2

 متوازي، ينبغي أخذ الاعتبارات التالية في الحسبان عند إعداد تقارير تنفيذ الشريحة والخطط:

تقارير عن تنفيذ الشريحة والخطط المشار إليها كجزء من هذا الاتفاق، ستشير بشكل حصري إلى   )أ( 

 الأنشطة والأموال المشمولة بهذا الاتفاق؛ 

في   )ب( الهيدروكلوروفلوروكربونية  للمواد  مختلفة  استهلاك  أهداف  لها  التنفيذ  قيد  المراحل  كانت  وإذا 

التذييل   المواد  -2إطار  استهلاك  هدف  فإن  معينة،  سنة  في  اتفاق  كل  في  ألف 

الأساس   وسيشكل  الاتفاقات  لهذه  للامتثال  كمرجع  سيستخدم  الأقل  الهيدروكلوروفلوروكربونية 

 للتحقيق المستقل. 

 ألف: مؤسّسات الرصد والأدوار المتعلقة به  -5التذييل 

 

الوكالة المنفذة  لأوزون الوطنية إدارة عملية الرصد بتوجيه من وزارة البيئة والسياحة بمساعدة  اهيئة  ستتولى   -1

 الرئيسية.

هيئة   -2 سجلتها  التي  للمواد  الرسمية  والتصدير  الاستيراد  بيانات  على  بناءً  وتحديده  الاستهلاك  رصد  سيتم 

 لأوزون الوطنية.ا
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هيئة   -3 على  سنويايتعين  وإبلاغها  التالية  والمعلومات  البيانات  تجميع  الوطنية  المواعيد    الأوزون  قبل  أو  في 

 :المناسبةالمحددة 

 تقارير سنوية عن استهلاك المواد تقدم إلى أمانة الأوزون؛   ( أ)

للصندوق  و (ب) التنفيذية  اللجنة  إلى  تقدم  الخطة  تنفيذ  في  المحرز  التقدم  عن  سنوية  متعدد  التقارير 

 الأطراف. 

مستشار ستكلف   -4 أو  مستقلة  شركة  الرئيسية  المنفذة  )مستشارين(  الوكالة  تحقيق  بمهمة    مستقل  من  التحقق 

 الأداء، المحددة في الخطة.أهداف 

والمالي   -5 الإداري  الرصد  الرئيسية  المنفذة  الوكالة  ستوفر  بالميزانية  كما  أنشطة والمتعلق  لتنفيذ  اللازم 

 المشروع. 

 ألف: دور الوكالة المنفذة الرئيسية  -6التذييل 

 

 تشمل على الأقل ما يلي:  ستكـون الوكالـة الرئيسيـة مسؤولة عن مجموعـة من الأنشطة .1

الداخلية   ( أ) والمتطلبّات  والإجراءات  الاتفاق  هذا  بمقتضى  المالي  والتحقّق  الأداء  من  التحقّق  ضمان 

الخاصّة   الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  إزالة  إدارة  خطة  في  المبيّن  النحو  على  به،  الخاصّة 

 بالبلد؛ 

خطط   ( ب )  إعـداد  في  البلد  على  السنوية  تنفيذ  ال مساعدة  اللاحقة  في  والتقاريـر  المبيـن  النحو 

 ألف؛   -4 التذييل 

المرتبطة بها    الشرائحإلى اللجنة التنفيذية من أن الأهداف قد تحققت وأن الأنشطة  مستقل  تقديم تحقّق   (ج)

 ألف؛ -4بما يتمشى مع التذييل  الشرائح قد أكُملت على النحو المبيّن في خطة تنفيذ 

التأكّد من أخذ التجارب المكتسبة والتقدم المحرز بعين الاعتبار في استكمالات الخطة الشاملة وفي   ( د)

 ألف؛ -4)د( من التذييل  1)ج( و1خطط التنفيذ السنوية المقبلة تمشيا مع الفقرتين الفرعيتين 

وخطط التنفيذ والخطة الشاملة على النحو    السنويةتنفيذ  الالوفاء بمتطلبات الإبلاغ الخاصة بتقارير   )ه(

التذييل   في  التنفيذية  -4المحدد  اللجنة  إلى  لتقديمها  عن ألف  الإبلاغ  تشمل  الإبلاغ  ومتطلبات   .

 ؛ الأنشطة التي تنفذها الوكالة المنفذة المتعاونة

هدف   )و( تحديد  تم  التي  الأخيرة  السنة  من  أكثر  أو  سنة  قبل  الأخيرة  للشريحة  التمويل  طلب  حال  في 

تقارير التحقق عن   الشريحة السنوية، وحسب الاقتضاء،  تنفيذ  تقارير  تقديم  للاستهلاك فيها، ينبغي 

استهلاك   بأهداف  والوفاء  المتوقعة  الأنشطة  جميع  إتمام  يتم  أن  إلى  الخطة  من  الجارية  المرحلة 

 الهيدروكلوروفلوروكربون؛

 ضمان تنفيذ الخبراء التقنيين المستقلين المؤهّلين للمراجعات التقنيَّة؛  )ز(

 إجراء مهامّ الإشراف المطلوبة؛  )ح(

والإبلاغ   )ط( بالشفافية  ومتسمة  فعالة  بطريقة  التنفيذ  خطة  تنفيذ  من  تمكّن  تشغيلية  آليّة  وجود  ضمان 

 الدقيق عن البيانات؛ 
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 تنسيق أنشطة الوكالة المنفذة المتعاونة، وضمان التسلسل المناسب للأنشطة؛  )ي(

من الاتفاق، تحديد، بالتشاور مع البلد،    11في حالة خفض التمويل نتيجة عدم الامتثال وفقا للفقرة   )ك(

المتعاونة،   المنفذة  ولتمويل  والوكالة  الميزانية  بنود  لمختلف  التخفيضات  منفذة  الوكالة  التخصيص 

 معنية؛ متعاونةالمنفذة  الكالة الوالرئيسية و

 ستند فيها إلى استعمال المؤشرات؛ المدفوعة للبلد يُ ضمان أنَّ المبالغ  )ل(

 تقديم المساعدة فيما يتعلق بدعم السياسات العامة والدعم الإداري والتقني عند الطلب.  )م( 

والتنسيق   )ن( للتخطيط  ترتيبات  أي  بشأن  المتعاونة  المنفذة  الوكالة  مع  الآراء  في  توافق  إلى  التوصل 

 والإبلاغ لازمة لتيسير تنفيذ الخطة؛ 

المتصلة   )س( الأنشطة  لاستكمال  المشاركة  المنشآت   / المشارك  البلد  إلى  للأموال  الآني  الإفراج 

 بالمشروع. 

بعد التشاور مع البلد وأخذ أي آراء يعرَب عنها بعين الاعتبار، ستقوم الوكالة المنفذة الرئيسية باختيار منظمة  .2

المواد   واستهلاك  الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  إزالة  إدارة  خطة  نتائج  من  التحقق  بإجراء  وتكليفها  مستقلة 

ل  ـ)ب( من التذيي 1ة  ـاق والفقرة الفرعيـ)ب( من الاتف5ة  ـرة الفرعي ـألف، وفقا لما جاء بالفق-1المذكورة في التذييل  

 ألف. -4

 

 باء: دور الوكالات المنفذة المتعاونة  -6التذييل 

عن   .1 مسؤولة  المتعاونة  المنفذة  الوكالة  الأنشطةستكون  من  الخطة  مجموعـة  في  محددة  الأنشطة  وهذه   .

 على الأقل ما يلي: الشاملة، وتشمل 

 تقديم المساعدة لوضع السياسات العامة عند الطلب؛  )أ( 

الوكالة  )ب( إلى  والرجوع  المتعاونة،  المنفذة  الوكالة  تمولها  التي  الأنشطة  وتقييم  تنفيذ  في  البلد  مساعدة 

 المنفذة الرئيسية لضمان تنسيق التتابع في الأنشطة؛ 

على  )ج( المجمعة  التقارير  في  لإدراجها  الرئيسية،  المنفذة  الوكالة  إلى  الأنشطة  هذه  عن  تقارير  تقديم 

 ألف؛ -4النحو الوارد في التذييل 

والتنسيق   )د(  للتخطيط  ترتيبات  أي  بشأن  الرئيسية  المنفذة  الوكالة  مع  الآراء  في  توافق  إلى  والتوصل 

 والإبلاغ لازمة لتيسير تنفيذ الخطة.

 ألف: تخفيضات في التمويل بسبب عدم الامتثال  -7التذييل 

 
دولار الأمريكي عن كل    180من هذا الاتفاق، يمكن تخفيض مبلغ التمويل المخصّص بمقدار    11وفقا للفقرة   .1

الأوزون   استنفاد  قدرات  أطنان  من  في  كيلوغرام  المحدد  المستوى  يتجاوز  الذي  الاستهلاك  من   2-1  الصفمن 

، على أساس الفهم بأن الحد  ألف  -2من التذييل    2-1  ألف لكل سنة لم يتحقق فيها الهدف المحدد في الصف-2التذييل  

الأقصى من خفض التمويل لن يتجاوز مستوى تمويل الشريحة التي يتم طلبها. ويمكن النظر في تدابير إضافية في  

 الحالات التي يمتد فيها عدم الامتثال لسنتين متعاقبتين. 
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المواد   .2 إزالة  إدارة  خطة  من  )مرحلتين  ساريان  اتفاقين  فيها  يوجد  لسنة  الجزاء  تطبيق  وجود  حالة  وفي 

على   سيتقرر  الجزاء  تطبيق  فإن  مختلفة،  جزاء  مستويات  مع  بالتوازي(  تنفيذهما  يتم  الهيدروكلوروفلوروكربونية 

أساس كل حالة على حدة مع مراعاة القطاعات المحددة التي تؤدي إلى عدم الامتثال. وإذا لم يكن من الممكن تقرير 

 قطاع ما، أو إذا كانت كلتا المرحلتين يعالجان نفس القطاع، فإن مستوى الجزاء المطبق سيكون الأكبر.
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 و العشرون  عالساب رفـقالم

 

 متعدد الأطراف ال  واللجنة التنفيذية للصندوق ناميبياحكومة بين   ثحدّ ماتفّاق 

 كلوروفلوروكربونية هيدروالمواد ال ازالةبشأن  

 

 

البلد"( واللجنة التنفيذية فيما يتعلق بإجراء تخفيض  )"  ناميبيا   جمهورية  هذا الاتفاق التفاهم بين حكومة  مثلّي 1-

 0,21وادّ"( إلى كمية ثابتة قدرها  ألف )"الم  -1لتذييل  في الاستعمال المراقب للموادّ المستنفدة للأوزون المحددّة في ا

    يناير / كانون الثاني   1قبل حلول    و صفر   2025يناير / كانون الثاني    1من قدرات استنفاد الأوزون قبل حلول  طن  

 عليها. المتفق ل مونتريال ما يتماشى مع الجداول الزمنية لبروتوكوب  2030

البل 2- الأفقي  يوافق  الصف  في  المبيّن  النحو  على  للموادّ  السنوي  الاستهلاك  بحدود  الالتزام  على  من    2-1ـد 

والتمويل"(   -2التذييل   )"الأهداف  عن    ألف  لفضلا  الزمني  مونتريال  تخفيضل الجدول  المواد    ببروتوكول  لجميع 

البلد أنّه، بقبوله هذا الاتفاق ووفاء اللجنة التنفيذية بتعهّداتها بالتمويل المحددّة في    ويقبل  ألف.-1المشار إليها في التذييل  

، يفقد الحق في طلب أو تلقّي مزيد من التمويل من الصندوق المتعددّ الأطراف بالنسبة لأي استهلاك للمواد  3الفقرة  

ي من  الحد الأقصى المسموح به للاستهلاك الكل")ألف  -2من التذييل    2-1يتجاوز المستوى المحدد في الصف الأفقي  

المجموعة الأولى المرفق جيم،  الهدفمواد  الخ (  ":  التخفيضات بموجب هذا الاتفاق لجميع  باعتباره  النهائية في  طوة 

في    لكل مادة   جاوز المستوى المحدد ألف، وفيما يتعلق بأي استهلاك يت-1المحددة في التذييل  المستنفدة للآزون  المواد  

 .)الاستهلاك المؤهل المتبقي( من كل من المواد 3-2-4و  3-1-4 ةلأفقيا  وفالصف

توفير   3- على  المبدأ،  حيث  من  التنفيذية،  اللجنة  توافق  الاتفاق،  هذا  في  المحددة  لالتزاماته  البلد  بامتثال  رهناً 

ر اللجنة التنفيذية هذا  . وستوفلدلب ألف )"الأهداف والتمويل"( ل   -2من التذييل    1-3  التمويل المحددّ في الصف الأفقي

التذييل  التموي في  المحددّة  التنفيذية  اللجنة  اجتماعات  في  المبدأ،  حيث  من  على    -3ل،  للموافقة  زمني  )"جدول  ألف 

 التمويل"(. 

يقبل   4- الوكالة  إجراءالبلد  سوف  من  بتكليف  مستقلّ  الاستهلاك    تحقّق  حدود  تحقيق  من  الصلة  ذات  المنفذّة 

تاصف  للم  المذكورة  في  يأتي  كما  التذييل    2.1واد  الاتفاق  ألف-2من  هذا  من  والتمويل"(  النحو  )"الأهداف  على   ،

 )ب( من هذا الاتفاق.  5المبيّن في الفقرة الفرعية 

في حالة عدم وفاء البلد    ستمتنع اللجنة التنفيذية عن تقديم التمويل وفقاً للجدول الزمني للموافقة على التمويل 5-

ا اجتما  60قبل    لتاليةبالشروط  من  الأقل  على  الزمني  يوماً  الجدول  في  المبيّن  النحو  على  المعني  التنفيذية  اللجنة  ع 

 التمويل: للموافقة على

حق ( أ) قد  البلد  يكون  جميع أن  هي  المعنية  والسنوات  المعنيّة.  السنوات  لجميع  المحددة  الأهداف  ق 

المواد   إزالة  إدارة  خطة  على  الموافقة  فيها  تمت  التي  السنة  منذ  السنوات 

التي  الهيدروكلوروفلوروكربونية السنوات  وتستثنى  فيها  .  البرامج  يوجد  ببيانات  بالإبلاغ  التزام 

 القطرية في تاريخ انعقاد اجتماع اللجنة التنفيذية الذي يقدم فيه طلب التمويل؛ 

التحقق بشكل مستقل من  أن   (ب) أن هذا التحقق    ذيةت اللجنة التنفي قررإذا  إلا  ،  هدافتحقيق هذه الأيتم 

 غير مطلوب؛ 

تنفيذ  ارير وخطط  ألف )"شكل تق-4رير عن تنفيذ الشريحة على هيئة التذييل  اون البلد قد قدم تقأن يك )ج(

الشرائح"( تغطي كل سنة من السنوات التقويمية السابقة، وتشير إلى أنه قد حقق مستوى متقدم من  

المتاح   التمويل  الموافق عليها سابقا وأن معدل صرف  الشرائح  فيها في  التي شُرع  التنفيذ للأنشطة 



UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/105 

Annex XXVII 

 

 

2 

 

يزيد عن   سابقا  عليها  الموافق  الشريحة  قد    20من  عليها  الموافق  الأخرى  الشرائح  وأن  المائة  في 

 فت بالكامل؛صر

ألـف )"شـكل   -4التـذييل    علـى هيئـة  الشـرائحلتنفيـذ    ةخطـإلى اللجنـة التنفيذيـة  أن يكون البلد قد قدمّ   )د( 

تمويـل الشـريحة فيهـا لـب طالتـي يُ حتى السنة تقويمية سنة    كل  تغطي"(  الشرائحتنفيذ    طرير وخطاتق

أو حتـى موعـد اكتمـال جميـع   بما في ذلك هذه السنة نفسها،  ،التالية بمقتضى الجدول الزمني للتمويل

 على هذه الخطة؛تها موافقوأن يكون قد حصل على   ،الأنشطة الواردة فيه في حالة الشريحة الأخيرة 

 

الحكومة  هــ(  من  تأكيد  ورد  ذلك،  بعد  وما  والستين  الثامن  الاجتماع  من  إبتداءا  التقديمات  لجميع  أنه، 

من   الواردات  وحصص  للترخيص  منفذ  وطني  نظام  الهيدروكلوروفلوروكربونية،  بوجود  المواد 

لجدول   البلد  امتثال  ضمان  على  قادر  النظام  وأن  والصادرات  والانتاج  للتطبيق،  قابلا  كان  وكلما 

 إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لبروتوكول مونتريال خلال مدة هذا الاتفاق. 

 

سوف يضمن البلد إجراء رصد دقيق لأنشطتـه بمقتضى هذا الاتفاق. وسوف ترصد المؤسّسات المحددّة في   6-

وفقاً لأدوارها    ةالشريحة السابق  ألف )"مؤسّسات الرصد والأدوار"( وتبلغ عن تنفيذ نشاطات خطة تنفيذ  -5التذييـل  

التذييل   في  المحددّة  الفقرة    -5ومسؤولياتها  في  المبيّن  النحو  المستقّل على  للتحقّق  أيضاً  الرصد  هذا  ألف. وسيخضع 

 )ب(. 5الفرعية 

اللجنة التنفيذية على أن تكون لدى البلد مرونة في إعادة تخصيص المبالغ الموافق عليها، أو جزء من توافق  و 7-

التذييل   في  المحددة  للمواد  وإزالة  أسلس خفض  تحقيق  أجل  من  الظروف،  لتغيّر  وفقاً  المبالغ  وإعادات  أ -1هذه  لف. 

التخصيص المصنّفة كتعديلات رئيسيّة يجب أن توًُثَّق مسبقاً في خطة تنفيذ الشريحة وأن توافق عليها اللجنة التنفيذية،  

الفرعية   الفقرة  في  مبيّن  وت   5كما هو  تؤثر  ت)د(.  التي  التخصيص  بإعادات  الرئيسية  التغييرات  إجمالية  علق  بصورة 

في المائة أو أكثر من تمويل آخر شريحة موافق عليها، أو المسائل التي يمكن أن تتعلق بقواعد أو سياسات    30على  

خصيص غير  أما إعادات التالصندوق المتعدد الأطراف، أو التغييرات التي تؤدي إلى تعديل أي شرط من هذا الاتفاق.  

المصنفّة كتعديلات رئيسية، فيمكن إدماجها في خطة تنفيذ الشريحة الموافق عليها، والتي تكون عندئذ قيد التنفيذ، ويتمّ  

المتعدد   الصندوق  إلى  متبقية  مبالغ  أي  تعاد  وسوف  الشريحة.  تنفيذ  عن  التقرير  في  بشأنها  التنفيذية  اللجنة  إبلاغ 

 . الشريحة الأخيرة في الخطة الأطراف لدى الانتهاء من

  د، وبصفة خاصةـات التبري ـاع الفرعي لخدمـسوف يوُلى الاهتمام على وجه التحديد لتنفيذ الأنشطة في القط 8-

 : لما يلي

ة التـي قـد تطـرأ  ( أ) أن يستعمل البلد المرونة المتاحة بموجب هذا الاتفـاق لمعالجـة الاحتياجـات الخاصـّ

 خلال تنفيذ المشروع؛

بعـين الاعتبـار الكامـل الشـروط الـواردة بـالمقررين لات الثنائية والمنفذة المعنية وكايأخذ البلد والأن   (ب)

 خلال تنفيذ الخطة.  49/6و  41/100

كافة الأنشطة التي يقوم بها أو  عن  يوافق البلد على تحمل المسؤولية الشاملة عن إدارة وتنفيذ هذا الاتفاق و 9-

كون  تعلى أن    حكومة ألمانيااوقد وافت  فاء بالالتزامات بموجب هذا الاتفاق.  ومن أجل ال  نيابة عنه  التي يضُطلع بها

البلد بموجب هذا الاتفاق.   الرئيسية"( فيما يتعلق بأنشطة  البلد على الوكالة المنفذة الرئيسية )"الوكالة المنفذة  ويوُافق 

عمليات التقييم الدوريّة التي قد تجُري في إطار برامج أعمال الرصد والتقييم التابعة للصندوق المتعددّ الأطراف أو في 

 في هذا الاتفاق.   ع لأي من الوكالات المنفذة المشتركةابإطار برنامج التقييم الت
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ستكون الوكالة المنفذة الرئيسية مسؤولة عن القيام بالأنشطة المدرجة في الخطة على النحو المفصل في أول  10-

الموا  إزالة  إدارة  خطة  بشأن  مقدم  الطلبات    دطلب  إطار  في  عليها  الموافق  والتعديلات  الهيدروكلوروفلوروكربونية 

الت  الحصر  المثال لا  في ذلك على سبيل  بما  التالية،  الشرائح  الفرعية  المقدمة بخصوص  للفقرة  وفقا  المستقل    5حقق 

مبيّنـة في الصف الأفقي  بالرسوم ال  وتوافق اللجنة التنفيذية من حيث المبدأ، على تزويد الوكالة المنفذة الرئيسية  )ب(.

 . ألف-2من التذييـل   2-2

ب 11- المتعلقة  الأهداف  تحقيق  من  الأسباب،  من  سبب  لأي  البلد،  تمكّن  عدم  حال  الموادفي  في    إزالة  المحددة 

لن    ، أو عجزه على أي وجه آخر عن الامتثال لهذا الاتفاق، فعندئذ يقبل البلد بأنهألف-2من التذييل    2-1الصف الأفقي  

تعيد   أن  تقديرها،  حسب  التنفيذية،  للجنة  ويحق  التمويل.  على  الموافقة  لجدول  وفقاً  التمويل  على  الحصول  له  يحقّ 

  ح للموافقة على التمويل تحددّه اللجنة التنفيذية بعد أن يبرهن البلد على وفائهمنقزمني  لتمويل إلى وضعه وفقاً لجدول  ا

م شريحة التمويل التالية في إطار جدول الموافقة على التمويل.  أن تتحقق قبل تسل  ة التزاماته التي كان من المقرربكاف

ألف، عن كّل طن من   -7ر المحددّة في التذييل  يدقام الض قيمة التمويل بأن تخفويعترف البلد بأنه يجوز للجنة التنفيذية  

وسوف تناقش    استنفاد الأوزون.  تمقدرة بأطنان قدرا تخفيضات الاستهلاك غير المُنجزة في أي سنة من السنوات،  

اللجنة التنفيذية كل حالة من حالات عدم امتثال البلد لهذا الاتفاق على حدة، وتتخذ إزاءها القرارات ذات الصلة. وبعد  

 . 5اتخاذ هذه القرارات، لن تشكل الحالة المعنية عائقا أمام الشرائح المقبلة وفقا للفقرة 

يل على أساس أي قرار للجنة التنفيذية في المستقبل قد يؤثر على  تمويل هذا الاتفاق للتعد   عناصر  خضع ت لن   12- 

 تمويل أية مشروعات أخرى في قطاعات الاستهلاك أو أي أنشطة أخرى ذات صلة في البلد.

الرئيسية    و    ةسوف يستجيب البلد لأي طلب معقول من اللجنة التنفيذي 13- المنفذة  لتيسير تنفيذ هذا    من الوكالة 

ق من الامتثال  على المعلومات الضرورية للتحق  الإطلاعلة المنفذة الرئيسية  تفاق. وبنوع خاص عليه أن يتيح للوكاالا

 . لهذا الاتفاق

الهيدروكلوروفلوروكربونية    تم ي 14- المواد  إزالة  إدارة  بها  إنجاز خطة  المقترن  التالية والاتفاق  السنة  نهاية  في 

أنشطة معلقة جرى    ألف. وفي حالة بقاء-2لآخر سنة يحدد فيها حد أقصى مسموح به لإجمالي الاستهلاك في التذييل  

التالية عليها وفق بها في الخطة والتنقيحات  الفرعية  التنبؤ  للفقرة  السنة    هاإتمام، فسيرجأ  7والفقرة    )د(5ا  نهاية  حتى 

( إلى  ه)أ( و)ب( و)د( و)  لفأ-4ذييل  تلية لتنفيذ الأنشطة المتبقية. وتستمر أنشطة الإبلاغ المنصوص عليها في الماال

 حين إتمامها ما لم تحدد اللجنة التنفيذية خلاف ذلك. 

الاتفاقات المحددّة في هذا الاتفاق حصراً ضمن سياق بروتوكول مونتريال وعلى النحو المبيّن في    جميعذ  تنف  15-

هذا الاتفاق. وكافة المصطلحات المستعملة في هذا الاتفاق لها المعنى المنسوب إليها في البروتوكول، ما لم يتمّ تعريفها 

 مختلفة في الاتفاق. بطريقة 

  الحادي والسبعين ناميبيا واللجنة التنفيذية في الاجتماع  ان هذا الاتفاق المعدل يحلّ محلّ الاتفاق المعقود بين حكومة   16.
  لجنة التنفيذية.لـ

 تذييلات 

 ألف: المـواد  -1التذييل 

 نقطة البدء لإجمالي التخفيضات في الاستهلاك المجموعة المرفق  المادة

 )بأطنان قدرات استنفاد الأوزون(

 8,1 الأولى جيم 22-الهيدروكلوروفلوروكربون

 0,3 الأولى جيم ب 141 –الهيدروكلوروفلوروكربون 
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 أ: الأهداف والتمويل -2التذييل 

 
 الوصف  الصف 

2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 
2020-

2022 
 لمجموع ا 2025* 2024 2023

المواد  جدول تخفيض  1.1

،  1من المجموعة 

المرفق ج من  
بروتوكول مونتريال 

)طن من قدرات استنفاد  

 الأوزون(

 لا ينطبق 2.73 5.46 5.46 5.46 7.56 7.56 7.56 7.56 7.56 8.4 8.4 لا ينطبق لا ينطبق

ستهلاك  الحد الأقصى للا 1.2

المسموح به لمواد  

، المرفق ج  1المجموعة 
طن من قدرات استنفاد  )

 الأوزون(

 لا ينطبق 0.21 0.76 0.76 0.76 0.76 1.68 2.94 4.20 5.88 6.64 7.22 8.40 8.87

التمويل المقرر للوكالة   2.1

 ألمانيا( المنفذة الرئيسية )
 )دولار أمريكي(

300,00

0 

 240,00

0 

   270,000    120,00

0 

 90,000 1,020,0

00 

تكاليف دعم الوكلة   2.2

المنفذة الرئيسية )دولار  
 أمريكي( 

36,333  29,067    32,700    13,771  10,329 122,200 

 إجمالي التمويل المقرر   3.1

 )دولار أمريكي(

300,00

0 

 240,00

0 

   270,000    120,00

0 

 90,000 1,020,0

00 

 إجمالي تكاليف الدعم   3.2
 )دولار أمريكي(

36,333  29,067    32,700    13,771  10,329 122,200 

إجمالي التكاليف  3.3

)دولار   المقررة
 أمريكي( 

336,33

3 

 269,06

7 

   302,700    133,77

1 

 100,32

9 

1,142,2

00 

 8.10 المتفق على إزالتها بموجب هذا الاتفاق )طن من قدرات استنفاد الأوزون(  22-الهيدروكلوروفلوروكربونالكمية الإجمالية من  4.1.1

 لا ينطبق )طن من قدرات استنفاد الأوزون(  مشاريع مقررة سابقةالواجب إزالتها في  22-كمية الهيدروكلوروفلوروكربون 4.1.2

 0.00 المتبقي المؤهل للتمويل )طن من قدرات استنفاد الأوزون(  22-الهيدروكلوروفلوروكربوناستهلاك  4.1.3

 0.30 ب المتفق على إزالتها بموجب هذا الاتفاق )طن من قدرات استنفاد الأوزون( 141-الكمية الإجمالية من الهيدروكلوروفلوروكربون 4.2.1

 لا ينطبق سابقة )طن من قدرات استنفاد الأوزون( مشاريع مقررة ب الواجب إزالتها في 141-كمية الهيدروكلوروفلوروكربون 4.2.2

 0.00 ب المتبقي المؤهل للتمويل )طن من قدرات استنفاد الأوزون(141-استهلاك الهيدروكلوروفلوروكربون 4.2.3

 خدمة الأجهزة المتبقية. قتصر علىد الأوزون وياطن من قدرات استنف 0.21  2029إلى    2025ملاحظة: يبلغ استهلاك المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية المتبقي في الفترة من  * 

 

 

 على التمويل  الجدول الزمني للموافقةألف:    -3التذييل  

 

في السنة المحددة    الأولل الاجتماع  سيجري النظر في تمويل الشرائح المقبلة للموافقة عليه في موعد ليس قب 1

 ألف. -2في التذييل 

 تنفيذ الشرائح طرير وخطاشكل تق  ألف:  -4التذييل  

 

 من خمسة أجزاء:المقدمة سوف يتألف تقرير وخطة تنفيذ الشرائح   1

تقرير مسرود بشأن التقدم المحرز في الشريحة السابقة، وتعليق علـى حالـة البلـد فيمـا يتعلـق بإزالـة  )أ(

المواد، وكيفية إسهام مختلف النشاطات فيها، وكيفية ارتباط بعضها ببعض. وينبغي أن يسلط التقرير 

رتبطــة بمختلـف النشــاطات المدرجــة فــي الضـوء كــذلك علــى الإنجـازات والخبــرات والتحــديات الم

الخطـة، وأن يعلــق علـى التغييــرات التــي تطـرأ علــى الظــروف فـي البلــد، وأن يقــدم غيـر ذلــك مــن 

خاصـة ات  علـى معلومـات عـن أي تغييـر  أيضـاالمعلومات ذات الصلة. وينبغي أن يشـتمل التقريـر  

بخطة الشريحة السابق تقديمها، كحـالات التـأخير، وحـالات اسـتخدام المرونـة فـي إعـادة تخصـيص 

من هذا الاتفـاق، أو غيـر ذلـك  7المبالغ خلال تنفيذ الشريحة، على النحو المنصوص عليه في الفقرة 

من التغييرات، وأن يقدم مبررات حدوثها. وسـيغطي التقريـر المسـرود جميـع السـنوات ذات الصـلة 
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ى ذلك أن يشمل أيضا معلومات عـن )أ( من الاتفاق، ويمكن بالإضافة إل5المحددة في الفقرة الفرعية  

 الأنشطة في السنة الحالية؛

تقريــر للتحقــق مــن نتــائج خطــة إدارة إزالــة المــواد الهيدروكلوروفلوروكربونيــة واســتهلاك المــواد  )ب(

)ب( مـن الاتفـاق. ومـا لـم تقـرر 5ن فـي الفقـرة الفرعيـة ألف، كما هو مبي-1المشار إليها في التذييل 

اللجنة التنفيذية خلاف ذلك، يتعين تقديم هذا التحقق مع كل طلب خاص بشريحة من الشرائح ويتعـين 

)أ( 5أن يقدم التحقق من الاستهلاك لجميع السنوات ذات الصلة على النحو المحدد في الفقرة الفرعيـة 

 إلى تسلم تقرير تحقق عنها؛اللجنة    تشرمن الاتفاق التي لم  

ي الشـريحة التاليـة، مـع إبـراز التـرابط بينهـا وأخـذ فـ اوصف خطـي للنشـاطات التـي سيضُـطلع بهـ )ج(

التجارب المكتسبة والتقـدم المحـرز فـي تنفيـذ الشـرائح السـابقة بعـين الاعتبـار. وينبغـي أن يتضـمن 

فضـلا عـن أي تغييـرات ممكنـة مـن  ة إلـى الخطـة الشـاملة والتقـدم المحـرز،رلإشـااالوصف أيضـا  

المحـددة فـي الفقـرة  السـنةالمنظور أن تطرأ على الخطـة الشـاملة. وينبغـي أن يغطـي هـذا الوصـف 

)د( من الاتفاق. كما أن الوصف ينبغي أن يحدد أي تنقيحات اعتبر من الضروري إدخالهـا 5الفرعية  

 ها؛ا لريفسقدم تعلى الخطة الشاملة وأن ي

 .نترنـتعلـى الإ بيانـاتلللتقرير والخطة، تدرج في قاعـدة الخاصة باالمعلومات الكمية   مجموعة من )د(

، ينبغـي تقـديم وفقا للمقررات ذات الصلة التي تتخذها اللجنة التنفيذية فيما يتعلـق بالشـكل المطلـوبو

مع   ميةستعدل هذه المعلومات الكمية، التي يتعين تقديمها حسب السنة التقوي. والبيانات على الانترنت

)أ( أعـلاه( 1، كلا من السرود والوصـف الخـاص بـالتقرير )انظـر الفقـرة الفرعيـة  كل طلب شريحة

)ج( أعلاه(، وستغطي نفس الفترات الزمنيـة والنشـاطات؛ كمـا أنهـا 1والخطة )انظر الفقرة الفرعية  

)ج( 1ستلم بالمعلومات الكمية المتعلقة بأي تنقيحات تجرى على الخطة الشاملة وفقـا للفقـرة الفرعيـة 

لسـنوات السـابقة والمقبلـة، سـوف يشـمل أعلاه. ومع أن المعلومات الكمية غير مطلوبـة إلا بالنسـبة ل

المنفـذة  الشـكل خيـار تقـديم معلومـات إضـافية فيمـا يتعلـق بالسـنة الجاريـة إذا رغـب البلـد والوكالـة

 في ذلك؛  الرئيسية

)أ( إلـى 1مات الواردة في الفقرات الفرعية من موجز تنفيذي في حوالي خمس فقرات، يلخص المعلو (ه)

 )د( أعلاه.1

  

 ألف: مؤسّسات الرصد والأدوار المتعلقة به  -5التذييل  
     

 

استشاري مستقل مناسب لرصد جميع أنشطة خطة   1 الوطنية مؤسسة وطنية أو خبير  ستعين وحدة الأوزون 

. وستقدم هذه الـمؤسسة أو هذا الخبير  تقارير مرحلية سنوية عن حالة  إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية

 ة الإزالة من خلال وحدة الأوزون الوطنية إلى حكومة ألمانيا.تنفيذ خطة إدار 

سيجري التحقق من إنجاز أهداف الأداء المحددة في الخطة، بناء على طلب محدد من اللجنة التنفيذية بواسـطة  2

 تشاريون محليين مستقلين تتعاقد معهم حكومة ألمانيا.شركة محلية مستقلة أو خبراء اس
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 ألف: دور الوكالة المنفذة الرئيسية  -6التذييل 

على النحو    ة المشروعـفي وثيق ة من الأنشطة تحدد  ـعن مجموع  مسئولةة  ـذة الرئيسي ـة المنفـون الوكالـستك 1

 :التالي

ق المـالي بمقتضـى هـذا الاتفـاق والإجـراءات والمتطلبّـات الداخليـة  )أ( ضمان التحقّق من الأداء والتحقّـ

 الخاصّة به، على النحو المبيّن في خطة الإزالة الخاصّة بالبلد؛

-4 لـن فـي التذييــعلى النحو المبيـ  ةـر اللاحقــيراوالتق  ةـذ الشريحـتنفي  ةداد خطـمساعدة البلد في إع )ب(

 ؛ألف

تحققت وأن الأنشطة السنوية المرتبطة بها قـد أكُملـت   تأمين التحقّق للجنة التنفيذية من أن الأهداف قد )ج(

 ألف.-4على النحو المبيّن في خطة تنفيذ الشريحة بما يتمشى مع التذييل  

ن الاعتبار في اسـتكمالات الخطـة الشـاملة وفـي يالتأكّد من أخذ التجارب المكتسبة والتقدم المحرز بع )د(

 ألف؛-4)د( من التذييل  1)ج( و1خطط تنفيذ الشرائح المقبلة تمشيا مع الفقرتين الفرعيتين  

ألـف -4ى النحـو المحـدد فـي التـذييل  الوفاء بمتطلبات الإبلاغ الخاصة بالشرائح والخطة الشـاملة علـ (ه)

   ا لتقديمها إلى اللجنة التنفيذية.وتقارير إتمام المشروعات تمهيد

دت بهـا الوكالـة المنفـذة ين المؤهّلين للمراجعاالخبراء التقنيين المستقل  ضمان تنفيذ )و( ت التقنيَّة التـي تعهـّ

 الرئيسية؛

 إجراء مهامّ الإشراف المطلوبة؛ )ز(

ضمان وجود آليّة تشغيلية تمكّن من القيام بتنفيذ خطة تنفيذ الشريحة بطريقة فعالة ومتسـمة بالشـفافية  )ح(

 والإبلاغ الدقيق عن البيانات؛

، تفـاق، تحديـد، بالتشـاور مـع البلـدمن الا  11في حالة خفض التمويل نتيجة عدم الامتثال وفقا للفقرة    ط()

 يل كل وكالة منفذة أو ثنائية معنية؛تمولتخصيص التخفيضات لمختلف بنود الميزانية و

  ؛ضمان أنَّ المبالغ المدفوعة للبلد يستند فيها إلى استعمال المؤشرات ي((

 تقديم المساعدة فيما يتعلق بدعم السياسات العامة والدعم الإداري والتقني عند الطلب. )ك( 

بعد التشاور مع البلد وأخذ أي آراء يعرَب عنها بعين الاعتبار، ستقوم الوكالة المنفذة الرئيسية باختيار منظمة  2

المواد   إزالة  إدارة  خطة  نتائج  من  التحقق  بإجراء  وتكليفها  المواد    وكربونيةالهيدروكلوروفلورمستقلة  واستهلاك 

التذييل   في  الفرعية  -1المذكورة  بالفقرة  جاء  لما  وفقا  الفرعية  5ألف،  والفقرة  الاتفاق  من  التذييل  1)ب(  من  )ب( 

 ألف. -4

 ضات في التمويل بسبب عدم الامتثالألف: تخفي  -7التذييل  

 

عن كلّ   دولار أمريكي  180التمويل المخصّص بمقدار    من هذا الاتفاق، يمكن تخفيض مبلغ  11وفقا للفقرة   1

الأوزون استنفاد  قدرات  من  الصف  الذي  الاستهلاك  من    كيلوغرام  في  المحدد  المستوى  من    2-1يتجاوز 

 ألف. -2من التذييل  2-1ها الهدف المحدد في الصف في تحققيلم  ألف لكل سنة  -2التذييل 



UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/105 

Annex XXVIII  

 

 

1 
 

 و العشرون الثامن المرفق  

 

 واللجنة التنفيذية للصندوق المتعدد الأطراف نيجيرياحكومة بين محدّث  اتفّاق 

 لمرحلة الثانية  لخفض استهلاك المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية وفقا ل

 كلوروفلوروكربونية المواد الهيدرو من خطة إدارة إزالة
 

 الغرض 

البلد"( واللجنة التنفيذية فيما يتعلق بإجراء تخفيض في الاستعمال )"   نيجيريا  الاتفاق التفاهم بين حكومةيمثلّ هذا   .1

المستنفدة للأوزون المحددّة في التذييل     طن من  112,09قدرها  ألف )"الموادّ"( إلى كمية ثابتة    - 1المراقب للموادّ 

 مونتريال.  بما يتماشى مع الجداول الزمنية لبروتوكول 2025 يناير / كانون الثاني 1قدرات استنفاد الأوزون بحلول 

-2ل ـمن التذيي  2- 1الصف  وادّ على النحو المبيّن في  ـلاك السنوي للم ـزام بحدود الاستهـيوافق البلـد على الالت  .2

فضلا عن الجدول الزمني للتخفيض ببروتوكول مونتريال لجميع المواد  في هذا الاتفاق  لف )"الأهداف والتمويل"(  أ

ألف. ويقبل البلد أنّه، بقبوله هذا الاتفاق ووفاء اللجنة التنفيذية بتعهّداتها بالتمويل المحددّة في  -1المشار إليها في التذييل  

الأطراف بالنسبة لأي استهلاك للمواد    ، يفقد الحق في طلب أو تلقّي مزيد من التمويل من الصندوق المتعددّ 3الفقرة  

في   المحدد  المستوى  التذييل    2-1الصف  يتجاوز  الخ- 2من  باعتباره  النهائية  ألف  هذا  طوة  بموجب  التخفيضات  في 

ألف، وفيما يتعلق بأي استهلاك يتجاوز المستوى المحدد  -1الاتفاق لجميع المواد المستنفدة للأوزون المحددة في التذييل  

 (. للتمويل)الاستهلاك المتبقي المؤهل  3-3-4 و 3-2-4، و3- 1-4 الصفوفلكل مادة في 

رهناً بامتثال البلد لالتزاماته المحددة في هذا الاتفاق، توافق اللجنة التنفيذية، من حيث المبدأ، على توفير التمويل   .3

ألف للبلد. وستوفر اللجنة التنفيذية هذا التمويل، من حيث المبدأ، في    -2من التذييل    1-3  المحددّ في الصف الأفقي

 ألف )"جدول زمني للموافقة على التمويل"(. -3اجتماعات اللجنة التنفيذية المحددّة في التذييل 

يوافق البلد على تنفيذ هذا الاتفاق وفقا للمرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية  .4

)ب( من هذا الاتفاق، سوف يقبل البلد إجراء تحقّق مستقلّ من تحقيق  5وفقا للفقرة الفرعية  الموافق عليها )"الخطة"(. و

الاستهلاك   في  السنوي  حدود  يأتي  كما  للمواد  التذييل    2-1الصف  المذكورة  الاتفاق. وسيجرى  - 2من  هذا  ألف من 

 بتكليف من الوكالة الثنائية أو المنفذّة المعنية. التحقيق المشار إليه أعلاه 

 شروط الإفراج عن التمويل 

البلد الشروط التالية  عندما يستوفىوفقاً للجدول الزمني للموافقة على التمويل فقط اللجنة التنفيذية التمويل  تقدم  .5

 من اجتماع اللجنة التنفيذية المحدد في الجدول الزمني للموافقة على التمويل: على الأقل  ثمانية أسابيعقبل 

ألف لجميع السنوات المعنيّة.  - 2من التذييل    2-1الصف  في    أن يكون البلد قد حقق الأهداف المحددة  ( أ)

. وتستثنى  هذا الاتفاقوالسنوات المعنية هي جميع السنوات منذ السنة التي تمت فيها الموافقة على  

في تاريخ انعقاد اجتماع  يستحق تقديمها  البرامج القطرية    تقارير عن تنفيذيوجد فيها  لا  السنوات التي  

 ؛ طلب التمويلاللجنة التنفيذية الذي يقدم فيه 

، إلا إذا قررت اللجنة لجميع السنوات ذات الصلة   أن يتم التحقق بشكل مستقل من تحقيق هذه الأهداف (ب)

 التنفيذية أن هذا التحقق غير مطلوب؛ 

قدم   (ج) قد  البلد  يكون  الشريحة  أن  تنفيذ  عن  التذييل  تقريرا  هيئة  تقارير وخطط   -4على  )"شكل  ألف 

شير إلى أنه قد حقق مستوى متقدم من التنفيذ  ي غطي كل سنة من السنوات التقويمية السابقة، ويالتنفيذ"(  

سابقا  عليها  الموافق  الشرائح  في  فيها  شُرع  التي  من   ،للأنشطة  المتاح  التمويل  معدل صرف  وأن 
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 ؛ في المائة 20الشريحة الموافق عليها سابقا يزيد عن 

ألف تغطي كل سنة تقويمية حتى نهاية    - 4على هيئة التذييل    الشريحةأن يكون البلد قد قدمّ خطة تنفيذ   ( د)

السنة التي يطُلب فيها تمويل الشريحة التالية بمقتضى الجدول الزمني للتمويل، أو حتى موعد اكتمال  

 . جميع الأنشطة الواردة فيه في حالة الشريحة الأخيرة 

 الرصد 

  التذييل في   المحددة المؤسسات  وسوف ترصد  جري رصد دقيق لأنشطته بموجب هذا الاتفاق.  يالبلد أنه  سيؤكد  .6

عن تنفيذ الأنشطة الواردة في خطط تنفيذ الشريحة السابقة وفقا    وتقدم تقاريروالأدوار"(  الرصد  )"مؤسسات    ألف  -5

   في نفس التذييل. المحددةلأدوارها ومسؤولياتها 

 المرونة في إعادة تخصيص الأموال

جزء  المبالغ الموافق عليها  كل  توافق اللجنة التنفيذية على أن تكون لدى البلد مرونة في إعادة تخصيص   .7 أو 

 ألف:   -1ل ـواد المحددة في التذييـلم الاك وإزالة ـوفقاً لتغيّر الظروف، من أجل تحقيق أسلس خفض في الاسته  ،ها من 

 السنويةتنفيذ  الالتخصيص المصنّفة كتعديلات رئيسيّة يجب أن توًُثَّق مسبقاً إما في خطة    عمليات إعادة  ( أ)

قائمة تقدم ثمانية    شريحة)د( أعلاه أو كتنقيح لخطة تنفيذ    5مقدمة حسبما هو متوقع في الفقرة الفرعية  

 أسابيع قبل أي اجتماع للجنة التنفيذية للموافقة عليها. وتتعلق التغييرات الرئيسية بما يلي: 

 بقواعد أو سياسات الصندوق المتعدد الأطراف؛  التي يمكن أن تتعلقالمسائل   (1)

 التغييرات التي تؤدي إلى تعديل أي شرط من شروط هذا الاتفاق؛  (2)

المنفذة  (3) أو  الثنائية  الوكالات  لفرادى  المخصص  للتمويل  السنوية  المستويات  في  التغييرات 

 لمختلف الشرائح؛ 

المعتمدة الحالية، أو إزالة أي  سنويةتقديم تمويل إلى الأنشطة غير المدرجة في خطة تنفيذ ال  (4)

في المائة من مجموع تكاليف آخر شريحة    30، تزيد تكاليفه عن  شريحةنشاط من خطة تنفيذ ال

 و  موافق عليها؛

أي تغييرات في التكنولوجيا البديلة، على أساس الفهم بأن أي تقديم لمثل هذا الطلب سيحدد   (5)

التكاليف الإضافية المتصلة بها، والآثار المحتملة على المناخ، وأي فروق في حجم قدرات  

استنفاد الأوزون التي تزال إذا كان ذلك ينطبق، فضلا عن التأكيد بأن البلد يوافق على أن  

الشامل ت التمويل  إلى خفض مستوى  التكنولوجيا  بتغيير  أي وفورات محتملة متصلة  ؤدي 

 ؛ بموجب هذا الاتفاق وفقا لذلك

التنفيذ السنوية    عمليات إعادة  (ب) التخصيص غير المصنّفة كتعديلات رئيسية، يمكن إدماجها في خطة 

الموافق عليها، والتي تكون عندئذ قيد التنفيذ، ويتمّ إبلاغ اللجنة التنفيذية بشأنها في تقرير التنفيذ السنوي  

 اللاحق؛ 

أي منشأة ستحول إلى تكنولوجيا غير الهيدروكلوروفلوروكربون مدرجة في خطة إدارة إزالة المواد   (ج)

الهيدروكلوروفلوروكربونية موافق عليها يتبين أنها غير مؤهلة بموجب سياسات الصندوق المتعدد  

تمبر/ أيلول  الأطراف )أي نتيجة لملكية أجنبية أو أنشئت بعد تاريخ القطع في الحادي والعشرين من سب

 ( لا تحصل على أي مساعدة مالية. وتبلغ هذه المعلومات كجزء من خطة التنفيذ السنوية؛2007
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مع عوامل نفخ ذات إمكانية احترار عالمي   مسبقا  مخلوطةدراسة إمكانية استخدام نظم  ب البلد  يتعهد   )د( 

قابلا    ذلك يجب أن يكون  و،  الخطةشملها  ت ، لشركات الرغوة التي  المكانفي    خلطهابدلا من  منخفض  

 الشركات؛  لدى مجديا من الناحية الاقتصادية ومقبولاوللتطبيق من الناحية الفنية 

للمواد  البلد يوافق   )ه(  كبديل  الهيدروفلوروكربون  تكنولوجيات  اختيار  فيها  تم  التي  الحالات  في   ،

الهيدروكلوروفلوروكربونية، ومع مراعاة الظروف الوطنية المتصلة بالصحة والسلامة على: رصد  

على   الآثار  حد  أدنى  إلى  تقلل  التي  البدائل  والمعايير  توافر  اللوائح  مراجعة  والنظر،عند  المناخ؛ 

بدائل   اعتماد  إمكانية  في  والنظر  البدائل؛  هذه  مثل  إدخال  تشجع على  مناسبة  أحكام  في  والحوافز، 

مجدية التكلفة تقلل الأثر على المناخ في تنفيذ خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية،  

 و   لتنفيذية عن التقدم المحرز بناء على ذلك في تقارير تنفيذ الشرائح؛حسب الاقتضاء، وإبلاغ اللجنة ا

أو   )و( الثنائية  الوكالات  بها  تحتفظ  متبقية  أموال  أي  إرجاع  إطار    المنفذة سيتم  في  البلد  إلى  خطة  ال أو 

 في إطار هذا الاتفاق.  الأخيرة المنتظرة الشريحة  إنجاز بعدلصندوق المتعدد الأطراف ا
 

 التبريد   لقطاع خدمةاعتبارات  

، وبصفة خاصة  الواردة في الخطة  التبريـد  ةولى الاهتمام على وجه التحديد لتنفيذ الأنشطة في قطـاع خدمـي .8

 يلي:  لما

أن يستعمل البلد المرونة المتاحة بموجب هذا الاتفاق لمعالجة الاحتياجات الخاصّة التي قد تطرأ خلال   ( أ)

 و  تنفيذ المشروع؛

لمقررات ذات الصلة بشأن قطاع االمنفذة المعنية بعين الاعتبار  أو  /الوكالات الثنائية ووأن يأخذ البلد   (ب)

 .خلال تنفيذ الخطةالتبريد  خدمة 

 الوكالات الثنائية والمنفذة 

أو نيابة عنه    يجريهادارة وتنفيذ هذا الاتفاق وجميع الأنشطة التي  لإيوافق البلد على تحمل المسؤولية الشاملة   .9

ا الاتفاق.  من أجل  هذا  بموجب  بالالتزامات  المنفذة  يأن  على    يوئنديبيوافق  ولوفاء  الوكالة  )"الوكالة    الرئيسيةكون 

الرئيسية"(   إيطالياوالمنفذة  وحكومة  يونيدو  أن    وافقت  ال  الوكالاتا  كونتعلى  المنفذة    ةتعاونمالمنفذة  )"الوكالات 

يوافق البلد على عمليات  وهذا الاتفاق.  بموجبفيما يتعلق بأنشطة البلد   الرئيسيةتحت قيادة الوكالة المنفذة المتعاونة"( 

الوكالة برنامج  التقييم، التي قد تتم في إطار برامج الرصد والتقييم للصندوق المتعدد الأطراف أو في إطار برنامج تقييم  

 المشاركة في هذا الاتفاق.  ةتعاونمالمنفذة ال الوكالاتو/ أو   الرئيسيةالمنفذة 

ستكون الوكالة المنفذة الرئيسية مسؤولة عن ضمان التخطيط المنسق لجميع الأنشطة وتنفيذها والإبلاغ عنها   .10

وستدعم  )ب(.    5بموجب هذا الاتفاق، بما في ذلك على سبيل المثال لا الحصر التحقق المستقل وفقا للفقرة الفرعية  

المتعاونة    تالوكالا الرئيسيـة من خلال تنفيـذ الخطة في إطار التنسيق الشامل للوكالة المنفذة    الوكالةالمنفذة  المنفذة 

باء، على    -6ألف والتذييل    -6المنفذة المتعاونة في التذييل    أدوار الوكالة المنفذة الرئيسية والوكالات  الرئيسية. وترد

الرئيسية  التوالي.   المنفذة  الوكالة  إمداد  على  المبدأ،  حيث  من  التنفيذية،  اللجنة  المتعاونة وتوافق  المنفذة  والوكالات 

 ألف.  -2في التذييل   6-2و 4-2و 2-2بالرسوم المحددة في الصفوف  

 عدم الامتثال للاتفاق 

في حال عدم تمكّن البلد، لأي سبب من الأسباب، من تحقيق الأهداف المتعلقة بإزالة المواد المحددة في الصف   .11

ألف، أو عجزه على أي وجه آخر عن الامتثال لهذا الاتفاق، فعندئذ يقبل البلد بأنه لن يحقّ له  -2من التذييل    2-1الأفقي  

التمويل. ويحق للجنة التنفيذية، حسب تقديرها، أن تعيد التمويل إلى  الحصول على التمويل وفقاً لجدول الموافقة على  
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وضعه وفقاً لجدول زمني منقح للموافقة على التمويل تحددّه اللجنة التنفيذية بعد أن يبرهن البلد على وفائه بكافة التزاماته  

التي كان من المقرر أن تتحقق قبل تسلم شريحة التمويل التالية في إطار جدول الموافقة على التمويل. ويعترف البلد  

ألف )"تخفيضات في التمويل بسبب    - 7ض قيمة التمويل بالقيمة المحددّة في التذييل  بأنه يجوز للجنة التنفيذية أن تخف

تخفيضات الاستهلاك غير المُنجزة في أي سنة من  من    قدرات استنفاذ الأوزون  عدم الامتثال"(، عن كّل كيلوغرام من

السنوات، وسوف تناقش اللجنة التنفيذية كل حالة من حالات عدم امتثال البلد لهذا الاتفاق على حدة، وتتخذ قرارات  

  شرائح لل   التمويل  تقديم  عائقا أمام   عدم الامتثال المعنية لهذا الاتفاق  . وبعد اتخاذ هذه القرارات، لن تشكل حالةبشأنها

 أعلاه. المذكورة  5وفقا للفقرة  المستقبلية

ؤثر على  تللجنة التنفيذية في المستقبل قد    مقرراتلن تخضع عناصر تمويل هذا الاتفاق للتعديل على أساس أي   .12

 .تمويل أية مشروعات أخرى في قطاعات الاستهلاك أو أي أنشطة أخرى ذات صلة في البلد 

الوكالات المنفذة المتعاونة  والوكالة المنفذة الرئيسية  و  سوف يستجيب البلد لأي طلب معقول من اللجنة التنفيذية .13

على   والوكالات المنفذة المتعاونة الاطلاععليه أن يتيح للوكالة المنفذة الرئيسية    ،لتيسير تنفيذ هذا الاتفاق. وبنوع خاص

 المعلومات الضرورية للتحقق من الامتثال لهذا الاتفاق. 

 تاريخ الإنجاز 

خطة والاتفاق المقترن بها في نهاية السنة التالية لآخر سنة يحدد فيها حد أقصى مسموح به لإجمالي ال يتم إنجاز   .14

الخطة والتنقيحات  آخر شريحة لتنفيذ  ألف. وفي حالة بقاء أنشطة معلقة جرى التنبؤ بها في  - 2الاستهلاك في التذييل  

حتى نهاية السنة المالية لتنفيذ الأنشطة المتبقية.    الخطة  ، فسيرجأ إتمام 7)د( والفقرة  5التالية عليها وفقا للفقرة الفرعية  

ألف إلى حين  -4)ه( من التذييل  1)د( و1)ب( و1)أ( و1وتستمر أنشطة الإبلاغ المنصوص عليها في الفقرات الفرعية  

 إلا إذا حددت اللجنة التنفيذية خلاف ذلك.   الخطة  إتمام 

 صحة الاتفاق 

ضمن سياق بروتوكول مونتريال وعلى النحو المبيّن في   على حدة تنفذ جميع الشروط المحددّة في هذا الاتفاق  .15

، ما لم مونتريال  هذا الاتفاق. وكافة المصطلحات المستعملة في هذا الاتفاق لها المعنى المنسوب إليها في بروتوكول

 . تحدد اللجنة التنفيذية غير ذلك

المتعدد   .16 للصندوق  التنفيذية  واللجنة  للبلد  المكتوبة  المتبادلة  بالموافقة  فقط  إلغائه  أو  الاتفاق  هذا  تعديل  يمكن 

 . الأطراف

الحادي   .17 الاجتماع  في  التنفيذية  واللجنة  نيجيريا  حكومة  بين  المبرم  الاتفاق  محل  المحدث  الاتفاق  هذا  يحل 

 التنفيذية للصندوق المتعدد الأطراف.  والثمانين للجنة

ذييلات الت  

 المـواد ألف:  - 1التذييل 
 

لإجمالي التخفيضات في   البداية نقطة   المجموعة  المرفق  المادة 

 الاستهلاك 

 )بأطنان قدرات استنفاد الأوزون( 

 248,5 الأولى  جيم 22- الهيدروكلوروفلوروكربون

 96,4 الأولى  جيم ب 141- الهيدروكلوروفلوروكربون

 344,9   المجموع الفرعي 

ب الوارد في البوليولات سابقة  141- الهيدروكلوروفلوروكربون

 الخلط المستوردة 

 53,2 الأولى  جيم

 398,2   المجموع 
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 ألف: الأهداف والتمويل - 2التذييل 

 
 المجموع  2025 2024 2023 2022 2021 2020 2019 2018 التفاصيل  الصف 

جدول التخفيض في بروتوكول مونتريال   1-1

المدرجة في المجموعة الأولى من  للمواد  

المرفق جيم )أطنان قدرات استنفاد  
 الأوزون(

 لا ينطبق  112.09  224.19  224.19  224.19  224.19  224.19 310.41 310.41

الحد الأقصى المسموح به للاستهلاك   1-2

الإجمالي لمواد المجموعة الأولى من  

المرفق جيم )طن من قدرات استنفاد  
 الأوزون(

 لا ينطبق  112.09  167.81  167.81  224.19  224.19  224.19 310.41 310.41

التمويل المتفق عليه للوكالة المنفذة   2-1

 الرئيسية )اليوئنديبي( )بالدولار الأمريكي(

2,600,000 0  1,400,000 0 0  2,600,000 0 1,610,472 8,210,472 

المنفذة الرئيسية  تكاليف الدعم للوكالة  2-2
 )بالدولار الأمريكي(

182,000 0 98,000 0 0 182,000 0 112,733 574,733 

التمويل المتفق عليه للوكالة المنفذة   2-3

المتعاونة )حكومة إيطاليا( )بالدولار 
 الأمريكي( 

269,025 0 234,400 0 0 0 0 0 503,425 

المتعاونة تكاليف الدعم للوكالة المنفذة   2-4

 )بالدولار الأمريكي(

34,937 0 30,472 0 0 0 0 0 65,377 

للوكالة المنفذة  التمويل المتفق عليه   2-5
 )اليونيدو( )بالدولار الأمريكي( المتعاونة

176,837 0 0 0 0 0 0 0 176,837 

للوكالة المنفذة المتعاونة تكاليف دعم  2-6

  )بالدولار الأمريكي(

15,915 0 0 0 0 0 0 0 15,915 

إجمالي التمويل المتفق عليه )بالدولار   3-1
 الأمريكي( 

3,045,862 0 1,634,400 0 0 2,600,000 0 1,610,472 8,890,734 

 656,025 112,733 0 182,000 0 0 128,472 0 232,852 إجمالي تكاليف الدعم )بالدولار الأمريكي( 3-2

)بالدولار  إجمالي التكاليف المتفق عليه  3-3

 الأمريكي( 

3,278,714 0 1,762,872 0 0 2,782,000 0 1,723,205 9,546,759 

 70.43 على تحقيقها بموجب هذا الاتفاق )طن من قدرات استنفاد الأوزون(  المتفق 22- الإزالة الإجمالية للهيدروكلوروفلوروكربون 1- 4-1

 10.62 تحقيقها في المرحلة السابقة )طن من قدرات استنفاد الأوزون( الواجب  22- الهيدروكلوروفلوروكربونإزالة   2- 4-1

 167.45 المؤهل طن من قدرات استنفاد الأوزون(  المتبقي 22- استهلاك الهيدروكلوروفلوروكربون 3- 4-1

 41.90 على تحقيقها بموجب هذا الاتفاق )طن من قدرات استنفاد الأوزون(  ب المتفق 141- للهيدروكلوروفلوروكربونالإزالة الإجمالية  1- 4-2

 54.50 تحقيقها في المرحلة السابقة )طن من قدرات استنفاد الأوزون(  ب الواجب141- إزالة الهيدروكلوروفلوروكربون 2- 4-2

 0.00 المؤهل طن من قدرات استنفاد الأوزون(  ب المتبقي141- استهلاك الهيدروكلوروفلوروكربون 3- 4-2

في البوليولات المستوردة المخلوطة مسبقاً المتفق على تحقيقها بموجب هذا الاتفاق )طن من قدرات   ب الموجود 141- الإزالة الإجمالية للهيدروكلوروفلوروكربون 1- 4-3

 استنفاد الأوزون( 

28.30 

في البوليولات المستوردة المخلوطة مسبقاً التي تم تحقيقها في المرحلة السابقة )طن من قدرات   ب الموجود 141- الإزالة الإجمالية للهيدروكلوروفلوروكربون 2- 4-3

 استنفاد الأوزون( 

25.00 

 0.00 في البوليولات المستوردة المخلوطة مسبقاً المتبقي المؤهل )طن من قدرات استنفاد الأوزون(  ب الموجود141- استهلاك الهيدروكلوروفلوروكربون 3- 4-3

 

 ألف: الجدول الزمني للموافقة على التمويل - 3التذييل 

 

-2ل  ـة المحددة في التذييـفي السن  الثانياع  ـالشرائح المقبلة للموافقة عليه في الاجتمسيجري النظر في تمويل   .1

 لف. أ

 ألف : شكل تقارير وخطط التنفيذ  - 4التذييل 

 سوف يتألف تقرير التنفيذ وخطة التنفيذ لطلب كل شريحة من خمسة أجزاء: .1
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عكس التقرير السابق، ويالتقدم المحرز منذ    تقدم فيه البيانات حسب الشريحة، تصف،  سردي تقرير   ( أ)

يتعلق   فيما  البلد  فيها  المواد، وكيفبإزالة هذه  حالة  ب  ، وكيفتسهم مختلف الأنشطة  بعضها  تتصل 

ن تنفيذ  عمباشرة    المزالة كنتيجةالمواد المستنفدة للأوزون  كمية  ينبغي أن يتضمن التقرير  و البعض.  

لبدائل، للسماح للأمانة والإدخال ذي الصلة ل، والتكنولوجيا البديلة المستخدمة  حسب المادةالأنشطة،  

كما ينبغي أن  الانبعاثات ذات الصلة بالمناخ.    فيالتغير الناتج    عنإلى اللجنة التنفيذية    بتقديم معلومات

مختلفة المدرجة في النشطة  الأالتقرير الضوء على النجاحات والخبرات والتحديات المتصلة بيسلط  

المعلومات الأخرى ذات    أن يوفريعكس أية تغييرات في الظروف السائدة في البلد، و  وأنالخطة،  

تغييرات  والصلة.   أية  معلومات عن  أيضا  التقرير  يتضمن  أن  ب ينبغي  التنفيذ  )خطط(  خطة  مقارنة 

المقدم قبل    ةالسنوي  التغييراتمن  هذه  يبرر  التأخيروما  مثل  بند  ،  ات،  لإعادة واستخدام  المرونة 

من هذا الاتفاق، أو    7 تخصيص الأموال خلال تنفيذ الشريحة، على النحو المنصوص عليه في الفقرة

 ؛ تغييرات أخرى أي 

  وفقا نتائج خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية واستهلاك المواد،  مستقل ل تقرير تحقق   (ب)

الاتفاق. وما لم تقرر اللجنة التنفيذية خلاف ذلك، يتعين تقديم هذا التحقق مع    في)ب(  5لفقرة الفرعية  ل

السنوات ذات   لجميع  الاستهلاك  التحقق من  يقدم  أن  ويتعين  الشرائح  من  كل طلب خاص بشريحة 

)أ( من الاتفاق التي لم تشر اللجنة إلى تسلم تقرير تحقق  5الصلة على النحو المحدد في الفقرة الفرعية  

 ا؛ عنه

بها   (ج) سيضُطلع  التي  للنشاطات  خطي  المطلوبة،  وصف  بالشريحة  المشمولة  الفترة  إبراز  خلال  مع 

الإتمام و للتنفيذ، ووقت  الرئيسية  بينالمعالم  والتقدم  مع  و  الأنشطة،  الترابط  المكتسبة  التجارب  أخذ 

الاعتبار  بعين  السابقة  الشرائح  تنفيذ  في  السنة  المحرز  الخطة حسب  في  الواردة  البيانات  وستقدم  ؛ 

. وينبغي أن يتضمن الوصف أيضا الإشارة إلى الخطة الشاملة والتقدم المحرز، فضلا عن  التقويمية

بالتفصيل  أي تغييرات ممكنة من المنظور أن تطرأ على الخطة الشاملة. كما ينبغي أن يحدد الوصف 

أدخلت التي  لها  التغييرات  تفسيرا  يقدم  وأن  الشاملة  الخطة  تقدعلى  ويمكن  الأنشطة  .  وصف  يم 

 ؛ المستقبلية كجزء من نفس الوثيقة بوصفه التقرير السردي بموجب الفقرة الفرعية )ب( أعلاه

ط التنفيذ السنوية المقدمة  خطو  بجميع تقارير التنفيذ السنويةمجموعة من المعلومات الكمية الخاصة   ( د)

 و  ؛على الإنترنت قاعدة بياناتمن خلال 

 )د( أعلاه. 1)أ( إلى 1موجز تنفيذي من حوالي خمس فقرات، يلخص الفقرات الفرعية من  )ه(

في حال وجود مرحلتين لخطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية في سنة معينة واحدة تنفذ بشكل   .2

 متوازي، ينبغي أخذ الاعتبارات التالية في الحسبان عند إعداد تقارير تنفيذ الشريحة والخطط:

تقارير عن تنفيذ الشريحة والخطط المشار إليها كجزء من هذا الاتفاق، ستشير بشكل حصري إلى   )أ( 

 الأنشطة والأموال المشمولة بهذا الاتفاق؛ 

وإذا كانت المراحل قيد التنفيذ لها أهداف استهلاك مختلفة للمواد الهيدروكلوروفلوروكربونية في إطار   )ب(

ألف في كل اتفاق في سنة معينة، فإن هدف استهلاك المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية - 2التذييل  

 . الأقل سيستخدم كمرجع للامتثال لهذه الاتفاقات وسيشكل الأساس للتحقيق المستقل
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 ألف: مؤسّسات الرصد والأدوار المتعلقة به  - 5التذييل 

 

ستقوم وحدة الأوزون الوطنية برصد تنفيذ أنشطة المشروع وتعد تقارير مرحلية عن المشروع كل ثلاثة شهور.   .1

المستمر  الرصد  خلال  من  الخطة  إطار  في  المقترحة  المشروعات  جميع  فاعلية  بالتالي  الرصد  برنامج  وسيضمن 

 تحقق مستقل بواسطة مستشار ترتب له الوكالة المنفذة الرئيسية. والاستعراض الدوري لأداء كل مشروع. وسيتم 

ستلعب الوكالة المنفذة الرئيسية دورا بارزا في رصد الترتيبات بسبب ولايتها لرصد واردات المواد المستنفدة   .2

للأوزون، وسيتم استخدام سجلاتها كمرجع مقارنة في رصد جميع البرامج لمختلف المشروعات في إطار الخطة. كما  

الوكال مع  الرئيسية  المنفذة  الوكالة  المواد    ةستقوم  واردات وصادرات  ألا وهي رصد  بمهمة صعبة  المتعاونة  المنفذة 

 المستنفدة للأوزون وتعطي المشورة المناسبة للوكالات الوطنية من خلال وحدة الأوزون الوطنية.

 

 ألف: دور الوكالة المنفذة الرئيسية  - 6التذييل 

 

 تشمل على الأقل ما يلي:  ستكـون الوكالـة الرئيسيـة مسؤولة عن مجموعـة من الأنشطة .1

الداخلية   ( أ) والمتطلبّات  والإجراءات  الاتفاق  هذا  بمقتضى  المالي  والتحقّق  الأداء  من  التحقّق  ضمان 

 الخاصّة به، على النحو المبيّن في خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية الخاصّة بالبلد؛

خطط   ( ب )  إعـداد  في  البلد  في  السنوية  تنفيذ  ال مساعدة  المبيـن  النحو  على  اللاحقة  والتقاريـر 

 ألف؛ - 4 التذييل 

المرتبطة بها قد   الشرائحأنشطة  ذية من أن الأهداف قد تحققت وأن  إلى اللجنة التنفيمستقل  تقديم تحقّق   (ج)

 ألف؛ -4بما يتمشى مع التذييل الشرائح  أكُملت على النحو المبيّن في خطة تنفيذ  

التأكّد من أخذ التجارب المكتسبة والتقدم المحرز بعين الاعتبار في استكمالات الخطة الشاملة وفي   ( د)

 ألف؛ -4)د( من التذييل  1)ج( و1خطط التنفيذ السنوية المقبلة تمشيا مع الفقرتين الفرعيتين 

وخطط التنفيذ والخطة الشاملة على النحو    السنويةتنفيذ  الالوفاء بمتطلبات الإبلاغ الخاصة بتقارير   )ه(

. ومتطلبات الإبلاغ تشمل الإبلاغ عن الأنشطة  ألف لتقديمها إلى اللجنة التنفيذية  -4المحدد في التذييل  

 ؛المنفذة المتعاونة تالتي تنفذها الوكالا

هدف   )و( تحديد  تم  التي  الأخيرة  السنة  من  أكثر  أو  سنة  قبل  الأخيرة  للشريحة  التمويل  طلب  حال  في 

تقارير التحقق عن   الشريحة السنوية، وحسب الاقتضاء،  تنفيذ  تقارير  تقديم  للاستهلاك فيها، ينبغي 

ا بأهداف  والوفاء  المتوقعة  الأنشطة  جميع  إتمام  يتم  أن  إلى  الخطة  من  الجارية  ستهلاك  المرحلة 

 الهيدروكلوروفلوروكربون؛

 ضمان تنفيذ الخبراء التقنيين المستقلين المؤهّلين للمراجعات التقنيَّة؛  )ز(

 إجراء مهامّ الإشراف المطلوبة؛  )ح(

ضمان وجود آليّة تشغيلية تمكّن من تنفيذ خطة التنفيذ بطريقة فعالة ومتسمة بالشفافية والإبلاغ الدقيق   )ط(

 عن البيانات؛ 

 وضمان التسلسل المناسب للأنشطة؛  المنفذة المتعاونة، الوكالاتتنسيق أنشطة  )ي(
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من الاتفاق، تحديد، بالتشاور مع البلد،    11في حالة خفض التمويل نتيجة عدم الامتثال وفقا للفقرة   )ك(

منفذة  الوكالة  التخصيص التخفيضات لمختلف بنود الميزانية ولتمويل  والوكالات المنفذة المتعاونة،  

 ؛وكالة منفذة متعاونة الرئيسية وكل

 ستند فيها إلى استعمال المؤشرات؛ ضمان أنَّ المبالغ المدفوعة للبلد يُ  )ل(

 ؛ تقديم المساعدة فيما يتعلق بدعم السياسات العامة والدعم الإداري والتقني عند الطلب )م( 

للتخطيط والتنسيق   )ن( إلى توافق في الآراء مع الوكالات المنفذة المتعاونة بشأن أي ترتيبات  التوصل 

 والإبلاغ لازمة لتيسير تنفيذ الخطة؛ 

 الإفراج الآني للأموال إلى البلد المشارك / المنشآت المشاركة لاستكمال الأنشطة المتصلة بالمشروع.  )س(

بعد التشاور مع البلد وأخذ أي آراء يعرَب عنها بعين الاعتبار، ستقوم الوكالة المنفذة الرئيسية باختيار منظمة  .2

المواد   واستهلاك  الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  إزالة  إدارة  خطة  نتائج  من  التحقق  بإجراء  وتكليفها  مستقلة 

- 4ل ـ)ب( من التذيي1ة ـاق والفقرة الفرعيـ)ب( من الاتف5ة ـرة الفرعيـألف، وفقا لما جاء بالفق -1المذكورة في التذييل 

 لف. أ

 

 باء: دور الوكالات المنفذة المتعاونة  - 6التذييل 

. وهذه الأنشطة محددة في الخطة الشاملة،  مجموعـة من الأنشطةستكون الوكالات المنفذة المتعاونة مسؤولة عن   .1

 على الأقل ما يلي: وتشمل 

 تقديم المساعدة لوضع السياسات العامة عند الطلب؛  )أ( 

مساعدة البلد في تنفيذ وتقييم الأنشطة التي تمولها الوكالات المنفذة المتعاونة، والرجوع إلى الوكالة   )ب(

 المنفذة الرئيسية لضمان تنسيق التتابع في الأنشطة؛ 

تقديم تقارير عن هذه الأنشطة إلى الوكالة المنفذة الرئيسية، لإدراجها في التقارير المجمعة على النحو   )ج(

 و  ألف؛- 4الوارد في التذييل 

والتنسيق   )د(  للتخطيط  ترتيبات  أي  بشأن  الرئيسية  المنفذة  الوكالة  مع  الآراء  في  توافق  إلى  التوصل 

 بلاغ لازمة لتيسير تنفيذ الخطة.والإ

 ألف: تخفيضات في التمويل بسبب عدم الامتثال  - 7التذييل 

 
عن    اأمريكي  دولارا   151,81من هذا الاتفاق، يمكن تخفيض مبلغ التمويل المخصّص بمقدار  11وفقا للفقرة   .1

من   2-1  الصف من الاستهلاك الذي يتجاوز المستوى المحدد في  من أطنان قدرات استنفاد الأوزون  كلّ كيلوغرام  

، على أساس الفهم بأن الحد  ألف  - 2من التذييل    2-1  ألف لكل سنة لم يتحقق فيها الهدف المحدد في الصف- 2التذييل  

الأقصى من خفض التمويل لن يتجاوز مستوى تمويل الشريحة التي يتم طلبها. ويمكن النظر في تدابير إضافية في  

 الحالات التي يمتد فيها عدم الامتثال لسنتين متعاقبتين. 

المواد   .2 إزالة  إدارة  خطة  من  )مرحلتين  ساريان  اتفاقين  فيها  يوجد  لسنة  الجزاء  تطبيق  وجود  حالة  وفي 

الهيدروكلوروفلوروكربونية يتم تنفيذهما بالتوازي( مع مستويات جزاء مختلفة، فإن تطبيق الجزاء سيتقرر على أساس  
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كل حالة على حدة مع مراعاة القطاعات المحددة التي تؤدي إلى عدم الامتثال. وإذا لم يكن من الممكن تقرير قطاع ما، 

 أو إذا كانت كلتا المرحلتين يعالجان نفس القطاع، فإن مستوى الجزاء المطبق سيكون الأكبر.
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 والعشرون التاسع  رفـقالم

 

 متعدد الأطراف ال  واللجنة التنفيذية للصندوق سيشيلحكومة بين معدل اتفّاق 

 كلوروفلوروكربونية هيدروالمواد ال ازالةبشأن  

 

 

بإجراء تخفيض  البلد"( واللجنة التنفيذية فيما يتعلق  )"   سيشيل  جمهورية   هذا الاتفاق التفاهم بين حكومة  مثلّي 1-

المستنفدة للأوزون المحددّة في التذييل   للموادّ   منعدمة من وادّ"( إلى كمية ثابتة  ألف )"الم  -1في الاستعمال المراقب 

حلول   قبل  الأوزون  استنفاد  الثاني    1قدرات  كانون   / لبروتوكول   2020يناير  الزمنية  الجداول  مع  يتماشى  بما 

 . مونتريال

الأفقي   2- الصف  في  المبيّن  النحو  على  للموادّ  السنوي  الاستهلاك  بحدود  الالتزام  على  البلـد  من    2-1يوافق 

والتمويل"(   -2التذييل   )"الأهداف  عن    ألف  لفضلا  الزمني  مونتريال  تخفيضل الجدول  المواد    ببروتوكول  لجميع 

ويقبل البلد أنّه، بقبوله هذا الاتفاق ووفاء اللجنة التنفيذية بتعهّداتها بالتمويل المحددّة في    ألف.-1المشار إليها في التذييل  

، يفقد الحق في طلب أو تلقّي مزيد من التمويل من الصندوق المتعددّ الأطراف بالنسبة لأي استهلاك للمواد  3الفقرة  

الحد الأقصى المسموح به للاستهلاك الكلي من  ")ألف  -2من التذييل    2-1يتجاوز المستوى المحدد في الصف الأفقي  

المجموعة الأولى المرفق جيم،  الهدفمواد  الخ (  ":  التخفيضات بموجب هذا الاتفاق لجميع  باعتباره  النهائية في  طوة 

في    لكل مادة   جاوز المستوى المحدد ألف، وفيما يتعلق بأي استهلاك يت-1المحددة في التذييل  المستنفدة للآزون  المواد  

 .)الاستهلاك المؤهل المتبقي( من كل من المواد 3-2-4و  3-1-4 ينلأفقيا ين الصف

توفير   3- على  المبدأ،  حيث  من  التنفيذية،  اللجنة  توافق  الاتفاق،  هذا  في  المحددة  لالتزاماته  البلد  بامتثال  رهناً 

ر اللجنة التنفيذية هذا  لبلد. وستوفألف )"الأهداف والتمويل"( ل   -2من التذييل    1-3  التمويل المحددّ في الصف الأفقي

التذييل   في  المحددّة  التنفيذية  اللجنة  اجتماعات  في  المبدأ،  حيث  من  على    -3التمويل،  للموافقة  زمني  )"جدول  ألف 

 التمويل"(. 

يقبل   4- الوكالة  إجراءالبلد  سوف  من  بتكليف  مستقلّ  الاستهلاك    تحقّق  حدود  تحقيق  من  الصلة  ذات  المنفذّة 

تاصف    المذكورة  في  يأتي  كما  التذييل    2.1للمواد  الاتفاق  ألف-2من  هذا  من  والتمويل"(  النحو  )"الأهداف  على   ،

 )ب( من هذا الاتفاق.  5المبيّن في الفقرة الفرعية 

في حالة عدم وفاء البلد    ستمتنع اللجنة التنفيذية عن تقديم التمويل وفقاً للجدول الزمني للموافقة على التمويل 5-

التالية الزمني    60قبل    بالشروط  الجدول  في  المبيّن  النحو  على  المعني  التنفيذية  اللجنة  اجتماع  من  الأقل  على  يوماً 

 التمويل: للموافقة على

حق ( أ) قد  البلد  يكون  جميع أن  هي  المعنية  والسنوات  المعنيّة.  السنوات  لجميع  المحددة  الأهداف  ق 

المواد   إزالة  إدارة  خطة  على  الموافقة  فيها  تمت  التي  السنة  منذ  السنوات 

التي  الهيدروكلوروفلوروكربونية السنوات  وتستثنى  فيها  .  البرامج  يوجد  ببيانات  بالإبلاغ  التزام 

 فيه طلب التمويل؛ القطرية في تاريخ انعقاد اجتماع اللجنة التنفيذية الذي يقدم 

التحقق بشكل مستقل من  أن   (ب) أن هذا التحقق    ت اللجنة التنفيذيةقررإذا  إلا  ،  هدافتحقيق هذه الأيتم 

 غير مطلوب؛ 

تنفيذ  ارير وخطط  ألف )"شكل تق-4رير عن تنفيذ الشريحة على هيئة التذييل  اأن يكون البلد قد قدم تق )ج(

الشرائح"( تغطي كل سنة من السنوات التقويمية السابقة، وتشير إلى أنه قد حقق مستوى متقدم من  

المتاح   التمويل  الموافق عليها سابقا وأن معدل صرف  الشرائح  فيها في  التي شُرع  التنفيذ للأنشطة 
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يزيد عن   سابقا  عليها  الموافق  الشريحة  قد    20من  عليها  الموافق  الأخرى  الشرائح  وأن  المائة  في 

 صرفت بالكامل؛

ألـف )"شـكل   -4التـذييل    علـى هيئـة  الشـرائحلتنفيـذ    ةخطـإلى اللجنـة التنفيذيـة  أن يكون البلد قد قدمّ   )د( 

تمويـل الشـريحة فيهـا لـب طالتـي يُ تقويمية حتى السنة سنة    كل  تغطي"(  الشرائحتنفيذ    طرير وخطاتق

أو حتـى موعـد اكتمـال جميـع   بما في ذلك هذه السنة نفسها،  ،التالية بمقتضى الجدول الزمني للتمويل

 على هذه الخطة؛تها موافقوأن يكون قد حصل على   ،الأنشطة الواردة فيه في حالة الشريحة الأخيرة 

 

إبتداءا ( ه ( التقديمات  لجميع  الحكومة   أنه،  من  تأكيد  ورد  ذلك،  بعد  وما  والستين  الثامن  الاجتماع  من 

من   الواردات  وحصص  للترخيص  منفذ  وطني  نظام  الهيدروكلوروفلوروكربونية،  بوجود  المواد 

لجدول   البلد  امتثال  ضمان  على  قادر  النظام  وأن  والصادرات  والانتاج  للتطبيق،  قابلا  كان  وكلما 

 إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لبروتوكول مونتريال خلال مدة هذا الاتفاق. 

 

سوف يضمن البلد إجراء رصد دقيق لأنشطتـه بمقتضى هذا الاتفاق. وسوف ترصد المؤسّسات المحددّة في   6-

الشريحة السابق  -5التذييـل   وفقاً لأدوارها    ةألف )"مؤسّسات الرصد والأدوار"( وتبلغ عن تنفيذ نشاطات خطة تنفيذ 

التذييل   في  المحددّة  الفقرة    -5ومسؤولياتها  في  المبيّن  النحو  المستقّل على  للتحقّق  أيضاً  الرصد  هذا  ألف. وسيخضع 

 )ب(. 5الفرعية 

اللجنة التنفيذية على أن تكون لدى البلد مرونة في إعادة تخصيص المبالغ الموافق عليها، أو جزء من توافق  و 7-

التذييل   في  المحددة  للمواد  وإزالة  أسلس خفض  تحقيق  أجل  من  الظروف،  لتغيّر  وفقاً  المبالغ  وإعادات  -1هذه  ألف. 

التخصيص المصنّفة كتعديلات رئيسيّة يجب أن توًُثَّق مسبقاً في خطة تنفيذ الشريحة وأن توافق عليها اللجنة التنفيذية،  

الفرعية   الفقرة  في  مبيّن  تؤثر    5كما هو  التي  التخصيص  بإعادات  الرئيسية  التغييرات  وتتعلق  إجمالية  )د(.  بصورة 

في المائة أو أكثر من تمويل آخر شريحة موافق عليها، أو المسائل التي يمكن أن تتعلق بقواعد أو سياسات    30على  

أما إعادات التخصيص غير  الصندوق المتعدد الأطراف، أو التغييرات التي تؤدي إلى تعديل أي شرط من هذا الاتفاق.  

المصنفّة كتعديلات رئيسية، فيمكن إدماجها في خطة تنفيذ الشريحة الموافق عليها، والتي تكون عندئذ قيد التنفيذ، ويتمّ  

المتعدد   الصندوق  إلى  متبقية  مبالغ  أي  تعاد  وسوف  الشريحة.  تنفيذ  عن  التقرير  في  بشأنها  التنفيذية  اللجنة  إبلاغ 

 . الأطراف لدى الانتهاء من الشريحة الأخيرة في الخطة

  د، وبصفة خاصةـات التبري ـاع الفرعي لخدمـسوف يوُلى الاهتمام على وجه التحديد لتنفيذ الأنشطة في القط 8-

 : لما يلي

ة التـي قـد تطـرأ  ( أ) أن يستعمل البلد المرونة المتاحة بموجب هذا الاتفـاق لمعالجـة الاحتياجـات الخاصـّ

 خلال تنفيذ المشروع؛

بعـين الاعتبـار الكامـل الشـروط الـواردة بـالمقررين لات الثنائية والمنفذة المعنية يأخذ البلد والوكاأن   (ب)

 خلال تنفيذ الخطة.  49/6و  41/100

كافة الأنشطة التي يقوم بها أو  عن  يوافق البلد على تحمل المسؤولية الشاملة عن إدارة وتنفيذ هذا الاتفاق و 9-

كون  تعلى أن    يان ألما حكومةوقد وافت  من أجل الوفاء بالالتزامات بموجب هذا الاتفاق.    نيابة عنه  التي يضُطلع بها

البلد بموجب هذا الاتفاق.   الرئيسية"( فيما يتعلق بأنشطة  البلد على الوكالة المنفذة الرئيسية )"الوكالة المنفذة  ويوُافق 

عمليات التقييم الدوريّة التي قد تجُري في إطار برامج أعمال الرصد والتقييم التابعة للصندوق المتعددّ الأطراف أو في 

 في هذا الاتفاق.   ع لأي من الوكالات المنفذة المشتركةابإطار برنامج التقييم الت

ستكون الوكالة المنفذة الرئيسية مسؤولة عن القيام بالأنشطة المدرجة في الخطة على النحو المفصل في أول  10-

الطلبات   إطار  في  عليها  الموافق  والتعديلات  الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  إزالة  إدارة  خطة  بشأن  مقدم  طلب 
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الت  الحصر  لا  المثال  سبيل  على  ذلك  في  بما  التالية،  الشرائح  بخصوص  الفرعية  المقدمة  للفقرة  وفقا  المستقل  حقق 

الرئيسية  )ب(. 5  المنفذة  الوكالة  تزويد  على  المبدأ،  حيث  من  التنفيذية  اللجنة  الصف    وتوافق  في  المبيّنـة  بالرسوم 

 .ألف -2التذييـل  من 2-2الأفقي 

حال   11- بفي  المتعلقة  الأهداف  تحقيق  من  الأسباب،  من  سبب  لأي  البلد،  تمكّن  الموادعدم  في    إزالة  المحددة 

، أو عجزه على أي وجه آخر عن الامتثال لهذا الاتفاق، فعندئذ يقبل البلد بأنه لن  ألف-2من التذييل    2-1الصف الأفقي  

تعيد   أن  تقديرها،  حسب  التنفيذية،  للجنة  ويحق  التمويل.  على  الموافقة  لجدول  وفقاً  التمويل  على  الحصول  له  يحقّ 

  ح للموافقة على التمويل تحددّه اللجنة التنفيذية بعد أن يبرهن البلد على وفائهمنقزمني  لتمويل إلى وضعه وفقاً لجدول  ا

م شريحة التمويل التالية في إطار جدول الموافقة على التمويل.  أن تتحقق قبل تسل  ة التزاماته التي كان من المقرربكاف

ألف، عن كّل طن من   -7ر المحددّة في التذييل  يدقام الض قيمة التمويل بأن تخفويعترف البلد بأنه يجوز للجنة التنفيذية  

وسوف تناقش    مقدرة بأطنان قدرات استنفاد الأوزون.تخفيضات الاستهلاك غير المُنجزة في أي سنة من السنوات،  

اللجنة التنفيذية كل حالة من حالات عدم امتثال البلد لهذا الاتفاق على حدة، وتتخذ إزاءها القرارات ذات الصلة. وبعد  

 . 5اتخاذ هذه القرارات، لن تشكل الحالة المعنية عائقا أمام الشرائح المقبلة وفقا للفقرة 

تمويل هذا الاتفاق للتعديل على أساس أي قرار للجنة التنفيذية في المستقبل قد يؤثر على    عناصر  خضع ت لن   12- 

 تمويل أية مشروعات أخرى في قطاعات الاستهلاك أو أي أنشطة أخرى ذات صلة في البلد.

التنفيذي 13- اللجنة  من  معقول  البلد لأي طلب  يستجيب  الرئيسية  و    ةسوف  المنفذة  الوكالة  هذا    من  تنفيذ  لتيسير 

ق من الامتثال  على المعلومات الضرورية للتحق  الإطلاعلة المنفذة الرئيسية  الاتفاق. وبنوع خاص عليه أن يتيح للوكا

 . لهذا الاتفاق

الهيدروكلوروفلوروكربونية    تم ي 14- المواد  إزالة  إدارة  بها  إنجاز خطة  المقترن  التالية والاتفاق  السنة  نهاية  في 

ألف. وفي حالة بقاء أنشطة معلقة جرى  -2لآخر سنة يحدد فيها حد أقصى مسموح به لإجمالي الاستهلاك في التذييل  

التالية عليها وفق بها في الخطة والتنقيحات  الفرعية  التنبؤ  للفقرة  السنة    هاإتمام، فسيرجأ  7والفقرة    )د(5ا  نهاية  حتى 

( إلى  ه)أ( و)ب( و)د( و)  لفأ-4المنصوص عليها في التذييل  لية لتنفيذ الأنشطة المتبقية. وتستمر أنشطة الإبلاغ  ماال

 حين إتمامها ما لم تحدد اللجنة التنفيذية خلاف ذلك. 

الاتفاقات المحددّة في هذا الاتفاق حصراً ضمن سياق بروتوكول مونتريال وعلى النحو المبيّن في    جميعذ  تنف  15-

هذا الاتفاق. وكافة المصطلحات المستعملة في هذا الاتفاق لها المعنى المنسوب إليها في البروتوكول، ما لم يتمّ تعريفها 

 بطريقة مختلفة في الاتفاق. 

يحل هذا الاتفاق المحدث الاتفاق الذي تمت الموافقة عليه بين حكومة سيشيل واللجنة التنفيذية في الاجتماع  -16

 السبعين للجنة التنفيذية. 

 تذييلات 

 ألف: المـواد  -1التذييل 

 نقطة البدء لإجمالي التخفيضات في الاستهلاك المجموعة المرفق  المادة

 )بأطنان قدرات استنفاد الأوزون(

 1.38 الأولى جيم 22-الهيدروكلوروفلوروكربون

 0.02 الأولى جيم ب 141 –الهيدروكلوروفلوروكربون 

 1.40   المجموع
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 ألف: الأهداف والتمويل-2التذييل 

 2015 2014 2013 2012 2011 التفاصيل الصف 
2017-

2020 

2021-

2022 
 المجموع 2025 2024 2023

جدول تخفيضات بروتوكول   1.1

مونتريال لمواد المرفق جيم،  

المجموعة الأولى )أطنان  

 قدرات استنفاد الأوزون( 

 لا ينطبق  0.46 0.91 0.91 0.91 1.26 1.26 1.4 1.4 لا ينطبق  لا ينطبق 

الحد الأقصى المسموح به   2.1

للاستهلاك الكلي من مواد  

المرفق جيم، المجموعة  

)أطنان قدرات استنفاد  الأولى 

 الأوزون(

 لا ينطبق  0 0.30 0.30 0.30 0.30 0.53 0.70 0.94 1.25 1.25

التمويل المتفق عليه للوكالة   1.2

المنفذة الرئيسية )ألمانيا( 

 )دولار أمريكي(

200,000 0 160,000 0 180,000   100,000  60,000 700,000 

تكاليف الدعم للوكالة المنفذة   2.2

 الرئيسية )دولار أمريكي(

25,333 0 20,267 0 22,800   11,625  6,975 87,000 

إجمالي التمويل المتفق عليه   1.3

 )دولار أمريكي(

200,000 0 160,000 0 180,000   100,000  60,000 700,000 

مجموع تكاليف الدعم )دولار   2.3

 أمريكي(

25,333 0 20,267 0 22,800   11,625  6,975 87,000 

إجمالي التكاليف المتفق عليها   3.3

 )دولار أمريكي(

225,333 0 180,267 0 202,800   111,625  66,975 787,000 

 1.38 المتفق على تحقيقها بموحب هذا الاتفاق )أطنان قدرات استنفاد الأوزون(  22-إجمالي الإزالة من الهيدروكلوروفلوروكربون 1.1.4

 0 )أطنان قدرات استنفاد الأوزون(التي يتعين تحقيقها في المرحلة السابقة  22-إزالة الهيدروكلوروفلوروكربون 2.1.4

 0 )أطنان قدرات استنفاد الأوزون(  22-الاستهلاك المؤهل المتبقي من الهيدروكلوروفلوروكربون 3.1.4

 

 

 على التمويل  الجدول الزمني للموافقةألف:    -3التذييل  

 

سيجري النظر في تمويل الشرائح المقبلة للموافقة عليه في موعد ليس قبل الاجتماع الأول في السنة المحددة   1

 ألف. -2في التذييل 

 

 شكل تقارير وخطط تنفيذ الشرائح  ألف:  -4التذييل  

 

 سوف يتألف تقرير وخطة تنفيذ الشرائح المقدمة من خمسة أجزاء: 1

مسرود بشأن التقدم المحرز في الشريحة السابقة، وتعليق علـى حالـة البلـد فيمـا يتعلـق بإزالـة تقرير   )أ(

المواد، وكيفية إسهام مختلف النشاطات فيها، وكيفية ارتباط بعضها ببعض. وينبغي أن يسلط التقرير 

الضـوء كــذلك علــى الإنجـازات والخبــرات والتحــديات المرتبطــة بمختلـف النشــاطات المدرجــة فــي 

الخطـة، وأن يعلــق علـى التغييــرات التــي تطـرأ علــى الظــروف فـي البلــد، وأن يقــدم غيـر ذلــك مــن 

المعلومات ذات الصلة. وينبغي أن يشـتمل التقريـر أيضـا علـى معلومـات عـن أي تغييـرات خاصـة 

بخطة الشريحة السابق تقديمها، كحـالات التـأخير، وحـالات اسـتخدام المرونـة فـي إعـادة تخصـيص 

من هذا الاتفـاق، أو غيـر ذلـك  7المبالغ خلال تنفيذ الشريحة، على النحو المنصوص عليه في الفقرة 

من التغييرات، وأن يقدم مبررات حدوثها. وسـيغطي التقريـر المسـرود جميـع السـنوات ذات الصـلة 

)أ( من الاتفاق، ويمكن بالإضافة إلى ذلك أن يشمل أيضا معلومات عـن 5المحددة في الفقرة الفرعية  

 الأنشطة في السنة الحالية؛



UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/105 

Annex XXIX 

 

 

5 

تقريــر للتحقــق مــن نتــائج خطــة إدارة إزالــة المــواد الهيدروكلوروفلوروكربونيــة واســتهلاك المــواد  )ب(

)ب( مـن الاتفـاق. ومـا لـم تقـرر 5ألف، كما هو مبين فـي الفقـرة الفرعيـة -1المشار إليها في التذييل 

اللجنة التنفيذية خلاف ذلك، يتعين تقديم هذا التحقق مع كل طلب خاص بشريحة من الشرائح ويتعـين 

)أ( 5أن يقدم التحقق من الاستهلاك لجميع السنوات ذات الصلة على النحو المحدد في الفقرة الفرعيـة 

 إلى تسلم تقرير تحقق عنها؛اللجنة    تشرمن الاتفاق التي لم  

فـي الشـريحة التاليـة، مـع إبـراز التـرابط بينهـا وأخـذ  اوصف خطـي للنشـاطات التـي سيضُـطلع بهـ )ج(

التجارب المكتسبة والتقـدم المحـرز فـي تنفيـذ الشـرائح السـابقة بعـين الاعتبـار. وينبغـي أن يتضـمن 

ة إلـى الخطـة الشـاملة والتقـدم المحـرز، فضـلا عـن أي تغييـرات ممكنـة مـن رلإشـااالوصف أيضـا  

المحـددة فـي الفقـرة  السـنةالمنظور أن تطرأ على الخطـة الشـاملة. وينبغـي أن يغطـي هـذا الوصـف 

)د( من الاتفاق. كما أن الوصف ينبغي أن يحدد أي تنقيحات اعتبر من الضروري إدخالهـا 5الفرعية  

 ها؛ا لريفسقدم تعلى الخطة الشاملة وأن ي

 .علـى الإنترنـت بيانـاتلللتقرير والخطة، تدرج في قاعـدة الخاصة باالمعلومات الكمية   مجموعة من )د(

، ينبغـي تقـديم وفقا للمقررات ذات الصلة التي تتخذها اللجنة التنفيذية فيما يتعلـق بالشـكل المطلـوبو

مع   ستعدل هذه المعلومات الكمية، التي يتعين تقديمها حسب السنة التقويمية. والبيانات على الانترنت

)أ( أعـلاه( 1، كلا من السرود والوصـف الخـاص بـالتقرير )انظـر الفقـرة الفرعيـة  كل طلب شريحة

)ج( أعلاه(، وستغطي نفس الفترات الزمنيـة والنشـاطات؛ كمـا أنهـا 1والخطة )انظر الفقرة الفرعية  

)ج( 1ستلم بالمعلومات الكمية المتعلقة بأي تنقيحات تجرى على الخطة الشاملة وفقـا للفقـرة الفرعيـة 

أعلاه. ومع أن المعلومات الكمية غير مطلوبـة إلا بالنسـبة للسـنوات السـابقة والمقبلـة، سـوف يشـمل 

المنفـذة  الشـكل خيـار تقـديم معلومـات إضـافية فيمـا يتعلـق بالسـنة الجاريـة إذا رغـب البلـد والوكالـة

 في ذلك؛  الرئيسية

)أ( إلـى 1موجز تنفيذي في حوالي خمس فقرات، يلخص المعلومات الواردة في الفقرات الفرعية من  (ه)

 )د( أعلاه.1

 ألف: مؤسّسات الرصد والأدوار المتعلقة به  -5التذييل  
     

قامت سيشيل، بموجب خطة إدارة الإزالة النهائية برصد الأنشطة من خلال وحدة الأوزون الوطنية وقدمت   1

المواد   إزالة  إدارة  خطة  إطار  في  الوطنية  الأوزون  وحدة  وستظل  ألمانيا.  حكومة  ذلك  في  الدعم  لها 

الهيدروكلوروفلوروكربونية جهة الاتصال بشأن رصد الأنشطة الذي سيجري في البلد، وسوف تقدم لها الدعم في ذلك  

حكومة ألمانيا. وإذا نهضت الحاجة خلال مسار التنفيذ إلى خدمات موظفين إضافيين، ستدرج وحدة الأوزون الوطنية 

 ذلك في المشروع. 

 ألف: دور الوكالة المنفذة الرئيسية  -6التذييل  

 

على النحو    ة المشروعـفي وثيق ة من الأنشطة تحدد  ـعن مجموع  مسئولةة  ـذة الرئيسي ـة المنفـالوكالون  ـستك 1

 :التالي

ق المـالي بمقتضـى هـذا الاتفـاق والإجـراءات والمتطلبّـات الداخليـة  )أ( ضمان التحقّق من الأداء والتحقّـ

 الخاصّة به، على النحو المبيّن في خطة الإزالة الخاصّة بالبلد؛

ــ )ب( ــي إع ــد ف ــاعدة البل ـــمس ــ ةداد خط ـــتنفي ــيراوالتق ةـذ الشريح ــــ ــ ةـر اللاحق ــو المبي ــى النح ــي ـعل ن ف

 ؛ألف-4 لـالتذيي
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تأمين التحقّق للجنة التنفيذية من أن الأهداف قد تحققت وأن الأنشطة السنوية المرتبطة بها قـد أكُملـت  )ج(

 ألف.-4التذييل  على النحو المبيّن في خطة تنفيذ الشريحة بما يتمشى مع 

ن الاعتبار في اسـتكمالات الخطـة الشـاملة وفـي يالتأكّد من أخذ التجارب المكتسبة والتقدم المحرز بع )د(

 ألف؛-4)د( من التذييل  1)ج( و1خطط تنفيذ الشرائح المقبلة تمشيا مع الفقرتين الفرعيتين  

ألـف -4الشـاملة علـى النحـو المحـدد فـي التـذييل  الوفاء بمتطلبات الإبلاغ الخاصة بالشرائح والخطة   (ه)

   ا لتقديمها إلى اللجنة التنفيذية.وتقارير إتمام المشروعات تمهيد

دت بهـا الوكالـة المنفـذة الخبراء التقنيين المستقل  ضمان تنفيذ )و( ين المؤهّلين للمراجعات التقنيَّة التـي تعهـّ

 الرئيسية؛

 إجراء مهامّ الإشراف المطلوبة؛ )ز(

ضمان وجود آليّة تشغيلية تمكّن من القيام بتنفيذ خطة تنفيذ الشريحة بطريقة فعالة ومتسـمة بالشـفافية  )ح(

 والإبلاغ الدقيق عن البيانات؛

من الاتفـاق، تحديـد، بالتشـاور مـع البلـد،   11في حالة خفض التمويل نتيجة عدم الامتثال وفقا للفقرة   )ط(

 تمويل كل وكالة منفذة أو ثنائية معنية؛لالميزانية وتخصيص التخفيضات لمختلف بنود  

  ؛ضمان أنَّ المبالغ المدفوعة للبلد يستند فيها إلى استعمال المؤشرات )ي(

 تقديم المساعدة فيما يتعلق بدعم السياسات العامة والدعم الإداري والتقني عند الطلب. ك()

بعد التشاور مع البلد وأخذ أي آراء يعرَب عنها بعين الاعتبار، ستقوم الوكالة المنفذة الرئيسية باختيار منظمة  2

المواد   إزالة  إدارة  خطة  نتائج  من  التحقق  بإجراء  وتكليفها  المواد    الهيدروكلوروفلوروكربونيةمستقلة  واستهلاك 

التذييل   في  الفرعية  -1المذكورة  بالفقرة  جاء  لما  وفقا  الفرعية  5ألف،  والفقرة  الاتفاق  من  التذييل  1)ب(  من  )ب( 

 ألف. -4

 

 ضات في التمويل بسبب عدم الامتثالألف: تخفي  -7التذييل  

 

عن كلّ   دولار أمريكي  180التمويل المخصّص بمقدار    من هذا الاتفاق، يمكن تخفيض مبلغ  11وفقا للفقرة   1

ألف  -2التذييل  من    2-1يتجاوز المستوى المحدد في الصف  الذي  الاستهلاك  من    كيلوغرام من قدرات استنفاد الأوزون

 ألف. -2من التذييل  2-1ها الهدف المحدد في الصف في تحققي لم لكل سنة 
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 الثلاثون المرفق  

 

 واللجنة التنفيذية للصندوق المتعدد الأطراف  سيراليونحكومة بين   محدث اتفّاق

 لمرحلة الثانية  لخفض استهلاك المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية وفقا ل

 كلوروفلوروكربونية المواد الهيدرو من خطة إدارة إزالة
 

 الغرض 

البلد"( واللجنة التنفيذية فيما يتعلق بإجراء تخفيض في الاستعمال المراقب للموادّ المستنفدة  )"  سيراليون  الاتفاق التفاهم بين حكومةيمثلّ هذا   .1

بما   2030  يناير / كانون الثاني   1قدرات استنفاد الأوزون بحلول    صفر طن منألف )"الموادّ"( إلى كمية ثابتة قدرها    -1للأوزون المحددّة في التذييل  

 يتماشى مع الجداول الزمنية لبروتوكول مونتريال. 

-2ل ـمن التذيي  2- 1الصف  وادّ على النحو المبيّن في  ـلاك السنوي للم ـزام بحدود الاستهـيوافق البلـد على الالت  .2

فضلا عن الجدول الزمني للتخفيض ببروتوكول مونتريال لجميع المواد  في هذا الاتفاق  لف )"الأهداف والتمويل"(  أ

ألف. ويقبل البلد أنّه، بقبوله هذا الاتفاق ووفاء اللجنة التنفيذية بتعهّداتها بالتمويل المحددّة في  -1المشار إليها في التذييل  

الأطراف بالنسبة لأي استهلاك للمواد    ، يفقد الحق في طلب أو تلقّي مزيد من التمويل من الصندوق المتعددّ 3الفقرة  

في   المحدد  المستوى  التذييل    2-1الصف  يتجاوز  الخ- 2من  باعتباره  هذا  ألف  بموجب  التخفيضات  في  النهائية  طوة 

ألف، وفيما يتعلق بأي استهلاك يتجاوز المستوى المحدد  -1الاتفاق لجميع المواد المستنفدة للأوزون المحددة في التذييل  

 (.للتمويل)الاستهلاك المتبقي المؤهل   3-1-4الصف ي لكل مادة ف

رهناً بامتثال البلد لالتزاماته المحددة في هذا الاتفاق، توافق اللجنة التنفيذية، من حيث المبدأ، على توفير التمويل   .3

ألف للبلد. وستوفر اللجنة التنفيذية هذا التمويل، من حيث المبدأ، في    -2من التذييل    1-3  المحددّ في الصف الأفقي

 ألف )"جدول زمني للموافقة على التمويل"(. -3اجتماعات اللجنة التنفيذية المحددّة في التذييل 

يوافق البلد على تنفيذ هذا الاتفاق وفقا للمرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية  .4

)ب( من هذا الاتفاق، سوف يقبل البلد إجراء تحقّق مستقلّ من تحقيق  5وفقا للفقرة الفرعية  الموافق عليها )"الخطة"(. و

الاستهلاك   في  السنوي  حدود  يأتي  كما  للمواد  التذييل    2-1الصف  المذكورة  الاتفاق. وسيجرى  - 2من  هذا  ألف من 

 بتكليف من الوكالة الثنائية أو المنفذّة المعنية. التحقيق المشار إليه أعلاه 

 شروط الإفراج عن التمويل 

البلد الشروط التالية  عندما يستوفىوفقاً للجدول الزمني للموافقة على التمويل فقط اللجنة التنفيذية التمويل  تقدم  .5

 من اجتماع اللجنة التنفيذية المحدد في الجدول الزمني للموافقة على التمويل: على الأقل  ثمانية أسابيعقبل 

ألف لجميع السنوات المعنيّة.  - 2من التذييل    2-1الصف  في    أن يكون البلد قد حقق الأهداف المحددة  ( أ)

. وتستثنى  هذا الاتفاقوالسنوات المعنية هي جميع السنوات منذ السنة التي تمت فيها الموافقة على  

في تاريخ انعقاد اجتماع  يستحق تقديمها  البرامج القطرية    تقارير عن تنفيذيوجد فيها  لا  السنوات التي  

 ؛ طلب التمويلاللجنة التنفيذية الذي يقدم فيه 

، إلا إذا قررت اللجنة لجميع السنوات ذات الصلة   أن يتم التحقق بشكل مستقل من تحقيق هذه الأهداف (ب)

 التنفيذية أن هذا التحقق غير مطلوب؛ 
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قدم   (ج) قد  البلد  يكون  الشريحة  أن  تنفيذ  عن  التذييل  تقريرا  هيئة  تقارير وخطط   -4على  )"شكل  ألف 

شير إلى أنه قد حقق مستوى متقدم من التنفيذ  ي غطي كل سنة من السنوات التقويمية السابقة، ويالتنفيذ"(  

سابقا  عليها  الموافق  الشرائح  في  فيها  شُرع  التي  من   ،للأنشطة  المتاح  التمويل  معدل صرف  وأن 

 ؛ في المائة 20الشريحة الموافق عليها سابقا يزيد عن 

ألف تغطي كل سنة تقويمية حتى نهاية    - 4على هيئة التذييل    الشريحةأن يكون البلد قد قدمّ خطة تنفيذ   ( د)

السنة التي يطُلب فيها تمويل الشريحة التالية بمقتضى الجدول الزمني للتمويل، أو حتى موعد اكتمال  

 . جميع الأنشطة الواردة فيه في حالة الشريحة الأخيرة 

 الرصد 

  التذييل في   المحددة المؤسسات  وسوف ترصد  جري رصد دقيق لأنشطته بموجب هذا الاتفاق.  يالبلد أنه  سيؤكد  .6

عن تنفيذ الأنشطة الواردة في خطط تنفيذ الشريحة السابقة وفقا    وتقدم تقاريروالأدوار"(  الرصد  )"مؤسسات    ألف  -5

   في نفس التذييل. المحددةلأدوارها ومسؤولياتها 

 المرونة في إعادة تخصيص الأموال

جزء  المبالغ الموافق عليها  كل  توافق اللجنة التنفيذية على أن تكون لدى البلد مرونة في إعادة تخصيص   .7 أو 

 ألف:   -1ل ـواد المحددة في التذييـلم الاك وإزالة ـوفقاً لتغيّر الظروف، من أجل تحقيق أسلس خفض في الاسته  ،ها من 

 السنويةتنفيذ  الالتخصيص المصنّفة كتعديلات رئيسيّة يجب أن توًُثَّق مسبقاً إما في خطة    عمليات إعادة  ( أ)

قائمة تقدم ثمانية    شريحة)د( أعلاه أو كتنقيح لخطة تنفيذ    5مقدمة حسبما هو متوقع في الفقرة الفرعية  

 أسابيع قبل أي اجتماع للجنة التنفيذية للموافقة عليها. وتتعلق التغييرات الرئيسية بما يلي: 

(i)   بقواعد أو سياسات الصندوق المتعدد الأطراف؛  التي يمكن أن تتعلقالمسائل 

(ii)  التغييرات التي تؤدي إلى تعديل أي شرط من شروط هذا الاتفاق؛ 

(iii)  المنفذة أو  الثنائية  الوكالات  لفرادى  المخصص  للتمويل  السنوية  المستويات  في  التغييرات 

 لمختلف الشرائح؛ 

(iv)  المعتمدة الحالية، أو إزالة أي  سنويةتقديم تمويل إلى الأنشطة غير المدرجة في خطة تنفيذ ال

في المائة من مجموع تكاليف آخر شريحة    30، تزيد تكاليفه عن  شريحةنشاط من خطة تنفيذ ال

 موافق عليها؛ 

(v)   أي تغييرات في التكنولوجيا البديلة، على أساس الفهم بأن أي تقديم لمثل هذا الطلب سيحدد

التكاليف الإضافية المتصلة بها، والآثار المحتملة على المناخ، وأي فروق في حجم قدرات  

استنفاد الأوزون التي تزال إذا كان ذلك ينطبق، فضلا عن التأكيد بأن البلد يوافق على أن  

الشامل ؤدي  ت التمويل  إلى خفض مستوى  التكنولوجيا  بتغيير  أي وفورات محتملة متصلة 

 ؛ بموجب هذا الاتفاق وفقا لذلك

التنفيذ السنوية    عمليات إعادة  (ب) التخصيص غير المصنّفة كتعديلات رئيسية، يمكن إدماجها في خطة 

الموافق عليها، والتي تكون عندئذ قيد التنفيذ، ويتمّ إبلاغ اللجنة التنفيذية بشأنها في تقرير التنفيذ السنوي  

 اللاحق؛ 
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الثنائية أو  و )ج(  الوكالات  إلى  خطة  ال أو البلد في إطار    المنفذة سيتم إرجاع أي أموال متبقية تحتفظ بها 

 في إطار هذا الاتفاق.  الأخيرة المنتظرة الشريحة  إنجاز بعدلصندوق المتعدد الأطراف ا

 اعتبارات لقطاع خدمات التبريد

 ولى الاهتمام على وجه التحديد لتنفيذ الأنشطة في قطـاع خدمـات التبريـد، وبصفة خاصة لما يلي:ي .8

أن يستعمل البلد المرونة المتاحة بموجب هذا الاتفاق لمعالجة الاحتياجات الخاصّة التي قد تطرأ خلال   ( أ)

 تنفيذ المشروع؛ 

المقررات ذات الصلة بشأن قطاع المنفذة المعنية بعين الاعتبار  أو  /الوكالات الثنائية ووأن يأخذ البلد   (ب)

 .خلال تنفيذ الخطةخدمات التبريد 

 الوكالات الثنائية والمنفذة 

أو نيابة عنه    يجريهادارة وتنفيذ هذا الاتفاق وجميع الأنشطة التي  لإيوافق البلد على تحمل المسؤولية الشاملة   .9

)"الوكالة المنفذة    الرئيسيةكون الوكالة المنفذة  يأن  اليونيب على  وافق  ولوفاء بالالتزامات بموجب هذا الاتفاق.  من أجل ا

تحت قيادة الوكالة  )"الوكالة المنفذة المتعاونة"(    ةتعاونمالمنفذة ال  ةوكالالكون  تعلى أن    وافقت اليونيدووالرئيسية"(  

يوافق البلد على عمليات التقييم، التي قد تتم في إطار  وهذا الاتفاق.    بموجبفيما يتعلق بأنشطة البلد    الرئيسيةالمنفذة  

 وكالة ال و  الرئيسيةالوكالة المنفذة  برنامج  برامج الرصد والتقييم للصندوق المتعدد الأطراف أو في إطار برنامج تقييم  

 المشاركة في هذا الاتفاق. ة تعاونمالمنفذة ال

ستكون الوكالة المنفذة الرئيسية مسؤولة عن ضمان التخطيط المنسق لجميع الأنشطة وتنفيذها والإبلاغ عنها   .10

وستدعم  )ب(.    5بموجب هذا الاتفاق، بما في ذلك على سبيل المثال لا الحصر التحقق المستقل وفقا للفقرة الفرعية  

المنفذة   للوكالة  الشامل  التنسيق  إطار  في  الخطة  تنفيـذ  خلال  من  الرئيسيـة  المنفذة  الوكالة  المتعاونة  المنفذة  الوكالة 

التذييل   المتعاونة في  المنفذة  الرئيسية والوكالة  المنفذة  الوكالة  باء، على    -6ألف والتذييل    -6الرئيسية. وترد أدوار 

]والتوالي.   الرئيسية  المنفذة  الوكالة  إمداد  على  المبدأ،  حيث  من  التنفيذية،  اللجنة  المتعاونة[  وتوافق  المنفذة  الوكالة 

 ألف.  - 2في التذييل  4-2و 2-2بالرسوم المحددة في الصفين

 عدم الامتثال للاتفاق 

في حال عدم تمكّن البلد، لأي سبب من الأسباب، من تحقيق الأهداف المتعلقة بإزالة المواد المحددة في الصف   .11

ألف، أو عجزه على أي وجه آخر عن الامتثال لهذا الاتفاق، فعندئذ يقبل البلد بأنه لن يحقّ له  -2من التذييل    2-1الأفقي  

التمويل. ويحق للجنة التنفيذية، حسب تقديرها، أن تعيد التمويل إلى  الحصول على التمويل وفقاً لجدول الموافقة على  

وضعه وفقاً لجدول زمني منقح للموافقة على التمويل تحددّه اللجنة التنفيذية بعد أن يبرهن البلد على وفائه بكافة التزاماته  

وافقة على التمويل. ويعترف البلد  التي كان من المقرر أن تتحقق قبل تسلم شريحة التمويل التالية في إطار جدول الم

ألف )"تخفيضات في التمويل بسبب    - 7بأنه يجوز للجنة التنفيذية أن تخفض قيمة التمويل بالقيمة المحددّة في التذييل  

تخفيضات الاستهلاك غير المُنجزة في أي سنة من  من    قدرات استنفاذ الأوزون  عدم الامتثال"(، عن كّل كيلوغرام من

السنوات، وسوف تناقش اللجنة التنفيذية كل حالة من حالات عدم امتثال البلد لهذا الاتفاق على حدة، وتتخذ قرارات  

  شرائح لل   التمويل  تقديم  عائقا أمام   عدم الامتثال المعنية لهذا الاتفاق  . وبعد اتخاذ هذه القرارات، لن تشكل حالةبشأنها

 أعلاه. المذكورة  5وفقا للفقرة  المستقبلية

ؤثر على  تللجنة التنفيذية في المستقبل قد    مقرراتلن تخضع عناصر تمويل هذا الاتفاق للتعديل على أساس أي   .12

 .تمويل أية مشروعات أخرى في قطاعات الاستهلاك أو أي أنشطة أخرى ذات صلة في البلد 
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والوكالة المنفذة المتعاونة الوكالة المنفذة الرئيسية  و  اللجنة التنفيذية سوف يستجيب البلد لأي طلب معقول من   .13

على    والوكالة المنفذة المتعاونة الاطلاععليه أن يتيح للوكالة المنفذة الرئيسية    ،لتيسير تنفيذ هذا الاتفاق. وبنوع خاص

 المعلومات الضرورية للتحقق من الامتثال لهذا الاتفاق. 

 تاريخ الإنجاز 

خطة والاتفاق المقترن بها في نهاية السنة التالية لآخر سنة يحدد فيها حد أقصى مسموح به لإجمالي ال يتم إنجاز   .14

الخطة والتنقيحات  آخر شريحة لتنفيذ  ألف. وفي حالة بقاء أنشطة معلقة جرى التنبؤ بها في  - 2الاستهلاك في التذييل  

حتى نهاية السنة المالية لتنفيذ الأنشطة المتبقية.    الخطة  ، فسيرجأ إتمام 7)د( والفقرة  5التالية عليها وفقا للفقرة الفرعية  

ألف إلى حين  -4)ه( من التذييل  1)د( و1)ب( و1)أ( و1وتستمر أنشطة الإبلاغ المنصوص عليها في الفقرات الفرعية  

 إلا إذا حددت اللجنة التنفيذية خلاف ذلك.   الخطة  إتمام 

 صحة الاتفاق 

ضمن سياق بروتوكول مونتريال وعلى النحو المبيّن في   على حدة تنفذ جميع الشروط المحددّة في هذا الاتفاق  .15

، ما لم مونتريال  هذا الاتفاق. وكافة المصطلحات المستعملة في هذا الاتفاق لها المعنى المنسوب إليها في بروتوكول

 . تحدد اللجنة التنفيذية غير ذلك

المتعدد   .16 للصندوق  التنفيذية  واللجنة  للبلد  المكتوبة  المتبادلة  بالموافقة  فقط  إلغائه  أو  الاتفاق  هذا  تعديل  يمكن 

 الأطراف. 

المتعدد    .17 للصندوق  التنفيذية  واللجنة  للبلد  المكتوبة  المتبادلة  بالموافقة  فقط  إلغائه  أو  الاتفاق  هذا  تعديل  يمكن 

 .الأطراف

 

ذييلات الت  

 

 ألف: المـواد  - 1التذييل 

 
 نقطة البدء لإجمالي التخفيضات في الاستهلاك المجموعة المرفق  المادة 

 )بأطنان قدرات استنفاد الأوزون( 

 1.67 الأولى  جيم  22-الهيدروكلوروفلوروكربون

 

ألف: الأهداف والتمويل - 2التذييل   

 الوصف الصف
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027-

2029 

 المجموع  2030

تخفيضات بروتوكول  جدول  1.1

مونتريال لمواد المرفق جيم،  

المجموعة الأولى )أطنان من 

 قدرات استهلاك الأوزون( 

 لا ينطبق   0 0.55 0.55 0.55 1.10 1.10 1.10 1.10

الحد الأقصى المسموح به   1.2

للاستهلاك الكلي من مواد 

المرفق جيم، المجموعة الأولى  

)أطنان من قدرات استهلاك 

 الأوزون( 

 لا ينطبق   0 0.26 0.26 0.26 0.56 0.56 0.56 0.56

 

التمويل المتفق عليه للوكالة   2.1

المنفذة الرئيسية )اليونيب(  

 )دولار أمريكي( 

135,000 0 160,000 0 0 70,000 0 58,000 423,000 
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 الوصف الصف
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027-

2029 

 المجموع  2030

تكاليف دعم الوكالة المنفذة   2.2

 الرئيسية )دولار أمريكي( 

17,550 0 20,800 0 0 9,100 0 7,540 54,990 

التمويل الموافق عليه للوكالة  2.3

المنفذة المتعاونة )اليونيدو(  

 )دولار أمريكي( 

117,000 0 100,000 0 0 0 0 0 217,000 

الوكالة المنفذة  تكاليف دعم  2.4

 المتعاونة )دولار أمريكي( 

10,530 0 9,000 0 0 0 0 0 19,530 

إجمالي التمويل الموافق عليه   3.1

 )دولار أمريكي( 

252,000 0 260,000 0 0 70,000 0 58,000 640,000 

إجمالي تكاليف الدعم )دولار  3.2

 أمريكي(  

28,080 0 29,800 0 0 9,100 0 7,540 74,520 

إجمالي التكاليف المتفق عليها  3.3

 )دولار أمريكي( 

280,080 0 289,800 0 0 79,100 0 65,540 714,520 

 1.09 المقرر إزالتها بموجب هذا الاتفاق )طن من قدرات استنفاد الأوزون(  22-الكمية الإجمالية من الهيدروكلوروفلوروكربون 4.1.1

 0.58 المتوقع إزالتها بموجب المرحلة السابقة )طن من قدرات استنفاد الأوزون(  22-الهيدروكلوروفلوروكربونكمية  4.1.2

 0 المتبقي المؤهل للتمويل )طن من قدرات استنفاد الأوزون(  22-استهلاك الهيدروكلوروفلوروكربون 4.1.3

2021ديسمبر/كانون الأول  31المرحلة الأولى: تاريخ الانتهاء من المرحلة الأولى وفقاً لاتفاقية  * 

 

 ألف: الجدول الزمني للموافقة على التمويل - 3التذييل 

 

الاجتم .1 في  عليه  للموافقة  المقبلة  الشرائح  تمويل  في  النظر  السن  الأول اع  ـسيجري  في  ـفي  المحددة  ة 

 ألف. - 2 لـالتذيي

 شكل تقارير وخطط التنفيذ  ألف : - 4التذييل 

 

 سوف يتألف تقرير التنفيذ وخطة التنفيذ لطلب كل شريحة من خمسة أجزاء: .1

تقرير سردي، تقدم فيه البيانات حسب الشريحة، تصف التقدم المحرز منذ التقرير السابق، ويعكس  ( أ)

فيها، وكيف تتصل ببعضها   المواد، وكيف تسهم مختلف الأنشطة  بإزالة هذه  يتعلق  فيما  البلد  حالة 

ة عن تنفيذ  البعض. وينبغي أن يتضمن التقرير كمية المواد المستنفدة للأوزون المزالة كنتيجة مباشر 

الأنشطة، حسب المادة، والتكنولوجيا البديلة المستخدمة والإدخال ذي الصلة للبدائل، للسماح للأمانة 

بتقديم معلومات إلى اللجنة التنفيذية عن التغير الناتج في الانبعاثات ذات الصلة بالمناخ. كما ينبغي أن  

لمتصلة بالأنشطة المختلفة المدرجة في يسلط التقرير الضوء على النجاحات والخبرات والتحديات ا

الخطة، وأن يعكس أية تغييرات في الظروف السائدة في البلد، وأن يوفر المعلومات الأخرى ذات  

التنفيذ   )خطط(  بخطة  مقارنة  تغييرات  أية  معلومات عن  أيضا  التقرير  يتضمن  أن  وينبغي  الصلة. 

مثل التغييرات،  هذه  يبرر  وما  قبل  من  المقدمة  لإعادة   السنوي  المرونة  بند  واستخدام  التأخيرات، 

من هذا الاتفاق، أو    7 تخصيص الأموال خلال تنفيذ الشريحة، على النحو المنصوص عليه في الفقرة

 أي تغييرات أخرى؛ 

تقرير تحقق مستقل لنتائج خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية واستهلاك المواد، وفقا   (ب)

)ب( في الاتفاق. وما لم تقرر اللجنة التنفيذية خلاف ذلك، يتعين تقديم هذا التحقق مع  5للفقرة الفرعية  

السنوات ذات   لجميع  الاستهلاك  التحقق من  يقدم  أن  ويتعين  الشرائح  من  كل طلب خاص بشريحة 

)أ( من الاتفاق التي لم تشر اللجنة إلى تسلم تقرير تحقق  5الصلة على النحو المحدد في الفقرة الفرعية  

 عنها؛ 

إبراز   (ج) مع  المطلوبة،  بالشريحة  المشمولة  الفترة  خلال  بها  سيضُطلع  التي  للنشاطات  خطي  وصف 

والتقدم   المكتسبة  التجارب  أخذ  الأنشطة، ومع  بين  والترابط  الإتمام  للتنفيذ، ووقت  الرئيسية  المعالم 
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السنة   الخطة حسب  في  الواردة  البيانات  وستقدم  الاعتبار؛  بعين  السابقة  الشرائح  تنفيذ  في  المحرز 

التقويمية. وينبغي أن يتضمن الوصف أيضا الإشارة إلى الخطة الشاملة والتقدم المحرز، فضلا عن  

بالتفصيل   أي تغييرات ممكنة من المنظور أن تطرأ على الخطة الشاملة. كما ينبغي أن يحدد الوصف

الأنشطة   وصف  تقديم  ويمكن  لها.  تفسيرا  يقدم  وأن  الشاملة  الخطة  على  أدخلت  التي  التغييرات 

 المستقبلية كجزء من نفس الوثيقة بوصفه التقرير السردي بموجب الفقرة الفرعية )ب( أعلاه؛ 

مجموعة من المعلومات الكمية الخاصة بجميع تقارير التنفيذ السنوية وخطط التنفيذ السنوية المقدمة   ( د)

 من خلال قاعدة بيانات على الإنترنت؛ 

 )د( أعلاه. 1)أ( إلى 1موجز تنفيذي من حوالي خمس فقرات، يلخص الفقرات الفرعية من  )ه(

في حال وجود مرحلتين لخطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية في سنة معينة واحدة تنفذ بشكل   .2

 متوازي، ينبغي أخذ الاعتبارات التالية في الحسبان عند إعداد تقارير تنفيذ الشريحة والخطط:

تقارير عن تنفيذ الشريحة والخطط المشار إليها كجزء من هذا الاتفاق، ستشير بشكل حصري إلى   )أ( 

 الأنشطة والأموال المشمولة بهذا الاتفاق؛ 

وإذا كانت المراحل قيد التنفيذ لها أهداف استهلاك مختلفة للمواد الهيدروكلوروفلوروكربونية في إطار   )ب(

ألف في كل اتفاق في سنة معينة، فإن هدف استهلاك المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية - 2التذييل  

 . الأقل سيستخدم كمرجع للامتثال لهذه الاتفاقات وسيشكل الأساس للتحقيق المستقل

 ألف: مؤسّسات الرصد والأدوار المتعلقة به  - 5التذييل 

 

الوطنية، وهو   .1 الأوزون  وإدارتها من خلال وحدة  الرصد  أنشطة  تنسيق جميع  الخطة.  سيتم  متضمن ضمن 

الرئيسية. وسيضمن   المنفذة  الوكالة  إلى  الخطة  تنفيذ  تقارير مرحلية سنوية عن حالة  الوطنية  الأوزون  وستقدم وحدة 

مستمر والاستعراض الدوري  برنامج الرصد بالتالي فعالية جميع المشروعات المقترحة ضمن الخطة من خلال الرصد ال

 لأداء المشروع الفردي. وسيجري تحقيق مستقل بواسطة خبير استشاري مستقل تنظمه الوكالة المنفذة الرئيسية. 

 

 ألف: دور الوكالة المنفذة الرئيسية  - 6التذييل 

 

 تشمل على الأقل ما يلي:  ستكـون الوكالـة الرئيسيـة مسؤولة عن مجموعـة من الأنشطة .1

الاتفاق   ( أ) هذا  بمقتضى  المالي  والتحقّق  الأداء  من  التحقّق  الداخلية  ضمان  والمتطلبّات  والإجراءات 

 الخاصّة به، على النحو المبيّن في خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية الخاصّة بالبلد؛

في   ( ب )  المبيـن  النحو  على  اللاحقة  والتقاريـر  السنوية  التنفيذ  خطط  إعـداد  في  البلد  مساعدة 

 ألف؛ - 4 التذييل 

تقديم تحقّق مستقل إلى اللجنة التنفيذية من أن الأهداف قد تحققت وأن الأنشطة الشرائح المرتبطة بها   (ج)

 ألف؛ -4قد أكُملت على النحو المبيّن في خطة تنفيذ الشرائح بما يتمشى مع التذييل  

التأكّد من أخذ التجارب المكتسبة والتقدم المحرز بعين الاعتبار في استكمالات الخطة الشاملة وفي   ( د)

 ألف؛ -4)د( من التذييل  1)ج( و1خطط التنفيذ السنوية المقبلة تمشيا مع الفقرتين الفرعيتين 
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وخطط التنفيذ والخطة الشاملة على النحو    السنويةتنفيذ  الالوفاء بمتطلبات الإبلاغ الخاصة بتقارير   )ه(

الأنشطة  . ومتطلبات الإبلاغ تشمل الإبلاغ عن ألف لتقديمها إلى اللجنة التنفيذية  -4المحدد في التذييل  

 ؛التي تنفذها الوكالة المنفذة المتعاونة

هدف   )و( تحديد  تم  التي  الأخيرة  السنة  من  أكثر  أو  سنة  قبل  الأخيرة  للشريحة  التمويل  طلب  حال  في 

تقارير التحقق عن   الشريحة السنوية، وحسب الاقتضاء،  تنفيذ  تقارير  تقديم  للاستهلاك فيها، ينبغي 

ا بأهداف  والوفاء  المتوقعة  الأنشطة  جميع  إتمام  يتم  أن  إلى  الخطة  من  الجارية  ستهلاك  المرحلة 

 الهيدروكلوروفلوروكربون؛

 ضمان تنفيذ الخبراء التقنيين المستقلين المؤهّلين للمراجعات التقنيَّة؛  )ز(

 إجراء مهامّ الإشراف المطلوبة؛  )ح(

ضمان وجود آليّة تشغيلية تمكّن من تنفيذ خطة التنفيذ بطريقة فعالة ومتسمة بالشفافية والإبلاغ الدقيق   )ط(

 عن البيانات؛ 

 تنسيق أنشطة الوكالة المنفذة المتعاونة، وضمان التسلسل المناسب للأنشطة؛  )ي(

من الاتفاق، تحديد، بالتشاور مع البلد،    11في حالة خفض التمويل نتيجة عدم الامتثال وفقا للفقرة   )ك(

المتعاونة،   المنفذة  ولتمويل  والوكالة  الميزانية  بنود  لمختلف  التخفيضات  منفذة  الوكالة  التخصيص 

 معنية؛  الوكالة منفذة متعاونة الرئيسية و

 ستند فيها إلى استعمال المؤشرات؛ ضمان أنَّ المبالغ المدفوعة للبلد يُ  )ل(

 تقديم المساعدة فيما يتعلق بدعم السياسات العامة والدعم الإداري والتقني عند الطلب.  )م( 

والتنسيق   )ن( للتخطيط  ترتيبات  أي  بشأن  المتعاونة  المنفذة  الوكالة  مع  الآراء  في  توافق  إلى  التوصل 

 والإبلاغ لازمة لتيسير تنفيذ الخطة؛ 

 الإفراج الآني للأموال إلى البلد المشارك / المنشآت المشاركة لاستكمال الأنشطة المتصلة بالمشروع.  )س(

بعد التشاور مع البلد وأخذ أي آراء يعرَب عنها بعين الاعتبار، ستقوم الوكالة المنفذة الرئيسية باختيار منظمة  .2

المواد   واستهلاك  الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  إزالة  إدارة  خطة  نتائج  من  التحقق  بإجراء  وتكليفها  مستقلة 

- 4)ب( من التذييـل 1)ب( من الاتفـاق والفقرة الفرعيـة 5ألف، وفقا لما جاء بالفقـرة الفرعيـة -1المذكورة في التذييل 

 لف. أ

 

 باء: دور الوكالات المنفذة المتعاونة  - 6التذييل 

. وهذه الأنشطة محددة في الخطة الشاملة،  مجموعـة من الأنشطةستكون الوكالة المنفذة المتعاونة مسؤولة عن   .1

 على الأقل ما يلي: وتشمل 

 الطلب؛ تقديم المساعدة لوضع السياسات العامة عند   )أ( 
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الوكالة  )ب( إلى  والرجوع  المتعاونة،  المنفذة  الوكالة  تمولها  التي  الأنشطة  وتقييم  تنفيذ  في  البلد  مساعدة 

 المنفذة الرئيسية لضمان تنسيق التتابع في الأنشطة؛ 

تقديم تقارير عن هذه الأنشطة إلى الوكالة المنفذة الرئيسية، لإدراجها في التقارير المجمعة على النحو   )ج(

 ألف؛ - 4الوارد في التذييل 

والتنسيق   )د(  للتخطيط  ترتيبات  أي  بشأن  الرئيسية  المنفذة  الوكالة  مع  الآراء  في  توافق  إلى  والتوصل 

 والإبلاغ لازمة لتيسير تنفيذ الخطة.

 ألف: تخفيضات في التمويل بسبب عدم الامتثال  - 7التذييل 

 
عن    اأمريكي  ادولار  180المبلغ  من هذا الاتفاق، يمكن تخفيض مبلغ التمويل المخصّص بمقدار    11وفقا للفقرة   .1

كيلوغرام   الأوزون  كلّ  استنفاد  قدرات  أطنان  في  من  المحدد  المستوى  يتجاوز  الذي  الاستهلاك  من    2-1  الصفمن 

، على أساس الفهم بأن الحد  ألف   - 2من التذييل    2- 1  الصفألف لكل سنة لم يتحقق فيها الهدف المحدد في  -2التذييل  

تدابير إضافية في  النظر في  يتم طلبها. ويمكن  التي  الشريحة  التمويل لن يتجاوز مستوى تمويل  الأقصى من خفض 

 الحالات التي يمتد فيها عدم الامتثال لسنتين متعاقبتين. 

المواد   .2 إزالة  إدارة  خطة  من  )مرحلتين  ساريان  اتفاقين  فيها  يوجد  لسنة  الجزاء  تطبيق  وجود  حالة  وفي 

الهيدروكلوروفلوروكربونية يتم تنفيذهما بالتوازي( مع مستويات جزاء مختلفة، فإن تطبيق الجزاء سيتقرر على أساس  

م الامتثال. وإذا لم يكن من الممكن تقرير قطاع ما، كل حالة على حدة مع مراعاة القطاعات المحددة التي تؤدي إلى عد

 أو إذا كانت كلتا المرحلتين يعالجان نفس القطاع، فإن مستوى الجزاء المطبق سيكون الأكبر.
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 الحادي والثلاثون المرفق 

 التعزيز المؤسسي   مشروعات آراء أعربت عنها اللجنة التنفيذية المعنية بتجديد

 المقدمة إلى الاجتماع الثالث والتسعين 

 

  ألبانيا

الحادية   .1 )المرحلة  لألبانيا  المؤسسي  التعزيز  مشروع  تجديد  طلب  مع  المقدم  التقرير  التنفيذية  اللجنة  استعرضت 

 7، وبيانات المادة  2022ولاحظت مع التقدير أن حكومة ألبانيا قد أبلغت عن بيانات البرنامج القطري لعام  عشرة(  

لأمانة الصندوق وأمانة الأوزون على التوالي مشيرة الى أن البلد في حالة امتثال لبروتوكول مونتريال. ولاحظت اللجنة  

ال استهلاك  لإزالة  خطوات  اتخذت  قد  ألبانيا  أن  تجارة  كذلك  رصد  ذلك  في  بما  هيدروكلوروفلوروكربون 
وحدة   وأن  حصص،  وتخصيص  للأوزون  المستنفدة  للمواد  التنظيمي  الإطار  خلال  من  الهيدروكلوروفلوروكربون 

الأوزون الوطنية قد حافظت على التعاون الوثيق مع سلطات الجمارك لمواصلة تحسين فعاليات القواعد الخاصة بالمواد  

ون وضمان تنفيذ السياسات الصادرة عن لجنة الأوزون الوطنية. ولذا فإن اللجنة التنفيذية على ثقة بأن المستنفدة للأوز

إزالة  إدارة  خطة  في  الواردة  الأنشطة  تنفيذ  القادمة  سنوات  الثلاث  خلال  تواصل  سوف  ألبانيا  حكومة 

الهيدروفلوروكربون لتمكين البلد من الهيدروكلوروفلوروكربون، وسوف تنفذ المرحلة الأولى من خطة كيغالي لتنفيذ  

 .الامتثال لبروتوكول مونتريال

   أنتيغوا وبربودا

)المرحلة   .2 استعرضت اللجنة التنفيذية التقرير المقدم مع طلب تجديد مشروع التعزيز المؤسسي لأنتيغوا وبربودا 

التقدير    وأشارت الخامسة(   أمانإلى  مع  أبلغت  قد  وبربودا  أنتيغوا  حكومة  التواليتي  أن  على  والأوزون،    ، الصندوق 

، مما يشير إلى أن البلد ممتثل لبروتوكول مونتريال. ولاحظت اللجنة أيضا 7ببيانات البرنامج القطري وبيانات المادة  

أن الحكومة قامت برصد تنفيذ نظام التراخيص والحصص ومراقبة حدودها للحماية من التجارة غير المشروعة. ورحبت  
جيه ودعم وحدة دور أكبر في توب تقومتقلة للرقابة والتي من المتوقع أن اللجنة بقيام الحكومة بإنشاء لجنة استشارية مس

الأوزون الوطنية في تنفيذ الأنشطة. وتأمل اللجنة أن تواصل حكومة أنتيغوا وبربودا تنفيذ مشروع التعزيز المؤسسي  

 .يةكربونوفلوروالهيدروكلورالمواد التخلص التدريجي من في مجال  إنجازاتما قامت به من بنجاح وتحافظ على 

 بنن 

استعرضت اللجنة التنفيذية التقرير المقدم مع طلب تجديد مشروع التعزيز المؤسسي لبنن وأثنت على البلد   .3

إلى أمانتي الأوزون والصندوق، على التوالي،   2022و 2021وبيانات البرنامج القطري لعامي  7لتقديمه بيانات المادة 

اللجنة أيضا بالخطوات الكبيرة التي قطعتها بنن في التخلص    وأقرتلبروتوكول مونتريال.    ممتثلمشيرة إلى أن البلد  

إنفاذ ضوابط   خلال  من  المشروع  فترة  أثناء  للأوزون  المستنفدة  المواد  استهلاك  من  المواد على  التدريجي  واردات 

المستنفدة للأوزون من خلال نظام التراخيص والحصص وتوفير التدريب لموظفي الجمارك وفنيي التبريد. وتعرب 

بنن  الل لجهود  تقديرها  عن  استهلاك  المبذولة  جنة  من  الحد  والمواد    يةكربونوفلوروالهيدروكلورالمواد  في 

إدارة  يةكربون والهيدروفلور لخطة  الناجح  التنفيذ  في  البلد  استمرار  إلى  وتتطلع  من،  التدريجي  المواد    التخلص 
  ية كربونوفلوروالهيدروكلورالمواد  ، بهدف خفض استهلاك  يتعزيز المؤسسالومشروع    يةكربون و فلوروالهيدروكلور

 ، على النحو المنصوص عليه في بروتوكول مونتريال. 2025يناير/كانون الثاني  1في المئة بحلول  67.5بنسبة 
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المتعددة القوميات( -بوليفيا )دولة    

المتعددة   -بوليفيا )دولة ستعرضت اللجنة التنفيذية التقرير المقدم مع طلب تجديد مشروع التعزيز المؤسسي لا .4

قد أبلغت عن   المتعددة القوميات( -بوليفيا )دولة أن حكومة إلى مع التقدير  وأشارت )المرحلة الثانية عشرة(  القوميات(

إلى أن البلاد في حالة  مشيرةبيانات إلى أمانتي الصندوق والأوزون، على التوالي،  7بيانات البرنامج القطري والمادة 

امتثال لبروتوكول مونتريال. ولاحظت اللجنة كذلك أن البلد قد اتخذ خطوات للتخلص التدريجي من استهلاك المواد 

ضوابط   تنفيذ  ذلك  في  بما  للأوزون،  نظام  على  المستنفدة  خلال  من  الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  واردات 
الأنشطة التي بدأت  إلى اللجنة مع التقدير  أشارت التراخيص والحصص، وتدريب موظفي الجمارك وفنيي التبريد. كما 

المتعددة    -بوليفيا )دولة    لتسهيل تنفيذ تعديل كيغالي. وأقرت اللجنة بالجهود المطلوبة والتحديات التي تواجهها حكومة

تأمل أن تواصل الحكومة خلال السنوات الثلاث القادمة تنفيذ المرحلة الثانية من خطة إدارة التخلص  ولذلك، القوميات(

كيغالي  خطةوالتقدم المحرز في إعداد  ،التعزيز المؤسسيمشروع التدريجي من المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية، و

بنسبة    يةالهيدروفلوروكربون المواد  تنفيذ  ل تخفيض  لتحقيق  فعالة  المواد    المئةفي    65بطريقة  استهلاك  في 

بحلول   الثاني    /يناير  1الهيدروكلوروفلوروكربونية  الأساس    2025كانون  من    للتخفيضووضع  المواد  التدريجي 

 بموجب تعديل كيغالي. يةالهيدروفلوروكربون 

  بوركينا فاسو

استعرضت اللجنة التنفيذية التقرير المقدم مع طلب تجديد مشروع التعزيز المؤسسي لبوركينا فاسو )المرحلة  .5

بيانات البرامج    ،أن الحكومة قد أبلغت أمانتي الصندوق والأوزون، على التواليإلى  مع التقدير    وأشارت الخامسة عشرة(  
بروتوكول مونتريال. ل  في حالة امتثالإلى أمانتي الصندوق والأوزون، مما يشير إلى أن البلاد    7القطرية وبيانات المادة  

اللجنة أيضاً بالخطوات الكبيرة التي قطعتها بوركينا فاسو في التخلص التدريجي من استهلاك المواد المستنفدة    وأقرت

واردات المواد المستنفدة للأوزون من خلال نظام التراخيص على  للأوزون خلال فترة المشروع من خلال إنفاذ ضوابط  

 المبذولة اللجنة عن تقديرها لجهود بوركينا فاسو ت عربأوالحصص وتوفير التدريب لموظفي الجمارك وفنيي التبريد. و

في خفض استهلاك المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية والمواد الهيدروفلوروكربونية، وتتطلع إلى استمرار البلد في 

ومشروع   الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  من  التدريجي  التخلص  إدارة  لخطة  الناجح  المؤال التنفيذ  ،  يسستعزيز 

  كانون الثاني   /يناير  1في استهلاك المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية بحلول    المئةفي    67.5لتحقيق التخفيض بنسبة  

2025. 

  كولومبيا

استعرضت اللجنة التنفيذية التقرير المقدم مع طلب تجديد مشروع التعزيز المؤسسي لكولومبيا( المرحلة الرابعة   .6

إلى أمانة الأوزون وبيانات  2022 و   2021لعامي   7ولاحظت مع التقدير أن الحكومة أبلغت بيانات المادة عشرة( 

أن كولومبيا اتخذت  اللجنة البرنامج القطري إلى أمانة الصندوق التي تبين أن البلد يمثل لبروتوكول مونتريال. ولاحظت

الخصوص،   وجه  وعلى  للأوزون؛  المستنفدة  المواد  استهلاك  لإزالة  المواد  خطوات  استيراد  ضوابط  تنفيذ 

ولاحظت  الهيدروكلوروفلوروكربونية من خلال نظام التراخيص والحصص، وتدريب موظفي الجمارك وفنيي التبريد.
واعترفت اللجنة بالجهود التي تبذلها حكومة  اللجنة أيضا مع التقدير الأنشطة التي بدأت لتسهيل تنفيذ تعديل كيغالي.

المواد   إزالة  إدارة  خطة  تنفيذ  القادمة،  الثلاث  السنوات  خلال  البلاد،  تواصل  أن  تأمل  ولذلك  كولومبيا، 

كيغالي تعديل  تنفيذ  خطة  من  الأولى  المرحلة  وإعداد  التعزيز   الهيدروكلوروفلوروكربونية،  مشروع  أنشطة  وتنفيذ 

الهيدروكلوروفلوروكربونية  في استهلاك المواد    المئةفي   65 المؤسسي بنجاح من أجل تحقيق واستدامة التخفيض بنسبة  

 . 2025و 2024  وأهداف الرقابة القادمة في عامي  2021يناير/ كانون الثاني  1المطلوب منذ
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    جزر كوك

)المرحلة  .7 استعرضت اللجنة التنفيذية التقرير المقدم مع طلب تجديد مشروع التعزيز المؤسسي لجزر كوك 

بيانات  ب   الصندوق والأوزون، على التوالي،  تيأن حكومة جزر كوك قد أبلغت أمان  إلى  مع التقدير  وأشارتالسابعة(  

إلى أن البلاد ممتثلة لبروتوكول مونتريال. ولاحظت اللجنة أن الحكومة   مشيرة  ،7البرنامج القطري وبيانات المادة  

نفذت التوصيات الصادرة عن التحقق من استهلاك المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لزيادة تعزيز الرقابة على تجارة  

ة  والامتثال المستمر لالتزامات التخلص التدريجي من المواد الهيدروكلوروفلوروكربوني  المواد الهيدروفلوروكربونية

بموجب بروتوكول مونتريال والحد الأقصى للاستهلاك المسموح به على النحو المتفق عليه مع اللجنة. وتأمل اللجنة أن  

تواصل حكومة جزر كوك تنفيذ مشروع التعزيز المؤسسي بنجاح وتحافظ على إنجازات التخلص التدريجي من المواد  
على النحو المنصوص عليه في   مواد الهيدروفلوروكربونيةللجي الهيدروكلوروفلوروكربونية وتبدأ في التخفيض التدري

 تعديل كيغالي.

  كوستاريكا

)المرحلة   .8 استعرضت اللجنة التنفيذية التقرير المقدم مع طلب تجديد مشروع التعزيز المؤسسي لكوستاريكا 
  7الخاصة بها وأبلغت ببيانات المادةولاحظت مع التقدير أن حكومة كوستاريكا تمتثل لأهداف التخفيض   الخامسة عشرة( 

الصندوق.   2022و 2021لعامي أمانة  إلى  القطرية  البرامج  وبيانات  الأوزون  أمانة  أن   إلى  كذلك  اللجنة  ولاحظت 

الحكومة اتخذت خطوات لإزالة استهلاك المواد المستنفدة للأوزون؛ وعلى وجه الخصوص، تنفيذ ضوابط واردات 

 المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية من خلال نظام التراخيص والحصص، وتدريب موظفي الجمارك وفنيي التبريد.

واعترفت اللجنة بجهود كوستاريكا، لذلك تأمل   ولاحظت اللجنة أيضا مع التقدير الأنشطة التي بدأت لتنفيذ تعديل كيغالي.

، وإعداد  المواد الهيدروكلوروفلوروكربونيةأن تواصل كوستاريكا، خلال السنوات الثلاث المقبلة، تنفيذ خطة إدارة إزالة  

بنجاح المؤسسي  التعزيز  مشروع  أنشطة  وتنفيذ  الهيدروفلوروكربونية  للمواد  كيغالي  تعديل  تنفيذ  على  خطة  للحفاظ 

بنسبة   المطلوب  استهلاك    65التخفيض  في  المائة  الهيدروكلوروفلوروكربونية  في  كانون  /   1منذالمواد  يناير/ 

 .ووضع الأساس لتنفيذ تعديل كيغالي  2021الثاني

  دومينيكا

)المرحلة  .9 لدومينيكا  المؤسسي  التعزيز  مشروع  تجديد  طلب  مع  المقدم  التقرير  التنفيذية  اللجنة  استعرضت 
إلى أمانتي الصندوق    7السابعة( وأعربت عن تقديرها لحكومة دومينيكا لإبلاغها بيانات البرامج القطرية وبيانات المادة  

ة لبروتوكول مونتريال. وأقرت اللجنة بالتحديات والصعوبات  والأوزون، على التوالي، مما يشير إلى أن البلاد ممتثل

والتحديات   19-التي واجهتها البلاد في تنفيذها بسبب الآثار المتبقية لإعصار ماريا والتي تفاقمت بسبب جائحة كوفيد

ديد ووحدة الإدارية داخل وحدة الأوزون الوطنية والحكومة. وأعربت اللجنة عن تقديرها لتفاني موظف الأوزون الج

الاستفادة  . وشجعت اللجنة الحكومة على  اتلعمل الذي تم إنجازه لمعالجة التأخيرلالأوزون الوطنية المعاد تنظيمها وكذلك  

التدابير المتخذة لضمان احتفاظ البلاد بالزخم في سعيه للبقاء ممتثلا لبروتوكول مونتريال وتنفيذ الأنشطة في إطار   من

وأنشطة التعزيز المؤسسي  المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية  المرحلة الأولى من خطة إدارة التخلص التدريجي من  

 القادمة.
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  غابون

استعرضت اللجنة التنفيذية التقرير المقدم مع طلب تجديد مشروع التعزيز المؤسسي لغابون )المرحلة الثانية   .10

التقدير    وأشارت عشرة(   المادة  إلى  مع  وبيانات  القطرية  البرامج  بيانات  أبلغت  الحكومة  الصندوق    7أن  أمانتي  إلى 
بروتوكول مونتريال. واعترفت اللجنة أيضاً بالخطوات  ل البلاد في حالة امتثالوالأوزون، على التوالي، مشيرة إلى أن 

في التخلص التدريجي من استهلاك المواد المستنفدة للأوزون خلال فترة المشروع، بما في  غابونالكبيرة التي قطعتها 

ر واردات المواد المستنفدة للأوزون من خلال نظام التراخيص والحصص وتوفي  على  ذلك عن طريق إنفاذ ضوابط

لجهود   تقديرها  عن  اللجنة  وأعربت  الجمارك.  لموظفي  المواد المبذولة    غابونالتدريب  استهلاك  خفض  في 

إلى استمرار البلد في التنفيذ الناجح لخطة إدارة قدما  الهيدروكلوروفلوروكربونية والمواد الهيدروفلوروكربونية، وتتطلع  

، لتحقيق التخفيض بنسبة لديه  التخلص التدريجي من المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية ومشروع التعزيز المؤسسي

بحلول    المئةفي    67.5 الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  استهلاك  الثاني  /يناير  1في  النحو  2025كانون  على   ،

 بموجب بروتوكول مونتريال. المطلوب

  غيانا

استعرضت اللجنة التنفيذية التقرير المقدم مع طلب تجديد مشروع التعزيز المؤسسي لغيانا )المرحلة التاسعة(  .11

إلى أمانتي الصندوق والأوزون،   7وأعربت عن تقديرها لحكومة غيانا لإبلاغها بيانات البرامج القطرية وبيانات المادة 
بروتوكول مونتريال. وأقرت اللجنة بالتحديات والصعوبات التي  ل  البلاد في حالة امتثالإلى أن    ةعلى التوالي. مشير

والتحديات الإدارية داخل وحدة الأوزون الوطنية    19-واجهتها البلاد في تنفيذها بسبب الآثار المتبقية لجائحة كوفيد

زه لتحقيق نتائج والحكومة. وأعربت اللجنة عن تقديرها لتفاني موظف الأوزون ومساعد الأوزون والعمل الذي تم إنجا

 التدابير المتخذة لضمان احتفاظ البلاد بالزخم في سعيه للبقاء ممتثلا الاستفادة من ناجحة. وشجعت اللجنة الحكومة على 

من   التدريجي  التخلص  إدارة  خطة  من  الثانية  المرحلة  إطار  في  الأنشطة  وتنفيذ  مونتريال  المواد لبروتوكول 

 وأنشطة التعزيز المؤسسي القادمة.الهيدروكلوروفلوروكربونية 

  الهند

المرحلة الرابعة    (التنفيذية التقرير المقدم مع طلب لتجديد مشروع التعزيز المؤسسي للهنداستعرضت اللجنة   .12

ولاحظت اللجنة مع التقدير تصديق الهند على تعديل كيغالي وجهودها المتواصلة والدؤوبة في استمرار إزالة   عشرة(.

والتوعية. التكنولوجيا  ونقل  والتنظيم  بالسياسات  المتعلقة  المختلفة  المبادرات  تشمل  التي  للأوزون،  المستنفدة   المواد 

وأقرت اللجنة التنفيذية بالجهود التي تبذلها حكومة الهند في إثبات امتثال البلد لبروتوكول مونتريال، ولذلك تأمل أن 

إزالة   لإدارة  خطته  من  الثانية  المرحلة  المقبلة،  الثلاث  السنوات  غضون  في  البلد،  المواد يكمل 

ويبدأ في تنفيذ المرحلة الثالثة، وكذلك تطوير المرحلة الأولى من خطة تنفيذ تعديل كيغالي   وروكربونيةالهيدروكلوروفل

 .أنشطة مشروع التعزيز المؤسسي للمواد الهيدروفلوروكربونية، وتنفذ بنجاح

 

  العراق

استعرضت اللجنة التنفيذية التقرير المقدم مع طلب تجديد مشروع التعزيز المؤسسي للعراق )المرحلة السادسة(   .13

أمانتي الأوزون    2022وبيانات البرامج القطرية لعام    7أن البلد قد أبلغ بيانات المادة    إلى  مع التقدير  وأشارت إلى 

بروتوكول مونتريال. ولاحظت اللجنة أنه ينبغي تعزيز  ل في حالة امتثال البلادوالصندوق، على التوالي، مشيرة إلى أن 

التنسيق المستمر مع أصحاب المصلحة والقطاعين الحكومي والخاص لضمان مشاركتهم الكاملة في تنفيذ المشروعات 

ص التدريجي الجارية التي يدعمها الصندوق المتعدد الأطراف، بما في ذلك تنفيذ المرحلة الثانية من خطة إدارة التخل
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وفقًا لبروتوكول مونتريال. وأعربت اللجنة   2025من المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لتحقيق هدف التخفيض لعام 

عن تقديرها للجهود التي بذلتها حكومة العراق لتسهيل التصديق على تعديل كيغالي. ولاحظت اللجنة أيضاً أن العراق 

لنظام   الفعال  مواد الهيدروكلوروفلوروكربونية وقام بتشغيل النظام المحدث للخيص  اترالحصص والواصل التشغيل 

الذي يتضمن المواد الهيدروفلوروكربونية كما هو مطلوب بموجب تعديل كيغالي لضمان استدامة التخلص التدريجي  

لثلاث ا  الذي تم تحقيقه والامتثال لأهداف التخفيض المستقبلية. ولذلك، تأمل اللجنة أن يواصل العراق، خلال السنوات

المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية وأنشطة مشروع التعزيز المؤسسي   التخلص التدريجي منالمقبلة، تنفيذ خطة إدارة 

بنجاح لإعداد البلد لمزيد من التخفيض في استهلاك المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية بموجب بروتوكول مونتريال  

 . كيغاليوالبدء في الأنشطة المطلوبة بموجب تعديل 

 مدغشقر

)المرحلة  .14 لمدغشقر  المؤسسي  التعزيز  مشروع  تجديد  طلب  مع  المقدم  التقرير  التنفيذية  اللجنة  استعرضت 

إلى أمانتي الصندوق   7أن الحكومة قد أبلغت بيانات البرامج القطرية وبيانات المادة إلى مع التقدير  وأشارتالعاشرة( 

اللجنة بالخطوات الكبيرة    وأقرتلبروتوكول مونتريال.    في حالة امتثالد  يشير إلى أن البلاوالأوزون، على التوالي، مما  

التي اتخذتها مدغشقر في التخلص التدريجي من استهلاك المواد المستنفدة للأوزون خلال فترة المشروع من خلال إنفاذ 

واردات المواد المستنفدة للأوزون من خلال نظام التراخيص والحصص وتوفير التدريب لموظفي الجمارك على  ضوابط  

المواد  استهلاك  خفض  في  مدغشقر  تبذلها  التي  للجهود  تقديرها  عن  اللجنة  وأعربت  التبريد.  وفنيي 

إدار لخطة  الناجح  التنفيذ  في  البلد  استمرار  إلى  وتتطلع  المواد  الهيدروكلوروفلوروكربونية  من  التدريجي  التخلص  ة 

في استهلاك المواد   المئةفي    67.5ض بنسبة  يخفتشروع التعزيز المؤسسي، لتحقيق  الهيدروكلوروفلوروكربونية وم

 ، وفقا للتكليف الصادر عن بروتوكول مونتريال.2025كانون الثاني  /يناير 1الهيدروكلوروفلوروكربونية بحلول 

  ماليزيا

المرحلة الخامسة  (استعرضت اللجنة التنفيذية التقرير المقدم مع طلب لتجديد مشروع التعزيز المؤسسي لماليزيا   .15

للأوزون  عشرة(  المستنفدة  المواد  إزالة  وتنظيم  رصد  في  الحثيثة  ماليزيا  حكومة  لجهود  تقديرها  عن  وأعربت 

للمواد الهيدروفلوروكربونية، بما في ذلك المبادرات المتعلقة بالسياسات والتنظيم   والتحضيرات للتخفيض التدريجي 
وبيانات البرنامج     7في الوقت المناسب بيانات المادة  ونقل التكنولوجيا والتوعية. ولاحظت اللجنة أيضاً تقديم ماليزيا

توكول  إلى أمانتي الأوزون والصندوق، على التوالي، التي تبين أن البلد فيمتثل لبرو   2022و  2021القطري لعامي  

، ظلت ماليزيا ملتزمة 19-ولاحظت اللجنة أيضا أنه على الرغم من التحديات التي فرضتها جائحة كوفيد مونتريال.

بتنفيذ خطتها للتخفيض التدريجي للمواد المستنفدة للأوزون، وصدقت على تعديل كيغالي، وبدأت إجراءات للتخفيض 

الهيدروفلوروكربونية. للمواد  بروتوكول   التدريجي  أنشطة  في  البلد  مشاركة  استمرار  إلى  التنفيذية  اللجنة  وتتطلع 

المواد   إزالة  إدارة  خطة  من  الثانية  المرحلة  إكمال  ذلك  في  بما  المقبلة،  الثلاث  السنوات  مدى  على  مونتريال 

الهيدروكلوروفلوروكربونية، وتطوير وتنفيذ المرحلة الثالثة، وتنفيذ المرحلة الأولى من خطة تنفيذ تعديل كيغالي للمواد  

 .إلى جانب التنفيذ الناجح لأنشطة مشروع التعزيز المؤسسي الهيدروفلوروكربونية،

 

  موريشيوس

استعرضت اللجنة التنفيذية التقرير المقدم مع طلب تجديد مشروع التعزيز المؤسسي لموريشيوس )المرحلة   .16
إلى أمانتي    7أن حكومة موريشيوس قد أبلغت بيانات البرامج القطرية وبيانات المادة إلى  مع التقدير  وأشارتالثامنة( 

بروتوكول مونتريال. ولاحظت اللجنة كذلك  ل  في حالة امتثالإلى أن البلاد    ةمشير  ،الصندوق والأوزون، على التوالي

أن موريشيوس قد اتخذت خطوات للتخلص التدريجي من استهلاك المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية بما في ذلك تنفيذ 
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الحفاظ على التعاون وواردات المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية من خلال نظام التراخيص والحصص؛ على ضوابط 

خيص  اد في إنشاء نظام ترالبلا  بذلتهااللجنة بالجهود التي    وأقرت الوثيق مع مكتب الجمارك؛ وتدريب فنيي التبريد.  
خلال السنوات الثلاث المقبلة،  ، وبالتالي فهي واثقة من أن حكومة موريشيوس ستواصل، مواد الهيدروفلوروكربونيةلل

كيغالي   خطة  تنفيذ أنشطة التخلص التدريجي من المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية ومشروع التعزيز المؤسسي وستقدم

 ديل كيغالي. لتمكين البلاد من الامتثال للالتزامات بموجب بروتوكول مونتريال وتع يةالهيدروفلوروكربونالمواد تنفيذ ل

  الموحدة( -ميكرونيزيا )ولايات  

 -ميكرونيزيا )ولايات  اللجنة التنفيذية التقرير المقدم مع طلب تجديد مشروع التعزيز المؤسسي لاستعرضت   .17

قد أبلغت عن بيانات   الموحدة(  - ميكرونيزيا )ولايات  أن حكومة  إلى  مع التقدير    وأشارت )المرحلة التاسعة(    الموحدة(

أن البلاد ممتثلة لبروتوكول    مشيرة إلىإلى أمانتي الصندوق والأوزون، على التوالي،    7البرامج القطرية وبيانات المادة  

لمواد الهيدروكلوروفلوروكربونية ويقوم بتنفيذ خطة لخيص  امونتريال. ولاحظت اللجنة أن البلد يواصل تنفيذ نظام تر

توعية ال  للوصول إلى المعلومات وزيادةإدارة التخلص التدريجي من المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية، وإجراء أنشطة  

تنفيذ   الموحدة(  -ميكرونيزيا )ولايات  والمشاركة في اجتماعات الشبكات الإقليمية. وتأمل اللجنة أن تواصل حكومة  

مشروع التعزيز المؤسسي بنجاح للحفاظ على زخم التخلص التدريجي من المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية والوفاء  

 بتدابير الرقابة المستقبلية لبروتوكول مونتريال وتعديل كيغالي. 

  باكستان

الثانية    المرحلة(استعرضت اللجنة التنفيذية التقرير المقدم مع طلب لتجديد مشروع التعزيز المؤسسي لباكستان   .18
عشرة( ولاحظت مع التقدير الجهود التي تبذلها الحكومة لرصد وضبط إزالة المواد المستنفدة للأوزون من خلال مختلف  

أن حكومة باكستان أكدت الامتثال   الأنشطة السياساتية والتنظيمية إلى جانب أنشطة التوعية. ولاحظت اللجنة أيضا 

وبيانات البرنامج القطري في الوقت المناسب؛ ونفذت المرحلة الثانية من   7ةلبروتوكول مونتريال وقدمت بيانات الماد

خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية، وقدمت وحصلت على الموافقة على المرحلة الثالثة من خطة إدارة 

والتخفيض   كيغالي  تعديل  على  للتصديق  وأعدت  الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  للمواد  إزالة  التدريجي 

خلال  الهيدروفلوروكربونية. البلد،  يواصل  أن  تأمل  ولذلك  باكستان،  حكومة  تبذلها  التي  بالجهود  اللجنة  واعترفت 

السنوات الثلاث القادمة، التنسيق مع الوكالات الوطنية الأخرى وأصحاب المصلحة في تنفيذ السياسات واللوائح اللازمة 

ول مونتريال بما في ذلك تنفيذ المرحلة الثالثة  من أجل استدامة إزالة المواد المستنفدة للأوزون ويواصل أنشطة بروتوك 

من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروفلوروكربونية، وإعداد خطة تنفيذ تعديل كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية وتنفيذ  

 .مشروع التعزيز المؤسسي بنجاح

 

  باراغواي

لبارا .19 المؤسسي  التعزيز  مشروع  تجديد  طلب  مع  المقدم  التقرير  التنفيذية  اللجنة  )المرحلة غاستعرضت  واي 

إلى   7واي قد أبلغت بيانات البرامج القطرية وبيانات المادة  غأن حكومة بارا  إلى  مع التقدير  وأشارت الثانية عشرة(  

يسر اللجنة أن  وبروتوكول مونتريال. ل  في حالة امتثالإلى أن البلاد   ةأمانتي الصندوق والأوزون، على التوالي. مشير

البلد قد نجح في تدريب فنيي التبريد على ممارسات التبريد الجيدة والتعامل الآمن مع المواد البديلة، وحصل على دعم 

التبريد البديلة.  غازات أصحاب المصلحة من خلال اللجنة التوجيهية، والتزم بصياغة قواعد ومعايير للتعامل الآمن مع 

كما لاحظت اللجنة مع التقدير الأنشطة التي بدأت لتسهيل تنفيذ تعديل كيغالي. وأقرت اللجنة بالجهود المطلوبة والتحديات 

تواجهها حكومة بارا واي، ولذلك تأمل أن تواصل الحكومة، خلال السنوات الثلاث القادمة، تنفيذ خطة إدارة  غالتي 

  كيغالي   خطةعد  التخلص التدريجي من المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية وأنشطة مشروع التعزيز المؤسسي، وست  
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في استهلاك المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية    المئةفي    67.5تنفيذ المواد الهيدروفلوروكربونية لتحقيق تخفيض بنسبة  ل

لمواد الهيدروفلوروكربونية بموجب تعديل  لووضع الأساس للتخفيض التدريجي    2025  كانون الثاني  /يناير  1بحلول  

 كيغالي. 

  لوسيا سانت

استعرضت اللجنة التنفيذية التقرير المقدم مع طلب تجديد مشروع التعزيز المؤسسي لسانت لوسيا )المرحلة   .20

أمانتي  إلى  7الثانية عشرة( وأعربت عن تقديرها لحكومة سانت لوسيا لإبلاغها بيانات البرنامج القطري وبيانات المادة 

الصندوق الأوزون، على التوالي، مما يشير إلى أن البلاد ممتثلة لبروتوكول مونتريال. وأقرت اللجنة بالتقدم المحرز 

. وأعربت اللجنة عن تقديرها لتفاني موظف الأوزون الوطني  19-في المرحلة السابقة على الرغم من جائحة كوفيد
ا المتواصلة  اظ على الامتثال. وأثنت اللجنة على الحكومة لتدابيرهووحدة الأوزون الوطنية والعمل الذي تم إنجازه للحف

والحاسمة التي اتخذتها لضمان احتفاظ البلاد بالزخم في تنفيذ أنشطة بروتوكول مونتريال بما في ذلك في إطار المرحلة 

التدريجي    للتخفيضالثانية من خطة إدارة التخلص التدريجي من المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية والأنشطة المقبلة  

 لمواد الهيدروفلوروكربونية.ل

  جزر سليمان

استعرضت اللجنة التنفيذية التقرير المقدم مع طلب تجديد مشروع التعزيز المؤسسي لجزر سليمان )المرحلة  .21

إلى أمانة  7أن حكومة جزر سليمان قد أبلغت بيانات البرنامج القطري وبيانات المادة إلى مع التقدير  وأشارت العاشرة( 

الصندوق وأمان الأوزون، على التوالي، مما يشير إلى أن البلاد ممتثلة لبروتوكول مونتريال. ولاحظت اللجنة أن البلد  

خطة إدارة التخلص التدريجي من المواد  يواصل تنفيذ نظام ترخيص المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية ويقوم بتنفيذ  

ليمية. وتأمل  والمشاركة في اجتماعات الشبكات الإقأنشطة توعية وإرشاد إعلامي  الهيدروكلوروفلوروكربونية، وإجراء  

اللجنة أن تواصل حكومة جزر سليمان تنفيذ مشروع التعزيز المؤسسي بنجاح للحفاظ على زخم التخلص التدريجي من  

 المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية والوفاء بتدابير الرقابة المستقبلية لبروتوكول مونتريال وتعديل كيغالي.

  الصومال

مع   وأشارتاستعرضت اللجنة التنفيذية طلب تجديد مشروع التعزيز المؤسسي للصومال )المرحلة السادسة(  .22

الصندوق والأوزون،    تيإلى أمان  7أن حكومة الصومال قد أبلغت بيانات البرامج القطرية وبيانات المادة  إلى  التقدير  

بروتوكول مونتريال. ولاحظت اللجنة أيضا أن الصومال قد اتخذت ل امتثال البلاد في حالةعلى التوالي، مشيرة إلى أن 

 وأقرتخطوات نحو استكمال عملية استعراض لوائح المواد المستنفدة للأوزون لتشمل القضايا المتعلقة بتعديل كيغالي. 

المواد  لاستهلاك  التدريجي  خفضه  سيواصل  البلد  أن  من  واثقة  فهي  وبالتالي  الصومال،  حكومة  بجهود  اللجنة 

يناير/    1المطلوبة بموجب بروتوكول مونتريال بحلول    المئةفي    67.5الهيدروكلوروفلوروكربونية فلورية لتحقيق نسبة  

لإضافة إلى ذلك، تأمل اللجنة أن  . وبا2030كانون الثاني يناير/ 1التخلص التدريجي بحلول  وإتمام 2025كانون الثاني 

كيغالي   خطة  الصومال  التخفيضاتنفيذ  ليقدم  في  يبدأ  وأن  الهيدروفلوروكربونية  لمواد  ل  التدريجي  لمواد 

 الهيدروفلوروكربونية وفقا لتعديل كيغالي.

   ليشتي  –تيمور 

ليشتي )المرحلة  - استعرضت اللجنة التنفيذية التقرير المقدم مع طلب تجديد مشروع التعزيز المؤسسي لتيمور  .23

إلى    7ليشتي قد أبلغت بيانات البرنامج القطري وبيانات المادة    -أن حكومة تيمور  إلى  مع التقدير    وأشارتالسابعة(  

الصندوق والأوزون، على التوالي، مما يشير إلى أن البلد في حالة امتثال لبروتوكول مونتريال. ولاحظت اللجنة  أمانتي  

أن البلد يقوم بتنفيذ خطة إدارة التخلص التدريجي من المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية، وقد أحرز تقدما في المشاورات  
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الوطنية للتصديق على تعديل كيغالي، وأجرى أنشطة توعية وإرشاد إعلامي، وشارك في اجتماعات الشبكات الإقليمية. 

بنجاح للحفاظ على زخم التخلص    -وتأمل اللجنة أن تواصل حكومة تيمور   التعزيز المؤسسي  ليشتي تنفيذ مشروع 
ال  وتسهيل  الهيدروكلوروفلوروكربونية،  المواد  من  الرقابة  التدريجي  بتدابير  والوفاء  كيغالي،  تعديل  على  تصديق 

 الي.غتعديل كيوالمستقبلية لبروتوكول مونتريال 

  توغو

استعرضت اللجنة التنفيذية التقرير المقدم مع طلب تجديد مشروع التعزيز المؤسسي لتوغو )المرحلة الثانية   .24

إلى أمانتي الصندوق    7أن حكومة توغو قد أبلغت بيانات البرامج القطرية وبيانات المادة    إلى  مع التقدير  وأشارتعشرة(  

بروتوكول مونتريال. وأقرت اللجنة أيضا بالخطوات ل  في حال امتثالإلى أن البلاد    ةوالأوزون، على التوالي. مشير

لمواد الهيدروفلوروكربونية  واالكبيرة التي اتخذتها توغو في التخلص التدريجي من استهلاك المواد المستنفدة للأوزون 

وروكربونية من لمواد الهيدروفل واواردات المواد المستنفدة للأوزون  على خلال فترة المشروع من خلال إنفاذ ضوابط

خلال نظام التراخيص والحصص وتوفير التدريب لموظفي الجمارك وفنيي التبريد. ولاحظت اللجنة مع التقدير جهود 

لمواد الهيدروفلوروكربونية، وتتطلع إلى استمرار البلد  واتوغو في خفض استهلاك المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية 

ومشروع  الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  من  التدريجي  التخلص  إدارة  خطة  من  بنجاح  الثانية  المرحلة  تنفيذ  في 
 1في استهلاك المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية بحلول    المئةفي    67.5التعزيز المؤسسي لتحقيق التخفيض بنسبة  

الثاني    /يناير وفق2025كانون  التدريجي  ا،  للتخفيض  والتحضير  مونتريال  بروتوكول  عليه  ينص  لمواد  ل  لما 

 وفقا لتعديل كيغالي. الهيدروفلوروكربونية

  تونس

استعرضت اللجنة التنفيذية التقرير المقدم مع طلب تجديد مشروع التعزيز المؤسسي لتونس )المرحلة العاشرة(  .25
لأمانة الصندوق وأمانة   7ولاحظت مع التقدير أن حكومة تونس قد أبلغت عن بيانات البرنامج القطري وبيانات المادة 

توكول مونتريال. ولاحظت اللجنة كذلك أن تونس قد اتخذت الأوزون على التوالي مشيرة الى أن البلد في حالة لبرو
خطوات لإزالة استهلاك الهيدروكلوروفلوروكربون بما في ذلك تنفيذ الرصد المحكم لتجارة الهيدروكلوروفلوروكربون  

ك من خلال الإطار التنظيمي للمواد المستنفدة للأوزون وتخصيص الحصص، وأنها بدأت في الإبلاغ عن بيانات استهلا
الهيدروفلوروكربون. ولاحظت اللجنة أيضا أن وحدة الأوزون الوطنية قد احتفظت بتعاون وثيق مع سلطات الجمارك 

. ولذا فإن اللجنة  2021في أغسطس/ آب  كيغالي وممثلي الصناعة. ولاحظت اللجنة مع التقدير التصديق على تعديل 

على ثقة من أن حكومة تونس سوف تواصل تنفيذ الأنشطة الواردة في المرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد  
لتنفيذ الهيدروفلوروكربون لتمكين    كيغالي الهيدروكلوروفلوروكربونية وأنها سوف تعد وتقدم المرحلة الأولى من خطة  

 البلد من الامتثال لبروتوكول مونتريال. 

  أوروغواي 

المرحلة  (استعرضت اللجنة التنفيذية التقرير المقدم مع طلب لتجديد مشروع التعزيز المؤسسي لأوروغواي   .26

إلى أمانة     2022و   2021لعامي   7ولاحظت مع التقدير أن حكومة أوروغواي أبلغت بيانات المادة الخامسة عشرة(
ولاحظت اللجنة  يمتثل لبروتوكول مونتريال. الأوزون وبيانات البرنامج القطري إلى أمانة الصندوق التي تبين أن البلد

أيضا أن حكومة أوروغواي اتخذت خطوات لإزالة استهلاك المواد المستنفدة للأوزون، ولا سيما تنفيذ الضوابط على 

واردات المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية من خلال نظام التراخيص والحصص، وتدريب موظفي الجمارك وفنيي  

كما لاحظت اللجنة مع التقدير الأنشطة التي بدأت لتسهيل تنفيذ تعديل كيغالي من خلال إعداد خطة تنفيذ تعديل  التبريد.

بروتوكول   تنفيذ  في  أوروغواي  حكومة  تبذلها  التي  بالجهود  اللجنة  واعترفت  الهيدروفلوروكربونية.  للمواد  كيغالي 

الثلاث السنوات  خلال  البلد،  يواصل  أن  وتأمل  المواد   مونتريال،  إزالة  إدارة  خطة  تنفيذ  المقبلة، 
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الهيدروكلوروفلوروكربونية، وإعداد خطة وتنفيذ أنشطة مشروع التعزيز المؤسسي بنجاح لكي يمتثل لأهداف التخفيض 

 .المنصوص عليها في بروتوكول مونتريال

 

 

  اليمن

استعرضت اللجنة التنفيذية التقرير المقدم مع طلب تجديد مشروع التعزيز المؤسسي لليمن )المرحلة التاسعة(  .27

أمانتي  إلى   7أن حكومة اليمن استأنفت أنشطتها وقدمت بيانات البرنامج القطري وبيانات المادة  إلى مع التقدير    وأشارت

الصندوق والأوزون، على التوالي، مما يشير إلى أن البلاد في حالة امتثال لبروتوكول مونتريال. ولاحظت اللجنة أنه 

المتعلقة  اتصال في الموقع، تمكنت وحدة الأوزون الوطنية من التغلب على الصعوبات الأمنية و جهات من خلال اعتماد 

والا  بالتنقل والاستخدام  الواردات  ومراقبة  برصد  تقوم  الوطنية  الأوزون  وحدة  وأن  الواقع،  أرض  غير  على  تجار 
المشروع في المواد المستنفدة للأوزون. وتأمل اللجنة أن تواصل حكومة اليمن تنفيذ مشروع التعزيز المؤسسي بنجاح 

والحفاظ على إنجازات التخلص التدريجي من المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية، وتشجيع التصديق على تعديل كيغالي  

والقطا الحكومية  والمؤسسات  الوكالات  إجراءات  بين  وضع  عن  فضلا  الصلة،  ذات  لمواد ارصد  لعات 

 .عنها الطوعية والإبلاغ والرقابة عليهاالهيدروفلوروكربونية 
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 الثلاثون لثاني واالمرفق  

 

 واللجنة التنفيذية للصندوق المتعدد الأطرافيا ين غحكومة  ين اق ب اتفّ

 لمرحلة الثانية  لخفض استهلاك المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية وفقا ل

 كلوروفلوروكربونية المواد الهيدرو من خطة إدارة إزالة
 

 الغرض 

البلد"( واللجنة التنفيذية فيما يتعلق بإجراء تخفيض في الاستعمال )"  يا  ينغ  الاتفاق التفاهم بين حكومةيمثلّ هذا   .1

قدرات    طن من  صفر  ألف )"الموادّ"( إلى كمية ثابتة قدرها  -1المراقب للموادّ المستنفدة للأوزون المحددّة في التذييل  

 بما يتماشى مع الجداول الزمنية لبروتوكول مونتريال.  2030 يناير / كانون الثاني  1استنفاد الأوزون بحلول 

-2ل ـمن التذيي  2- 1الصف  وادّ على النحو المبيّن في  ـلاك السنوي للم ـزام بحدود الاستهـيوافق البلـد على الالت  .2

فضلا عن الجدول الزمني للتخفيض ببروتوكول مونتريال لجميع المواد  في هذا الاتفاق  لف )"الأهداف والتمويل"(  أ

ألف. ويقبل البلد أنّه، بقبوله هذا الاتفاق ووفاء اللجنة التنفيذية بتعهّداتها بالتمويل المحددّة في  -1المشار إليها في التذييل  

الأطراف بالنسبة لأي استهلاك للمواد    ، يفقد الحق في طلب أو تلقّي مزيد من التمويل من الصندوق المتعددّ 3الفقرة  

في   المحدد  المستوى  التذييل    2-1الصف  يتجاوز  الخ- 2من  باعتباره  النهائية  ألف  هذا  طوة  بموجب  التخفيضات  في 

ألف، وفيما يتعلق بأي استهلاك يتجاوز المستوى المحدد  -1الاتفاق لجميع المواد المستنفدة للأوزون المحددة في التذييل  

 (.للتمويل)الاستهلاك المتبقي المؤهل 3-1-4 فالص لكل مادة في 

رهناً بامتثال البلد لالتزاماته المحددة في هذا الاتفاق، توافق اللجنة التنفيذية، من حيث المبدأ، على توفير التمويل   .3

ألف للبلد. وستوفر اللجنة التنفيذية هذا التمويل، من حيث المبدأ، في    -2من التذييل    1-3  المحددّ في الصف الأفقي

 ألف )"جدول زمني للموافقة على التمويل"(. -3اجتماعات اللجنة التنفيذية المحددّة في التذييل 

يوافق البلد على تنفيذ هذا الاتفاق وفقا للمرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية  .4

)ب( من هذا الاتفاق، سوف يقبل البلد إجراء تحقّق مستقلّ من تحقيق  5وفقا للفقرة الفرعية  الموافق عليها )"الخطة"(. و

الاستهلاك   في  السنوي  حدود  يأتي  كما  للمواد  التذييل    2-1الصف  المذكورة  الاتفاق. وسيجرى  - 2من  هذا  ألف من 

 بتكليف من الوكالة الثنائية أو المنفذّة المعنية. التحقيق المشار إليه أعلاه 

 شروط الإفراج عن التمويل 

البلد الشروط التالية  عندما يستوفىوفقاً للجدول الزمني للموافقة على التمويل فقط اللجنة التنفيذية التمويل  تقدم  .5

 من اجتماع اللجنة التنفيذية المحدد في الجدول الزمني للموافقة على التمويل: على الأقل  ثمانية أسابيعقبل 

ألف لجميع السنوات المعنيّة.  - 2من التذييل    2-1الصف  في    أن يكون البلد قد حقق الأهداف المحددة  ( أ)

. وتستثنى  هذا الاتفاقوالسنوات المعنية هي جميع السنوات منذ السنة التي تمت فيها الموافقة على  

في تاريخ انعقاد اجتماع  يستحق تقديمها  البرامج القطرية    تقارير عن تنفيذيوجد فيها  لا  السنوات التي  

 ؛ طلب التمويلاللجنة التنفيذية الذي يقدم فيه 

، إلا إذا قررت اللجنة لجميع السنوات ذات الصلة   أن يتم التحقق بشكل مستقل من تحقيق هذه الأهداف (ب)

 التنفيذية أن هذا التحقق غير مطلوب؛ 

قدم   (ج) قد  البلد  يكون  الشريحة  أن  تنفيذ  عن  التذييل  تقريرا  هيئة  تقارير وخطط   -4على  )"شكل  ألف 

شير إلى أنه قد حقق مستوى متقدم من التنفيذ  ي غطي كل سنة من السنوات التقويمية السابقة، ويالتنفيذ"(  
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سابقا  عليها  الموافق  الشرائح  في  فيها  شُرع  التي  من   ،للأنشطة  المتاح  التمويل  معدل صرف  وأن 

 ؛ في المائة 20الشريحة الموافق عليها سابقا يزيد عن 

ألف تغطي كل سنة تقويمية حتى نهاية    - 4على هيئة التذييل    الشريحةأن يكون البلد قد قدمّ خطة تنفيذ   ( د)

السنة التي يطُلب فيها تمويل الشريحة التالية بمقتضى الجدول الزمني للتمويل، أو حتى موعد اكتمال  

 . جميع الأنشطة الواردة فيه في حالة الشريحة الأخيرة 

 الرصد 

  التذييل في   المحددة المؤسسات  وسوف ترصد  جري رصد دقيق لأنشطته بموجب هذا الاتفاق.  يالبلد أنه  سيؤكد  .6

عن تنفيذ الأنشطة الواردة في خطط تنفيذ الشريحة السابقة وفقا    وتقدم تقاريروالأدوار"(  الرصد  )"مؤسسات    ألف  -5

   في نفس التذييل. المحددةلأدوارها ومسؤولياتها 

 المرونة في إعادة تخصيص الأموال

جزء  المبالغ الموافق عليها  كل  توافق اللجنة التنفيذية على أن تكون لدى البلد مرونة في إعادة تخصيص   .7 أو 

 ألف:   -1ل ـالمحددة في التذييواد  ـلم الاك وإزالة ـوفقاً لتغيّر الظروف، من أجل تحقيق أسلس خفض في الاسته  ،ها من 

 السنويةتنفيذ  الالتخصيص المصنّفة كتعديلات رئيسيّة يجب أن توًُثَّق مسبقاً إما في خطة    عمليات إعادة  ( أ)

قائمة تقدم ثمانية    شريحة)د( أعلاه أو كتنقيح لخطة تنفيذ    5مقدمة حسبما هو متوقع في الفقرة الفرعية  

 أسابيع قبل أي اجتماع للجنة التنفيذية للموافقة عليها. وتتعلق التغييرات الرئيسية بما يلي: 

 بقواعد أو سياسات الصندوق المتعدد الأطراف؛  التي يمكن أن تتعلقالمسائل   (1)

 التغييرات التي تؤدي إلى تعديل أي شرط من شروط هذا الاتفاق؛  (2)

المنفذة  (3) أو  الثنائية  الوكالات  لفرادى  المخصص  للتمويل  السنوية  المستويات  في  التغييرات 

 لمختلف الشرائح؛ 

المعتمدة الحالية، أو إزالة أي  سنويةتقديم تمويل إلى الأنشطة غير المدرجة في خطة تنفيذ ال  (4)

في المائة من مجموع تكاليف آخر شريحة    30، تزيد تكاليفه عن  شريحةنشاط من خطة تنفيذ ال

 موافق عليها؛ 

أي تغييرات في التكنولوجيا البديلة، على أساس الفهم بأن أي تقديم لمثل هذا الطلب سيحدد   (5)

التكاليف الإضافية المتصلة بها، والآثار المحتملة على المناخ، وأي فروق في حجم قدرات  

استنفاد الأوزون التي تزال إذا كان ذلك ينطبق، فضلا عن التأكيد بأن البلد يوافق على أن  

الشامل ت التمويل  إلى خفض مستوى  التكنولوجيا  بتغيير  أي وفورات محتملة متصلة  ؤدي 

 ؛ بموجب هذا الاتفاق وفقا لذلك

التنفيذ السنوية    عمليات إعادة  (ب) التخصيص غير المصنّفة كتعديلات رئيسية، يمكن إدماجها في خطة 

الموافق عليها، والتي تكون عندئذ قيد التنفيذ، ويتمّ إبلاغ اللجنة التنفيذية بشأنها في تقرير التنفيذ السنوي  

 اللاحق؛ 

الثنائية أو  و ( ج)  الوكالات  إلى  خطة  ال أو البلد في إطار    المنفذة سيتم إرجاع أي أموال متبقية تحتفظ بها 

 في إطار هذا الاتفاق.  الأخيرة المنتظرة الشريحة  إنجاز بعدلصندوق المتعدد الأطراف ا
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 اعتبارات لقطاع خدمات التبريد

 قطـاع خدمـات التبريـد، وبصفة خاصة لما يلي:ولى الاهتمام على وجه التحديد لتنفيذ الأنشطة في ي .8

أن يستعمل البلد المرونة المتاحة بموجب هذا الاتفاق لمعالجة الاحتياجات الخاصّة التي قد تطرأ خلال   ( أ)

 تنفيذ المشروع؛ 

المقررات ذات الصلة بشأن قطاع المنفذة المعنية بعين الاعتبار  أو  /الوكالات الثنائية ووأن يأخذ البلد   (ب)

 .خلال تنفيذ الخطةخدمات التبريد 

 الوكالات الثنائية والمنفذة 

أو نيابة عنه    يجريهادارة وتنفيذ هذا الاتفاق وجميع الأنشطة التي  لإيوافق البلد على تحمل المسؤولية الشاملة   .9

ا  المنفذة  تأن  على    اليونيب  ت وافقولوفاء بالالتزامات بموجب هذا الاتفاق.  من أجل  الوكالة  )"الوكالة   الرئيسيةكون 

تحت قيادة  )"الوكالة المنفذة المتعاونة"(    ةتعاونم وكالة المنفذة الالكون  تعلى أن    اليونيدووافقت  والمنفذة الرئيسية"(  

يوافق البلد على عمليات التقييم، التي قد تتم في  وهذا الاتفاق.    بموجبفيما يتعلق بأنشطة البلد    الرئيسيةالوكالة المنفذة  

و/   الرئيسيةالوكالة المنفذة  برنامج  إطار برامج الرصد والتقييم للصندوق المتعدد الأطراف أو في إطار برنامج تقييم  

 المشاركة في هذا الاتفاق.  ةتعاونمالمنفذة ال وكالةالأو 

ستكون الوكالة المنفذة الرئيسية مسؤولة عن ضمان التخطيط المنسق لجميع الأنشطة وتنفيذها والإبلاغ عنها   .10

وستدعم  )ب(.    5بموجب هذا الاتفاق، بما في ذلك على سبيل المثال لا الحصر التحقق المستقل وفقا للفقرة الفرعية  

المنفذة   للوكالة  الشامل  التنسيق  إطار  في  الخطة  تنفيـذ  خلال  من  الرئيسيـة  المنفذة  الوكالة  المتعاونة  المنفذة  الوكالة 

التذييل   المتعاونة في  المنفذة  الرئيسية والوكالة  المنفذة  الوكالة  باء، على    -6ألف والتذييل    -6الرئيسية. وترد أدوار 

لوكالة المنفذة المتعاونة بالرسوم  وتوافق اللجنة التنفيذية، من حيث المبدأ، على إمداد الوكالة المنفذة الرئيسية واالتوالي.  

 ألف.   -2في التذييل  4- 2و 2-2المحددة في الصفين 

 عدم الامتثال للاتفاق 

في حال عدم تمكّن البلد، لأي سبب من الأسباب، من تحقيق الأهداف المتعلقة بإزالة المواد المحددة في الصف   .11

ألف، أو عجزه على أي وجه آخر عن الامتثال لهذا الاتفاق، فعندئذ يقبل البلد بأنه لن يحقّ له  -2من التذييل    2-1الأفقي  

التمويل. ويحق للجنة التنفيذية، حسب تقديرها، أن تعيد التمويل إلى  الحصول على التمويل وفقاً لجدول الموافقة على  

وضعه وفقاً لجدول زمني منقح للموافقة على التمويل تحددّه اللجنة التنفيذية بعد أن يبرهن البلد على وفائه بكافة التزاماته  

وافقة على التمويل. ويعترف البلد  التي كان من المقرر أن تتحقق قبل تسلم شريحة التمويل التالية في إطار جدول الم

ألف )"تخفيضات في التمويل بسبب    - 7بأنه يجوز للجنة التنفيذية أن تخفض قيمة التمويل بالقيمة المحددّة في التذييل  

تخفيضات الاستهلاك غير المُنجزة في أي سنة من  من    قدرات استنفاذ الأوزون  عدم الامتثال"(، عن كّل كيلوغرام من

السنوات، وسوف تناقش اللجنة التنفيذية كل حالة من حالات عدم امتثال البلد لهذا الاتفاق على حدة، وتتخذ قرارات  

  شرائح لل   التمويل  تقديم  عائقا أمام   عدم الامتثال المعنية لهذا الاتفاق  . وبعد اتخاذ هذه القرارات، لن تشكل حالةبشأنها

 أعلاه. المذكورة  5وفقا للفقرة  المستقبلية

ؤثر على  تللجنة التنفيذية في المستقبل قد    مقرراتلن تخضع عناصر تمويل هذا الاتفاق للتعديل على أساس أي   .12

 .تمويل أية مشروعات أخرى في قطاعات الاستهلاك أو أي أنشطة أخرى ذات صلة في البلد 

والوكالة المنفذة المتعاونة الوكالة المنفذة الرئيسية  و  لأي طلب معقول من اللجنة التنفيذية سوف يستجيب البلد   .13

على    والوكالة المنفذة المتعاونة الاطلاععليه أن يتيح للوكالة المنفذة الرئيسية    ،لتيسير تنفيذ هذا الاتفاق. وبنوع خاص

 المعلومات الضرورية للتحقق من الامتثال لهذا الاتفاق. 
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 تاريخ الإنجاز 

خطة والاتفاق المقترن بها في نهاية السنة التالية لآخر سنة يحدد فيها حد أقصى مسموح به لإجمالي ال يتم إنجاز   .14

الخطة والتنقيحات  آخر شريحة لتنفيذ  ألف. وفي حالة بقاء أنشطة معلقة جرى التنبؤ بها في  - 2الاستهلاك في التذييل  

حتى نهاية السنة المالية لتنفيذ الأنشطة المتبقية.    الخطة  ، فسيرجأ إتمام 7)د( والفقرة  5التالية عليها وفقا للفقرة الفرعية  

ألف إلى حين  -4)ه( من التذييل  1)د( و1)ب( و1)أ( و1وتستمر أنشطة الإبلاغ المنصوص عليها في الفقرات الفرعية  

 إلا إذا حددت اللجنة التنفيذية خلاف ذلك.   الخطة  إتمام 

 صحة الاتفاق 

ضمن سياق بروتوكول مونتريال وعلى النحو المبيّن في   على حدة تنفذ جميع الشروط المحددّة في هذا الاتفاق  .15

، ما لم مونتريال  هذا الاتفاق. وكافة المصطلحات المستعملة في هذا الاتفاق لها المعنى المنسوب إليها في بروتوكول

 . تحدد اللجنة التنفيذية غير ذلك

اللجنة التنفيذية للصندوق  ولبلد  مة اوحكبين  يمكن تعديل هذا الاتفاق أو إلغائه فقط بالموافقة المتبادلة المكتوبة   .16

 . المتعدد الأطراف

 

ذييلات الت  

 ألف: المـواد  - 1التذييل 

 نقطة البدء لإجمالي التخفيضات في الاستهلاك  المجموعة  المرفق  المادة 

 )بأطنان قدرات استنفاد الأوزون( 

 7.51 الأولى  جيم 22- الهيدروكلوروفلوروكربون
 7.51   المجموع 

 

ألف: الأهداف والتمويل-2التذييل   

 
السط 

 ر

 التفاصيل 
2023 2024 2025 2026 

2027-

2029 
2030 

 المجموع 

جدول التخفيض الخاص بالمواد المجموعة  1.1

الأولى من المرفق جيم لبروتوكول مونتريال 

استنفاد الأوزون()طن من قدرات   

 لا ينطبق 0 7.35 7.35 7.35 14.70 14.70

الحدّ الأقصى للاستهلاك المسموح به من مواد  2.1

المجموعة الأولى من المرفق جيم لبروتوكول 

 مونتريال )طن من قدرات استنفاد الأوزون(

 لا ينطبق 0 0.80 0.80 0.80 1.20 1.20

المنفذة الرئيسية  التمويل المقرر للوكالة  1.2

 )اليونيب( )دولار أمريكي(

81,000 0 0 119,000 0 57,000 257,000 

تكاليف دعم الوكالة المنفذة الرئيسية )دولار  2.2

 أمريكي(

10,530 0 0 15,470 0 7,410 33,410 

التمويل المقرر للوكالة المنفذة المعاونة   .23

 )اليونيدو( )دولار أمريكي( 

60,000 0 0 103,000 0 0 163,000 

تكاليف دعم الوكالة المنفذة المعاونة )دولار  4.2

 أمريكي(

5,400 0 0 9,270 0 0 14,670 

 420,000 57,000 0 222,000 0 0 141,000 إجمالي التمويل المقرر )دولار أمريكي( 1.3

 48,080 7,410 0 24,740 0 0 15,930 إجمالي تكاليف الدعم )دولار أمريكي( 2.3

 468,080 64,410 0 246,740 0 0 156,930 إجمالي التكاليف المقررة )دولار أمريكي( 3.3

المقرر إزالتها بموجب هذا الاتفاق )طن من قدرات استنفاد الأوزون( 22-الكمية الإجمالية من الهيدروكلوروفلوروكربون 1.1.4  4.87 

المتوقع إزالتها بموجب المرحلة السابقة )طن من قدرات استنفاد الأوزون( 22-الهيدروكلوروفلوروكربونكمية  2.1.4  2.63 

المتبقي المؤهل للتمويل )طن من قدرات استنفاد الأوزون( 22-استهلاك الهيدروكلوروفلوروكربون 3.1.4  0.0 

  2023تموز /هيوليي 31(:  1ب(     85/34   تاريخ إتمام  المرحلة الأولى وفقا للمقرر * 



UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/105 

Annex XXXII 

 
 

5 

 

 ألف: الجدول الزمني للموافقة على التمويل - 3التذييل 

 

- 2ل  ـة المحددة في التذيي ـفي السن  الأولاع ـة عليه في الاجتمـسيجري النظر في تمويل الشرائح المقبلة للموافق .1

 لف. أ

 ألف : شكل تقارير وخطط التنفيذ  - 4التذييل 

 

 التنفيذ وخطة التنفيذ لطلب كل شريحة من خمسة أجزاء:سوف يتألف تقرير  .1

عكس التقرير السابق، ويالتقدم المحرز منذ    تقدم فيه البيانات حسب الشريحة، تصف،  سردي تقرير   ( أ)

يتعلق   فيما  البلد  فيها  المواد، وكيفبإزالة هذه  حالة  ب  ، وكيفتسهم مختلف الأنشطة  بعضها  تتصل 

ن تنفيذ  عمباشرة    المزالة كنتيجةالمواد المستنفدة للأوزون  كمية  ينبغي أن يتضمن التقرير  و البعض.  

لبدائل، للسماح للأمانة والإدخال ذي الصلة ل، والتكنولوجيا البديلة المستخدمة  حسب المادةالأنشطة،  

كما ينبغي أن  الانبعاثات ذات الصلة بالمناخ.    فيالتغير الناتج    عنإلى اللجنة التنفيذية    بتقديم معلومات

مختلفة المدرجة في النشطة  الألمتصلة بالتقرير الضوء على النجاحات والخبرات والتحديات ايسلط  

المعلومات الأخرى ذات    أن يوفريعكس أية تغييرات في الظروف السائدة في البلد، و  وأنالخطة،  

تغييرات  والصلة.   أية  معلومات عن  أيضا  التقرير  يتضمن  أن  ب ينبغي  التنفيذ  )خطط(  خطة  مقارنة 

المقدم قبل    ةالسنوي  التغييراتمن  هذه  يبرر  التأخيروما  مثل  بند  ،  ات،  لإعادة واستخدام  المرونة 

من هذا الاتفاق، أو    7 تخصيص الأموال خلال تنفيذ الشريحة، على النحو المنصوص عليه في الفقرة

 ؛ تغييرات أخرى أي 

  وفقا نتائج خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية واستهلاك المواد،  مستقل ل تقرير تحقق   (ب)

الاتفاق. وما لم تقرر اللجنة التنفيذية خلاف ذلك، يتعين تقديم هذا التحقق مع    في)ب(  5لفقرة الفرعية  ل

السنوات ذات   لجميع  الاستهلاك  التحقق من  يقدم  أن  ويتعين  الشرائح  من  كل طلب خاص بشريحة 

)أ( من الاتفاق التي لم تشر اللجنة إلى تسلم تقرير تحقق  5الصلة على النحو المحدد في الفقرة الفرعية  

 ا؛ عنه

بها   (ج) سيضُطلع  التي  للنشاطات  خطي  المطلوبة،  وصف  بالشريحة  المشمولة  الفترة  إبراز  خلال  مع 

الإتمام و للتنفيذ، ووقت  الرئيسية  بينالمعالم  والتقدم  مع  و  الأنشطة،  الترابط  المكتسبة  التجارب  أخذ 

الاعتبار  بعين  السابقة  الشرائح  تنفيذ  في  السنة  المحرز  الخطة حسب  في  الواردة  البيانات  وستقدم  ؛ 

. وينبغي أن يتضمن الوصف أيضا الإشارة إلى الخطة الشاملة والتقدم المحرز، فضلا عن  التقويمية

بالتفصيل  أي تغييرات ممكنة من المنظور أن تطرأ على الخطة الشاملة. كما ينبغي أن يحدد الوصف 

أدخلت التي  لها  التغييرات  تفسيرا  يقدم  وأن  الشاملة  الخطة  تقدعلى  ويمكن  الأنشطة  .  وصف  يم 

 ؛ المستقبلية كجزء من نفس الوثيقة بوصفه التقرير السردي بموجب الفقرة الفرعية )ب( أعلاه

ط التنفيذ السنوية المقدمة  خطو  بجميع تقارير التنفيذ السنويةمجموعة من المعلومات الكمية الخاصة   ( د)

 ؛ على الإنترنت قاعدة بياناتمن خلال 

 )د( أعلاه. 1)أ( إلى 1موجز تنفيذي من حوالي خمس فقرات، يلخص الفقرات الفرعية من  )ه(

ل .2 التالية في  لفي حال وجود مرحلتين  خطة في سنة معينة واحدة تنفذ بشكل متوازي، ينبغي أخذ الاعتبارات 

 الحسبان عند إعداد تقارير تنفيذ الشريحة والخطط: 
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تقارير عن تنفيذ الشريحة والخطط المشار إليها كجزء من هذا الاتفاق، ستشير بشكل حصري إلى   )أ( 

 الأنشطة والأموال المشمولة بهذا الاتفاق؛ 

وإذا كانت المراحل قيد التنفيذ لها أهداف استهلاك مختلفة للمواد الهيدروكلوروفلوروكربونية في إطار   )ب(

ألف في كل اتفاق في سنة معينة، فإن هدف استهلاك المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية - 2التذييل  

 . الأقل سيستخدم كمرجع للامتثال لهذه الاتفاقات وسيشكل الأساس للتحقيق المستقل

 ألف: مؤسّسات الرصد والأدوار المتعلقة به  - 5التذييل 

 

بل الحكومة من خلال وحدة الأوزون الوطنية، بمساعدة من الوكالة المنفذة  توفير الرصد الشامل من ق    سيجري  .1

 الرئيسية. وستقدم وحدة الأوزون الوطنية تقارير مرحلية سنوية إلى الوكالة المنفذة الرئيسية بشأن حالة تنفيذ الخطة. 

بل الإدارات  استهلاك المواد وتحديده بناءً على بيانات الاستيراد والتصدير الرسمية المسجلة من ق    سيجري رصد  .2

في و.  المعنيةالحكومية   عام،  كل  عنها  والإبلاغ  التالية  والمعلومات  البيانات  بتجميع  الوطنية  الأوزون  وحدة  ستقوم 

 المواعيد النهائية ذات الصلة أو قبلها: 

عن   ( أ) تقارير  المادة  تقديم  مع  يتماشى  بما  الأوزون  أمانة  إلى  المواد  بروتوكول   7استهلاك  من 

 مونتريال؛ 

 تقديم تقارير عن بيانات البرامج القطرية إلى أمانة الصندوق المتعدد الأطراف.  (ب)

الخطة والتحقق من تحقيق أهداف الأداء إلى مؤسسة    عملية الرصد لوضعإسناد  الوكالة المنفذة الرئيسية ب   ستقوم  .3

أو الاستشاري  المسؤولة سيكون للمؤسسة و. )محليين مستقلين( مستقل يأو استشاري )استشاريين( محلمحلية مستقلة  

))الاستشاريين(   المعلومات    (المسؤولينالمسؤول  إلى  الكامل  الوصول  التحقق حق  الصلة    التقنيةعن  ذات  والمالية 

 المتعلقة بتنفيذ الخطة. 

 

 ألف: دور الوكالة المنفذة الرئيسية  - 6التذييل 

 

 تشمل على الأقل ما يلي:  ستكـون الوكالـة الرئيسيـة مسؤولة عن مجموعـة من الأنشطة .1

الداخلية   ( أ) والمتطلبّات  والإجراءات  الاتفاق  هذا  بمقتضى  المالي  والتحقّق  الأداء  من  التحقّق  ضمان 

 خطة الخاصّة بالبلد؛ الالخاصّة به، على النحو المبيّن في 

خطط   ( ب )  إعـداد  في  البلد  في  السنوية  تنفيذ  ال مساعدة  المبيـن  النحو  على  اللاحقة  والتقاريـر 

 ألف؛   - 4 التذييل 

المرتبطة بها    الشرائحإلى اللجنة التنفيذية من أن الأهداف قد تحققت وأن الأنشطة  مستقل  تقديم تحقّق   (ج)

 ألف؛ -4بما يتمشى مع التذييل  الشرائح قد أكُملت على النحو المبيّن في خطة تنفيذ 

التأكّد من أخذ التجارب المكتسبة والتقدم المحرز بعين الاعتبار في استكمالات الخطة الشاملة وفي   ( د)

 ألف؛ -4)د( من التذييل  1)ج( و1خطط التنفيذ السنوية المقبلة تمشيا مع الفقرتين الفرعيتين 

وخطط التنفيذ والخطة الشاملة على النحو    السنويةتنفيذ  الالوفاء بمتطلبات الإبلاغ الخاصة بتقارير   )ه(

. ومتطلبات الإبلاغ تشمل الإبلاغ عن الأنشطة  ألف لتقديمها إلى اللجنة التنفيذية  -4المحدد في التذييل  

 ؛التي تنفذها الوكالة المنفذة المتعاونة
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هدف   )و( تحديد  تم  التي  الأخيرة  السنة  من  أكثر  أو  سنة  قبل  الأخيرة  للشريحة  التمويل  طلب  حال  في 

تقارير التحقق عن   الشريحة السنوية، وحسب الاقتضاء،  تنفيذ  تقارير  تقديم  للاستهلاك فيها، ينبغي 

ا بأهداف  والوفاء  المتوقعة  الأنشطة  جميع  إتمام  يتم  أن  إلى  الخطة  من  الجارية  ستهلاك  المرحلة 

 الهيدروكلوروفلوروكربون؛

 ضمان تنفيذ الخبراء التقنيين المستقلين المؤهّلين للمراجعات التقنيَّة؛  )ز(

 إجراء مهامّ الإشراف المطلوبة؛  )ح(

ضمان وجود آليّة تشغيلية تمكّن من تنفيذ خطة التنفيذ بطريقة فعالة ومتسمة بالشفافية والإبلاغ الدقيق   )ط(

 عن البيانات؛ 

 تنسيق أنشطة الوكالة المنفذة المتعاونة، وضمان التسلسل المناسب للأنشطة؛  )ي(

من الاتفاق، تحديد، بالتشاور مع البلد،    11في حالة خفض التمويل نتيجة عدم الامتثال وفقا للفقرة   )ك(

المتعاونة،   المنفذة  ولتمويل  والوكالة  الميزانية  بنود  لمختلف  التخفيضات  منفذة  الوكالة  التخصيص 

 معنية؛ ال متعاونةالمنفذة  الكالة الوالرئيسية و

 ستند فيها إلى استعمال المؤشرات؛ المدفوعة للبلد يُ ضمان أنَّ المبالغ  )ل(

 تقديم المساعدة فيما يتعلق بدعم السياسات العامة والدعم الإداري والتقني عند الطلب.  )م( 

والتنسيق   )ن( للتخطيط  ترتيبات  أي  بشأن  المتعاونة  المنفذة  الوكالة  مع  الآراء  في  توافق  إلى  التوصل 

 والإبلاغ لازمة لتيسير تنفيذ الخطة؛ 

 الإفراج الآني للأموال إلى البلد المشارك / المنشآت المشاركة لاستكمال الأنشطة المتصلة بالمشروع.  )س(

بعد التشاور مع البلد وأخذ أي آراء يعرَب عنها بعين الاعتبار، ستقوم الوكالة المنفذة الرئيسية باختيار منظمة  .2

رة  ـألف، وفقا لما جاء بالفق-1خطة واستهلاك المواد المذكورة في التذييل  ال مستقلة وتكليفها بإجراء التحقق من نتائج  

 ألف. -4ل  ـ)ب( من التذيي1ة ـاق والفقرة الفرعي ـ)ب( من الاتف5ة ـالفرعي

 

 المنفذة المتعاونة  ةباء: دور الوكال - 6التذييل 

. وهذه الأنشطة محددة في الخطة الشاملة،  مجموعـة من الأنشطةستكون الوكالة المنفذة المتعاونة مسؤولة عن   .1

 على الأقل ما يلي: وتشمل 

 تقديم المساعدة لوضع السياسات العامة عند الطلب؛  )أ( 

الوكالة  )ب( إلى  والرجوع  المتعاونة،  المنفذة  الوكالة  تمولها  التي  الأنشطة  وتقييم  تنفيذ  في  البلد  مساعدة 

 المنفذة الرئيسية لضمان تنسيق التتابع في الأنشطة؛ 

تقديم تقارير عن هذه الأنشطة إلى الوكالة المنفذة الرئيسية، لإدراجها في التقارير المجمعة على النحو   )ج(

 ألف؛ - 4الوارد في التذييل 
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والتنسيق   )د(  للتخطيط  ترتيبات  أي  بشأن  الرئيسية  المنفذة  الوكالة  مع  الآراء  في  توافق  إلى  والتوصل 

 والإبلاغ لازمة لتيسير تنفيذ الخطة.

 ألف: تخفيضات في التمويل بسبب عدم الامتثال  - 7التذييل 

 
دولار الأمريكي عن كل   180من هذا الاتفاق، يمكن تخفيض مبلغ التمويل المخصّص بمقدار  11وفقا للفقرة   .1

من التذييل   2-1 الصفمن الاستهلاك الذي يتجاوز المستوى المحدد في كيلوغرام من أطنان قدرات استنفاد الأوزون 

، على أساس الفهم بأن الحد الأقصى ألف  -2من التذييل    2- 1  ألف لكل سنة لم يتحقق فيها الهدف المحدد في الصف-2

من خفض التمويل لن يتجاوز مستوى تمويل الشريحة التي يتم طلبها. ويمكن النظر في تدابير إضافية في الحالات التي  

 يمتد فيها عدم الامتثال لسنتين متعاقبتين. 

خطة يتم تنفيذهما بالتوازي( مع  الوفي حالة وجود تطبيق الجزاء لسنة يوجد فيها اتفاقين ساريان )مرحلتين من   .2

مستويات جزاء مختلفة، فإن تطبيق الجزاء سيتقرر على أساس كل حالة على حدة مع مراعاة القطاعات المحددة التي  

تؤدي إلى عدم الامتثال. وإذا لم يكن من الممكن تقرير قطاع ما، أو إذا كانت كلتا المرحلتين يعالجان نفس القطاع، فإن  

 المطبق سيكون الأكبر. مستوى الجزاء  
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 والثلاثون الثالث المرفق  

 

 واللجنة التنفيذية للصندوق المتعدد الأطراف لبنانحكومة اتفّاق بين 

 ة  لمرحلة الثالثلخفض استهلاك المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية وفقا ل

 كلوروفلوروكربونية المواد الهيدرو من خطة إدارة إزالة
 

 الغرض 

التنفيذية فيما يتعلق بإجراء تخفيض في الاستعمال المراقب    واللجنة  لبنان  الاتفاق التفاهم بين حكومةيمثلّ هذا   .1

المستنفدة للأوزون المحددّة في التذييل   قدرات استنفاد    طن من  صفرألف )"الموادّ"( إلى كمية ثابتة قدرها    -1للموادّ 

 بما يتماشى مع الجداول الزمنية لبروتوكول مونتريال.   2030 يناير / كانون الثاني  1الأوزون بحلول 

ل  ـمن التذيي  2-1الصف  وادّ على النحو المبيّن في  ـلاك السنوي للم ـزام بحدود الاستهـيوافق البلـد على الالت 2

فضلا عن الجدول الزمني للتخفيض ببروتوكول مونتريال لجميع المواد  في هذا الاتفاق  ألف )"الأهداف والتمويل"(  -2

ألف. ويقبل البلد أنّه، بقبوله هذا الاتفاق ووفاء اللجنة التنفيذية بتعهّداتها بالتمويل المحددّة في  -1المشار إليها في التذييل  

، يفقد الحق في طلب أو تلقّي مزيد من التمويل من الصندوق المتعددّ الأطراف بالنسبة لأي استهلاك للمواد  3الفقرة  

في   المحدد  المستوى  التذييل    2-1الصف  يتجاوز  الخ-2من  باعتباره  هذا  ألف  بموجب  التخفيضات  في  النهائية  طوة 

التذييل   في  المحددة  للأوزون  المستنفدة  المواد  لجميع  المستوى  -1الاتفاق  يتجاوز  استهلاك  بأي  يتعلق  وفيما  ألف، 

 (.للتمويل)الاستهلاك المتبقي المؤهل   3-3-4و، 3-2-4و، 3-1-4  الصفوفالمحدد لكل مادة في 

البلد   3. بامتثال  توفير  رهناً  على  المبدأ،  حيث  من  التنفيذية،  اللجنة  توافق  الاتفاق،  هذا  في  المحددة  لالتزاماته 

الأفقي الصف  في  المحددّ  التذييل    1-3  التمويل  حيث    -2من  من  التمويل،  هذا  التنفيذية  اللجنة  وستوفر  للبلد.  ألف 

 ألف )"جدول زمني للموافقة على التمويل"(.  -3المبدأ، في اجتماعات اللجنة التنفيذية المحددّة في التذييل  

يوافق البلد على تنفيذ هذا الاتفاق وفقا للمرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية  4.

و  )"الخطة"(.  عليها  الفرعية  الموافق  للفقرة  من  5وفقا  مستقلّ  تحقّق  إجراء  البلد  يقبل  الاتفاق، سوف  هذا  من  )ب( 

الاستهلاك   حدود  في  السنوي  تحقيق  يأتي  كما  للمواد  التذييل    2-1الصف  المذكورة  الاتفاق.  -2من  هذا  من  ألف 

 بتكليف من الوكالة الثنائية أو المنفذّة المعنية. وسيجرى التحقيق المشار إليه أعلاه 

 شروط الإفراج عن التمويل 

التمويل    تقدم  5. التنفيذية  التمويل  فقط  اللجنة  على  للموافقة  الزمني  للجدول  يستوفىوفقاً  الشروط    عندما  البلد 

 من اجتماع اللجنة التنفيذية المحدد في الجدول الزمني للموافقة على التمويل: على الأقل  ثمانية أسابيعالتالية قبل  

المحددة  )أ(  البلد قد حقق الأهداف  التذييل    2-1الصف  في    أن يكون  المعنيّة. -2من  السنوات  ألف لجميع 

على   الموافقة  فيها  تمت  التي  السنة  منذ  السنوات  جميع  هي  المعنية  الاتفاق والسنوات  وتستثنى  هذا   .

في تاريخ انعقاد اجتماع  يستحق تقديمها  البرامج القطرية    تقارير عن تنفيذيوجد فيها  لا  السنوات التي  

 ؛ طلب التمويلاللجنة التنفيذية الذي يقدم فيه 

، إلا إذا قررت اللجنة  لجميع السنوات ذات الصلة  أن يتم التحقق بشكل مستقل من تحقيق هذه الأهداف )ب(

 التنفيذية أن هذا التحقق غير مطلوب؛ 

قدم   )ج( قد  البلد  يكون  الشريحة  أن  تنفيذ  عن  التذييل  تقريرا  هيئة  وخطط    -4على  تقارير  )"شكل  ألف 
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شير إلى أنه قد حقق مستوى متقدم من التنفيذ  يغطي كل سنة من السنوات التقويمية السابقة، ويالتنفيذ"(  

سابقا عليها  الموافق  الشرائح  في  فيها  شُرع  التي  من   ، للأنشطة  المتاح  التمويل  صرف  معدل  وأن 

 ؛ في المائة 20الشريحة الموافق عليها سابقا يزيد عن 

ألف تغطي كل سنة تقويمية حتى نهاية   -4على هيئة التذييل    الشريحةأن يكون البلد قد قدمّ خطة تنفيذ   )د( 

السنة التي يطُلب فيها تمويل الشريحة التالية بمقتضى الجدول الزمني للتمويل، أو حتى موعد اكتمال 

 . جميع الأنشطة الواردة فيه في حالة الشريحة الأخيرة 

 الرصد 

أنه  سيؤكد   .6 الاتفاق.  يالبلد  هذا  بموجب  لأنشطته  دقيق  رصد  ترصد  جري  في    المحددة المؤسسات  وسوف 

تقاريروالأدوار"(  الرصد  )"مؤسسات    ألف  -5  التذييل الشريحة    وتقدم  تنفيذ  خطط  في  الواردة  الأنشطة  تنفيذ  عن 

   في نفس التذييل. المحددة السابقة وفقا لأدوارها ومسؤولياتها 

 المرونة في إعادة تخصيص الأموال

جزء  المبالغ الموافق عليها  كل  توافق اللجنة التنفيذية على أن تكون لدى البلد مرونة في إعادة تخصيص   .7 أو 

 ألف:   -1ل ـواد المحددة في التذييـلم الاك وإزالة ـوفقاً لتغيّر الظروف، من أجل تحقيق أسلس خفض في الاسته  ،ها من 

إعادة  )أ((  خطة    عمليات  في  إما  مسبقاً  توًُثَّق  أن  يجب  رئيسيّة  كتعديلات  المصنّفة  تنفيذ  الالتخصيص 

قائمة   شريحة)د( أعلاه أو كتنقيح لخطة تنفيذ    5مقدمة حسبما هو متوقع في الفقرة الفرعية    السنوية

 تقدم ثمانية أسابيع قبل أي اجتماع للجنة التنفيذية للموافقة عليها. وتتعلق التغييرات الرئيسية بما يلي:

 بقواعد أو سياسات الصندوق المتعدد الأطراف؛  التي يمكن أن تتعلقالمسائل   (1)

 التغييرات التي تؤدي إلى تعديل أي شرط من شروط هذا الاتفاق؛  (2)

المنفذة   (3) أو  الثنائية  الوكالات  لفرادى  المخصص  للتمويل  السنوية  المستويات  في  التغييرات 

 لمختلف الشرائح؛ 

المعتمدة الحالية، أو إزالة أي   سنويةتقديم تمويل إلى الأنشطة غير المدرجة في خطة تنفيذ ال  (4)

ال تنفيذ  خطة  من  عن  شريحةنشاط  تكاليفه  تزيد  آخر   30،  تكاليف  مجموع  من  المائة  في 

 شريحة موافق عليها؛ 

تقديم لمثل هذا الطلب سيحدد   (5) الفهم بأن أي  البديلة، على أساس  التكنولوجيا  أي تغييرات في 

المناخ، وأي فروق في حجم قدرات  المحتملة على  المتصلة بها، والآثار  التكاليف الإضافية 

أن  يوافق على  البلد  بأن  التأكيد  ينطبق، فضلا عن  كان ذلك  إذا  تزال  التي  الأوزون  استنفاد 

الشامل ت التمويل  مستوى  خفض  إلى  التكنولوجيا  بتغيير  متصلة  محتملة  وفورات  أي  ؤدي 

 ؛ بموجب هذا الاتفاق وفقا لذلك

إعادة  )ب( السنوية    عمليات  التنفيذ  إدماجها في خطة  يمكن  كتعديلات رئيسية،  المصنّفة  التخصيص غير 

التنفيذ   تقرير  في  بشأنها  التنفيذية  اللجنة  إبلاغ  ويتمّ  التنفيذ،  قيد  عندئذ  تكون  والتي  عليها،  الموافق 

 السنوي اللاحق؛ 

أو  و )ج( الثنائية  الوكالات  بها  متبقية تحتفظ  أموال  أي  إرجاع  إطار    المنفذة سيتم  في  البلد  إلى  خطة  الأو 

 في إطار هذا الاتفاق.  الأخيرة المنتظرة الشريحة  إنجاز بعدلصندوق المتعدد الأطراف ا
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 اعتبارات لقطاع خدمات التبريد

 يلي:ولى الاهتمام على وجه التحديد لتنفيذ الأنشطة في قطـاع خدمـات التبريـد، وبصفة خاصة لما ي .8

أن يستعمل البلد المرونة المتاحة بموجب هذا الاتفاق لمعالجة الاحتياجات الخاصّة التي قد تطرأ خلال   )أ( 

 تنفيذ المشروع؛ 

المقررات ذات الصلة بشأن قطاع المنفذة المعنية بعين الاعتبار  أو  /الوكالات الثنائية ووأن يأخذ البلد   )ب(

 .خلال تنفيذ الخطةخدمات التبريد 

 الوكالات الثنائية والمنفذة 

أو نيابة عنه    يجريهادارة وتنفيذ هذا الاتفاق وجميع الأنشطة التي  لإيوافق البلد على تحمل المسؤولية الشاملة   .9

)"الوكالة    الرئيسيةكون الوكالة المنفذة  تأن  على  اليؤندبي    توافق وبالالتزامات بموجب هذا الاتفاق.  لوفاء  من أجل ا

الرئيسية"(   البلد  المنفذة  بأنشطة  يتعلق  الاتفاق.    بموجبفيما  في  وهذا  تتم  قد  التي  التقييم،  عمليات  على  البلد  يوافق 

تقييم   برنامج  إطار  في  أو  الأطراف  المتعدد  للصندوق  والتقييم  الرصد  برامج  المنفذة  برنامج  إطار    الرئيسية الوكالة 

 المشاركة في هذا الاتفاق. 

ستكون الوكالة المنفذة الرئيسية مسؤولة عن ضمان التخطيط المنسق لجميع الأنشطة وتنفيذها والإبلاغ عنها   .10

رد دور  ي)ب(.    5بموجب هذا الاتفاق، بما في ذلك على سبيل المثال لا الحصر التحقق المستقل وفقا للفقرة الفرعية  

التذييل   في  الرئيسية  المنفذة  المنفذة    . ألف  -6الوكالة  الوكالة  إمداد  على  المبدأ،  حيث  من  التنفيذية،  اللجنة  وتوافق 

 ألف.   -2في التذييل   2-2 بالرسوم المحددة في الصفالرئيسية 

 ق عدم الامتثال للاتفا

في   .11 المحددة  المواد  بإزالة  المتعلقة  الأهداف  تحقيق  من  الأسباب،  من  سبب  لأي  البلد،  تمكّن  عدم  حال  في 

ألف، أو عجزه على أي وجه آخر عن الامتثال لهذا الاتفاق، فعندئذ يقبل البلد بأنه  -2التذييل  من    2-1الصف الأفقي  

لن يحقّ له الحصول على التمويل وفقاً لجدول الموافقة على التمويل. ويحق للجنة التنفيذية، حسب تقديرها، أن تعيد  

التمويل إلى وضعه وفقاً لجدول زمني منقح للموافقة على التمويل تحددّه اللجنة التنفيذية بعد أن يبرهن البلد على وفائه  

بكافة التزاماته التي كان من المقرر أن تتحقق قبل تسلم شريحة التمويل التالية في إطار جدول الموافقة على التمويل.  

ألف )"تخفيضات في    -7ويعترف البلد بأنه يجوز للجنة التنفيذية أن تخفض قيمة التمويل بالقيمة المحددّة في التذييل  

تخفيضات الاستهلاك غير المُنجزة  من    قدرات استنفاذ الأوزون  التمويل بسبب عدم الامتثال"(، عن كّل كيلوغرام من

في أي سنة من السنوات، وسوف تناقش اللجنة التنفيذية كل حالة من حالات عدم امتثال البلد لهذا الاتفاق على حدة،  

  تقديم   عائقا أمام   عدم الامتثال المعنية لهذا الاتفاق  . وبعد اتخاذ هذه القرارات، لن تشكل حالةبشأنهاوتتخذ قرارات  

 أعلاه. المذكورة  5وفقا للفقرة   المستقبلية  شرائحلل   التمويل

للتعديل على أساس أي   .12 ؤثر  تللجنة التنفيذية في المستقبل قد    مقرراتلن تخضع عناصر تمويل هذا الاتفاق 

 . على تمويل أية مشروعات أخرى في قطاعات الاستهلاك أو أي أنشطة أخرى ذات صلة في البلد

الوكالة المنفذة الرئيسية لتيسير تنفيذ هذا الاتفاق.  و  سوف يستجيب البلد لأي طلب معقول من اللجنة التنفيذية .13

الرئيسية    ،وبنوع خاص المنفذة  للوكالة  يتيح  لهذا    الاطلاععليه أن  للتحقق من الامتثال  المعلومات الضرورية  على 

 الاتفاق. 
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 تاريخ الإنجاز 

إنجاز   .14 به  اليتم  مسموح  أقصى  حد  فيها  يحدد  سنة  لآخر  التالية  السنة  نهاية  في  بها  المقترن  والاتفاق  خطة 

التذييل   في  الاستهلاك  في  -2لإجمالي  بها  التنبؤ  معلقة جرى  أنشطة  بقاء  لتنفيذ  ألف. وفي حالة  الخطة  آخر شريحة 

الفرعية   للفقرة  وفقا  عليها  التالية  والفقرة  5والتنقيحات  إتمام7)د(  فسيرجأ  لتنفيذ    الخطة  ،  المالية  السنة  نهاية  حتى 

الفرعية   الفقرات  في  عليها  المنصوص  الإبلاغ  أنشطة  وتستمر  المتبقية.  و 1الأنشطة  و1)أ(  و1)ب(  من  1)د(  )ه( 

 إلا إذا حددت اللجنة التنفيذية خلاف ذلك.  الخطة  ألف إلى حين إتمام -4التذييل 

 صحة الاتفاق 

ضمن سياق بروتوكول مونتريال وعلى النحو المبيّن في   على حدة تنفذ جميع الشروط المحددّة في هذا الاتفاق  .15

، ما لم مونتريال  هذا الاتفاق. وكافة المصطلحات المستعملة في هذا الاتفاق لها المعنى المنسوب إليها في بروتوكول

 . تحدد اللجنة التنفيذية غير ذلك

لبلد واللجنة التنفيذية للصندوق  بين حكومة ايمكن تعديل هذا الاتفاق أو إلغائه فقط بالموافقة المتبادلة المكتوبة   .16

 . المتعدد الأطراف

 ذييلات الت

 ألف: المـواد  -1التذييل 
نقطة البدء لإجمالي التخفيضات في   المجموعة  المرفق  المادة 

 الاستهلاك 

 )بأطنان قدرات استنفاد الأوزون(

HCFC-22 C I 35.95 

HCFC-123 C I 0.05 

HCFC-141b C I 37.53 

  المجموع 

ألف: الأهداف والتمويل-2التذييل   

صف وال الصف   المجموع  2030 2029 2028 2027 2026 2025 2024 2023 
جدول تخفيضات بروتوكول مونتريال   1.1

لمواد المرفق جيم، المجموعة الأولى  

قدرات استهلاك الأوزون(من )أطنان   

 لا ينطبق 0 23.88 23.88 23.88 23.88 23.88 47.78 47.78

الحد الأقصى المسموح به للاستهلاك   2.1

الكلي من مواد المرفق جيم، المجموعة 

قدرات استهلاك  من الأولى )أطنان 

 الأوزون( 

 لا ينطبق 0 8.92 8.92 17.84 17.84 17.84 18.39 27.58

التمويل المتفق عليه للوكالة المنفذة   1.2

( )دولار أمريكي( اليوئنديبيالرئيسية )  
414,824 0 0 633,126 0 0 0 134,750 1,182,700 

 تكاليف دعم الوكالة المنفذة الرئيسية 2.2

 )دولار أمريكي( 
29,038 0 0 44,319 0 0 0 9,432 82,789 

مجموع التمويل المتفق عليه )دولار   1.3

 أميركي( 
414,824 0 0 633,126 0 0 0 134,750 1,182,700 

أميركي( مجموع تكاليف الدعم )دولار  2.3   29,038 0 0 44,319 0 0 0 9,432 82,789 
مجموع التكاليف المتفق عليها )دولار   3.3

 أميركي( 
443,862 0 0 677,445 0 0 0 144,182 1,265,489 

الأوزون(المتفق على إزالتها بموجب هذا الاتفاق )بالأطنان من قدرات استنفاد  22-مجموع مادة الهيدروكلوروفلوروكربون 1.1.4  12.32 
من قدرات استنفاد الأوزون(بالأطنان ) ةسابقال   المرحلةالذي يتعين إزالتها في    22-مادة الهيدروكلوروفلوروكربون 2.1.4  23.63 
( من قدرات استنفاد الأوزونبالأطنان )المتبقي المؤهل   22-استهلاك مادة الهيدروكلوروفلوروكربون 3.1.4  0 
المتفق على إزالتها بموجب هذا الاتفاق )بالأطنان من قدرات استنفاد الأوزون(   123-الهيدروكلوروفلوروكربونمجموع مادة  1.2.4  0 
من قدرات استنفاد الأوزون(بالأطنان ) ةسابقال   المرحلةالذي يتعين إزالتها في مشر في   123-مادة الهيدروكلوروفلوروكربون 2.2.4  0.05 
من قدرات استنفاد الأوزون( بالأطنان )المؤهل المتبقي   123-استهلاك مادة الهيدروكلوروفلوروكربون 3.2.4  0 
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صف وال الصف   المجموع  2030 2029 2028 2027 2026 2025 2024 2023 
من قدرات استنفاد الأوزون(بالأطنان )ب المتفق على تحقيقها بموجب هذا الاتفاق 141-الإزالة التامة للهيدروكلوروفلوروكربون 1.3.4  0 
من قدرات استنفاد الأوزون(بالأطنان ) ةسابقال المرحلةفي  ب التي يتعين إزالتها في 141-ماد ة الهيدروكلوروفلوروكربون 2.3.4  37.53 
من قدرات استنفاد الأوزون(بالأطنان )ب المؤهل المتبقي 141-استهلاك الهيدروفلوروكربون 3.3.4  0 

 . 2025ديسمبر/كانون الأول  31: لثانيةحسب اتفاق المرحلة ا لثانيةالمرحلة ا  تاريخ إتمام *
 

 

 ألف: الجدول الزمني للموافقة على التمويل -3التذييل 

 

للموافقة عليه في الاجتم .1 المقبلة  الشرائح  النظر في تمويل  السن  الثانياع  ـسيجري  التذييـفي  المحددة في  ل  ـة 

 ألف. -2 

 ألف : شكل تقارير وخطط التنفيذ  -4التذييل 

 

 شريحة من خمسة أجزاء:سوف يتألف تقرير التنفيذ وخطة التنفيذ لطلب كل  .1

الشريحة، تصف،  سردي تقرير   )أ(   البيانات حسب  فيه  منذ    تقدم  المحرز  ويالتقدم  السابق،  عكس التقرير 

يتعلق   فيما  البلد  هذه  حالة  وكيف بإزالة  فيها  المواد،  الأنشطة  مختلف  وكيفتسهم  ب   ،  بعضها  تتصل 

ن تنفيذ  عمباشرة    المزالة كنتيجةالمواد المستنفدة للأوزون  كمية  ينبغي أن يتضمن التقرير  والبعض.  

المادةالأنشطة،   المستخدمة  حسب  البديلة  ل، والتكنولوجيا  الصلة  للسماح للأمانة  والإدخال ذي  لبدائل، 

كما ينبغي أن  الانبعاثات ذات الصلة بالمناخ.    فيالتغير الناتج    عنإلى اللجنة التنفيذية    بتقديم معلومات

على  يسلط   الضوء  بالتقرير  المتصلة  والتحديات  والخبرات  في  النشطة  الأالنجاحات  المدرجة  مختلفة 

و  وأنالخطة،   البلد،  في  السائدة  الظروف  في  تغييرات  أية  يوفريعكس  ذات    أن  الأخرى  المعلومات 

تغييرات  والصلة.   أية  عن  معلومات  أيضا  التقرير  يتضمن  أن  ب ينبغي  التنفيذ  )خطط(  خطة  مقارنة 

المقدم قبل    ةالسنوي  التغييرات من  هذه  يبرر  التأخيروما  مثل  بند  ،  ات ،  لإعادة  واستخدام  المرونة 

من هذا الاتفاق، أو    7 تخصيص الأموال خلال تنفيذ الشريحة، على النحو المنصوص عليه في الفقرة 

 ؛ تغييرات أخرى أي 

  وفقا نتائج خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية واستهلاك المواد،  مستقل لتقرير تحقق   (ب)

الاتفاق. وما لم تقرر اللجنة التنفيذية خلاف ذلك، يتعين تقديم هذا التحقق مع   في)ب(  5لفقرة الفرعية  ل

ذات   السنوات  لجميع  الاستهلاك  من  التحقق  يقدم  أن  ويتعين  الشرائح  من  بشريحة  خاص  طلب  كل 

)أ( من الاتفاق التي لم تشر اللجنة إلى تسلم تقرير تحقق  5الصلة على النحو المحدد في الفقرة الفرعية  

 عنها؛ 

بها   (ج) سيضُطلع  التي  للنشاطات  خطي  المطلوبة،  وصف  بالشريحة  المشمولة  الفترة  إبراز  خلال  مع 

و الإتمام  ووقت  للتنفيذ،  الرئيسية  بينالمعالم  والتقدم  مع  و  الأنشطة،  الترابط  المكتسبة  التجارب  أخذ 

الاعتبار  بعين  السابقة  الشرائح  تنفيذ  في  السنة المحرز  حسب  الخطة  في  الواردة  البيانات  وستقدم  ؛ 

. وينبغي أن يتضمن الوصف أيضا الإشارة إلى الخطة الشاملة والتقدم المحرز، فضلا عن أي  التقويمية

الوصف   يحدد  أن  ينبغي  كما  الشاملة.  الخطة  على  تطرأ  أن  المنظور  من  ممكنة  بالتفصيل  تغييرات 

أدخلت التي  لها  التغييرات  تفسيرا  يقدم  وأن  الشاملة  الخطة  الأنشطة  على  وصف  تقديم  ويمكن   .

 ؛ المستقبلية كجزء من نفس الوثيقة بوصفه التقرير السردي بموجب الفقرة الفرعية )ب( أعلاه

الخاصة   ( د) الكمية  المعلومات  من  السنويةمجموعة  التنفيذ  تقارير  المقدمة خطو  بجميع  السنوية  التنفيذ  ط 

 ؛ على الإنترنت قاعدة بياناتمن خلال 
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 )د( أعلاه. 1)أ( إلى 1موجز تنفيذي من حوالي خمس فقرات، يلخص الفقرات الفرعية من  )ه(

ل .2 التالية في  لفي حال وجود مرحلتين  خطة في سنة معينة واحدة تنفذ بشكل متوازي، ينبغي أخذ الاعتبارات 

 الحسبان عند إعداد تقارير تنفيذ الشريحة والخطط: 

تقارير عن تنفيذ الشريحة والخطط المشار إليها كجزء من هذا الاتفاق، ستشير بشكل حصري إلى   )أ( 

 الأنشطة والأموال المشمولة بهذا الاتفاق؛ 

الهيدروكلوروفلوروكربونية في وإذا كانت المراحل قيد التنفيذ لها أهداف استهلاك مختلفة للمواد   )ب(

ألف في كل اتفاق في سنة معينة، فإن هدف استهلاك المواد  -2إطار التذييل 

سيستخدم كمرجع للامتثال لهذه الاتفاقات وسيشكل الأساس الهيدروكلوروفلوروكربونية الأقل 

 للتحقيق المستقل. 

 ألف: مؤسّسات الرصد والأدوار المتعلقة به  -5التذييل 

 

 ستقوم وحدة الأوزون الوطنية ووزارة البيئة بإدارة عملية الرصد، بمساعدة من الوكالة المنفذة الرئيسية.  .1

  بواسطةسيتم رصد الاستهلاك وتحديده إستنادا إلى البيانات الرسمية للواردات والصادرات للمواد المسجلة   .2

 الإدارات الحكومية ذات الصلة.

التالية والإبلاغ عنها على أساس   .3 البيئة بتجميع البيانات والمعلومات  الوطنية ووزارة  ستقوم وحدة الأوزون 

 أو قبلها:ذات الصلة سنوي في التواريخ المستحقة 

 التي ستقدم إلى أمانة الأوزون؛  لموادالتقارير السنوية عن استهلاك ا ( أ)

التقارير السنوية عن التقدم المحرز في تنفيذ الخطة التي ستقدم إلى اللجنة التنفيذية للصندوق المتعدد   (ب)

 الأطراف. 

 تنفيذ الخطة وبالتالي ينعكس في التقرير المرحلي عن تنفيذ الخطة. على مدىسيتم رصد الاستهلاك سنويا  .4

الرئيسية   .5 المنفذة  الوكالة  وستقدم  النهائي  التقرير  البيئة  ووزارة  الوطنية  الأوزون  وحدة  إلى ستؤيد  التقرير 

 بجانب خطة التنفيذ والتقارير السنوية.  ذي الصلة لجنة التنفيذيةا جتماع ا

 ألف: دور الوكالة المنفذة الرئيسية  -6التذييل 

 

 تشمل على الأقل ما يلي:  ستكـون الوكالـة الرئيسيـة مسؤولة عن مجموعـة من الأنشطة 1.

الداخلية   . أ والمتطلبّات  والإجراءات  الاتفاق  هذا  بمقتضى  المالي  والتحقّق  الأداء  من  التحقّق  ضمان 

 خطة الخاصّة بالبلد؛ الالخاصّة به، على النحو المبيّن في 

خطط   . ب  إعـداد  في  البلد  في  السنوية  تنفيذ  ال مساعدة  المبيـن  النحو  على  اللاحقة  والتقاريـر 

 ألف؛ -4 التذييل

تحقّق   . ج  الأنشطة  مستقل  تقديم  وأن  تحققت  قد  الأهداف  أن  من  التنفيذية  اللجنة    الشرائح إلى 

تنفيذ   المبيّن في خطة  النحو  ُكملت على  أ قد  بها  التذييل  الشرائح  المرتبطة  بما يتمشى مع 

 ألف؛ -4
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التجارب   . د  أخذ  من  د  الخطة  التأكّ استكمالات  في  الاعتبار  بعين  المحرز  والتقدم  المكتسبة 

)د( من  1)ج( و 1الشاملة وفي خطط التنفيذ السنوية المقبلة تمشيا مع الفقرتين الفرعيتين  

 ألف؛ -4التذييل  

بتقارير   . ه  الخاصة  الإبلاغ  بمتطلبات  الشاملة    السنوية تنفيذ  ال الوفاء  والخطة  التنفيذ  وخطط 

 .  ألف لتقديمها إلى اللجنة التنفيذية   -4على النحو المحدد في التذييل  

تم   . و  التي  الأخيرة  السنة  من  أكثر  أو  سنة  قبل  الأخيرة  للشريحة  التمويل  طلب  حال  في 

وحسب   السنوية،  الشريحة  تنفيذ  تقارير  تقديم  ينبغي  فيها،  للاستهلاك  هدف  تحديد 

جميع   إتمام  يتم  أن  إلى  الخطة  من  الجارية  المرحلة  عن  التحقق  تقارير  الاقتضاء، 

 الأنشطة المتوقعة والوفاء بأهداف استهلاك الهيدروكلوروفلوروكربون؛ 

ة؛  . ز  لين للمراجعات التقنيَّ  ضمان تنفيذ الخبراء التقنيين المستقلين المؤهّ

 إجراء مهامّ الإشراف المطلوبة؛  . ح 

بالشفافية   . ط  ومتسمة  فعالة  بطريقة  التنفيذ  خطة  تنفيذ  من  ن  تمكّ تشغيلية  ة  آليّ وجود  ضمان 

 والإبلاغ الدقيق عن البيانات؛ 

   من الاتفاق، تحديد، بالتشاور مع البلد،   11ي حالة خفض التمويل نتيجة عدم الامتثال وفقا للفقرة  ف  .ي

 ؛ الرئيسية  منفذة الوكالة التخصيص التخفيضات لمختلف بنود الميزانية ولتمويل 

 ستند فيها إلى استعمال المؤشرات؛ المدفوعة للبلد يُ ضمان أنَّ المبالغ  . ك 

 تقديم المساعدة فيما يتعلق بدعم السياسات العامة والدعم الإداري والتقني عند الطلب.  . ل 

لل  . م  الآني  المتصلة الإفراج  الأنشطة  لاستكمال  المشاركة  المنشآت   / المشارك  البلد  إلى  أموال 

 بالمشروع. 

بعد التشاور مع البلد وأخذ أي آراء يعرَب عنها بعين الاعتبار، ستقوم الوكالة المنفذة الرئيسية باختيار منظمة  2.

رة  ـألف، وفقا لما جاء بالفق -1خطة واستهلاك المواد المذكورة في التذييل  ال مستقلة وتكليفها بإجراء التحقق من نتائج  

 ألف. -4ل  ـ)ب( من التذيي1ة ـاق والفقرة الفرعي ـ)ب( من الاتف5ة ـالفرعي

 ألف: تخفيضات في التمويل بسبب عدم الامتثال  -7التذييل 

 
عن كلّ ا  أمريكي  ادولار   174من هذا الاتفاق، يمكن تخفيض مبلغ التمويل المخصّص بمقدار    11وفقا للفقرة   1.

الأوزون  كيلوغرام   استنفاد  قدرات  أطنان  في  من  المحدد  المستوى  يتجاوز  الذي  الاستهلاك  من   2-1  الصفمن 

، على أساس الفهم بأن الحد  ألف  -2من التذييل    2-1  ألف لكل سنة لم يتحقق فيها الهدف المحدد في الصف-2التذييل  

الأقصى من خفض التمويل لن يتجاوز مستوى تمويل الشريحة التي يتم طلبها. ويمكن النظر في تدابير إضافية في  

 الحالات التي يمتد فيها عدم الامتثال لسنتين متعاقبتين. 

خطة يتم تنفيذهما بالتوازي(  ال وفي حالة وجود تطبيق الجزاء لسنة يوجد فيها اتفاقين ساريان )مرحلتين من   2.

مع مستويات جزاء مختلفة، فإن تطبيق الجزاء سيتقرر على أساس كل حالة على حدة مع مراعاة القطاعات المحددة  

عدم   إلى  تؤدي  نفس  التي  يعالجان  المرحلتين  كلتا  كانت  إذا  أو  ما،  قطاع  تقرير  الممكن  من  يكن  لم  وإذا  الامتثال. 

 القطاع، فإن مستوى الجزاء المطبق سيكون الأكبر. 
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 والثلاثون الرابع المرفق  

 

 واللجنة التنفيذية للصندوق المتعدد الأطراف موزامبيق حكومة ين اق ب اتفّ

 لمرحلة الثانية  لخفض استهلاك المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية وفقا ل

 كلوروفلوروكربونية المواد الهيدرو من خطة إدارة إزالة
 

 الغرض 

هذا   .1 حكومةيمثلّ  بين  التفاهم  في  ")  موزامبيق  الاتفاق  تخفيض  بإجراء  يتعلق  فيما  التنفيذية  واللجنة  البلد"( 

طن    صفر  ألف )"الموادّ"( إلى كمية ثابتة قدرها  -1الاستعمال المراقب للموادّ المستنفدة للأوزون المحددّة في التذييل  

بحلول    من الأوزون  استنفاد  الثاني  1قدرات  كانون   / لبروتوكول    2030  يناير  الزمنية  الجداول  مع  يتماشى  بما 

 مونتريال. 

ل  ـمن التذيي  2-1الصف  وادّ على النحو المبيّن في  ـلاك السنوي للم ـزام بحدود الاستهـيوافق البلـد على الالت .2

والتمويل"(  -2 )"الأهداف  الاتفاق  ألف  هذا  لجميع  في  مونتريال  ببروتوكول  للتخفيض  الزمني  الجدول  عن  فضلا 

التذييل   في  إليها  المشار  بالتمويل  -1المواد  بتعهّداتها  التنفيذية  اللجنة  الاتفاق ووفاء  هذا  بقبوله  أنّه،  البلد  ويقبل  ألف. 

الفقرة   في  لأي  3المحددّة  بالنسبة  الأطراف  المتعددّ  الصندوق  من  التمويل  من  مزيد  تلقّي  أو  طلب  في  الحق  يفقد   ،

طوة النهائية في التخفيضات  ألف باعتباره الخ-2من التذييل    2-1الصف  استهلاك للمواد يتجاوز المستوى المحدد في  

ألف، وفيما يتعلق بأي استهلاك يتجاوز -1بموجب هذا الاتفاق لجميع المواد المستنفدة للأوزون المحددة في التذييل  

 (. للتمويل)الاستهلاك المتبقي المؤهل 3-1-4 فالص المستوى المحدد لكل مادة في 

توفير   .3 على  المبدأ،  حيث  من  التنفيذية،  اللجنة  توافق  الاتفاق،  هذا  في  المحددة  لالتزاماته  البلد  بامتثال  رهناً 

الأفقي الصف  في  المحددّ  التذييل    1-3  التمويل  حيث    -2من  من  التمويل،  هذا  التنفيذية  اللجنة  وستوفر  للبلد.  ألف 

 ألف )"جدول زمني للموافقة على التمويل"(.  -3المبدأ، في اجتماعات اللجنة التنفيذية المحددّة في التذييل  

يوافق البلد على تنفيذ هذا الاتفاق وفقا للمرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية  .4

و  )"الخطة"(.  عليها  الفرعية  الموافق  للفقرة  من  5وفقا  مستقلّ  تحقّق  إجراء  البلد  يقبل  الاتفاق، سوف  هذا  من  )ب( 

الاستهلاك   حدود  في  السنوي  تحقيق  يأتي  كما  للمواد  التذييل    2-1الصف  المذكورة  الاتفاق.  -2من  هذا  من  ألف 

 بتكليف من الوكالة الثنائية أو المنفذّة المعنية. وسيجرى التحقيق المشار إليه أعلاه 

 التمويل شروط الإفراج عن 

التمويل    تقدم  .5 التنفيذية  التمويل  فقط  اللجنة  على  للموافقة  الزمني  للجدول  يستوفىوفقاً  الشروط    عندما  البلد 

 من اجتماع اللجنة التنفيذية المحدد في الجدول الزمني للموافقة على التمويل: على الأقل  ثمانية أسابيعالتالية قبل  

ألف لجميع السنوات المعنيّة.  -2من التذييل    2-1الصف  في    أن يكون البلد قد حقق الأهداف المحددة  ( أ)

. وتستثنى  هذا الاتفاقوالسنوات المعنية هي جميع السنوات منذ السنة التي تمت فيها الموافقة على  

في تاريخ انعقاد اجتماع  يستحق تقديمها  البرامج القطرية    تقارير عن تنفيذيوجد فيها  لا  السنوات التي  

 ؛ طلب التمويلاللجنة التنفيذية الذي يقدم فيه 

الأهداف (ب) هذه  تحقيق  من  مستقل  بشكل  التحقق  يتم  الصلة  أن  ذات  السنوات  قررت  لجميع  إذا  إلا   ،

 اللجنة التنفيذية أن هذا التحقق غير مطلوب؛ 

قدم   (ج) قد  البلد  يكون  الشريحة  أن  تنفيذ  عن  التذييل  تقريرا  هيئة  تقارير وخطط   -4على  )"شكل  ألف 
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ويالتنفيذ"(   السابقة،  التقويمية  السنوات  من  من ي غطي كل سنة  متقدم  قد حقق مستوى  أنه  إلى  شير 

وأن معدل صرف التمويل المتاح    ،التنفيذ للأنشطة التي شُرع فيها في الشرائح الموافق عليها سابقا

 ؛ في المائة 20من الشريحة الموافق عليها سابقا يزيد عن 

تنفيذ   ( د) قدمّ خطة  قد  البلد  يكون  التذييل    الشريحةأن  هيئة  تقويمية حتى   -4على  كل سنة  تغطي  ألف 

نهاية السنة التي يطُلب فيها تمويل الشريحة التالية بمقتضى الجدول الزمني للتمويل، أو حتى موعد 

 . اكتمال جميع الأنشطة الواردة فيه في حالة الشريحة الأخيرة 

 الرصد 

أنه  سيؤكد   .6 الاتفاق.  يالبلد  هذا  بموجب  لأنشطته  دقيق  رصد  ترصد  جري  في    المحددة المؤسسات  وسوف 

تقاريروالأدوار"(  الرصد  )"مؤسسات    ألف  -5  التذييل الشريحة    وتقدم  تنفيذ  خطط  في  الواردة  الأنشطة  تنفيذ  عن 

   في نفس التذييل. المحددة السابقة وفقا لأدوارها ومسؤولياتها 

 المرونة في إعادة تخصيص الأموال

جزء  المبالغ الموافق عليها  كل  توافق اللجنة التنفيذية على أن تكون لدى البلد مرونة في إعادة تخصيص   .7 أو 

 ألف:   -1ل ـواد المحددة في التذييـلم الاك وإزالة ـوفقاً لتغيّر الظروف، من أجل تحقيق أسلس خفض في الاسته  ،ها من 

إعادة  ( أ) خطة    عمليات  في  إما  مسبقاً  توًُثَّق  أن  يجب  رئيسيّة  كتعديلات  المصنّفة  تنفيذ  الالتخصيص 

قائمة   شريحة)د( أعلاه أو كتنقيح لخطة تنفيذ    5مقدمة حسبما هو متوقع في الفقرة الفرعية    السنوية

 تقدم ثمانية أسابيع قبل أي اجتماع للجنة التنفيذية للموافقة عليها. وتتعلق التغييرات الرئيسية بما يلي:

 بقواعد أو سياسات الصندوق المتعدد الأطراف؛  التي يمكن أن تتعلقالمسائل   (1)

 التغييرات التي تؤدي إلى تعديل أي شرط من شروط هذا الاتفاق؛  (2)

المنفذة  (3) أو  الثنائية  الوكالات  لفرادى  المخصص  للتمويل  السنوية  المستويات  في  التغييرات 

 لمختلف الشرائح؛ 

ال  (4) تنفيذ  المدرجة في خطة  إلى الأنشطة غير  إزالة   سنويةتقديم تمويل  أو  الحالية،  المعتمدة 

في المائة من مجموع تكاليف آخر    30، تزيد تكاليفه عن  شريحةأي نشاط من خطة تنفيذ ال 

 شريحة موافق عليها؛ 

أي تغييرات في التكنولوجيا البديلة، على أساس الفهم بأن أي تقديم لمثل هذا الطلب سيحدد   (5)

التكاليف الإضافية المتصلة بها، والآثار المحتملة على المناخ، وأي فروق في حجم قدرات  

استنفاد الأوزون التي تزال إذا كان ذلك ينطبق، فضلا عن التأكيد بأن البلد يوافق على أن  

الشامل ت التمويل  إلى خفض مستوى  التكنولوجيا  بتغيير  أي وفورات محتملة متصلة  ؤدي 

 ؛ بموجب هذا الاتفاق وفقا لذلك

التنفيذ السنوية    عمليات إعادة  (ب) التخصيص غير المصنّفة كتعديلات رئيسية، يمكن إدماجها في خطة 

التنفيذ   تقرير  في  بشأنها  التنفيذية  اللجنة  إبلاغ  ويتمّ  التنفيذ،  قيد  عندئذ  تكون  والتي  عليها،  الموافق 

 السنوي اللاحق؛ 

للمواد  البلد يوافق   ( ج)  كبديل  الهيدروفلوروكربون  تكنولوجيات  اختيار  فيها  تم  التي  الحالات  في   ،

الهيدروكلوروفلوروكربونية، ومع مراعاة الظروف الوطنية المتصلة بالصحة والسلامة على: رصد  
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والمعايير   اللوائح  مراجعة  والنظر،عند  المناخ؛  على  الآثار  حد  أدنى  إلى  تقلل  التي  البدائل  توافر 

بدائل   اعتماد  إمكانية  في  والنظر  البدائل؛  هذه  مثل  إدخال  تشجع على  مناسبة  أحكام  في  والحوافز، 

خطة ، حسب الاقتضاء، وإبلاغ اللجنة التنفيذية عن  المجدية التكلفة تقلل الأثر على المناخ في تنفيذ  

 التقدم المحرز بناء على ذلك في تقارير تنفيذ الشرائح؛ 

الثنائية أو  و ( د) الوكالات  إلى  خطة  ال أو البلد في إطار    المنفذة سيتم إرجاع أي أموال متبقية تحتفظ بها 

 في إطار هذا الاتفاق.  الأخيرة المنتظرة الشريحة  إنجاز بعدلصندوق المتعدد الأطراف ا
 

 اعتبارات لقطاع خدمات التبريد

 التبريـد، وبصفة خاصة لما يلي:ولى الاهتمام على وجه التحديد لتنفيذ الأنشطة في قطـاع خدمـات ي .8

تطرأ   ( أ) قد  التي  الخاصّة  الاحتياجات  لمعالجة  الاتفاق  هذا  بموجب  المتاحة  المرونة  البلد  يستعمل  أن 

 خلال تنفيذ المشروع؛ 

المقررات ذات الصلة بشأن قطاع المنفذة المعنية بعين الاعتبار  أو  /الوكالات الثنائية ووأن يأخذ البلد   (ب)

 .خلال تنفيذ الخطةخدمات التبريد 

 الوكالات الثنائية والمنفذة 

أو نيابة عنه    يجريهادارة وتنفيذ هذا الاتفاق وجميع الأنشطة التي  لإيوافق البلد على تحمل المسؤولية الشاملة   .9

ا  المنفذة  تأن  على    اليونيب  ت وافقولوفاء بالالتزامات بموجب هذا الاتفاق.  من أجل  الوكالة  )"الوكالة   الرئيسيةكون 

تحت قيادة  )"الوكالة المنفذة المتعاونة"(    ةتعاونموكالة المنفذة الالكون  تعلى أن    يبياليوندوافقت  والمنفذة الرئيسية"(  

يوافق البلد على عمليات التقييم، التي قد تتم في  وهذا الاتفاق.    بموجبفيما يتعلق بأنشطة البلد    الرئيسيةالوكالة المنفذة  

و/   الرئيسيةالوكالة المنفذة  برنامج  إطار برامج الرصد والتقييم للصندوق المتعدد الأطراف أو في إطار برنامج تقييم  

 المشاركة في هذا الاتفاق.  ةتعاونمالمنفذة ال وكالةالأو 

ستكون الوكالة المنفذة الرئيسية مسؤولة عن ضمان التخطيط المنسق لجميع الأنشطة وتنفيذها والإبلاغ عنها   .10

وستدعم  )ب(.    5بموجب هذا الاتفاق، بما في ذلك على سبيل المثال لا الحصر التحقق المستقل وفقا للفقرة الفرعية  

المنفذة   للوكالة  الشامل  التنسيق  إطار  في  الخطة  تنفيـذ  خلال  من  الرئيسيـة  المنفذة  الوكالة  المتعاونة  المنفذة  الوكالة 

التذييل   المتعاونة في  المنفذة  الرئيسية والوكالة  المنفذة  الوكالة  باء، على    -6ألف والتذييل    -6الرئيسية. وترد أدوار 

المتعاونة التوالي.   المنفذة  والوكالة  الرئيسية  المنفذة  الوكالة  إمداد  على  المبدأ،  حيث  من  التنفيذية،  اللجنة  وتوافق 

 ألف.  -2في التذييل  4-2و 2-2بالرسوم المحددة في الصفين 

 عدم الامتثال للاتفاق 

في   .11 المحددة  المواد  بإزالة  المتعلقة  الأهداف  تحقيق  من  الأسباب،  من  سبب  لأي  البلد،  تمكّن  عدم  حال  في 

ألف، أو عجزه على أي وجه آخر عن الامتثال لهذا الاتفاق، فعندئذ يقبل البلد بأنه  -2من التذييل    2-1الصف الأفقي  

لن يحقّ له الحصول على التمويل وفقاً لجدول الموافقة على التمويل. ويحق للجنة التنفيذية، حسب تقديرها، أن تعيد  

التمويل إلى وضعه وفقاً لجدول زمني منقح للموافقة على التمويل تحددّه اللجنة التنفيذية بعد أن يبرهن البلد على وفائه  

بكافة التزاماته التي كان من المقرر أن تتحقق قبل تسلم شريحة التمويل التالية في إطار جدول الموافقة على التمويل.  

ألف )"تخفيضات في    -7ويعترف البلد بأنه يجوز للجنة التنفيذية أن تخفض قيمة التمويل بالقيمة المحددّة في التذييل  

تخفيضات الاستهلاك غير المُنجزة  من    قدرات استنفاذ الأوزون  التمويل بسبب عدم الامتثال"(، عن كّل كيلوغرام من

في أي سنة من السنوات، وسوف تناقش اللجنة التنفيذية كل حالة من حالات عدم امتثال البلد لهذا الاتفاق على حدة،  
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  تقديم   عائقا أمام   عدم الامتثال المعنية لهذا الاتفاق  . وبعد اتخاذ هذه القرارات، لن تشكل حالةبشأنهاوتتخذ قرارات  

 أعلاه. المذكورة  5وفقا للفقرة   المستقبلية  شرائحلل   التمويل

للتعديل على أساس أي   .12 ؤثر  تللجنة التنفيذية في المستقبل قد    مقرراتلن تخضع عناصر تمويل هذا الاتفاق 

 . على تمويل أية مشروعات أخرى في قطاعات الاستهلاك أو أي أنشطة أخرى ذات صلة في البلد

والوكالة المنفذة المتعاونة الوكالة المنفذة الرئيسية  و  سوف يستجيب البلد لأي طلب معقول من اللجنة التنفيذية  .13

على    والوكالة المنفذة المتعاونة الاطلاععليه أن يتيح للوكالة المنفذة الرئيسية    ،لتيسير تنفيذ هذا الاتفاق. وبنوع خاص

 المعلومات الضرورية للتحقق من الامتثال لهذا الاتفاق. 

 تاريخ الإنجاز 

إنجاز   .14 به  اليتم  مسموح  أقصى  حد  فيها  يحدد  سنة  لآخر  التالية  السنة  نهاية  في  بها  المقترن  والاتفاق  خطة 

التذييل   في  الاستهلاك  في  -2لإجمالي  بها  التنبؤ  معلقة جرى  أنشطة  بقاء  لتنفيذ  ألف. وفي حالة  الخطة آخر شريحة 

الفرعية   للفقرة  وفقا  عليها  التالية  والفقرة  5والتنقيحات  إتمام 7)د(  فسيرجأ  لتنفيذ    الخطة  ،  المالية  السنة  نهاية  حتى 

الفرعية   الفقرات  في  عليها  المنصوص  الإبلاغ  أنشطة  وتستمر  المتبقية.  و 1الأنشطة  و1)أ(  و1)ب(  من  1)د(  )ه( 

 إلا إذا حددت اللجنة التنفيذية خلاف ذلك.  الخطة  ألف إلى حين إتمام -4التذييل 

 صحة الاتفاق 

ضمن سياق بروتوكول مونتريال وعلى النحو المبيّن في   على حدة تنفذ جميع الشروط المحددّة في هذا الاتفاق  .15

، ما لم مونتريال  هذا الاتفاق. وكافة المصطلحات المستعملة في هذا الاتفاق لها المعنى المنسوب إليها في بروتوكول

 . تحدد اللجنة التنفيذية غير ذلك

جنة التنفيذية للصندوق حكومة البلد و اللبين  يمكن تعديل هذا الاتفاق أو إلغائه فقط بالموافقة المتبادلة المكتوبة   .16

 . المتعدد الأطراف

 ذييلات الت

 ألف: المـواد  -1التذييل 

 نقطة البدء لإجمالي التخفيضات في الاستهلاك  المجموعة  المرفق  المادة 

 )بأطنان قدرات استنفاد الأوزون( 

22-الهيدروكلوروفلوروكربون  8.69 الأولى  جيم 

ألف: الأهداف والتمويل-2التذييل   

-2027 2026 2025 2024 2023 التفاصيل  السطر 

2029 

 المجموع  2030

جدول التخفيض الخاص بالمواد المجموعة الأولى   1.1

من المرفق جيم لبروتوكول مونتريال )طن من 

 قدرات استنفاد الأوزون( 

 لا ينطبق 0 2.82 2.82 2.82 5.65 5.65

الحدّ الأقصى للاستهلاك المسموح به من مواد  2.1

المجموعة الأولى من المرفق جيم لبروتوكول 

 مونتريال )طن من قدرات استنفاد الأوزون(

 لا ينطبق 0 1.60 1.60 1.60 2.30 2.30

التمويل المقرر للوكالة المنفذة الرئيسية )اليونيب (  1.2

 )دولار أمريكي(

315,000 0 0 160,000 0 106,250 581,250 

تكاليف دعم الوكالة المنفذة الرئيسية )دولار  2.2

 أمريكي(

40.069 0 0 20.353 0 13.515 73.937 

 156.250 0 0 101.250 0 0 55.000 التمويل المقرر للوكالة المنفذة المعاونة )اليونديبي(  .23
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-2027 2026 2025 2024 2023 التفاصيل  السطر 

2029 

 المجموع  2030

الوكالة المنفذة المعاونة )دولار تكاليف دعم  4.2

 أمريكي(

4.950 0 0 9.113 0 0 14.063 

 737.500 106.250 0 261.250 0 0 370.000 إجمالي التمويل المقرر )دولار أمريكي( 1.3

 88.000 13.515 0 29.466 0 0 45.019 إجمالي تكاليف الدعم )دولار أمريكي( 2.3

)دولار أمريكي(إجمالي التكاليف المقررة  3.3  415.019 0 0 290.716 0 119.765 825.500 

المقرر إزالتها بموجب هذا الاتفاق )طن من قدرات استنفاد الأوزون( 22-الكمية الإجمالية من الهيدروكلوروفلوروكربون 1.1.4  5.65 

من قدرات استنفاد الأوزون(المتوقع إزالتها بموجب المرحلة السابقة )طن  22-كمية الهيدروكلوروفلوروكربون 2.1.4  3.04 

المتبقي المؤهل للتمويل )طن من قدرات استنفاد الأوزون( 22-استهلاك الهيدروكلوروفلوروكربون 3.1.4  0 

)أ(   32\90رقم  للمقرر تاريخ إتمام  المرحلة الأولى وفقا *    

 

ألف: الجدول الزمني للموافقة على التمويل -3التذييل   

 

ل   ـة المحددة في التذييـفي السن   الأولاع  ـة عليه في الاجتمـتمويل الشرائح المقبلة للموافق سيجري النظر في   .1

 ألف. -2

 ألف : شكل تقارير وخطط التنفيذ  -4التذييل 

 

 سوف يتألف تقرير التنفيذ وخطة التنفيذ لطلب كل شريحة من خمسة أجزاء: .1

عكس التقرير السابق، ويالتقدم المحرز منذ    تقدم فيه البيانات حسب الشريحة، تصف،  سردي تقرير   ( أ)

يتعلق   فيما  البلد  فيها  المواد، وكيفبإزالة هذه  حالة  ب  ، وكيفتسهم مختلف الأنشطة  بعضها  تتصل 

ن تنفيذ  عمباشرة    المزالة كنتيجةالمواد المستنفدة للأوزون  كمية  ينبغي أن يتضمن التقرير  و البعض.  

لبدائل، للسماح للأمانة والإدخال ذي الصلة ل، والتكنولوجيا البديلة المستخدمة  حسب المادةالأنشطة،  

كما ينبغي  الانبعاثات ذات الصلة بالمناخ.    فيالتغير الناتج    عنإلى اللجنة التنفيذية    بتقديم معلومات

مختلفة المدرجة  النشطة  الأالتقرير الضوء على النجاحات والخبرات والتحديات المتصلة بأن يسلط  

الخطة،   و  وأن في  البلد،  في  السائدة  الظروف  في  تغييرات  أية  يوفريعكس  المعلومات الأخرى    أن 

الصلة.   تغييرات  وذات  أية  عن  معلومات  أيضا  التقرير  يتضمن  أن  بينبغي  )خطط(  خطة  مقارنة 

المقدم السنوي  قبل    ةالتنفيذ  التغييرات من  هذه  يبرر  التأخير وما  مثل  بند  ،  ات،  المرونة  واستخدام 

الفقرة  في  المنصوص عليه  النحو  الشريحة، على  تنفيذ  الأموال خلال  هذا    7 لإعادة تخصيص  من 

 ؛ تغييرات أخرى أي الاتفاق، أو  

تحقق   (ب) ل تقرير  المواد،  مستقل  واستهلاك  الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  إزالة  إدارة  خطة  نتائج 

الفرعية  ل  وفقا هذا    في )ب(  5لفقرة  تقديم  يتعين  ذلك،  التنفيذية خلاف  اللجنة  تقرر  لم  وما  الاتفاق. 

لجميع   الاستهلاك  من  التحقق  يقدم  أن  ويتعين  الشرائح  من  بشريحة  خاص  طلب  كل  مع  التحقق 

)أ( من الاتفاق التي لم تشر اللجنة إلى  5السنوات ذات الصلة على النحو المحدد في الفقرة الفرعية  

 تسلم تقرير تحقق عنها؛ 

بها   (ج) سيضُطلع  التي  للنشاطات  خطي  المطلوبة،  وصف  بالشريحة  المشمولة  الفترة  إبراز  خلال  مع 

الإتمام و للتنفيذ، ووقت  الرئيسية  بينالمعالم  والتقدم  مع  و  الأنشطة،  الترابط  المكتسبة  التجارب  أخذ 

الاعتبار  بعين  السابقة  الشرائح  تنفيذ  في  السنة  المحرز  الخطة حسب  في  الواردة  البيانات  وستقدم  ؛ 

. وينبغي أن يتضمن الوصف أيضا الإشارة إلى الخطة الشاملة والتقدم المحرز، فضلا عن  التقويمية

الوصف   يحدد  أن  ينبغي  كما  الشاملة.  الخطة  على  تطرأ  أن  المنظور  من  ممكنة  تغييرات  أي 

أدخلت التي  التغييرات  لها  بالتفصيل  تفسيرا  يقدم  وأن  الشاملة  الخطة  وصف  على  تقديم  ويمكن   .

)ب(   الفرعية  الفقرة  بموجب  السردي  التقرير  بوصفه  الوثيقة  نفس  من  كجزء  المستقبلية  الأنشطة 

 ؛ أعلاه
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ط التنفيذ السنوية المقدمة  خطو  بجميع تقارير التنفيذ السنويةمجموعة من المعلومات الكمية الخاصة   ( د)

 ؛ على الإنترنت قاعدة بياناتمن خلال 

 )د( أعلاه. 1)أ( إلى 1موجز تنفيذي من حوالي خمس فقرات، يلخص الفقرات الفرعية من  )ه(

ل .2 التالية في  لفي حال وجود مرحلتين  خطة في سنة معينة واحدة تنفذ بشكل متوازي، ينبغي أخذ الاعتبارات 

 الحسبان عند إعداد تقارير تنفيذ الشريحة والخطط: 

تقارير عن تنفيذ الشريحة والخطط المشار إليها كجزء من هذا الاتفاق، ستشير بشكل حصري إلى   )أ( 

 الأنشطة والأموال المشمولة بهذا الاتفاق؛ 

في   )ب( الهيدروكلوروفلوروكربونية  للمواد  مختلفة  استهلاك  أهداف  لها  التنفيذ  قيد  المراحل  كانت  وإذا 

التذييل   المواد  -2إطار  استهلاك  هدف  فإن  معينة،  سنة  في  اتفاق  كل  في  ألف 

الأساس   وسيشكل  الاتفاقات  لهذه  للامتثال  كمرجع  سيستخدم  الأقل  الهيدروكلوروفلوروكربونية 

 للتحقيق المستقل. 

 ألف: مؤسّسات الرصد والأدوار المتعلقة به  -5التذييل 

 

 . الوكالة المنفذة الرئيسةخطة  إلى  ال تقدم الوحدة الوطنية للأوزون تقارير مرحلية سنوية عن حالة تنفيذ   .1

الخطة   .2 تطور  رصد  مستقلين  محليين  مستشارين  أو  مستقلة  محلية  شركة  إلى  الرئيسة  المنفذة  الوكالة  تعهد 

 . خطةال والتحقق من تلبية أهداف الأداء الوارد في 

 ألف: دور الوكالة المنفذة الرئيسية  -6التذييل 

 

 يلي: تشمل على الأقل ما  ستكـون الوكالـة الرئيسيـة مسؤولة عن مجموعـة من الأنشطة .1

الداخلية   ( أ) والمتطلبّات  والإجراءات  الاتفاق  هذا  بمقتضى  المالي  والتحقّق  الأداء  من  التحقّق  ضمان 

 خطة الخاصّة بالبلد؛ الالخاصّة به، على النحو المبيّن في 

خطط   ( ب )  إعـداد  في  البلد  في  السنوية  تنفيذ  ال مساعدة  المبيـن  النحو  على  اللاحقة  والتقاريـر 

 ألف؛   -4 التذييل 

المرتبطة بها    الشرائحإلى اللجنة التنفيذية من أن الأهداف قد تحققت وأن الأنشطة  مستقل  تقديم تحقّق   (ج)

 ألف؛ -4بما يتمشى مع التذييل  الشرائح قد أكُملت على النحو المبيّن في خطة تنفيذ 

التأكّد من أخذ التجارب المكتسبة والتقدم المحرز بعين الاعتبار في استكمالات الخطة الشاملة وفي   ( د)

 ألف؛ -4)د( من التذييل  1)ج( و1خطط التنفيذ السنوية المقبلة تمشيا مع الفقرتين الفرعيتين 

وخطط التنفيذ والخطة الشاملة على النحو    السنويةتنفيذ  الالوفاء بمتطلبات الإبلاغ الخاصة بتقارير   )ه(

التذييل   في  التنفيذية  -4المحدد  اللجنة  إلى  لتقديمها  عن ألف  الإبلاغ  تشمل  الإبلاغ  ومتطلبات   .

 ؛ الأنشطة التي تنفذها الوكالة المنفذة المتعاونة

هدف   )و( تحديد  تم  التي  الأخيرة  السنة  من  أكثر  أو  سنة  قبل  الأخيرة  للشريحة  التمويل  طلب  حال  في 

تقارير التحقق عن   الشريحة السنوية، وحسب الاقتضاء،  تنفيذ  تقارير  تقديم  للاستهلاك فيها، ينبغي 
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استهلاك   بأهداف  والوفاء  المتوقعة  الأنشطة  جميع  إتمام  يتم  أن  إلى  الخطة  من  الجارية  المرحلة 

 الهيدروكلوروفلوروكربون؛

 ضمان تنفيذ الخبراء التقنيين المستقلين المؤهّلين للمراجعات التقنيَّة؛  )ز(

 إجراء مهامّ الإشراف المطلوبة؛  )ح(

والإبلاغ   )ط( بالشفافية  ومتسمة  فعالة  بطريقة  التنفيذ  خطة  تنفيذ  من  تمكّن  تشغيلية  آليّة  وجود  ضمان 

 الدقيق عن البيانات؛ 

 تنسيق أنشطة الوكالة المنفذة المتعاونة، وضمان التسلسل المناسب للأنشطة؛  )ي(

من الاتفاق، تحديد، بالتشاور مع البلد،    11في حالة خفض التمويل نتيجة عدم الامتثال وفقا للفقرة   )ك(

المتعاونة،   المنفذة  ولتمويل  والوكالة  الميزانية  بنود  لمختلف  التخفيضات  منفذة  الوكالة  التخصيص 

 معنية؛ وكالة منفذة متعاونة الرئيسية وكل

 ستند فيها إلى استعمال المؤشرات؛ ضمان أنَّ المبالغ المدفوعة للبلد يُ  )ل(

 تقديم المساعدة فيما يتعلق بدعم السياسات العامة والدعم الإداري والتقني عند الطلب.  )م( 

والتنسيق   )ن( للتخطيط  ترتيبات  أي  بشأن  المتعاونة  المنفذة  الوكالة  مع  الآراء  في  توافق  إلى  التوصل 

 والإبلاغ لازمة لتيسير تنفيذ الخطة؛ 

المتصلة   )س( الأنشطة  لاستكمال  المشاركة  المنشآت   / المشارك  البلد  إلى  للأموال  الآني  الإفراج 

 بالمشروع. 

بعد التشاور مع البلد وأخذ أي آراء يعرَب عنها بعين الاعتبار، ستقوم الوكالة المنفذة الرئيسية باختيار منظمة  .2

رة  ـألف، وفقا لما جاء بالفق-1خطة واستهلاك المواد المذكورة في التذييل  ال مستقلة وتكليفها بإجراء التحقق من نتائج  

 ألف. -4ل  ـ)ب( من التذيي1ة ـاق والفقرة الفرعي ـ)ب( من الاتف5ة ـالفرعي

 باء: دور الوكالات المنفذة المتعاونة  -6التذييل 

عن   .1 مسؤولة  المتعاونة  المنفذة  الوكالة  الأنشطةستكون  من  الخطة  مجموعـة  في  محددة  الأنشطة  وهذه   .

 على الأقل ما يلي: الشاملة، وتشمل 

 تقديم المساعدة لوضع السياسات العامة عند الطلب؛  )أ( 

الوكالة  )ب( إلى  والرجوع  المتعاونة،  المنفذة  الوكالة  تمولها  التي  الأنشطة  وتقييم  تنفيذ  في  البلد  مساعدة 

 المنفذة الرئيسية لضمان تنسيق التتابع في الأنشطة؛ 

على  )ج( المجمعة  التقارير  في  لإدراجها  الرئيسية،  المنفذة  الوكالة  إلى  الأنشطة  هذه  عن  تقارير  تقديم 

 ألف؛ -4النحو الوارد في التذييل 

والتنسيق   )د(  للتخطيط  ترتيبات  أي  بشأن  الرئيسية  المنفذة  الوكالة  مع  الآراء  في  توافق  إلى  والتوصل 

 والإبلاغ لازمة لتيسير تنفيذ الخطة.
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 ألف: تخفيضات في التمويل بسبب عدم الامتثال  -7التذييل 

 
دولار الأمريكي عن كل   180التمويل المخصّص بمقدارمن هذا الاتفاق، يمكن تخفيض مبلغ    11وفقا للفقرة   .1

الأوزون   استنفاد  قدرات  أطنان  من  في  كيلوغرام  المحدد  المستوى  يتجاوز  الذي  الاستهلاك  من   2-1  الصفمن 

، على أساس الفهم بأن الحد  ألف  -2من التذييل    2-1  ألف لكل سنة لم يتحقق فيها الهدف المحدد في الصف-2التذييل  

الأقصى من خفض التمويل لن يتجاوز مستوى تمويل الشريحة التي يتم طلبها. ويمكن النظر في تدابير إضافية في  

 الحالات التي يمتد فيها عدم الامتثال لسنتين متعاقبتين. 

خطة يتم تنفيذهما بالتوازي(  ال وفي حالة وجود تطبيق الجزاء لسنة يوجد فيها اتفاقين ساريان )مرحلتين من   .2

مع مستويات جزاء مختلفة، فإن تطبيق الجزاء سيتقرر على أساس كل حالة على حدة مع مراعاة القطاعات المحددة  

نفس   يعالجان  المرحلتين  كلتا  كانت  إذا  أو  ما،  قطاع  تقرير  الممكن  من  يكن  لم  وإذا  الامتثال.  عدم  إلى  تؤدي  التي 

 القطاع، فإن مستوى الجزاء المطبق سيكون الأكبر. 
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 لثلاثون الخامس واالمرفق  

 

 التنفيذية للصندوق المتعدد الأطراف  واللجنة الفلبينحكومة  اتفّاق بين 

 ة  لمرحلة الثالثلخفض استهلاك المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية وفقا ل

 كلوروفلوروكربونية المواد الهيدرو من خطة إدارة إزالة
 

 الغرض 

بين   .1 التفاهم  الاتفاق  هذا  الاستعمال   الفلبين  حكومةيمثلّ  في  تخفيض  بإجراء  يتعلق  فيما  التنفيذية  واللجنة 

قدرات    طن من  صفر ألف )"الموادّ"( إلى كمية ثابتة قدرها    -1المراقب للموادّ المستنفدة للأوزون المحددّة في التذييل  

 بما يتماشى مع الجداول الزمنية لبروتوكول مونتريال.  2030 يناير / كانون الثاني  1استنفاد الأوزون بحلول 

ل  ـمن التذيي  2-1الصف  وادّ على النحو المبيّن في  ـلاك السنوي للم ـزام بحدود الاستهـيوافق البلـد على الالت 2

فضلا عن الجدول الزمني للتخفيض ببروتوكول مونتريال لجميع المواد  في هذا الاتفاق  ألف )"الأهداف والتمويل"(  -2

ألف. ويقبل البلد أنّه، بقبوله هذا الاتفاق ووفاء اللجنة التنفيذية بتعهّداتها بالتمويل المحددّة في  -1المشار إليها في التذييل  

، يفقد الحق في طلب أو تلقّي مزيد من التمويل من الصندوق المتعددّ الأطراف بالنسبة لأي استهلاك للمواد  3الفقرة  

في   المحدد  المستوى  التذييل    2-1الصف  يتجاوز  الخ-2من  باعتباره  هذا  ألف  بموجب  التخفيضات  في  النهائية  طوة 

التذييل   في  المحددة  للأوزون  المستنفدة  المواد  لجميع  المستوى  -1الاتفاق  يتجاوز  استهلاك  بأي  يتعلق  وفيما  ألف، 

 (.للتمويل)الاستهلاك المتبقي المؤهل  3-3-4و، 3-2-4و، 3-1-4  الصفوفالمحدد لكل مادة في 

البلد   3. بامتثال  توفير  رهناً  على  المبدأ،  حيث  من  التنفيذية،  اللجنة  توافق  الاتفاق،  هذا  في  المحددة  لالتزاماته 

الأفقي الصف  في  المحددّ  التذييل    1-3  التمويل  حيث    -2من  من  التمويل،  هذا  التنفيذية  اللجنة  وستوفر  للبلد.  ألف 

 ألف )"جدول زمني للموافقة على التمويل"(.  -3المبدأ، في اجتماعات اللجنة التنفيذية المحددّة في التذييل  

يوافق البلد على تنفيذ هذا الاتفاق وفقا للمرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية  4.

و  )"الخطة"(.  عليها  الفرعية  الموافق  للفقرة  من  5وفقا  مستقلّ  تحقّق  إجراء  البلد  يقبل  الاتفاق، سوف  هذا  من  )ب( 

الاستهلاك   حدود  في  السنوي  تحقيق  يأتي  كما  للمواد  التذييل    2-1الصف  المذكورة  الاتفاق.  -2من  هذا  من  ألف 

 بتكليف من الوكالة الثنائية أو المنفذّة المعنية. وسيجرى التحقيق المشار إليه أعلاه 

 شروط الإفراج عن التمويل 

التمويل    تقدم  5. التنفيذية  التمويل  فقط  اللجنة  على  للموافقة  الزمني  للجدول  يستوفىوفقاً  الشروط    عندما  البلد 

 من اجتماع اللجنة التنفيذية المحدد في الجدول الزمني للموافقة على التمويل: على الأقل  ثمانية أسابيعالتالية قبل  

المحددة  )أ(  البلد قد حقق الأهداف  التذييل    2-1الصف  في    أن يكون  المعنيّة. -2من  السنوات  ألف لجميع 

على   الموافقة  فيها  تمت  التي  السنة  منذ  السنوات  جميع  هي  المعنية  الاتفاق والسنوات  وتستثنى  هذا   .

في تاريخ انعقاد اجتماع  يستحق تقديمها  البرامج القطرية    تقارير عن تنفيذيوجد فيها  لا  السنوات التي  

 ؛ طلب التمويلاللجنة التنفيذية الذي يقدم فيه 

، إلا إذا قررت اللجنة  لجميع السنوات ذات الصلة  أن يتم التحقق بشكل مستقل من تحقيق هذه الأهداف )ب(

 التنفيذية أن هذا التحقق غير مطلوب؛ 

قدم   )ج( قد  البلد  يكون  الشريحة  أن  تنفيذ  عن  التذييل  تقريرا  هيئة  وخطط    -4على  تقارير  )"شكل  ألف 

شير إلى أنه قد حقق مستوى متقدم من التنفيذ  يغطي كل سنة من السنوات التقويمية السابقة، ويالتنفيذ"(  
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سابقا عليها  الموافق  الشرائح  في  فيها  شُرع  التي  من   ، للأنشطة  المتاح  التمويل  صرف  معدل  وأن 

 ؛ في المائة 20الشريحة الموافق عليها سابقا يزيد عن 

ألف تغطي كل سنة تقويمية حتى نهاية   -4على هيئة التذييل    الشريحةأن يكون البلد قد قدمّ خطة تنفيذ   )د( 

السنة التي يطُلب فيها تمويل الشريحة التالية بمقتضى الجدول الزمني للتمويل، أو حتى موعد اكتمال 

 . جميع الأنشطة الواردة فيه في حالة الشريحة الأخيرة 

 الرصد 

أنه  سيؤكد   .6 الاتفاق.  يالبلد  هذا  بموجب  لأنشطته  دقيق  رصد  ترصد  جري  في    المحددة المؤسسات  وسوف 

تقاريروالأدوار"(  الرصد  )"مؤسسات    ألف  -5  التذييل الشريحة    وتقدم  تنفيذ  خطط  في  الواردة  الأنشطة  تنفيذ  عن 

   في نفس التذييل. المحددة السابقة وفقا لأدوارها ومسؤولياتها 

 المرونة في إعادة تخصيص الأموال

جزء  المبالغ الموافق عليها  كل  توافق اللجنة التنفيذية على أن تكون لدى البلد مرونة في إعادة تخصيص   .7 أو 

 ألف:   -1ل ـواد المحددة في التذييـلم الاك وإزالة ـوفقاً لتغيّر الظروف، من أجل تحقيق أسلس خفض في الاسته  ،ها من 

إعادة  )أ((  خطة    عمليات  في  إما  مسبقاً  توًُثَّق  أن  يجب  رئيسيّة  كتعديلات  المصنّفة  تنفيذ  الالتخصيص 

قائمة   شريحة)د( أعلاه أو كتنقيح لخطة تنفيذ    5مقدمة حسبما هو متوقع في الفقرة الفرعية    السنوية

 تقدم ثمانية أسابيع قبل أي اجتماع للجنة التنفيذية للموافقة عليها. وتتعلق التغييرات الرئيسية بما يلي:

 بقواعد أو سياسات الصندوق المتعدد الأطراف؛  التي يمكن أن تتعلقالمسائل   (1)

 التغييرات التي تؤدي إلى تعديل أي شرط من شروط هذا الاتفاق؛  (2)

المنفذة   (3) أو  الثنائية  الوكالات  لفرادى  المخصص  للتمويل  السنوية  المستويات  في  التغييرات 

 لمختلف الشرائح؛ 

المعتمدة الحالية، أو إزالة أي   سنويةتقديم تمويل إلى الأنشطة غير المدرجة في خطة تنفيذ ال  (4)

ال تنفيذ  خطة  من  عن  شريحةنشاط  تكاليفه  تزيد  آخر   30،  تكاليف  مجموع  من  المائة  في 

 شريحة موافق عليها؛ 

تقديم لمثل هذا الطلب سيحدد   (5) الفهم بأن أي  البديلة، على أساس  التكنولوجيا  أي تغييرات في 

المناخ، وأي فروق في حجم قدرات  المحتملة على  المتصلة بها، والآثار  التكاليف الإضافية 

أن  يوافق على  البلد  بأن  التأكيد  ينطبق، فضلا عن  كان ذلك  إذا  تزال  التي  الأوزون  استنفاد 

الشامل ت التمويل  مستوى  خفض  إلى  التكنولوجيا  بتغيير  متصلة  محتملة  وفورات  أي  ؤدي 

 ؛ بموجب هذا الاتفاق وفقا لذلك

إعادة  )ب( السنوية    عمليات  التنفيذ  إدماجها في خطة  يمكن  كتعديلات رئيسية،  المصنّفة  التخصيص غير 

التنفيذ   تقرير  في  بشأنها  التنفيذية  اللجنة  إبلاغ  ويتمّ  التنفيذ،  قيد  عندئذ  تكون  والتي  عليها،  الموافق 

 السنوي اللاحق؛ 

أو  و )ج( الثنائية  الوكالات  بها  متبقية تحتفظ  أموال  أي  إرجاع  إطار    المنفذة سيتم  في  البلد  إلى  خطة  الأو 

 في إطار هذا الاتفاق.  الأخيرة المنتظرة الشريحة  إنجاز بعدلصندوق المتعدد الأطراف ا
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 اعتبارات لقطاع خدمات التبريد

 يلي:ولى الاهتمام على وجه التحديد لتنفيذ الأنشطة في قطـاع خدمـات التبريـد، وبصفة خاصة لما ي .8

أن يستعمل البلد المرونة المتاحة بموجب هذا الاتفاق لمعالجة الاحتياجات الخاصّة التي قد تطرأ خلال   )أ( 

 تنفيذ المشروع؛ 

المقررات ذات الصلة بشأن قطاع المنفذة المعنية بعين الاعتبار  أو  /الوكالات الثنائية ووأن يأخذ البلد   )ب(

 .خلال تنفيذ الخطةخدمات التبريد 

 الوكالات الثنائية والمنفذة 

أو نيابة عنه    يجريهادارة وتنفيذ هذا الاتفاق وجميع الأنشطة التي  لإيوافق البلد على تحمل المسؤولية الشاملة   .9

ا الاتفاق.  لوفاء  من أجل  المنفذة  تأن  على    يدونوالي   توافقوبالالتزامات بموجب هذا  الوكالة  )"الوكالة    الرئيسيةكون 

الرئيسية"(   البلد  المنفذة  بأنشطة  يتعلق  الاتفاق.    بموجبفيما  في  وهذا  تتم  قد  التي  التقييم،  عمليات  على  البلد  يوافق 

تقييم   برنامج  إطار  في  أو  الأطراف  المتعدد  للصندوق  والتقييم  الرصد  برامج  المنفذة  برنامج  إطار    الرئيسية الوكالة 

 المشاركة في هذا الاتفاق. 

ستكون الوكالة المنفذة الرئيسية مسؤولة عن ضمان التخطيط المنسق لجميع الأنشطة وتنفيذها والإبلاغ عنها   .10

رد دور  ي)ب(.    5بموجب هذا الاتفاق، بما في ذلك على سبيل المثال لا الحصر التحقق المستقل وفقا للفقرة الفرعية  

التذييل   في  الرئيسية  المنفذة  المنفذة    . ألف  -6الوكالة  الوكالة  إمداد  على  المبدأ،  حيث  من  التنفيذية،  اللجنة  وتوافق 

 ألف.   -2في التذييل   2-2 بالرسوم المحددة في الصفالرئيسية 

 ق عدم الامتثال للاتفا

في   .11 المحددة  المواد  بإزالة  المتعلقة  الأهداف  تحقيق  من  الأسباب،  من  سبب  لأي  البلد،  تمكّن  عدم  حال  في 

ألف، أو عجزه على أي وجه آخر عن الامتثال لهذا الاتفاق، فعندئذ يقبل البلد بأنه  -2التذييل  من    2-1الصف الأفقي  

لن يحقّ له الحصول على التمويل وفقاً لجدول الموافقة على التمويل. ويحق للجنة التنفيذية، حسب تقديرها، أن تعيد  

التمويل إلى وضعه وفقاً لجدول زمني منقح للموافقة على التمويل تحددّه اللجنة التنفيذية بعد أن يبرهن البلد على وفائه  

بكافة التزاماته التي كان من المقرر أن تتحقق قبل تسلم شريحة التمويل التالية في إطار جدول الموافقة على التمويل.  

ألف )"تخفيضات في    -7ويعترف البلد بأنه يجوز للجنة التنفيذية أن تخفض قيمة التمويل بالقيمة المحددّة في التذييل  

تخفيضات الاستهلاك غير المُنجزة  من    قدرات استنفاذ الأوزون  التمويل بسبب عدم الامتثال"(، عن كّل كيلوغرام من

في أي سنة من السنوات، وسوف تناقش اللجنة التنفيذية كل حالة من حالات عدم امتثال البلد لهذا الاتفاق على حدة،  

  تقديم   عائقا أمام   عدم الامتثال المعنية لهذا الاتفاق  . وبعد اتخاذ هذه القرارات، لن تشكل حالةبشأنهاوتتخذ قرارات  

 أعلاه. المذكورة  5وفقا للفقرة   المستقبلية  شرائحلل   التمويل

للتعديل على أساس أي   .12 ؤثر  تللجنة التنفيذية في المستقبل قد    مقرراتلن تخضع عناصر تمويل هذا الاتفاق 

 . على تمويل أية مشروعات أخرى في قطاعات الاستهلاك أو أي أنشطة أخرى ذات صلة في البلد

الوكالة المنفذة الرئيسية لتيسير تنفيذ هذا الاتفاق.  و  سوف يستجيب البلد لأي طلب معقول من اللجنة التنفيذية .13

الرئيسية    ،وبنوع خاص المنفذة  للوكالة  يتيح  لهذا    الاطلاععليه أن  للتحقق من الامتثال  المعلومات الضرورية  على 

 الاتفاق. 
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 تاريخ الإنجاز 

إنجاز   .14 به  اليتم  مسموح  أقصى  حد  فيها  يحدد  سنة  لآخر  التالية  السنة  نهاية  في  بها  المقترن  والاتفاق  خطة 

التذييل   في  الاستهلاك  في  -2لإجمالي  بها  التنبؤ  معلقة جرى  أنشطة  بقاء  لتنفيذ  ألف. وفي حالة  الخطة  آخر شريحة 

الفرعية   للفقرة  وفقا  عليها  التالية  والفقرة  5والتنقيحات  إتمام7)د(  فسيرجأ  لتنفيذ    الخطة  ،  المالية  السنة  نهاية  حتى 

الفرعية   الفقرات  في  عليها  المنصوص  الإبلاغ  أنشطة  وتستمر  المتبقية.  و 1الأنشطة  و1)أ(  و1)ب(  من  1)د(  )ه( 

 إلا إذا حددت اللجنة التنفيذية خلاف ذلك.  الخطة  ألف إلى حين إتمام -4التذييل 

 صحة الاتفاق 

ضمن سياق بروتوكول مونتريال وعلى النحو المبيّن في   على حدة تنفذ جميع الشروط المحددّة في هذا الاتفاق  .15

، ما لم مونتريال  هذا الاتفاق. وكافة المصطلحات المستعملة في هذا الاتفاق لها المعنى المنسوب إليها في بروتوكول

 . تحدد اللجنة التنفيذية غير ذلك

للبلد واللجنة التنفيذية للصندوق  بين حكومة  يمكن تعديل هذا الاتفاق أو إلغائه فقط بالموافقة المتبادلة المكتوبة   .16

 . المتعدد الأطراف

 ذييلات لتا

 المـواد ألف:  -1التذييل 

 
نقطة البدء لإجمالي التخفيضات في   المجموعة  المرفق  المادة 

 الاستهلاك 

الأوزون()بأطنان قدرات استنفاد   

22-الهيدروكلوروفلوروكربون  109.32 الأولى  جيم  

123-الهيدروكلوروفلوروكربون  1.70 الأولى  جيم  

ب141-الهيدروكلوروفلوروكربون  51.85 الأولى  جيم  

 162.87 المجموع 

 

 ألف: الأهداف والتمويل-2التذييل 

صف وال الصف   
2023 2024 2025 2026 2027-

2028 

 المجموع  2030 2029

جدول تخفيضات بروتوكول   1.1

مونتريال لمواد المرفق جيم،  

من  المجموعة الأولى )أطنان 

 قدرات استهلاك الأوزون(

 لا ينطبق 0 52.64 52.64 52.64 52.64 105.29 105.29

الحد الأقصى المسموح به   2.1

للاستهلاك الكلي من مواد  

المرفق جيم، المجموعة الأولى  

قدرات استهلاك  من )أطنان 

 الأوزون( 

 لا ينطبق 0 52.64 52.64 52.64 52.64 82.56 82.56

التمويل المتفق عليه للوكالة   1.2

(  اليوئيدوالمنفذة الرئيسية )

 )دولار أمريكي( 

2,535,150 0 0 1,683,150 0  468,700 4,687,000 

تكاليف دعم الوكالة المنفذة   2.2

)دولار أمريكي(  الرئيسية  

177,461 0 0 117,820  0  32,809 328,090 

مجموع التمويل المتفق عليه   1.3

 )دولار أميركي( 

2,535,150 0 0 1,683,150 0  468,700 4,687,000 

مجموع تكاليف الدعم )دولار   2.3

  أميركي( 

177,461 0 0 117,820 0  32,809 328,090 

مجموع التكاليف المتفق عليها   3.3

 )دولار أميركي( 

2,712,611 0 0 1,800,970  
 

501,509 5,015,090 

الأوزون(المتفق على إزالتها بموجب هذا الاتفاق )بالأطنان من قدرات استنفاد  22-مجموع مادة الهيدروكلوروفلوروكربون 1.1.4  83.88 
من قدرات استنفاد الأوزون(بالأطنان )ة سابقالمرحلة ال الذي يتعين إزالتها في    22-مادة الهيدروكلوروفلوروكربون 2.1.4  25.44 
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صف وال الصف   
2023 2024 2025 2026 2027-

2028 

 المجموع  2030 2029

( من قدرات استنفاد الأوزونبالأطنان )المتبقي المؤهل   22-استهلاك مادة الهيدروكلوروفلوروكربون 3.1.4  0 
المتفق على إزالتها بموجب هذا الاتفاق )بالأطنان من قدرات استنفاد الأوزون(   123-الهيدروكلوروفلوروكربونمجموع مادة  1.2.4  1.70 
من قدرات استنفاد الأوزون(بالأطنان )ة سابقالمرحلة ال الذي يتعين إزالتها في  123-مادة الهيدروكلوروفلوروكربون 2.2.4  0 
من قدرات استنفاد الأوزون( بالأطنان )المؤهل المتبقي   123-استهلاك مادة الهيدروكلوروفلوروكربون 3.2.4  0 
من قدرات استنفاد الأوزون(بالأطنان )ب المتفق على تحقيقها بموجب هذا الاتفاق 141-الإزالة التامة للهيدروكلوروفلوروكربون 1.3.4  7.70 
من قدرات استنفاد الأوزون(بالأطنان )ة سابقالمرحلة الفي  ب التي يتعين إزالتها 141-ماد ة الهيدروكلوروفلوروكربون 2.3.4  44.15 
من قدرات استنفاد الأوزون(بالأطنان )ب المؤهل المتبقي 141-استهلاك الهيدروفلوروكربون 3.3.4  0 

 .كما تم الاتفاق عليه في الاجتماع التسعين 2023ديسمبر/كانون الأول  31 حولالثانية تاريخ إتمام المرحلة  *

 

 الجدول الزمني للموافقة على التمويلألف:  -3التذييل 

 

الاجتم .17 في  عليه  للموافقة  المقبلة  الشرائح  تمويل  في  النظر  في  ـالسن  فيلثاني  ااع  ـسيجري  المحددة  ة 

 ألف. -2 ل ـالتذيي

 شكل تقارير وخطط التنفيذ  ألف: -4التذييل 

 

 سوف يتألف تقرير التنفيذ وخطة التنفيذ لطلب كل شريحة من خمسة أجزاء: .18

الشريحة، تصف،  سردي تقرير   )أ(   البيانات حسب  فيه  منذ    تقدم  المحرز  ويالتقدم  السابق،  عكس التقرير 

يتعلق   فيما  البلد  هذه  حالة  وكيف بإزالة  فيها  المواد،  الأنشطة  مختلف  وكيفتسهم  ب   ،  بعضها  تتصل 

ن تنفيذ  عمباشرة    المزالة كنتيجةالمواد المستنفدة للأوزون  كمية  ينبغي أن يتضمن التقرير  والبعض.  

المادةالأنشطة،   المستخدمة  حسب  البديلة  ل، والتكنولوجيا  الصلة  للسماح للأمانة  والإدخال ذي  لبدائل، 

كما ينبغي أن  الانبعاثات ذات الصلة بالمناخ.    فيالتغير الناتج    عنإلى اللجنة التنفيذية    بتقديم معلومات

بيسلط   المتصلة  والتحديات  والخبرات  النجاحات  على  الضوء  في  النشطة  الأالتقرير  المدرجة  مختلفة 

و  وأنالخطة،   البلد،  في  السائدة  الظروف  في  تغييرات  أية  يوفريعكس  ذات    أن  الأخرى  المعلومات 

تغييرات  والصلة.   أية  عن  معلومات  أيضا  التقرير  يتضمن  أن  ب ينبغي  التنفيذ  )خطط(  خطة  مقارنة 

المقدم قبل    ةالسنوي  التغييرات من  هذه  يبرر  التأخيروما  مثل  بند  ،  ات ،  لإعادة  واستخدام  المرونة 

من هذا الاتفاق، أو    7 تخصيص الأموال خلال تنفيذ الشريحة، على النحو المنصوص عليه في الفقرة 

 ؛ تغييرات أخرى أي 

  وفقا نتائج خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية واستهلاك المواد،  مستقل لتقرير تحقق   (ب)

الاتفاق. وما لم تقرر اللجنة التنفيذية خلاف ذلك، يتعين تقديم هذا التحقق مع   في)ب(  5لفقرة الفرعية  ل

ذات   السنوات  لجميع  الاستهلاك  من  التحقق  يقدم  أن  ويتعين  الشرائح  من  بشريحة  خاص  طلب  كل 

)أ( من الاتفاق التي لم تشر اللجنة إلى تسلم تقرير تحقق  5الصلة على النحو المحدد في الفقرة الفرعية  

 عنها؛ 

بها   (ج) سيضُطلع  التي  للنشاطات  خطي  المطلوبة،  وصف  بالشريحة  المشمولة  الفترة  إبراز  خلال  مع 

و الإتمام  ووقت  للتنفيذ،  الرئيسية  بينالمعالم  والتقدم  مع  و  الأنشطة،  الترابط  المكتسبة  التجارب  أخذ 

الاعتبار  بعين  السابقة  الشرائح  تنفيذ  في  السنة المحرز  حسب  الخطة  في  الواردة  البيانات  وستقدم  ؛ 

. وينبغي أن يتضمن الوصف أيضا الإشارة إلى الخطة الشاملة والتقدم المحرز، فضلا عن أي  التقويمية

الوصف   يحدد  أن  ينبغي  كما  الشاملة.  الخطة  على  تطرأ  أن  المنظور  من  ممكنة  بالتفصيل  تغييرات 

أدخلت التي  لها  التغييرات  تفسيرا  يقدم  وأن  الشاملة  الخطة  الأنشطة  على  وصف  تقديم  ويمكن   .

 ؛ المستقبلية كجزء من نفس الوثيقة بوصفه التقرير السردي بموجب الفقرة الفرعية )ب( أعلاه

الخاصة   ( د) الكمية  المعلومات  من  السنويةمجموعة  التنفيذ  تقارير  المقدمة خطو  بجميع  السنوية  التنفيذ  ط 

 ؛ على الإنترنت قاعدة بياناتمن خلال 
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 )د( أعلاه. 1)أ( إلى 1موجز تنفيذي من حوالي خمس فقرات، يلخص الفقرات الفرعية من  )ه(

ل .2 التالية في  لفي حال وجود مرحلتين  خطة في سنة معينة واحدة تنفذ بشكل متوازي، ينبغي أخذ الاعتبارات 

 الحسبان عند إعداد تقارير تنفيذ الشريحة والخطط: 

تقارير عن تنفيذ الشريحة والخطط المشار إليها كجزء من هذا الاتفاق، ستشير بشكل حصري إلى   )أ( 

 الأنشطة والأموال المشمولة بهذا الاتفاق؛ 

وإذا كانت المراحل قيد التنفيذ لها أهداف استهلاك مختلفة للمواد الهيدروكلوروفلوروكربونية في  )ب(

ألف في كل اتفاق في سنة معينة، فإن هدف استهلاك المواد  -2إطار التذييل 

الهيدروكلوروفلوروكربونية الأقل سيستخدم كمرجع للامتثال لهذه الاتفاقات وسيشكل الأساس 

 للتحقيق المستقل. 

 ألف: مؤسّسات الرصد والأدوار المتعلقة به  -5التذييل 

 

من أجل مساعدة الدولة في رصد وتقييم التقدم المحرز في تنفيذ الاتفاقية، ستكون إدارة المشروع ضمن   .1

 ن الذي سيكون مسؤولاً ع مكتب الإدارة البيئية -وزارة البيئة والموارد الطبيعية 

 القطاعين العام والخاص؛  التنسيق مع أصحاب المصلحة في ( أ)

إعداد أو استعراض اختصاصات الخدمات الاستشارية لدعم التنفيذ والإشراف على أنشطة التخلص   (ب)

 ؛  يةكربون وفلور والهيدروكلور د موا الالتدريجي من 

اللجنة التنفيذية، بما في ذلك  إعداد تقارير المراقبة بالتعاون مع الوكالة المنفذة الرئيسية وبحسب ما تطلبه  (ج)

 ؛ لفأ-2 ذييل تتقارير وخطط تنفيذ الشريحة وفقًا للجدول الزمني المنصوص عليه في ال 

 

تسهيل الإشراف على المشروع أو تقييمه حسب ما يطلبه الوكيل المنفذ الرئيسي وموظف الرصد والتقييم   ( د)

 في اللجنة التنفيذية؛ 

 

القيام بشراء السلع والخدمات اللازمة لتنفيذ خطط قطاع التبريد التجاري والرغاوى، والمساعدة الفنية،   ( ه )

 ورصد أعمال الاستشاريين والإشراف عليها؛ 

 الأطراف؛ الإدارة المالية لضمان الاستخدام الفعال لموارد الصندوق المتعدد  (و)

 تحديث وصيانة نظام معلومات إدارة المشروع؛  (ز)

 تسهيل عمليات مراجعة الأداء والمراجعة المالية حسب الاقتضاء؛  (ح)

وموظفي  مكتب الإدارة البيئية  -وزارة البيئة والموارد الطبيعية  تنظيم اجتماعات وورش عمل لموظفي (ط)

الوكالات الأخرى ذات الصلة لضمان التعاون الكامل من جميع أصحاب المصلحة في جهود التخلص  

 ؛  يةو كربونفلور والهيدروكلور مواد الالتدريجي من 

 

 إعلام الصناعة بتوفر الأموال من الصندوق المتعدد الأطراف (ي)

 تنظيم التدريب والمساعدة الفنية للمستفيدين  (ك)

وتقييمها بمساعدة الخبراء الفنيين الذين سيتم إشراكهم كجزء من عنصر  وعات الإشراف على المشار (ل)

 المساعدة التقنية
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على جانب الطلب   يةو كربونفلور والهيدروكلور مواد الرصد التقدم المحرز في التخلص التدريجي من  ( م )

 . الفرعيةوعات  من خلال الإشراف المباشر على تنفيذ المشار

 ألف: دور الوكالة المنفذة الرئيسية  -6التذييل 

 

 تشمل على الأقل ما يلي:  ستكـون الوكالـة الرئيسيـة مسؤولة عن مجموعـة من الأنشطة 1.

الداخلية   . أ والمتطلبّات  والإجراءات  الاتفاق  هذا  بمقتضى  المالي  والتحقّق  الأداء  من  التحقّق  ضمان 

 خطة الخاصّة بالبلد؛ الالخاصّة به، على النحو المبيّن في 

خطط   . ب  إعـداد  في  البلد  في  السنوية  تنفيذ  ال مساعدة  المبيـن  النحو  على  اللاحقة  والتقاريـر 

 ألف؛ -4 التذييل

تحقّق   . ج  الأنشطة  مستقل  تقديم  وأن  تحققت  قد  الأهداف  أن  من  التنفيذية  اللجنة    الشرائح إلى 

تنفيذ   المبيّن في خطة  النحو  ُكملت على  أ قد  بها  التذييل  الشرائح  المرتبطة  بما يتمشى مع 

 ألف؛ -4

الخطة   . د  استكمالات  في  الاعتبار  بعين  المحرز  والتقدم  المكتسبة  التجارب  أخذ  من  د  التأكّ

)د( من  1)ج( و 1الشاملة وفي خطط التنفيذ السنوية المقبلة تمشيا مع الفقرتين الفرعيتين  

 ألف؛ -4التذييل  

بتقارير   . ه  الخاصة  الإبلاغ  بمتطلبات  الشاملة    السنوية تنفيذ  ال الوفاء  والخطة  التنفيذ  وخطط 

 .  ألف لتقديمها إلى اللجنة التنفيذية   -4على النحو المحدد في التذييل  

تم   . و  التي  الأخيرة  السنة  من  أكثر  أو  سنة  قبل  الأخيرة  للشريحة  التمويل  طلب  حال  في 

وحسب   السنوية،  الشريحة  تنفيذ  تقارير  تقديم  ينبغي  فيها،  للاستهلاك  هدف  تحديد 

جميع   إتمام  يتم  أن  إلى  الخطة  من  الجارية  المرحلة  عن  التحقق  تقارير  الاقتضاء، 

 الأنشطة المتوقعة والوفاء بأهداف استهلاك الهيدروكلوروفلوروكربون؛ 

ة؛  . ز  لين للمراجعات التقنيَّ  ضمان تنفيذ الخبراء التقنيين المستقلين المؤهّ

 إجراء مهامّ الإشراف المطلوبة؛  . ح 

بالشفافية   . ط  ومتسمة  فعالة  بطريقة  التنفيذ  خطة  تنفيذ  من  ن  تمكّ تشغيلية  ة  آليّ وجود  ضمان 

 والإبلاغ الدقيق عن البيانات؛ 

   من الاتفاق، تحديد، بالتشاور مع البلد،   11ي حالة خفض التمويل نتيجة عدم الامتثال وفقا للفقرة  ف  .ي

 ؛ الرئيسية  منفذة الوكالة التخصيص التخفيضات لمختلف بنود الميزانية ولتمويل 

 ستند فيها إلى استعمال المؤشرات؛ المدفوعة للبلد يُ ضمان أنَّ المبالغ  . ك 

 تقديم المساعدة فيما يتعلق بدعم السياسات العامة والدعم الإداري والتقني عند الطلب.  . ل 

لل  . م  الآني  المتصلة الإفراج  الأنشطة  لاستكمال  المشاركة  المنشآت   / المشارك  البلد  إلى  أموال 

 بالمشروع. 

بعد التشاور مع البلد وأخذ أي آراء يعرَب عنها بعين الاعتبار، ستقوم الوكالة المنفذة الرئيسية باختيار منظمة  2.

رة  ـألف، وفقا لما جاء بالفق -1خطة واستهلاك المواد المذكورة في التذييل  ال مستقلة وتكليفها بإجراء التحقق من نتائج  

 ألف. -4ل  ـ)ب( من التذيي1ة ـاق والفقرة الفرعي ـ)ب( من الاتف5ة ـالفرعي
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 ألف: تخفيضات في التمويل بسبب عدم الامتثال  -7التذييل 

 
عن كلّ ا  أمريكي  ادولار   100من هذا الاتفاق، يمكن تخفيض مبلغ التمويل المخصّص بمقدار    11وفقا للفقرة   1.

الأوزون  كيلوغرام   استنفاد  قدرات  أطنان  في  من  المحدد  المستوى  يتجاوز  الذي  الاستهلاك  من   2-1  الصفمن 

، على أساس الفهم بأن الحد  ألف  -2من التذييل    2-1  ألف لكل سنة لم يتحقق فيها الهدف المحدد في الصف-2التذييل  

الأقصى من خفض التمويل لن يتجاوز مستوى تمويل الشريحة التي يتم طلبها. ويمكن النظر في تدابير إضافية في  

 الحالات التي يمتد فيها عدم الامتثال لسنتين متعاقبتين. 

خطة يتم تنفيذهما بالتوازي(  ال وفي حالة وجود تطبيق الجزاء لسنة يوجد فيها اتفاقين ساريان )مرحلتين من   2.

مع مستويات جزاء مختلفة، فإن تطبيق الجزاء سيتقرر على أساس كل حالة على حدة مع مراعاة القطاعات المحددة  

نفس   يعالجان  المرحلتين  كلتا  كانت  إذا  أو  ما،  قطاع  تقرير  الممكن  من  يكن  لم  وإذا  الامتثال.  عدم  إلى  تؤدي  التي 

 القطاع، فإن مستوى الجزاء المطبق سيكون الأكبر. 
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 السادس والثلاثون   المرفق

 

اتفاق بين سورينام واللجنة التنفيذية للصندوق المتعدد الأطراف لخفض استهلاك المواد  

 وفقا للمرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية  الهيدروكلوروفلوروكربونية

 

 

 الغرض 

واللجنة التنفيذية حول خفض استعمال الموادّ المستنفدة للأوزون  يمثلّ هذا الاتفاق التفاهم بين سورينام )"البلد"( .1

ألف )"الموادّ"( إلى كمية ثابتة قدرها صفر طن من قدرات استنفاد الأوزون   - 1المحددّة في التذييل  الخاضعة للرقابة و

 بما يتماشى مع الجداول الزمنية لبروتوكول مونتريال.  2030يناير/كانون الثاني   1بحلول 

-2من التذييـل   2- 1يوافق البلـد على الالتـزام بحدود الاستهـلاك السنوي للمـوادّ على النحو المبيّن في الصف   2

للتخفيض لبروتوكول مونتريال وذلك لجميع  أ الزمني  الجدول  لف )"الأهداف والتمويل"( في هذا الاتفاق فضلا عن 

البلد أنّه، بقبوله هذا الاتفاق ووفاء اللجنة التنفيذية بتعهّداتها بالتمويل المحددّة    رألف. ويق-1المواد المشار إليها في التذييل  

من التمويل من الصندوق المتعددّ الأطراف بالنسبة لأي استهلاك للمواد    ا، يفقد الحق في طلب أو تلقّي مزيد3في الفقرة  

نهائية في التخفيضات بموجب هذا الاتفاق  طوة الألف باعتباره الخ-2من التذييل    2- 1يتجاوز المستوى المحدد في الصف  

ألف، وكذلك بالنسبة إلى أيّ استهلاك يتجاوز المستوى المحدد  - 1لجميع المواد المستنفدة للأوزون المحددة في التذييل  

 )الاستهلاك المتبقي المؤهل للتمويل(.  3-2-4و  3- 1-4 لكل مادة في الصفوف

الاتفاق، توافق اللجنة التنفيذية، من حيث المبدأ، على منحه التمويل المحددّ    بموجبرهناً بامتثال البلد لالتزاماته   3.

ألف. وتقدم اللجنة التنفيذية هذا التمويل، من حيث المبدأ، في اجتماعات اللجنة التنفيذية  - 2من التذييل    1-3  في الصف

 ألف )"جدول زمني للموافقة على التمويل"(. -3المحددّة في التذييل 

يوافق البلد على تنفيذ هذا الاتفاق وفقا للمرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية  4.

)ب( من هذا الاتفاق، يقبل البلد إجراء تحقّق مستقلّ من الامتثال لحدود  5المقررة )"الخطة"(. ووفقا للفقرة الفرعية  

ألف من الاتفاق. ويجرى التحقيق المشار -2من التذييل    2-1في الصف    الاستهلاك السنوي المذكورة للمواد كما يأتي

 بتكليف من الوكالة الثنائية أو المنفذّة المعنية. إليه 

 شروط الإفراج عن التمويل 

تقدم اللجنة التنفيذية التمويل فقط وفقاً للجدول الزمني للموافقة على التمويل عندما يستوفى البلد الشروط التالية  5.

 التمويل: قبل ثمانية أسابيع على الأقل من اجتماع اللجنة التنفيذية المحدد في الجدول الزمني للموافقة على 

قد   )أ(  البلد  يكون  الصف    بلغأن  في  المحددة  التذييل    2-1الأهداف  المعنيّة. - 2من  السنوات  لجميع  ألف 

وتستثنى   الاتفاق.  هذا  على  الموافقة  فيها  تمت  التي  السنة  منذ  السنوات  جميع  هي  المعنية  والسنوات 

السنوات التي لا يوجد فيها تقارير عن تنفيذ البرامج القطرية يستحق تقديمها في تاريخ انعقاد اجتماع  

 اللجنة التنفيذية الذي يقدم فيه طلب التمويل؛ 

أن يتم التحقق بشكل مستقل من بلوغ هذه الأهداف لجميع السنوات ذات الصلة، إلا إذا قررت اللجنة   )ب(

 التنفيذية أن هذا التحقق غير ضروري؛ 
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ألف )"شكل تقارير وخطط التنفيذ"(  -4أن يكون البلد قد قدم تقريرا عن تنفيذ الشريحة على هيئة التذييل   )ج(

يغطي كل سنة من السنوات التقويمية السابقة وأن يكون قد بلغ درجة متقدمة من التنفيذ للأنشطة التي  

وأن يكون معدل صرف الأموال المخصصة للشرائح السابقة يزيد على    سابقةشُرع فيها في الشرائح ال 

 في المائة؛  20

كل سنة تقويمية حتى السنة التي  لألف  -4أن يكون البلد قد قدمّ خطة تنفيذ الشريحة على هيئة التذييل   )د( 

لتمويل، أو حتى موعد لبمقتضى الجدول الزمني  وبما فيه هذه السنة  يطُلب فيها تمويل الشريحة التالية  

 اكتمال جميع الأنشطة الواردة فيه في حالة الشريحة الأخيرة. 

 الرصد 

-5المؤسسات المحددة في التذييل    تقوم رصد دقيق لأنشطته بموجب هذا الاتفاق. و  إجراء  علىالبلد    حرصي .6

في تقارير  ورفع التنفيذ الأنشطة الواردة في خطط تنفيذ الشريحة السابقة  برصد  لف )"مؤسسات الرصد والأدوار"(  أ

 . نفسه التذييللما حدد لها من دور ومسؤوليات في   هذا الشأن وفقا

 المرونة في إعادة تخصيص الأموال

 ، وفقاأو جزء منها البلد مرونة في إعادة تخصيص كل المبالغ الموافق عليها    منح توافق اللجنة التنفيذية على   .7

 ألف: -1خفض الاستهـلاك وإزالة المـواد المحددة في التذييـل  حرصا على سلاسة عمليةلتغيّر الظروف، 

المصنفّة كتعديلات رئيسيّة  توًُثَّق مسبقا   )أ(  التخصيص  الإعمليات إعادة  تنفيذ  شريحة على  ما في خطة 

)د( أعلاه أو كتنقيح لخطة تنفيذ شريحة قائمة تقدم ثمانية أسابيع قبل  5الفرعية  النحو الوارد في الفقرة  

 أي اجتماع للجنة التنفيذية للموافقة عليها. وتتعلق التغييرات الرئيسية بما يلي: 

 المسائل التي يمكن أن تتعلق بقواعد أو سياسات الصندوق المتعدد الأطراف؛  (1)

 التغييرات التي تؤدي إلى تعديل أي شرط من شروط الاتفاق؛  (2)

المنفذة   (3) أو  الثنائية  الوكالات  لفرادى  المخصص  للتمويل  السنوية  المستويات  في  التغييرات 

 لمختلف الشرائح؛ 

أو إزالة أي نشاط من خطة تنفيذ    ساريةال   شريحةتنفيذ التمويل أنشطة غير مدرجة في خطة   (4)

 ها؛ تمّ إقرارفي المائة من مجموع تكاليف آخر شريحة  30يمثل كلفة تزيد على  الشريحة،  

من هذا القبيل وصفا طلب    يجب أن يتضمن كل  هأنّ اعتبار  تغيير في التكنولوجيا البديلة، على   (5)

فرق في حجم قدرات استنفاد  الالصلة والآثار المحتملة على المناخ وذات  تكاليف الإضافية  لل

أي وفر محتمل   لى أنّ عالبلد  على موافقة  ، فضلا عن تأكيد  من فرق  الأوزون التي تزال إذا كان

التكنولوجيا  ناتج عن   الإبالتالي  يؤدي  تغيير  التمويل  هذا    جماليإلى خفض مستوى  بموجب 

 ؛ الاتفاق 

الموافق    شريحةالتخصيص غير المصنفّة كتعديلات رئيسية في خطة تنفيذ ال عمليات إعادة  يمكن إدماج   )ب(

 ؛ الشريحة التالي  عليها، والتي تكون عندئذ قيد التنفيذ، ويتمّ إبلاغ اللجنة التنفيذية بشأنها في تقرير تنفيذ 

الصندوق المتعدد الأطراف  الوكالات الثنائية أو المنفذة أو البلد إلى  لدى  متبقية  الأموال الويتم إرجاع   )ج(

 ة في الاتفاق. لحوظبعد إنجاز الشريحة الأخيرة الم
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 التبريد  ة أجهزةقطاع خدمخاصة باعتبارات 

 : تحديدا، والواردة في الخطة  التبريـدة أجهزة  لتنفيذ الأنشطة في قطـاع خدمخاص يولى اهتمام   .8

ال من  البلد  فيد  يست  )أ(  يتيحها  المرونة  تنفيذ  الاتفاق  تي  خلال  تطرأ  قد  التي  الخاصّة  الاحتياجات  لمعالجة 

 المشروع؛ 

ة يأخذ البلد والوكالات الثنائية و/أو المنفذة المعنية بعين الاعتبار المقررات ذات الصلة بشأن قطاع خدمو )ب(

 التبريد خلال تنفيذ الخطة.  أجهزة 

 الوكالات الثنائية والمنفذة 

التي تجرى  يوافق البلد على تحمل المسؤولية الشاملة لإدارة وتنفيذ هذا الاتفاق وجميع الأنشطة التي يجريها أو   .9

كون الوكالة تعلى أن    برنامج الأمم المتحدة للبيئة  عنه من أجل الوفاء بالالتزامات بموجب هذا الاتفاق. ووافق  بالنيابة

الوكالة   تكون  الصناعية على أن  للتنمية  المتحدة  الرئيسية"( ووافقت منظمة الأمم  المنفذة  الرئيسية )"الوكالة  المنفذة 

ما يتعلق بأنشطة البلد بموجب    المنفذة المتعاونة )"الوكالة المنفذة المتعاونة"( تحت قيادة الوكالة المنفذة الرئيسية في

لرصد والتقييم للصندوق المتعدد الأطراف  التي قد تتم في إطار برامج ا  هذا الاتفاق. ويوافق البلد على عمليات التقييم

 الوكالة المنفذة المتعاونة المشاركتين في هذا الاتفاق. أو /أو في إطار برنامج تقييم الوكالة المنفذة الرئيسية و

تخطيط جميع الأنشطة وتنفيذها والإبلاغ عنها بموجب هذا  تنسيق  تكون الوكالة المنفذة الرئيسية مسؤولة عن   .10

تدعم الوكالة المنفذة  و)ب(.  5التحقق المستقل وفقا للفقرة الفرعية    ،على سبيل المثال لا الحصر  ،بما في ذلك  ،الاتفاق 

توزيع  رد  يو  .المتعاونة الوكالة المنفذة الرئيسية من خلال تنفيذ الخطة في إطار التنسيق العام للوكالة المنفذة الرئيسية

وتوافق اللجنة  باء على التوالي.  - 6ألف و-6  ينوالوكالة المنفذة المتعاونة في التذييلالوكالة المنفذة الرئيسية  على  دوار  الأ

الوكالة  إلى كل من    ألف-2في التذييل    4-2و  2- 2الرسوم المحددة في الصفين    سداد التنفيذية، من حيث المبدأ، على  

 .والوكالة المنفذة المتعاونةالمنفذة الرئيسية 

 عدم الامتثال للاتفاق 

تمكّن البلد، لأي سبب من الأسباب، من تحقيق الأهداف المتعلقة بإزالة المواد المحددة في الصف  ي  لم   في حال .11

ئذ بأنه لن يحقّ له الحصول  يقرّ عند ألف، أو عجز على أي وجه آخر عن الامتثال لهذا الاتفاق،  -2من التذييل    1-2

للجنة التنفيذية، حسب تقديرها، أن تعيد التمويل إلى وضعه   جوزلجدول الموافقة على التمويل. وي  على التمويل وفقا

قبل تسلم    عالقةلتزامات الالاه بكافة  ءالبلد وفا  ثبتلجدول منقح للموافقة على التمويل تحددّه اللجنة التنفيذية بعد أن ي   اوفق

حجم  البلد بأنه يجوز للجنة التنفيذية أن تخفض    سلم شريحة التمويل التالية في إطار جدول الموافقة على التمويل. وي

ألف )"تخفيضات في التمويل بسبب عدم الامتثال"( عن كّل كيلوغرام من قدرات  -7التمويل بالقيمة المحددّة في التذييل  

وتناقش اللجنة التنفيذية كل حالة من    استنفاذ الأوزون من تخفيضات الاستهلاك غير المُنجزة في أي سنة من السنوات

تشكل حالة عدم    تعود  ن، لقرار ال  بعد اتخاذ . وذات الصلةقرارات  ال حالات عدم امتثال البلد لهذا الاتفاق على حدة وتتخذ  

 أعلاه.   5الامتثال المعنية لهذا الاتفاق عائقا أمام تقديم التمويل للشرائح المستقبلية وفقا للفقرة 

أخرى في قطاع  مشاريع  ويل  في شأن تمالتنفيذية في المستقبل    يتأثر هذا الاتفاق جراء أي قرار تتخذه اللجنةلن   .12

 الاستهلاك أو أي أنشطة أخرى ذات صلة في البلد. 

يستجيب البلد لأي طلب معقول من اللجنة التنفيذية والوكالة المنفذة الرئيسية والوكالة المنفذة المتعاونة لتيسير   .13

أن يتيح للوكالة المنفذة الرئيسية والوكالة المنفذة المتعاونة الاطلاع على المعلومات   تحديدا  عليهوتنفيذ هذا الاتفاق.  

 الضرورية للتحقق من الامتثال للاتفاق. 
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 تاريخ الإنجاز 

ها حد أقصى مسموح به لإجمالي  ليتم إنجاز الخطة والاتفاق المقترن بها في نهاية السنة التالية لآخر سنة حدد   .14

التالية وفقا  إذا لم تستكمل الأنشطة الملحوظة في آخر خطة تنفيذ الشريحة وتعديلاتها  ألف. و- 2الاستهلاك في التذييل  

بقى  لتنفيذ الأنشطة المتبقية. وت  التالية  نهاية السنة  إلى، فيرجأ إتمام الخطة  في هذا الموعد  7)د( والفقرة  5للفقرة الفرعية  

  سارية المفعول  ألف-4)ه( من التذييل  1)د( و1)ب( و1)أ( و1الإبلاغ المنصوص عليها في الفقرات الفرعية  مقتضيات  

 اللجنة التنفيذية خلاف ذلك. ما لم تقرر إلى حين إتمام الخطة 

 صحة الاتفاق 

المصطلحات  تحمل . هوعلى النحو المبيّن في دون سواه  سياق بروتوكول مونتريالفي الاتفاق أحكام تنفذ جميع  .15

 ذلك. يرد خلاف  المستعملة في هذا الاتفاق المعنى المنسوب إليها في بروتوكول مونتريال، ما لم 

لبلد واللجنة التنفيذية للصندوق المتعدد  بين ا ه فقط بالموافقة المتبادلة المكتوبة  نهاؤيمكن تعديل هذا الاتفاق أو إ .16

 . الأطراف

 ذييلات الت

 المـواد ألف: - 1التذييل 

 
نقطة البدء لإجمالي التخفيضات في   المجموعة المرفق  المادة 

 الاستهلاك 

 )بأطنان قدرات استنفاد الأوزون( 

 1.94 الأولى  جيم  22-الهيدروكلوروفلوروكربون

 0.04 الأولى  جيم  ب142-الهيدروكلوروفلوروكربون

 1.98   المجموع 

 

ألف: الأهداف والتمويل- 2التذييل   
 

 صف وال الصف
2023 2024 2025 2026 2027 2028 -

0292  

 المجموع 2030

جدول تخفيضات بروتوكول مونتريال لمواد  1.1

من  المرفق جيم، المجموعة الأولى )أطنان 

 قدرات استهلاك الأوزون(

 لا ينطبق 0.00 0.64 0.64 0.64 0.64 1.29 1.29

الحد الأقصى المسموح به للاستهلاك الكلي من  1.2

مواد المرفق جيم، المجموعة الأولى )أطنان 

 قدرات استهلاك الأوزون( من 

 لا ينطبق 0.00 0.64 0.64 0.64 0.64 1.29 1.29

1.3 
التمويل المتفق عليه للوكالة المنفذة الرئيسية  

( )دولار أمريكي(برنامج الأمم المتحدة للبيئة)  

166,100 0 0 0 158,400 0 36,400 360,900 

)دولار   تكاليف دعم الوكالة المنفذة الرئيسية 2.2

 أمريكي( 

21,593 0 0 0 20,592 0 4,732 46,917 

 المتعاونةلتمويل المتفق عليه للوكالة المنفذة ا 2.3

 )دولار أمريكي( 

61,000 0 0 0 99,600 0 18,500 179,100 

)دولار  المتعاونةتكاليف دعم الوكالة المنفذة  2.4

 أمريكي( 

5,490 0 0 0 8,964 0 1,665 16,119 

 540,000 54,900 0 258,000 0 0 0 227,100 مجموع التمويل المتفق عليه )دولار أميركي( 3.1

 63,036 6,397 0 29,556 0 0 0 27,083  مجموع تكاليف الدعم )دولار أميركي(  3.2

 603,036 61,297 0 287,556 0 0 0 254,183 مجموع التكاليف المتفق عليها )دولار أميركي( 3.3
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 صف وال الصف
2023 2024 2025 2026 2027 2028 -

0292  

 المجموع 2030

 1.29 المتفق على إزالتها بموجب هذا الاتفاق )بالأطنان من قدرات استنفاد الأوزون( 22-مجموع مادة الهيدروكلوروفلوروكربون 4.1.1
 0.69 من قدرات استنفاد الأوزون(بالأطنان ) المراحل السابقةي يتعين إزالتها في  تال 22-الهيدروكلوروفلوروكربونمادة  4.1.2
 0.00 (من قدرات استنفاد الأوزونبالأطنان )المتبقي المؤهل  22-استهلاك مادة الهيدروكلوروفلوروكربون 4.1.3
 0.00 المتفق على إزالتها بموجب هذا الاتفاق )بالأطنان من قدرات استنفاد الأوزون(  ب142-الهيدروكلوروفلوروكربونمجموع مادة  4.2.1
 0.04 من قدرات استنفاد الأوزون(بالأطنان ) المراحل السابقةي يتعين إزالتها في  ت ال ب142-مادة الهيدروكلوروفلوروكربون 4.2.2
 0.00 من قدرات استنفاد الأوزون( بالأطنان )المؤهل المتبقي ب 142-الهيدروكلوروفلوروكربوناستهلاك مادة  4.2.3

 . 2024يونيو/حزيران  30)ب(: 32/ 92المقرر حسب   ولىتاريخ إتمام المرحلة الأ *
 

 

 

 ألف: الجدول الزمني للموافقة على التمويل- 3التذييل 

 

 ألف.- 2 في التذييـل شار إليهاالسنـة الم منفي الاجتمـاع الأول  تاليةتمويل الشرائح ال  في بتي .1

 ألف: شكل تقارير وخطط التنفيذ - 4التذييل 

 

 من خمسة أجزاء: شريحةتمويل  طلب كلّ لالشريحة تنفيذ   ةوخطيتألف تقرير  .1

وضع  لالسابق ولتقدم المحرز منذ التقرير  ل   اصفو  ويتضمن  البيانات حسب الشريحة  يتناول  تقرير سردي (أ)

المعنية في المواد  منالبلد    إزالة  كلّ  في  ولمساهمة  الإزالة  الأنشطة  تأثيرها على بعضها  و  تلك  مدى 

كمية المواد المستنفدة للأوزون المزالة كنتيجة مباشرة عن  أيضا إشارة إلى  ويتضمن التقرير    البعض.

الأنشطة،   وال مصنفة  تنفيذ  المستخدمة  البديلة  والتكنولوجيا  المادة  التي جرى  حسب  الصلة  ذات  بدائل 

سمح للأمانة تقديم معلومات إلى اللجنة التنفيذية عن التغير الناتج في الانبعاثات ذات الصلة مما ي ،  إدخالها

المتصلة بالأنشطة المختلفة  صعوبة  وال   ة النجاح والخبرأوجه  بالمناخ. كما يسلط التقرير الضوء على  

في الظروف السائدة في البلد ويوفر المعلومات الأخرى ذات الصلة.   تغييرويذكر أي  المدرجة في الخطة  

،  رهاوما يبرفي خطة تنفيذ الشريحة المقدمة آنفا    معلومات عن أي تغيير على  التقرير أيضا    شتملوي

استخدام بند المرونة لإعادة تخصيص الأموال خلال تنفيذ الشريحة، على النحو  ير أو  التأخحالات  مثل  

 ؛ ر آخرمن هذا الاتفاق، أو أي تغيي  7 المنصوص عليه في الفقرة 

 

)ب( في الاتفاق. وما لم تقرر  5خطة واستهلاك المواد، وفقا للفقرة الفرعية التقرير تحقق مستقل لنتائج   ( ب)

على أن  اللجنة التنفيذية خلاف ذلك، يتعين تقديم هذا التحقق مع كل طلب خاص بشريحة من الشرائح  

)أ(  5ستهلاك لجميع السنوات ذات الصلة على النحو المحدد في الفقرة الفرعية  للا  يتضمن استعراضا

 تقرير تحقق عنها؛ باستلام  ر اللجنة عالتي لم تشومن الاتفاق 

 

محطات  التي سيضُطلع بها خلال الفترة المشمولة بالشريحة المطلوبة مع إبراز    لأنشطةوصف خطي ل ( ج)

والترابط بين الأنشطة ومع أخذ التجارب المكتسبة والتقدم المحرز في    جدول التنفيذ الرئيسية و   التنفيذ 

تنفيذ الشرائح السابقة بعين الاعتبار؛ وتقدم البيانات الواردة في الخطة حسب السنة التقويمية. ويتضمن 

 . كما ينبغييها طرأ علقد ي  إشارة إلى الخطة الشاملة والتقدم المحرز، فضلا عن أي تغيير  أيضاالوصف  

لتغييرات التي أدخلت على الخطة الشاملة. ويمكن تقديم وصف  ذكرا مفصلا وتفسيرا ل الوصف  يشمل  أن  

 الفرعية )ب( أعلاه؛ الفقرة  المذكور في الأنشطة المستقبلية كجزء من وثيقة التقرير السردي  

 

قاعدة  الشرائح التي ترفع بواسطة  تنفيذ  وخطط  مجموعة من المعلومات الكمية الخاصة بجميع تقارير   (د)

 ؛ خطبيانات على ال ال
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 )د( أعلاه. 1)أ( إلى 1موجز تنفيذي من حوالي خمس فقرات، يلخص الفقرات الفرعية من  ( ه)

 

التالية في الحسبان عند إعداد  زي في العام عينه، تؤخذ  اتنفيذ مرحلتين من الخطة بالتوفي حال   .2 الاعتبارات 

 : ائحتنفيذ الشر  وخطط  تقارير

من هذا الاتفاق بشكل حصري إلى الأنشطة    اجزءتي تمثل  الائح  نفيذ الشرتوخطط  تقارير  أن تشير   )أ( 

 والأموال المشمولة بهذا الاتفاق؛ 

في إطار التذييل  المذكورة  لمواد الهيدروكلوروفلوروكربونية  ا أهداف استهلاك  من تباين في وإذا كان   )ب(

أن يكون الهدف الأكثر انخفاضا المرجع لتحديد الامتثال بالاتفاقات  ألف في كل اتفاق في سنة معينة،  -2

 وعملية التحقق المستقل.  

 ا ألف: مؤسّسات الرصد والأدوار المتعلقة به- 5التذييل 

يكون برنامج الأمم المتحدة للبيئة بوصفه الوكالة المنفذة الرئيسية مسؤولا عن تنسيق التخطيط والتنفيذ والإبلاغ   .1

التحقق المستقل من النتائج المنجزة.  عن جميع الأنشطة الملحوظة في الخطة، بما في ذلك، على سبيل المثال ولا الحصر،  

 كما يقوم بإدارة الأموال ووضع تقارير تنفيذ الشريحة ويعد طلبات التمويل ويشرف على أنشطة المشروع. 

تدعم منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية بوصفها الوكالة المنفذة المتعاونة جهود الوكالة المنفذة الرئيسية   .2

 عن طريق تنفيذ الخطة بتنسيق عام من الوكالة التنفيذية الرئيسية. 

الرصد والتقييم والإبلاغ    ةتتحمل وحدة الأوزون الوطنية المسؤولية العامة لتنفيذ المشروع وتقوم بوضع آلي .3

 دعما لجهودها. وعليه، فإنّ الآلية معنية برصد تنفيذ المشروع وتحديد حالات التأخير والتوصية بالإجراءات التصحيحية 

 وإعداد التقارير المرحلية والتقرير النهائي ورفعها إلى الوكالة المنفذة الرئيسية. 

 ألف: دور الوكالة المنفذة الرئيسية - 6التذييل 

 

 :في ما تشمل تكـون الوكالـة الرئيسيـة مسؤولة عن مجموعـة من الأنشطة تشمل 1.

والملحوظة   الخاصّة به  قتضياتهذا الاتفاق والإجراءات والموفقا لالتحقّق من الأداء والتحقّق المالي   (أ)

 الخطة الخاصّة بالبلد؛ في 

 

- 4 التذييلالنحو المبيـن في    تنفيذ الشريحة على إعـداد خطط وتقاريـر    على مساعدة البلد   ( ب)

 لف؛ أ 

 

تقرير  ( ج) التنفيذية  تحقّق    رفع  اللجنة  إلى  و الأهداف  يبيّن  مستقل  الشر المحققة    ة ح ي أنشطة 

 ألف؛ - 4مع التذييل  تماشيا    ة ح ي لى النحو المبيّن في خطة تنفيذ الشر ع المرتبطة بها  

من   ( د )  د  المحرز    إدراج التأكّ والتقدم  المكتسبة  وخطط  تحيين    عند التجارب  الشاملة  الخطة 

 ألف؛ - 4)د( من التذييل  1)ج( و 1شيا مع الفقرتين الفرعيتين  ا تم   الشرائح التالية تنفيذ  

الوفاء بمتطلبات الإبلاغ الخاصة بتقارير وخطط تنفيذ الشرائح والخطة الشاملة على النحو   ( ه ) 

تشتمل على الأنشطة التي  ، على أن  ألف لتقديمها إلى اللجنة التنفيذية - 4التذييل  المحدد في  

 تنفذها الوكالة المنفذة المتعاونة؛ 
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سنة الأخيرة التي تم تحديد  ال في حال طلب التمويل للشريحة الأخيرة قبل سنة أو أكثر من   ( و ) 

تقارير   الاقتضاء،  وحسب  السنوية،  الشريحة  تنفيذ  تقارير  تقديم  فيها،  للاستهلاك  هدف 

الم  الأنشطة  جميع  إتمام  يتم  أن  إلى  الخطة  من  الجارية  المرحلة  عن  لها التحقق    خطط 

 ؛ ية الهيدروكلوروفلوروكربون   المواد   والوفاء بأهداف استهلاك 

ل و ن المستقل و الخبراء التقني   الحرص على أن يجري  ( ز )  ة؛ ا ن  و ن المؤهّ  لمراجعات التقنيَّ

 إجراء مهامّ الإشراف المطلوبة؛  ( ح ) 

على وضع  ( ط )  ت   الحرص  تشغيلية  ة  تنفيذ   طبيق ت   تيح آليّ وشفافة    الشريحة   خطة  فعالة  بطريقة 

 والإبلاغ الدقيق عن البيانات؛ 

 التسلسل المناسب للأنشطة؛   والحرص على   تنسيق أنشطة الوكالة المنفذة المتعاونة  ( ي ) 

للفقرة    في  ( ك) وفقا  الامتثال  عدم  نتيجة  التمويل  الاتفاق،    11حال خفض  البلد  القياممن  مع  بالتشاور   ،

تمويل الوكالة المنفذة  على  مختلف بنود الميزانية وعلى  التخفيضات  بتوزيع  والوكالة المنفذة المتعاونة،  

 متعاونة؛المنفذة  الوكالة ية والالرئيس 

 ؛ على البلد بالاستناد إلى المؤشرات يجري صرف الأموال  الحرص على أن ( ل ) 

 ؛ عم السياسات العامة والدعم الإداري والتقني عند الطلب د ل تقديم المساعدة   ( م ) 

تنفيذ    يسر ت  قد مع الوكالة المنفذة المتعاونة بشأن أي ترتيبات تخطيط وتنسيق وإبلاغ  عمل بالتوافق  ال (ن)

 الخطة؛ 

للأموال  ( س) الآني  المتصلة    الإفراج  الأنشطة  لاستكمال  المشاركة  المشارك/المنشآت  البلد  إلى 

 بالمشروع. 

بعد استشارة البلد ومع مراعاة الآراء المعرب عنها، تختار الوكالة المنفذة الرئيسية كيانا مستقلا تكلفه عملية  .2

)ب( من الاتفاق والفقرة  5ألف عملا بالفقرة الفرعية  -1ومن استهلاك المواد المذكورة في التذييل    التحقق من نتائج الخطة

 ألف. -4)ب( من التذييل 1الفرعية 

 باء: دور الوكالة المنفذة المتعاونة - 6التذييل 

 

 ل: مما تشتشمل في و خطةالمذكورة في ال  تكون الوكالة المنفذة المتعاونة مسؤولة عن مجموعة من الأنشطة .1

 تقديم المساعدة لوضع السياسات عند الحاجة؛  ( أ)

الوكالة المنفذة    واستشارة   الوكالة المنفذة المتعاونة  هامولتي تمساعدة البلد في تنفيذ وتقييم الأنشطة ال (ب)

 الرئيسية لضمان تسلسل منسق للأنشطة؛ 

- 4لإدراجها في التقارير الموحدة وفقًا للتذييل  إلى الوكالة المنفذة الرئيسية  عن الأنشطة    تقارير   رفع (ج)

 لف؛ أ

تيسر تنفيذ    قدالعمل بالتوافق مع الوكالة المنفذة الرئيسية بشأن أي ترتيبات تخطيط وتنسيق وإبلاغ   ( د)

 . الخطة
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 ألف: تخفيضات في التمويل بسبب عدم الامتثال - 7التذييل 

 

دولارا أمريكيا عن كلّ   180من هذا الاتفاق، يمكن تخفيض مبلغ التمويل المخصّص بمقدار    11وفقا للفقرة   1.

من التذييل   2-1كيلوغرام من أطنان قدرات استنفاد الأوزون من الاستهلاك الذي يتجاوز المستوى المحدد في الصف 

الحد الأقصى من   شرط الّا يتجاوزألف،  -2من التذييل    2- 1ألف لكل سنة لم يتحقق فيها الهدف المحدد في الصف  -2

عدم    عندما يقع البلد في حالةخفض التمويل مستوى تمويل الشريحة التي يتم طلبها. ويمكن النظر في تدابير إضافية  

 الامتثال لسنتين متعاقبتين. 

حال   2. فيها  لسنة    غرامة   تفرضوفي  )مرحلتااتفاقيسري  المواد  ان  إزالة  إدارة  خطة  من  ن 

كل حالة على حدة مع  تحدد الغرامة لالهيدروكلوروفلوروكربونية يتم تنفيذهما بالتوازي( مع مستويات جزاء مختلفة،  

أو إذا كانت كلتا   حديد القطاع المسؤول عن حالة عدم الامتثالت  تعذرإلى عدم الامتثال. وإذا  المؤدية مراعاة القطاعات

 كبر. يطبق معدل الغرامة الأ، عينه لقطاعمعنيتين باالمرحلتين 
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 والثلاثون السابع المرفق  

 

استهلاك   من أجل خفضمتعدد الأطراف النام واللجنة التنفيذية للصندوق    تياتفاق بين حكومة في 

 خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية  من ةلثللمرحلة الثا االهيدروكلوروفلوروكربون وفق

 
 

 الغرض 

الاتفاق   .1 هذا  حكومةيمثلّ  بين  نام  التفاهم  في  )"  فييت  تخفيض  بإجراء  يتعلق  فيما  التنفيذية  واللجنة  البلد"( 

طن  صفر  ألف )"الموادّ"( إلى كمية ثابتة قدرها    -1الاستعمال المراقب للموادّ المستنفدة للأوزون المحددّة في التذييل  

بحلول    من الأوزون  استنفاد  الثاني  1قدرات  كانون   / لبروتوكول    2030  يناير  الزمنية  الجداول  مع  يتماشى  بما 

 مونتريال. 

ل  ـمن التذيي  2-1الصف  وادّ على النحو المبيّن في  ـلاك السنوي للم ـزام بحدود الاستهـيوافق البلـد على الالت .2

والتمويل"(  -2 )"الأهداف  الاتفاق  ألف  هذا  لجميع  في  مونتريال  ببروتوكول  للتخفيض  الزمني  الجدول  عن  فضلا 

التذييل   في  إليها  المشار  بالتمويل  -1المواد  بتعهّداتها  التنفيذية  اللجنة  الاتفاق ووفاء  هذا  بقبوله  أنّه،  البلد  ويقبل  ألف. 

الفقرة   في  لأي  3المحددّة  بالنسبة  الأطراف  المتعددّ  الصندوق  من  التمويل  من  مزيد  تلقّي  أو  طلب  في  الحق  يفقد   ،

طوة النهائية في التخفيضات  ألف باعتباره الخ-2من التذييل    2-1الصف  استهلاك للمواد يتجاوز المستوى المحدد في  

ألف، وفيما يتعلق بأي استهلاك يتجاوز -1بموجب هذا الاتفاق لجميع المواد المستنفدة للأوزون المحددة في التذييل  

 (. للتمويل)الاستهلاك المتبقي المؤهل  3-4-4و 3-3-4و 3-2-4، و3-1-4 الصفوفالمستوى المحدد لكل مادة في 

بامتثال   .3 توفير  رهناً  على  المبدأ،  حيث  من  التنفيذية،  اللجنة  توافق  الاتفاق،  هذا  في  المحددة  لالتزاماته  البلد 

الأفقي الصف  في  المحددّ  التذييل    1-3  التمويل  حيث    -2من  من  التمويل،  هذا  التنفيذية  اللجنة  وستوفر  للبلد.  ألف 

 ألف )"جدول زمني للموافقة على التمويل"(.  -3المبدأ، في اجتماعات اللجنة التنفيذية المحددّة في التذييل  

ة من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لثيوافق البلد على تنفيذ هذا الاتفاق وفقا للمرحلة الثا .4

و  )"الخطة"(.  عليها  الفرعية  الموافق  للفقرة  من  5وفقا  مستقلّ  تحقّق  إجراء  البلد  يقبل  الاتفاق، سوف  هذا  من  )ب( 

الاستهلاك   حدود  في  السنوي  تحقيق  يأتي  كما  للمواد  التذييل    2-1الصف  المذكورة  الاتفاق.  -2من  هذا  من  ألف 

 بتكليف من الوكالة الثنائية أو المنفذّة المعنية. وسيجرى التحقيق المشار إليه أعلاه 

 شروط الإفراج عن التمويل 

التمويل    تقدم  .5 التنفيذية  التمويل  فقط  اللجنة  على  للموافقة  الزمني  للجدول  يستوفىوفقاً  الشروط    عندما  البلد 

 من اجتماع اللجنة التنفيذية المحدد في الجدول الزمني للموافقة على التمويل: على الأقل  ثمانية أسابيعالتالية قبل  

ألف لجميع السنوات المعنيّة. والسنوات المعنية -2من التذييل    2-1الصف  في    أن يكون البلد قد حقق الأهداف المحددة 

تقارير عن  يوجد فيها  لا  . وتستثنى السنوات التي  هذا الاتفاقهي جميع السنوات منذ السنة التي تمت فيها الموافقة على  

 ؛ طلب التمويلفي تاريخ انعقاد اجتماع اللجنة التنفيذية الذي يقدم فيه يستحق تقديمها البرامج القطرية   تنفيذ

، إلا إذا قررت اللجنة التنفيذية أن هذا  لجميع السنوات ذات الصلة  أن يتم التحقق بشكل مستقل من تحقيق هذه الأهداف

 التحقق غير مطلوب؛ 

غطي كل  يألف )"شكل تقارير وخطط التنفيذ"(    -4على هيئة التذييل  تقريرا عن تنفيذ الشريحة  أن يكون البلد قد قدم  

و السابقة،  التقويمية  السنوات  من  في يسنة  فيها  شُرع  التي  للأنشطة  التنفيذ  من  متقدم  مستوى  حقق  قد  أنه  إلى  شير 



UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/10593/105 

Annex XXVIII 

 

 

2 

الموافق عليها سابقا يزيد عن    ، الشرائح  الموافق عليها سابقا  الشريحة  من  المتاح  التمويل  في   20وأن معدل صرف 

 ؛ المائة

ألف تغطي كل سنة تقويمية حتى نهاية السنة التي يطُلب    -4على هيئة التذييل    الشريحةأن يكون البلد قد قدمّ خطة تنفيذ  

فيها تمويل الشريحة التالية بمقتضى الجدول الزمني للتمويل، أو حتى موعد اكتمال جميع الأنشطة الواردة فيه في حالة 

 . الشريحة الأخيرة 

 الرصد 

أنه  سيؤكد   .6 الاتفاق.  يالبلد  هذا  بموجب  لأنشطته  دقيق  رصد  ترصد  جري  في    المحددة المؤسسات  وسوف 

تقاريروالأدوار"(  الرصد  )"مؤسسات    ألف  -5  التذييل الشريحة    وتقدم  تنفيذ  خطط  في  الواردة  الأنشطة  تنفيذ  عن 

   في نفس التذييل. المحددة السابقة وفقا لأدوارها ومسؤولياتها 

 المرونة في إعادة تخصيص الأموال

جزء  المبالغ الموافق عليها  كل  توافق اللجنة التنفيذية على أن تكون لدى البلد مرونة في إعادة تخصيص   .7 أو 

 ألف:   -1ل ـواد المحددة في التذييـلم الاك وإزالة ـوفقاً لتغيّر الظروف، من أجل تحقيق أسلس خفض في الاسته  ،ها من 

مقدمة   السنويةتنفيذ  الالتخصيص المصنّفة كتعديلات رئيسيّة يجب أن توًُثَّق مسبقاً إما في خطة    عمليات إعادة ( أ)

قائمة تقدم ثمانية أسابيع قبل    شريحة)د( أعلاه أو كتنقيح لخطة تنفيذ    5حسبما هو متوقع في الفقرة الفرعية  

 أي اجتماع للجنة التنفيذية للموافقة عليها. وتتعلق التغييرات الرئيسية بما يلي: 

 بقواعد أو سياسات الصندوق المتعدد الأطراف؛  التي يمكن أن تتعلقالمسائل   (1)

 التغييرات التي تؤدي إلى تعديل أي شرط من شروط هذا الاتفاق؛  (2)

المنفذة  (3) أو  الثنائية  الوكالات  لفرادى  المخصص  للتمويل  السنوية  المستويات  في  التغييرات 

 لمختلف الشرائح؛ 

المدرجة في خطة   (4) إلى الأنشطة غير  ال تقديم تمويل  إزالة   سنويةتنفيذ  أو  الحالية،  المعتمدة 

في المائة من مجموع تكاليف آخر    30، تزيد تكاليفه عن  شريحةأي نشاط من خطة تنفيذ ال 

 شريحة موافق عليها؛ 

أي تغييرات في التكنولوجيا البديلة، على أساس الفهم بأن أي تقديم لمثل هذا الطلب سيحدد   (5)

التكاليف الإضافية المتصلة بها، والآثار المحتملة على المناخ، وأي فروق في حجم قدرات  

استنفاد الأوزون التي تزال إذا كان ذلك ينطبق، فضلا عن التأكيد بأن البلد يوافق على أن  

الشامل ت التمويل  إلى خفض مستوى  التكنولوجيا  بتغيير  أي وفورات محتملة متصلة  ؤدي 

 ؛ بموجب هذا الاتفاق وفقا لذلك

الموافق    عمليات إعادة  (ب) السنوية  التنفيذ  إدماجها في خطة  المصنّفة كتعديلات رئيسية، يمكن  التخصيص غير 

 عليها، والتي تكون عندئذ قيد التنفيذ، ويتمّ إبلاغ اللجنة التنفيذية بشأنها في تقرير التنفيذ السنوي اللاحق؛ 

المواد   (ج) إزالة  إدارة  خطة  في  مدرجة  الهيدروكلوروفلوروكربون  غير  تكنولوجيا  إلى  ستحول  منشأة  أي 

الهيدروكلوروفلوروكربونية موافق عليها يتبين أنها غير مؤهلة بموجب سياسات الصندوق المتعدد الأطراف  

أيلول   سبتمبر/  من  والعشرين  الحادي  في  القطع  تاريخ  بعد  أنشئت  أو  أجنبية  لملكية  نتيجة  لا  2007)أي   )

 تحصل على أي مساعدة مالية. وتبلغ هذه المعلومات كجزء من خطة التنفيذ السنوية؛ 
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مع عوامل نفخ ذات إمكانية احترار عالمي   مسبقا  مخلوطةدراسة إمكانية استخدام نظم  ب البلد  يتعهد   )د( 

قابلا    ذلك يجب أن يكون  و،  الخطةشملها  ت ، لشركات الرغوة التي  المكانفي    خلطهابدلا من  منخفض  

 الشركات؛  لدى مجديا من الناحية الاقتصادية ومقبولاوللتطبيق من الناحية الفنية 

للمواد  البلد يوافق   )ه(  كبديل  الهيدروفلوروكربون  تكنولوجيات  اختيار  فيها  تم  التي  الحالات  في   ،

الهيدروكلوروفلوروكربونية، ومع مراعاة الظروف الوطنية المتصلة بالصحة والسلامة على: رصد  

والمعايير   اللوائح  مراجعة  والنظر،عند  المناخ؛  على  الآثار  حد  أدنى  إلى  تقلل  التي  البدائل  توافر 

بدائل   اعتماد  إمكانية  في  والنظر  البدائل؛  هذه  مثل  إدخال  تشجع على  مناسبة  أحكام  في  والحوافز، 

الاقتضاء، وإبلاغ اللجنة التنفيذية عن  خطة ، حسب  المجدية التكلفة تقلل الأثر على المناخ في تنفيذ  

 التقدم المحرز بناء على ذلك في تقارير تنفيذ الشرائح؛ 

الثنائية أو  و )و( الوكالات  إلى  خطة  ال أو البلد في إطار    المنفذة سيتم إرجاع أي أموال متبقية تحتفظ بها 

 في إطار هذا الاتفاق.  الأخيرة المنتظرة الشريحة  إنجاز بعدلصندوق المتعدد الأطراف ا
 

 اعتبارات لقطاع خدمات التبريد

 ولى الاهتمام على وجه التحديد لتنفيذ الأنشطة في قطـاع خدمـات التبريـد، وبصفة خاصة لما يلي:ي .8

أن يستعمل البلد المرونة المتاحة بموجب هذا الاتفاق لمعالجة الاحتياجات الخاصّة التي قد تطرأ خلال تنفيذ   ( أ)

 المشروع؛ 

المقررات ذات الصلة بشأن قطاع خدمات  المنفذة المعنية بعين الاعتبار  أو  /الوكالات الثنائية ووأن يأخذ البلد   (ب)

 . خلال تنفيذ الخطةالتبريد 

 الوكالات الثنائية والمنفذة 

أو نيابة عنه    يجريهادارة وتنفيذ هذا الاتفاق وجميع الأنشطة التي  لإيوافق البلد على تحمل المسؤولية الشاملة   .9

)"الوكالة   الرئيسيةكون الوكالة المنفذة  يأن  على    البنك الدوليوافق  ولوفاء بالالتزامات بموجب هذا الاتفاق.  من أجل ا

الرئيسية"(   البلد  المنفذة  بأنشطة  يتعلق  الاتفاق.    بموجبفيما  في  وهذا  تتم  قد  التي  التقييم،  عمليات  على  البلد  يوافق 

تقييم   برنامج  إطار  في  أو  الأطراف  المتعدد  للصندوق  والتقييم  الرصد  برامج  المنفذة  برنامج  إطار    الرئيسية الوكالة 

 المشاركة في هذا الاتفاق. 

ستكون الوكالة المنفذة الرئيسية مسؤولة عن ضمان التخطيط المنسق لجميع الأنشطة وتنفيذها والإبلاغ عنها   .10

رد دور  يو  )ب(.   5بموجب هذا الاتفاق، بما في ذلك على سبيل المثال لا الحصر التحقق المستقل وفقا للفقرة الفرعية  

التذييل   في  الرئيسية  المنفذة  المنفذة  ألف.    -6الوكالة  الوكالة  إمداد  على  المبدأ،  حيث  من  التنفيذية،  اللجنة  وتوافق 

 ألف. -2في التذييل  2-2الرئيسية بالرسوم المحددة في الصف 

 عدم الامتثال للاتفاق 

في   .11 المحددة  المواد  بإزالة  المتعلقة  الأهداف  تحقيق  من  الأسباب،  من  سبب  لأي  البلد،  تمكّن  عدم  حال  في 

ألف، أو عجزه على أي وجه آخر عن الامتثال لهذا الاتفاق، فعندئذ يقبل البلد بأنه  -2من التذييل    2-1الصف الأفقي  

لن يحقّ له الحصول على التمويل وفقاً لجدول الموافقة على التمويل. ويحق للجنة التنفيذية، حسب تقديرها، أن تعيد  

التمويل إلى وضعه وفقاً لجدول زمني منقح للموافقة على التمويل تحددّه اللجنة التنفيذية بعد أن يبرهن البلد على وفائه  

بكافة التزاماته التي كان من المقرر أن تتحقق قبل تسلم شريحة التمويل التالية في إطار جدول الموافقة على التمويل.  

ألف )"تخفيضات في    -7ويعترف البلد بأنه يجوز للجنة التنفيذية أن تخفض قيمة التمويل بالقيمة المحددّة في التذييل  

تخفيضات الاستهلاك غير المُنجزة  من    قدرات استنفاذ الأوزون  التمويل بسبب عدم الامتثال"(، عن كّل كيلوغرام من
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في أي سنة من السنوات، وسوف تناقش اللجنة التنفيذية كل حالة من حالات عدم امتثال البلد لهذا الاتفاق على حدة،  

  تقديم   عائقا أمام   عدم الامتثال المعنية لهذا الاتفاق  . وبعد اتخاذ هذه القرارات، لن تشكل حالةبشأنهاوتتخذ قرارات  

 أعلاه. المذكورة  5وفقا للفقرة   المستقبلية  شرائحلل   التمويل

ؤثر على  يللجنة التنفيذية في المستقبل قد    مقررلن تخضع عناصر تمويل هذا الاتفاق للتعديل على أساس أي   .12

 .تمويل أية مشروعات أخرى في قطاعات الاستهلاك أو أي أنشطة أخرى ذات صلة في البلد 

الوكالة المنفذة الرئيسية لتيسير تنفيذ هذا الاتفاق.  و  سوف يستجيب البلد لأي طلب معقول من اللجنة التنفيذية .13

الرئيسية    ،وبنوع خاص المنفذة  للوكالة  يتيح  لهذا    الاطلاععليه أن  للتحقق من الامتثال  المعلومات الضرورية  على 

 الاتفاق. 

 تاريخ الإنجاز 

إنجاز   .14 به  اليتم  مسموح  أقصى  حد  فيها  يحدد  سنة  لآخر  التالية  السنة  نهاية  في  بها  المقترن  والاتفاق  خطة 

التذييل   في  الاستهلاك  في  -2لإجمالي  بها  التنبؤ  معلقة جرى  أنشطة  بقاء  لتنفيذ  ألف. وفي حالة  الخطة آخر شريحة 

الفرعية   للفقرة  وفقا  عليها  التالية  والفقرة  5والتنقيحات  إتمام 7)د(  فسيرجأ  لتنفيذ    الخطة  ،  المالية  السنة  نهاية  حتى 

الفرعية   الفقرات  في  عليها  المنصوص  الإبلاغ  أنشطة  وتستمر  المتبقية.  و 1الأنشطة  و1)أ(  و1)ب(  من  1)د(  )ه( 

 إلا إذا حددت اللجنة التنفيذية خلاف ذلك.  الخطة  ألف إلى حين إتمام -4التذييل 

 صحة الاتفاق 

ضمن سياق بروتوكول مونتريال وعلى النحو المبيّن في   على حدة تنفذ جميع الشروط المحددّة في هذا الاتفاق  .15

، ما لم مونتريال  هذا الاتفاق. وكافة المصطلحات المستعملة في هذا الاتفاق لها المعنى المنسوب إليها في بروتوكول

 . تحدد اللجنة التنفيذية غير ذلك

لبلد واللجنة التنفيذية للصندوق  بين حكومة ايمكن تعديل هذا الاتفاق أو إلغائه فقط بالموافقة المتبادلة المكتوبة   .16

 . المتعدد الأطراف
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 ذييلات الت

 ألف: المـواد  -1التذييل 

 نقطة البدء لإجمالي التخفيضات في الاستهلاك  المجموعة  المرفق  المادة 

 )بأطنان قدرات استنفاد الأوزون( 

22-الهيدروكلوروفلوروكربون  167.15 الأولى  جيم 

123-الهيدروكلوروفلوروكربون  0.16 الأولى  جيم 

ب 141-الهيدروكلوروفلوروكربون  53.90 الأولى  جيم 

 221.21 الأولى  جيم المجموع الفرعي 

ب الوارد في  141-الهيدروكلوروفلوروكربون

 البوليولات سابقة الخلط المستوردة 

 164.56 الأولى  جيم

 385.77 المجموع  

 

 الأهداف والتمويلألف: -2التذييل 
 

 المجموع 2030 2029 2028 2027 2026 2025 2024 2023 التفاصيل السطر

جدول التخفيض الخاص بالمواد   1.1

المجموعة الأولى من المرفق جيم  

لبروتوكول مونتريال )طن من قدرات 

 استنفاد الأوزون(

 لا ينطبق 0 71.89 71.89 71.89 71.89 71.89 143.78 143.78

الحدّ الأقصى لمجموع الاستهلاك   2.1

المسموح به من مواد المجموعة 

الأولى من المرفق جيم لبروتوكول  

مونتريال )طن من قدرات استنفاد  

 الأوزون(

 لا ينطبق 0 71.89 71.89 71.89 71.89 71.89 143.78 143.78

التمويل المقرر للوكالة المنفذة   1.2

الرئيسية )البنك الدولي( )دولار  

 أمريكي(

3,227,127 0 0 4,610,182 0 0 1,383,055 0 9,220,364 

تكاليف دعم الوكالة المنفذة الرئيسية   2.2

 )دولار أمريكي(

 225,899  0 0  322,712  0 0  96,814  0 645,425 

إجمالي التكاليف المتفق عليها )دولار  1.3

(أمريكي  

3,453,026 0 0 4,932,894 0 0 1,479,869 0 9,865,789 

المقرر إزالتها بموجب هذا الاتفاق )طن من قدرات استنفاد الأوزون( 22-الكمية الإجمالية من الهيدروكلوروفلوروكربون 1.1.4  105.21 

)طن من قدرات استنفاد الأوزون( اسابق المشروعات الموافق عليهاالتي يجب إزالتها بموجب  22-كمية الهيدروكلوروفلوروكربون 2.1.4  61.94 

المتبقي المؤهل )طن من قدرات استنفاد الأوزون( 22-استهلاك الهيدروكلوروفلوروكربون 3.1.4  0 

المتفق على إزالتها بموجب هذا الاتفاق )طن من قدرات استنفاد الأوزون( 123-الكمية الإجمالية من الهيدروكلوروفلوروكربون 1.2.4  0.16 

)طن من قدرات استنفاد الأوزون( اسابق المشروعات الموافق عليهاالتي يجب إزالتها بموجب  123-كمية الهيدروكلوروفلوروكربون 2.2.4  0 

المتبقي المؤهل للتمويل )طن من قدرات استنفاد الأوزون( 123-استهلاك الهيدروكلوروفلوروكربون 3.2.4  0 

ب المتفق على إزالتها بموجب هذا الاتفاق )طن من قدرات استنفاد الأوزون(141-الهيدروكلوروفلوروكربونالكمية الإجمالية من  1.3.4  0 

)طن من قدرات استنفاد الأوزون( اسابق المشروعات الموافق عليها ب التي يجب إزالتها بموجب141-كمية الهيدروكلوروفلوروكربون 2.3.4  53.90 

ب المتبقي المؤهل )طن من قدرات استنفاد الأوزون( 141-الهيدروكلوروفلوروكربوناستهلاك  3.3.4  0 

ب في البوليولات السابقة الخلط المستوردة والمتفق على إزالتها بموجب هذا الاتفاق )طن من  141-الكمية الإجمالية من الهيدروكلوروفلوروكربون 1.4.4

 قدرات استنفاد الأوزون( 

0 

)طن   اسابق المشروعات الموافق عليها ب في البوليولات السابقة الخلط المستوردة والتي يجب إزالتها بموجب141-الهيدروكلوروفلوروكربونكمية  2.4.4

 من قدرات استنفاد الأوزون(

164.56 

المؤهل )طن من قدرات استنفاد الأوزون(  ةب في البوليولات السابقة الخلط المستوردة المتبقي141-استهلاك الهيدروكلوروفلوروكربون 3.4.4  0 

2023ديسمبر    31وفقت لأتفاق المرحلة الثانية:  *تاريخ إتمام المرحلة الثانية  
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 ألف: الجدول الزمني للموافقة على التمويل -3التذييل 

 

ل   ـالمحددة في التذيية  ـفي السن   ولالأاع  ـة عليه في الاجتمـسيجري النظر في تمويل الشرائح المقبلة للموافق  .1

 ألف. -2

 ألف : شكل تقارير وخطط التنفيذ  -4التذييل 

 

 سوف يتألف تقرير التنفيذ وخطة التنفيذ لطلب كل شريحة من خمسة أجزاء: .1

عكس حالة البلد  التقرير السابق، ويالتقدم المحرز منذ    تقدم فيه البيانات حسب الشريحة، تصف،  سرديتقرير   ( أ)

ينبغي أن  وبعضها البعض.  تتصل ب  ، وكيفتسهم مختلف الأنشطة فيها  المواد، وكيفبإزالة هذه  فيما يتعلق  

التقرير   للأوزون  كمية  يتضمن  المستنفدة  كنتيجةالمواد  الأنشطة،  عمباشرة    المزالة  تنفيذ  المادة ن  ،  حسب 

المستخدمة   البديلة  ل والتكنولوجيا  الصلة  ذي  للأمانة  والإدخال  للسماح  معلوماتلبدائل،  اللجنة    بتقديم  إلى 

الناتج    عنالتنفيذية   بالمناخ.    في التغير  الصلة  ذات  يسلط  الانبعاثات  أن  ينبغي  على  كما  الضوء  التقرير 

يعكس أية تغييرات في    وأنمختلفة المدرجة في الخطة،  النشطة  الأ النجاحات والخبرات والتحديات المتصلة ب

و البلد،  في  السائدة  يوفرالظروف  الصلة.    أن  ذات  الأخرى  أيضا  والمعلومات  التقرير  يتضمن  أن  ينبغي 

أية تغييرات   المقدم)خطط(  خطة  مقارنة بمعلومات عن  السنوي  قبل    ةالتنفيذ  التغييرات من  ،  وما يبرر هذه 

النحو المنصوص  المرونة لإعادة تخصيص الأموال خلال تنفيذ الشريحة، على  واستخدام بند  ، ات مثل التأخير 

 ؛ تغييرات أخرى أي من هذا الاتفاق، أو  7 عليه في الفقرة 

لفقرة  ل   وفقانتائج خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية واستهلاك المواد،  مستقل ل تقرير تحقق   (ب)

كل طلب   في)ب(  5الفرعية   مع  التحقق  هذا  تقديم  يتعين  ذلك،  التنفيذية خلاف  اللجنة  تقرر  لم  وما  الاتفاق. 

النحو   الصلة على  ذات  السنوات  لجميع  الاستهلاك  التحقق من  يقدم  أن  ويتعين  الشرائح  من  خاص بشريحة 

 )أ( من الاتفاق التي لم تشر اللجنة إلى تسلم تقرير تحقق عنها؛ 5المحدد في الفقرة الفرعية 

بها   (ج) سيضُطلع  التي  للنشاطات  خطي  المطلوبة،  وصف  بالشريحة  المشمولة  الفترة  إبراز  خلال  المعالم  مع 

أخذ التجارب المكتسبة والتقدم المحرز في تنفيذ  مع  و  الأنشطة،  الترابط بين الرئيسية للتنفيذ، ووقت الإتمام و

. وينبغي أن يتضمن  ؛ وستقدم البيانات الواردة في الخطة حسب السنة التقويميةالشرائح السابقة بعين الاعتبار 

أن   المنظور  من  ممكنة  تغييرات  أي  المحرز، فضلا عن  والتقدم  الشاملة  الخطة  إلى  الإشارة  أيضا  الوصف 

على الخطة الشاملة    بالتفصيل التغييرات التي أدخلتتطرأ على الخطة الشاملة. كما ينبغي أن يحدد الوصف  

. ويمكن تقديم وصف الأنشطة المستقبلية كجزء من نفس الوثيقة بوصفه التقرير السردي  وأن يقدم تفسيرا لها

 ؛ بموجب الفقرة الفرعية )ب( أعلاه 

ط التنفيذ السنوية المقدمة من خلال خطو  بجميع تقارير التنفيذ السنويةمجموعة من المعلومات الكمية الخاصة   ( د)

 ؛ على الإنترنت قاعدة بيانات

 )د( أعلاه. 1)أ( إلى 1موجز تنفيذي من حوالي خمس فقرات، يلخص الفقرات الفرعية من  ( ه )

ل .2 التالية في  لفي حال وجود مرحلتين  خطة في سنة معينة واحدة تنفذ بشكل متوازي، ينبغي أخذ الاعتبارات 

 الحسبان عند إعداد تقارير تنفيذ الشريحة والخطط: 

تقارير عن تنفيذ الشريحة والخطط المشار إليها كجزء من هذا الاتفاق، ستشير بشكل حصري إلى   )أ( 

 الأنشطة والأموال المشمولة بهذا الاتفاق؛ 
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في   )ب( الهيدروكلوروفلوروكربونية  للمواد  مختلفة  استهلاك  أهداف  لها  التنفيذ  قيد  المراحل  كانت  وإذا 

التذييل   المواد  -2إطار  استهلاك  هدف  فإن  معينة،  سنة  في  اتفاق  كل  في  ألف 

الأساس   وسيشكل  الاتفاقات  لهذه  للامتثال  كمرجع  سيستخدم  الأقل  الهيدروكلوروفلوروكربونية 

 للتحقيق المستقل. 

 ألف: مؤسّسات الرصد والأدوار المتعلقة به  -5التذييل 

 

الوطنية( في وزارة   .1 نام )وحدة الأوزون  فييت  لتنفيذ بروتوكول مونتريال في  الوطنية  تتولى نقطة الاتصال 

عن إدارة وتنسيق البرنامج الشامل لإزالة المواد المستنفدة للأوزون في فييت نام،    الموارد الطبيعية والبيئة  المسؤولية

)المواد  الأولى  المجموعة  جيم،  المرفق  مواد  تنظم  التي  والتدابير  الإزالة  أنشطة  جميع  ذلك  في  بما 

خطة لتي تخضع مباشرة  الالهيدروكلوروفلوروكربونية(. وستتم إدارة وتنفيذ هذا الاتفاق بواسطة وحدة إدارة مشروع  

 لوحدة الأوزون الوطنية. 

المواد   .2 إزالة  إدارة  خطة  مشروع  إدارة  وحدة  خلال  من  والبيئة،  الطبيعية  الموارد  وزارة  ستقوم 

والإدارة   والتجارة  الصناعة  وزارة  مع  والتنسيق  بالتعاون  الوطنية،  الأوزون  ووحدة  الهيدروكلوروفلوروكربونية 

الهيدروكلوروفلوروكربونية:   المواد  على  الاستيراد/المراقبة  نظام  تنفيذ  أجل  من  نام  فييت  في  للجمارك  العامة 

الواردات   ونشر حصص  وإنشاء  الهيدروكلوروفلوروكربونية؛  المواد  استيراد/تصدير  تراخيص  تطبيقات  استعراض 

 . 2021حتى   2016السنوية للمواد الهيدروكلوروفلوروكربونية للفترة من 

من أجل مساعدة وزارة الموارد الطبيعية والبيئة في رصد وتقييم التقدم المحرز في تنفيذ الاتفاق، ستضطلع   .3

 وحدة إدارة المشروع ووحدة الأوزون الوطنية بما يلي: 

البيانات   )أ(  جميع  ويتتبع  يلتقط  الذي  الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  معلومات  إدارة  نظام  تحديث 

مواد   لاستيراد  والمطلوبة  الصلة  )المواد  ذات  الأولى  المجموعة  جيم،  المرفق 

 الهيدروكلوروفلوروكربونية( على أساس سنوي؛ 

 تحديث البيانات عن الكميات الفعلية للمواد الهيدروكلوروفلوروكربونية المستوردة؛  )ب(

رصد، بالتعاون مع الإدارة العامة للجمارك في فييت نام، أي وقائع للاستيراد غير المشروع للمواد   )ج(

 الهيدروكلوروفلوروكربونية، والإبلاغ عنها؛ 

خلال   )د(  من  الطلب  جانب  على  الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  إزالة  في  المحرز  التقدم  رصد 

 الإشراف المباشر على تنفيذ المشروع الفرعي؛ 

الشركات   )ه( بشأن  الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  إزالة  مشروع  معلومات  إدارة  نظام  صيانة 

 المستهلكة للهيدروكلوروفلوروكربون والمشروعات الفرعية؛ 

الهيدروكلوروفلوروكربونية  )و( المواد  إزالة  إدارة  خطة  تنفيذ  عن  دورية  مرحلية  تقارير  تجميع 

الطبيعية   الموارد  وزارة  مع  لتشاركها  الهيدروكلوروفلوروكربونية  المواد  إزالة  في  والإنجازات 

 والبيئة، ووزارة الصناعة والتجارة والإدارة العامة للجمارك ووزارة التخطيط والاستثمار؛ 

 ألف؛ -2إعداد تقارير تنفيذ الشريحة والخطط وفقا للجدول الزمني المحدد في التذييل  )ز(

حكومية  )ح( سلطات  أو  والبيئة  الطبيعية  الموارد  وزارة  تقتضيه  حسبما  الأخرى  الرصد  تقارير  إعداد 

 أخرى ومقرر اللجنة التنفيذية للصندوق المتعدد الأطراف، بالتنسيق مع الوكالة الرئيسية؛ 
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 لجميع الأنشطة المنفذة في إطار هذه الخطة. ةالتقني اتالسلامة والاستعراض  اتإجراء استعراض )ط(

والتجارة،   .4 الصناعة  )وزارة  الحكومية  الوكالات  من  شركائها  مع  والبيئة،  الطبيعية  الموارد  وزارة  تتولى 

المشروع  إدارة  وحدة  تقارير  استعراض  عن  المسؤولية  والاستثمار(  التخطيط  ووزارة  للجمارك  العامة  والإدارة 

الهيدروكلوروفلوروكربونية   المواد  على  الرقابة  تيسر  التي  السياساتية  والتدابير  المؤسسية  والرقابة  والبيانات 

 وتخفيضاتها وفقا للاتفاق. 

 ألف: دور الوكالة المنفذة الرئيسية  -6التذييل 

 

 تشمل على الأقل ما يلي:  ستكـون الوكالـة الرئيسيـة مسؤولة عن مجموعـة من الأنشطة .1

الداخلية   ( أ) والمتطلبّات  والإجراءات  الاتفاق  هذا  بمقتضى  المالي  والتحقّق  الأداء  من  التحقّق  ضمان 

 خطة الخاصّة بالبلد؛ الالخاصّة به، على النحو المبيّن في 

البلد   ( ب )  خطط    فيمساعدة  في  السنوية  تنفيذ  ال إعـداد  المبيـن  النحو  على  اللاحقة  والتقاريـر 

 ألف؛   -4 التذييل 

المرتبطة بها    الشرائحإلى اللجنة التنفيذية من أن الأهداف قد تحققت وأن الأنشطة  مستقل  تقديم تحقّق   (ج)

 ألف؛ -4بما يتمشى مع التذييل  الشرائح قد أكُملت على النحو المبيّن في خطة تنفيذ 

التأكّد من أخذ التجارب المكتسبة والتقدم المحرز بعين الاعتبار في استكمالات الخطة الشاملة وفي   ( د)

 ألف؛ -4)د( من التذييل  1)ج( و1خطط التنفيذ السنوية المقبلة تمشيا مع الفقرتين الفرعيتين 

وخطط التنفيذ والخطة الشاملة على النحو    السنويةتنفيذ  الالوفاء بمتطلبات الإبلاغ الخاصة بتقارير   ( ه )

 . ألف لتقديمها إلى اللجنة التنفيذية -4المحدد في التذييل 

هدف   (و) تحديد  تم  التي  الأخيرة  السنة  من  أكثر  أو  سنة  قبل  الأخيرة  للشريحة  التمويل  طلب  حال  في 

تقارير التحقق عن   الشريحة السنوية، وحسب الاقتضاء،  تنفيذ  تقارير  تقديم  للاستهلاك فيها، ينبغي 

استهلاك   بأهداف  والوفاء  المتوقعة  الأنشطة  جميع  إتمام  يتم  أن  إلى  الخطة  من  الجارية  المرحلة 

 الهيدروكلوروفلوروكربون؛

 ضمان تنفيذ الخبراء التقنيين المستقلين المؤهّلين للمراجعات التقنيَّة؛  (ز)

 إجراء مهامّ الإشراف المطلوبة؛  (ح)

خطة   (ط) تنفيذ  من  تمكّن  تشغيلية  آليّة  وجود  والإبلاغ  ضمان  بالشفافية  ومتسمة  فعالة  بطريقة  التنفيذ 

 الدقيق عن البيانات؛ 

من الاتفاق، تحديد، بالتشاور مع البلد،    11في حالة خفض التمويل نتيجة عدم الامتثال وفقا للفقرة   (ي)

المتعاونة،   المنفذة  ولتمويل  والوكالة  الميزانية  بنود  لمختلف  التخفيضات  منفذة  الوكالة  التخصيص 

 معنية؛ وكالة منفذة متعاونة الرئيسية وكل

 ستند فيها إلى استعمال المؤشرات؛ ضمان أنَّ المبالغ المدفوعة للبلد يُ  (ك)

 تقديم المساعدة فيما يتعلق بدعم السياسات العامة والدعم الإداري والتقني عند الطلب.  (ل)
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المتصلة   ( م ) الأنشطة  لاستكمال  المشاركة  المنشآت   / المشارك  البلد  إلى  للأموال  الآني  الإفراج 

 بالمشروع. 

بعد التشاور مع البلد وأخذ أي آراء يعرَب عنها بعين الاعتبار، ستقوم الوكالة المنفذة الرئيسية باختيار منظمة  .2

رة  ـألف، وفقا لما جاء بالفق-1خطة واستهلاك المواد المذكورة في التذييل  ال مستقلة وتكليفها بإجراء التحقق من نتائج  

 ألف. -4ل  ـ)ب( من التذيي1ة ـاق والفقرة الفرعي ـالاتف)ب( من 5ة ـالفرعي

 

 ألف: تخفيضات في التمويل بسبب عدم الامتثال  -7التذييل 

 
دولار أمريكي لكل كيلوغرام    133من الاتفاقية، يجوز تخفيض مبلغ التمويل المقدم بمقدار    11للفقرة    اوفق .1

لم  ألف لكل سنة  -2من التذييل    2.1  السطرمن الاستهلاك بما يتجاوز المستوى المحدد في    من قدرات استنفاد الأوزون

في  تلبية  فيها    تتم  المحدد  التذييل    2-1  السطرالهدف  لن  ألف -2من  التمويل  لخفض  الأقصى  الحد  أن  أساس  على   ،

المطلوب.   الشريحة  تمويل  مستوى  عدم  ويتجاوز  فيها  يمتد  التي  الحالات  في  إضافية  تدابير  اتخاذ  في  النظر  يمكن 

 الامتثال لمدة عامين متتاليين. 

 

خطة يتم تنفيذهما بالتوازي(  ال وفي حالة وجود تطبيق الجزاء لسنة يوجد فيها اتفاقين ساريان )مرحلتين من   .2

المحددة  مع مستويات جزاء مختلفة، فإن تطبيق الجزاء سيتقرر على أساس كل حالة على حدة مع مراعاة القطاعات  

نفس   يعالجان  المرحلتين  كلتا  كانت  إذا  أو  ما،  قطاع  تقرير  الممكن  من  يكن  لم  وإذا  الامتثال.  عدم  إلى  تؤدي  التي 

 القطاع، فإن مستوى الجزاء المطبق سيكون الأكبر. 
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 المرفق الثامن والثلاثون 

 وشرائح التمويل لتخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية لتزامات ا لادول الزمني الج

 بموجب خطة تنفيذ تعديل كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية في ألبانيا 

 

 

 )المرحلة الأولى(  الهيدروفلوروكربونيةللمواد كيغالي تعديل خطة تنفيذ 

 المجموع  2030 2029 2028 2027 2026 2025 2024 2023 التفاصيل  السطر 

تخفيض في بروتوكول مونتريال  لل الزمني جدولال 1.1

مكافئ ثاني من  بالطن) واوللمواد المدرجة في المرفق 

 (أكسيد الكربون

 لا ينطبق  795,464 795,464 883,849 883,849 883,849 883,849 883,849 لا ينطبق 

مواد  لالحد الأقصى المسموح به للاستهلاك الإجمالي ل 2.1

مكافئ ثاني أكسيد من   بالطن)  واوفي المرفق  المدرجة  

 الكربون(

 لا ينطبق  795,464 795,464 883,849 883,849 883,849 883,849 883,849 لا ينطبق 

(  اليونيدوللوكالة المنفذة الرئيسية )التمويل المتفق عليه  1.2

 )بالدولار الأمريكي( 
129,390 0 0 94,610 0 0 0 36,000 260,000 

)بالدولار   ةالرئيسي  للوكالة المنفذةتكاليف الدعم  2.2

 الأمريكي(
16,821 0 0 12,299 0 0 0 4,680 33,800 

(  اليونيبالمتعاونة ) المنفذةالتمويل المتفق عليه للوكالة  3.2

 )بالدولار الأمريكي( 
50,000 0 0 50,000 0 0 0 0 100,000 

المتعاونة )بالدولار   المنفذةوكالة للدعم التكاليف  4.2

 الأمريكي(
6,500 0 0 6,500 0 0 0 0 13,000 

 360,000 36,000 0 0 0 144,610 0 0 179,390 الأمريكي( إجمالي التمويل المتفق عليه )بالدولار  1.3

 46,800 4,680 0 0 0 18,799 0 0 23,321 إجمالي تكاليف الدعم )بالدولار الأمريكي( 2.3

 406,800 40,680 0 0 0 163,409 0 0 202,711 إجمالي التكاليف المتفق عليها )بالدولار الأمريكي(  3.3
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 المرفق التاسع والثلاثون 

 

 الجدول الزمني لالتزامات التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية وشرائح التمويل

   

لدولة بوليفيا المتعددة القوميات  بموجب خطة تنفيذ تعديل كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية  

 

 

الهيدروفلوروكربونية )المرحلة الأولى( خطة تنفيذ تعديل كيغالي للمواد   
 المجموع  2030 2029 2028 2027 2026 2025 2024 2023 الوصف  الصف 

جدول خفض بروتوكول مونتريال لمواد المرفق واو   1.1

 أكسيد الكربون( ثاني)أطنان من مكافئ 

ينطبقلا  610,096 610,096 677,884 677,884 677,884 677,884 677,884 لا ينطبق  

الحد الأقصي المسموح به لمجموع استهلاك مواد المرفق   1.2

 أكسيد الكربون( ثانيواو )أطنان من مكافئ 

 لا ينطبق 576,201 576,201 677,884 677,884 677,884 677,884 677,884 لا ينطبق

التمويل المتفق عليه للوكالة المنفذة الرئيسة )اليونيدو(   2.1

 )دولار أمريكي( 
153,500 0 0 0 78,500 0 0 25,000 257,000 

 33,410 3,250 0 0 10,205 0 0 0 19,955 تكاليف دعم الوكالة المنفذة الرئيسة )دولار أمريكي(  2.2

(  بيوني الالتمويل المتفق عليه للوكالة المنفذة المتعاونة ) 2.3

 )دولار أمريكي( 
40,500 0 0 0 20,000 0 0 7,500 68,000 

 8,840 975 0 0 2,600 0 0 0 5,265 )دولار أمريكي( تكاليف دعم الوكالة المنفذة المتعاونة  2.4

 325,000 32,500 0 0 98,500 0 0 0 194,000 مجموع التمويل المتفق عليه )دولار أمريكي( 3.1

 42,250 4,225 0 0 12,805 0 0 0 25,220 مجموع تكاليف الدعم )دولار أمريكي(  3.2

 367,250 36,725 0 0 111,305 0 0 0 219,220 مجموع التكاليف المتفق عليها )دولار أمريكي( 3.3
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 الأربعون المرفق  

 

 الجدول الزمني لالتزامات الهيدروفلوروكربون وشرائح التمويل

 لكمبوديا في إطار خطة كيغالي لتنفيذ الهيدروفلوروكربون  

 

 خطة كيغالي لتنفيذ الهيدروفلوروكربون )المرحلة الأولى( 
 المجموع  2029 2028 2027 2026 2025 2024 2023 الوصف  العمود 

الجدول الزمني لبروتوكول مونتريال لخفض المواد في   1- 1

 المرفق واو )بالأطنان من مكافئ ثاني أكسيد الكربون( 

 1,263,376 لا ينطبق

 

1,263,376 

 

1,263,376 

 

1,263,376 

 

1,263,376 

 

1,137,038 

 

 لا ينطبق

الحد الأقصى المسموح به للاستهلاك الإجمالي للمواد في   1- 2

 )بالأطنان من مكافئ ثاني أكسيد الكربون( المرفق واو  

 1,263,376 لا ينطبق

 

1,263,376 

 

1,263,376 

 

1,263,376 

 

1,263,376 

 

1,137,038 

 

 لا ينطبق

التمويل الموافق عليه للوكالة المنفذة الرئيسية )اليونيب(   2- 1

 )بالدولار الأمريكي( 
126,300 

0 0 
108,000 

0 0 
44,500 278,800 

 36,244 5,785 0 0 14,040 0 0 16,419 تكاليف دعم الوكالة المنفذة الرئيسية )بالدولار الأمريكي(  2- 2

(  اليونيبالتمويل الموافق عليه للوكالة المنفذة المتعاونة ) 3- 2

 )بالدولار الأمريكي( 
123,810 

0 0 
38,075 

0 0 0 
161,885 

 14,570 0 0 0 3,427 0 0 11,143 )بالدولار الأمريكي( تكاليف دعم الوكالة المنفذة المتعاونة  4- 2

 440,685 44,500 0 0 146,075 0 0 250,110 مجموع التمويل الموافق عليه )بالدولار الأمريكي(  1- 3

 50,814 5,785 0 0 17,467 0 0 27,562 مجموع تكاليف الدعم )بالدولار الأمريكي( 2- 3

 491,499 50,285 0 0 163,542 0 0 277,672 عليها )بالدولار الأمريكي( إجمالي التكاليف الموافق  3- 3
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 الحادي والأربعون المرفق  

 وشرائح التمويلإزالة الهيدروكلوروفلوروكربون وخفض الهيدروفلوروكربون الجدول الزمني لالتزامات التخلص التدريجي/

 لتنفيذ الهيدروفلوروكربون وخطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لشيلي  كيغاليخطة بموجب 

 

 لتنفيذ الهيدروفلوروكربون )المرحلة الأولى(   كيغاليخطة 
 المجموع 2029 2028 2027 2026 2025 2024 2023 الوصف  العمود

ض بروتوكول مونتريال للمواد في المرفق واو  جدول خف 1-1

 (من مكافئ ثاني أكسيد الكربونطنان بالأ)

 لا ينطبق  6,028,296 6,698,107 6,698,107 6,698,107 6,698,107 6,698,107 لا ينطبق 

للمواد في   الكليالحد الأقصى المسموح به للاستهلاك  1-2

 (من مكافئ ثاني أكسيد الكربونطنان بالأ المرفق واو )

 لا ينطبق  6,028,296 6,698,107 6,698,107 6,698,107 6,698,107 6,698,107 لا ينطبق 

(  اليوئنديبيعليه للوكالة المنفذة الرئيسية ) الموافقالتمويل  2-1

 )بالدولار الأمريكي( 

752,607 0 0 566,133 0 0 158,971 1,477,711 

)بالدولار  الوكالة للوكالة المنفذة الرئيسيةدعم تكاليف  2-2

 الأمريكي(

52,6823 0 0 39,629 0 0 11,128 103,440 

(  اليونيبالمتعاونة ) المنفذةعليه للوكالة  الموافقالتمويل  2-3

 )بالدولار الأمريكي( 

123,900 0 0 115,900 0 0 14,200 254,000 

 33,020 1,846 0 0 15,067 0 0 16,107 المتعاونة )بالدولار الأمريكي(  المنفذةتكاليف دعم الوكالة  2-4

 1,731,711 173,171 0 0 682,033 0 0 876,507 إجمالي التمويل المتفق عليه )بالدولار الأمريكي( 3-1

 136,460 12,974 0 0 54,696 0 0 68,790 تكاليف الدعم )بالدولار الأمريكي( مجموع 3-2

 1,868,171 186,145 0 0 736,729 0 0 945,297 عليها )بالدولار الأمريكي( الموافقإجمالي التكاليف  3-3
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 المرفق الثاني والاربعون 

 

 الجدول الزمني لالتزامات التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية وشرائح التمويل  

 

 في الكونغو  بموجب خطة تنفيذ تعديل كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية

 

 

 الهيدروفلوروكربونية )المرحلة الأولى(خطة تنفيذ تعديل كيغالي للتخفيض التدريجي للمواد 
 المجموع  2030 2029 2028 2027 2026 2025 2024 2023 الوصف  الصف 

جدول التخفيض للمواد الملحوظة في المرفق واو من  1.1

بروتوكول مونتريال )طن من مكافئ ثاني أكسيد 

 الكربون(

 لا ينطبق 454,184 454,184 504,649 504,649 504,649 504,649 504,649 لا ينطبق

الحد الأقصى للاستهلاك المسموح به من المواد  1.2

الملحوظة في المرفق واو )طن من مكافئ ثاني أكسيد  

 الكربون(

 لا ينطبق 258,932 258,932 281,270 291,384 303,718 319,196 330,903 304,964

)منظمة الأمم  التمويل المقرر للوكالة المنفذة الرئيسية   2.1

 المتحدة للتنمية الصناعية( )دولار أمريكي(

67,750 0 0 96,500 0 0 0 12,750 177,000 

 23,010 1,658 0 0 0 12,545 0 0 8,808 تكاليف دعم الوكالة المنفذة الرئيسية )دولار أمريكي( 2.2

التمويل المقرر للوكالة المنفذة المعاونة )برنامج الأمم  2.3

 المتحدة للبيئة( )دولار أمريكي(

13,750 0 0 27,500 0 0 0 9,750 51,000 

 6,630 1,267 0 0 0 3,575 0 0 1,788 تكاليف دعم الوكالة المنفذة المعاونة )دولار أمريكي( 2.4

 228,000 22,500 0 0 0 124,000 0 0 81,500 إجمالي التمويل المقرر )دولار أمريكي( 3.1

 29,640 2,925 0 0 0 16,120 0 0 10,595 إجمالي تكاليف الدعم )دولار أمريكي( 3.2

 257,640 25,425 0 0 0 140,120 0 0 92,095 إجمالي التكلفة المقررة )دولار أمريكي( 3.3
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 الثالث والاربعون المرفق  

 الجدول الزمني لالتزامات التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية وشرائح التمويل

   

لكوبا  بموجب خطة تنفيذ تعديل كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية  

 

الهيدروفلوروكربونية )المرحلة الأولى(  خطة تنفيذ تعديل كيغالي للمواد   
 المجموع  2029 2028 2027 2026 2025 2024 2023 الوصف  الصف 

جدول خفض بروتوكول مونتريال لمواد المرفق واو   1.1

 )أطنان من مكافئ ثاني أكسيد الكربون(

بنطبقلا  927,596 1,030,662 1,030,662 1,030,662 1,030,662 1,030,662 لا بنطبق  

الحد الأقصي المسموح به لمجموع استهلاك مواد المرفق   1.2

 واو )أطنان من مكافئ ثاني أكسيد الكربون(

 لا بنطبق 927,596 1,030,662 1,030,662 1,030,662 1,030,662 1,030,662 لا بنطبق

التمويل المتفق عليه للوكالة المنفذة الرئيسة )اليوئنديبي(  2.1

 أمريكي( )دولار 

160,000 0 0 130,000 0 0 35,000 325,000 

 42,250 4,550 0 0 16,900 0 0 20,800 تكاليف دعم الوكالة المنفذة الرئيسة )دولار أمريكي(  2.2

 325,000 35,000 0 0 130,000 0 0 160,000 مجموع التمويل الموافق عليه )دولار أمريكي( 3.1

 42,250 4,550 0 0 16,900 0 0 20,800 )دولار أمريكي( مجموع تكاليف الدعم  3.2

 367,250 39,550 0 0 146,900 0 0 180,180 مجموع التكاليف المتفق عليها )دولار أمريكي( 3.3
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 الرابع والأربعون المرفق  

   وشرائح التمويل  إزالة الهيدروكلوروفلوروكربون  والتزاماتخفض الهيدروفلوروكربون الجدول الزمني ل

 الدومينيكية للجمهورية لتنفيذ الهيدروفلوروكربون وخطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية  تعديل كيغالي بموجب خطة

 

 لتنفيذ الهيدروفلوروكربون )المرحلة الأولى(   خطة تعديل كيغالي
 المجموع 2029 2028 2027 2026 2025 2024 2023 الوصف  العمود

  واولمواد في المرفق زالة امونتريال ل بروتوكول ل  الجدول الزمني 1-1

 ( من مكافئ ثاني أكسيد الكربونطنان بالأالمجموعة الأولى )

 لا ينطبق  3,450,785 3,834,205 3,834,205 3,834,205 3,834,205 3,834,205 لا ينطبق 

  واولمواد في المرفق مجموع استهلاك االحد الأقصى المسموح به ل 1-2

 ( من مكافئ ثاني أكسيد الكربونطنان بالأ)المجموعة الأولى 

 لا ينطبق  3,450,785 3,834,205 3,834,205 3,834,205 3,834,205 3,834,205 لا ينطبق 

( )بالدولار اليوئنديبيعليه للوكالة المنفذة الرئيسية ) الموافقالتمويل  2-1

 الأمريكي(

365,106   

368,223 

  60,839 
794,168 

 55,592 4,259 0.00 0.00 25,776 0.00 0.00 25,557 )بالدولار الأمريكي( الوكالة المنفذة الرئيسيةدعم تكاليف  2-2

( )بالدولار اليونيبالمتعاونة ) المنفذةعليه للوكالة  الموافقالتمويل  2-3

 الأمريكي(

120,774   
103,272 

  45,903 
269,949 

 35,093 5,967 0.00 0.00 13,425 0.00 0.00 15,701 المتعاونة )بالدولار الأمريكي(  المنفذةتكاليف دعم الوكالة  2-4

)اليونيدو( )بالدولار  المتعاونة  المنفذةعليه للوكالة  الموافقالتمويل  2-5

 الأمريكي(

50,050   49,280   10,670 
110,000 

 9,900 960 0.00 0.00 4,435 0.00 0.00 4,505 الدولية المتعاونة )بالدولار الأمريكي(تكاليف دعم الوكالة  2-6

 1,174,117 117,412 0.00 0.00 520,775 0.00 0.00 535,930 )بالدولار الأمريكي( التمويل الجمالي الموافق عليه  3-1

 100,585 11,186 0.00 0.00 43,636 0.00 0.00 45,763 )بالدولار الأمريكي( مجموع تكاليف الدعم  3-2

 1,274,702 128,598 0.00 0.00 564,411 0.00 0.00 581,693 )بالدولار الأمريكي( مجموع التكاليف الموافق عليها  3-3
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 الخامس والأربعون لمرفق  ا

 وشرائح التمويل  الجدول الزمني للتخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية

 كوادورللابموجب خطة تنفيذ كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية 

 خطة تنفيذ كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية )المرحلة الأولى(

 Total 2029 2028 2027 2026 2025 2024 2023 *2022 التفاصيل  الصف 

جدول تخفيض بروتوكول مونتريال للمواد المدرجة   1.1

أطنان مكافئ ثاني أكسيد ب في المرفق واو )

  الكربون(

 لا ينطبق 2,861,365 3,179,294 3,179,294 3,179,294 3,179,294 3,179,294 لا ينطبق لا ينطبق

للاستهلاك الإجمالي المسموح به  الحد الأقصى  1.2

مكافئ ثاني   انطن بأللمواد المدرجة في المرفق واو )

 أكسيد الكربون(

 لا ينطبق 2,861,365 3,179,294 3,179,294 3,179,294 3,179,294 3,179,294 لا ينطبق لا ينطبق

الرئيسية المنفذة وكالة لالتمويل المتفق عليه ل 2.1

 الأمريكي( )اليونيدو( )بالدولار 

267,885 292,600 0 0 364,414 0 0 72,930 997,829 

الرئيسية )بالدولار   المنفذةة لوكالتكاليف الدعم ل 2.2

 الأمريكي(

18,752 20,482 0 0 25,509 0 0 5,105 69,848 

 997,829 72,930 0 0 364,414 0 0 292,600 267,885 إجمالي التمويل المتفق عليه )بالدولار الأمريكي(  3.1

 69,848 5,105 0 0 25,509 0 0 20,482 18,752 تكاليف الدعم )بالدولار الأمريكي(إجمالي  3.2

 1,067,677 78,035 0 0 389,923 0 0 313,082 286,637 إجمالي التكاليف المتفق عليها )بالدولار الأمريكي(  3.3

 .HFC-134aطن متري( من  10.42طن مكافئ ثاني أكسيد الكربون )  14901( للتخلص التدريجي من 91/59)المقرر  91في الاجتماع  Induglob* تمت الموافقة على تحويل خط تصنيع ثلاجات تجارية ومحلية في 
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 المرفق السادس والاربعون 

 

 الجدول الزمني لالتزامات التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية وشرائح التمويل  

 في غانا  بموجب خطة تنفيذ تعديل كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية

 

 الأولى(خطة تنفيذ كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية )المرحلة 

 المجموع  2030 2029 2028 2027 2026 2025 2024 2023 التفاصيل  الصف 

الجدول الزمني لتخفيض المواد المدرجة في المرفق واو وفقاً   1-1

 لبروتوكول مونتريال )بأطنان مكافئ ثاني أكسيد الكربون( 

 لا ينطبق  1,625,132 1,625,132 1,805,702 1,805,702 1,805,702 1,805,702 1,805,702 لا ينطبق 

الحد الأقصى المسموح به للاستهلاك الإجمالي للمواد   ٢-١

 المدرجة في المرفق واو )بأطنان مكافئ ثاني أكسيد الكربون(

 لا ينطبق  767,003 767,003 782,656 782,656 782,656 782,656 782,656 لا ينطبق 

التمويل المتفق عليه للوكالة المنفذة الرئيسية )اليوئنديبي(  ١-٢

 )بالدولار الأمريكي( 
132,500 0 0 0 79,000 0 0 20,500 232,000 

 30,160 2,665 0 0 10,270 0 0 0 17,225 تكاليف الدعم للوكالة المنفذة الرئيسية )بالدولار الأمريكي(  2-2

التمويل المتفق عليه لوكالة التنفيذ المتعاونة )اليونيب(   ٣-٢

 )بالدولار الأمريكي( 
55,500 0 0 0 25,500 0 0 12,000 93,000 

 12,090 1,560 0 0 3,315 0 0 0 7,215 تكاليف الدعم للوكالة المنفذة المتعاونة )بالدولار الأمريكي(  ٤-٢

 325,000 32,500 0 0 104,500 0 0 0 188,000 مجموع التمويل المتفق عليه )بالدولار الأمريكي( ١-٣

 42,250 4,225 0 0 13,585 0 0 0 24,440 مجموع تكاليف المشروع )بالدولار الأمريكي( ٢-3

 367,250 36,725 0 0 118,085 0 0 0 212,440 مجموع التكاليف المتفق عليها )بالدولار الأمريكي( 3-3
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 السابع والاربعون المرفق  

 الجدول الزمني لالتزامات التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية وشرائح التمويل  

 في غرينادا  بموجب خطة تنفيذ تعديل كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية

 الهيدروفلوروكربونية )المرحلة الأولى( خطة تنفيذ تعديل كيغالي للمواد 
 المجموع  2030 2029 2028 2027 2026 2025 2024 2023 التفاصيل  السطر 

الجدول الزمني للتخفيض في بروتوكول مونتريال للمواد   1.1

المدرجة في المرفق واو )بالطن من مكافئ ثاني أكسيد 

 الكربون(

 لا ينطبق  47,534 47,534 52,815 52,815 52,815 52,815 52,815 لا ينطبق 

الحد الأقصى المسموح به للاستهلاك الإجمالي للمواد   2.1

المدرجة في المرفق واو )بالطن من مكافئ ثاني أكسيد 

 الكربون(

 لا ينطبق  47,534 47,534 52,815 52,815 52,815 52,815 52,815 لا ينطبق 

الرئيسية )برنامج الأمم  التمويل المتفق عليه للوكالة المنفذة  1.2

 المتحدة للبيئة( )بالدولار الأمريكي(
27,500 0 0 0 44,000 0 0 16,342 87,842 

 11,419 2,124 0 0 5,720 0 0 0 3,575 تكاليف الدعم للوكالة المنفذة الرئيسية )بالدولار الأمريكي(  2.2

)برنامج الأمم  التمويل المتفق عليه للوكالة المنفذة المتعاونة  3.2

 المتحدة الإنمائي( )بالدولار الأمريكي( 
45,000 0 0 0 12,158 0 0 0 57,158 

 7,431 0 0 0 1,581 0 0 0 5,850 تكاليف الدعم للوكالة المنفذة المتعاونة )بالدولار الأمريكي(  4.2

 145,000 16,342 0 0 56,158 0 0 0 72,500 إجمالي التمويل المتفق عليه )بالدولار الأمريكي( 1.3

 18,850 2,124 0 0 7,301 0 0 0 9,425 إجمالي تكاليف الدعم )بالدولار الأمريكي( 2.3

 163,850 18,466 0 0 63,459 0 0 0 81,925 إجمالي التكاليف المتفق عليها )بالدولار الأمريكي( 3.3
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 الثامن والأربعون المرفق  

 وشرائح التمويل  الجدول الزمني للتخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية

 للمواد الهيدروفلوروكربونية في الأردن  تنفيذ تعديل كيغاليبموجب خطة 

 

 للمواد الهيدروفلوروكربونية )المرحلة الأولى(  تنفيذ تعديل كيغاليخطة 

 المجموع  2030 2029 2028 2027 2026 2025 2024 2023 التفاصيل  الصف 

جدول تخفيض بروتوكول مونتريال للمواد المدرجة في   1.1

  أطنان مكافئ ثاني أكسيد الكربون(بالمرفق واو )

 لا ينطبق  2,527,291 2,527,291 2,808,101 2,808,101 2,808,101 2,808,101 2,808,101 لا ينطبق

الحد الأقصى للاستهلاك الإجمالي المسموح به للمواد المدرجة   2.1

 مكافئ ثاني أكسيد الكربون( انطنبأ في المرفق واو )

 لا ينطبق  1,278,531 1,367,791 1,393,191 1,492,613 1,596,587 1,707,013 1,809,703 لا ينطبق

الرئيسية )اليونيدو(  المنفذة وكالة  لالتمويل المتفق عليه ل 1.2

 )بالدولار الأمريكي( 

2,540,680 0 0 0 1,802,170 0 0 497,233 4,840,083 

 338,806 34,806 0 0 126,152 0 0 0 177,848 الرئيسية )بالدولار الأمريكي(  المنفذةة لوكالتكاليف الدعم ل 2.2

 4,840,083 497,233 0 0 1,802,170 0 0 0 2,540,680 المتفق عليه )بالدولار الأمريكي(إجمالي التمويل  1.3

 338,806 34,806 0 0 126,152 0 0 0 177,848 إجمالي تكاليف الدعم )بالدولار الأمريكي( 2.3

 5,178,889 532,039 0 0 1,928,322 0 0 0 2,718,528 إجمالي التكاليف المتفق عليها )بالدولار الأمريكي( 3.3

طن مكافئ    89175.6طن متري )  42.70، وR-407Cطن مكافئ من ثاني أكسيد الكربون( من    70516.5طن متري )  39.75أ، و134-طن مكافئ ثاني أكسيد الكربون( من مركبات الكربون الهيدروفلورية  51837.5طن متري )   36.25* مع ملاحظة أن  

 (. 62/ 81ستخصم من نقطة البداية للتخفيض الكلي المستدام في مركبات الكربون الهيدروفلورية بمجرد إنشائها )المقرر   R-410Aمن ثاني أكسيد الكربون( من 
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 التاسع والاربعون المرفق  

 الجدول الزمني لالتزامات التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية وشرائح التمويل  

 قيرغيزستان في  بموجب خطة تنفيذ تعديل كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية

 

 الهيدروفلوروكربونية )المرحلة الأولى(خطة تنفيذ كيغالي للمواد 

 المجموع  2029 2028 2027 2026 2025 2024 2023 التفاصيل  الصف 

جدول تخفيض بروتوكول مونتريال للمواد المدرجة في   1.1

 * المرفق واو )طن من مكافئ ثاني أكسيد الكربون(

 ينطبقلا  405,344 450,382 450,382 450,382 450,382 450,382 لا ينطبق

الحد الأقصى المسموح به للاستهلاك الإجمالي للمواد المدرجة   2.1

 في المرفق واو )طن من مكافئ ثاني أكسيد الكربون(

 لا ينطبق 405,344 450,382 450,382 450,382 450,382 450,382 لا ينطبق

( ئنديبيالتمويل المتفق عليه للوكالة المنفذة الرئيسية )اليو 1.2

 أمريكي( )دولار 

51,000 0 0 79,000 0 0 0 130,000 

 16,900 0 0 0 10,270 0 0 6,630 تكاليف الدعم للوكالة المنفذة الرئيسية )دولار أمريكي(  2.2

( )دولار  نيبة )اليومتعاون التمويل المتفق عليه للوكالة المنفذة ال 3.2

 أمريكي(

30,000 0 0 30,000 0 0 0 60,000 

 7,800 0 0 0 3,900 0 0 3,900 ة )دولار أمريكي( متعاون الدعم للوكالة المنفذة التكاليف  4.2

 190,000 0 0 0 109,000 0 0 81,000 إجمالي التمويل المتفق عليه )دولار أمريكي( 3.1

 24,700 0 0 0 14,170 0 0 10,530 إجمالي تكاليف الدعم )دولار أمريكي(  2.3

 214,700 0 0 0 123,170 0 0 91,530 المتفق عليها )دولار أمريكي(إجمالي التكاليف  3.3
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 الخمسون المرفق  

 الجدول الزمني لالتزامات التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية وشرائح التمويل  

 في ملاوي  بموجب خطة تنفيذ تعديل كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية

 خطة تنفيذ كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية )المرحلة الأولى(

 المجموع  2030 2029 2028 2027 2026 2025 2024 2023 التفاصيل  الصف 

جدول تخفيض بروتوكول مونتريال للمواد المدرجة في المرفق واو )طن   1.1

 من مكافئ ثاني أكسيد الكربون( 

 لا ينطبق  385,591 385,591 428,435 428,435 428,435 428,435 428,435 لا ينطبق 

الإجمالي للمواد المدرجة في الحد الأقصى المسموح به للاستهلاك  1.2

 المرفق واو )طن من مكافئ ثاني أكسيد الكربون(

 لا ينطبق  197,488 201,736 203,508 206,020 209,580 214,626 217,890 209,337

 114,200 17,000 0 0 0 58,200 0 0 39,000 التمويل المتفق عليه للوكالة المنفذة الرئيسية )اليونيب( )دولار أمريكي(  2.1

 14,846 2,210 0 0 0 7,566 0 0 5,070 تكاليف الدعم للوكالة المنفذة الرئيسية )دولار أمريكي( 2.2

 72,800 0 0 0 0 43,800 0 0 29,000 التمويل المتفق عليه للوكالة المنفذة المتعاونة )اليونيدو( )دولار أمريكي( 2.3

 9,464 0 0 0 0 5,694 0 0 3,770 المتعاونة )دولار أمريكي(تكاليف دعم الوكالة المنفذة   2.4

 187,000 17,000 0 0 0 102,000 0 0 68,000 إجمالي التمويل المتفق عليه )دولار أمريكي( 3.1

 24,310 2,210 0 0 0 13,260 0 0 8,840 إجمالي تكاليف الدعم )دولار أمريكي( 3.2

 211,310 19,210 0 0 0 115,260 0 0 76,840 )دولار أمريكي(إجمالي التكاليف المتفق عليها  3.3
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 ماليزيا مقترح مشروع:   

 الواحد والخمسين المرفق  

 الجدول الزمني للتخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية والتزامات إزالة  

 الهيدروكلوروفلوروكربونية لماليزيا المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية وشرائح التمويل في خطة تنفيذ تعديل كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية وخطة إدارة إزالة المواد  

 خطة تنفيذ تعديل كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية )المرحلة الأولى( 

 المجموع  2029 2028 2027 2026 2025 2024 2023 تفاصيل ال صف ال

بروتوكول مونتريال للمواد المدرجة في  في تخفيض الجدول  1-1

 أكسيد الكربون( مكافئ ثانيمن  )طنالمرفق واو 

 لا ينطبق  24,033,345 26,703,716 26,703,716 26,703,716 26,703,716 26,703,716 لا ينطبق 

الحد الأقصى المسموح به للاستهلاك الإجمالي للمواد المدرجة   1-2

 أكسيد الكربون(  مكافئ ثانيمن في المرفق واو )طن 

 لا ينطبق  24,033,345 26,703,716 26,703,716 26,703,716 26,703,716 26,703,716 لا ينطبق 

الدولي(  التمويل المتفق عليه للوكالة المنفذة الرئيسية )البنك  2-1

 )بالدولار الأمريكي( 

3,042,912 0 3,246,290 0 2,336,655 0 649,258 9,275,115 

 649,258 45,448 0 163,566 0 227,240 0 213,004 )بالدولار الأمريكي(  ةالرئيسي  للوكالة المنفذةتكاليف الدعم  2-2

 9,275,115 649,258 0 2,336,655 0 3,246,290 0 3,042,912 إجمالي التمويل المتفق عليه )بالدولار الأمريكي( 3-1

 649,258 45,448 0 163,566 0 227,240 0 213,004 إجمالي تكاليف الدعم )بالدولار الأمريكي( 3-2

 9,924,373 694,706 0 2,500,221 0 3,473,530 0 3,255,916 إجمالي التكاليف المتفق عليها )بالدولار الأمريكي( 3-3
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 والخمسين  المرفق الثاني

ب خطة تنفيذ تعديل كيغالي  الجدول الزمني للتخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية والتزامات إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية وشرائح التمويل بموج

 الهيدروكلوروفلوروكربونية للمكسيك للمواد الهيدروفلوروكربونية وخطة إدارة إزالة المواد  

 )المرحلة الأولى(  للمواد الهيدروفلوروكربونية كيغالي تعديلخطة تنفيذ  

 المجموع  2029 2028 2027 2026 2025 2024 2023 التفاصيل  الصف 

جدول التخفيض في بروتوكول مونتريال للمواد المدرجة   1-1

 الكربون( أكسيد  في المرفق واو )طن من مكافئ ثاني

 غير متوفر 69,284,397 76,982,664 76,982,664 76,982,664 76,982,664 76,982,664 غير متوفر

الحد الأقصى المسموح به للاستهلاك الإجمالي للمواد   1-2

المدرجة في المرفق واو )طن من مكافئ ثاني أكسيد 

 الكربون(

 غير متوفر 69,284,397 76,982,664 76,982,664 76,982,664 76,982,664 76,982,664 غير متوفر

التمويل المتفق عليه للوكالة المنفذة الرئيسية )اليونيدو(   2-1

 )بالدولار الأمريكي(  
5,085,390 0 3,789,551 0 3,692,764 0 1,593,351 14,161,056 

تكاليف الدعم للوكالة المنفذة الرئيسية )بالدولار   2-2

 الأمريكي(
355,977 0 265,269 0 258,493 0 111,535 991,274 

التمويل المتفق عليه للوكالة الدولية المتعاونة )اليوئنديبي(  2-3

 )بالدولار الأمريكي( 
1,433,738 0 2,053,265 0 1,206,050 0 63,541 4,756,594 

تكاليف الدعم للوكالة الدولية المتعاونة )بالدولار   2-4

 الأمريكي(
100,362 0 143,729 0 84,424 0 4,448 332,962 

التمويل المتفق عليه للوكالة الدولية المتعاونة )اليونيب(   2-5

 )بالدولار الأمريكي( 
227,795 0 227,795 0 233,091 0 26,476 715,157 

تكاليف الدعم للوكالة الدولية المتعاونة )بالدولار   2-6

 الأمريكي(
28,243 0 28,242 0 28,899 0 3,283 88,667 

 19,632,807 1,683,368 0 5,131,905 0 6,070,611 0 6,746,923 إجمالي التمويل المتفق عليه )بالدولار الأمريكي(  3-1

 1,412,903 119,265 0 371,816 0 437,240 0 484,582 إجمالي تكاليف الدعم )بالدولار الأمريكي( 3-2

 21,045,710 1,802,633 0 5,503,721 0 6,507,851 0 7,231,505 المتفق عليها )بالدولار الأمريكي( إجمالي التكاليف  3-3
من تحويل صناعة التبريد التجاري    R-404Aطن مكافئ من ثاني أكسيد الكربون( من    23187طن متري )   5.91أ و134-طن مكافئ من ثاني أكسيد الكربون( من مركبات الكربون الهيدروفلورية  101470طن متري )   70.96* وإذ يلاحظ أن  

-طن مكافئ ثاني أكسيد الكربون( من مركبات الكربون الهيدروفلورية 283,140طن متري )  198(؛ 81/64دولارا أمريكيا لليونيدو، المقرر  71268دولارا أمريكيا، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالات البالغة   1018123في مرفقين في إمبيرا )

134a ( دولارا أمريكيا لبرنامج الأمم المتحدة    148,051بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالات البالغة   دولار أمريكي،  2,115,012دولار أمريكي، تتألف من    2,992,400من تحويل منشأة محلية لتصنيع التبريد ومنشأة لتصنيع الضواغط في مابي

أ من   134  -طن مكافئ لثاني أكسيد الكربون( من مركبات الكربون الهيدروفلورية    7407طن متري )  5.18(؛  65/ 81دولارا أمريكيا لحكومة كندا، المقرر    74,349دولارا أمريكيا، بالإضافة إلى تكلفة دعم الوكالة البالغة    584,988الإنمائي و  

 (. 92/35دولارا أمريكيا لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، المقرر  12285دولار أمريكي، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة البالغة   136500تحويل تصنيع الثلاجات التجارية في فريوسيما )
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 والخمسون  لثالثاالمرفق  

 
 جدول زمني لالتزامات التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية وشرائح التمويل  

 في نيكاراغوا  بموجب خطة تنفيذ تعديل كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية

 

 الهيدروفلوروكربونية )المرحلة الأولى( خطة تنفيذ تعديل كيغالي للمواد 

 المجموع  2030 2029 2028 2027 2026 2025 2024 2023 التفاصيل  الصف 

1.1 

الجدول الزمني لتخفيض المواد المدرجة في  

المرفق واو وفقاً لبروتوكول مونتريال )بأطنان  

 مكافئ ثاني أكسيد الكربون(

 لا ينطبق 524,262 524,262 582,513 582,513 582,513 582,513 582,513 لا ينطبق

2.1 

الحد الأقصى المسموح به للاستهلاك الإجمالي  

للمواد المدرجة في المرفق واو )بأطنان مكافئ 

 ثاني أكسيد الكربون(

 لا ينطبق 524,262 524,262 582,513 582,513 582,513 582,513 582,513 لا ينطبق

1.2 
التمويل المتفق عليه للوكالة المنفذة الرئيسية 

 )اليونيدو( )بالدولار الأمريكي( 

159,000 0 0 41,000 0 0 0 25,000 225,00

0 

2.2 
تكاليف الدعم للوكالة المنفذة الرئيسية )بالدولار  

 الأمريكي(

20,670 0 0 5,330 0 0 0 3,250 29,250 

3.2 
التمويل المتفق عليه للوكالة المنفذة المتعاونة 

 )اليونيب( )بالدولار الأمريكي( 

40,000 0 0 47,500 0 0 0 12,500 100,00

0 

4.2 
تكاليف الدعم للوكالة المنفذة المتعاونة )بالدولار  

 الأمريكي(

5,200 0 0 6,175 0 0 0 1,625 13,000 

1.3 
325,00 37,500 0 0 0 88,500 0 0 199,000 مجموع التمويل المتفق عليه )بالدولار الأمريكي( 

0 

 42,250 4,875 0 0 0 11,505 0 0 25,870 مجموع تكاليف الدعم )بالدولار الأمريكي( 2.3

3.3 
367,25 42,375 0 0 0 100,005 0 0 224,870 مجموع التكاليف المتفق عليها )بالدولار الأمريكي( 

0 
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 والخمسون  الرابع  المرفق

 

 جدول الزمني لالتزامات التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية وشرائح التمويل  ال

 في النيجر  بموجب خطة تنفيذ تعديل كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية

  الأولى(خطة تنفيذ كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية )المرحلة 
الص 

 ف
 المجموع  2030 2029 2028 2027 2026 2025 2024 2023 التفاصيل 

جدول تخفيض المواد المدرجة في المرفق واو في بروتوكول   1-1

 مونتريال )بأطنان مكافئ لثاني أكسيد الكربون(

 لا ينطبق  1,100,122 1,100,122 1,222,358 1,222,358 1,222,358 1,222,358 1,222,358 لا ينطبق 

الحد الأقصى المسموح به للاستهلاك الإجمالي للمواد المدرجة   1-2

 في المرفق واو )بأطنان مكافئ ثاني أكسيد الكربون(

 لا ينطبق  792,662 792,662 840,258 864,056 887,506 911,652 935,450 لا ينطبق 

الرئيسية )اليونيدو(  التمويل المتفق عليه للوكالة المنفذة  2-1

 )بالدولار الأمريكي( 

115,000 0 94,500 0 69,500 0 0 38,000 317,000 

 41,210 4,940 0 0 9,035 0 12,285 0 14,950 تكاليف الدعم للوكالة المنفذة الرئيسية )بالدولار الأمريكي(  2-2

)اليونيب(  التمويل المتفق عليه للوكالة المنفذة المتعاونة  2-3

 )بالدولار الأمريكي( 

35,000 0 35,000 0 40,000 0 0 5,000 115,000 

 14,950 650 0 0 5,200 0 4,550 0 4,550 تكاليف الدعم للوكالة المنفذة المتعاونة )بالدولار الأمريكي(  2-4

 432,000 43,000 0 0 109,500 0 129,500 0 150,000* مجموع التمويل المتفق عليه )بالدولار الأمريكي( 3-1

 56,160 5,590 0 0 14,235 0 16,835 0 19,500* مجموع تكاليف الدعم )بالدولار الأمريكي( 3-2

 488,160 48,590 0 0 123,735 0 146,335 0 169,500* مجموع التكاليف المتفق عليها )بالدولار الأمريكي( 3-3

 تقديمه في الاجتماع الحادي والتسعيندولار سبق  100 000* بما في ذلك مبلغ 
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 والخمسون  الخامسالمرفق  

 الجدول الزمني لالتزامات التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية وشرائح التمويل  

 في مقدونيا الشمالية  بموجب خطة تنفيذ تعديل كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية

 الهيدروفلوروكربونية )المرحلة الأولى(خطة تنفيذ كيغالي للمواد  

 المجموع  2029 2028 2027 2026 2025 2024 2023 التفاصيل  الصف 

المواد المدرجة    بتخفيضالجدول الزمني لبروتوكول مونتريال المتعلق   1.1

 في المرفق واو )طن من مكافئ ثاني أكسيد الكربون( 

 لا ينطبق  358,058 397,842 397,842 397,842 397,842 397,842 لا ينطبق 

الحد الأقصى المسموح به لإجمالي استهلاك المواد المدرجة في المرفق   1.2

 واو )طن من مكافئ ثاني أكسيد الكربون(

 لا ينطبق  323,345 359,272 359,272 359,272 368,915 378,557 لا ينطبق 

2.1 ( الرئيسية  المنفذة  للوكالة  عليه  الموافق  )دولار اليونيدوالتمويل   )

 أمريكي(
103,555 0 0 90,445 0 22,000 0 216,000 

 28,080 0 2,860 0 11,758 0 0 13,462 تكاليف الدعم للوكالة المنفذة الرئيسية )دولار أمريكي( 2.2

 216,000 0 22,000 0 90,445 0 0 103,555 مجموع التمويل الموافق عليه )دولار أمريكي( 3.1

 28,080 0 2,860 0 11,758 0 0 13,462 مجموع تكاليف الدعم )دولار أمريكي(  3.2

 244,080 0 24,860 0 102,203 0 0 117,017 مجموع التكاليف الموافق عليها )دولار أمريكي( 3.3
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السادس والخمسين المرفق    

 

للمواد الهيدروفلوروكربونية والتزامات إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية وتمويل الشرائح   التدريجيجدول التخفيض    

لبنماللمواد الهيدروفلوروكربونية وخطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية   كيغالي تعديل  بموجب خطة تنفيذ  

 
 خطة تنفيذ تعديل كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية )المرحلة الأولى( 

 المجموع  2029 2028 2027 2026 2025 2024 2023 الوصف  الصف 

جدول خفض بروتوكول مونتريال لمواد المرفق واو   1.1

 )أطنان من مكافئ ثاني أكسيد الكربون(

 لا ينطبق 2,289,047 2,543,386 2,543,386 2,543,386 2,543,386 2,543,386 لا ينطبق

الحد الأقصى المسموح به لمجموع استهلاك مواد المرفق   1.2

 واو )أطنان من مكافئ ثاني أكسيد الكربون(

 لا ينطبق 2,289,047 2,543,386 2,543,386 2,543,386 2,543,386 2,543,386 لا ينطبق

التمويل المتفق عليه للوكالة المنفذة الرئيسة )اليوئنديبي(  2.1

 )دولار أمريكي( 
331,100 

0 0 
264,880 0 0 66,620 662,200 

 46,354 4,635 0 0 18,542 0 0 23,177 تكاليف دعم الوكالة المنفذة الرئيسة )دولار أمريكي(  2.2

 662,200 66,620 0 0 264,880 0 0 331,100 مجموع التمويل الموافق عليه )دولار أمريكي( 3.1

 46,354 4,635 0 0 18,542 0 0 23,177 مجموع تكاليف الدعم )دولار أمريكي(  3.2

 708,554 70,855 0 0 283,422 0 0 354,277 مجموع التكاليف المتفق عليها )دولار أمريكي( 3.3
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السابع والخمسون المرفق   

 وكلوروفلوروكربونية والالتزامات وشرائح التمويل هيدر والإزالة التدريجية للمواد ال  وفلوروكربونيةهيدرلمواد ال ل  التدريجي للتخفيضالجدول الزمني 

 الهيدروفلوروكربونية في بيرو بموجب خطة تنفيذ كيغالي للمواد الهيدروفلوركربونية وخطة إدارة إزالة المواد 

 خطة تنفيذ كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية )المرحلة الأولى( 

 المجموع  2029 2028 2027 2026 2025 2024 2023 التفاصيل  الصف 

المواد  1.1 بخفض  المتعلق  مونتريال  لبروتوكول  الزمني  الجدول 

 الكربون( المدرجة في المرفق واو )طن من مكافئ ثاني أكسيد  

 لا ينطبق  2,462,149 2,735,721 2,735,721 2,735,721 2,735,721 2,735,721 لا ينطبق 

المدرجة  1.2 المواد  استهلاك  به لإجمالي  المسموح  الأقصى  الحد 

 ( طن من مكافئ ثاني أكسيد الكربونفي المرفق واو )

 لا ينطبق  2,462,149 2,735,721 2,735,721 2,735,721 2,735,721 2,735,721 لا ينطبق 

)اليوئنديبي(  2.1 الرئيسية  المنفذة  للوكالة  عليه  الموافق  التمويل 

 )دولار أمريكي(

283,140 0 0 283,140 0 0 62,718 628,998 

 44,030 4,390 0 0 19,820 0 0 19,820 تكاليف الدعم للوكالة المنفذة الرئيسية )دولار أمريكي( 2.2

 628,998 62,718 0 0 283,140 0 0 283,140 التمويل الموافق عليه )دولار أمريكي(مجموع  3.1

 44,030 4,390 0 0 19,820 0 0 19,820 مجموع تكاليف الدعم )دولار أمريكي(  3.2

 673,028 67,108 0 0 302,960 0 0 302,960 مجموع التكاليف الموافق عليها )دولار أمريكي( 3.3
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 الثامن والخمسون المرفق 

للمواد الهيدروفلوروكربونية  كيغالي  تعديلوشرائح التمويل بموجب خطة تنفيذ   المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية إزالةوالتزامات   للمواد الهيدروفلوروكربونيةالجدول الزمني للتخفيض التدريجي  

 لترينيداد وتوباغو   الهيدروكلوروفلوروكربونيةإزالة المواد وخطة إدارة 

 )المرحلة الأولى( تعديل كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية  خطة تنفيذ 

 المجموع  2029 2028 2027 2026 2025 2024 2023 تفاصيل ال صف ال

جدول التخفيض في بروتوكول مونتريال للمواد المدرجة في المرفق واو   1-1
 أكسيد الكربون( )طن من مكافئ ثاني

 لا ينطبق 5,113,608 5,681,787 5,681,787 5,681,787 5,681,787 5,681,787 لا ينطبق

الحد الأقصى المسموح به للاستهلاك الإجمالي للمواد المدرجة في المرفق   1-2

 أكسيد الكربون( واو )طن من مكافئ ثاني

 لا ينطبق 5,113,608 5,681,787 5,681,787 5,681,787 5,681,787 5,681,787 لا ينطبق

التمويل المتفق عليه للوكالة المنفذة الرئيسية )برنامج الأمم المتحدة الإنمائي(  2-1

 )بالدولار الأمريكي( 
543,249 0 0 516,677 0 0 117,769 1,177,695 

 82,439 8,244 0 0 36,167 0 0 38,028 تكاليف الدعم للوكالة المنفذة الرئيسية )بالدولار الأمريكي(  2-2

 1,177,695 117,769 0 0 516,677 0 0 543,249 إجمالي التمويل المتفق عليه )بالدولار الأمريكي( 3-1

 82,439 8,244 0 0 36,167 0 0 38,028 إجمالي تكاليف الدعم )بالدولار الأمريكي(  3-2

 1,260,134 126,013 0 0 552,844 0 0 581,277 )بالدولار الأمريكي(إجمالي التكاليف المتفق عليه  3-3
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 والخمسون  التاسعالمرفق  

 الجدول الزمني لالتزامات التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية وشرائح التمويل  

 في تركمانستان  بموجب خطة تنفيذ تعديل كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية

 

 الهيدروفلوروكربونية )المرحلة الأولى(خطة تنفيذ كيغالي للمواد  

 المجموع  2029 2028 2027 2026 2025 2024 2023 التفاصيل  الصف 

جدول تخفيض بروتوكول مونتريال للمواد المدرجة في   1.1

 * المرفق واو )طن من مكافئ ثاني أكسيد الكربون(
 ينطبقلا  537,409 597,121 597,121 597,121 597,121 597,121 لا ينطبق

الحد الأقصى المسموح به للاستهلاك الإجمالي للمواد   1.2

 المدرجة في المرفق واو )طن من مكافئ ثاني أكسيد الكربون(
 لا ينطبق 537,409 597,121 597,121 597,121 597,121 597,121 لا ينطبق

التمويل المتفق عليه للوكالة المنفذة الرئيسية )اليونيدو( )دولار  2.1

 أمريكي(
116,000 0 0 141,000 0 0 68,000 325,000 

 42,250 8,840 0 0 18,330 0 0 15,080 تكاليف الدعم للوكالة المنفذة الرئيسية )دولار أمريكي( 2.2

 325,000 68,000 0 0 141,000 0 0 116,000 إجمالي التمويل المتفق عليه )دولار أمريكي( 3.1

 42,250 8,840 0 0 18,330 0 0 15,080 )دولار أمريكي(إجمالي تكاليف الدعم  3.2

 367,250 76,840 0 0 159,330 0 0 131,080 إجمالي التكاليف المتفق عليها )دولار أمريكي( 3.3

 . 2025* المرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لها هدف محدد حتى عام 
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 الستون المرفق  

 والتخلص التدريجي  لتخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونيةالالتزامات وشرائح التمويل ل جدول 

 من المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية بموجب خطة تنفيذ تعديل كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية  

 وخطة إدارة التخلص التدريجي من المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية في فييت نام 

 خطة تنفيذ تعديل كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية )المرحلة الأولى( 

 المجموع 2029 2028 2027 2026 2025 2024 2023 التفاصيل السطر

بروتوكول مونتريال للمواد المدرجة في المرفق  في تخفيض الجدول  1.1

 واو )بالطن من مكافئ ثاني أكسيد الكربون(

 لا ينطبق 12,592,224 13,991,360 13,991,360 13,991,360 13,991,360 13,991,360 لا ينطبق

المسموح به للاستهلاك الإجمالي للمواد المدرجة في  الحد الأقصى  2.1

 المرفق واو )طن مكافئ ثاني أكسيد الكربون(

 لا ينطبق 12,592,224 13,991,360 13,991,360 13,991,360 13,991,360 13,991,360 لا ينطبق

التمويل المتفق عليه للوكالة المنفذة الرئيسية )البنك الدولي( )بالدولار   1.2

 الأمريكي(

1,557,792 0 0 1,513,187 0 0 522,204 3,593,183 

 251,522 36,554 0 0 105,923 0 0 109,045 )بالدولار الأمريكي( للوكالة المنفذة الرئيسية تكاليف الدعم  2.2

المتعاونة )برنامج الأمم المتحدة  للوكالة المنفذة التمويل المتفق عليه  3.2

   )بالدولار الأمريكي(للبيئة( 

461,696 0 0 440,301 0 0 155,983 1,057,980 

 126,378 18,633 0 0 52,595 0 0 55,150 )بالدولار الأمريكي( الوكالة المنفذة المتعاونة تكاليف دعم  4.2

 4,651,163 678,187 0 0 1,953,488 0 0 2,019,488 إجمالي التمويل المتفق )دولار أمريكي(  1.3

 377,900 55,187 0 0 158,518 0 0 164,195 إجمالي تكاليف الدعم )دولار أمريكي(  2.3

 5,029,063 733,374 0 0 2,112,006 0 0 2,183,683 إجمالي التكاليف المتفق عليها )دولار أمريكي( 3.3
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Annex LXI 

UNEP'S 2024 COMPLIANCE ASSISTANCE PROGRAMME (CAP) BUDGET 

 

  Budget 

Line 

Component Location w/m Grade Approved  

CAP 2023 

(US $) 

Approved 

CAP 2024 

(US $) 

10 PROJECT PERSONNEL COMPONENT 

    Title/Description           

  1101 Head of Branch Paris 12 D-1 305,704 284,000 

  
1102 

Montreal Programme Officer – ECA/Global Capacity 

Building 
Paris 12 P-3 180,600 

180,600 

  
1103 

Montreal Protocol Senior Programme Management 
Officer - Capacity Building 

Paris 12 P-5 245,800 
245,800 

  1104 Montreal Protocol Programme Officer Paris 12 P-4 195,700 197,000 

  
1105 

Montreal Protocol Senior Coordination Officer -

ExCom 
Paris 12 P-5 185,400 

187,000 

  1106 Montreal Protocol Programme Officer  Paris 12 P-3 0 180,600 

  
1107 

Montreal Protocol Programme Officer – 

ExCom/Partnerships 
Paris 12 P-3 192,610 

194,000 

  1108 ECA Montreal Protocol Regional Coordinator Paris 12 P-4 247,200 249,000 

  
1109 

Montreal Protocol Coordinator International 

Partnerships 
Paris 12 P-5 278,512 

278,500 

  
1121 

Montreal Protocol Regional Senior Coordinator - 

Asia Pacific 
Bangkok 12 P-5 247,200 

0 

  
1122 

Montreal Protocol Programme Officer – South East 

Asia & PICs 
Bangkok 12 P-4 175,100 

177,000 

  1123 Montreal Protocol Programme Officer – South Asia Bangkok 12 P-4 194,464 196,000 

  
1124 

Montreal Protocol Programme Officer – South East 
Asia & PICs 

Bangkok 12 P-3 194,464 
196,000 

  1125 Montreal Protocol Programme Officer – South Asia Bangkok 12 P-3 194,464 195,000 

  
1126 

Montreal Protocol Programme Officer – South East 

Asia & PICs 
Bangkok 12 P-2   

160,000 

  1127 Montreal Protocol Programme Officer – South Asia Bangkok 12 P-2   160,000 

  1131 Montreal Protocol Regional Coordinator - West Asia Manama 12 P-4 247,200 274,000 

  1132 Montreal Protocol Programme Officer - West Asia Manama 12 P-3 181,795 183,000 

  
1141 

Montreal Protocol Regional Senior Coordinator -

Francophone Africa 
Nairobi 12 P-5 282,735 

285,000 

  
1142 

Montreal Protocol Regional Senior Coordinator  - 

Anglophone Africa 
Nairobi 12 P-5 282,735 

285,000 

  
1143 

Montreal Protocol Programme Officer - Anglophone 

Africa 
Nairobi 12 P-3 247,200 

250,000 

  
1144 

Montreal Protocol Programme Officer -Francophone 
Africa 

Nairobi 12 P-3 195,700 
197,000 

  
1145 

Montreal Protocol Associate Officer Anglophone 

Africa 
Nairobi 12 P-2 168,700 

168,700 

  
1146 

Montreal Protocol Associate Officer -Francophone 
Africa 

Nairobi 12 P-2 168,700 
171,000 

  
1147 

Montreal Protocol Programme Officer (Admin and 

Finance) 
Nairobi 12 P-4 204,970 

206,000 

  
1151 

Montreal Protocol Regional Coordinator - Latin 
America 

Panama 
City 

12 P-4 226,703 
228,000 

  
1152 Montreal Protocol Regional Coordinator - Caribbean 

Panama 

City 
12 P-4 180,250 

181,000 

  
1153 Montreal Protocol Information Manager 

Panama 

City 
12 P-4 226,703 

228,000 

  
1154 Montreal Protocol Programme Officer - Caribbean 

Panama 

City 
12 P-3 174,500 

176,000 

  
1155 

Montreal Protocol Programme Officer - Latin 
America 

Panama 
City 

12 P-3 226,703 
228,000 
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  Budget 

Line 

Component Location w/m Grade Approved  

CAP 2023 

(US $) 

Approved 

CAP 2024 

(US $) 

  1301 Principal Assistant Head of Branch Paris 12 G-6 108,150 109,000 

  1302 Programme Assistant - Regional Networks Paris 12 G-6 108,150 109,000 

  1303 Programme Assistant  - Clearinghouse Paris 12 G-6 110,210 111,000 

  1304 Programme Assistant – Europe & Central Asia Paris 12 G-6 103,000 104,000 

  1305 Programme Assistant - Capacity Building/iPIC Paris 12 G-6 103,000 104,000 

  1306 Programme Assistant Paris 12 G-5 92,700 93,000 

  1307 Global Budget & Finance Assistant Paris 12 G-7 127,720 129,000 

  1321 Programme Assistant - South Asia  Bangkok 12 G-6 92,700 93,000 

  1322 Programme Assistant – Southeast Asia & PICs Bangkok 12 G-5 72,100 73,000 

  1323 Administrative Assistant – Asia-Pacific Bangkok 12 G-7 92,700 93,000 

  1332 Programme Assistant – West Asia Lebanon 12 G-6 92,700 93,000 

  1341 Administrative Assistant - Africa Nairobi 12 G-7 63,860 65,000 

  
1342 Global Administrative Assistant 

Nairobi/ 
Law 

12 G-5 39,140 
40,000 

  1343 Programme Assistant - Africa Nairobi 12 G-6 47,000 48,000 

  1344 Programme Assistant  - Francophone Africa Nairobi 12 G-7 63,860 64,000 

  
1345 Global Administrative Assistant 

Nairobi/ 

Law 
12 G-6 48,410 

49,000 

  
1351 

Administrative Assistant – Latin America & 

Caribbean 
Panama 12 G-5 40,000 

41,000 

  
1352 

Administrative Assistant – Latin America & 

Caribbean 
Panama 12 G-7 66,950 

67,000 

    Subtotal Staff Personnel       7,324,162 7,626,200 

1600 TRAVEL 

  1601 Staff travel - Global Paris     171,000 171,000 

  
1610 Staff travel – Europe & Central Asia 

Paris / 

ECA 

    
25,000 25,000 

  1620 Staff travel – South Asia Bangkok     33,000 33,000 

  1621 Staff travel – Southeast Asia Bangkok     33,000 33,000 

  1622 Staff travel - PIC Bangkok     50,000 50,000 

  1630 Staff travel – West Asia Manama     45,000 45,000 

  1640 Staff travel – Francophone Africa Nairobi     60,500 60,500 

  1641 Staff travel  - Anglophone Africa Nairobi     60,500 60,500 

  1650 Staff travel  - Caribbean Panama     35,000 35,000 

  1651 Staff travel  - Latin America Panama     35,000 35,000 

    Subtotal Travel       548,000 548,000 

2030 REGIONAL ACTIVITIES 

    CONTRACT SERVICE COMPONENT           

  
2210 

Network Thematic Meetings/South-South 
cooperation/Regional awareness raising – Europe & 

Central Asia 

Paris / 

ECA 

    
130,000 130,000 

    Subtotal Europe & Central Asia       130,000 130,000 

  
2220 

Network Thematic Meetings/South-South 

cooperation/Regional awareness raising - South Asia 
Bangkok 

    
92,000 92,000 

  

2221 

Network Thematic Meetings/South-South 

cooperation/Regional awareness raising  - Southeast 
Asia 

Bangkok 

    

70,000 70,000 

  
2222 

Network Thematic Meetings/South-South 

Cooperation/Regional awareness raising  - PIC 
Bangkok 

    
105,000 105,000 
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  Budget 

Line 

Component Location w/m Grade Approved  

CAP 2023 

(US $) 

Approved 

CAP 2024 

(US $) 

    Subtotal Asia-Pacific       267,000 267,000 

  
2230 

Network Thematic Meetings/South-South 

cooperation/Regional awareness raising – West Asia 
Manama 

    
100,000 100,000 

    Subtotal West Asia       100,000 100,000 

  

2240 

Network Thematic Meetings/South-South 

cooperation/Regional awareness raising – 
Francophone Africa 

Nairobi 

    

175,000 175,000 

  

2241 

Thematic Meetings/South-South 

cooperation/Regional awareness raising - Anglophone 

Africa 

Nairobi 

    

175,000 175,000 

    Subtotal Africa       350,000 350,000 

  
2250 

Network Thematic Meetings/South-South 

cooperation/Regional awareness raising - Caribbean 
Panama 

    
130,000 130,000 

  

2251 

Network Thematic Meetings/South-South 

cooperation/Regional awareness raising - Latin 

America 

Panama 

    

120,000 120,000 

    Subtotal Latin America & Caribbean       250,000 250,000 

    Subtotal Regional activities       1,097,000 1,097,000 

GLOBAL CAP SERVICES* 

  3210 NOO Training       50,000 50,000 

  3211 Policy & Technical Assistance       95,000 95,000 

  3212 Translation & Outreach       160,000 160,000 

  3214 Refrigeration Servicing Sector Assistance       160,000 160,000 

  3215 Enforcement & customs       85,000 85,000 

 
3216 

Technical and policy support for LVC countries to 
support KIP implementation 

   
0 200,000 

    Subtotal Global Services       550,000 750,000 

50 MEETINGS 

  
4210 

Advisory and Consultative Meetings and 
Stakeholders Workshops 

Paris/ 
Regions 

    
20,000 20,000 

    Subtotal Meetings       20,000 20,000 

    Subtotal Global Services/Meetings       570,000 770,000 

60 OFFICE OPERATIONS 

  
5210 

Office Operations/Communication (equipment, rental, 
supplies & maintenance) 

Paris 
    

290,000 290,000 

  
5220 

Office Operations/Communication (equipment, rental, 

supplies & maintenance) 
Regions 

    
300,000 300,000 

    Subtotal Office Operations       590,000 590,000 

99 TOTAL DIRECT PROJECT COST 10,129,162 10,631,200 

  Programme support costs (8%) 810,333 850,496 

GRAND TOTAL 10,939,495 11,481,696 

* 3210-3215 activities & budget to be carried to 2024. Note on all other budget lines unspent balances will be returned. 
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 المرفق الثاني والستون 

مشروع المبادئ التوجيهية لتمويل التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكلوروكربونية، بما في ذلك النظر في  

 28/2من المقرر  24تفعيل الفقرة 

 نص عمل بشأن تعريف المؤسسات الصغيرة والمتوسطة الحجم

 والمتوسطة الحجمتعريف الشركات الصغيرة 

قد ترغب اللجنة التنفيذية في النظر في تعريف المؤسسات الصغيرة والمتوسطة الحجم في قطاع تصنيع التبريد   .1

طن    10-1]صغيرة تتراوح بين  وتكييف الهواء التجاري على أنها مؤسسات ذات استهلاك من الهيدروفلوروكربون  

أو أقل  طن متري[ ]   15[ ]طن متري   7طن متري[ ]  1طن متري[ ]متناهية الصغر >  15-10متري[ ]متوسطة بين  

 في تصنيع أجهزة تكييف الهواء التجارية أو معدات التبريد التجارية، على أساس ما يلي: 

أو   (أ) الخط  استهلاك  مجرد  من  بدلاً  للهيدروفلوروكربون،  المؤسسة  استهلاك  مجمل  في  النظر  سيتم 

 العملية المراد تحويلها؛ 

وحدة من المعدات سنوياً، بغض النظر عما إذا    40,000لن يتم اعتبار المؤسسة التي تصنع أكثر من   (ب)

الحجم   متوسطة  أو  صغيرة  مؤسسةً  الهيدروفلوروكربون،  على  قائمة  المعدات  هذه  جميع  كانت 

   لأغراض التمويل؛

لا تعتبر أي مؤسسة منشأة صغيرة أو متوسطة الحجم إذا كانت مملوكة كلياً أو جزئياً لشركة متعددة  ] (ج)

،  5الجنسيات، بغض النظر عما إذا كانت تلك الشركة مملوكة لإحدى البلدان العاملة بموجب المادة  

 [ 5في المائة من منتجاتها إلى البلدان غير العاملة بموجب المادة  10إذا كانت تصدر أكثر من أو 

]يمكن للمؤسسات الصغيرة التي يقل استهلاكها عن طن متري واحد والتي تشكل جزءاً من مشروع  ( د)

شامل أن تحصل على ما يصل إلى ضعف عتبة فعالية التكلفة المتفق عليها، طالما أن فعالية التكلفة  

ضمن المشروع الإجمالية للمشروع الشامل تقع ضمن العتبة القطاعية التي حددتها اللجنة التنفيذية؛ ويت

الشامل جميع المؤسسات المتبقية في أحد القطاعات أو قطاع فرعي تم تحديد عتبات فعالية التكلفة 

الخاصة به؛ وكان من المفهوم أن البلد المعني لن يقدم أي طلبات أخرى للحصول على تمويل من 

عملاً  الفرعي،  القطاع  أو  القطاع  ذلك  في  مؤسسة  لأي  الأطراف  المتعدد  بالمقرر  الصندوق   

 )أ([. 19/32
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 بشأن العناصر المعلقة في المبادئ التوجيهية الخاصة بالتكاليف  5نص العمل: اقتراح مقدم من البلدان غير العاملة بموجب المادة 

 بشأن العناصر المعلقة في المبادئ التوجيهية الخاصة بتكاليف الهيدروفلوروكربون   5مقترح من البلدان غير العاملة بموجب المادة 

 

عتبة فعالية التكلفة )دولار/كغ( للشركات الصغيرة   عتبة فعالية التكلفة )دولار/كغ(  القطاع 

 طن متري(*  15)=>والمتوسطة الحجم ) 

تكاليف التشغيل الإضافي )سنة واحدة(  

 )دولار/كغ( 

 4.0 17.2 )متفق عليه(  13.67 المنزلي  دالتبري 

 4.0 19.01 15.21 التبريد التجاري

 6.3 13.79 11.3 منزلي - تكييف الهواء الثابت 

 6.3 16.25 13 تجاري  - تكييف الهواء الثابت 

 4.0 13.75 11 التبريد الصناعي/النقل

 3.6 11.25 9.0 البولي يوريثان رغاوي

 على حدة كل حالة  كل حالة على حدة  كل حالة على حدة  جميع القطاعات الأخرى 

 طن متري بناءً على الشروط التي تقترحها الأمانة العامة 15% أعلى من عتبات فعالية التكلفة للشركات التي تستهلك ما يصل إلى 25*بالنسبة لجميع القطاعات، 

تحصل على ما يصل إلى ضعف عتبة فعالية التكلفة المتفق  **بالنسبة للشركات الصغيرة التي يقل استهلاكها عن طن متري واحد والتي تشكل جزءاً من مشروع شامل، يمكن أن 

 عليها

 

 نقطة البداية 

 المنهجية: حسب مشروع القرار الأسترالي.  -

 النظر في نقطة بداية واحدة أو نقطتين )واحدة للتصنيع وأخُرى لقطاع الخدمة؟(  -

 2026صيغة نقطة البداية: تأجيل النقاش حتى الاجتماع الأول لعام   -
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 بشأن العناصر المعلقة في المبادئ التوجيهية الخاصة بالتكلفة  5العمل: مقترح من البلدان العاملة بموجب المادة نص 

 طن( 1متناهية الصغر )حتى  

 طن(  7إلى >= 1صغيرة )< 

 طن(  15إلى >= 7متوسطة )< 

 طن(  15كبيرة )<  

 
 التشغيل الإضافية تكاليف  كبيرة  متوسطة   صغيرة متناهية الصغر   القطاع

 سنوات   3+ 5.32 13.76 13.76 85000 75000 التبريد المنزلي 

 سنوات   3+  5.32 18.00 18.00 85000 75000 التبريد التجاري

 سنوات   3+ 8.82 13.00 11.3 105000 85000 منزلي - تكييف الهواء الثابت 

 سنوات   3+ 5.32 18.00 18.00 أساس كل حالة على حدة على  كل حالة على حدة على أساس  تجاري  - تكييف الهواء الثابت 

 على أساس كل حالة على حدة  على أساس كل حالة على حدة  على أساس كل حالة على حدة  على أساس كل حالة على حدة  على أساس كل حالة على حدة  التبريد الصناعي/النقل

 سنوات  3+  5 9.00 9.0 14 14 رغاوي البولي يوريثان

 على أساس كل حالة على حدة  على أساس كل حالة على حدة  على أساس كل حالة على حدة  على أساس كل حالة على حدة  على أساس كل حالة على حدة  القطاعات الأخرى جميع 
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 نص عمل بشأن نقطة بداية التخفيضات المجمعة المستدامة في استهلاك الهيدروفلوروكربون

 مقدم من: حكومة أستراليا 

 اللجنة التنفيذية:  قررت

استهلاك   (أ) في  المستدامة  المجمعة  التخفيضات  بداية  بنقطة  المتعلقة  بالورقة  علماً  تحيط  أن 

 ؛ UNEP/OzL.Pro/ExCom 93/97الهيدروفلوروكربون الواردة في الوثيقة 

أن وحدة قياس نقطة البداية ستكون بالأطنان المكافئة لثاني أوكسيد الكربون، على أساس تفهم أنه سيتم   (ب)

 ؛ 93/97من الوثيقة    15إلى    8احتساب التخفيضات من نقطة البداية وفقاً للنهج المبين في الفقرات من  

أن كميات المواد الهيدروفلوروكربونية منخفضة القدرة على إحداث الاحتباس الحراري التي تدخلها   (ج)

الشركات تدريجياً في إطار تحويلات التصنيع التي يدعمها الصندوق المتعدد الأطراف ستكون مؤهلة  

النه بالخطوة  الوفاء  من  المعني  البلد  يتمكن  الأمر حتى  لزم  إذا  التمويل  على  لخفض  للحصول  ائية 

المؤهل  المتبقي  الاستهلاك  من  يكفي  ما  البلد  لدى  كان  إذا  عما  النظر  بغض  الهيدروفلوروكربون 

بالفقرة   ومتطلبات الأهلية المتفق عليها للصندوق المتعدد    28/2)هـ( من المقرر  18للتمويل، عملاً 

 الأطراف؛ 

أنه خلال كل مرحلة من مراحل خطة تنفيذ كيغالي لأحد البلدان التي تستهلك الهيدروفلوروكربون في  (د)

استهلاك   أي  بتحديد  المعنية  المنفذة  والوكالات  الثنائية  الوكالات  ستقوم  التصنيع،  قطاع 

ك  للهيدروفلوروكربون في الشركات غير المؤهلة والإبلاغ عنه، والاستهلاك غير المؤهل، واستهلا

الهيدروفلوروكربون الذي يتم التخلص منه تدريجياً في شركات التصنيع دون مساعدة من الصندوق  

 المتعدد الأطراف؛ و 

أن تلاحظ أنه، ]على غرار المبادئ التوجيهية الخاصة بتكلفة الهيدروكلوروفلوروكربون[، بالنسبة   (ه )

للبلدان ذات حجم الاستهلاك المنخفض التي لديها استهلاك في قطاع الخدمة فقط، فلن يتم تطبيق أي  

 .92/37قرر نقطة بداية لأن التمويل سوف يستند إلى الطريقة التي يمثلها الجدول الوارد في الم
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 المرفق الثالث والستون 

 وثيقة العمل: نموذج اتفاقية المرحلة الأولى لخطط تنفيذ كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية 

في صياغة اتفاقياتها. وفيما    5يسُتخدم الترميز اللوني لتوجيه الوكالات الثنائية والمنفذة والبلدان العاملة بموجب المادة  

 توضيحٌ للألوان حسب دلالتها:يلي أدناه 

 يسُتخدم اللون الوردي لجميع المدخلات التي يتعين ملؤها من قبل البلد، بما في ذلك النص الرئيسي والجداول  •

يستخدم اللون الأخضر للفقرات الاختيارية ذات الصلة بقطاع التصنيع أو التكنولوجيا. ويجب إزالة هذه الأقسام   •

 تكون ذات صلة أو قابلة للتطبيق من الاتفاقية عندما لا 

 يستخدم اللون الأزرق للتمييز بين وكالة واحدة وعدة وكالات •

 

مشروع اتفاقية بين حكومة ]البلد[ واللجنة التنفيذية للصندوق المتعدد الأطراف لخفض استهلاك المواد  

 الهيدروفلوروكربونية وفقاً للمرحلة الأولى من خطة تنفيذ كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية 

 ( السنة النهائية[   -]السنة الأولية )الفترة: 

 الهدف 

)"البلد"( واللجنة التنفيذية فيما يتعلق بالحد من الاستخدام الخاضع للرقابة    ]البلد[تمثل هذه الاتفاقية فهم حكومة   .1

مكافئ ثاني   ]القيمة[ألف )"المواد"( إلى مستوى مستدام من أطنان  -1لمواد المرفق "واو" المنصوص عليها في التذييل  

وفقاً لجدول بروتوكول مونتريال وشروط هذه    ]السنة[يناير    1أوكسيد الكربون )مكافئ ثاني أوكسيد الكربون( بحلول  

 الاتفاقية.

من   1.2على الوفاء بحدود الاستهلاك السنوي لمواد المرفق "واو" على النحو المبين في الصف    يوافق البلد .2

ألف )"الأهداف والتمويل"( في هذه الاتفاقية وكذلك في جدول التخفيض الخاص ببروتوكول مونتريال لمواد    - 2التذييل  

وله هذه الاتفاقية واضطلاعِ اللجنة التنفيذية بأداء  ألف. يقبل البلد أنه، بمجرد قب- 1المرفق "واو" المذكورة في التذييل  

، فإنه يمُنع من التقدم بطلب للحصول على، أو تلقي، تمويل إضافي من الصندوق  3التزاماتها التمويلية المبينة في الفقرة  

-2من التذييل  1.2الصف المتعدد الأطراف فيما يتعلق بأي استهلاك لمواد المرفق "واو" يتجاوز المستوى المحدد في  

ألف، وفيما يتعلق  - 1لف كخطوة التخفيض النهائية بموجب هذه الاتفاقية بالنسبة لمواد المرفق "واو" المحددة في التذييل  أ

  [ 4.2.3]و  4.1.3  ]الصفوف[المحدد في الصف    ]المستويات[بأي استهلاك من مواد المرفق "واو" يتجاوز المستوى  

 )الاستهلاك المتبقي المؤهل للتمويل(.

لالتزاماته المنصوص عليها في هذه الاتفاقية، توافق اللجنة التنفيذية، من حيث    البلدفي إطار مراعاة امتثال   .3

ألف إلى البلد. وستقوم اللجنة التنفيذية، من  -2من التذييل    3.1المبدأ، على توفير التمويل المنصوص عليه في الصف  

الت  في  المحددة  التنفيذية  اللجنة  اجتماعات  في  التمويل  هذا  بتوفير  المبدأ،  على  - 3ذييل  حيث  الموافقة  )"جدول  ألف 

 التمويل"(. 
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للمرحلة الأولى من خطة تنفيذ كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية       .4 البلد على تنفيذ هذه الاتفاقية وفقاً  يوافق 

)ب( من هذه الاتفاقية، سيقبل البلد بالتحقق المستقل لتحقيق  5)"الخطة"( كما تمت الموافقة عليها. وعملاً بالفقرة الفرعية  

ألف من هذه الاتفاقية.  -2من التذييل    1.2فق "واو" المنصوص عليها في الصف  حدود الاستهلاك السنوية لمواد المر

 وسيتم إجراء التحقق المذكور أعلاه من قبل الوكالة الثنائية أو المنفذة ذات الصلة. 

 شروط صرف التمويل 

لن تقدم اللجنة التنفيذية التمويل، وفقاً لجدول الموافقة على التمويل، إلا عندما يستوفي البلد الشروط التالية قبل   .5

 أسبوعاً على الأقل من اجتماع اللجنة التنفيذية ذو الصلة المنصوص عليه في جدول الموافقة على التمويل:  [10/12]

ألف لجميع السنوات ذات  -2من التذييل    1.2أن البلد قد حقق الأهداف المنصوص عليها في الصف   ( أ)

الصلة. والسنوات ذات الصلة هي جميع السنوات منذ السنة التي تمت فيها الموافقة على هذه الاتفاقية. 

في تاريخ اجتماع  وتسُتثنى من ذلك السنوات التي لا توجد بشأنها تقارير حول تنفيذ البرامج القطرية  

 اللجنة التنفيذية الذي يقُدم فيه طلب التمويل؛ 

أنه قد تم الحرص على تحقيق هذه الأهداف بشكل مستقل لجميع السنوات ذات الصلة، ما لم تقرر   (ب)

 اللجنة التنفيذية أن هذا التحقق لن يكون مطلوبا؛ً 

ألف )"نموذج تقارير وخطط تنفيذ الشريحة"( الذي  -4أن البلد قد قدم تقرير تنفيذ الشريحة وفقاً للتذييل   (ج)

التي بدأت بشرائح تمت   تنفيذ الأنشطة  من  يغطي كل سنة تقويمية سابقة؛ وأنه حقق مستوى كبيراً 

  20ابقاً كان أكثر من  الموافقة عليها مسبقا؛ً وأن معدل صرف التمويل المتاح من الشريحة المعتمدة س

 في المائة؛ و 

سنة تقويمية، وصولاً إلى وبما ألف والتي تغطي كل  -4أن البلد قد قدم خطة تنفيذ الشريحة وفقاً للتذييل   ( د)

يشمل السنة التي يتوقع جدول الموافقة على التمويل تقديم الشريحة التالية لها، أو، في حالة الشريحة  

 النهائية، حتى الانتهاء من جميع الأنشطة المتوقعة.

 الرقابة 

في  .6 المنصوص عليها  المؤسسات  الاتفاقية. وستقوم  هذه  دقيقة لأنشطتها بموجب  رقابة  إجراء  البلد  سيضمن 

السابقة وإعداد  - 5التذييل   الشريحة  تنفيذ  الواردة في خطط  تنفيذ الأنشطة  الرصد"( بمراقبة  ألف )"مؤسسات وأدوار 

 ذات التذييل.  التقارير بشأنها وفقاً لأدوارها ومسؤولياتها المنصوص عليها في

 المرونة في إعادة تخصيص الأموال

توافق اللجنة التنفيذية على أنه يجوز للبلد أن يتمتع بالمرونة اللازمة لإعادة تخصيص جزء أو كل الأموال   .7

المعتمدة، وفقاً للظروف المستجدة، لتحقيق خفض في الاستهلاك أكثر سلاسة والتخفيض التدريجي للمواد المدرجة في 

 ات التالية:ألف، وفقاً للاعتبار-1المرفق "واو" المحددة في التذييل 

يجب توثيق عمليات إعادة التخصيص المصنفة على أنها تغييرات رئيسية مقدماً، إما في خطة تنفيذ   ( أ)

)د( أعلاه، أو كمراجعة لخطة تنفيذ الشريحة الحالية التي  5الشريحة كما هو متوقع في الفقرة الفرعية  
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أسبوعاً إلى أي اجتماع للجنة التنفيذية للموافقة عليه. التغييرات الرئيسية   [12/ 10]سيتم تقديمها قبل  

 ستتعلق بما يلي:

 القضايا التي يحتمل أن تتعلق بقواعد وسياسات الصندوق المتعدد الأطراف؛  (1)

 التغييرات التي من شأنها تعديل أي بند في هذه الاتفاقية؛  (2)

التغييرات في مستويات التمويل السنوية المخصصة للوكالات الفردية، أو الثنائية، أو المنفذة   (3)

 لمختلف الشرائح؛ 

توفير التمويل للأنشطة غير المدرجة في خطة تنفيذ الشريحة المعتمدة الحالية، أو إزالة نشاط   (4)

 في المائة من إجمالي تكلفة آخر شريحة معتمدة؛   30من خطة تنفيذ الشريحة بتكلفة تزيد عن  

التغييرات في التكنولوجيات البديلة، على أساس أن أي تقديم لمثل هذا الطلب من شأنه أن   (5)

يحدد التكاليف الإضافية ذات الصلة، والتأثير المحتمل على المناخ، وأي اختلافات في أطنان 

مكافئ ثاني أوكسيد الكربون التي سيتم تخفيضها تدريجياً إن أمكن، فضلاً عن التأكيد على  

لد يوافق على أن الوفورات المحتملة المتعلقة بتغيير التكنولوجيا ستؤدي بالتالي إلى  أن الب

 خفض مستوى التمويل الإجمالي بموجب هذه الاتفاقية؛ 

يمكن دمج عمليات إعادة التخصيص غير المصنفة على أنها تغييرات رئيسية في خطة تنفيذ الشريحة   (ب)

المعتمدة، والتي كانت قيد التنفيذ في ذلك الوقت، وإبلاغها إلى اللجنة التنفيذية في تقرير تنفيذ الشريحة  

 اللاحق؛ 

أي شركة مدرجة في الخطة يتبين أنها غير مؤهلة بموجب سياسات الصندوق المتعدد الأطراف )أي   (ج)

بسبب الملكية الأجنبية أو المنشأة الأجنبية بعد الموعد النهائي المطبق( لن تتلقى مساعدة مالية. وسيتم  

 و الإبلاغ عن هذه المعلومات كجزء من خطة تنفيذ الشريحة؛ 

يتعين إعادة أي أموال متبقية تحتفظ بها الوكالات الثنائية أو الوكالات المنفذة أو البلد بموجب الخطة   ( د)

 إلى الصندوق المتعدد الأطراف عند استكمال الشريحة الأخيرة المتوقعة بموجب هذا الاتفاق.

سيتم إيلاء اهتمام خاص لتنفيذ الأنشطة في قطاع خدمة التبريد المدرجة في الخطة، ولا سيما أن البلد قد يستخدم   .8

 المرونة المتاحة بموجب هذه الاتفاقية لتلبية الاحتياجات المحددة التي قد تنشأ أثناء تنفيذ المشروع.

 الوكالات الثنائية والمنفذة 

يوافق البلد على تحمل المسؤولية الشاملة عن إدارة وتنفيذ هذه الاتفاقية وجميع الأنشطة التي يتم الاضطلاع   .9

على أن تكون الوكالة   ]الوكالة الرئيسية[بها من قبله أو بالنيابة عنه للوفاء بالالتزامات بموجب هذه الاتفاقية. وافقت  

]وافقت ]الوكالة المتعاونة[ على أن تكون الوكالة/الوكالات المنفذة المتعاونة  المنفذة الرئيسية )"الوكالة المنفذة الرئيسية"(  

فيما يتعلق بأنشطة البلد بموجب هذه الاتفاقية. ويوافق البلد على التقييمات التي    تحت إشرافِ الوكالة المنفذة الرئيسية[
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للوكالة   التقييم  المتعدد الأطراف أو في إطار برنامج  يمكن إجراؤها في إطار برامج عمل الرصد والتقييم للصندوق 

 المشاركة في هذه الاتفاقية.  ]و/أو الوكالات المنفذة المتعاونة[المنفذة الرئيسية 

الأنشطة  .10 والإبلاغ عن جميع  والتنفيذ  المنسق  التخطيط  عن ضمان  الرئيسية مسؤولةً  المنفذة  الوكالة  ستكون 

]ستدعم  )ب(.  5بموجب هذه الاتفاقية، بما في ذلك، على سبيل المثال لا الحصر، التحقق المستقل وفقاً للفقرة الفرعية  

  الوكالة المنفذة المتعاونة الوكالة المنفذة الرئيسية من خلال تنفيذ الخطة في إطار التنسيق الشامل للوكالة المنفذة الرئيسية[.

باء، على  -6التذييل  و]ألف  - 6في التذييل    ]والوكالات المنفذة المتعاونة[الوكالة المنفذة الرئيسية    ]أدوار[دور    ترديرد/ 

المنفذ التوالي[ الوكالة  المبدأ، على تزويد  التنفيذية، من حيث  اللجنة  الرئيسية  . وتوافق  المنفذة    [الوكالاتالوكالة ]]وة 

 ألف. -2من التذييل  ...[2.4]و 2.2 ]الصفوف[بالرسوم المنصوص عليها في الصف   المتعاونة[

 عدم الالتزام بالأهداف الواردة في الاتفاقية 

في حالِ لم يحقق البلد، لأي سبب من الأسباب، أهداف التخلص من مواد المرفق "واو" المنصوص عليها في  .11

ألف أو لم يمتثل لهذه الاتفاقية بصورة أخرى، فإن البلد يوافق على أنه لن يحق لها الحصول  -2من التذييل    1.2الصف  

قدير اللجنة التنفيذية، ستتم إعادة التمويل بحسب جدول الموافقة  على التمويل وفقاً لجدول الموافقة على التمويل. ووفقاً لت 

على التمويل المنقح الذي تحدده اللجنة التنفيذية بعد أن يثبت البلد أنه أوفى بجميع التزاماته التي كان من المقرر الوفاء 

التالية من التمويل بموجب جدول الموافقة على التمويل. يقر   الشريحة  للجنة التنفيذية بها قبل استلام  البلد بأنه يجوز 

ألف )"تخفيضات التمويل بسبب عدم الامتثال"( فيما -7تخفيض مبلغ التمويل بحسبِ المبلغ المنصوص عليه في التذييل  

يتعلق بكل كيلوغرام من مكافئ ثاني أوكسيد الكربون من التخفيضات في الاستهلاك التي لم تتحقق في أي سنة واحدة.  

بهذه الاتفاقية وستتخذ القرارات ذات الصلة. وبمجرد اتخاذ    البلدفيها    يلتزم التنفيذية كل حالة محددة لم    وستناقش اللجنة

القرارات، لن تشكل حالة عدم الامتثال لهذه الاتفاقية على وجه التحديد عائقاً أمام توفير التمويل للشرائح المستقبلية وفقاً  

 أعلاه.  5للفقرة  

أي  .12 تمويل  على  تؤثر  قد  التنفيذية  للجنة  مستقبلية  قرارات  أي  أساس  على  الاتفاقية  هذه  تمويل  تعديل  يتم  لن 

 مشاريع أخرى في قطاع الاستهلاك أو أي أنشطة أخرى ذات صلة بالبلد المعني. 

[ المنفذة  الوكالات]والوكالة  ]الوكالة المنفذة الرئيسية    ]و[سيلتزم البلد بأي طلب معقول تقدمه اللجنة التنفيذية   .13

الرئيسية    المتعاونة[ المنفذة  للوكالة  الاتفاقية. وعلى وجه الخصوص، ستوفر  تنفيذ هذه  [  الوكالات]والوكالة  ]لتسهيل 

 إمكانية الوصول إلى المعلومات اللازمة للتحقق من الامتثال لهذه الاتفاقية.المنفذة المتعاونة[ 

 الإنجاز تاريخ 

سيتم استكمال الخطة والاتفاقية المرتبطة بها في نهاية العام التالي الذي يعقب السنة الأخيرة التي تم فيها تحديد   .14

التذييل   الاستهلاك الإجمالي في  به لمستوى  المسموح  الأقصى  أنشطة معلقة - 2الحد  استمرار وجود  ألف. وفي حالة 

للفقرة الفرعية  حينها، والتي كانت متوقعة في خطة تنفيذ الشريحة ا ،  7)د( والفقرة  5لأخيرة وتنقيحاتها اللاحقة وفقاً 

فسيتم تأخير استكمال الخطة حتى نهاية العام التالي لتنفيذ باقي الأنشطة. ستستمر متطلبات إعداد التقارير وفقاً للفقرات  

 اللجنة التنفيذية خلاف ذلك. ألف حتى وقت الانتهاء من الخطة ما لم تحدد -4)د( من التذييل 1)ب( و1)أ( و1الفرعية 



UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/105 

Annex LXIII 

 

 

5 

 الصلاحية 

الاتفاقية فقط في سياق بروتوكول مونتريال وعلى النحو  يتم تنفيذ جميع الشروط المنصوص عليها في هذه   .15

المحدد في هذه الاتفاقية. تحمل جميع المصطلحات المستخدمة في هذه الاتفاقية المعنى المخصص لها في بروتوكول 

 مونتريال ما لم ينص على خلاف ذلك طيه. 

واللجنة التنفيذية للصندوق    البلدلا يجوز تعديل هذه الاتفاقية أو إنهاؤها إلا بموجب اتفاق خطي متبادل بين   .16

 المتعدد الأطراف. 

 التذييلات 

 ألف: المواد -1التذييل ]

 المواد]
قدرات   بالأطنان من)]نقطة بداية التخفيضات المجمعة في الاستهلاك 

 [ مكافئ ثاني أوكسيد الكربون(استنفاد الأوزون 

  المواد المدرجة في المرفق "واو" 

في  ]ب  141-الهيدروكلوروفلوروكربون الموجودة  "واو"  المرفق  مواد 

 [ الخلط مسبقةالبوليولات المستوردة 

 

 ألف: الأهداف والتمويل- 2التذييل 

 المجموع  2029 … … 2024 2023 التفاصيل  الصف 

جدول تخفيض بروتوكول مونتريال للمواد  1.1

 المدرجة في المرفق "واو" 

  10 مجمد مجمد مجمد لا ينطبق  %

طن من مكافئ ثاني 

 أوكسيد الكربون 

      

الحد الأقصى المسموح به لاستهلاك المواد  1.2

 المدرجة في المرفق "واو" 

%       

طن من مكافئ ثاني 

 أوكسيد الكربون 

      

( )دولار ]الوكالة الرئيسية[التمويل المتفق عليه للوكالة الرئيسية ) 2.1

 أمريكي(

      

       تكاليف الدعم للوكالة الرئيسية )دولار أمريكي( 2.2

( )دولار ]الوكالة المتعاونة[التمويل المتفق عليه للوكالة المتعاونة ) 2.3

 أمريكي(

      

       تكاليف الدعم للوكالة المتعاونة )بالدولار الأمريكي( 2.4

       أمريكي(إجمالي التمويل المتفق عليه )دولار  3.1

       إجمالي تكاليف الدعم )دولار أمريكي( 3.2

       )دولار أمريكي( إجمالي التكاليف المتفق عليها 3.3

قدرات  بالأطنان منالمتفق على تحقيقه بموجب هذه الاتفاقية ) مواد المرفق "واو"[ 1]المادة إجمالي التخلص التدريجي من  4.1.1

 (مكافئ ثاني أوكسيد الكربون استنفاد الأوزون

 

 بالأطنان من) ةالسابقفي المشاريع سيتم تحقيقه  الذي التيمواد المرفق "واو"  [1]المادة من  ةالتدريجيالتخلص الإزالة  4.1.2

 ( مكافئ ثاني أوكسيد الكربون قدرات استنفاد الأوزون

 

مكافئ ثاني أوكسيد   قدرات استنفاد الأوزون بالأطنان من)مواد المرفق "واو"  [1]المادة الاستهلاك المؤهل المتبقي لـ 4.1.3

 (الكربون

 

في البوليولات   ةالموجود مواد المرفق "واو" ب 141-الهيدروكلوروفلوروكربونمن  ةالتدريجيالإزالة التخلص إجمالي  [ 4.2.1

مكافئ ثاني   قدرات استنفاد الأوزون طن من)] الخلط والتي تمت الموافقة على تحقيقها بموجب هذه الاتفاقية  مسبقةالمستوردة 

 [(أوكسيد الكربون

 

في البوليولات المستوردة  ةالموجودمواد المرفق "واو" ب 141-الهيدروكلوروفلوروكربونمن  ةالتدريجيالتخلص الإزالة  4.2.2

أوكسيد   ثاني مكافئ قدرات استنفاد الأوزون طن من)]السابقة   المراحل المشاريعالخلط والذي سيتم تحقيقه في  مسبقة

 [، حيثما ينطبق (الكربون

 

في البوليولات المستوردة  ةالموجود مواد المرفق "واو" ب  141-الهيدروكلوروفلوروكربونالاستهلاك المؤهل المتبقي من  4.2.3

 [(مكافئ ثاني أوكسيد الكربون قدرات استنفاد الأوزون طن من)]الخلط  مسبقة

 

 تاريخ الانتهاء من المرحلة الأولى وفقاً لاتفاقية المرحلة الأولى ]يوم/شهر/سنة[ *
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 ألف: جدول الموافقة على التمويل - 3التذييل 

للسنة المحددة في التذييل    ]الأول/الثاني[سيتم النظر في تمويل الشرائح المستقبلية للموافقة عليها في الاجتماع   .1

 ألف. -2

 ألف: شكل تقارير وخطط تنفيذ الشرائح - 4التذييل 

 يتكون تقديم تقرير وخطط تنفيذ الشرائح لكل طلب شريحة من أربعة أجزاء: .1

تقرير سردي، يتضمن البيانات المقدمة حسب الشريحة، يصف التقدم المحرز منذ التقرير السابق،   (أ)

ويعكس حالة البلد فيما يتعلق بالتخفيض التدريجي للمواد المدرجة في المرفق "واو"، وكيف تساهم  

الأنشطة  الأنشطة المختلفة فيه، وكيفية ارتباطها ببعضها البعض، بما في ذلك، حسب مقتضى الحال، 

عملاً  للهيدروفلوروكربون  التدريجي  التخفيض  سياق  في  المعتمدة  الطاقة  استخدام  بكفاءة  المتعلقة 

. ينبغي أن يتضمن التقرير كمية استهلاك المواد المدرجة في المرفق "واو" التي تم  91/65بالمقرر  

البديلة والتكنولوجيا  المادة  حسب  الأنشطة،  لتنفيذ  مباشرة  كنتيجة  والإدخال    تخفيضها  المستخدمة 

التدريجي للبدائل ذات الصلة، للسماح للأمانة بإبلاغ اللجنة التنفيذية بالتغيير الناتج في الانبعاثات ذات  

الصلة بالمناخ. ويجب أن يتضمن التقرير أيضاً معلومات كمية عن الأنشطة المُنفذة وأن يسلط الضوء  

متعلقة بالأنشطة المختلفة المدرجة في الخطة، مما  بشكل أكبر على النجاحات والتجارب والتحديات ال

يعكس أي تغييرات في الظروف في البلد، ويقدم معلومات أخرى ذات صلة. كما يجب أن يتضمن  

المقدمة  الشريحة  تنفيذ  )خطط(  بخطة  يتعلق  فيما  تغييرات  لأي  ومبررات  معلومات  أيضاً  التقرير 

الأموال أثناء تنفيذ الشريحة على النحو المنصوص    مسبقاً، مثل التأخير، والمرونة لإعادة تخصيص

 من هذه الاتفاقية، أو أي تغييرات أخرى؛  7عليه في الفقرة 

)ب( من 5تقرير تحقق مستقل عن نتائج الخطة واستهلاك مواد المرفق "واو"، وفقاً للفقرة الفرعية   (ب)

تقديم هذا التحقق من بيانات الاستهلاك  الاتفاقية. وفي حال لم تقرر اللجنة التنفيذية خلاف ذلك، يجب  

مرفقاً مع كل طلب شريحة، بحيث يغطي جميع السنوات ذات الصلة التي لم تتحقق اللجنة بعد من  

 )أ( من الاتفاقية؛ 5تقرير التحقق الخاص بها، على النحو المحدد في الفقرة الفرعية 

وصف مدون خطياً للأنشطة التي سيتم الاضطلاع بها خلال الفترة التي تغطيها الشريحة المطلوبة،   (ج)

على   الضوء  وتسليط  الكمية،  المعلومات  ذلك  في  بين    مراحلبما  والترابط  الانتهاء  ووقت  التنفيذ، 

توفير   وسيتم  السابقة؛  الشرائح  تنفيذ  في  المحرز  والتقدم  المكتسبة  الخبرات  مراعاة  مع  الأنشطة، 

البيانات الواردة في الخطة حسب السنة التقويمية. ويجب أن يتضمن الوصف إشارة إلى الخطة الشاملة  

ملة على الخطة الشاملة المتوقعة. ويجب أن يحدد الوصف  والتقدم المحرز، فضلاً عن أي تغييرات محت

تقديم هذا الوصف للأنشطة  أيضاً ويشرح بالتفصيل مثل هذه التغييرات في الخطة الشاملة. كما يمكن 

 )أ( أعلاه؛ و1المستقبلية كجزء من نفس الوثيقة مثل التقرير السردي بموجب الفقرة الفرعية 

)ج( 1)أ( إلى  1ملخص تنفيذي لنحو خمس فقرات، يلخص المعلومات الواردة في الفقرات الفرعية   (د)

 أعلاه. 
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 ألف: مؤسسات وأدوار الرصد - 5التذييل 

والوكالة المنفذة الرئيسية. ويجب أن تقدم إشارة مفصلة وموثوقة لكيفية   البلدهذا القسم من قبل    يتعين إتمام ] .1

 ستكون مسؤولة عن الأنشطة.[  الجهاتوأي   ،]بما في ذلك مرحلة ما بعد استكمال المشروع[ ،رصد التقدم المحرز 

الوطنية .2 الأوزون  وحدة  دور  الرئيسية  المنفذة  والوكالة  البلد  في    ]يحدد  إن وجدت،  المشروع،  إدارة  ووحدة 

 الرصد والإبلاغ بما في ذلك بعد الانتهاء من المشروع[ 

 ألف: دور الوكالة المنفذة الرئيسية - 6التذييل 

 تكون الوكالة المنفذة الرئيسية مسؤولةً عن مجموعة من الأنشطة، بما في ذلك على الأقل ما يلي:  .1

ضمان الأداء والتحقق المالي وفقاً لهذه الاتفاقية ومع إجراءاتها ومتطلباتها الداخلية المحددة على النحو   (أ)

 طرية؛ المنصوص عليه في الخطة القُ 

 ألف؛ -4في إعداد تقارير وخطط تنفيذ الشرائح وفقاً للتذييل  البلدمساعدة   (ب)

المرتبطة بها تقديم تحقق مستقل إلى اللجنة التنفيذية بشأن تحقيق الأهداف واستكمال أنشطة الشريحة   (ج)

 ألف؛ -4على النحو المبين في خطة تنفيذ الشريحة، بما يتوافق مع التذييل 

التأكد من أن الخبرات والتقدم ينعكس في التحديثات على الخطة الشاملة وفي خطط تنفيذ الشريحة   (د)

 ألف؛ - 4)ج( من التذييل 1المستقبلية، بما يتوافق مع الفقرة الفرعية 

النحو   (ه ) الشاملة على  الشرائح والخطة  تنفيذ  بتقارير وخطط  الخاصة  التقارير  الوفاء بمتطلبات إعداد 

التذييل   التنفيذية  -4المحدد في  اللجنة  إلى  لتقديمها  الوكالات ألف  تنفذها  التي  الأنشطة  في ذلك  ]بما 

 ؛ المنفذة المتعاونة[

هدف   (و) تحديد  تم  التي  الأخيرة  السنة  من  أكثر  أو  سنة  قبل  الأخيرة  التمويل  شريحة  طلب  حالة  في 

الاستهلاك لها، يجب تقديم تقارير تنفيذ الشريحة السنوية، حسب مقتضى الحال، وتقديم تقارير التحقق  

تحق ويتم  المتوقعة  الأنشطة  جميع  من  الانتهاء  يتم  حتى  الخطة  من  الحالية  المرحلة  أهداف  عن  يق 

 استهلاك الهيدروفلوروكربون؛ 

 التقنية؛  المراجعاتضمان قيام الخبراء الفنيين المستقلين المناسبين بإجراء  (ز)

 القيام بالمهام الإشرافية المطلوبة؛ (ح)

الدقيق عن   (ط) الشرائح والإبلاغ  تنفيذ  الفعال والشفاف لخطة  بالتنفيذ  تشغيلية تسمح  آلية  ضمان وجود 

 البيانات؛ 

 المناسب للأنشطة[؛ ]تنسيق أنشطة الوكالات المنفذة المتعاونة وضمان التسلسل  (ي)
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من الاتفاقية، يحدد، بالتشاور   11في حالة حدوث تخفيضات في التمويل بسبب عدم الامتثال وفقاً للفقرة   (ك)

، تخصيصِ التخفيضات لمختلف بنود الميزانية وتمويل الوكالة البلد ]والوكالات المنفذة المتعاونة[مع  

 ؛ الرئيسية ]وكل وكالة تنفيذية متعاونة[المنفذة 

 التأكد من أن المدفوعات المقدمة للبلد تستند إلى استخدام المؤشرات؛  (ل)

 تقديم المساعدة في مجال السياسات والإدارة والدعم الفني حسب مقتضى الحال؛  (م )

]التوصل إلى توافق في الآراء مع الوكالات المنفذة المتعاونة بشأن أي ترتيبات تخطيط وتنسيق وإعداد   (ن)

 ؛ و تقارير مطلوبة لتسهيل تنفيذ الخطة[

 صرف الأموال في الوقت المناسب للبلد/الشركات المشاركة لاستكمال الأنشطة المتعلقة بالمشروع. (س)

بعد التشاور مع البلد، ومع الأخذ في الاعتبار أي آراء يتم التعبير عنها، ستقوم الوكالة المنفذة الرئيسية باختيار   .2

ألف، على  -1وتكليف كيان مستقل بإجراء التحقق من نتائج الخطة واستهلاك مواد المرفق "واو" المذكورة في التذييل  

 ألف. - 4)ب( من التذييل 1)ب( من الاتفاقية والفقرة الفرعية 5ة الفرعية ألف. وفقاً للفقر-1النحو الموضح في التذييل 

 ]احذف القسم إذا لم تكن هناك حاجة إليه[  باء: دور الوكالات المنفذة المتعاونة- 6التذييل 

ستكون الوكالات المنفذة المتعاونة مسؤولة عن مجموعة من الأنشطة. وقد تم تحديد هذه الأنشطة في الخطة،   .1

 بما في ذلك على الأقل ما يلي: 

 تقديم المساعدة لوضع السياسات حسب مقتضى الحاجة؛  (أ)

التي تمولها الوكالات المنفذة المتعاونة، والإحالة إلى الوكالة مساعدة البلد في تنفيذ وتقييم الأنشطة   (ب)

 المنفذة الرئيسية لضمان تسلسل منسق للأنشطة؛ 

وفقاً   (ج) الموحدة  التقارير  في  لإدراجها  الأنشطة،  هذه  حول  الرئيسية  المنفذة  الوكالة  إلى  تقارير  تقديم 

 ألف؛ و -4للتذييل 

التوصل إلى توافق في الآراء مع الوكالة المنفذة الرئيسية بشأن أي ترتيبات خاصة بتخطيط وتنسيق   (د)

 وإعداد تقارير مطلوبة لتسهيل تنفيذ الخطة.

 ألف: تخفيض التمويل بسبب عدم الامتثال للأهداف الواردة في الاتفاقية - 7التذييل 

من الاتفاقية، يجوز تخفيض مبلغ التمويل المقدم مقدراً بدولار أمريكي للبلدان غير ذات حجم    11وفقاً للفقرة   .1

ثاني  مكافئ  أمريكي/طن من  بدولار  مقدراً  المشروع  تكلفة  الفعالية من حيث  الرقم ضعف  هذا  الاستهلاك، وسيكون 

دولار أمريكي لكل طن من مكافئ    7.00خفض، سيكون المبلغ  أوكسيد الكربون؛ بالنسبة للبلدان ذات حجم الاستهلاك المن

ألف لكل سنة لم يتم فيها  -2من التذييل    1.2ثاني أوكسيد الكربون من الاستهلاك يتجاوز المستوى المحدد في الصف  

التمويل لن يتجاوز -2من التذييل    1.2تحقيق الهدف المحدد في الصف   ألف، على أساس أن الحد الأقصى لتخفيض 

توى تمويل الشريحة المطلوبة. ويمكن النظر في اتخاذ تدابير إضافية في الحالات التي يمتد فيها عدم الامتثال لمدة  مس
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عامين متتاليين. وفي حال فشل البلد في الامتثال للاتفاقية بسبب الاتجار غير المشروع، لن يتم تطبيق التخفيض في 

التمويل إذا تم ضبط المواد الخاضعة للرقابة المتداولة بشكل غير قانوني ومن ثم مصادرتها أو تدميرها أو تصديرها أو  

 إعادتها إلى بلد المنشأ. 

 ]احذف القسم إذا لم تكن هناك حاجة إليه[ ألف: الترتيبات الخاصة بالقطاعات - 8التذييل 

ألف متوقع في الحالات التي يرغب فيها البلد و/أو الوكالة المنفذة الرئيسية/الوكالات المنفذة المتعاونة -8]التذييل   .1

في إدراج أي ترتيبات خاصة بقطاع معين في الاتفاقية. وسيكون هذا هو الحال في الغالب بالنسبة للبلدان غير ذات حجم  

ي التحديد،  وجه  المنخفض. وعلى  أو  الاستهلاك  قطاعية  فيها خطط  توجد  التي  الحالات  في  التذييل  هذا  استخدام  مكن 

مشاريع إزالة تدريجية قطاعية قبل تقديم الخطة، والتي تم إدراجها في الخطة وحيثما تتطلب الشروط ذات الصلة التطبيق  

ف عن طريق إضافة تمويل خاص  أل-2في هذه الاتفاقية. يمكن أيضاً استخدام التذييل إذا طلب البلد تمديد أحكام التذييل  

بقطاع معين، أو جداول التخفيض التدريجي، أو مسؤوليات إضافية للوكالة المنفذة الرئيسية/الوكالات المنفذة المتعاونة. 

ألف ضرورياً، يجب إدراج مرجع في القسم المناسب من الاتفاقية. وإذا كانت  - 8وفي الحالات التي يكون فيها التذييل  

 [. 6ترتيبات بسيطة فقط، فيمكن إدراج الإشارة في أحد التذييلات، ولا سيما التذييل  هناك حاجة إلى
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 الستون و الرابعالمرفق  

 

 2026-2024أداء الصندوق المتعدد الأطراف لفترة الثلاث سنوات   سجل
 

 تعليقال 2026-2024 2026 2025 2024 المؤشرات  المستويات 

T A % T A % T A % T A % 

المخرجات  

)المالية( )على 

 المدى القريب( 

مقابل المساهمات   المستلمةالمساهمات 

 (بالدولار الأمريكي) المتعهد بها

             

  الاعتماداتالمعتمدة مقابل  اتعوالمشر

 (اتعوالمخطط لها )عدد المشر

             

المخطط   الاعتماداتمقابل المعتمد التمويل 

 )بالدولار الأمريكي( لها 

             

الإنجاز المخطط  ابل المنجزة مق اتعوالمشر

  (اتعوله )عدد المشر

             

الصندوق المتعدد  اتعومشر تكاليففعالية 

( المواد المستنفذة للأوزونالأطراف )

 كجم( )دولار أمريكي/

لا 

 ينطبق 

لا  

ينطب 

 ق

لا 

 ينطبق 

لا  

ينطب 

 ق

لا 

 ينطبق 

لا  

 ينطبق 

لا 

 ينطبق 

لا  

 ينطبق 

تقسيم إجمالي التمويل المعتمد على 

المزالة إجمالي   الأطنان   كمية 

 الموافق عليه 

الصندوق المتعدد  اتعوفعالية تكاليف مشر

الأطراف )الهيدروفلوروكربون( )دولار 

ثاني أكسيد  مكافئ طن من  أمريكي/

 الكربون(

لا 

 ينطبق 

لا  

ينطب 

 ق

لا 

 ينطبق 

لا  

ينطب 

 ق

لا 

 ينطبق 

لا  

 ينطبق 

لا 

 ينطبق 

لا  

 ينطبق 

تقسيم إجمالي التمويل المعتمد على 

المزالة إجمالي   الأطنان   كمية 

 الموافق عليه 

النواتج )التقنية( 

)على المدى 

 القريب( 

مقارنة   المنجزةالتحويلات والإغلاقات 

 ( الشركات)عدد  لها بالمخطط

             

مقابل  وضعهاالتي تم  والأنظمةالسياسات 

 )عدد السياسات(  امخطط لهال

             

مخطط له ال مقابلالجمارك  ضباطتدريب 

 ( )عدد النساء( الضباط)عدد 

             

            

 مقابلالمدربين(  شاملاتدريب فنيي التبريد )

 مخطط له ال

 النساء(  عددالفنيين( ) عدد)

             

            

عدد ) الاعتماد شهاداتإنشاء أنظمة إصدار 

 البلدان( 

             

 النتائج 

 )منتصف المدة( 

 

المخطط  الإزالة  المزالة مقابلكمية الأطنان 

طن استنفاد الأوزون( ) من قدرات )طن اله

 ( الكربونمكافئ ثاني أكسيد من 

             

            

 الهيدروكلوروفلوروكربونإجمالي استهلاك 

 مقابل خط الأساس الإجمالي 
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 تعليقال 2026-2024 2026 2025 2024 المؤشرات  المستويات 

T A % T A % T A % T A % 

 قدرات استنفاد الأوزون(من )طن 

مقابل  الهيدروفلوروكربونإجمالي استهلاك 

 ثانيمكافئ كن من خط الأساس الإجمالي )

 أكسيد الكربون( 

             

الامتثال للأهداف المحددة في الاتفاقات بناءً  

المبلغ عنها )عدد   7بيانات المادة على 

 الاتفاقات( 

             

في تعميم مراعاة المنظور  ناتتحسي

الجمارك  ضابطاتالجنساني )زيادة عدد 

 وفنيات التبريد المدربات( 

             

اني تحسن في تعميم مراعاة المنظور الجنس

ملت تقييمات التي اك 5)عدد بلدان المادة 

المساواة بين الجنسين وخطط العمل المتعلقة 

 بالمساواة بين الجنسين( 

             

التأثيرات )طويلة  

 المدى(

من  )طن التي تم تجنبها الانبعاثات المناخية

 أكسيد الكربون( ثانيمكافئ 

             

التي تم  المواد المستنفدة للأوزون انبعاثات

 تجنبها 

             

وفورات التكاليف الاجتماعية )بالدولار 

 الأمريكي(

             

عدد حالات سرطان الجلد التي تم تجنبها )

 الحالات(

بيانات مصنفة لبلدان   توجدقد لا             

 .5المادة 

حالات إعتام عدسة العين التي تم تجنبها 

 الحالات(  عدد)

            

              (  2 )كمحالة طبقة الأوزون 

T الهدف : 

A :حقق ت 
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